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RIJEC REDAKCIJE

Ovaj broj Casopisa Prilozi izlazi u godini kada Institut za istoriju obiljezava 50
godina rada. Od 1965, kada se pojavio prvi broj, do sada je izlazio dosta redovno,
osim u ratnom razdoblju 1992-1995. kada je izasao samo jedan broj, te kratko porat-
no vrijeme, kada nisu postojali nikakvi uvjeti za objavljivanje ¢asopisa. Ali, nakon
stabiliziranja stanja, danas mozemo reci kako Casopis Prilozi, redovito izlazi te da
okuplja veliki broj saradnika i to ne samo iz svih krajeva Bosne i Hercegovine nego
1 iz drugih zemalja.

U ovom broju zadrzali smo dosada$nju strukturu &asopisa. U rubrici Clanci i ra-
sprave objavljujemo na pocetku ¢lanak berlinskog profesora Holma Sundhaussena
o problemima razli¢itog percipiranja identiteta u Bosni i Hercegovini tokom povi-
jesti. Sundhaussen raspravlja o odnosu regionalnog, nacionalnog i drzavnog identi-
teta na primjeru Bosne i Hercegovine, zakljucujuéi kako multinacionalne regije, ka-
kva je Bosna i Hercegovina bila tokom povijesti, nisu proslost, nego da im je nuzna
podrska nadregionalnih identiteta kako bi dobile novu Sansu putem transnacionalnih
integracionih procesa u Evropi.

U ovom broju objavljujemo zatim nekoliko ¢lanaka iz starije bosanskohercego-
vacke historije (Clanke o hajduciji na tlu rimskih ilirskih provincija i o bosanskome
vojvodi Sandalju Hrani¢u Kosaci i Svetodmitarskom dohotku s kraja 14. stoljeca),
jednu raspravu o terminu taksit tokom osmanske vladavine, te o njemackim erarnim
kolonijama u Bosni i Hercegovini na prijelazu 19. i 20. stolje¢a. Dva ¢lanka govo-
re o bosanskohercegovackoj historiji izmedu dva svjetska rata (o problemima agrar-
ne reforme i djelovanju komitskih ¢eta u Hercegovini nakon Prvog svjetskog rata i
o Udruzenju muslimanki pod nazivom “Osvitanje”), dok se dvije rasprave bave pro-
blemima poslijeratne historije (o stavu politicke elite o nacionalnom identitetu Mu-
slimana, te rasprava o slici Bosne i Hercegovine u ¢eskoj akademskoj sredini kon-
cem 20. i poCetkom 21. stoljeca.

U rubrici Historijska grada Hana Younis donosi jedan zapisnik o predaji osman-
ske Drzavne blagajne u Sarajevu nakon okupacije 1878, dok u rubrici Izlaganja sa
nauc¢nih skupova objavljujemo jedno saopcéenje Tomislava ISeka o procesima nacio-
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nalne samoidentifikacije u BiH u posljednjem stoljecu, te esej akademika Muhame-
da Filipovica o vrstama i politickim razlozima revizije u historiografiji.

U rubrici Prikazi objavljujemo 31 prikaz knjiga, casopisa i konferencija, a na
kraju objavljujemo razgovor sa prof. dr. Ibrahimom Karabegovi¢em, dugogodisnjim
direktorom Instituta za istoriju, odajuc¢i mu na taj na¢in zahvalnost za doprinos ra-
zvoju naSega Institutam
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UDK 94 (497.6) “19”
342.1 (497.6) “19”
Izvorni znanstveni rad

OD MITA REGIJE DO “DRZAVE NA SILU”:
METAMORFOZE U BOSNI I HERCEGOVINI"

Holm Sundhaussen
Free University, Berlin

Abstrakt: U okviru rasprava o lokalnom, regionalnom, nacionalnom i dr-
Zavnom identitetu autor na primjeru Bosne i Hercegovine prati transforma-
cije i ukazuje na razlicite percepcije identiteta tokom historije, te na kraju
zakljucuje kako multikulturalnost i regionalizam nisu neophodno osudeni
na propast ve¢ dobijaju nove perspektive i sanse putem transnacionalnih
integracionih procesa u Evropi.

Kljucne rijeci: Bosna i Hercegovina, identitet, regionalizam.

Abstract: In the context of debates about local, regional, national, or state
identity, the author uses the example of Bosnia and Herzegovina to fol-
low its transformations, identify different perceptions of its identity in the
course of history, the author finally concludes that multi-culturality and
regionalism are not inevitably doomed to fail; instead, they can gain new
perspectives and chances through the transnational integration processes
that happen in Europe.

Key words: Bosnia and Herzegovina, identity, regionalism.

' Clanak “Vom Mythos Region zum Staat wider Willen: Metamorphosen in Bosnien-Herze-
gowina”, in: Regionale Bewegungen und Regionalismen in europdischen Zwischenrdumen
seit der Mitte des 19. Jahrhunderts. Hg. von Ph. Ther und H. Sundhaussen, Marburg: 2003,
s. 215-232. prvobitno je objavljen u Zborniku Regionalni pokreti i regionalizmi u evropskim
meduprostorima od sredine 19. stoljeca, §to su ga priredili Philipp Ther i Holm Sundhaussen
u saradnji sa Imke Kruse.
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Od proljec¢a 1992. Bosna i Hercegovina je medunarodno priznata drzava, jedna
od najmladih u viSenacionalnoj Evropi. Nijedna od domacih nacionalnih grupa ne
¢ini apsolutnu veéinu. Prema rezultatima popisa stanovnistva iz 1991. godine Musli-
mani su predstavljali najjacu grupu sa 43,7% od ukupno 4,5 miliona stanovnika Bo-
sne i Hercegovine, a slijedili su ih Srbi sa 31,3%, te Hrvati sa 17,3%. Ostatak se di-
jelio na razli¢ite manjine.? Bosna i Hercegovina je svoju samostalnost platila inten-
zivnim etnickim ¢is¢enjima tokom troipogodiSnjeg rata (proljece 1992—jesen 1995),
koji je okoncan Dejtonskim sporazumom. Posebnost ove drzave lezi u tome

1. Sto ima neobi¢no kompliciranu strukturu kao “federacija” sa dva “entiteta”
(bosnjacko — hrvatska federacija — “federacija unutar federacije” — s jedne,
i Republika Srpska, s druge strane, pri ¢emu je Federacija ugrozena od dio-
be unutar sebe same),

2. §to Bosna i Hercegovina kao cjelovita drzava ne Zivi svoju punu drzavnost
i Sto se Dejtonski sporazum sve vise pokazuje kao prepreka za realizaciju
drzave’,

3. S§to se drzava nalazi pod medunarodnim protektoratom i

4. §to ovakvu drzavu niko nije htio.

Bosna i Hercegovina je drzava “na silu”. Tokom Referenduma krajem februa-
ra i pocetkom marta 1992. godine se, doduse, znacajna vecéina stanovnistva izjasnila
za nezavisnost tadasnje jugoslavenske republike®, ali se taj rezultat izrodio iz poseb-
nih okolnosti: raspada druge Jugoslavije kao posljedice Milosevi¢eva razaranja unu-
tarjugoslavenske ravnoteze raspodjele moci, kao i osamostaljenja Slovenije i Hrvat-
ske.’ Samo nekoliko godina ranije bi glasanje bilo sasvim drugacije. U jednoj repre-

2Uporedi Srdan Bogosavljevi¢: Bosna i Hercegovina u ogledalu statistike, u: Bosna i Herce-
govina izmedu rata i mira, Beograd, 1992, 31-47, ovdje 31.

3 Emanuelle Chaveneau-Lebrun: La ligne-frontiére inter-entites: Nouvelle frontiére, nouveau
pays?, u: Balkanologie 5 (2001), 1-2, 79-91.

* Samo 63% osoba koje imaju pravo glasa je, doduse, ucestvovalo na Referendumu, ali je
99,4% njih glasalo za nezavisnost. Pojedinosti u: Maria-Janine Calic: Der Krieg in Bosnien-
Herzegowina. Ursachen — Konfliktstrukturen — Internationale Losungsversuche, Frankfurt
am Mein: 1995, 42.

5 Literatura o raspadu Jugoslavije gotovo da vise nije pregledna. Za najvaZnije primjerke
argumentacije i interpetacije, koji su razvijeni radi objasnjenja raspada drzave uporedi Heiko
Hénsel: Der Zerfall des sozialistischen Jugoslawien. Erkldrungsmodelle und Forschungspo-
sitionen, magistarski rad na FU Berlin 2002.
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zentativnoj anketi u svim republikama bivse Jugoslavije jos se na jesen 1990. godine
61% ispitanika izjasnilo protiv teze da svaka nacija mora imati svoju vlastitu nacio-
nalnu drzavu.® Narocito je u Bosni i Hercegovini bio $iroko prihvaéen koncept vise-
nacionalne drzave. Otprilike 80% ispitanika je procjenjivalo etnicke odnose u svo-
joj domovini kao pozitivne. Nasuprot tome je samo njih 10% smatralo to isto u slu-
¢aju cijele Jugoslavije.” To znaci da su stanovnici Bosne i Hercegovine etnicke veze
u svojoj republici ocjenjivali drugacijim i znacajno pozitivnijim od veza u Jugosla-
venskoj federaciji, te pozitivnijim nego Sto su stanovnici drugih dijelova Jugoslavije
ocjenjivali meduetnicke veze u svojim vlastitim republikama. Da li je ova procjena,
koja je odstupala od drugih, bila izraz prihvac¢ene multikulturalnosti? Ili se zasniva-
la na svjesnom ili nesvjesnom strahu pred postavljanjem pitanja statusa quo? Sigur-
no je to da velika vecina stanovnistva Bosne i Hercegovine u to vrijeme nije vjero-
vala da ¢e u njihovoj republici izbiti rat sa etnickim ¢is¢enjem.

Sa promjenama politicke karte stanovnistvo Bosne i Hercegovine je nakupilo
bolna iskustva.® U toku 20. stoje¢a ova je regija pet puta (najmanje pet puta) promi-
jenila svoj politicki status. Pocetkom stoljeca Bosna je bila jos pod osmanskom vla-
$¢u, da bi ve¢ nakon Berlinskog kongresa njome upravljala Austro-Ugarska. Dvoj-
na monarhija ju je anektirala 1908. godine, no nije bila dodijeljena nijednoj polovi-
ni, ve¢ je imala poseban status. Deset godina kasnije Bosna i Hercegovina je usla
u prvu jugoslavensku drzavu. Godine 1929. izgubila je karakter upravne jedinice, a
1939, povodom uspostavljanja Hrvatske banovine, teritorijalno amputirana. Nakon
napada faSista na Jugoslaviju u aprilu 1941. godine regija je potpuno pripojena ta-
kozvanoj Nezavisnoj drzavi Hrvatskoj, koja se isto tako nije mogla realizirati kao ni
bosanskohercegovacka drzava od 1992. Sa krajem Drugog svjetskog rata status Bo-
sne i Hercegovine promijenio se po Cetvrti put u manje od Cetiri decenije. Od tada je
sacinjavala jednu od Sest republika jugoslavenske federacije, koja je do 60-ih godi-
na uglavnom postojala samo na papiru. Tek od kraja 60-ih, a konac¢no sa Jugoslaven-
skim ustavom iz 1974. republike su uspjele ostvariti veliki porast samouprave. Posti-
zanje suvereniteta 1992. je predstavljalo petu (i za sada posljednju) promjenu, uko-
liko se zanemare rigorozni novi poredak u drzavi kao posljedica rata i Dejtonskog
sporazuma, kao i osnivanje dva “entiteta” unutar republike.’ Put je, dakle, vodio od

® Laslo Sekelj, Yugoslavia: the Process of Desintegration, New York: 1992, 277.
7 Calic (vidi f. 3), 57.

8 The Historical Boundaries Between Bosnia, Croatia, Serbia: Documents and Maps, 1815-
1945, prir. Anite L.P.Burdett, Neuchatel: 1995.

% Pregled vidi: Sre¢ko M. Dzaja: Die politische Realitiit des Jugoslawismus (1918-1991).
Unter besonderer Beriicksichtigung Bosnien-Herzegowinas, Miinchen: 2002, 159-261.
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statusa provincije (prvo Osmanskog carstva, zatim Austro-Ugarske) preko raspada
kao cjelovite regije u prvoj Jugoslaviji, amputacije iz 1939, pripajanja ustaskoj dr-
zavi tokom Drugog svjetskog rata i ponovnog uspostavljanja Bosne i Hercegovine
u obliku savezne republike u drugoj Jugoslaviji, do drzavnog suvereniteta. Ovo po-
sljednje je moglo biti kruna duge borbe za odrzanje Bosne i Hercegovine. Umjesto
toga nagovijestilo je njen kraj. Trijumf i propast prelazili su jedno u drugo i obratno,
i uvjetovali se medusobno.

Historija Bosne u 20. stolje¢u ukazuje na posebnosti ne samo iz politicko-admi-
nistrativne perspektive, nego i iz perspektive stvaranja nacije. Kada se 70-ih godina
prosirilo saznanje o bosanskomuslimanskoj naciji, svugdje je izazvalo zbunjenost:
ne samo u inostranstvu ve¢ i u tadasnjoj Jugoslaviji. Da li je time jedna religijska za-
jednica deklarirana nacijom? Ili se radilo o umjetnom potezu radi uravnotezenja me-
dunacionalnih, srpsko-hrvatskih veza u Jugoslaviji? I ko je pripadao muslimanskoj
naciji: samo bosanskohercegovacki muslimani i njihova rodbina u drugim dijelovi-
ma Jugoslavije ili i drugi muslimani? Okolnost da su na srpsko-hrvatskom/hrvatsko-
srpskom u to vrijeme jo$ realno postoje¢em jeziku Muslimani kao nacija pisani sa
veliko “M”, a muslimani u religijskom smislu sa malo “m”, povecavala je zbunje-
nost. Zasto nije postojala bosanska nacija, iako bi to po “logici” unutrasnjeg sasta-
va Jugoslavije (svaka republika sa vlastitom titularnom nacijom) odgovaralo, i iako
su sve vece grupe stanovnistva Republike Bosne i Hercegovine — muslimani, pra-
voslavci i katolici — imali zajednicki teritorij, govorili istim jezikom i bili u bliskom
srodstvu jedni s drugima kao Juzni Slaveni? U najmanju ruku je medu intelektualci-
ma (narocito unutar Muslimana) vladalo misljenje, do 70-ih godina, da su stanovnici
Republike na putu ka jednoj zajednickoj naciji. “Bosanski Srbi, Muslimani i Hrva-
ti posjeduju sve atribute jedne jedinstvene nacije, zajednicki teritorij, svijest, jezik,
obicaje, psihologiju, proslost; milioni ljudi bi se rado izjasnili kao pripadnici bosan-
ske nacije; muslimani Bosne i Hercegovine se u nacionalnom smislu ne osjecaju kao
Muslimani, nego kao Bosanci [...]”."°

10 Salim Ceri¢, “Dva prigovora i jedan odgovor”, u: Odjek 22 (1969), 7, 9 prema Ksenija
Cvetkovic¢-Senader: Sprachpolitik im sozialistischen Jugoslawien von 1945 bis 1974: Ser-
bokroatisch, magistarski rad na FU Berlin: 2001, 166. Ceri¢, bosansko-muslimanski jezi¢ar,
time je sazeo misljenja svojih kriticara; on sam je zastupao stajaliste da ti “milioni” uopée ne
postoje. “Bosnu i Hercegovinu i njene ljude dobro poznajem, posjetio sam najmanje hiljadu
od njenih 5869 mjesta, sa njihovim stanovnicima njegujem kontakte kao odrastao ¢ovjek vec
preko 30 godina i svugdje sam primijetio jasne razlike izmedu njena tri naroda [...] Posjetite
bilo koje srpsko, muslimansko ili hrvatsko selo u Bosni i Hercegovini [...] tada ¢ete vidjeti
razlike medu njima; u svijesti — u dubini duse naci ¢ete skriveno historijsko nepovjerenje
naspram druge dvije skupine [...]".
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Zasto je onda pozivanje na jednu religijsku zajednicu postalo kriterij za stvara-
nje nacije kod (jednog dijela) stanovnistva? Da je teoretski moglo biti i drugacije po-
kazuje slucaj Albanaca, koji se sastoje od iste tri religijske zajednice kao i stanovni-
ci Bosne (ali u drugacdijoj raspodjeli); pa ipak, oni sebe smatraju jednom nacijom.'!
Zasto su u Bosni muslimanskoj naciji pripadale i osobe koje su bile ravnodusne ili
imale odbijajuéi stav prema islamu? [ zbog Cega je priznavanje ove nacije uslijedilo
upravo u vremenu kada je proces sekularizacije ve¢ bio poodmakao?

Nakon Makedonaca bosanski muslimani su bili drugi narod (ukoliko se zane-
mari poseban sluc¢aj Crnogoraca)'? koji je tek u okviru socijalistiCke Jugoslavije pri-
znat kao nacija. Kako objasniti ovo “zakaSnjenje” naspram Makedonaca? Za razliku
od Makedonije, koja je kao drzava ili provincija od antike nestala sa geografske kar-
te, te se tek pocetkom 20. stoljeca vratila u obliku “pitanja”,"* Bosna je kao knezevi-
na i kraljevina u kasnom srednjem vijeku, a i kao osmanska provincija, zadrzavala
tokom stoljeca manje ili viSe izraZen teritorijalni identitet, koji je prekinut tek u me-
duratnom periodu. Za razliku od stanovnistva Bosne i Hercegovine, koje je u osno-
vi stolje¢ima bilo heterogeno (samo) iz religijske perspektive, stanovnistvo imagi-
narne Makedonije je (do podjele na tri dijela tokom balkanskih ratova 1912/13) bilo
heterogeno ne samo u religijskom nego i u jezickom i etnickom pogledu. Pa ipak su
Makedonci slavenskog porijekla u Jugoslaviji priznati kao nacija ve¢ krajem Drugog
svjetskog rata, dok je priznavanje muslimana kao nacije uslijedilo tek 60-ih godina.
Da li su podjela Makedonije na tri dijela i s tim povezane promjene etnickog sasta-
va stanovniStva bile preduvjet za stvaranje takve makedonske nacije? I da li je stva-
ranje muslimanske nacije bio korak spre¢avanja diobe Bosne i Hercegovine i budu-
¢e etno-nacionalne segregacije?

Makedonsko stvaranje nacije slijedilo je za podjelom regije na tri dijela — grcki,
srpski/jugoslavenski i bugarski dio — u razmaku od dobre tri decenije, dok se stvara-
nje muslimanske nacije odvijalo dobre dvije decenije prije fakticke podjele Bosne i
Hercegovine na dva, tendencijalno na tri dijela. U oba slucaja je razvoj multietnic-

' Otprilike 70% stanovni$tva Albanije su muslimani, 20% pravoslavci i 10% katolici.

12 Crnogorci su sa vlastitom republikom unutar Jugoslavije priznati kao nacija nakon Drugog
svjetskog rata. Drustvo je ipak joS uvijek podijeljeno: jedan dio se osjec¢a kao Crnogorci (u
smislu nacije), drugi kao Srbi.

13 Uporedi, izmedu ostalog, Fikret Adanir, Die Makedonische Frage. Ihre Entstehung und
Entwicklung bis 1908, Wiesbaden: 1979; Stefan Troebst: Makedonische Antworten auf die
“Makedonische Frage”. Nationalismus, Republiksgriindung und nation-building in Vardar-
Makedonien 1944-1992, u: Volksgruppen in Ostmittel- und Siidosteuropa, prir. Georg Brun-
ner i Hans Lemberg, Baden-Baden-Miinchen: 1994, 203-221.
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kog regionalizma zakazao zbog nacionalnih teznji za prisvajanjem. U oba slucaja se
jedan veliki dio navedenog stanovnistva nije dao integrirati u konkurirajuce nacio-
nalne pokrete i ostajao kao nacionalno neodredena grupa, kao ostatak. Zadrzavanje
te nacionalne indiferentnosti, te distance naspram konkuriraju¢ih nacionalnih pokre-
ta u susjedstvu bilo je neizvjesno i stalno u opasnosti, buduci da se nije uklapalo u
dominantne kalupe u vrijeme formiranja nacija i nacionalnih drzava. Grupa stanov-
nika bez nacionalne pripadnosti bila je zbunjujuca i nepozeljna, kao i grupa stanov-
nika bez drzave. Ljudi bez nacije su vazili (i vaze) kao relikti proslosti, zaostali, ele-
menti nereda i otpora. “Bijela mrlja” na nacionalnoj karti privukla je susjedne naci-
onalne pokrete takore¢i magicnom snagom. Mnogo Cinjenica govori u prilog tome
da su se obje domace grupe, Muslimani u Bosni i preci danasnjih Makedonaca, mo-
gli oduprijeti vrtlogu susjednih nacija (Bugara, Grka i Srba u makedonskom, te Srba
i Hrvata u bosanskom slu¢aju) samo putem stvaranja vlastite nacije (uz nedobrovolj-
no odricanje od regionalizma).

Sta je regionalizam? Govoriti o regionalizmu ima smisla ako postoji identitet
vezan za regiju, kao i osobe koje cuvaju taj identitet i njime se zele razlikovati od
stanovnika drugih regija ili podrucja. Pod regijom se ovdje podrazumijeva dio jedne
drzave ili podrucje podijeljeno izmedu dvije ili vise susjednih drzava: poddrzavni te-
ritorij ili teritorij u grani¢nom podrucju vise drzava sa viastitim profilom. Regional-
ni identitet je zasnovan na jednakostima (stvarnim ili konstruiranim), koje razlikuju
doticni teritorij i njegove stanovnike od okoline (pri cemu ta razlicitost nije identic-
na sa ekskluzivnoscu). Uglavnom se tu radi o zajednickim karakteristikama kojima
se pripisuje duga tradicija: npr. historija sa politickim, kulturalnim i/ili etnickim spe-
cificnostima. Dalje, interesantne su samo one regije u Cije specificnosti se ubrajaju
kedonija (do balkanskih ratova 1912/13), spadala u mnostvo regija u Evropi, koje is-
punjavaju ovaj kriterij.

U moderno doba regionalni identitet je jedan od Cetiri najceS¢a i najvaznija
identiteta koji se odnose na prostor. On se uklapa u druge identitete sve dok ne po-
stoji konkurencija koja se medusobno iskljucuje. Lokalni, regionalni, drzavni i naci-
onalno-prostorni identitet se pod tim uvjetom mogu stopiti u jedan visestruki identi-
tet (transdrzavni, npr. evropski identitet kao moguc¢i peti sloj ¢u ovdje izuzeti iz pro-
matranja). Pod nacionalno-prostornim identitetom podrazumijevam identificiranje
sa jednim teritorijem, koji se od strane jedne nacije smatra vlastitim prostorom. Bu-
du¢i da se ovaj prostor ne mora poklapati sa jednom drzavom potrebno je i smisleno
praviti razlike izmedu drzavnog i nacionalno-prostornog identiteta od slucaja do slu-
¢aja. Sve dok nijedna povezanost sa odredenim prostorom ne iskljucuje druge, po-
stoje veze bez konflikata (ukljucujuce) po principu “i-i”. Lokalni identitet je umetnut
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u regionalni, regionalni u drZzavni, drzavni u nacionalno-teritorijalni identitet. Znacaj
ova Cetiri identiteta i njihov medusobni omjer nisu stati¢ni; mijenjali su se vise puta
tokom historije. U modernim drustvima je lokalni identitet izgubio na znacaju (¢ak
ni komunitarizam nije do sada uspio vratiti izgubljeni znacaj), dok je znacaj drzav-
nog i/ili nacionalnog identiteta porastao u omjeru naspram drugih. Regionalni iden-
titet, koji se nalazi izmedu ova dva pola, podlozan je kolebanju. Jedinstven trend u
slucaju regionalnog identiteta nije prepoznatljiv. Gubljenje znacaja regije je u nedav-
noj proslosti bilo vremenski ograni¢eno i stoji nasuprot dobijanju na znacaju u sa-
dasnjosti (pri cemu u obje faze postoje mnogobrojna odstupanja). Veze izmedu iden-
titeta koji se odnose na prostor, a koje su se odvijale bez napetosti, bivaju pod priti-
skom kada se jedan prostor, na kojem je stvoren identitet nade u suprotnosti sa dru-
gim prostorom, jednim ili viSe njih; kada se veze po principu “i-i” preobraze u “ili-
ili” princip. To se desSava kada npr. jedan regionalni identitet zapadne u (ocigledno
nerjesiv) konflikt sa drzavnim ili nacionalnim identitetom, tj. kada se emocionalna
vezanost naspram jedne regije ¢ini nespojivom sa lojalno$¢u naspram drzave ili na-
cije. Ova napetost moze imati vise uzrocnika, kao npr. kada centralna vlada zaposta-
vi regiju u privrednom, infrastrukturalnom ili kulturoloskom smislu, ili kada ta ista
vlada pokusa ukloniti posebnosti te regije u korist unitaristickog ili centralistickog
koncepta. 1li kada dode do sudaranja razlicitih, medusobno iskljuc¢ujucih nacional-
nih prostornih koncepata, tj. nacionalno razlicito konotiranih regionalizama. U svim
ovim slucajevima raste pritisak na individue i djelimi¢ne grupe te regije da se odlu-
Ce. Intenzitet pritiska varira i ovisi 0 mnogim faktorima (koji se ovdje ne mogu ispi-
tivati u detalje). Medutim, najkasnije kada ti konflikti prijedu u nasilje ne mogu ni
individue ni grupe izmadi pritisku da se odluce (iskljucujuci izuzetke). Oni se mora-
ju, usprkos svojim dotadasnjim opredjeljenjima, odluciti za jednu ili drugu stranu: za
regiju i time protiv drzave ili za drzavu i time protiv regije, a tako i protiv nacije, itd.

Ovo ¢e biti ukratko konkretizirano na primjeru Bosne i Hercegovine. Pri tome
¢u se voditi pitanjem da li je Bosna i Hercegovina prije nego $to je postala meduna-
rodno priznata drzava bila regija u navedenom smislu ili samo jedna upravna jedi-
nica nastala na politickim proracunima, jedna vrsta tampon-zone izmedu hrvatskih
i srpskih aspiracija. Na ovo pitanje se ne moze odgovoriti jednosmisleno. Ustvrdio
sam ranije da je regionalizam preduvjetovan regionalnim identitetom stanovnika i
njihovom zeljom za odrzanje tog identiteta. Mjereno po tome, Bosna i Hercegovina
je bila regija za bosanske Muslimane, dok za ve¢inu unutar druge dvije velike grupe
(bosanske Srbe i bosanske Hrvate) nije predstavljala regiju (ili u samo vrlo suzenom
smislu). lako Bosna i Hercegovina bez dvojbe ocituje historijske posebnosti, koje je
razlikuju od susjednih podrucja, te posebnosti su bile predmet razliitih recepcija,
ocjena i identitetskih konstrukcija.
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Za bosanske Muslimane ova regija posjeduje joS od srednjeg vijeka samostal-
ne crte, koje su se u percepciji i interpretaciji zgusnule u jedan prostor dozivljaja i
iskustva sui generis."* U ove osobine se ubraja grani¢na pozicija Bosne izmedu rim-
sko-latinske i bizantsko-grcke sfere utjecaja u srednjem vijeku, iz toga proizasli plu-
ralitet religijskih zajednica u predosmanskom periodu (katolicanstvo, pravoslavlje
i sporno bogumilstvo, tj. “Crkva bosanska” ili “krstjani*“!®), postojanje srednjovje-
kovne Bosanske drzave, neobi¢no intenzivan proces islamizacije bosanskog — juz-
noslavenskog stanovnistva pod osmanskom vladavinom (uporedivo samo s uspjesi-
ma islamizacije u podrucju nastanjenosti Albanaca), postojanje bosanske upravne je-
dinice u Osmanskom carstvu i Austro-Ugarskoj, kao 1 iz svega toga proizasla multi-
kulturalnost gradskog stanovnistva u 20. stoljecu. Svi ovi elementi su se, iz bosan-
sko-muslimanske perspektive, sjedinili u jednu sintezu koja je odrziva ne samo na
osnovu zajednickog prostora nego i putem zajednickih osobina tri velike grupe sta-
novnika (njihova bliska srodnost, upotreba istog jezika, te “shared history*). Bosan-
ski “posebni put” je time stvorio regiju, koja, zanemaruju¢i mnogobrojne veze sa su-
sjednim podrucjima, posjeduje jedan nezamjenjiv multikulturalni profil, koji posto-
ji samo na ovom prostoru. Ukratko receno: Bosna i Hercegovina izgleda iz perspek-
tive njenih Muslimana drugacije od susjednih podrucja Hrvatske, Srbije, Crne Gore
ili Dalmacije (koja takoder predstavlja regiju za sebe).

I za bosanske Srbe i Hrvate njihova regija-domovina posjeduje veliki znacaj, ali
ne kao regija sa vlastitim profilom, nego kao dio, viSe ili manje centralni dio njiho-
vog nacionalnog prostora.'® I Bosna i Hercegovina su jezgro, “srce” srpskog naroda.
“Obje zemlje su za Srbiju i srpski narod ne samo ono Sto su Elzas-Lotringija za Fran-
cuze, Trento i Trst za Talijane ili austrijske Alpe za Njemacku, nego ono §to je za Ru-
siju Moskovska regija, za Nijemce i Francuze najcis¢i dijelovi Njemacke i Francu-
ske, to znaci, oni dijelovi koji najbolje otjelovljuju njemacku i francusku rasu”. Tako
je Jovan Cviji¢, srpski antropogeograf, objasnio srpsko polaganje prava na Bosnu u

!4 Ukupni prikaz u Noel Malcolm, Geschichte Bosniens. Frankfurt am Mein: 1996; Francine
Friedman, The Bosnian Muslims. Denial of a Nation. Boulder: 1996; 1z bosansko-musli-
manske perspektive Mustafa Imamovié, Historija Bosnjaka. Sarajevo: 1997; Isti: Bosnien-
Herzegowina bis 1918 u: Der Jugoslawien-Krieg. Handbuch zu Vorgeschichte, Verlauf und
Konsequenzen, prir. Dunja Melci¢, Opladen, Wiesbaden: 1999, 64-87.

15 Za kontroverze u istrazivanjima uporedi Sre¢ko M. Dzaja, Die “Bosnische Kirche” und
das Islamisierungsproblem Bosniens und der Herzegowina in den Forschungen nach dem
zweiten Weltkrieg. Miinchen: 1978; John Fine Jr., The Bosnian Church: A New Interpreta-
tion. New York: 1975.

16 Za “stajaliste” Bosne i Hercegovine u srpskoj i hrvatskoj nacionalnoj ideologiji uporedi
Dzaja: Die politische Realitdt (vidi f. 8), 192-207.
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sjeni krize aneksije 1909. godine.!” Za bosanske Srbe i Hrvate stoje razlike unutar
regije u prvom planu. To ne vazi samo u pogledu “sje¢anja” na frontove rata u Dru-
gom svjetskom ratu (dakle za “komunikativnu memoriju‘), nego i za recepciju sta-
rije proglosti (j. za “kulturu sjecanja®). Sto se ti¢e “shared history”, ta &injenica ne
mijenja nista, pa ipak, iz perspektive pravoslavnog i katolickog dijela stanovnistva,
zajednicka historija od srednjeg vijeka naovamo izgleda drugacije nego iz perspekti-
ve muslimana. Ta historija ne djeluje povezujuée nego razdvajajuce. Ona je polazna
tacka za suparnistvo. Budu¢i da je prijelaz na islam bio dio osmanske zaostavstine,
a Osmansko carstvo shvatano kao inkarnacija zla, i zajednicka historija od osman-
skog osvajanja Bosne 1463. bila je zla historija. Bosanci koji su presli na islam va-
zili su kao “pobjednici” “turkokratije”, dok su katolici i pravoslavci sebe smatrali
“gubitnicima” i “Zrtvama”. Zajednicka historija se kroz prizmu religijske pripadno-
sti podijelila prvo na dvije (muslimansku i kr§¢ansku), a onda na tri historije (mu-
slimansku, katolicku i pravoslavnu historiju). Pri tome se nije radilo samo o razlika-
ma u vjeri, niti o navodnoj stoljetnoj borbi izmedu krs¢anstva i islama, nego o soci-
jalnim suprotnostima i nedostatku pravde, koji su nastali kao posljedica agrarnog si-
stema i formiranja bosansko-muslimanske aristokratije u ranom novom vijeku: o su-
protnostima izmedu muslimanskog plemstva i zemljoposjednika na jednoj i ovisnih
kr§¢anskih seljaka na drugoj strani.'® Ovi socijalni frontovi pojacali su konfesional-
ne linije razdvajanja (sli¢no kao u Sjevernoj Irskoj), a djelovali su do prvih decenija
20. stolje¢a. Dugotrajnije od socijalnih razlika vezanih za religiju (koje su u uporedi-
vom obliku postojale i kod Albanaca na jugu zemlje, a da nisu dovele do nacionalne
segregacije) bile su posljedice procesa srpskog i hrvatskog stvaranja nacija i drzave
pocevsi od sredine 19. stoljeca. Bosna i Hercegovina je od pocetka procesa stvara-
nja nacija od strane bosanskih Hrvata i Srba cjelovito ili djelimi¢no pripajana nacio-
nalnom prostornom jezgru (Hrvatskoj ili Srbiji). Muslimani su vazili kao pripadnici
hrvatske ili srpske nacije, koje je trebalo vratiti u “majcino krilo”, ili kao izgubljeni,
zatucani renegati, kao otpadnici, poturceni Srbi ili Hrvati. Izdajnike vjere svojih pre-
daka i one koji su nametali “turski jaram” trebalo je potisnuti i boriti se protiv njih, u

17 Jovan Cviji¢, L’ annexion de la Bosnie et la question serbe, Paris: 1909, str. 17 f.: citirano
prema Sre¢ko M. DzZaja, Bosnien-Herzegowina in der osterreich-ungarischen Epoche (1878-
1918). Die Inteligentsia zwischen Tradition und Idelogie. Miinchen: 1994, 194 f.

18 Uporedi brojke u Dzaja: Die politische Realitcit (vidi f. 8), 40 f. Za bosansku aristokratiju
uporedi Avdo Suceska: Ajani. Prilog izucavanju lokalne viasti u nasim zemljama za vrijeme
Turaka, Sarajevo: 1965; O agrarnom sistemu Mehmed Spaho: Die Agrarfrage in Bosnien-
Herzegowina, Wien: 1912; Peter Demmel-Huber: Das Kmetenwesen in Bosnien und der
Herzegowina, Eisfeld: 1934.
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nuznom slucaju eliminirati ih. Srpski i hrvatski nacionalisti se nisu umarali naglasa-
vajuci konstruktivni, tj. vjestacki karakter bosansko-muslimanske etnogeneze.

Dok su se bosanski muslimani jo§ u 19. stolje¢u u osnovi identificirali sa Osman-
skim carstvom kao islamskom Bozijom drzavom (i bunili se samo protiv stvarnih ili
nestvarnih nepovoljnih prilika, tj. protiv pokusSaja osporavanja njihovih privilegija),
stajali su pravoslavni i katolicki dijelovi stanovnistva Bosne u sve vecoj suprotnosti
naspram islamskog carstva u raspadu, i orijentirali se prema procesima gradnje naci-
je izvan provincije. Religija je pri tome djelovala kao kriterij diferencijacije u stva-
ranju identiteta, buduci da jezik i etnicko porijeklo nisu bili dovoljni za definitivho
razlikovanje stanovnistva Bosne i Hercegovine u pogledu konkurirajuceg srpskog i
hrvatskog nacionalnog pokreta. Pravoslavci su razvili najvecim dijelom srpski, a ka-
tolici uglavnom hrvatski identitet. I obje skupine su polagale pravo na bosanske mu-
slimane od sredine 19. stoljeca, pocevsi od misljenja srpskog graditelja nacije Vuka
Stefanovica Karadzica i njegovog hrvatskog protivnika Ante Starcevica, kao dio (i
i stajali izmedu dva fronta kao “nacionalno indiferentan” ostatak sa jako izrazenom
regionalnom svijes¢u. Kao i muslimanima u drugim dijelovima islamskog svijeta, i
bosanskohercegovackim muslimanima su bili strani nacionalni i nacionalno-drzav-
ni modeli uvezeni iz zapadne i srednje Evrope. Ovi su bili zapadnjacki proizvod za
koji nije bilo ekvivalenta u islamskom svijetu. Cesto citirani sistem milleta u Osman-
skom carstvu zasnivao se, iz perspektive vladajuceg sloja, ne na konfesionalnim na-
cionalnostima® nego na (etnic¢ki raznovrsnim, tj. etnic¢ki indiferentnim) religijskim
zajednicama. “Zaista, u Kur’anu se ni na jednom mjestu “mille” ne izjednacava sa

LRI

“zajednica”, “narod” ili “nacija”.?! Zbog toga mozda nije ni bilo krivo to $to je sistem

9 Wolf D. Behschitt, Nationalismus bei Serben und Kroaten 1830-1914. Analyse und Ty-
pologie der nationalen Ideologie. Miinchen: 1980, 65 ff i 172 ff. Starcevi¢ je bosansko-
uporedi Ante Starcevi¢, Misli i pogledi. prir. Blaz Jurisi¢, Zagreb: 1971, 90.

2 Drugacije od pravoslavnih kr$¢ana, kod kojih se zahvaljujuéi autokefalnom sistemu poste-
peno razvila uska veza izmedu konfesije 1 proto-nacije, uporedi Emanuel Turczynski; Kon-

fession und Nation. Zur Friihgeschichte der serbischen und rumdnischen Nationsbildung,
Diisseldorf: 1977.

2! Michael Ursinus, Zur Dikussion um “millet” im Osmanischen reich u: Siidostforschungen
48 (1989), 195-207, ovdje 200.
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milleta oznacen kao konstrukcija zapadnjackih orijentalista i “historical myth”.?? Za
muslimane vjernike je u svakom slucaju ideja nacije ostala strana do 20. stoljeca.

Dok su se sve veci dijelovi pravoslavnog i katolickog stanovnistva Bosne i Her-
cegovine krajem 19. i poc¢etkom 20. stoljeca identificirali sa srpskim odnosno hr-
vatskim nacionalnim pokretom, masa muslimana se nije mogla pripojiti ni jednoj ni
drugoj naciji, a kamoli formirati svoju vlastitu naciju. Iz perspektive bosanskih mu-
slimana, srpstvo i hrvatstvo su bili previse povezani sa doticnom krs¢anskom kon-
fesijom da bi bili predstavljeni kao identifikacioni cilj. A islam nije nudio uporiste
za stvaranje nacije. Doduse, postojali su predstavnici bosansko-muslimanske inteli-
gencije u 20. stoljecu, koji su sebe smatrali Srbima ili Hrvatima, ili su lavirali izme-
du ta dva identiteta (izmedu ostalog visestruko), ali za ve¢inu muslimana konstruk-
cija “islamiziranih Srba” (Srbo-muslimani) ili “islamiziranih Hrvata” nije bila shvat-
ljiva niti privlac¢na.

Kao alternativa dosla je u obzir samo jedna multietnicka i multireligijska zajed-
nica, najbolje u liku Osmanskog carstva, ili — ukoliko se ovo nije moglo spasiti — u
liku neke druge viSenacionalne drzave (Austro-Ugarske ili jedne juznoslavenske dr-
zave) sa Sirokom autonomijom Bosne i Hercegovine.?* Pokusaji austrougarske upra-
ve na kraju 19. stoljeca, vezani za ime ministra Benjamina Kallaya, da stope sve tri
religijske zajednice Bosne u jednu “bosansku” naciju sa vlastitim “bosanskim” je-
zikom isli su u susret intencijama muslimana, ali su (prije svega za Srbe) vazili kao
naroc¢ito perfidna varijanta politike “divide et impera”.* Dok su pravoslavci i kato-

22 Benjamin Braude, Foundation Myths of the Millet System, u: Christian and Jews in the
Ottoman Empire. vol. 1, prir. Benjamin Braude i Benjamin Lewis, New York, London: 1982,
69-88.

23 Wolfgang Hopken, Konfession, territoriale Identitét und nationales Bewusstsein: Die Mus-
lime in Bosnien zwischen Osterreichisch-ungarischer Herrschaft und Zweitem Weltkrieg
(1878-1941) u: Formen des nationalen Bewusstseins im Lichte zeitgendssischer Nationalis-
mustheorien, prir. Eva Schmidt-Hartmann, Miinchen: 1994, 223-253.

2 Uporedi Nusret Sehi¢, Autonomni pokret Muslimana za vrijeme austrougarske uprave u
Bosni i Hercegovini. Sarajevo: 1980.

% Benjamin Kallay, Die Lage der Mohammedaner in Bosnien. Wien: 1900; Malcolm (vidi f.
13), 175 ff; Tomislav Kralja¢ié, Kalajev rezim u Bosni i Hercegovini (1882-1903). Sarajevo:
1987. Osnovno: Robert J. Donia, Islam under the Double Eagle. The Muslims of Bosnia
and Hercegovina, 1878-1914. Boulder: 1981; Ferdinand Hauptmann, Die Mohammedaner in
Bosnien-Herzegowina, u: Die Habsburger Monarchie 1848-1918, vol. 4: Die Konfessionen,
Wien: 1985, 670-701; Martha Cupié-Amrein, Die Opposition gegen die sterreichisch-un-
garische Herrschaft in Bosnien-Herzegowina (1878-1914). Bern i.0. 1987; Petar Vrankic,
Religion und Politik in Bosnien und der Herzegowina 1878-1918. Paderborn: 1998.
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lici otkrivali svoju otadzbinu i domovinu izvan Bosne i Hercegovine — u Srbiji i Hr-
vatskoj, muslimanima je njihova regija ostala jedina tacka veze sa njihovim kolek-
tivno-teritorijalnim samoshvatanjem nakon Mladoturske revolucije iz 1908. i nakon
toga slijedecih procesa turkizacije u Osmanskom carstvu, tj. nakon raspada Osman-
skog imperija (a naroc¢ito nakon pocetka laicistickih reformi u kemalistickoj Tur-
skoj). Emocionalna veza naspram regije pojacana je raspadom islamske Bozije drza-
ve, te sekularizacijom i nacionalizacijom Turske, $to je forsirao Kemal Atatiirk. Dok
je osmanska Anadolija od pocetka austrougarske uprave u Bosni za mnoge bosan-
ske muslimane predstavljala religiozno uto¢iste i potencijalnu rezervnu domovinu,?
kemalisticka Turska nije viSe uzimana u obzir kao prostor bosansko-muslimanskog
identiteta. Bosanski muslimani su baceni nazad u svoju regiju.

Time je u 20. stolje¢u centripetalni identitet bosanskih muslimana (jo$ uvijek
“nacionalno neodredenih) okrenut ka unutra, stajao nasuprot centrifugalnom iden-
titetu bosanskih Srba i Hrvata, koncentriranom prema vani. Povezanost sa regijom
i religijska vezanost sacinili su simbiozu koja stvara identitet.”” U prvoj jugoslaven-

26 Raduna se da je izmedu 1878. 1 1918. do 150.000 muslimana iz Bosne iselilo u Osman-
sko carstvo. Imamovi¢ (vidi f. 13), 372. Vojislav Bogicevi¢, “Emigracije muslimana Bosne
i Hercegovine u Tursku u doba austro-ugarske vladavine 1878-1918. god”. u: Historijski
zbornik 3 (1950), 175-188; Sulejman Smlati¢, “Iseljavanje jugoslavenskih muslimana u Tur-
sku 1 njihovo prilagodavanje novoj sredini”, u: Iseljenistvo naroda i narodnosti Jugoslavije
i njegove uzajamne veze s domovinom. Zagreb: 1978, 249 ff, Wolfgang Hopken, “Flucht vor
dem Kreuz? Muslimische Emigration aus Stidosteuropa nach dem Ende der osmanischen
Herrschaft (19./20. Jahrhundert)”, u: Comparativ 6 (1996), 1, 1-24.

27 O razvoju bosansko-muslimanskog identiteta postoji u meduvremenu opsezna literatura.
Uporedi Robert Donia, William G. Lockwood, “The Bosnian Muslims: Class, Ethnicity, and
Political Behavior in a European State”, u: Muslim-Christian Conflicts. Economic, Politi-
cal and Social Origins, prir. Suad Jopseph i1 Barbara L.K. Pillsbury, Boulder: 1978, 185-
207; Zachary T. Irwin, “The Islamic Revival and the Muslims of Bosnia-Hercegovina”, u:
East European Quarterly 17 (1984), 4, 437-458; Pedro Ramet, “Die Muslime Bosniens als
Nation”, u: Die Muslime in der Sowietunion und in Jugoslawien. Identitdt, Politik, Wider-
stand, prir. Andreas Kappeler i.0. Koeln 1989, 107-114; O “nacionaliziranju” Muslimana.
101 godina afirmiranja i negiranja nacionalnog identiteta Muslimana, prir. Alija Isakovic,
Zagreb: 1990; Fuad Saltaga, Muslimanska nacija u Jugoslaviji: Porijeklo, islam, kultura,
povijest, politika. Sarajevo: 1991; Ivo Banac, “Bosnian Muslims: From Religious Commu-
nity to Socialist Nationshood and Postcommunist Statehood, 1918-1992" u: The Muslims of
Bosnia-Hercegovina. Their Historic Development from the Middle Ages to the Dissolution
of Yugoslavia. prir. Mark Pinson, Cambridge: 1993, 129-153; Hans-Micheal Miedlig, “Zur
Frage der Identitdt der Muslime in Bosnien-Herzegowina”, u: Berliner Jahrbuch fiir osteu-
ropdische Geschichte 1994/2, 23-42; Tone Bringa, Being Muslim the Bosnian Way. Identity

22

Prilozi 38.indd 22 16.11.2009 11:11:48



Holm Sundhaussen, Od mita regije do “drzave na silu”: metamorfoze u Bosni i Hercegovini
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 11-30.

skoj drzavi su muslimani vazili kao sastavni dio jedne etnicki (i religijski neutral-
no) definirane jugoslavenske nacije. Nakon $to se ova — kao posljedica srpskog i hr-
vatskog otpora — pokazala kao himera a Bosna postala tokom Drugog svjetskog rata
pozornica krvavih nacionalnih ekscesa, komunisti su sproveli promjenu toka i za-
mijenili etnicki jugoslavizam politickim, sa istovremenim priznavanjem srpske, hr-
vatske, slovenacke, crnogorske i makedonske etno-nacije. Za “fenomen” muslima-
na nisu imali odgovora. Prije svega, nisu ga mogli nigdje svrstati.?® Zbog toga je ova
grupa stanovniStva u institucionalnim dokumentima i pri popisu stanovnika isprva
definirana kao ono §to nije bila: nije bila nacija, a nije bila ni nacionalna manjina.
Njeni ¢lanovi vazili su kao “neodredeni”, indiferentni. Do 60-ih godina 20. stoljeca
nalazili su se negdje “izmedu” dominantnih struktura poretka i kretali se u jednoj vr-
sti etno-nacionalne nicije zemlje. Ova podjela bosanskog drustva na dva, odnosno tri
dijela (u nacionalno svjesne Srbe i Hrvate na jednoj i nacionalno indiferentne bosan-
ske muslimane na drugoj strani) trajala je do 60-ih godina 20. stoljeca (a djelimi¢no
i duze). Nakon §to se sve veci dio bosanskih Muslimana udaljavao od religije, nije
se vise moglo govoriti ni o religijskoj zajednici u pravom smislu te rijeci. Time je si-
tuacija postala jo§ difuznija: broj prakticiraju¢ih muslimana je u poslijeratnim dece-
nijama konstantno opadao, da bi se krajem 80-ih jo§ samo 37% bosanskih Muslima-
na smatralo vjernicima,” a 61% muslimanske omladine je izjavilo da nisu nikad po-
sjetili jednu dzamiju. Sa postepenim priznavanjem Muslimana kao “etnicke skupi-
ne” i “nacije” slika se promijenila.’** Od muslimana sa malo “m” nastali su Muslima-
ni (sa velikim “M*).

Pri popisu stanovnistva 1948. godine gotovo 31% bosanskohercegovackih sta-
novnika se izjasnilo kao nacionalno “neopredijeljeni muslimani” (sa malim “m®).
Otprilike isto tako visok je bio broj onih koji su se povodom popisa stanovnika 1953.
izjasnili kao “ Jugoslaveni-neopredijeljeni ”. Pri popisu 1961. uvedena je kategori-

and Community in a Central Bosnian Village. Princeton: 1995; Aydin Babuna, “The Forma-
tion of a ‘Muslim’ Nation in Bosnia-Hercegovina: A Historiographic Discussion”, u: The
Ottomans and the Balkans. A Discussion of Historiography. prir. Aydin Babuna i Suraiya
Faroghi, Leiden: i.0. 2002, 267-304.

28 Wolfgang Hopken, “Die jugoslawischen Kommunisten und die bosnischen Muslime”, u:
Die Muslime in der Sowietunion (vidi f. 26), K&In: 1989, 181-210.

2 Podaci u Calic (vidi f. 3), 28 i u: Xavier Bougarel, “L’islam bosniaque, entre identité cul-
turelle et idéologie politique”, u: Le Nouvel Islam balkanique. Les Musulmans acteurs de
post-communisme 1990-2000. prir. Xavier Bougarel i Nathalie Clayer, Paris: 2001, 79-132,
ovdje 83.

390 pozadini Hopken (vidi f. 27), 196 ff.
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ja “Musliman (etnicka pripadnost)”, koju je izabralo gotovo 26% stanovnika, dok
je preko 6% Bosanaca izabralo takoder novouvedenu kategoriju “Jugoslaven”. Pri
tome je ostalo nejasno kako treba interpretirati kategoriju “Jugoslavena®: kao proto-
naciju ili novu medunacionalnu kategoriju (buduci da interpretacija u smislu drzav-
nosti nije dolazila u obzir). Za “muslimane u etnickom smislu” u objasnjenjima uz
popis iz 1961. je zapisano: kao Muslimani trebaju se prijaviti osobe jugoslavenskog
(treba da znaci: juznoslavenskog) porijekla koje se osjecaju kao Muslimani u smi-
slu etnicke pripadnosti. Kao Muslimani se ne trebaju upisivati pripadnici nejugosla-
venskih nacionalnosti kao Albanci, Turci, kao ni Srbi, Hrvati, Crnogorci, Makedon-
ci itd. koji se smatraju pripadnicima islamske vjerske zajednice. Ove osobe treba-
ju odgovoriti na to pitanje oznacavajuci svoju naciju, tj. Albanci, Turci, Srbi, Hrvati,
Crnogorci, Makedonci itd. bez obzira na svoju vjersku pripadnost.31 Godine 1971.
se prvi put ponudila moguénost da se jedna osoba deklarira kao “Musliman u smi-
slu narodnosti”. Tu opciju je koristilo 39% stanovniStva Bosne i Hercegovine, dok
je udio “Jugoslavena” opao na 1%. Godine 1981. se prvi put pojavio pojam “Musli-
man” u popisu bez ikakvog dodatka (istovrijedan s ostalim opisima nacija), a naisao
je na odobravanje kod preko 39% stanovnika Bosne i Hercegovine. Istovremeno je
udio “Jugoslavena” ponovo porastao na gotovo 8%.%

S obzirom na ove oscilacije i pojmovne ambivalentnosti, ostaje da se pribiljezi
da se opcije “samoopredjeljenja” nisu mogle svojevoljno birati, ve¢ su bile instituci-
onalno propisane. Bosanski muslimani su 1948, 1953. 1 1961. godine osim navede-
nih kategorija imali samo mogucnost izjasniti se kao Srbi/muslimani, Hrvati/musli-
mani ili “Jugoslaveni”. Nisu se nikad mogli izjasniti kao “Bosanci” ili “Bosnjaci”. I
iz danasnje perspektive je nejasno koliko bi njih koristilo tu opciju. Rezultati popi-
sa stanovniStva se zbog toga mogu samo uvjetno usporedivati. Oni govore nesto o
prihvatanju navedenih opcija, ali vrlo malo o razvoju tri najveée grupe stanovnistva
u Bosni i Hercegovini od kraja Drugog svjetskog rata i njihovom shvatanju samih
sebe. Trebalo bi, u najmanju ruku, usput re¢eno, spomenuti da je medu bosanskim
“Jugoslavenima” bilo i nemuslimana. Spomenuo bih i da su van Bosne i Hercego-
vine postojale osobe koje su sebe ubrajale u istu kategoriju kao i bosanski muslima-
ni. Godine 1991. izbrojeno je gotovo 2,4 miliona “Muslimana” (nacionalna pripad-
nost), od kojih je oko 1,9 miliona Zivjelo u Bosni i Hercegovini (gdje su €inili 43,7%

3! Demografska kretanja i karakteristike stanovni$tva Jugoslavije prema nacionalnoj pripad-
nosti, Beograd: 1978, 15; citat prema Hopken (vidi f. 27), 197.

32 Svi brojé¢ani podaci prema: Jugoslavija 1918-1988. Statisticki godisnjak, prir. Savezni za-
vod za statistiku, Beograd: 1989, 44 f.
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tamos$njeg stanovnistva). Otprilike pola miliona Muslimana zivjelo je u drugim di-
jelovima Jugoslavije.*

Slika koja je proizasla iz dosadasnjih prikaza, i koja je u visestrukom pogledu
bila zbunjujuca, nastala je i zbog imena i procesualnog karaktera identiteta. [z deno-
minacije proizlazi (Cesto previdena) snaga koja gradi ili uniStava integraciju. Iden-
titeti su vezani za imena. Ono §to ne moze biti ili nije imenovano ne stvara identitet
niti emocionalnu vezu. S druge strane, pojmovi imaju vlastitu historiju i svoju spe-
cificnu semanticku okolinu. Zbog toga nije rije¢ samo o tome da li jedan pojam od-
govara, tj. ima logike, ili ne odgovara, tj. nije logi¢an. Radi se takoder, a i prije sve-
ga, o doticnom semantickom davanju znacenja. Imenovanja kao “Bosanac”, “Bos-
njak”, “bosanski musliman”, “Muhamedanac”, “musliman” (sa velikim ili malim
“m‘) imaju manje ili viSe dugu i uzburkanu prethistoriju i bude razlicite asocijacije.
Politicar i mecena Adil Zulfikarpasi¢ (roden 1921), porijeklom iz jedne stare bosan-
ske plemicke porodice, u jednom intervjuu u martu 1994. je izjavio: “Ja sam odgo-
jen kao Bosnjak. Sje¢am se kad sam jednom prilikom rekao “Bosanac”, otac mi je
objasnio da je bosanac, bosanski poni (tj. konj, op. autor), a covjek je Bosnjak. Kad
sam doSao u emigraciju i kad sam ozivio bosnjastvo kao nacionalnu i politic¢ku iden-
tifikaciju muslimana, meni su svi zamjerali da je to jedan arhaican izraz, dakle izraz
koji ne odgovara, i da je adekvatan izraz “Bosanac” Vrlo brzo su najve¢i intelektual-
ci, Hrvati i Srbi, taj izraz prihvatili, jer smo se mi tako predstavili”.**

Spor oko “adekvatnog pojma” i to $ta on oznacava li¢i na jednu beskrajnu pri-
¢u. Dok su se pojmovi “Bosna” i “Hercegovina” dokazali kao stabilni tokom stolje-
¢a, oznaka stanovnika ostala je promjenjiva i kontroverzna. U zvani¢nim osmanskim
izvorima su bosanski muslimani oznaceni ili kao “Bosnjaci” (Bosnaklar ili sli¢no)
ili kao “Turci” (u neetnickom smislu). Austrougarska uprava je isprva koristila po-
jam “Muhamedanci”, ali su oni kojih se to ticalo odbacili slavenski prijevod (Muha-
medanner — Muhamedanci, nap. prev.) u korist rijeci “muslimani”. Ime “Bosnjak” za
sve stanovnike okupirane regije — neovisno o religiji — koje je Kallay favorizirao, od-
bili su katolici i pravoslavci ve¢ 60-ih godina 19. stoljeca, a kasnije i bosanski mu-
slimani. Kada je Sef najjace bosansko-muslimanske stranke u prvoj jugoslavenskoj
drzavi, Mehmed Spaho, razmisljao o tome da svoju stranku nazove strankom Bos-
njaka, objasnjeno mu je da ne smije ni sanjati o tome, jer je Bosnjake izmislio Be-
njamin Kallay.*

33 Imamovi¢ (vidi f. 13), 9 ff.

3% Milovan Dilas, Nadezda Gace, Adil Zulfikarpasié. Eine politische Biographie aus dem
heutigen Bosnien. Miinchen: 1996, 201.

35 Prema Zulfikarpagiéu, ibid., 106.
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Kao sto je ve¢ spomenuto, ni jugoslavenski komunisti nisu znali §ta ¢initi kada
se radilo o bosanskim muslimanima. Milovan Dilas, sljedbenik Titovog pokreta u
Drugom svjetskom ratu, izlozio je u jednom razgovoru sa Adilom ZulfikarpaSi¢em
kako je pred Drugi svjetski rat i on“[...] kao i ostali, delio misljenje da su muslimani
religiozna formacija koja nije jos stigla da se nacionalno diferencira i da je najvero-
vatnije da ¢e se u novim uslovima diferencirati jedni ka Srbima, drugi ka Hrvatima.
Naime, mi smo polazili od ¢injenice da religija ne moze biti odrednica nacije i naci-
onalne svesti. Zaista, u svetu ne znam da li je uopste moguce naci da je negde religi-
ja odrednica nacije i nacionalne svesti. Nas je u razumevanju ¢injenice da su Musli-
mani posebnost, ne samo religiozna, omela nasa ideologija. Prvo ateizam. Nas ate-
izam, koji nije mogao priznati da bi religija mogla biti neka forma kroz koju neko
stvara naciju. Nama je ateizam takodje otezao da shvatimo da religija moze igrati
vaznu ulogu u konkretnom, muslimanskom sluc¢aju u formiranju nacionalne svesti i
posebnosti muslimana, iako su u Bosni Srbi i Hrvati u stvari kroz religiju poceli da
formiraju svoju nacionalnu svest”.*® Adil Zulfikarpasi¢ je na pitanje: “Dakle, za vas
(oznaka Bos$njak) nije bila samo religiozna odrednica?”’, odgovorio: “Najmanje reli-
giozna. Smatram da mi jesmo Bos$njaci i po svome mentalitetu, i po svom politickom
opredjeljenju i po svojoj psiholoskoj strukturi. Vjerski elemenat i vjerski momenat je
tu manje znacéajan i nije odluc¢ujuci, mada je bio vazan faktor.”’

Tokom bosanskog rata je krajem septembra 1993. u Sarajevu nacionalna ozna-
ka “Bosnjak” privacena od strane “Bosnjackog sabora”,*® te potvrdena Dejtonskim
sporazumom i Ustavom Bosne i Hercegovine u novembru 1995. Time je Zulfikar-
pasiceva opcija pobijedila (formalno) opciju njegovog kontrahenta Alije Izetbegovi-
¢a. Od “neopredijeljenih muslimana”, “Jugoslavena neopredijeljenih”, “Muslimana
(etnicka pripadnost)”, “Muslimana u nacionalnom smislu”, te “Muslimana” (bez do-
datka) nastali su “Bosnjaci”. Odustajanje od muslimanske komponente u nacional-
noj samooznaci bilo je i ostalo sporno. A ostalo je i nejasno, kao i prije toga, ko spa-
no) bosanski Srbi i Hrvati? Da li u pojmu “Bosnjaka” preovladava muslimanstvo (u
smislu reislamizacije koju je potencirao Izetbegovi¢) ili prije laicisticko, sekularizi-
rano, religijski neodredeno bosnjastvo?** U ovisnosti o tome koji koncept pobijedi,
javit ¢e se inkluzivnost ili ekskluzivnost. Pri prvoj varijanti (muslimanstvo) radi se o
pitanju u kojoj mjeri muslimanske grupe stanovnika izvan Bosne i Hercegovine tre-

36 Prema Zulfikarpasic¢u, ibid., 99.

37 Ibid., 200.

38 Rezolucija od novembra 1993, §tampana u sedmiénjaku Ljiljan, God. 2, br. 38 0d 6.10.1993.
39 O diskusiji uporedi Bougarel (vidi f. 28), 107 ff.
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baju biti iskljucene ili ukljucene. U drugom slucaju (bosnjastvo) radi se o ukljucenju
ili isklju¢enju nemuslimanskog stanovnistva u Bosni i Hercegovini. Posljednje ovi-
si o tome da li je regionalni identitet jednog dijela bosanskih pravoslavaca i katoli-
ka jos$ uvijek dovoljno ziv ili je moguénost revitalizacije tako velika da se njihov na-
cionalni identitet kao Srba i Hrvata moZze izbalansirati u korist bosanskog identiteta.
Uzimajuci receno u obzir bilo bi valjda “adekvatnije” (da se vratimo Zulfikarpasi-
¢evoj formulaciji) govoriti o “Bosancima” nego o “Bosnjacima”, jer je pojam “Bos-
njak” usko povezan sa bosanskim muslimanima (i/ili omrazenom austrougarskom
upravom)? Trenutno se “Bosnjak™ koristi pretezno kao etnonim, a pojam “Bosanac”
u smislu regionalne pripadnosti, tj. kao izvedenica jednog toponima. Ali to se moze
vec sutra promijeniti.

“Sta se ustvari govori u Bosni i Hercegovini?” glasi podnaslov ispitivanja o je-
zickoj politici u bivSoj Jugoslaviji, koje je objavila Cvetkovi¢-Sander.”’ Pitanje je
postavljeno s pravom. Sve dok je srpsko-hrvatski/hrvatsko-srpski bio prihvacen kao
zajednicki pisani jezik Srba i Hrvata, Bosancima to nije predstavljalo veliki problem.
Medutim, “teorija varijanti” koju su favorizirali hrvatski lingvisti, a koja je naglaSa-
vala razlike izmedu “hrvatskog” i “srpskog”, stavljala je bosanskohercegovacke lin-
gviste od sredine 60-ih godina sve viSe pod pritisak i izazivala zivopisne diskusije o
“koegzistenciji”, “ispreplitanju”, “ukrStanju” ili “neutralizaciji” obje varijante u nji-
hovoj republici. Na jednom Simpoziju bosanskohercegovackih lingvista, nastavnika
i politicara u oktobru 1973. u Mostaru Srdan Jankovi¢, bosanski arabist srpske naci-
onalne pripadnosti, izjavio je: “Specifikum naseg jezika je u tome Sto je on u jednoj
zemlji ali je policentri¢ne standardizacije. Sad dolazi ono principijelno pitanje: da i,
u radu na standardizaciji u nasim uslovima rijec treba da imaju jedna ili dvije kultur-
ne sredine, ili pak sve kulturne sredine? Za mene tu nema dileme. Postoji kulturna
sredina na istoku - centar je Beograd; postoji druga na zapadu - centar je Zagreb, ali
postoji i ova bosanskohercegovacka kulturna sredina koja isto tako ima svoj centar
i koja nije bez jezicke tradicije [...] Ako je ona bila donedavno na neki na¢in “mladi
brat”, onda ona to vise nije poslije naSeg Simpozija i ovog Savjetovanja. Normalno
je da svaka kulturna sredina treba u ovom pogledu da da svoj doprinos, ali to je mo-
guce samo ako ih ravnopravno tretiramo.”*!

40 Cvetkovié-Sander (vidi f. 9), 157 ff.

41 Srdan Jankovi¢, “Knjizevni jezik i knjizevnojezi¢ka politika u Bosni i Hercegovini” - Mo-
starsko savjetovanje o knjizevnom jeziku. Referati, diskusija, zakljucci. Sarajevo: 1974, 169;
citat prema Cvetkovi¢-Sander (vidi f. 9), 183.
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Ve¢ ranije je jedan predstavnik Bosne naglasavao: “Mi ne zelimo biti nicija lin-
gvisticka kolonija!”*

Nakon definitivne diobe na srpski i hrvatski standardizirani jezik Bosanci su se
suocili sa istom dilemom, koja je ve¢ nastala povodom njihove “nacionalne afirma-
cije”. Da li su sada trebali govoriti hrvatskim ili srpskim jezikom? Ili su se kao je-
dina nacija u bivSoj Jugoslaviji trebali drzati srpsko-hrvatskog/hrvatsko-srpskog je-
zika kao npr. Austrijanci, koji su usprkos vlastitoj naciji ostali u jezickoj zajednici
knjizevnog njemackog jezika? (Vjerovatno bi i Austrijanci imali problem imenova-
nja da je njemacki pisani jezik podijeljen na viSe standardiziranih jezika). Ministar-
stvo obrazovanja i kulture u Sarajevu se 1994. godine odlucilo za jedno solomonsko
rjeSenje: za jedan jezik sa tri imena (bosanski, srpski, hrvatski).* Ova odluka podsje-
¢a na nacionalnu konstrukciju u prvoj jugoslavenskoj drzavi, na sluzbeno propagira-
nu “troimenu naciju” Srba, Hrvata i Slovenaca. Kao §to je poznato, ova kreacija nije
funkcionirala. A da li ¢e troimeni jezik u Bosni i Hercegovini prezivjeti, morat e se
jos pokazati. Ukoliko se srpski i hrvatski kao “polazni jezici” i dalje budu razvijali u
razlicitim pravcima, troimeni jezik u Bosni ¢e postati himera. Dejtonski sporazum iz
1995. ukazuje na taj pravac. Sacinjen je na Cetiri jezika: pored engleskog, na bosan-
skom, srpskom i hrvatskom. To izgleda smijesno. A i tendencije ka razvoju vlastitog
bosanskog jezika putem naglaSavanja regionalnih specifi¢nosti i ozivljavanja turci-
zama djeluje strano za posmatrace izvana (kao i nekadasnje kodificiranje makedon-
skog pisanog jezika). Medutim, nakon Sto je integrativno pokrovlje srpsko-hrvat-
skog (jednako zajednickom drzavnom pokrovlju) pokleklo, Bosancima realno gle-
dajuci nije preostalo nista drugo nego da nose teret razvoja imenovanja vlastitog je-
zika. Dakle, politicki korektna izjava mora glasiti: Bo$njaci govore bosanskim, dok
njihovi srpski i hrvatski sunarodnjaci govore srpskim i hrvatskim jezikom. Uz multi-
religioznost i multinacionalnost pridodat je sada i multilingvizam: varietas delectat.

Bosna i Hercegovina je s pravom ¢esto oznacavana kao Jugoslavija u malom.
Posjedovala je sli¢ne Sanse za prezivljavanje kao i cjelokupna drzava. Ova regija je
bila mjesto pluralnosti. Jo§ za vrijeme Zimske olimpijade u Sarajevu 1984. posto-
jala je ova mnogostrukost u jedinstvu, koju je veliki dio stanovniStva smatrao pozi-
tivnom: regija kao primjer za zivljeni pluralizam, mnogostrukost kao kapital. U sva-
kodnevnici je recepcija razdvajajuéeg u zajednickoj historiji proslih stoljeca za ve-

4 Citat prema ibid., 157 f.

43 Bougarel (vidi f. 28), 111. Detaljnije o bosanskom jeziku Senahid Halilovié:, Bosanski
jezik, 2. izd. Sarajevo: 1998. Dalje Ante Grani¢, “Bosanski jezik: mit ili stvarnost?”, u: Bos-
na, Bosnjastvo i bosanski jezik. Zbornik referata sa Osnivacke skupstine Matice Bosnjaka,
Zagreb: 1993, 23-47.
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¢inu stanovnistva gubila na znacenju, iako su postojale razlike izmedu grada i sela,
i od mikroregije do mikroregije. A pitanje da li je susjed musliman (sa malim ili ve-
likim “m*), Hrvat, Srbin ili “Jugoslaven” bilo je drugorazredno, u najmanju ruku u
gradskim slojevima drustva. Jednu generaciju kasnije bi vjerovatno bilo sasvim poti-
snuto u pozadinu. Da su se uz to jos uspjeli prevazici privredni razvojni deficiti u Re-
publici, bio bi to jos jedan dodatni argument za atraktivnost regije. Ova Sansa je pro-
pustena. I proces prihvatanja najmlade proslosti, tj. neideoloski diskurs o masakri-
ma iz Drugog svjetskog rata je propusten. S obzirom na nepovoljnu ekonomsku situ-
aciju, deficite u demokratiji i historijske tabue, policentri¢ni bosanskohercegovacki
regionalizam ostaje lahko oboriv neovisno o multikulturalnoj (prividnoj) stvarnosti.
Osnovna promjena javnog diskursa i politike u Srbiji od 1985/87, raspolozenje bu-
denja nacionalizma u Hrvatskoj krajem osamdesetih, te nova/stara sje¢anja na ma-
sakre iz 1941-45. stavili su pod pritisak ne samo bosanske muslimane nego i bosan-
ske Srbe i Hrvate da se odluce. Masovna revitalizacija i emocionalizacija srpskog
1 hrvatskog nacionalizma ucinile su da krhki regionalizam bosanskih konnacionala
izblijedi. Uzalud su politicke vode bosanskih muslimana pokusavale pocetkom de-
vedesetih godina posredovati izmedu ekstremnih pozicija Republike Srbije s jedne
i Slovenije (kao i Hrvatske) s druge strane u sporu o preoblikovanju druge Jugosla-
vije. Tek kad su ovi pokusaji definitivno propali, pocela se preovladavajuca vecina
“Bosanaca” izjaSnjavati za neovisnost svoje republike.

Bosna i Hercegovina je primjer regije koja je sposobna za zivot samo pod okri-
ljem. To moze biti drzavno ili naddrzavno okrilje. Za slogu jedne multinacionalne
regije bitno je dvostruko utemeljenje identiteta. Regionalni identitet mora biti podr-
zan od strane nadregionalnog identiteta, koji je kompatibilan sa ovim prvim. Ukoli-
ko se okrilje srusi, i regija je u opasnosti od raspada. I obratno: formiranje komplek-
snih drzava ili drzavnih zajednica pomaze regijama kao $to je Bosna i Hercegovina
da ostanu u zivotu. Ovo govori u prilog tezi da je srastanje Evrope u jednu veliku re-
giju povezano sa revitalizacijom starih (i formiranjem novih) regija. Multikultural-
nost i regionalizam nisu neophodno osudeni na propast (kao §to su to tvrdili mnogi
posmatraci jugoslavenske drame), ve¢ dobijaju nove perspektive i Sanse putem tran-
snacionalnih integracionih procesa u Evropi m

(Sa njemackog prevela Lejla Bajramovi¢, MA)
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FROM THE MYTH OF REGION TO “ENFORCED STATE”:
METAMORPHOSES IN BOSNIA AND HERZEGOVINA

Holm Sundhaussen
Summary

Bosnia and Herzegovina serves as an an example of regions capable of living
both under its national and supra-national wings. If a multi-ethnic region, such as
Bosnia and Hercegovina has been in the course of its history, wants to achieve har-
mony, it is vitally important that it has the foundations for dual, whereby regional
identity must be supported by supra-regional identity, which is, reciprocally, compa-
tible with it. If these double wings get broken, the region risks to be broken as well.
The same works the other way around: the establishment of complex or federal sta-
tes helps regions like Bosnia and Hercegovina to survive. This is an argument for the
thesis that the integration of Europe into one big region is linked to the revitalisation
of old (and creation of new) regions. Multi-culturality and regionalism are not ine-
vitably doomed to fail; instead, they can gain new perspectives and chances through
the transnational integration processes in Europe m
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Izvorni znanstveni rad

HAJDUCIJA
NA TLU RIMSKIH ILIRSKIH PROVINCIJA

Salmedin Mesihovi¢
Filozofski fakultet Sarajevo

Apstrakt: Uradu se, na temelju literarne i epigrafske izvorne grade obraduje

fenomen hajducije — organiziranog razbojnistva — na prostoru zapadnog
i sredisnjeg Balkana u vrijeme rimske vlasti. Ta hajducka djelatnost u
ilirskim zemljama smanjuje se u vremenu uspona ilirskih careva, Sto se
direktno moze povezati sa cinjenicom da je rimska vladavina, sada sa
rimskim gradanstvom, llirima postala prihvatljivija i pristupacnija.

Kljuene rijeci: Iliri, hajducija, Veliki ilirski ustanak, Kasije Dion, Marko
Aurelije.

Abstract: The paper that makes an inquiry into the phenomenon of banditry
—i.e. organised brigandage — in the territory of Western and Central Balkans
in the time of Roman rule. This banditry in Illlyrian lands was reduced in
the period of ascent of Illyrian Emperors, which can be directly linked to
the fact that the Roman rule, now with Roman citizenship, became more
acceptable and accessible to the lllyrians.

Key words: lllyrians, brigandage, Great Illlyrian Uprising, Cassius Dio,
Marcus Aurelius.

Zemlje zapadnog Balkana bile su jo§ od prvih pisanih podataka o njima pa sko-
ro do modernog razdoblja, uz odredene vremenske iznimke, podrucja u kojima je fe-
nomen hajducije, organiziranog grupnog razbojnistva bio vrlo izraZen, §to je uvjeto-
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vano Citavim spektrom razloga, od zemljopisnih osobina do historijskog konteksta
u kojem su se nalazile.! Ta zapadna i srednjobalkanska hajducija bila je u neku ruku
specificna u odnosu na razbojnicke bande u drugim dijelovima svijeta. Na naSim
prostorima pored ¢isto razbojnickog i materijalnog interesa hajducija je uvijek nosi-
la i element etnickog, religijskog, nacionalnog, regionalistickog, socijalnog, pa i ro-
manti¢arskog sentimenta. A u pojedinim slucajevima svi ti elementi bili bi ukljuce-
ni u djelovanje pojedinih hajduckih grupacija. Zapadnobalkanska hajducija od prvih
historijskih razdoblja nikada nije bila samo privredna djelatnost, kao u nekim dru-
gim zemljama. Ona je bila nesto viSe od toga, posebno zbog sklonosti za nediscipli-
nom i suprotstavljanjem bilo kakvoj javnoj vlasti, autoritetu i interesu u mentalitetu
zapadnih i srednjobalkanskih populacija.

Planinski pojasevi, guste Sume, usjeci, klanci, pecine, pa i panonske mocvare i
gajevi olaksavali su djelovanje hajduka, a ujedno otezavali akcije snaga sigurnosti.
Samo dobro organizirane drzavne institucije, koje su djelovale bez milosti, bile su u
stanju obuzdati ovu hajducku sklonost stanovnistva zapadnog i sredisnjeg Balkana.

Izvorna grada potvrduje ovu aktivnost, taj hronicni problem zapadnog i sredis-
njeg Balkana i za vrijeme rimske vladavine nad ilirskim provincijama. Kao osnov-
ni pokazatelji te aktivnosti jesu dva podatka iz literarnih vrela i ¢itav niz podataka
sa epigrafskih natpisa. Podaci iz literarnih vrela, iako imaju karakter usputnog i po-
moc¢nog podatka za glavnu temu izlaganja, ipak daju dovoljno informacija kako bi
se moglo zakljuciti da je i u razdobljima vladavine najvecih rimskih careva (August,
Tiberije Marko Aurelije) hajducija bila izrazena na zapadnom Balkanu kao jedan od
faktora na koje je morala racunati i drzavna i provincijska vlast.

Kasije Dion u zadnjim recenicama svoje LV knjige govori o fenomenu hajduci-
je na prostorima zapadnog Balkana.?

! Naravno, to ne zna¢i da je do hajducije dolazilo samo u historijskim razdobljima. Ovaj fe-
nomen je gotovo sigurno bio prisutan i rasprostranjen i u prapovijesnom i protohistorijskom
dobu.

2 Cass. Dio LV, 7. Ove recenice direktno se nadovezuju na Dionov opis (LV, 4 - 7) konaénog
pada Panonije za vrijeme Velikog Ilirskog ustanka u jesen 8. god. n. e. — izdaja jednog od
ustanickih velikih vojvoda Batona Breuckog, intervencija drugog ustanic¢kog velikog vojvo-
de Batona Dezitijatskog, ponovno dizanje na oruzje Panona, protuustani¢ka ofanziva Plauci-
ja Silvana, napustanje Panonije od strane Batona Dezitijatskog, slom organiziranog otpora.
O Velikom ilirskom ustanku v. Salmedin Mesihovi¢, Dezitijati: kulturna i narodnosno-po-
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... OEOAOYNCOV TANV Ko OGOV ANGTIKA® TIVEL 010 EK TOPOY TG TOGAVTNG
éni mheiov kaxovpyolivta dieyéveto, omep mov Kai del dg einél Topd te Toig
dAhotg Kai Tap' Ekeivolg pdaicto cvpPaivet ...

.. ipak, pojedine grupe hajduka bile su nastavile svoje prepade dugo vreme-
na, kao Sto je i prirodno nakon tako velikog poremecaja (Kasije Dion misli na
ustanak u Panonskom bazenu od 6. do 8. god. n. e. op.a.); zaista, ovo se (misli
se na hajduciju op.a.) skoro uvijek deSava ne samo medu drugim narodima nego
posebno u slucaju ovih naroda ...

Podatak Kasija Diona o hajduciji u panonskom pojasu je od prvorazredne vri-
jednosti, jer se gotovo sigurno i on sam morao suociti sa ovim fenomenom, po sluz-
benoj duznosti. Kasije Dion bio je namjesnik Dalmacije 224-226. god. n. e. (prije
je bio namjesnik Afrike), a Gornje Panonije (Pannonia Superior) 226-228. god. n.
e.* Uostalom i njegov otac M. Kasije Apronijan (M. Cassius Apronianus) bio je na-
mjesnik Dalmacije vjerojatno 185. god. n. e.,’ pa je mozda i Kasije Dion jo§ kao dje-
¢ak boravio i zivio odredeni period u Dalmaciji, te je tako on za tu ilirsku provinci-
ju bio vezan citavim spletom veza jo§ od najranijih razdoblja svoga zivota. Sam na-
¢in kako Kasije Dion prezentira Citateljima informacije o hajduciji jasno pokazuje
da se i on osobno morao baviti problemom hajducije dok je bio namjesnik ove dvije
provincije. I kako se €ini, po tome “informacionom duhu” on je dosta vremena i pa-
Znje posvecivao suzbijanju hajduckih aktivnosti dok je bio namjesnik. 1z samog po-
datka moze se tvrditi da se ova hajducka aktivnost primarno odnosi na one prostore
Panonije koji su prije jeseni 8. god. n. e. bili zahvaceni ustankom i koji su bili naji-
zrazitiji centri ustanka u Panonskom bazenu, a to su oblasti koje su za vrijeme Kasi-
ja Diona bile u sastavu Druge panonske provincije = Donje Panonije (Pannonia In-
ferior). Medutim, posljednje rijec¢i Dionovog podatka, koje kazu da je hajducija po-
sebno svojstvena ovim narodima, mogu se tumaciti tako $to je on mislio i na sve ilir-
ske provincije, a ne samo na Panoniju. Uostalom, sigurno do jeseni 8. god. n. e. ¢i-

liticka zajednica u Iliriku i osvajanja Oktavijanova doba. Zagreb, rukopis doktorskog rada,
2007,314 - 617.

3 nAnotela — razbojnistvo, gusarstvo, hajduéija; Anctevm — biti razbojnik, plijeniti, otimati,
robiti; T0 Anotnplov — razbojnicka &eta, razbojniitvo; Anctng -razbojnik, otimag, gusar,
hajduk.

4 Cass. Dio XLIX, 36, 4; Ivo Bojanovski, Bosna i Hercegovina u anticko doba. Sarajevo,
ANUBIH, Djela, LXVI, CBI, 6, 1988, 50.

3 Cass. Dio XLIX, 36, 4.
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tavo podrucje od Jadrana do Dunava bilo je u sastavu jedne provincije = Ilirika (//I-
yricum).

Sudeci po Dionovim podacima, neposredno po pacifikaciji panonskog ustanic-
kog podrucja od strane rimskog zapovjednika Plaucija Silvana, ove hajducke skupi-
ne koje nastavljaju djelovati ustvari su ostaci ostataka nekadasnje ustanicke sile, u
najboljem smislu re¢eno-njen surogat. To dovoljno pokazuje da hajducku aktivnost
neposredno nakon pada Panonije ne treba vezati samo za razbojnicki interes, nego
je treba smatrati i nekim hajduckim otporom od strane lokalne peregrinske popula-
cije. A ta je aktivnost bila tolika da nije mogla biti zanemarena niti minimizirana od
strane drzavnih i provincijskih organa, a dokaz tome je ¢injenica da je upravo Kasi-
je Dion u svome podatku naglasava. U objasnjavanju fenomena hajducije ne moze se
zaobici Cinjenica da je za njeno uspjesno djelovanje potrebna povjerljiva logisticka
baza kod obi¢nog “civilnog” stanovnistva, tzv. jataci. I sigurno ta dugotrajnost haj-
ducke aktivnosti o kojoj Dion govori ne bi bila moguca da je i pojedini slojevi pere-
grinske populacije nisu pomagali kao jataci. I to pokazuje odsustvo samo razbojnic-
kih, pljackaskih motiva. Moguce je pretpostaviti da u prvim godinama nakon pada
Panonije, a i kasnije nakon [ X mjeseca 9. god. n. e. kada je Veliki ilirski ustanak pre-
dajom Batona Dezitijatskog i oficijelno ugusen, ciljevi napada hajduka nisu bili do-
maci ljudi, nego interesi rimske drzavne i provincijske vlasti, romanofilski elementi,
i sami Rimljani i drugi stranci koji su bili lojalni Drzavi i provincijama. lako ne pru-
zaju savrsene okolnosti za hajduciju kao dinarski planinski pojas, i podrucja Pano-
nije imala su zemljopisne odlike (npr. planinski pojas u sredisnjoj Slavoniji, mocvar-
ni dijelovi Panonskog bazena i sl.) koje su odgovarale hajduckoj aktivnosti, poseb-
no u podrucju sjeveroistocne Bosne (brdsko-planinske zone) koja je pripadala Do-
njoj Panoniji. lako to Kasije Dion izri¢ito ne spominje, hajducka aktivnost uvjetova-
na slomom organiziranog otpora u dinarskom pojasu u toku kasnog ljeta 9. god. n.
e. sigurno je postojala i na podruc¢ju Gornjeg llirika (provincija Dalmacija). I poje-
dini ostaci manjih grupa bivsih ustanika vjerojatno su jos neko vrijeme djelovali iz
Suma i planina dinarskog pojasa. I viSedecenijsko stacioniranje rimskih legija na tlu
ilirskih provincija (VIL. i XI. u Dalmaciji; VIII. Augusta, VIII. Hispana i XV. Apo-
llinaris u Panoniji) nakon ustanka pokazuje da situacija u ovim oblastima nije bila
posve sigurna. Provincijski i lokalni organi uprave gotovo su sigurno koristili legio-
nare kao i pripadnike auksilijarnih jedinica stacioniranih u ilirskim provincijama u
protuhajduckom djelovanju i osiguravanju rimske vlasti u godinama nakon ustanka.
Ali izgleda, ta aktivnost ba$ nije bila u tolikoj mjeri uspjesna i hajducija se nastavi-
la, da bi u pojedinim periodima II st. n.e. poprimila i masovniji i organiziraniji ka-
rakter, kako to pokazuje sljedec¢i podatak iz literarnih vrela.

34

Prilozi 38.indd 34 16.11.2009 11:11:48



Salmedin Mesihovi¢, Hajducija na tlu rimskih ilirskih provincija
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 31-39.

II.

Julije Kapitolin, autor biografije Marka Aurelija (vl. 161-180. god. n. e.) iz ko-
lekcije Historia Augusta, navodi da je Marko Aurelije uslijed nedostatka vojnih re-
sursa u zivoj sili bio prisiljen da hajduke iz Dalmacije i Dardanije u¢ini vojnicima,®
odnosno da ih unovaci.

... Armavit etiam gladiatores, quos obsequentes appellavit. Latrones etiam Dal-
matiae atque Dardaniae milites fecit. Armavit et Diogmitas. emit et Germanorum
auxilia contra Germanos. Omni praaeterea diligentia paravit legiones ad Germa-

nicum et Marcomannicum bellum.

...(misli se na Marka Aurelija op.a.)

Naoruzao je (u smislu unovaciti op.a.) i gladijatore, nazvavsi ih “Obsequentes”.
Hajduke” iz Dalmacije i Dardanije takoder vojnicima ucini. NaoruZzao je (u smislu
unovaciti op.a.) i Diogmite,® i uz to unajmio je i germanske pomocne jedinice pro-
tiv Germana. | uz sve to, nastavio sa brigom za popunu legija za Germanski i Mar-
komanski rat.

Snalazenju u trazenju adekvatne zive sile za oruzane snage posvecen je jedan
znacajan odjeljak u ovom Zivotopisu. Pored novacenja gladijatora, ilirskih hajduka,
Diogmita, germanskih auksilijara i dodatnom mobilizacijom u legionarski sastav, u
prethodnoj recenici se spominje i ukljucivanje oslobodenih robova u vojsku. Nova-
¢enje dalmatinskih i dardanskih hajduka desilo se za vrijeme kada je kuga koju su sa
istoka donijele legije nanijela Stete za biolosku supstancu stanovnistva Rimske drza-
ve. Invazija barbarskih naroda na dunavskoj granici 167. god. n. e. poprimila je ve-
like 1 ozbiljne razmjere i Marko Aurelije je bio prisiljen na ekstremne mjere u spro-

6 SHA, Vita Marci, XXI, 7 - 8

" Termin “Latrones” uobicajeno se prevodi kao razbojnici. Medutim, u kontekstu naseg izla-
ganja smatramo adekvatnijim da ovaj izraz prevedemo naSom rije¢i “hajduci”. Uostalom,
nas jezik pruza obilje izraza kojim mozemo prevesti latinski /atro, onis, m=> razbojnik, haj-
duk, bandit, pustahija, kriminalac, najamnik, haramija, onaj koji plijeni, onaj koji otima...
(u zargonu takvih izraza ima jos i vise), ali svaki sa specificnom pojmovnom sadrzinom, §to
pokazuje da je hajducka i razbojnicka aktivnost bila izrazena kroz stoljeca na zapadnobal-
kanskom podrudju.

8 Diogmiti su bili oruzana policija (neka vrsta zandarmerije) odrzavana od strane grékih gra-

dova. Oni su takoder bili koristeni u aktivnostima protiv razbojnic¢kih grupa (npr. 386. god.
n. e. Amm.Marc. XXVII, 9, 6). v. SHA, 1953, 184, fus. 6.
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vodenju mobilizacije. Posto su i ilirske provincije (posebno panonske oblasti) bile
dosta izloZzene napadima prekodunavskih germanskih i sarmatskih naroda, normal-
no je ocekivati da je mobilizacija posebno morala zahvatiti ilirska podrucja, pa se
u tome pogledu mozda moze promatrati ukljucivanje hajduckih druzina u zvanic-
ne oruzane snage Drzave. Uostalom, Drzavi su bile potrebne one grupacije stanov-
nistva koje su bile navikle na oruzje i sluzbu i od kojih bi se najbrze i najlakse mo-
gli iskovati kvalitetni vojnici. Zato su i uzimani gladijatori, Diogmiti, pa i hajduci.
Cinjenica da se dalmatinski i dardanski hajduci smatraju respektabilnom sna-
gom, pa se smatra shodnim da zajedno sa oficijelnim Diogmitima i brojnim gladi-
jatorima budu uvrsteni u vojsku pokazuje da su u sedmoj deceniji II st. n. e. hajduci
Dalmacije i Dardanije brojni pa i organizirani i da nije rije¢ o nekim pojedinacnim,
opskurnim razbojnickim grupama. To je bila sila na koju je Marko Aurelije itekako
racunao i koju je uspio angazirati u borbenim operacijama i tako ukljuciti u legal-
nu, sluzbenu drzavnu hijerarhiju i njen sustav. Tako je jedan opasan fenomen i su-
stav koji je djelovao u rimskim ilirskim provincijama pretvoren u djelotvoran drzav-
ni aparat i to u vremenu velikih iskusenja za Rimsku drzavu kada je ovisio i njen op-
stanak. I to se moze smatrati kao uspjeh Marka Aurelija i njegovog okruZzenja.
Julije Kapitolin ne daje dodatnih informacija o tome na koji su nac¢in hajduci
Dalmacije i Dardanije uklju€eni u vojsku, da li individualno ili grupno ili kao neka
posebna formacija. Nema ni podataka kakav je bio polozaj i kakva je bila unutar-
nja organizacija dalmatinskih i dardanskih hajduka, koja su podrucja kontrolirali,
koja je bila njihova baza i sl. Jedino se moze pretpostaviti da su ove grupe hajduka
bile brojnije, opasnije i organiziranije.” Mozda su ovi unovaceni hajduci iz Dalma-
cije ulazili i u sastav Cohors I. miliaria Delmatarum i Cohors II. miliaria Delmata-
rum, a obje kohorte su djelovale u vrijeme ratova Marka Aurelija.!? Inace, dalmatin-
ski i dardanski hajduci prije svoga novacenja (ako ne svi, a ono barem velika vecina)

? Nadovezujuéi se na podatak iz SHA i pozivajuéi se na natpis CIL III 8375 (isp. 12749) Gra-
dac (op¢ina Hadzi¢i) kod Sarajeva, C.Patsch pretpostavlja da je u vrijeme prethodnika Marka
Aurelija, cara Antonina Pija u sjevernim krajevima Dalmacije doslo do ustanka, koji je bio
ugusen. Carl Patsch, Legio VIII. Augusta u Dalmaciji. Sarajevo: GZM, 1895, god. VII, sv. 1;
145; 1. Bojanovski, Bosna i Hercegovina u anticko doba, 150 i fus. 40. Medutim, ne postoji
ni najmanja pa ni indirektna naznaka da je u planinskom kontinentalnom podruc¢ju Dalmacije
doslo do proturimskog ustanka. A ni natpis, sa klasicnom porodi¢nom sadrzinom, ne daje ni
najmanju mogucnost da je doslo do nekog ustanka u Dalmaciji. Hajducija je bila uobicajeni
problem ilirskih provincija i ne moze se smatrati da je veliki broj /atrones u Dalmaciji i Dar-
daniji u sedmoj deceniji II st. n. e. rezultat nekog ranijeg ustanka.

19 Marin Zaninovi¢, Od Helena do Hrvata. Zagreb, Skolska knjiga, 1996, 217.
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nisu imali status rimskog gradanina. Zbog toga nisu mogli biti unovaceni u legijski
sastav, nego u pomo¢ne auksilijarne kohorte. !

II1.

Pored literarnih vrela, brojna svjedocanstva o hajduckoj i razbojnic¢koj djelat-
nosti u ilirskim provincijama pruzaju i epigrafski spomenici. Ivo Bojanovski navo-
di ¢itav niz natpisa posvecenih osobama koje su stradale uslijed djelatnosti latrones
na ovom podrucju.'? Sude¢i po mjestu gdje su pronadeni, ovi natpisi svjedoce da je
provincija Dalmacija itekako bila zahvacena hajduckom djelatnoscu, pa i one oblasti
Provincije koje su bile blize obali, a ne samo njena kontinentalna unutrasnjost. Broj-
nost natpisa na kojima se govori da je neko nastradao uslijed hajducke djelatnosti po-
kazuje da je hajducka opasnost bila vrlo realna i ¢esta. O tome svjedoce i materijal-
ni ostaci gusto pozicioniranog niza rimskih strazarnica i manjih utvrda duz komu-
nikacija koje su Rimljani izgradili pocevsi od vremena namjesnika Publija Korne-
lija Dolabele. Ali ciljevi hajduka nisu morale biti samo rimske komunikacije nego i
rudnici, a mozda i vile. Pored legionara i auksilijara, o unutarnjoj sigurnosti Provin-
cije brinuli su i beneficijari, ¢ije prisustvo uz glavne i najprometnije provincijske ce-
ste osvjedocuju mnogi natpisi.'* Sigurno su stoljeca stalnog sukoba snaga reda Rim-
ske drzave i hajduka u sebi imala i situacija i dogadaja i deSavanja slicnih onima iz
hajduckog ciklusa iz nama blizih stoljeca.

Zakljuéak

Kao $to se moze vidjeti iz prezentiranih izvornih podataka, iznimna hajducka
aktivnost na zapadnom Balkanu bila je prisutna i u onim razdobljima rimske vla-
sti koji se smatraju stabilnim i kada je Rimska drzava bila na vrhuncu svoje snage

1'U legijama su mogli sluziti samo rimski gradani. Cass. Dio LV, 23, 2.

12 Ivo Bojanovski, Dolabelin sistem cesta u rimskoj provinciji Dalmaciji. Sarajevo, ANU-
BiH, Djela, XLVII, CBI 2. 1974, 29 — 30.

13°0 prisustvu i ulozi beneficijara (beneficiarii) i ostalih sigurnosnih sluzbi (speculatores,
stationarii) na prostoru Provincije v. . Bojanovski, Bosna i Hercegovina u anticko doba,
57-58; 360-364. Beneficijari su bili zaduzeni za javni red i sigurnost, poput suvremene zan-
darmerije, i njihove su stanice bile razmjeStene duz puteva i na bitnijim raskrsnicama ili su
nadzirale sigurnost rudarskih postrojenja.
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i moci (augustovska era, doba kasnih Antonina, razdoblje posljednjih Severa). Da
je hajducka djelatnost bila znatna i rasprostranjena, dovoljno govori €injenica da je
zaokupila paznju Kasija Diona i jednog od najvec¢ih rimskih careva. Hajducka ak-
tivnost, sudeci upravo o stupnju nasilja (o ¢emu svjedoce tekstovi natpisa) i obimu
djelatnosti (o ¢emu svjedoce literarna vrela) u ilirskim provincijama nije bila rezul-
tat obi¢nog drumskog razbojnistva manjih skupina, nego je izgleda bila posljedica i
ustrojenih napada mozda i nesto vecih skupina.

Mozda ¢e paradoksalno izgledati Cinjenica da je u doba kada ¢itava Rimska dr-
zava zapada u krizu u srediS$njim decenijama III st. n. e. hajducka aktivnost u Iliri-
ku smanjila intenzitet. To bi se moglo objasniti ¢injenicom da konsolidaciju Rim-
ske drzave ¢ine vojni zapovjednici porijeklom iz ilirskih provincija, samim tim i je-
dinice primarno unovacene u ovim balkanskim provincijama. To je sigurno vodilo
tome da se kod lokalne populacije poveca interes za stabilnijom i sigurnijom drzav-
nom i provincijskom vlascu, jer je ono sada sa njom bilo povezano blizim, pa i osob-
nim vezama i interesima, za razliku od vremena kada su drzavnom i provincijskom
vlas¢u rukovodili i dominirali Italici (I st. n. e.), Hispanci (dinastija Antonina), sje-
vernoafrikanci i Sirijci (dinastija Severa). Drzavna i provincijska vlast, kao i legalni
sustav sada su se dozivljavali kao domaca stvar. U vojsci se nalazilo dosta mladica
iz ilirskih provincija koji su mogli ostvariti dosta uspjesnu karijeru, pa je odlazak u
hajduke bio manje primamljiv.'* Kako je rastao utjecaj osoba porijeklom iz ilirskih
provincija u sustavu uprave, kao i znacenje i snaga lokalnih municipalnih jedinica
uprave, proporcionalno je opadao interes za hajducijom. Stanovnici ilirskih provin-
cija, sada i zakonski Rimljani, imali su od sredine III st. n. e. mnogo viSe Sansi za
uspjeh 1 uspon u legalnom sustavu rimskog svijeta nego S$to je to bio slucaj sa njiho-
vim precima u I, a posebno u I stolje¢u nove ere m

!4 Primjer novadenja od strane Marka Aurelija slikovit je pokazatelj kako je vojnicki poziv
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BANDITRY ON THE SOIL
OF ROMAN ILLYRIAN PROVINCES

Salmedin Mesihovié

Summary

“Banditry on the Soil of Roman Illyrian Provinces” is a paper that makes an in-
quiry into the phenomenon of banditry — i.e. organised brigandage — in the territo-
ry of Western and Central Balkans in the time of Roman rule. In his analysis of this
phenomenon as well as the effects and scope of banditry, the author relies on origi-
nal literary and epigraphic sources. The former sources offers two pieces of informa-
tion provided by a Roman author (in the Greek language) and Senator Cassius Di-
onus and from the collection Historia Augusta. In his work, Cassius Dionus refers
to the fall of Pannonia in the time of Great Illyrian Upheaval that occurred from the
years 6 to the 9 A.D. wherein he mentions brigands as a phenomenon that had been
present for quite a long period of time in the Illyrian territories. The information con-
tained in the Historia Augusta collection refers to the fact that the Roman Emper-
or Marcus Aurelius had recruited into his armed forces a great number of brigands
from the Province of Dalmatia and the region of Dardania. Epigraphic data offer an
abundance of information about banditry. A great number of tombstones contained
inscriptions directly referring to the activities and violence committed by these brig-
ands in the Illyrian Provinces. This banditry in Illyrian lands was reduced in the pe-
riod of ascent of Illyrian Emperors, which can be directly linked to the fact that the
Roman rule, now with Roman citizenship, became more acceptable and accessible
to the Illyrians m
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Izvorni znanstveni rad

I SVETODMITARSKI DOHODAK 1396. 1 1397. GODINE

BOSANSKI VOJVODA SANDALJ HRANIC KOSACA

Esad Kurtovi¢
Filozofski fakultet Sarajevo

Apstrakt: Tragom postojecih postavki i analizom dostupne grade na ovom
mjestu rjesava se delegirano pitanje odnosa vojvode Sandalja Hranica
Kosace prema centralnoj kraljevskoj viasti u Bosni u dogadajima vezanim
za isplatu Svetodmitarskog dohotka 1396. i 1397. godine. Postavke starije
historiografije o ambicijama vojvode Sandalja Hrani¢a da preuzme Sve-
todmitarski tribut koji je pripadao bosanskoj kraljici Jeleni pokazuje se ne-
tacnim. U pozadini rjeSavanja ovog problema krije se jos uvijek nedovoljno
Jjasno poimanje interregnuma, vremena vladavine kraljice Jelene u Bosni.

Kljuene rijeci: Sandalj Hrani¢ Kosaca, bosanska kraljica Jelena, Svetod-
mitarski dohodak, Dubrovnik.

Abstract: Following the existing premises and analysing the available hi-
storic material, this paper tries to resolve the issue of relations between
Duke Sandalj Hrani¢ Kosaca and the central royal rule in Bosnia in the
context of events related to the payment of the so-called St. Demetrius tri-
bute in 1396 and 1397. The premises of earlier historiographers relating
the ambition of Duke Sandalj Hranic¢ to take over St. Demetrius tribute
tax that belonged to the Bosnian Queen Jelena have proven to be false.
What lies behind such interpretations is the fact that there is an insufficient
understanding of the implications of the period of rule of Queen Jelena in
Bosnia, which was actually a period of interregnum.

Key words: Sandalj Hrani¢ Kosaca, Bosnian Queen Jelena, St. Demetrius
tribute, Dubrovnik.
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Iako je u ranijoj historiji imao i drugacija znacenja, u vrijeme Bosanskog kra-
ljevstva (1377-1463) Svetodmitarski dohodak postao je naknada koju su Dubrovca-
ni placali bosanskim kraljevima za slobodu trgovine u Bosni. To je redovan godis-
nji tribut koji je u iznosu od 2000 perpera dubrovackih dinara (oko 667 zlatnih mle-
tackih dukata) Dubrovnik na dan svetoga Dimitrija (26. oktobra) pla¢ao bosanskim
vladarima. Istovremeno, ovo je tribut kojim se, poput barometra, mogu mjeriti do-
brosusjedski odnosi, obzirom da su Dubrovcani zbog tezih remecenja svojih privred-
nih tokova u zaledu znali da koce i1 otezu njegovu isplatu.! Na ovom mjestu pred-
met analize predstavlja prisustvo i vezanost uglednog bosanskog vlastelina vojvode
Sandalja Hrani¢a Kosace uz isplatu Svetodmitarskog dohotka u dva navrata 1396. i
1397. godine.

Pocetkom aprila 1396. godine vojvoda Sandalj Hrani¢ Kosaca nalazio se u sluz-
bi svoga sizerena, bosanske kraljice Jelene, udovice kralja Dabise.? U njeno ime tra-
zio je Svetodmitarski dohodak od Dubrovcana, ali ga nije mogao dobiti. U ovom do-
gadaju prepoznavan je Sandaljev pokusaj, tj. samoinicijativan potez da se sam do-
mogne ovog tributa. To je polaziSte koje ¢emo za pocetak ispratiti u stavovima ve-
¢eg broja autora.

Pregled zapocinjemo razmatranjima dvojice starijih autoriteta koji su ostavi-
li znacajne tragove u proucavanju bosanskih velmoza. U djelu posvecenom vojvodi
Hrvoju Vuk¢i¢u Hrvatini¢u za navedeno traZenje tributa aprila 1396. godine Ferdo
Sisi¢ navodi da se “pojagmi vojvoda Sandalj Hranié, ocito ne obazirajuci se mnogo
na kraljicu, za srpskim dohotkom, trazeéi od vijeca, da ga imade njemu isplatiti”.?
Prilikom iscrpne obrade kneza Pavla Radinovi¢a i Jovan Radoni¢ je sumnjicavo
konstatirao da “kao da je Sandalj Hranié, ne respektujuéi mnogo kraljicu, trazio,
da se svetodmitarski dohodak njemu izda”.* Pored spomenute dvojice starijih histo-
ricara u poc¢ecima modernog nau¢nog proucavanja srednjovjekovne bosanske histo-
rije, znacajno je istaci da je i najbolji poznavalac dubrovackih tributa Mihailo Di-

! Za Svetodmitarski dohodak iscrpno u, Muxawsio Jluruh, Jy6posauxu mpudymu — Mozopuui,
Ceemoomumapcku u Konasocku ooxooax, Ilposusicuyn opahe Bramxosuha, beorpan, I'mac
Cpricke kpasbeBcke akangemuje 168, 1935, 224-239; Pane Muxassunh, Tpubytu. “Jlexcukon
cpnckoe cpedree sexa”, beorpan, Knowledge, 1999, 746-748.

2 Za vrijeme kraljice Jelene polazite sa literaturom u, Cuma hupxosuh, Ucmopuja
cpedrogexosHe bocarcke Opocase. beorpan, Cplicka Ki-IDKeBHa 3aapyra, 1964, 174-185.

3 Ferdo Sigi¢, Vojvoda Hrvoje Vuk¢ié Hrvatinié i njegovo doba (1350.-1416.). Zagreb, Matica
hrvatska, 1902, 125.

4 Josan Panonuh, O xnesy Ilasny Panenosuhy. Hosu Can, Jlemonuc Mamuye cpncke 211,
1902, 49.
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ni¢ bio sklon da Sandalju Hrani¢u da tu neslavnu ulogu. Dini¢ konstatira da “za via-
de kraljice Jelene usla je Bosna u proces raspadanja kao Raska za cara Urosa”, te
da “nije nikakvo c¢udo da je Sandalj Hrani¢ dosao na ideju da trazi za sebe svetod-
mitarski dohodak, zasnivajuci svakako svoj zahtev na tome sto je bio gospodar Du-
brovniku susednih oblasti” >

S obzirom da se radi o znac¢ajnom pitanju u funkcioniranju centralne vlasti i de-
finiranju odnosa izmedu vladara i velmoZza ovaj problem se morao naci i naSao se i
u prvim modernim sintezama srednjovjekovne bosanske historije. U svojoj Historiji
Bosne Vladimir Corovié¢ navodi da “nema sumnje, pored Zene kraljice, koja je dobi-
la presto zahvaljujuci jednoj velikaskoj stranci, pojedini velikasi su sticajem prilika
morali sve vise uzimati maha i jacati svoju moc¢”, da “kraljicina volja nije mogla biti
od jaka dejstva, isto kao i njen autoritet”, te da “to se vidi vrlo dobro po postupcima
pojedine vlastele”. Dalje svoju misao zavrSava konstatacijom da “Sandalj Hranic¢
... trazi za sebe, kao neki vladar svetodmitarski dohodak”.® U Napretkovoj povijesti
Bosne na odnosnom mjestu ni Marko Perojevi¢ ne odstupa od stavova starije histo-
riografije. Konstatira da dubrovacko Vije¢e umoljenih 6. aprila 1396. godine odbi-
ja da “vojvodi Sandalju isplati Dmitrovski dohodak, za kojim se on bio pojagmio da
mu pripada”. Nekoliko stranica kasnije, kada opisuje vojvodu Sandalja i njegov po-
sjed, konstatira da “u ovoj svojoj prostranoj oblasti Sandalj je viadao kao samosta-
lan vladar, a u Bosni je utjecao na drzavne poslove kao i Hrvoje”, te da se “bio toliko
osilio za kraljice Jelene, da je za sebe trazio od Dubrovnika Dmitrovski dohodak™.’

U iscrpnoj analizi dogadaja iz kraja XIV stolje¢a Milena Geci¢ je u svome radu
pojasnjavala kontekst u kojem se vojvoda Sandalj Hrani¢ pojavio sa svojim ambici-
jama. Ona navodi da “proces odmetanja bosanskih velikasa od centralne viadareve
viasti bio je prilicno brz u Bosni jos za viade kralja Dabise”, te “on se jos vise ubrza-
va za slabe viade kraljice Jelene”. Medu primjerima kojima to potvrduje nalazi se i
djelatnost vojvode Sandalja: “Sandalj Hranic ide i dalje: on, kao kakav viadar, trazi
od Dubrovéana da njemu a ne kraljici plate Svetodmitarski dohodak™®

5 M. Jlunuh, JJybposauxu mpudymu — Mozopuw, Ceemoomumapcku u Konasocku 0oxodax,
Iposusicuyn opahe Bramrosuha, 234-235.

¢ Bnagumup hoposuh, Xucmopuja Bocne, beorpan, CpIicka kpajbeBcka akanemuja, [locebaa
n3nama 129, JIpymteenn u uctopucku crucu 53, 1940, 352.

" Marko Perojevié, u, Povijest hrvatskih zemalja Bosne i Hercegovine od najstarijih viemena
do godine 1463. Sarajevo, Hrvatsko kulturno drustvo “Napredak™, 1942, 364, 367, 370.

8 Munena I'enuh, Ilpusor 6ocanckoj uctopuju (1397-1399). Beorpan, Hcmopujcku anacnux
1-2,1953, 57.
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Koriste¢i svoje prethodnike - Vladimira Coroviéa, Ferdu Sigi¢a i Marka Peroje-
vica, koji u svojim djelima govore o historiji Bosne iz kraja XIV stolje¢a, Marko Su-
nji¢ prati dvovlasce u Bosni koje instalira u vrijeme kraljice Jelene, te navodi da “u
takvoj situaciji, kad kraljica gubi znacaj i utjecaj, a protukralj nije dovoljno prihva-
Cen, Sandalj se usudivao (u jesen 1397.) da od Dubrovcana trazi svetodmitrovski do-
hodak, inace namjenjen iskljucivo kralju.” Na osnovu postavki Vladimira Corovi-
¢a nedavno je i Dubravko Lovrenovi¢ istakao Sandaljeve pretenzije na Svetodmitar-
ski dohodak, povezujuci to sa tadasnjim op¢im stanjem u Bosni; naime, “da je pita-
nje izbora novog vladara ostalo visiti u zraku, pokazuju i Sandaljevi zahtjevi upuce-
ni Dubrovéanima 1396/97. za isplatu svetodmitarskog dohotka.”'® Vremenu kraljice
Jelene nedavno je iscrpnu radnju posvetila Aleksandra Fostikov. Na mjestu gdje je
govorila o odnosu kraljice Jelene i vojvode Sandalja Hranica, izmedu ostalog, kon-
statira da “izgleda da je nakon njenog stupanja na presto Sandalj pokusao da preuz-

me naplatu jednog od regalnih dohotka kraljice”."!

kokok

Sumnju u ovakvu utabanu postavku historiografije o Sandaljevim ambicijama
s obzirom na Svetodmitarski dohodak ponudio je Sima Cirkovi¢ u svojoj historiji
srednjovjekovne bosanske drzave. Mada u osnovnom tekstu konstatira ono $to je hi-
storiografija razvila do njegovog pristupa i sto je izgleda i ostalo upraéeno, da “San-
dalj se aktivno mesao u pregovore sa Dubrovéanima oko isplate svetodmitarskog do-
hotka i, izgleda, u jedan mah trazio da se taj tribut isplacuje njemu”, u pratecoj na-
pomeni, koja je ostala van domasaja vecine literature, uzimajuci izvor u obzir, za ovu
konstataciju Cirkovié¢ ipak navodi: “lako se uzima kao sigurno da je Sandalj trazio
za sebe svetodmitarski dohodak, iz dubrovacke odluke Ref. 30, f. 86’ to ne proizilazi

9 Marko Sunji¢, Bosna i Venecija (odnosi u XIV, i XV. st.), Sarajevo, Hrvatsko kulturno drus-
tvo “Napredak”, 1996, §9.

19 Dubravko Lovrenovié, Na klizistu povijesti (Sveta kruna ugarska i sveta kruna bosanska
1387-1463). Zagreb-Sarajevo, Synopsis, 2006, 81.

' Autorica dalje nastavlja: “Beh 28. mapra 1396. romune, 6110 je mpeaoxeHo y Behy
YMOJBbEHHX, J1a ce cBeTonMuTapcku TpuOyT odeha Canpaspy, alii je TO MUTame OJJIOKEHO
10 6. anpuiia, kanga je OmNITHHA OTy4YrIa 1a 00H]je MpeyIor o uciiat Tpudyta CaHaamy
U Jla yIyTH kpasbuim nocnannka Hukony ['yuetnha ca mokomuuma. Crneneher qana moaaro
je u na ce nocnanuk Mapun ['yanynuh nomasse Cannasby, 1a ra 00aBecTH O MOCIAHCTBY
Jenenn”, Anekcanapa Pocrukos, JeneHa [pyda, 6ocancka kpasbuiia. bocHa kpajem 14. Beka
(1395-1399). Ioxapearn, bpanuuescku enacnuk 3-4, 2006, 38.
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nuzno. Dubrovacki odgovor Sandalju da ¢e poslanik ici kod kraljice da obavi stvari,
dozvoljava i tumacenje po kojem bi Sandalj za kraljicu trazio ovaj dohodak”.'*

vanje situacije koja odreduje odnos velmoze i vladara u 1396. godini. Centralno mje-
sto u vecini navedenih postavki koje govore o snazi vojvode Sandalja Hranica i nje-
govoj osionosti dato je liku bosanske kraljice Jelene. Bosanska kraljica Jelena se po-
smatra kao slab i nemoc¢an vladar koji ne uspijeva kontrolisati situaciju, pa ni svoga
velmoZzu vojvodu Sandalja Hrani¢a. Argumenti za takva izlaganja i podrazumijeva-
nja ipak nisu ponudeni. Kao da je vlast zene predispozicija za slabost i dezintegra-
ciju drzave? Jelenina vlast kao interregnum ipak predstavlja jos uvijek otvoren pro-
stor za razlicita buduca istrazivanja i pojasnjavanja. Prije svega, pitanje odnosa bo-
sanske kraljice Jelene i glavnih predstavnika vlastele svakako je Siri i kompleksni-
ji tematski okvir, definicija koja zahtijeva prepoznavanje rjeSenja kroz izvorne po-
tvrde, a ne kvalifikacije davane bez dovoljno argumenata. To pokazuje pristup Sime
Cirkovica, koji je, vidjeli smo, iznio dvojbu u dosadasnjim promisljanjima upravo
kroz prizmu datog izvora.

Zadrzimo se i na mogucem promisljanju o tome da li je vojvoda Sandalj Hrani¢
imao ikakvog realnog osnova za prisvajanje Svetodmitarskog dohotka. Svetodmitar-
ski dohodak bio je u vladarskim rukama, stecen je ¢inom krunisanja Tvrtka [ Kotro-
manica za bosanskog kralja i nikad nije bio predmetom prava koje je vladar neko-
me ustupao ili mogao ustupiti i taj dohodak je ostao trajno vezan za bosansku krunu.
Realno pravo na Svetodmitarski i Stonski dohodak drzao je svaki, slabiji ili jaci, ali
uvijek samo kralj, i sve do propasti Bosanskog kraljevstva. I §to je najinteresantni-
je, za sve oko tih tributa nije se pitao samo bosanski kralj! To su tributi medunarod-
nog (medudrzavnog) karaktera, jer su nastali i prozivljavali sudbinu u odnosu Bo-
sne i Dubrovnika. Dakle, to je razina koju su odredivali i Dubrovcani, jer su ti doho-
ci nosili uza se pratec¢e obaveze u odnosima dvaju susjeda. Primjera radi, dohoci no-
vom bosanskom vladaru nisu bili ispla¢ivani dok on ne bi potvrdio sve stare pove-
lje i sporazume svojih prethodnika u odnosu Bosne i Dubrovnika koje su vazile pri-
je njegovog dolaska na prijestolje."* Tesko bi bilo o¢ekivati da sve to vojvoda San-
dalj Hrani¢ nije znao i da je mogao ocekivati da od Dubrovcana dobije nesto Sto mu
nije pripadalo. Tesko je povjerovati da je vojvoda Sandalj odlucio preuzeti onu ulo-
gu koja je pripadala bosanskom vladaru i iz razloga $to su i druge velmoze Sandalje-
vog ranga to mogle uciniti.

12 C. hupkosuh, Hcmopuja cpedmwosexosne bocarncke opicase, 178, 371.

13 M. Qunuh, [Jy6posauxu mpubymu — Mozopuw, Ceemoomumapcku u Konasocku 0oxooax,
Iposusicuyn 6pahe Bramkosuha, 224-239.
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Kao najbolji poznavalac stanja stvari o dubrovackim tributima Mihailo Di-
ni¢ ipak je doveo vojvodu Sandalja u poziciju uzurpatora Svetodmitarskog dohot-
ka. Ocito je nekadasnja situacija iz vremena raspada Srpskog carstva bila u opciji
kao paralela, jer, ponovimo, Dini¢ je Sandaljevu osnovu nalazio u tome §to je San-
dalj Hrani¢ “bio gospodar Dubrovniku susednih oblasti”.'* No, velmoza u Bosni nije
adekvatan pandan oblasnom gospodaru u Srbiji poslije nestanka tamosnjeg Carstva
1371. godine.

Na drugoj strani, potrebno je kazati da je uobicajeno bilo u Bosni da velika-
§i budu u diplomatskoj sluzbi svojih vladara, pa i pri podizanju kraljevskih tributa.
Po kraljevske dohotke dolazio je svojevremeno i Sandaljev stric, proslavljeni voj-
voda Vlatko Vukovi¢, a kasnije i knez Vukasin Milatovi¢, knez Juraj Radivojevié,
knez Vukoslav Nikoli¢, knez Grgur Nikoli¢, knez Grgur Milatovic¢ i drugi, sve ¢uve-
ni predstavnici uglednih velikaskih rodova, §to je bio sastavni dio vjerne sluzbe ve-
likasa prema vladaru.' U istoj funkciji bi i vojvoda Sandalj Hrani¢ obavljao diplo-
matsku sluzbu za svoga vladara, tj. za svoju kraljicu Jelenu, kako to postavlja Sima
Cirkovi¢.'s

skokk

Dubrovacka odluka iz aprila 1396. godine da se ne dodijeli tribut vojvodi San-
dalju Hranic¢u ne po¢iva na dubrova¢kom odbijanju davanja tributa za vojvodu San-
dalja nego na odbijanju zahtjeva bosanske kraljice koji je prenosio vojvoda Sandalj.
Sve se to da vidjeti kada se prati razvojna slika stanja oko podizanja Svetodmitar-
skog dohotka, koji je, kroz relativnu brojnost o¢uvanih izvora, o¢igledno problemski
osnov koji je zaokupljao dobar dio vremena Jelenine kratkotrajne vladavine. Kom-
pletna problematika podizanja Svetodmitarskog dohotka obiljezava i dodatno perso-
nificira prelaznost (interregnum) njene vladavine na bosanskom vladarskom tronu.

Kraljica Jelena pokusala je podiéi tribut jo§ krajem 1395. godine, ali joj Du-
brov¢ani nisu odobrili, uvjetujuéi to potvrdom starih povelja.'” To ili nesto drugo kao

M. Tunwuh, Jy6posauru mpudymu — Mozopuw, Ceemoomumapcku u Konasocku 00xo0ax,
Iposuoicuyn opahe Bnamrosuha, 234-235.

S M. Munwh, /Jyéposauxu mpubymu — Mozopuw, Ceemoomumapcku u Konasocku doxodax,
Iposusicuyn 6pahe Bramxosuha, 232-239; Anto Babi¢, Diplomatska sluzba u srednjevje-
kovnoj Bosni. Sarajevo, Radovi Naucnog drustva Narodne Republike Bosne i Hercegovine
XIII, Odjeljenje istorisko-filoloskih nauka 5, 1960, 44-46.

16 C. Rupkosuh, Hcmopuja cpeomosexosne bocancke opacase, 371.

17 “NpkeehTaon u npkeucokon rocnorn Kyp Eaenn no muaocTu Eeiinien kpannii Gpueakds, Bocnk

u K TomS W BAaASHIAre ASBPOBYKAre KNE3a M W Bce Wiikune Bh Bcem cmkpno nokaonknmic. TMo
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uvjet, izgleda, nije bilo ispunjeno ni do pocetka aprila 1396. godine, kada ni vojvo-
da Sandalj Hrani¢ nije mogao podi¢i taj tribut.

Dubrovacko Vije¢e umoljenih je tokom dva dana 6. i 7. aprila 1396. godine na-
stojalo dati adekvatan odgovor i vojvodi Sandalju i kraljici Jeleni povodom trazenja
tributa. Sandaljevom trazenju nije odgovoreno odmah'®, ve¢ je odluceno da se kralji-
ci posalje poslanstvo koje je predvodio njihov vlastelin Nikola Guceti¢." Sutradan,

Tomaws ca83k KPANKBLCTBA TH AMCTh BALIE MHASCTH MPHMHCMO ... (1 IKEPE 34 AOXOARK MU KiMO
AOCAATH AO BALLE MHAOCTH Ad NAML KPAAKBLCTEO TH NMOTEBPLAH H 8Kp'kl'll4 34AMUCE U SK"S'I'G KO CMO
HMAAH Ch TIPLEOM FOCMIOAOME CPRERCKOM M CTNOUMBLIMM Kpaniel TEpsTKOM n noToms ¢ npk-
BHcokEmb rocnoaunome kpaniem Aasnwoms” (27.12. 1395.1), Jby6omup Crojanosuh, Cmape
cpncke noseswe u nucma, 1/1, beorpag-Cpemcku Kapmosim, Cpricka KpaJjbeBcka akaJeMuja,
300pHUK 3a UCTOPH]Y, je3UK M KEMKEBHOCT CPIICKOT Hapoaa, [IpBo oneseme, CrioMeHUIN
Ha cprickoM je3uky 19, 1929, 238-239; A. doctukos, [Tncmo gyOpoBadkor KHE3a M OIIIITHHE
6ocanckoj kpaseuiu Jemenu ['pyou (1395, nenembpa 27). beorpan, Cmapu cpncku apxus 4,
2005, 193-200. Ferdo Sigi¢ je ovaj dokumenat situirao u kraj 1396. godine, F. Sisi¢, Vojvoda
Hrvoje Vukci¢ Hrvatinié i njegovo doba (1350.-1416.), 126. Vladimir Corovié je neopravda-
no insistirao na tome da je ovaj dokument pogresno datiran od strane Ljubomira Stojanovi¢a
i smjesta ga kao i Sidi¢ u kraj 1396. godine, B. Thoposuh, Xucmopuja Bocne, 354. Marko
Perojevi¢ je drzao da se radi o decembru 1396. godine, M. Perojevi¢, Povijest hrvatskih ze-
malja Bosne i Hercegovine od najstarijih vremena do godine 1463, 365. U dokumentu pise
da se radi 0 1396. godini, $to je Ljubomir Stojanovi¢ ispravio obzirom na raspored datiranih
dokumenata u zbirci Mede Pucica, a koja mu sluzi za komentar da se radi o pogresci i da
bi datiranje trebalo biti 1395. godine, Jb. CrojanoBuh, Cmape cpncke noseme u nucma, I/1,
nap. 1 na str. 239. Mada je izvrSio tacno datiranje, Lj. Stojanovi¢ grijesi Sto nije dao pravo
pojasnjenje koje bi uvazili V. Corovié i M. Perojevi¢, a da je bio u prilici, uvazio bi i F. Sigié.
Naime, tacno je napisano 27.12. 1396. godine, ali se radi o racunanju pocetka godine, po
kojem se ve¢ od Bozica - 25. 12. pocinje upisivati (racunati) naredna godina. Uporedi i, M.
lenmh, IMpunor 6ocanckoj ucropuju (1397-1399), 56.

18 Nije prosao prijedlog: “Prima pras est de promittendo voyuode Sandalo denarios tributi
sancti Dimitri qui petit”, ve¢ je usvojeno: “Secunda pars est de prouidendo aliter” (06. 04.
1396.g.), DAD Ref. XXX, 86v.

19 Nije prosao prijedlog: “Prima pars est de mittendo ambaxiatam ad dominam reginam Bos-
sne hinc”, ve¢ je usvojeno: “Secunda pars est de mittendo ad ipsam reginam per viandanti, vi-
atores vel mercatores nostros existentes in ipsis contratis” (06. 04. 1396.g.), DAD Ref. XXX,
86v. Zatim su usvojene sljedece tri odluke: “Prima pars se faciendo expensam pro predictis
hic in isto consilio”, “Secunda pars est de comittendo ser Nichole de Goziis ad facienda qui
nunc est in partibus illis”, “Prima pars de dando ipsi ser Nichole yperperos viginti pro donis
dandis pro parte sua domine regine et expensas quas facient de tempore quo stabit impeditus
in factis nostri comunis”, Isto.
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7. aprila odluceno je da se vojvodi Sandalju Hranic¢u saop¢i kako je njihov vlastelin
Nikola Guceti¢ poslan bosanskoj kraljici.?

Ocito je da ni pocetkom 1396. godine uvjeti nisu bili ispunjeni za podizanje
Svetodmitarskog dohotka. Izvjesno je da su se pored potvrde starih povelja pojavili i
drugi problemi. Bile su to carine koje je humski vlasteoski rod Nikoli¢i instalirao na
svom posjedu naspram Dubrovnika.?! U vezi sa isplatom Svetodmitarskog dohotka
situacija se popravila tokom ljeta. Augusta 1396. godine Dubrovcani su dali proslo-
godisnji dohodak za kraljicu Jelenu (za 1395. godinu), ali je jasno naznaceno da se
dohodak ubuduce nece isplacivati dok se ne potvrde stare povelje i ne ukinu sporne
carine koje prije nisu postojale.?> Dohodak je u ime kraljice podigao knez Juraj Ra-
divojevi¢ kojeg su Dubrovc¢ani tom prilikom izdasno nagradili.?

Promjenjive carine tesko su pogadale Dubrovnik. Prekoracivanje starih dogo-
vora uspostavljanjem novih carina vodilo je anarhi¢nom stanju koje je ugrozavalo
njihovu privrednu stabilnost. MoZzda je i zabrana izvoza iz Dubrovnika u Bosnu kra-
jem 1396. godine odraz toga stanja, a ne direktna osmanska opasnost, kako se samo

20 Prvo nije prosao prijedlog: “Prima pars est de firmando responsionem fiendam Sandayo in
forma qua portata est”, ve¢ je usvojeno: “Secunda pars est de corigendo” (07. 04. 1396.g.),
DAD Ref. XXX, 86v. Zatim su usvojene dvije odluke: “Prima pars est si ser Marinus de
Gondulla recesisset a Sandayo de mittendo duos nobilles ad faciendum responsionem dicto
Sandayo per duos nobiles®; “Prima pars est de nominando dicto Sandayo quod comittimus
ser Nicolao de Gociis qui vadat in curiam regine pro expediendis ibidem agenda”, Isto.

2 O Nikoli¢ima, M. Jluauh, Xymcro-mpeburscka énacmena, beorpan, CpIcka akageMuja
Hayka 1 yMeTHOCTH, [TloceOHa n3nama 347, Onjespeme ApyITBeHUX Hayka 54, 1967, 4-15.

22 “Prima pars est de dando domine regine Bossinensi tributum anni preteriti scribendo pul-
cris verbis ipsi regine quod pro honoris sue datur ei dictum tributum et nisi elleuet douanam
impositam que prius non fuit et confirmet pouelyas et franchicias nostris et nobis concessas
per predecessores suos et iuret illas observare. Non intendimus modo aliquo per tempora
futura daris dictum tributum et cum verbis ad hoc conuenientibus ut arengatum est” (18.
08. 1396.g.), DAD, Ref., XXX, 90v. Sa pogresnim datumom u, M. Juuuh, /Jyoposauxu
mpubymu — Moeopuw, Ceemoomumapcku u Kownasocku ooxooax, Ilposudicuyn 6pahe
Bramxkosuha, nap. 55 na str. 234.

23 “Prima pars est de portando ad maius conscilium de donando Jurech Radiuoeuich qui venit
ambassiator pro parte regine Bossinensi”; “Prima pars est de portando de donando usque ad
sumam ducatos XL dicto Jurech” (18. 08. 1396.g.), DAD, Ref., XXX, 90v. O Radivojevi¢ima
polaziste u, Jbyoomup Kosauesuh, 3HaMeHHTE CPIICKE BIACTCOCKE MOPOIUIIC CPEIEHLETa BEKa,
beorpan, Ioouwrsuya Huxone Yynuha 10, 1888, 199-214.
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pretpostavlja.?* U svakom slucaju, aprila naredne 1397. godine kralji¢in poslanik
knez Grgur (Nikoli¢) sa istim zahtjevima za tribut bio je vracen od strane Dubrovca-
na, uz napomenu da oni ostaju pri odgovoru koji je dat prosle godine knezu Jurju Ra-
divojevi¢u.” Tako je ponovljena situacija koja se desila prosle godine. Prema tome,
aprila 1397. godine vazila bi ista ona dva uvjeta koja nisu bila ispunjena ni aprila ni
augusta 1396. godine: potvrda starih povelja i ukidanje novih carina.

skskosk

Istaknimo da nije poznato kada je kraljica Jelena Dubrov¢anima potvrdila sta-
re povelje, tj. povelje svojih prethodnika. Ta povelja nije saCuvana, a ima razloga da
smatramo da nije uopce izdata®, te da se moze uzeti kako je to sustinski odraz Jele-
ninog meduvlasca koji je razrijeSen odredenim pravnim shvatanjem koje su na kra-
ju i Dubrovcani prihvatili. Ima razloga za sumnju da je Jelena potvrdila stare pove-
lje. Naime, kada kralj Ostoja 1399. potvrduje Dubrovcanima stare povelje svojih
prethodnika, u centru paznje je Tvrtkova svecana povelja iz 1378. godine, ali i po-
velje Tvrtkovih prethodnika i nasljednika. Zbog upotrijebljene mnozine, koja, isti-
na, moze biti i figurativna, protokolarna, u vrijeme poslije kralja Tvrtka I (navodi se:
‘i vsa ina gospoda koja su gospodovala do mene’, a to su do Ostoje bili Dabisa i Je-
lena) moze se smatrati da je i kraljica Jelena potvrdila stare povelje.”’” No, sa dru-
ge strane, u jednom obra¢anju u pravcu Hrvoja Vuk¢ica 1403. godine na potrebnom

24 J. Paponnh, O kuesy [laBny Panenosuhy, 49; Bypo Toumh, Bocna u Typim o1 KocoBCke
JI0 aHropcke outke, beorpan, 36opnux 3a ucmopujy bocne u Xeyecosune 1, 1995, 92. Dok je
Vladimir Corovi¢ govorio o metezima u Bosni usljed borbi za prijestolje kao razlogu zabrane
izvoza, Veljan Trpkovi¢ je nalazio da je u pitanju ‘kretanje bosanske vojske’ izvan Bosne, a u
vezi sa provalom Osmanlija iza bitke kod Nikopolja i poraza Zigmunda Luksemburskog, B.
Thoposuh, Xucmopuja bocne, 354; Besban A. Tpukosuh, Typcko-yrapcku cykoou no 1402.
Beorpan, Hcmopujcku enacnux 1-2, 1959, 115.

25 “Prima pars est de respondendo comitti Gregorio pro tributto quod petit pro parte regine
Bossinensi prout prius responsium fuit pro simili casu Jurech Radiuoeuich” (07.04. 1397.g.),
DAD Ref., XXX, 98v; M. Qunuh, /Jy6posauxu mpubymu — Mocopuw, Ceemoomumapcku u
Konasocku ooxodax, Ilposusicuyn bpahie Biamxosuha, 234.

26 C. hupkosuh, Mcmopuja cpedwosexosne bocancke opacase, 369-370.

27 “no CHXh NALLUHXK t\"l'iC"l'MXh W MOBEAAXE 34 NHXbh CPRYANKCTEO MOTBPLANCMO HMb BCE U BCAKE MO—

BeA€ M 3anucaNnk puene rocnope CPLBCKE, PALIKE M BOCANKCKE H MOEEAK FOCTIOAMNA Kpana TEPLTKA

.. U BCE UNE MNMOBENE H 3A"MCANH1§ H CBOBOABLLIIMNE U 3AKONE H 85"31’6 "‘BAI;NG U NMNOCAUIrNEE KOE UMb
ECTh SYMNMAL M 3ATIHCAAL PuENH Kpank GTenans TBPTKO M Eca Hiia rocnopa ko'k ¢8 rocnopogana Ao
Mmene A € A0 BEKa peuenoms rpaa8 ASspornnkS” (05.02. 1399.1.), Jb. Crojanosuh, Ctape cpricke
rmoBseJbe U mucma, 1/1, 425.
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mjestu, potpuno je izostalo spominjanje da je Jelena potvrdila stare povelje.?® U po-
velji o miru izmedu Bosne i Dubrovnika juna 1405. godine kod potvrde starih pove-
lja kraljica Jelena nije spomenuta. To posebno dolazi do izrazaja zbog Cinjenice da u
izradi te povelje znacajnu ulogu imaju sami Dubrovc¢ani.?

Uz moguce dvosmislenosti prvog pokazatelja iz Ostojinog vremena, druga dva
sasvim jasno ukazuju da te Jelenine potvrde nije nikada ni bilo. Najzad, utvrdeno je
da je interregnum polucio i drugu vaznu ¢injenicu. Naime, ‘kraljica Jelena nije ima-
la nikakvog viastitog pecata’, za razliku od svoga prethodnika i nasljednika.*® Po-
stavlja se i pitanje kakvu bi onda potvrdu prihvatili Dubrovc¢ani ako Jelena produza-
va vlast svoga supruga Dabise. Moze se kazati da su Dubrovcani ipak znali kakve su
prilike u njihovom susjedstvu od kojeg zavise i da je to uvijek vise nego §to mi da-
nas mozemo znati. Time se jo$ jednom podsje¢amo na dimenzije interregnuma koje
tek treba detaljno istraziti.

skokok

U svakom slucaju, potvrda starih povelja dalje se kao uvjet gubi iz vidokruga
dubrovackih zahtjeva. Tek po sredivanju stanja u vezi sa spornim carinama zapocet
¢e Dubrovcani davati tribute bosanskoj kraljici. U svemu tome znacajno je posredo-
vao Zore Boksi¢, ugledni dubrovacki trgovac, ali i bosanski kraljevski protovestijar.3!

2 “laaue MMAMO 3AIHCE U NOBEAK W FOCTIOAE CPLELCKE H BOCANBCKE H ) CRETONOUMELLIArS Kpanm TBpk-

TKA AA CE ONBA'K NE MOPE CWAR MPOAABATH H MO TOMB NOTEPLIKENH TH 3AMUCH U MOBEAK CRETOMOUHE-
wkmn kpankm Aasuwoms u cspe BSASyrkme nﬁsucoxt/v\h rOCNOAUNOME Kpantem OcTowm 1 Bckmn
BEAMOIKAMH PSCAra BOCANBCKOTA A NABAACTHTO TOCMIOAMNOMb BOKEOAOMb XPhBOKM NOTEPLIKNM
U SCTANOBMKKNH PEYENH 3AIIMCH M MOAL MEYATHIO KPAAKELCTRA nevakwnn’ (27.01. 1403.1), Jb.
Crojanosuh, Crape cpricke noBesbe 1 nucma, 1/1, 480.

%9 “kako € 8 NOBEAAXH FOCNOAMNA Kpana TEPLTKA H-10 MIOBEAAXK FOCIOANNA Kpana AaBHLIE U § NoBe-

AAXh EMELLLIATO KPAAA GICTOE TAKOKE M MM IOCIOAMNEL Kpank TEphTKO TEpLTKOBUNL MOTEpLIOW ...
ONAKOSH KAKO HMb c€ SAphikK § MOBEAAXL MOcnoAMNA Kpana TBPLTKA U FOCMIOAUNA KPANA AABHLLE W
BHELLIATO Kpana Gcroe” (20 .06. 1405.1), Jb. Crojanosuh, Cmape cpncke nogesme u nucma,
/1 491-492.

30 Pavao Andeli¢, Srednjovjekovni pecati iz Bosne i Hercegovine. Sarajevo, Akademija nauka
i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Djela XXXVIII, Odjeljenje drustvenih nauka 23, 1970,
34.

31 Desanka Kovacevié¢, Zore Boksié, dubrovacki trgovac i protovestijar bosanskih kralje-
va. Sarajevo, Godisnjak Drustva istoricara Bosne i Hercegovine 13 (1962), 1963, 289-310.
Autorica nije ispratila éirilsku gradu o Zorinoj misiji, pa sav njegov angazman kod kraljice
stavlja u juni 1397. godine. Isto, 306. Medutim, Zore je intervenirao u ime Dubrovnika ranije,
a u maju 1397. godine prate se posljedice te intervencije. Zorinu intervenciju oko spornih
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Ne bez razloga, za takvu priliku Sabor se sastao (mozda cak i specijalno, tj. s tim pi-
tanjem kao centralnim) i ispunio preostale dubrovacke zahtjeve.

Ve¢ kao ozenjen i preuzevsi naslijede Crnojevica u Zeti, direktno dosavsi iz bli-
zine Kotora, vojvoda Sandalj Hrani¢ je maja 1397. godine uz kraljicu i ostale velika-
Se na Saboru. U Sutjesci 16. maja 1397. godine kraljica Jelena izlazi u susret dubro-
vackim zahtjevima o carinama koje su uvedene mimo starih obicaja. Dubrovacke za-
htjeve je prenio Zore Boksi¢.?? Za ovu odluku ispred kraljice Jelene navedeno je da
“ovakozi ucinismo savetom sa bogodarvanemi velmozami vlasteo kralevstva mi ru-
saga bosanskoga, s vojevodom Hrvoem i s knezom Pavlom i s vojevodom Sandalem
i s tepciom Batalom i s inemi mnozimi viasteli i viasteliciki nasega kralevstva® i na
osnovu toga zapovijeda “da ne bude carine njedne prije Stonom na Maslini i na Sla-
nom” jer kao takve nisu ni ranije bile.*

Na ovom bi se mjestu mogli upitati zasto tada kada su bili na Saboru nisu izrije-
kom potvrdili i stare povelje Dubrovcanima. O¢ito je da je Citava situacija drugacije
premostena. Svakako, vrijeme u kojem je sve razrijeSeno oko potvrde starih povelja
bilo bi predstavljeno u periodu april-maj 1397. godine, a uloga bosanskog protove-
stijara Zore Boksiéa, barem u pojasnjenju svojim sunarodnjacima, pripadala bi tom
kontekstu. Na kraju, Jelenina potvrda starih povelja vise se ne pojavljuje kao pro-
blem u odnosima Bosne i Dubrovnika.

U odnosnom dokumentu kojim su ukinute sporne carine hijerarhijski je defi-
nisana pozicija najvaznije vlastele u Bosni Jeleninog vremena. Velmoze su oslonac
njene vlasti i predvodnici u Saboru, ‘rusagu bosanskom’. Vojvoda Sandalj Hrani¢ se
s Hrvojem Vuk¢i¢em, Pavlom Radinovicem i tep¢ijom Batalom ubraja u velmoze,
za razliku od brojnijih, ali nize rangiranih, vlastele i vlasteli¢i¢a, koji nisu ni ime-
nom navodeni. Uznapredovali status Cetiri najvaznije porodice izdvojen je i priznat
od strane centralne kraljevske vlasti. Tu poziciju koju osiguravaju preko Sabora, ti-

carina istice Ante Babié¢, ali i on govori o djelatnosti u junu 1397. godine oko potvrde starih
privilegija. A. Babi¢, Diplomatska sluzba u srednjevjekovnoj Bosni, 4.

32 Ispred kraljice Jelene je navedeno: “aa k€ BHAOMO CEAKOMS HAOEEKS ... KAKO KPAALERCES M
KNE3k M BAACTEAE ASEPOBAYLIM AOCAALIE MOCAOBMNOM MOUTENOrA M8z NPpoToBHCTRIApa KopeTSs ...
KO KPANKBLCTES MH FOBOPH ... MOAH W CTPANE PEUENHM BAACTEAL Tpap ASBPOBNMKA A4 BHCMO
pekan Aa He BSAE uaphua NuKANA npkias CGTonom Na Macaunn u Na Gaanwm” (16.05. 1397.1),
Jb. CrojanoBuh, Cmape cpncke nogemwe u nucma, /1, 239; A. ®octuxos, [loespa kpaspuie
Jenenn [lybpoBuannma o ykuaamy napuaa y Macnuaama u Crnanom (1397, maj 16), Beorpan,
Cmapu cpneku apxus 5, 2006, 173-186.

33 Jb. Crojanosuh, Cmape cpncke noseme u nucma, 1/1, 239-240; Franz Miklosich, Monu-
menta serbica spectantia historiam Serbiae, Bosnae, Ragusii. (Wien, 1858) Graz, 1964, 229-
230.
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jela realnih osnova naspram vladara, velmoze nece ispustati ni pred ‘pojavno’ ja¢im
vladarima nego $to je kraljica Jelena. Uz vladara oni mogu garantirati da novouspo-
stavljene carine neée vise postojati. Cetiri najvaznija velikaga u Bosni ne predstav-
ljaju dvor, niti redovan dvorski savjet, ali su, kako napisa Anto Babi¢, svakako ‘uzi
krug savjetnika’ kraljice koji su ‘svojim iskustvom mogli da doprinesu boljem rjesa-
vanju pitanja o kojem se raspravljalo’. To su li¢nosti koje ‘su uzivale narocit ugled
medu ostalom vlastelom i imali na nju utjecaja’, te ‘bili sposobni da ponesu dio od-
govornosti za donesene odluke’ **

Ve¢ nakon nepunih desetak dana, tacnije 22. maja 1397. godine, sastavljen je
odgovor dubrovackoj vladi i u Dubrovnik je upuéen knez Grgur Milatovi¢ s doku-
mentom kojim su bosanski sabor i bosanska kraljica zabranili nove carine 13. maja,
te zahtjevom za isplatu tributa.>> Povelju i zahtjev za dohotke Dubrovc¢ani su zapri-
mili 12 juna.’*® Dohoci su isplac¢eni dva dana kasnije. Tada je kraljica Jelena isplace-
na za 1396. godinu za Svetodmitarski i Stonski dohodak.?” A Nikoli¢i, glavni krivei

3% Opsirno o kraljevim savjetnicima u, A. Babi¢, Diplomatska sluzba u srednjevjekovnoj
Bosni, 27-31.

35 U pismu u kojem se prati uvjet koji je ispunjen da bi se dobili dohoci ispred kraljice Jele-
ne je navedeno: “pas8mucmo KAKW NAMB BHXOTE MOPSUMAM NMOCAWBHNE MO NALIEME BHPhNH ¢AS3H
rocnoaunS npoTorncTapS Eopern w EAwmgn noTpPEaxs u & NAWHKL M MHT CAHWIABKLIE NOAOEHE
MONLEE KO€ BH "OPS‘IACTE no pe‘lGNOMh I'IpO'I'OEI/ICTA'ISM }KOPETH H BAMAK C€ SMOAMCMO NA TO H NnUca-
CMO MO HALLIOH MOBEAH KS BAME NOCAACMO MO NALIEME BUPsHOM ¢A83H Knes8 Tpurp8 MunaatoTorutio
C OBUMH AHCTOMK H WTO NMOCAACMO TAKOE Kh BAMK pe‘IGNOFA KNE3a thrgpa no Nawe AOXO'I‘KG KOo€
CTE AABAAM CPRBELCKOH FOCMIOAH M 1O TOMb rocnoAHNS Kpanlw TBPLTKS u rocnoanns kpand Munans
AAEHLIM U 8 TOM cTe SEMTHH NAEMS HpM\EBhCTKS AA AdeTe Namb & [2] TucShn nepnep NA AMHTPOER
AANB M METh CATh NEPNEP KOE c€ A NA Baacuns Aank 34 GTonnckn poxoaaks” (22. 05.1397.1),
Jb. CrojanoBuh, Cmape cpncke nogemwe u nucma, 1/1, 240; A. ®octukos, Yetnpu miucma
KpaspHIle JelmeHe TyOpoBadKoj OMIITHHU 0 OocaHCKUM goxormma. beorpan, Cmapu cpncku
apxus 5, 2006, 189-193.

36 «adi XII giugno 1397, Jb. Crojanosuh, Cmape cpncke noseme u nucma, 1/1, 240.

37 “Egregius vir dominus Ghergur Millathouich nuncius et ambassator serenissime domine
Helene regine Bossine ad infrascripta omnia confidendum et faciendum nomine dicte domi-
ne regine fuit contentus et confessus habuisse manualiter et recepisse ut apparet per literas
hic affixas a nobili et prudenti viro domino Symon de Bona honor Rectore ciuitatis Ragusii
presente, dante et numerante nomine et vice regiminis et comunis Ragusii pro tributto quod
ipsa domina regina habere debebat a dicto comuni Ragusii in festo sancti Dymitrii proxime
preteriti yperperos duo millia et pro tributto similiter ipse domine regine debito pro Stagno in
festo sancti Blaxii mensis februari proxime preteriti yperperos quingentos” (14. 06. 1397.g.),
DAD, Div. Canc., XXXII, 58v; Koncrautun Jupeuek, Cnomenuyu cpncku. beorpan, Cpricka
KpasbeBcka akanmemuja, Cromenuk 11, 1892, 103; M. Juuwuh, [Jyoposauxku mpubymu —
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za dodatna otezanja zbog novouspostavljenih carina, svoj mogoris za 1396. dobili su
tek u augustu 1397. godine.*

Juna 1397. kraljica Jelena ostvarila je stari dohodak (za 1396.) koji je trazi-
la aprila 1397. godine. Ve¢ u novembru 1397. godine ostvarila je dohodak za teku-
¢u godinu.* Kada su ispunjeni uvjeti u maju i predoc¢eni u Dubrovniku u junu 1397.
godine, u toku te iste godine dohodak je isplacen dva puta kako bi se pristiglo ranije
zaostajanje. Dakle, situacija je potpuno jasna u vezi sa odugovlacenjem i odbijanjem
isplate bosanskoj kraljici. Sve to nema veze sa eventualnim osionim ambicijama voj-
vode Sandalja Hrani¢a. Da su bili ispunjeni uvjeti (potvrda starih povelja i ukidanje
novih carina), i vojvoda Sandalj bi u potpunosti ispunio svoju duznost vjerne sluz-
be prema kraljici isto kao §to su to uradili knez Juraj Radivojevi¢ i knez Grgur Mi-
latovi¢. U poslove oko stjecanja Svetodmitarskog dohotka za svoju kraljicu vojvoda
Sandalj bio je ukljucen i aprila 1396. kao ¢lan njenog poslanstva i maja 1397. godi-
ne, na Saboru, kao jedan od Cetiri najveca kralji¢ina vlastelina, ali bez ikakvih samo-
inicijativnih ili oprec¢nih postupaka. Po svemu sudeci, vojvoda Sandalj svojim am-

Moeopuw, Ceemoomumapcku u Konasocku ooxooax, Ilposusicuyn bpahe Biamkosufia, nap.
57 na str. 234. Sire o u€esnicima i o Milatovi¢ima, Esad Kurtovié, Fragmenti o Milatovici-
ma. Sarajevo, Bosna franciscana XII/21, 2004, 222-246. Ranija postavljanja o nemirima u
Bosni i promjenama na prijestolju su pogresna (Jovan Radonié, Vladimir Corovi¢), kako su
to utvrdili Milena Geci¢ i Mihailo Dini¢: J. Pagonuh, O xue3y Ilasny Pagenosuhy, 51; B.
Thoposuh, Xucmopuja Bocne, 355; M. T'ertuh, [Ipumor 6ocanckoj ucropuju (1397-1399), 55-
63; M. unuh, Jpocasru cabop cpeomwesexosne bocne. beorpan, Cpricka akajgeMuja Hayka,
[Tocebna m3mama 231, Omjespeme ApymTBeHNX Hayka 13, 1955, nap. 13 na strani 25.

38 “Michez Gergorich et Biele Martinich homines et nuntii nobilis viri Vochoslaui Nicholi-
ch nomine ipsius Vochoslaui ... habuisse et recepisse ... yperperorum sexaginta pro maga-
rexio anni proxime preteriti 1396 in pecunia numerata” (10. 08. 1397.g.), DAD, Div. Canc.,
XXXII, 74; M. Qunauh, /[yoposauxu mpubymu — Mocopuw, Ceemoomumapcku u Konasocku
odoxooax, IIposusicuyn opahe Bramkosuha, 219.

39 “nocaacmo k Bamb ¢aSr8 nawera SkShnora Tomawa GTanoeBulia MOAMMO Back KAKO CphAUANE

n'Bm'renK SAAMTE NAMB AOXOAAKE CPLBLCKH ... o AmuTposu Aneen”. Primljeno u Dubrovniku:
“ad XVIIII [19] novem. 1397 per Tomasium Stanoevich ambaxatorem” (15. 11. 1397.r),
Meno Ilyruh, Cnomenuyu cpnexu, 11, Beorpan, dpymTso cpOcke ciioBecHocTH, 1862, 41; Jb.
Crojanosuh, Ctape cpIricke moBesbe U nucma, 241; A. doctukos, YeTHpu mucma Kpasbuiie
Jenene nyOpoBadkoj oNIITHHHU O OOCaHCKUM moxormMa, 194-196; (24.11. 1397.g.), DAD,
Ref., XXXII, 104; K. Jupeuek, Cnomenuyu cpncku, 103; “Thomas Stanoeuich nuncius et
ambassiator serenissime domine Helene regine Bossine ad infrascripta specialiter destinatus
... fuit contentus et confessus habuisse et manualiter recepisse ... pro integra et completa solu-
tione tributti ipse domine regine debito ... in festo sancti Dymitrii proxime preteriti yperperos
duo milla” (24. 11. 1397.g.), Div. Canc., XXXII, 99v.
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bicijama 1396. godine nije bio rusitelj krune ili kraljevstva, §to je nalik poziciji mo-
dernijeg drzavnog udara.

Kod Vladimira Corovi¢a u Historiji Bosne nije sve najbolje hronologki posla-
gano u njegovom izlaganju iz kraja XIV stoljeca. Ipak, kod njega su iskazivane dile-
me oko pozicije vojvode Sandalja i na njih se pokusavao dati odgovor. Coroviéu nije
bilo najjasnije kako je vojvoda Sandalj trazio tribut za sebe, a malo potom bio uz kra-
ljicu. Polaziste je bilo dobro, ali dilema nije vracena na pocetak, nego je polucila po-
gresan odgovor. On je rjeSenje pronasao u tome da kraljica zapravo tek reda radi na-
vodi Sandalja medu savjetnicima ( ‘kraljica je, makar u frazi, ubrajala Sandalja, za-
Jjedno sa Hrvojem i Pavlom Radenovi¢em’).** Naravno, to ne bismo mogli prihvatiti
kao adekvatan izlaz iz uocene i postavljene dileme.

skkok

Cak i kod isplate Svetodmitarskog dohotka iz novembra 1397. godine literatu-
ra je bila sklona davati negativne konotacije o vojvodi Sandalju Hrani¢u. Informaci-
jama oskudna odluka dubrovackog vijec¢a to je omogucavala i na ovom mjestu. Na-
ime, Dubrovcani su poslije zahtjeva kraljice Jelene odlucili da se ne ¢eka odgovor
vojvode Sandalja, ve¢ da se da kraljici tribut.*! Na osnovu toga se smatralo, uzima-
juci u obzir navodne ranije pokusaje iz aprila 1396. godine, da je vojvoda Sandalj i
sada imao nesto u vezi s dohotkom, te da je zapravo protestirao zbog namjere Du-
brov¢ana da daju dohotke kraljici Jeleni.*?

Razlozi su u polazistu bili dobri, ali ne i ponudeni odgovori u zavrsnici. I ovo-
ga puta je vojvoda Sandalj zaista imao posla sa isplatom dohotka kraljici Jeleni, ali
je upravo bio osoba koja je mogla zasmetati u regulisanju medudrzavnih dogovora i
odnosa Bosne i Dubrovnika, a ¢ija se stabilnost reflektirala upravo preko Svetodmi-
tarskog dohotka. Kakav su zapravo odgovor Dubrovcani ocekivali od vojvode San-
dalja, a da je u vezi sa Svetodmitarskim dohotkom? U pozadini veze vojvode San-

40 B. hoposuh, Xucmopuja Bocne, 355-356.

41 Usvojen je prijedlog: “Prima pars de dando tributum sancti Dymitri anni proxime preteriti
domine regine di Bossna”, a nije prosao prijedlog: “Secunda pars de induciando usque quo
habuerimus responsionem a Sandagli” (23. 11. 1397.g.), DAD, Ref., XXXI, 104.

2 M. Munuh, [y6posauxu mpubymu — Mozopuw, Ceemoomumapcku u Konasocku 0oxooax,
Iposuxcuyn 6pahe Bramxosuha, 235; J. Panouuh, O kuesy ITasny Pagenosuhy, 51; F. Sisi¢,
Vojvoda Hrvoje Vukci¢ Hrvatinié i njegovo doba (1350.-1416.), 127; M. Perojevic, u, Povi-
Jjest hrvatskih zemalja Bosne i Hercegovine od najstarijih vremena do godine 1463, 372; M.
Tenuh, [Mpunor 6ocanckoj ucropuju (1397-1399), 57.
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dalja Hrani¢a i Svetodmitarskog tributa novembra 1397. godine nisu se nalazile ni-
kakve direktne ambicije u vezi Svetodmitarskog dohotka ve¢ indirektno prodaja soli
na Sandaljevom posjedu u Sutorini.

Samostalnija i samoinicijativnija Sandaljeva djelatnost prati se u Zupi Dracevi-
ci, Novom i Sutorini, gdje se so i dalje prodavala, uprkos zabrani trgovine solju koja
egzistira od vremena kralja Tvrtka [ Kotromanica iz kraja 1382. godine, a kao rezul-
tat najvise razine u odnosima izmedu Bosne i Dubrovnika.* I pored izdate zabrane i
prije Tvrtkove smrti znalo je biti interveniranja Dubrov¢ana zbog krijumcarenja so-
1i.* To je pozicija koju su preuzele i Kosace.

Prema poznatom, krijumcarenje solju pod plastom vojvode Sandalja 1397. go-
dine bio bi akt kojim se odstupalo od politike kraljevske vlasti.* Ukoliko to i ne bi
bilo ta¢no, (optuzbe upucene Sandalju rezultirale su njegovim odgovorom da se ista
zabranjuje, tj. da se so viSe nece prodavati, a poslije toga direktne optuzbe presta-
ju, mada Dubrovcani nisu bili ni tokom 1398. godine zadovoljni stanjem na terenu),
sam ¢in odnosa izmedu Dubrovcana i vojvode Sandalja, bez prisustva vladara kao
subjekta, ipak bi pokazivao Sandaljevu zasebnu politiku.

Problemi s prodajom soli u Novom u odnosima vojvode Sandalja i Dubrovca-
na prvi put su imali elemente zasebne medusobne prepiske i dogovora tokom ljeta
1397. godine. Sporazumno su razrijeSeni Sandaljevom zabranom dovozenja ili pro-
daje soli, te stavom da se so prodaje na starim, tradicionalnim mjestima. Samim tim

4 ra ne 68AeTh § WHwm rpaa8 ABO MOAR FPAAWME TPk conH npopanum A0 Bhka® (02. 12.

1382.r), Jb. CrojanoBuh, Crape cpricke moBesbe u icMma, /1, 85.

4 M. Teuuh, JlyOoposauka Tprosuna cosby y XIV Beky. Beorpan, 360opnux @urosopcros
¢axyrmema 3, 1955, 95-153.

4 Dokumenti govore o dovoZenju sa strane i prodaji soli, ali ne i o obnavljanju (ili osni-
vanju) solana u Sutorini kako se postavlja: “acgectu cons noan Nogu 8 GSTopun8 Aa 10 T83m
npopaaw” (15. 11. 1397.r), Jb. CrojanoBuh, Cmape cpncke nosemwe u nucma, 1/1, 253-254.
Zahtjev Dubrovc¢ana je na kraju upuc¢en samo na zabranu dovoza soli: “u 3aTo MoAHMO AIOBOBK
BAIS 3an0BkITE onkmi Barkmb NAPEALEENHKOM AA BEKK NE CMKIO COAM AOBECTH NU NPOAABATH”.
Isto, 254. Uporedi, C. hupkosuh, Hcmopuja cpeorwosexosne b6ocancke opacase, 181; o
CrjerrueBuh — Pucro Kosujanuh, Xpanuhu-Kocade y kotopckum criomenunnma. beorpan,
HUcmopujcxku uaconuc 5, 1955, 312; borymun Xpabak, Benernuja u Cangass Xpanuh y
HBEroBoM 1mupemwy 1o [Ipumopjy noues ox Xepuer-Hosor. Xepuer-Hosu, bhoka 11, 1979,
201; D. Lovrenovi¢, Isto¢ni Jadran u odnosima izmedu Hrvoja Vuk¢ica i Sandalja Hranié¢a na
prelazu iz XIV. u XV. Stoljeée. Sarajevo, Glasnik arhiva i Drustva arhivskih radnika Bosne
i Hercegovine 27, 1987, 57; A. ®ocruxkos, Jenena [pyda, 6ocancka kpasbuiia. bocHa kpajem
14. Beka (1395-1399), 39.
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vojvoda Sandalj je preuzeo prerogative koje je imao kralj Tvrtko I Kotromani¢.*® Za
Dubrovcane to nije imalo dovoljno efekta, pa su poslije nekoliko prijedloga o sadr-
Zaju obracanja i eventualnih mjera*’ sredinom novembra 1397. godine s dva pisma
intervenirali kod vojvode Sandalja i njegove prve supruge Jelene zbog prodaje soli
u Sutorini.*®

Dubrovcani se obracaju vojvodi Sandalju kao svome dragom prijatelju, isticu
prijateljstvo koje je Dubrovnik imao sa njegovim stricem Vlatkom Vukovi¢em, te ga
podsjecaju da je i on njihov gradanin i da je u tom svojstvu preuzeo obaveze da ne
stoji na putu dubrovackog prosperiteta. Podsjec¢aju ga na njegovu ljeto$nju zabranu
i na Cinjenicu da je “i stopocivsi kral’ Tvr tko jes nam’ zapisal’ i potvr’dil’ s’ v som
gospodom’ bosanskom’ da u Sutorini do vjeka ne bude mjesto soli prodvanija”.*
Srz pisma sadrzi optuzbu da Sandaljevi ljudi, i to oni koji su mu li¢no odgovorni
(nared’benik), prodaju so podno Novog.>® Dubrovcani svoj protest zavr$avaju rijeci-

46 U kasnijem pismu to se prepriava: “ro3u uSEile MHOF ce MOUSAMCMO H HE MOPEMO NHKAKO
BEpoBATE AA K€ ¢ BArEMB 3NANBKEMB Kph KOMB BAlIOH AKEBK nucacmo akTocka 3a To3n BH Kako
BCE NAWK MOYTENH I'IpMm"l'Gl\h 7] OB'kTNMk' EMA‘kEh I(ph NE I'IPMCTOM T83" 8 GgTOpMNg COAh "pOAAEATk
M CMOTPHELLE IO K Mo NPaBAR SnHcacTe Namb MO BAWIOH AIBER AA €€ TO3K WCTABH M AA € 8 Bcemb
7831 conk He MPoAAle HH AonocH N8 Aa Baach rpeaS no mkerexn cTafxe rakno tec 3akono A4 ce
conk npopaea”; (15. 11. 1397.1), Jb. Crojanosuh, Cmape cpncke noseme u nucma, 1/1, 254.
Aprila-maja, pa i preko ljeta 1397. godine Sandalj je mogao prebivati u Sutorini, kako pret-
postavljaju L. Stjepcevi¢ i R. Kovijani¢, no ne radi osnivanja solana, ve¢ radi prodaje soli.
Spominjani mletacki trgovac tkaninama mogao bi i¢i u prilog konstatiranju da je prodaja
soli bila pravljena u mletackim aranzmanima. U meduvremenu Sandalj je iSao na zasjeda-
nje Sabora; U. CrjenueBuh — P. KoBujanuh, Xpanuhu-Kocaue y KOTOpCKUM crioMeHHUIMA,
311-312; “u ¢ BOKBOAOME GANAAAEM ... Bk ABOPE KpanegcTBa mu 8 C8Tuun” (13. 05. 1397.1), Jb.
Crojanosuh, Cmape cpncke noseme u nucma, 1/1, 240,

47 “Prima pars de scribendo Sandali unam literam super isto facto comerchi salis” (14.11.
1397.g.), DAD, Ref., XXXI, 104. Poslije toga nije prosao prijedlog: “Prima pars quod con-
tineatur in ipsa littera rogando ipsum Sandalem quod debeat leuare ipsum salem de Sotorina
et ponere in comerchio Cathari”, ve¢ je usvojeno: “Secunda pars de non adiungendo istam
partem”, Isto. Nije prosao ni prijedlog: “Prima pars de ponendo unam barcham armatam ad
custodiam ne sal conducatur ad Sutorinam”, ve¢ je usvojeno: “Secunda pars de induciando
donec habuerimus responsionem ab ipso Sandali” Isto.

“8 Pisma Sandalju Hrani¢u i njegovoj supruzi Jeleni, (15. 11. 1397.1.), Jb. Ctojanosuh, Cmape
cpncke nogeme u nucma, 1/1, 253-255.

49 (15. 11. 1397.r.), Jb. Crojanosuh, Cmape cpncxe nosemwe u nucma, 1/1, 253-254.

30 < AN NaWL nouTeNH npuaTEAI u8AH cmo Kph NEKH & Baurkxh NAPEARBENHKL SunNHA K AORE-

cTi conk oAk Nogu 8§ G8Topuns8 aa 10 T83n npopaw” (15. 11. 1397.1), Jb. Crojanosuh, Cmape
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ma nade da ¢e vojvoda Sandalj postupiti kao njihov prijatelj i gradanin. Pismo sli¢-
ne sadrzine bilo je upuceno i Sandaljevoj zeni Jeleni.”!

Desetak dana kasnije (a zabiljezeno na istoj foliji kao i odluka o slanju pisma
vojvodi Sandalju) Dubrovc¢ani su donijeli famoznu odluku da se ne ¢eka Sandaljev
odgovor, nego da se isplati kraljici dohodak,** time pokazujuéi da vojvoda Sandalj
i prodaja soli tada nece utjecati na isplatu dohotka kao mogu¢i ‘medudrzavni’ pro-
blem. Naprotiv, iako su namjeravali, Dubrovc¢ani su se ustezali i da kraljici uopce
jave o ‘novostinama koje im cini vojvoda Sandalj’.>

Dakle, Dubrovcani su oc¢ekivali Sandaljev odgovor koji je vezan za dovoz i pro-
daju soli u Sutorini, na koju su se njemu i njegovoj supruzi zalili sredinom novem-

cpncke nogeme u nucma, 1/1, 253-254.

SU “Tloutenon rocnorn F6aknn & BaapaSylare ASBpoBYKOra KNE3a M W B WITKHNE MOUTENO

I'IOSAPAEAKNMI(. Tocnori moram cre SSNATI: HAKOES AKBEOE H MAthAMK HMANK K NAMb \rﬁll,ls H pO—
AUTEAR BH H BCH BALLK I'IphBM H KAKO 08 BUA I'IpI/IMMl\I/I NACh 34 CBOK npum'rem( H Ad 1 NMX KSKM
ASEpeBNuiE KAKOTO I EMAL M I6Ch ABNALLNK Afik M BHT Kie W cen § Nan'BAh ... AA €TO ChAE TFOCNOTIE
uSan cmo Kph K€ conk Aogezena S Hogu na G8Topun8 aa ce T83n npopaic. H Tosn SEnaeEn mnoro ce
NOUSAHCMO U NHKAKO Ne mopemo BEPOBATE A4 1€ ch BArkMb 3HaNMIEW BOKEOAE GANAAAR ... 3ATO
FOCMOric MOAHMO EBH 3aN0BEreTe Aa ce T83M noak NOEBH cOAk BEKIE NE AONEC NH NPOAAIE, Kp AKO
HNAKO BSAG NAM Kl 8CMAhN° H c8npo*r'kﬂh SAKONGX BUT KO NE BUCMO MU MOI'AH NHKAKO OCTARBUT Kph
FOCNork BOKEOAA 3HA M BH KKETE S3NATh Kph M cTNIOUELIN Kpank TEPLTKO KC HAMB 3ANHCAAL H NO-
TEphAHAL Aa 8 BEKL Ne BSA€e Na C8TopHii MECTO conn NPoAABANNE, A4 W BCem SNBAMO AA KIETE H BH
A0BpE SUMNUT KAKO BH I M NPABO KPh CE MM NE BHCMO 34 BACK MOLIEANA KoauKo 34 naws ASwS*; (15.
11. 1397.1.), Jb. CrojanoBuh, Cmape cpncke nosemwe u nucma, 1/1, 254-255; Meno Ilymwh,
Cnomenuyu cpocku 00 1395. oo 1423, I, beorpan, 1858, 12. Naravno, nema govora da se
ovdje radi o bosanskoj kraljici Jeleni, kako je to jedne prilike ustvrdeno, M. T'etih, IIpmmor
6ocanckoj uctopuju (1397-1399), 56. Ispravno u, Hcra, JIydpoBauka TproBuHa cospy y XIV
Beky, 99. Bogumil Hrabak a preko njega i Aleksandra Fostikov su videnja da su se Dubrovca-
ni tada obracali i Sandaljevoj bra¢i Vukcu i Vuku, $to se ne da upratiti u poznatim izvorima, b.
Xpabax, JanpaH y MOTUTHYKIM U €eKOHOMCKHM HacTojaruMma Cannarpa Xpanuha u Crenana
Byxuuha Kocaue, “Kocaue — ocnusauu Xepyezosune”, buneha-I"anko-beorpaz, 2000, 392;
A. ®octuxos, Jenena ['pybda, 6ocancka kpaspuna. bocHa kpajem 14. Beka (1395-1399), 39.

52 Dakle, usvojen je prijedlog: “Prima pars de dando tributum sancti Dymitri anni proximi
preteriti domine regine di Bossna”, a nije prosao prijedlog: “Secunda pars de induciando
usque quo habuerimus responsionem a Sandagl” (23. 11. 1397.g.), DAD, Ref., XXXI, 104.

33 Nije usvojen prijedlog: “Prima pars de dicendo isti nobili ambaxiatori ipsius domine regine
nouitatem quam facit nobis ipse Sandalis pro facto salis”, ve¢ je izglasano: “Secunda pars
de induciando” (23.11. 1397.g.), DAD, Ref., XXXI, 104. Zbog nedostupne cjeline odnosnih
odluka proizisla je neprecizna postavka o poziciji kraljice Jelene u vezi sa prodajom soli; A.
®docrukos, Jenena ['pyba, 6ocancka kpaspuiia. bocua kpajem 14. Beka (1395-1399), 39-40.
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bra 1397. godine. S obzirom da je taj ¢in smatran udarom na poveljom dogovorenu
zabranu iz vremena kralja Tvrtka [ Kotromanica, otuda je i logi¢na veza u dubrovac-
kom spominjanju povodom odluke o isplati Svetodmitarskog dohotka za bosansku
kraljicu Jelenu. Svetodmitarski dohodak je podrazumijevao ustaljene i stabilne od-
nose Bosne i Dubrovnika, a trgovina solju u Novom to je znacajno narusavala. Ipak,
Dubrovcani su imali povjerenja u svoga susjeda vojvodu Sandalja i nisu zbog njega
zatezali isplatu dohotka kraljici. O nekom Sandaljevom nezadovoljstvu i protestima
zbog isplate Svetodmitarskog dohotka kraljici Jeleni, dakle, nije bilo i nema nista.

skokok

Na kraju, jednom malom digresijom produzavamo nas tematski pravac o pitanju
Sandaljevih veza sa drugim kraljevskim tributima. Prema postavci Peje Coskoviéa,
vojvoda Sandalj Hrani¢ povezan je sa Stonskim dohotkom 1398. godine.>* Izvoriste
za ovu postavku, preko zbirke Nikole Jorge, bili su boravak Sandaljevog poslanika
skadarskog arhidakona Teodora u Dubrovniku aprila 1398. godine, tadasnje podiza-
nje Stonskog dohotka od strane bosanske kraljice i ranije spominjana vezivna Sanda-
ljeva ambicija preko njegovog gospodstva u neposrednom dubrovackom zaledu koju
je ponudio Mihailo Dini¢.% Dini¢eva postavka odnosila se na Svetodmitarski doho-
dak i 1396. godinu, a ni zbirka Nikole Jorge na navedenom mjestu ne daje prostor za
navedenu postavku i eventualnu Sandaljevu vezu sa Stonskim dohotkom 1398. godi-
ne.*® Sandalj Hrani¢ nije ni tada imao nikakve ambicije u vezi sa kraljevskim dohoci-
ma, tj. sa Stonskim dohotkom, koji je u godisnjem iznosu od 500 perpera od Dubrov-
¢ana primao bosanski vladar od vremena bana Stjepana Il Kotromanica.

No, §ira izvorna podloga pokazuje da je Coskovi¢ s pravom povezivao tadas-
njeg Sandaljevog poslanika skadarskog arhidakona Teodora sa Stonskim dohotkom
1398. godine. Konkretna situacija je samo malo drugacija. Naime, krajem marta i
pocetkom aprila 1398. godine ide zasebna inicijativa za podizanje Stonskog dohotka
od strane kraljice Jelene, a predvodi je njen poslanik Tvrtko Vuceti¢. Istovremeno,
tada u Dubrovniku boravi i poslanstvo vojvode Sandalja Hrani¢a koje predvodi ska-
darski arhidakon Teodor, a ono je vezano za spasavanje Sandaljeve supruge Jelene
koja je bila ugrozena u Budvi. Teodorovo prisustvo, dok se ocekivao prijevoz iz Du-
brovnika za Budvu, iskoristili su Dubrovc¢ani i imenovali ga, kao stranca i po usta-

54 Pejo Coskovié, Crkva bosanska u XV, stoljecu. Sarajevo, Institut za istoriju, 2005, 137.
35 Isto.

56 M. Jlunuh, [Jy6posauxu mpubymu — Mozopuw, Ceemoomumapcku u Konasocku 00xo0ax,
Iposuoicuyn 6pahe Bramxosuha, 234-235; Nikola lorga, Notes et extraits pour servir a
I’histoire des croisades au XV* siecle, 11, Paris, 1899, 72.
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ljenom obicaju pri vaznijim isplatama, za svjedoka pri ¢inu isplate Stonskog tribu-
ta za bosansku kraljicu Jelenu.*” Iz ove male digresije bismo mogli izvuéi zaklju¢ak
da Sandalj Hrani¢ ni ovoga puta nije imao nikakvih zahtjeva, ni pretenzija. Napro-
tiv, njegovo je poslanstvo, mada indirektno, pomoglo bosanskoj kraljici da uspjesno
ostvari svoja regalna prava.

Zakljucak

Literatura je uglavnom smatrala kako je kontekst slabog vladara osnova da se
vojvoda Sandalj Hrani¢ Kosaca definira uzurpatorom bosanskih kraljevskih prihoda
1396. 1 1397. godine. To je, s pravom, u stavu Sime Cirkoviéa bila sumnjiva pozici-
ja. Ipak, radi se o tributima medunarodnog karaktera, koji su uza se podrazumijeva-
li odredene obaveze koje je bosanski vladar preuzimao i kao suveren imao u odnosu
sa Dubrovnikom. Pretenzije vlastele su u tom pravcu u startu bile neutemeljene, jer
ih druga, dubrovacka strana nije mogla ispostovati. U osnovi, u svemu se olako pre-
lazilo preko poimanja interregnuma koji je ocito i kontekst kojeg su definirale i odr-
zavale upravo velmoze, a oni se otuda prije mogu posmatrati kao nosioci stabilnosti
nego kao faktor destabilizacije. Pridruzit ¢emo se u konacnici iskazanom stavu Sime
Cirkovica koji naglasava da je o¢ita pogreska posmatrati stanje u Bosni nakon smrti
kralja Tvrtka I Kotromani¢a 1391. godine onakvim kakvim ga pratimo u prvim de-
cenijama XV stoljeca.”® Vojvoda Sandalj Hrani¢ nije imao nikakve osione ambicije
za preuzimanje Svetodmitarskog dohotka aprila 1396, niti novembra 1397. godine.
U prvom slucaju, obavljao je vjernu sluzbu za kraljicu Jelenu, za koju je trebao po-
di¢i Svetodmitarski dohodak. To mu nije poslo za rukom s obzirom da nisu bile po-
tvrdene stare povelje i Sto su bile uspostavljene nove carine kojih ranije nije bilo. U
drugom slucaju, vojvoda Sandalj bio je u procjeni Dubrov¢ana odgovoran za proda-

37 Ug siri kontekst u zbirci Nikole Jorge uporedi: “Tuertcho Vogetich nuncius domine Helene
regine Bossine ... fuit contentus et confessus ... habuisse et recepisse ... pro integra et comple-
ta solutione tributti yperperorum quingentorum ... pro tributto predicto dicti anni ... presen-
tibus domino Theodoro archidiacono Schutari, magistro Albertino de Padua fisicho nostro,
Andrea de Barullo cyrugico salariatis Ragusii testibus” (03. 04. 1398.g.), DAD, Div. Canc.,
XXXII, 130v; “Prima pars est de excusando nos voyuode Sandalio quod non possumus pone-
re in Budua archidiaconum Scutari et Radineg eius hominem ut nobis scribit” (11.04. 1398),
Ref., XXXI, 113v; N. lorga, Notes et extraits pour servir a I’histoire des croisades au XV*
siecle, 72.

58 C. hupkosuh, Pycarka rocnona. beorpan, Mcmopujcku vaconuc 21, 1974, 12.
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ju soli u Novom, ¢ime je mogao utjecati na najvecu razinu utabanih odnosa izmedu
Bosne i Dubrovnika, pa time i na isplatu Svetodmitarskog dohotka m

BOSNIAN DUKE SANDALJ HRANIC KOSACA
AND ST. DEMETRIUS-TRIBUTE IN 1396 AND 1397

Esad Kurtovi¢
Summary

So far, historiography has predominantly considered that Duke Sandalj Hrani¢
Kosaca could have been described as a usurper of Bosnian royal revenue in 1396
and 1397 due to the fact that Bosnia had a weak ruler on its throne in that period.
On should know, however, that St. Demetrius-tribute was a levy of international na-
ture, which implied certain obligations the Bosnian ruler had in the context of the
country’s relations with Dubrovnik. The claims made to that effect by some mem-
bers of Bosnian aristocracy were unfounded since the other side, i.e. Dubrovnik, co-
uld not honour them. Our analysis shows that Duke Sandalj Hrani¢ did not have any
arrogant ambitions to take over St. Demetrius-tribute either in April 1396 or in No-
vember 1397. In 1396, he served his Queen Jelena very loyally collecting this levy
on her behalf and he failed to collect the levy only because the old charters were not
renewed, while new customs duties were introduced. In November 1397, Duke San-
dalj was responsible for the sale of salt in Novi and it gave him an opportunity to
exert the greatest possible influence on the smooth functioning of relations between
Bosnia and Dubrovnik; consequently, he could be instrumental in the collection of
the St. Demetrius-tribute m
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O TERMINU TAKSIT:
NESKLAD IZVORA I LITERATURE

Fahd Kasumovi¢
Filozofski fakultet Sarajevo

Apstrakt: U radu se na osnovu prvorazrednih osmanskih izvora sistematski
analizira nacin na koji su administrativni sluzbenici upotrebljavali termin
“taksit” u kontekstu poreskog sistema u Osmanskom carstvu u 18. i prvoj
polovini 19. stoljeca, kao i Sta su pod njim podrazumijevali, te se ukazuje
na to da dosadasnja upotreba i sadrzaj ovog termina u historiografiji nisu
u skladu sa sluzbenim osmanskim izvorima. Radi komparacije izvrsena je
i analiza upotrebe izraza “taksit” u izvorima na narodnom jeziku u Bosni.

Kljucne rijeci: Bosanski ejalet, poreski sistem, osmanska administracija,
taksit, imdad-i hazarija, hazarija, tevzi-defter, taksitski defter, salijane-

defter, bedel-i taksit, bedel-i lahm.

Abstract: Relying on the first-rate Ottoman sources, this paper systematically
analyses the way in which administrative officials used the term “taksit” in
the context of Ottoman Empire s taxation system in the 18" and the first half
of the 19" century and what were the implications of this term for them. The
paper also indicates that the use and meaning of this term in historiography
until now were not in line with official Ottoman sources. For comparison’s
sake, we have made an analysis of use of the term “taksit” in the sources
written in Bosnian vernacular.

Key words: Bosnian eyalet, taxation system, Ottoman administration,
taksit, imdad-i hazariyye, hazariyye, tevzi-defteri, taksit defteri, salyane-
-defteri, bedel-i taksit, bedel-i lahm.
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Osnovna pretpostavka za razumijevanje promjena kroz koje je prosao poreski
sistem u Bosanskom ejaletu u periodu od 17. do 19. stoljeca jeste preispitivanje zna-
¢enja pojedinih pojmova i izraza koji su se uobicajili u historiografiji te se preuzima-
ju i upotrebljavaju prema nacinu na koji ih je definirao/upotrijebio pojedini autor ili
prema popularnom znacenju termina, a ne onako kako je to bila praksa osmanske fi-
nansijske administracije.

Navedeno posebno dolazi do izrazaja kada je u pitanju termin taksit. Nas cilj u
ovom radu je, prije svega, pojasniti nacin na koji je osmanska administracija kori-
stila ovaj izraz, kao i ukazati na potrebu korigiranja nacina na koji se on i dan-danas
upotrebljava u preteznom dijelu bosanskohercegovacke i njoj susjednih historiogra-
fija. U tom smislu fokusirat ¢emo se na nekoliko problema:

1) osmanska upotreba termina imdad-i hazarija, hazarija i taksit, kao i sintagme
u kojima ih susrec¢emo;

2) navodno S$irenje termina taksit na sve ostale poreze/prireze koji se susrecu u
tevzi-defterima;

3) narodna upotreba izraza taksit.

Radi boljeg sagledavanja problema prvo ¢emo dati pregled stavova u znacajni-
joj literaturi.

% 3k %k

Broj znanstvenih oblasti na kojima se moze susresti rije¢ “taksit” (rata) izuzetno
je veliki. Na ovom mjestu mi ¢emo prvenstveno predstaviti literaturu koja ovu rijec
upotrebljava u kontekstu osmanskog poreskog sistema, odnosno poreza imdad-i ha-
zarija i tevzi-deftera. U vezi s ovim pitanjem djela na turskom jeziku znacajno se ra-
zlikuju u odnosu na literaturu juznoslavenskog jezickog podrucja.

Relevantni autori iz Republike Turske termin “taksit” koriste u njegovom najsi-
rem izvornom znacenju.! “Taksit” je za njih novc¢ana rata, kao §to je to i danas u su-
vremenom turskom jeziku, koji je ovaj termin preuzeo iz osmanskog jezika.> Auto-
ri koji su pisali o imdad-i hazariji preuzimaju iz dokumenta sluzbeni naziv za ovaj
porez, pa se ni u jednom nama poznatom radu o ovom pitanju nije etablirao termin
“taksit” kao alternativni naziv za imdad-i hazariju. Obradujuéi principe razrezivanja
i sakupljanja hazarije, turski autori obi¢no navode da je ona bila razrezivana u dvi-

' Yavuz Cezar, Osmanli Maliyesinde Bunalim ve Degisim Dénemi (XVIII yy dan Tanzimata
Mali Tarih), Alan Yaymcilik, 1986, 57; Ahmed Tabakoglu, Gerileme Dénemine Girerken
Osmanli Maliyesi. Istanbul, Dergah Yaynlari, 1985, 269.

2 Grupa autora, Tiirkge Sozliik. 2. Ankara, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu: Tiirk
Dil Kurumu, 1988, 1408.
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je ili tri godisnje rate (odnosno u dva ili tri taksita), nastojeéi pri tome dati najosnov-
nije podatke o konkretnom iznosu i vremenu sakupljanja svake od njih, ali se nisu
zadrzavali na terminoloskim aspektima ovog pitanja. Zbog toga, taksit nije poseb-
no kandidiran kao natuknica ni u turskim djelima enciklopedijskog karaktera koja
su relevantna za istrazivanje historije Osmanskog carstva i njegovih fiskalnih insti-
tucija.®* Opéi rjecnici sadrze rije¢ “taksit” dajuéi njegovo leksi¢ko znacenje i etimo-
logiju, te se, koliko je nama poznato, ni na jednom mjestu ne navodi konkretno hi-
storijsko znacenje taksita u smislu sinonima za imdad-i hazariju ili neki drugi porez.

S druge strane, u historiografskoj litearaturi na bosanskom i ostalim juznosla-
venskim jezicima nailazimo na bitno drugaciju upotrebu termina taksit. On se u na-
uci etablirao kao alternativni izraz za porez imdad-i hazariju. Autori razlikuju upo-
trebu termina taksit u vrijeme njegovog uvodenja u odnosu na kasniji period kada je
taksit, prema op¢em misljenju, izuzevsi Fehima Spahu, obuhvatao pored imdad-i ha-
zarije i razne druge doprinose i prireze koji su bili naknadno instalirani.

O taksitu je u bosanskohercegovackoj historiografiji prvi pisao Fehim Spaho.
On je taksit definirao kao obrok koji je stanovnistvo davalo za izdrzavanje valijina
dvora dva puta u godini. Ustanovio je da su, pored taksita za valiju, sakupljani jos
i posebna nagrada za mubasire, hardz-i bab, troSkovi za menzilhane i konacista, ali
ove prireze nije obuhvatio terminom taksit, koji je on koristio samo u smislu dopri-
nosa za valijin dvor.*

3 Islam Ansiklopedisi. I-XIII. Istanbul, Milli Egitim Bakanlhig1, 1941-1986; Mehmet Zeki
Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozligii. 111. Istanbul, Milli Egitim Bakanligi,
1993.

* Fehim Spaho doslovno se izrazio na sljede¢i nagin: “Pored taksita za valiju, kupila se jos i
posebna nagrada za mubasire, pa onda jo$ neka vratarina (hardzi bab), troskovi za menzilha-
ne i konacdista (menzil akée i hardzi han).” Iz navedenog se moze zakljuciti da je on smatrao
da je termin taksit, kao oznaka za obrok poreza za valiju, bio nesto razli¢ito od ostalih nameta
koji su zajedno s njim bili sakupljani. Medutim, potrebno je ista¢i da je navedena reCenica
o taksitu koju je napisao F. Spaho bila pogresno citirana i tumacena od nekih autora koji su
sami smatrali da se termin taksit odnosi ne samo na ratu imdad-i hazarije za valiju ve¢ i na
ostale doprinose kao $to su mubasirija, hardz-i bab i slicno. A. Suceska je doslovno na slje-
de¢i nadin citirao podatke koje je o taksitu dao F. Spaho: “On je dalje, uocio ¢injenicu da je
taksit razrezivan pred kadijom u prisustvu ajana, aga i drugih uglednih ljudi iz naroda, i da su,
pored doprinosa u korist spomenutih fukcionera, pod vidom taksita (podvukao F.K.) ubirani
jos§ 1 izvjesni doprinosi, kao §to su doprinos u korist mubasira, kao i neki drugi.” Iz ovoga se
vidi da je A. Suéeska pripisao Spahi stav da su doprinos za mubasira i ostali nameti ubirani
pod vidom taksita. On mu je time u sustini pripisao ideju da se termin taksit odnosi i na druge
namete pored rate hazarije za valiju. Spaho to nije napisao i ovdje se radi o nepreciznom
citiranju od strane A. Suceske. Kao §to ¢emo pokazati u narednim poglavljima, termin taksit
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Hamdija Kresevljakovi¢ prvi je u bosanskohercegovackoj historiografiji ponu-
dio izvorima nepotkrijepljenu tvrdnju da se pod terminom taksit pored doprinosa za
valiju podrazumijevaju i neki drugi prirezi. On je iznio misljenje da je taksit dopri-
nos stanovnistva za izdrzavanje bosanskog vezira, kao i nadoknada raznih admini-
strativnih troskova. Doprinos za vezira placao se unaprijed, a administrativni tros-
kovi unatrag.’

Oba spomenuta autora trasirali su put kojim je isla i kasnija historiografija Bo-
sne i Hercegovine i njoj susjednih zemalja, time $to je termin taksit bio stavljen u
prvi plan kao istrazivacko pitanje, bez obzira §to su imali razli¢ita misljenja u shva-
tanju opsega ovog termina. Nisu obrazlozili zbog ¢ega daju prednost nazivu taksit
nad sluzbenim nazivom imdad-i hazarija.

Akademik Avdo Suceska je napravio korak dalje i temeljitije obradio pitanje
taksita i imdad-i hazarije u osmanskom poreskom sistemu. On je taksit definirao kao
“op¢i, vise popularan naziv koji je upotrebljavan za oznaku izvjesnih doprinosa (pri-
reza) koje je stanovnistvo davalo u korist provincijskih i lokalnih organa turske vla-
stiu 18. 1 19. stoljecu.” Prema misljenju profesora Suceske, nazivom taksit je u po-
Cetku poglavito oznac¢avan doprinos stanovnis$tva namjesnicima provincija i sandza-
ka kao pomo¢ u vrijeme mira, ¢iji pravi naziv imdad-i hazarija (podvukao F. K.). Po-
javu drugih nameta u tevzi-defterima Suceska je objasnio tako $to je i njih nazvao
taksitom, iznose¢i tvrdnju da je opseg taksita kasnije postao znatno Siri od opsega sa-
mog poreza imdad-i hazarija te da su pod vidom taksita lokalni organi vlasti nametali
na narod izvjesne doprinose i za sebe, zbog ¢ega je taksit neizmjerno rastao.®* Moze
se zakljuciti da je Suceska bio upoznat s tim da je pravi naziv za doprinose namjesni-

je u osmanskim prvorazrednim izvorima obuhvatao ratu imdad-i hazarije, ali ne i hardz-i
bab, mubasiriju i ostale poreze koji su zajedno s njim bili razrezivani i ubirani. Fehim Spaho,
Pobune u tuzlanskom srezu polovicom osamnaestog vijeka. Sarajevo, Glasnik Zemljskog
muzeja u Bosni i Hercegovini (Dalje: GZM), Sveska za historiju i etnografiju, XLV, 1933, 75;
Avdo Suceska, Taksit-prilog izu¢avanju dadzbinskog sistema u nasim zemljama pod turskom
vlaséu. Sarajevo, Glasnik Pravnog fakulteta u Sarajevu (Dalje: GPF), XVIII, 1960, 340-341.

3 Navedene stavove iznio je KreSevljakovi¢ u knjizi “Kapetanije u Bosni i Hercegovini”, &ije
je prvo izdanje izaslo iz Stampe u Sarajevu 1954. godine. Mi smo u ovom radu koristili re-
print izdanje: Hamdija Kresevljakovié, Kapetanije u Bosni i Hercegovini, u: Izabrana djela.
L. priredili: Avdo Suceska i Enes Pelidija, Sarajevo, Veselin Maslesa, 1991, 60.

 A. Suéeska, Taksit, 340-341. Sli¢ne ideje A. Suceska daje u viSe svojih radova, medu ko-
jima isticemo sljedece: Novi podaci o nastanku i visini taksita u Bosni u XVIII stoljecu,
Prilozi za istoriju Sarajeva, 2, X (1974), Sarajevo, 1974; Promjene u sistemu izvanrednog
oporezivanja u Turskoj u XVII vijeku i pojava nameta tekalif-i Sakka. Sarajevo, Prilozi za
orijentalnu filologiju (Dalje: POF), X-XI (1060-1961), Orijentalni institut u Sarajevu, 1961;
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cima provincija i sandzaka u mirnodopskim vremenima bio imdad-i hazarija, ali da
se on opredijelio za stavljanje u prvi plan naziva taksit, za koji je smatrao da je vise
popularni naziv, pa ga je pretezno koristio u svojim radovima.’

Dusanka Bojani¢ i Tatjana Kati¢ opredijelile su se za upotrebu naziva taksit kao
izraza za “mirnodopsku pomo¢”, ponavljajuéi izvorima nepotkrijepljene ideje pret-
hodnika o kasnijem Sirenju opsega taksita i na naknadno instalirane namete.® Dale
su nesto vise podataka o principima razrezivanja taksita. Nisu ponudile objasnjenje
na osnovu kojeg bi se moglo zakljuciti zaSto naziv taksit stavljaju u prvi plan u od-
nosu na hazariju, kao ni zaSto smatraju da je opseg termina taksit bio Siri od poreza
imdad-i hazarija.

% kok

Rijec taksit porijeklom je iz arapskog jezika, a oznacava ratu, obrok ili opceni-
to otplatu u ratama.’ Identi¢no znacenje “taksit” ima i u osmanskom jeziku,'’ u
kojem je primjenjivan na razliitim poljima finansijskog poslovanja drzave i
pojedinaca oznacavajuci otpla¢ivanje odredenog novcanog iznosa u ratama,
bilo da se radilo o zajmu, poreskim ratama ili bilo kojoj drugoj otplati koju
je bilo potrebno postepeno izvrsiti.!! Zbog rasirene pojave u bosanskoherce-
govackoj historiografiji da se taksit koristi kao alternativni naziv za imdad-

Da li su sarajevski Jevreji bili muaf. Sarajevo, GPF, XXIII, 1975; Bune seljaka muslimana u
Bosni u XVII i XVIII stolje¢u, GPF, XXII, 1974.

7 U nizu radova kada kaZe taksit, daje u zagradi pojasnjenje imdad-i hazarija, umjesto rata
imdad-i hazarije.

8 Doslovno su se izrazile na sljede¢i na¢in: “ “Mirnodopska pomo¢” ili taksit prvobitno je
obuhvatala samo nakoliko stavki, i to: pomo¢ za namjesnika i pomo¢ za kadije i njihove sluz-
be koje su i ranije ubirane pod nazivima kalemije, hudamije i hardz-i mahkeme. Postepeno u
taksit ulazi i mubasirija, tj. nadoknada mubasirima za njihovu sluzbu [...]*. Dusanka Bojani¢
i Tatjana Kati¢, Maglajski sidzili 1816-1840. Sarajevo, Bosnjacki institut-Fondacija Adila
Zulfikarpasica, 2005, 117.

? Teufik Mufti¢, Arapsko-bosanski rjecnik. 111 izdanje, Sarajevo, El-Kalem, 1997, 1195.

10 Semsiiddin Sami, Kdmiis-i Tiirkt, sv. 1, dio II, Istanbul, 1318, s. 426; Ferit Devellioglu,
Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Lugat (Eski ve Yeni Harflerle), 8. izdanje, Aydin Kitabevi,
Ankara, 1988, 1229; J. W. Redhouse, 4 Turkish and English Lexicon: Shewing in English the
Significations of the Turkish Terms, 1. Istanbul, 1884, 577.

"'Npr.: lice koje je dobilo odredenu mukatu u doZivotni zakup pored sume koju je unaprijed
platilo kao nastupninu bilo je obavezno plaéati godi$nje odredenu sumu drzavi koja je izno-
sila od 5 do 20% . Ta suma isplaéivala se u tri rate (taksit). Mehmet Geng, Osmanli Maliye-
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1 hazariju 1 da se u odnosu na njega upotrebljava kao primarni termin u na-
ucnoistrazivackim radovima, analizirat ¢emo nacin na koji su oba termina koristili
osmanski administrativni sluzbenici.

Osmanska centralna vlast je u drugoj deceniji 18. stolje¢a donijela dvije
poreske odredbe koje su znacajno utjecale na finansiranje namjesnika u ejaletima i
sandzacima, te koje su trebale smanjiti zloupotrebe i nezakonito oporezivanje koje se
Siroko rasprostranilo jos od 17. stoljeca: 1717/18. sistemski je uredena ratna pomoc¢
namjesnicima (imdad-i seferija), a 1719. odobrava se i mirnodopska pomoc¢ istima
(imdad-i hazarija)."> Pravo ubiranja seferije u Bosni potvrdeno je jo§ 1717/18, §to

sinde Malikane Sistemi. u: Tiirkiye Iktisat Tarihi Semineri-metinler/tartismalar. ur. Osman
Okyar, odrzan 10. juna 1973, Ankara, 1975, 240.

12 Jos u 17. stolje¢u drzava je za sebe ubirala odredenu vrstu ratne pomo¢i, ali ona u to vri-
jeme nije bila op¢i porez (general tax), ve¢ je ubirana prvenstveno od bogatijih slojeva sta-
novnistva (H. Inalcik, Military and Fiscal Transformation of the Ottoman Empire 1600-1700,
Studies in Social and Economic History of the Ottoman Empire, Variorum Reprints, London,
1985, s. 323-324). Porez pod nazivom imdad-i seferija namjesnici su ubirali od naroda i prije
1717/18. godine, s tim da to nije bilo od strane drzave sistemski uredeno pitanje, te je radeno
proizvoljno i uz brojne zloupotrebe koje drzava nije odobravala. U fermanu kojim se kadija
Kutahije obavjestava o odluci da se donose konkretna pravila pod kojima namjesnici imaju
ubirati seferiju navodi se da je od ranije postojala praksa da se prilikom pohoda ubire odrede-
na koli¢ina novca na ime imdad-i seferije, ali je to poraslo i premasilo granice podnosljivosti
raje: namjesnici su tako pod imenom imdad-i seferija nasilno ubirali novac od stanovnistva,
za $to, prema fermanu, nikada nije bilo carske saglasnosti. (Ove podatke donosimo na osnovu
transkripcije dokumenta objavljenog kod: Cagatay Ulucay, 18. ve 19 Yiizyillarda Saruhan da
Eskiyalik ve Halk Hareketleri, Istanbul, 1955, s. 112). Sli¢na je stvar bila i u Bosni: ugledni
stanovnici Mostara pozalili su se sultanu 1716. godine da ih je valija opteretio s 4500 grosa
imdad-i seferije, $to oni nikako nisu bili u moguénosti platiti (GHB, Turski dokumenti 15,
dok. 759, s. 290). Mi smo kao datum sistemskog organiziranja seferije, odnosno regulira-
nja ranije prakse osmanskih namjesnika, naveli 1717/18. godinu, za razliku od A. Suceske
(A. Suceska, Taksit, s. 341-342) koji navodi 1717. Razlog za ovo je to $to osmanski dvors-
ki historicar/hroni¢ar Rasid podatke o reguliranju seferije smjesta pod 1130, koja odgovara
1717/18. godini, bez preciznog datiranja (Tdrih-i Rasid, 4, Matba‘a-i Amire, Istanbul, 1282,
s. 384-385). Takoder, navedeni ferman o seferiji, koji je objavio C. Ulugay, datiran je u tre¢u
dekadu muharrema 1130, §to odgovara periodu od 25. 12. 1717. do 3. 1. 1718. Zbog toga, ne
mozemo biti sigurni da li se radilo o 1717. ili o 1718. godini. Navedeni ferman kod Rasida
je donijet s naslovom “Uredivanje imdad-i seferije i imdad-i hazarije” (“Tanzim-i imdadat-1
seferiyye ve hazariyye®), pa je I. H. Uzungarsilli-koji je ovo pitanje samo dotakao, smatrao
da je hazarija regulirana zajedno sa seferijom 1717. (Ismail Hakki Uzungarsilli, Osmanli
Devletinin Merkez ve Bahriye Teskilati, Tirk Tarih Kurumu Yayinlarindan VIII. Seri-No. 16,
Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1948, s. 203). Medutim, A. Suceska je jo§ pravilno
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znaci istovremeno kad i u centralnim provincijama, s tim da pravila njenog ubiranja
u ovoj provinciji jos nisu bila precizno formulirana za razliku od npr. Anadolije. Prvi
ferman o organiziranju hazarije u Bosni susre¢emo tek 1720. godine."

Naziv imdad-i hazarija doslovno znaci “mirnodopska pomo¢”, a osmanska ga
je vlast izabrala kao najadekvatniju oznaku za porez ¢ija je osnovna svrha bila da
pokrije sve vece troSkove koje su namjesnici imali u mirnodopskim vremenima,
§to je ukljucivalo i izdatke za izdrzavanje svoje svite.'* Ovaj termin mozemo pratiti
kroz sultanske naredbe," bujruldije'® i tevzi-deftere!” od njegovog uvodenja pa sve
do Tanzimata, kada je imdad-i hazarija ukinuta u sklopu poreskih reformi koje su u
to vrijeme provodene. Naravno, to se nije desilo odmah s Hatt-i Serifom od Giilha-

uocio da sami tekst fermana nigdje ne navodi hazariju, te se tako sadrzaj ne slaze s Rasidovim
naslovom. Prvi sigurni fermani koji govore o organiziranju hazarije su iz 1719. godine. A.
Suceska, Taksit, 341-342.

13 Navedeni ferman o seferiji donio je precizne propise za njeno ubiranje u centralnim osman-
skim provincijama: Rumeliji, Anadoliji, Karamanu i Sivasu, koji su prema fermanu prednja-
¢ili u nasiljima; za ostale ejalete navedeno je da se nastavi ubiranje seferije kao 1 ranije, s
op¢om uputom da to bude u granicama pravednosti i umjerenosti. To se posredno odnosilo
i na Bosnu. (C. Ulugay, Saruhan’da Eskiyalik, s. 112-115) Dokument o ubiranju hazarije
u Bosni iz 1720. pronasao je akademik A. Sucéeska. (A. Suéeska, Novi podaci o nastanku
i visini taksita, s. 140). Prije 1720. namjesnici su i u Bosni na razlicite nacine sakupljali u
mirnodopskim vremenima novce od stanovni$tva, te su pri tome znali €initi nasilja, $to je
navedene namete stavljalo u kategoriju tzv. “teskih nameta“(tekalif-i sakka), koji su ubirani
bez carske naredbe (bila-emr-i gerif) i saglasnosti.

4 U fermanu o ubiranju hazarije u sandzaku Saruhan iz tre¢e dekade dzumade-l-ahira 1131.
(10. 5-19. 5. 1719) navodi se da namjesnicima prihodi od hasa nisu bili u mirnodopskim
vremenima dovoljni za troskove njihove svite, suzbijanje odmetnika, odrzavanje sigurnosti
i obavljanje drugih naredenih sluzbi te da je bilo potrebno da se prema starom obicaju kao
pomo¢ (imdad ve ianet) ubire od stanovnistva odredeni iznos. Medutim, ovo je izaslo izvan
granica umjerenosti, te su se raji i stanovnistvu Cinila nasilja, za Sto nije bilo carske saglasno-
sti. (Donijeto na osnovu dokumenta objavljenog u transkripciji kod: C. Ulugay, Saruhan’da
Eskiyalik, 122 ).

15 Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu (Dalje: GHB), Sidzil 11, s. 122; Sidzil 17, s.
125; Sidzil 65, s. 63

16 GHB, Sidzil 6, s. 25; Orijentalni institut u Sarajevu (Dalje: OIS), Sidzil 4, fol. 32b.
17 GHB, Sidzil 79, s. 43; Arhiv Hercegovine Mostar (Dalje: AHM) , OZ/DK 1401, fol. 8a.
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ne 1839, ve¢ u periodu koji je uslijedio, pa se imdad-i hazarija susrece u Bosni sve
do vremena Tahir-pase.'®

Pored naziva “imdad-i hazarija” u osmanskim izvorima upotrebljavan je i na-
ziv “hazarija®. Ovo je bila skra¢enica koju je za “mirnodopsku pomo¢” namjesnici-
ma osmanska administracija koristila iz prakticnih razloga. Navedeno se jasno vidi
iz jednog fermana izdatog 1771. godine, koji se odnosi na imdad-i hazariju koja je
pripadala bosanskom valiji Muhsinzade Mehmed-pasi:

“Sada je izdat moj casni ferman kako bi - cuvajuci se u jednoj go-
dini ponovnog sakupljanja onog sto otpada na hazariju koja se prema
pokrajinskom obicaju daje valijama od kadiluka u spomenutom eja-
letu te uzimajuci u obzir datum imenovanja spomenutog seraskera u
Bosanski ejalet-sakupili i sabrali je od onih od kojih to treba te kako
bi pozurili da je predate sluzbeniku za prijem spomenutog i kako bi se
maksimalno cuvali i pazili da ponovo ne sakupljate vise od onog sto
se uobicajeno daje.” "’

U osmanskim izvorima koje su izdavale razlicite instance vlasti moze se prona-
¢i vise sli¢nih primjera upotrebe rijeci “hazarija““. Medutim, ne¢emo ih navoditi jer
je navedeni odlomak sasvim dovoljan da opravda upotrebu skrac¢ene varijante “ha-
zarija” u nau¢nim radovima, $to je rijedak slucaj u nasoj historiografiji zbog raspro-
stranjenosti termina taksit.

Osnovni princip prema kojem je hazarija sakupljana bio je da se ne ubire odjed-
nom ve¢ u dvije rate, ukoliko je namijenjena za beglerbega, dok je za sandzakbega
obicno razdjeljivana u tri rate.? Rate ili taksiti imdad-i hazarije za bosanskog valiju
sakupljane su dva puta godisSnje. Ponekad su oni obra¢unavani u skladu s narodnim
kalendarom, pa su tako postojale jurjevska rata (riiz-i hizr) i kasumska rata (rtiz-i

18 Posljednji tevzi-defteri za Sarajevsku nahiju su iz vremena Mehmed Tahir-pase: GHB,
Sidzil 84, s. 28, 81; Sidzil 85, s. 30.

19 “Imdf ser-‘asker-i miisarun ileyhifl eyalet-i Bosna’mifi tevcihi tarikine nazaran eyalet-i
mezbiirede vaki‘ kazalardan adet-i belde lizere valilerine virilegelen hazariyyeden isabet iden
bir senede miikerrer tahsilinden hazer olunarak icab idenlerden cem‘ ve tahsil ve miisarun
ileyh tarafindan kabzina me‘mire teslime miisare‘at ve virilegelenden ziyade miikerrer
tahsilinden gayetii‘l-gaye hazer ve miicanebet olunmak babinda ferman-1 ‘alisanim sadir ol-
musdur®. GHB, Sidzil 11, s. 122.

20Y. Cezar, Osmanli maliyesinde, 57.
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kasim),?' a prema drugom racunu uzimao se u obzir hidzretski kalendar, pa su po-
stojale muharremska i redzepska rata.?> U izvorima su zabiljeZeni i zanimljivi sluca-
jevi da je jedan tevzi-defter koji je bio sastavljen prema hidzretskim mjesecima bio
ponisten i prebacen na racunanje prema Jurjevu i Kasumu.” Pored ovoga, potrebno
je napomenuti da je po hidZretskom racunu muharremska rata nazivana “prvom ra-
tom” (taksit-i evvel), a redZepska “drugom ratom” (taksit-i sani).>* Rata koja je obra-
Cunavana za ljetnji period nazivana je jos i “ljetnom ratom” (taksit-i sayfiyye), a za
zimski dio godine “zimskom ratom®(taksit-i sitaiyye). Ovaj obrac¢un u sustini odgo-
vara Jurjevskom i Kasumskom taksitu buduci da se Jurjevo smatralo za pocetak lje-
ta, a Kasum za pocetak zime.*

Medu znacajnim terminima koji se, pored navedenih, u osmanskim izvorima
spominju u vezi s taksitom/ratom hazarije su jos$ i: novac taksita (mal-i taksit), tak-
sitski mubasir (takstt miibagiri), taksitska bujruldija (takstt buyuruldisi) i taksitski
defter (takstt defteri).

Prvu stavku u tevzi-defterima administracija je nazivala manje-vise standardizi-
ranim izrazom “mal-i taksit”,?® $to doslovno znaci novac taksita (rate imdad-i haza-

2 Ritz-i mizr odgovara Jurjevu ili Purdevdanu i pada 6. maja, a riiz-i kastm odgovara Mi-
trovdanu i pada 8. novembra. Sastavljanje tevzi-deftera po racunu za ove narodne datume
ne znaci da su oni sastavljani precizno 6. maja ili 8. novembra. Mogli su nastati i ubrzo prije
ili poslije Jurjeva i Kasuma, a kad god su nastajali, nazivali su se jurjevskim ili Kasumskim
defterima, $to je u njihovim uvodnim dijelovima posebno i isticano. Jurjevo je narod inace
racunao kao pocetak ljeta, a Kasum kao dolazak zime. Postoji i narodna izreka: “Kasum
dokasa, ljeto prokasa“.

22 Primjer ubiranja hazarije po ratunanju za Jurjevo i Kasum vidi u: GHB, Sidzil 10, str. 6, 15.
Primjer za obracun po hidzretskim mjesecima vidu u: GHB, Sidzil 59, s. 28, 90.

2 U biljesci ispod tevzi-deftera u Sarajevskoj nahiji za mjesec redzep 1243. (18.1-16. 2.
1828) godine kaze se da je on ponisten i da je potrebno sastaviti novi tevzi-defter racunajuci
prema racunu za Jurjevo i Kasum. Novi defter je sastavljen za Jurjevo 1243. (maj 1828.).
GHB, Sidzil 66, s. 127, 128, 169, 170.

24 Primjer tevzi-deftera koji su sastavljani po hidzretskim mjesecima, a u kojima se govori o
prvom i drugom taksitu vidi u: GHB, Sidzil 51, s. 30; Sidzil 52, s. 42.

25 Primjer tevzi-deftera u kojem se primarno navode ljetni i zimski taksit vidi u: GHB, Sidzil
8,s.23,35

26 Navodimo par dokumenata razli¢itog karaktera u kojima je upotrijebljen naziv “mal-i
taksit“: GHB, Sidzil 53, s. 76; Arhiv Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, R 1646, s. 6;
Istorijski arhiv Sarajevo (Dalje: IAS), T 197, s. 17.
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rije). Nekada je mogla biti oznacena i kao novac hazarije (mal-i hazariyye).?” Ovo je
ujedno tokom veceg dijela historije hazarije kao poreza predstavljalo i najvecu stav-
ku u tevzi-defterima koja je bila veca od svih ostalih poreza/prireza zajedno. Poste-
peno je dodavanjem drugih nameta iznos rate hazarije postao mnogo manji u odno-
su na njihovu ukupnu sumu, mada je i dalje pojedinacno spadala u velike stavke.
Izraz taksitski mubaSir bio je oznaka za lice koje je kao drzavni izaslanik od
strane valije bilo zaduZzeno za superviziju sakupljanja hazarije, te se u bujruldijama
kojima su namjesnici naredivali ubiranje hazarije obi¢no navodi da se, izmedu osta-
log, defter sastavi i “sa znanjem” mubasira. U njegovu korist bila je razrezivana i
specijalna stavka u tevzi-defterima koja se zvala mubasirija (miibasiriyye).” Osman-
ski izvori obi¢no ovo lice nazivaju samo izrazom mubasir, ali je moguce pronaci i
sluc¢ajeve u kojima se on naziva terminom “taksit miibasiri”,*® Sto se moze prevesti
kao “taksitski mubasir” ili “mubasir za taksit“. Mubas$iri su, inace, u Osmanskom
carstvu predstavljali naziv za razne specijalne izaslanike razlicitih instanci vlasti koji
su bili zaduzeni za provodenje i nadgledanje odredenog znacajnog drzavnog posla,
dostavljanje odredene naredbe ili obavijesti, izvidanje pojedinog spora i sli¢no.
Sakupljanje taksita bilo je inicirano namjesnikovom pismenom zapovijes¢u-
bujruldijom. Ona je obi¢no upucivana nadleznom kadiji, vojno-administrativnim
sluZzbenicima i uglednim licima na podrucju za koje je trebalo razrezati porez, a na
lice mjesta donosio je specijalni drzavni izaslanik-mubasir. Naredivano je da se bez
odlaganja $to prije sakupi hazarija koja je prema carskom fermanu namjesnicima do-
dijeljena u dvije rate/taksita, da se posalje po pozdanim ljudima i preda sluzbeniku
valijine blagajne. Eventualno, ovakve bujruldije sadrzavale su i odredbe da se s tak-
sitom razrezu i ostali “ispravni troSkovi kadiluka” i sli¢no.>! U samim tevzi-defteri-

¥ GHB, Sidzil 10, s. 15.

2 Ovu tvrdnju dokazuju sami tevzi-defteri. Defter Sarajevske nahije za Kasum 1762. ukupno
je u 12 stavki iznosio 1498 grosa, od ¢ega je sama rata hazarije iznosila 1080 grosa (GHB,
Sidzil 10, s. 6). Tevzi-defter Sarajevske nahije za muharrem 1255. (1839) ukupno je iznosio
64 584,5 grosa, od ¢ega je rata hazarije iznosila 1150 grosa. GHB, Sidzil 77, s. 39.

2 Primjer bujruldije u kojoj se navodi da se tevzi-defter sastavi sa znanjem mubasira, kao i
tevzi-deftera u kojem se kao tre¢a stavka pojavljuje mubasirija vidi: GHB, Sidzil 10, s. 15.

30 “taksit miibasirimiz olan Abdu‘llah aga miibasir ta‘yin olunmusdur”. Nacionalna i uni-

verzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine (Dalje: NUBBIiH), Odjeljenje specijalnih zbirki,
Rukopisna zbirka, TR-13, 57.

3! DZelal-pasina bujruldija, od 1. muharrema 1238, adresirana je na sarajevskog mulu, mu-
derrise, muftiju, kadije, ostalu ulemu, janji¢arskog zabita, sarajevskog muteselima Mehmed-
bega, sve age odzaka, prvake i uglednike medu stanovnistvom (viiciih-1 ahali) i ljude od
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ma bujruldije ovog tipa susrecu se pod nazivom “taksit buyuruldisi“??, §to se moze
prevesti kao “taksitska bujruldija” ili “bujruldija o taksitu®.

Defteri u kojima je dva puta godisnje razrezivana hazarija zajedno s ostalim pri-
rezima i doprinosima nazivani su terminom “tevzi-defteri”, odnosno “defteri razre-
za” (poreza), $to je bio njihov osnovni i najrasireniji naziv. Ovo je evidentno iz nji-
hovih uvodnih dijelova.* Tevzi-defteri su ponekad oznacavani i terminom taksitski
defteri, tj. defteri taksita (taksit defteri),** a pored ovoga moguce ih je susresti i pod
nazivom “salijane-defteri“(saliyane defteri).*

* %k %k

Pored toga Sto se u bh. historiografiji termin taksit stavlja u prvi plan u nauc-
nim radovima, te se Cesto stavlja u istu ravan s porezom imdad-i hazarija - umjesto
da se eksplicitno navodi kako je to samo jedna njegova rata - on se koristi i kao sku-
pni naziv za sve ostale poreze koji su u tevzi-defterima razrezivani i sakupljani za-
jedno sa hazarijom, $to ¢ini veliku grupu od vise desetina poreza, doprinosa i prire-

posla/sluzbenike (is erleri). Naredio je da se u skladu s blagajnickom listom/pusula njegove
hazine, sa znanjem S$erijata i imenovanog mubasira-uz saglasnost svih i u prisustvu “zainte-
resiranih lica” (ashab-1 ‘alaka) i fukare razreze na stanovnistvo muharremski taksit zajedno
s ostalim ispravnim troSkovima kadiluka (kazafuziii sahih ve salim masarifile), da mu se
posalje zapecaceni defter radi kontrole, te da se to brzo sakupi od onih od kojih to treba i
iznos predviden pusulom posalje hazini, a ostalo da se isplati onima za koje je predvideno
(ashab-1 masarif). (GHB, Sidzil 62, s. 17). Jedna druga bujruldija koja se odnosi na TeSanjski
kadiluk, izdata od strane hadzi Mehmed-pase 12. zu-1-hidzdzeta 1165, upucena je teSanjskom
kadiji, kapetanu, vilajetskim ajanima i ljudima od posla/sluzbenicima. Navodi se da je stiglo
vrijeme za ubiranje zimske rate/taksita imdad-i hazarije, koja je carskim fermanom u dvije
rate dodijeljena namjesnicima Bosanskog vilajeta. Naredeno je da se prema poslanoj pusuli
prema starom obi¢aju razreze novac zimskog taksita sa znanjem Serijata (tj. Serijatskog suda),
mubasira i svih ostalih, te da se sakupi i po povjerljivom ¢ovjeku posalje i preda sluzbeniku
za prijem (kabzina me’mire teslim). NUBBiH, Odjeljenje specijalnih zbirki, Rukopisna
zbirka, TR-13, 9.

32 “nagrada za mubasira koji je donio bujruldiju o redZepskom taksitu” (mah-1 recebii’l-ferdifi

takstt buyuruldisini getiiren miibasire hidmet). GHB, Sidzil 61, s. 36.

33 “takdTm olunan tevzi defteridir ki ber-vech-i att zikr olunur“. AHM, OZ/DK 1401, fol. 8a

3% “otuz yedi senesinifi taksit defterini Travnik’e gotiiren miitesellim beg ademine harc-1rah*.

GHB, Sidzil 62, s. 29.

35 Primjer navodimo iz uvodnog dijela jednog mostarskog deftera u kojem je sakupljana
hazarija s ostalim prirezima i doprinosima: “muhassili Hasan aganiii yedine virilen saliyane
defteridir ki zikr olunur”, OIS, Sidzil 4, fol. 33b.
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za. Sami tevzi-defteri pokazuju da je ta praksa neutemeljena. Oni dodatno potvrduju
da je taksit samo rata imdad-i hazarije, ali i da osmanski sluzbenici naziv taksit nisu
koristili za poreze koji su zajedno s hazarijom sakupljani. Radi dokazivanja ove tvrd-
nje navodimo uvodni dio jednog tevzi-deftera za Sarajevsku nahiju iz 1805. godine:

“Povod za pisanje deftera je sljedeci:

Ovo §to se na slijedeci nacin navodi je defter u kojem su, sa zna-
njem Serijata i uz saglasnost “zainteresiranih lica” (ashab-1 ‘alaka), na
stanovnis§tvo dZemata nahije grada Sarajeva razrezani novac drugog
taksita (rate hazarije), hardzi-i bab, mubasirija, i prema starom obica-
ju troskovi kadiluka, a u skladu s ¢asnom bujruldijom koja je izdata
po pitanju razrezivanja i sakupljanja drugog taksita (rate hazarije) koji
s pocetkom redZepa-racunajuéi za ovu hiljadu dvije stotine i dvadese-
tu godinu-spada u dio sarajevskog kadiluka od novca hazarije koja je
plemenitim carskim fermanom od bosanskih kadiluka dodijeljena bo-
sanskim valijama, njihovim ekselencijama vezirima.””*

Iz samog deftera se vidi da su na Sarajevsku nahiju pored rate “mirnodopske po-
mo¢i” namjesniku (imdad-i hazarija) bili razrezivani i porezi “trosak za kapiju” (har-
dz-i bab), “doprinos za mubasira” (mubasirija), te “troskovi kadiluka”. Fiksne stavke
¢ije su sakupljanje valije naredivale svojim bujruldijama i za Cije je iznose valijina
blagajna davala uputstva (hazarija, mubasirija i hardz-i bab) u uvodnom dijelu nave-
denog deftera bile su navedene pojedinacno,’” dok su razni drugi prirezi koji su po-

36 “Ba‘isi terkimi defter oldur ki ba-ferman-1 celilii’s-san eyalet-i Bosna kazalarindan senede
iki taksTt ile Bosna valileri viizera-y1 ‘izam efendilerimiz hazeratina ta“yin ve tahsis buyurilan
emval-i hazariyyeden isbu bifi iki yliz yigirmi yedi senesine mahstib mah-1 recebii’l-ferd
i‘tibarile Saray-Bosna kazasi hissasina isabet iden mal-i taksit-i saninifi tevzi‘ ve tahsili
babinda sadir olan buyuruldi-1 hatir miicebince mal-i taksit-i mezkiir ile harc-1 bab ve miiba-
siriyye ve ber-mu‘tad-1 kadim harc-1 defter ve masarif-i kaza ma‘rifet-i ser* ve ashab-1 ‘alaka
ittifakile medine-i mezbiire nahiyesi cema‘at ahalilerine tevzi‘ ve saliyane olunan defteridir
ki ber-vech-i atT zikr olunur.” GHB, Sidzil 52, s. 120.

37 Hazarija, mubasirija i hardz-i bab bili su fiksni i stalni, $to zna&i da su u duzem vremen-
skom periodu imali jednake iznose. Ovo su osnovni porezi u tevzi-defterima. Pored njih
postojale su i neke druge sitnije stavke s fiksnim iznosima, ali se one nisu pojedina¢no na-
vodile u bujruldijama i blagajni¢kim uputstvima. Znacajna stavka u tevzi-defterima bile su
nadoknade troskova za razne izaslanike/mubasire koji bi donijeli neku naredbu ili obavljali
neki vazan drzavni posao. Ovakve i raznorazne sli¢ne stavke (a vremenom je njihov broj
znatno porastao) tvorili su “troskove kadiluka®. Posto je njihov broj svaki put bio razliit,
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krivali Sestomjesecne troskova kadiluka, po razli¢itim osnovima, navedene pod sku-
pnim nazivom “troSkovi kadiluka” (masarifat-1 kaza). U samom tekstu deftera one
su precizno navedene s iznosom koji je razrezan za svaku od njih. Nakon samog def-
tera prikazana je distribucija ukupne sume koja je po osnovu svih navedenih stavki
spadala na svaki od sarajevskih dzemata.

Navedeni podaci ne daju osnovu za zakljucak da su se pod terminom taksit po-
drazumijevali svi porezi koji su u ovom tevzi-defteru navedeni buduc¢i da su razliciti
porezi posebno nabrojani, kako u uvodnom dijelu, tako i u samom popisnom dijelu
deftera. Jedini zakljucak koji se o terminu taksit moZe izvuci je to da se radilo samo
o rati poreza imdad-i hazarija. Napominjemo da uvodni dijelovi ovog kao i ostalih
tevzi-deftera manje-viSe donose standardizirane formule, te da mi nismo pronasli jo§
nijedan tevzi-defter u kojem se koristi naziv taksit kao grupno ime za sve navedene
poreze. Ovakva tvrdnja moze se pronaci u literaturi, ali se ne slaze s izvorima.

Eksplicitan dokaz da se naziv taksit ne moze primijeniti na poreze i prireze koji
su se pored rate hazarije nalazili u tevzi-defterima pronasli smo i u jednoj bujruldi-
ji od 6. marta 1786. godine. Izvjesni mulla Ahmed dobio je tada od valije dobroci-
niteljski poklon u smislu sniZenja poreza te mu je “prilikom ubiranja svakog taksita
(rate hazarije) kao dobro¢instvo poklonjeno po 6 grosa od hardz-i baba, koji se uo-
bicajeno razrezivao zajedno s taksitom** (istaknuo F.K). Iz ovoga se jasno vidi da
je porez hardz-i bab, koji se nalazio u tevzi-defterima, bio sakupljan zajedno s taksi-
tom, a nije bio dio taksita, pa zbog toga nemaju u osmanskim izvorima podlogu oni
autori koji oznacavaju hardz-i bab i druge poreze koji su zajedno s hazarijom bili ra-
zrezivani terminom taksit.

Nasu tvrdnju dodatno dokazuju i podaci u sidzilima s podrucja Travnickog kadi-
luka, koji se sastojao od Travnicke i Zenicke nahije. Porez za valiju je na ovom pro-
storu bio ubiran na specifican nacin: umjesto u novcu ovaj kadiluk placao je 200 §i-
nika pSenice, 200 Sinika je¢ma, 200 Sinika zobi i 3000 oka bravljeg mesa. Davanje u
zitaricama u izvorima je nazivano terminom “bedel-i taksit”, Sto doslovno znaci “za-
mjena za ratu (hazarije)”, dok se doprinos u mesu obi¢no nazivao terminom “bedel-

to su i tevzi-defteri svaki put imali drugaciji ukupni iznos. Naziv blagajnickih uputstava, ili
listi, valijine hazine bio je “pusula“. U njima su obi¢no navodeni iznosi koje treba sakupiti na
ime hazarije, mubasirije i hardz-i baba, s napomenom da ih treba razrezati, sakupiti i poslati
valijinoj hazini. Primjer ovakve pusule vidi: GHB, A-2883/TO.

38 “Be-her taksit vukii‘unda kaza-y1 merkiime taksit ile ma‘an tevzi‘ olunagelen harc-1 babdan
altiser gurlis in'am olunmakla ”, GHB, Sidzil 25, s. 149.
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i lahm“(zamjena u mesu).* Oba termina u sustini su predstavljala naturalne ekviva-
lente za ratu imdad-i hazarije, bez obzira $to je to za zitarice direktno navodeno upo-
trebom termina taksit, a za meso nije; dokazuje to i podatak da su oba davanja pone-
kad skupno oznacavana jednostavno samo kao taksit. Mubasirija, hardz-i bab i “tros-
kovi kadiluka” i dalje su bili ubirani u novcu, pa se tako, u pojedinim “defterima ra-
zreza” prvo navodilo da se razrezuje taksit, a za ostale poreze — ukljucujuci i muba-
Siriju i hardz-i bab — govorilo se da predstavljaju “novac koji se zajedno s njim ra-
zrezuje” (istaknuo F. K.).** Ovaj podatak jasno pokazuje da je naziv taksit bio upo-
trebljavan samo za samu ratu/taksit hazarije, koja je u ovom konkretnom slucaju ubi-
rana u vidu naturalnog ekvivalenta, dok je sve ostalo predstavljalo “novac” (tj. pore-
ski novac) koji se zajedno s njim razrezuje, te se, prema tome, ne moze oznaciti ter-
minom taksit.

Radi potpunijeg sagledavanja teme, potrebno je analizirati jo$ jedan problem.
Kao s§to smo ranije spomenuli, defteri u kojima je razrezivana hazarija zajedno s
ostalim prirezima ponekad su oznacavani i terminom “taksitski defteri”, odnosno

39 “Obicaj je da se dva puta u godini, raunajuéi za muharrem i redZep, od nahija Travnik i
Zenica kao ekvivalent za taksit daje po 200 Sinika pSenice, po 200 Sinika je¢ma i isto toliko
zobi za anbar na$ih plemenitih prethodnika Njihovih Ekselencija uzvisenih vezira...(pokazite
krajnju paznju tome da se) sa saglasnosci svih razreze i raspodijeli, i s tim zajedno ekvivalent
u mesu da se $to prije sakupi na licu mjesta i od onih od kojih to treba...(eslaf-1 kiramimiz
viizera-y1 ‘izam hazerati anbarlarina senede iki def*a muharrem ve receb i‘tibarile Travnik
ma‘a Ibzenige nahiyesinden bedel-i taksit olarak ikiser yiiz sinik hinta ve ikiser yiiz sinik sa‘r
ve ke-zalik ‘alef virilmesi mu‘tad olmus...ciimlenin ittifakile tevzi‘ ve taksim birle ma‘an
bedel-i lahm ile yerlii yerinden ve icab ve iktiza idenlerden bir an akdem tahsile...”). Nave-
deni iznosi u psenici, je¢mu i zobi prvenstveno su nazivani terminom “bedel-i taksit”, dok
je davanje u mesu u nekim dokumentima posebno izdvajano, pa je za njega koristen termin
“bedel-i lahm”, odnosno ekvivalent u mesu. OIS, Sidzil 30, fol. 10b.

40U uvodnom dijelu “deftera razreza” za Travnic¢ki kadiluk od 12. redzepa 1170. godine sta-
jao je sljedeci tekst: “Ljetni taksit ¢iji je razrez na Travnicki kadiluk nareden prema zapovije-
di Njegove Ekselencije Dobrocinitelja, i novac koji se zajedno s tim razrezuje” (Ba-ferman-1
hazret-i veliyyii’n-ni‘ami Travnik kazasina tevzi‘i ferman olunan taksit-i sayfiyye ve ma‘an
tevzi® olunacak akge). Nakon toga, bilo je navedeno naturalno davanje od po dvjesto Sinika
pSenice, jeéma i zobi, kao i 3000 oka bravljeg mesa. Zatim je uslijedio podnaslov “Ostali
troskovi” (Sayir masarif), nakon kojeg je donesen spisak novcanih davanja na ¢ijem celu su
se nalazili hardz-i bab i mubasirija. O¢ito je iz ovoga da su se pod taksitom podrazumijevali
naturalni ekvivalenti, kako u zitaricama tako i u mesu. Za ostale nov¢ane poreze i prireze, tj.
“ostale troskove” na ¢elu s mubasirijom i hardz-i babom, u dokumentu je izri¢ito navedeno
da predstavljaju novac (tj. poreski novac) koji je zajedno s taksitom razrezivan. OIS, S 10/4,
fol. 29b.
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“defteri taksita”.*! Na prvi pogled moglo bi se zakljuciti da su svi porezi koji su u nji-
ma razrezivani spadali u opseg termina taksit. Medutim, to ne bi bio ispravan zaklju-
cak. Budu¢i da smo ranije na nekoliko primjera pokazali da se termin taksit odnosio
na ratu poreza imdad-i hazarija, a ne i na ostale poreze i prireze koji se nalaze u “def-
terima razreza”, to je potrebno uzeti u obzir i prilikom objasnjenja termina “takstt
defteri“. Sve stavke koje su se nalazile u njima nisu bile nazivane terminom taksit,
ve¢ su sami defteri nazivani taksitskim defterima zbog toga sSto je temeljni porez
koji je u njima bio razrezivan bila upravo imdad-i hazarija, odnosno jedna njena rata
ili taksit. Ostale stavke u “defterima razreza”, kao §to smo ranije dokazali, imale su
svoje posebne nazive te ih osmanska administracija nije oznacavala terminom taksit.

sksksk

Radi usporedbe s osmanskom sluzbenom terminologijom posebno je potrebno
pojasniti i upotrebu termina taksit kao narodnog izraza u Bosanskom ejaletu. Ovo
pitanje u nauci je prvi otvorio dr. Avdo Suceska. On je iznio tvrdnju da je taksit bio
op¢i, “vise popularni” (istaknuo F.K.) naziv za niz doprinosa u korist provincijskih i
lokalnih organa vlasti u 18. i 19. stolje¢u. Zakljucak da je taksit popularni naziv do-
nio je na osnovu ljetopisa fra Nikole Lasvanina, koji je, kako Sucéeska navodi, 1745.
godine pisao o taksitu, nazivaju¢i ga pogresno “tasil”.*?

Ova tvrdnja nije op¢eprihvacena u nauci. Dusanka Bojanic¢ i Tatjana Kati¢ izni-
jele su stav da taksit nije bio popularni naziv, te da se nije sacuvao u narodnoj tradici-
ji, Sto su obrazlozile ¢injenicom da se ovaj izraz, kao ni izrazi imdad-i hazarija i im-
dad-i seferija, uopée ne spominju u Rje¢niku turcizama Abdulaha Skalji¢a.* Medu-
tim, pitanje da li je taksit bio upotrebljavan u narodnoj tradiciji, kao i §ta je narod pod
njim podrazumijevao, ne moze se rijesiti na osnovu suvremenih rje¢nika. Oni upu-
¢uju jedino na zakljucak da rjeCnici ne obuhvataju nuzno sve historijske izraze koji
su u narodu postojali. Prema tome, moguce je da je neki termin koji je realno posto-
jao bio izostavljen u Rje¢niku turcizama Abdulaha Skalji¢a. Sasvim je drugo pitanje
to Sto se ovaj termin nije sacuvao u narodnoj tradiciji, te to nije relevantno za histo-
riju leksike nekog jezika.

Za rjeSavanje pitanja da li je i u kojoj varijanti rijec taksit bila koristena u naro-
du potrebno je konsultirati izvore na bosanskom jeziku. Franjevacki ljetopisi iz 18.
stoljeca predstavljaju izuzetno vazan izvor za rjeSavanje ovog pitanja.

41 GHB, Sidzil 62, s. 29.
4 A. Suéeska, Taksit, 343.
4 D. Bojani¢-T. Kati¢, Maglajski sidzili, 117.
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Analizom podataka fra Nikole Lasvanina* ustanovili smo da on na dva mjesta
govori o “tasilu”,* a na dva mjesta o “taksilu”.*

Mislimo da se ovdje radi o /lapsus calami koju je Lasvanin napravio. Osmanski
termin taksit on je upotrebljavao u narodnoj iskrivljenoj verziji “taksil”, te je, po svoj
prilici, ispustanjem jednog slova doslo do varijante “tasil”.

Pored iskrivljene varijante taksil, postojala je u narodu i upotreba termina tak-
sit, nimalo razlic¢ita od izvornog oblika ovog izraza u osmanskim izvorima. O tome
svjedoci ljetopis Samostana u Kraljevoj Sutjesci. U njemu je za 1747. godinu, izme-
du ostalog, bio ubiljezen i sljededi tekst, koji se odnosi na vrijeme u kojem je bo-
sanski valija bio Ali-pasSa He¢imovi¢: “malo pria togha biase stigao golem covik ka-
picija u Saraevo da s fermanom opeet nametne nametnhe na Bosnu taksite, kako i
lani“.*” Pod dogadajima za 1753. godinu u istom izvoru navodi se sljedeée: “passe
pocese Ciniti theske zulume namecuci po vialetu njecesove taksite (:idem este ac di-
cere; jos trohi grosi priko onizihu dvoije priko godinhe, Sono uzimajhu obicajniem
nacinom, i vishe) “.*

Na osnovu navedenih izvora moze se zakljuciti da je u Bosni u narodu osman-
ski izraz taksit bio upotrebljavan u istovjetnom obliku, kao i u iskrivljenoj varijanti
taksil. Postavlja se pitanje da li su franjevacki autori pod taksilom i taksitom podra-
zumijevali samo ubiranje rate imdad-i hazarije ili su pod tim podrazumijevali i osta-
le namete koji su zajedno s njom bili ubirani. Evidentno je da su za narod taksit “gro-

# Koristili smo dva izdanja ljetopisa fra Nikole LaSvanina. Prvo je uradio Julijan Jeleni¢,
dok je za drugo zasluzan Ignjacije Gavran. [zmedu njih postoje manje razlike u ¢itanju, ali su
termine “tasil” i “taksil” obojica jednako procitali. Dr. fra Julijan Jeleni¢, Ljetopis fra Nikole
Lasvanina. Sarajevo, GZM, XXVII, 1915; Fra Nikola Lasvanin, Ljetopis, (priredio: dr. fra
Ignjacije Gavran) Sarajevo, Veselin Maslesa, 1981.

45 “Bis na 7. aprila (1745, op. a), dojde u Sarajevo ozgor redeni Ali-pasa He¢imovi¢ i pode
vladati Bosnom. I u¢ini mlogo zla namecuc¢i na vilajet trostruke tasile” (J. Jeleni¢, Ljetopis,
s. 22; I. Gavran, Ljetopis, s. 186). “Iste godine i miseca (april 1747, op. a.) na nikoliko dana
prvo pase, u Sarajevo dojde iz Carigrada veliki kapidzija s fermanom da opet nametne na
vilajet tasile, kakono i lani.” (J. Jeleni¢, Ljetopis, 23; 1. Gavran, Ljetopis, 189).

4 I pise i jedan i drugi da se ve¢ svega vilajet projde, od koga vece se nece iskat, kako se
iskalo, to jest taksili” (J. Jeleni¢, Ljetopis, s. 25; 1. Gavran, Ljetopis, s. 191); “Prvo Bozic¢a
(1748, op.a.) posla pasa svoje teske mubasire: 28 konjika, u Neretvu, gdi u¢inise mlogo zla, i
porobise i oglobise one na koje sumljaju da su protiva pasi a u pomo¢ siromasi, da se ne dadu
taksili“. (J. Jeleni¢, Ljetopis, 24; 1. Gavran, Ljetopis, 190).

47 Dr. fra Julijan Jeleni¢, Ljetopis franjevatkog samostana u Kr. Sutjesci. Sarajevo, GZM,
XXXVI, 1924, 24.

8 Isti, Ljetopis franjevackog samostana u Kr. Sutjesci. Sarajevo, GZM, XXXVII, 1925, 7.
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§i” koje su morali dva puta godiSnje davati. Po svoj prilici, narod je pod tim podrazu-
mijevao i razne prireze koji su bili razrezivani zajedno s ratom hazarije: oni se u citi-
ranim podacima iz ljetopisa ne spominju uz taksit, iako je sigurno da su tada ubirani
zajedno s hazarijom koja je Cinila najvecu stavku u tevzi-defterima. Ovome u prilog
ide i podatak da je zbog reparticionog sistema razrezivanja poreza, nakon zavrsenog
razreza, na svakog pojedinca bila odredivana odredena suma u kojoj nije bilo pre-
cizirano koliko otpada na svaki od poreza i doprinosa koji su bili navodeni u tevzi-
defteru, pa tako u toj sumi nije bila razdvajana ni hazarija od ostalih prireza.* Zbog
toga, narod je osmanski poreski sistem posmatrao iz razumljive pozicije poreskog
obveznika: pojedine poreze i namete koji su bili krupniji i uobicajeni (kao npr. tak-
sit) stanovniStvo je znalo po njihovim imenima, ali precizno razlikovanje svih prire-
za bilo je izvan mogucnosti obi¢nog ¢ovjeka. Precizno znanje o vrstama i karakteru
brojnih stavki u tevzi-defterima imala je osmanska birokracija, a pored njih u ovo su
pitanje temeljitije mogli biti upuceni i oni ugledni predstavnici stanovnistva koji su
na odredeni nacin ucestvovali u postupku razrezivanju poreza.*

* %k ok

49 Reparticioni sistem razreza poreza znacio je da je na osnovu razli¢itih drzavnih potreba
prvo odredivana ukupna poreska suma koju je trebalo sakupiti na odredenom podrucju, na-
kon cega je ona rasporedivana na postojece poreske jedinice, a zatim i na svakog poreskog
obveznika pojedina¢no. Ovo se sustinski razlikuje od kvotnog sistema razrezivanja poreza u
kojima se na poresku osnovicu postojecih poreskih obveznika primjenjuje odredena poreska
stopa te se zbirom suma koje se na taj nacin dobiju dolazi do kona¢ne sume koju odredeno
podrugje treba platiti. Dokaz da su Osmanlije primjenjivali reparticioni na¢in oporezivanja
pronalazi se i u sarajevskim tevzi-defterima. Oni su sastavljani tako $to je valijina blagajna
slala uputstvo za poreze koji idu u valijinu blagajnu. Na to bi kadija dodavao i lokalne tros-
kove kadiluka za period od Sest mjeseci i sastavljao tevzi-defter. Sve pojedinacne iznose bi
sabrao i ukupnu sumu raspodjeljivao na svaki od sarajevskih dzemata koji su bili poreske
jedinice. Nakon toga je odredena suma u okviru dzemata razdjeljivana na svakog obveznika
pojedinacno. Sume koje su bile odredene za dZemate nisu precizno navodile koliko na ime
svake stavke iz tevzi-deftera otpada na doti¢ni dzemat, ve¢ se samo navodila ukupna suma,
pa se tako ni prilikom raspodjele na svakog obveznika nije moglo znati koliko otpada na ime
svake pojedinacne stavke, ve¢ se samo odredivala ukupna suma koju je pojedinac trebao
platiti. Primjer ovakve vrste razreza s raspodjelom na sarajevske dzemate vidi: GHB, Sidzil
76, s. 81-83.

50 Tevzi-defteri sadrzavali su veliki broj stavki, ponekad i viSe desetina razli¢itih doprino-
sa. U uvodnim dijelovima deftera navodilo se da su oni sastavljani sa znanjem Serijata (tj.
Serijatskog suda), mutesellima, prvaka medu stanovni$tvom (viiciih-1 ahali) i slicno...GHB,
Sidzil 77, s. 39.
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Na osnovu svega navedenog, vidi se da su osmanski administrativni sluzbenici
“mirnodopsku pomoc¢” u korist bosanskih namjesnika do kraja postojanja ovog po-
reza nazivali njegovim sluzbenim nazivom “imdad-i hazarija®. Cesto je koristena i
varijanta “hazarija”, koju treba razumjeti kao skraceni naziv. Oba navedena termina
po svom znacenju precizno odrazavaju sustinu samog poreza (tj. mirnodopsku po-
mo¢ namjesnicima), te ih je pozeljno stavljati u prvi plan u nau¢nim radovima koji
obraduju doti¢nu problematiku.

Sa stanovniSta osmanskih izvora opravdana je i upotreba termina taksit u nauc-
nim radovima, ali ne i nacin na koji je to do sada radeno u preteznom dijelu bosan-
skohercegovacke i susjednih historiografija koje su ga koristile kao skupnu oznaku
za vise desetina poreza i doprinosa koji se susre¢u u tevzi-defterima na ¢elu s haza-
rijom, a tumacile su to Sirenjem opsega termina taksit zbog dodavanja novih pore-
za. Osmanski sluzbenici pod taksitom su podrazumijevali taksit/ratu poreza imdad-i
hazarija, te je nisu identificirali s cijelim porezom kao S$to se ni danas rata kredita ne
moze poistovijetiti s cjelokupnim dugom bez obzira $to su oni medusobno usko po-
vezani. Pogotovo je neopravdano pod taksitom oznacavati sve poreze i prireze u tev-
zi-defterima, jer su svi oni imali svoja posebna imena i svrhe, te su samo zajedno ra-
zrezivani s taksitom i nisu bili dio njega.

Osmanski izvori pokazuju da je moguce govoriti o sljede¢im terminima: ljet-
ni taksit, zimski taksit, prvi taksit, drugi taksit, muharremski taksit, redzepski taksit,
jurjevski taksit, kasumski taksit, novac taksita, taksitski mubasir, taksitska bujruldi-
ja, taksitski defter, ekvivalent za taksit i slicno. Pri tome se pod taksitom mislilo na
taksit/ratu hazarije, S§to zbog skracenog birokratskog nacina izrazavanja Cesto nije
bilo izri¢ito navodeno u dokumentima, ve¢ se po opéepoznatom karakteru samog po-
sla tacno znalo o ¢emu se radi. Prema tome, taksit nije “viSe popularni naziv”, kako
se u dijelu literature navodi, ve¢ i popularni, buduci da ga susreCemo u izvorima na
narodnom jeziku, kao i uobicajeni termin u osmanskoj administraciji. Pored navede-
nih oblika za koje se podrazumijevalo da se odnose na hazariju, ne treba zaboraviti
da je taksit u opem smislu rate upotrebljavan i na drugim poljima, a samu vrstu rate
blize je odredivao kontekst u kojem je bivao upotrijebljen.

Franjevacki ljetopisci pruzaju odredenu osnovu za misljenje da se termin tak-
sit primijeni i na sve poreze u tevzi — defterima, $to je utjecalo i na dio literature da
ucini isto. Medutim, narodno shvatanje daleko je od preciznosti i oslikava nacin na
koji je poreski obveznik sebi predstavljao pojedine osmanske poreze, ali ne i stvar-
no funkcioniranje sistema. Zbog toga, znanje o poreskom sistemu — pa tako i o taksi-
tu — potrebno je crpiti “iznutra“: znaci, analiziranjem podataka koje o hazariji i tev-
zi-defterima daju prvorazredni osmanski izvori, a ne, kao sto je Cesto bio slucaj, po-
vr$nom analizom osmanskih izvora i oslanjanjem na narodnu percepiju ovog sistem-
skog pitanja m
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ON THE TERM TAXIT:
DISCREPANCIES BETWEEN SOURCES AND LITERATURE

Fahd Kasumovié¢

Summary

In the historiography of the South Slavic linguistic area the word “faksif” is pre-
dominantly used as a synonym for the imdad-i hazariyye tax; moreover, it implies
several dozens of taxes and levies contained in tevzi defteri, which was interpreted
by alleged expansion of the term “taksit” to all other taxes that were imposed at later
stages. This view is not in line with the official Ottoman sources. Ottoman admini-
strative officials implied, in their official documents, under faksit only the instalment
of imdad-i hazariyye tax, while, in tevzi defteri, all other levies had their individual
names and purposes so that the term “faksi”” was not applied on them. The imdad-i
hazariyye tax appears also in the shortened form “hazariyye”. In colloquial admini-
strative communication, the Ottoman administration often omitted the term “haza-
riyye” in its documents and referred only to the collection of “taksit” etc., yet, they
knew exactly what they meant by each specific tax given the generally known natu-
re of their job. The annals of Bosnian Franciscans give a certain ground to apply the
term “taksit” also on levies that were collected together with hazariyye; however,
they are far from being accurate in terms of this issue and are, therefore, interesting
for our understanding of the manner in which people understood the Ottoman system
of taxation, but not the functioning of the system itself, for which a look from within
is needed alongside a thorough analysis of the official ottoman documents. In addi-
tion to this, the term “taksit” was used in the general meaning of “instalment” in va-
rious fields of finances, while the type of instalment was closer defined by the con-
text in which the term was used m
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UDK 325.3 (497.6) “1890/1914”
Izvorni znanstveni rad

MODALITETI EKSTERNE KOLONIZACIJE
U BOSNI 1890-1914: CASE STUDY ZA NJEMACKE
ERARNE KOLONIJE

Amila Kasumovi¢
Filozofski fakultet Sarajevo

Apstrakt: U ovom radu je fokus istrazivanja postaviljen na dva nivoa, pri
Cemu jedan ide tragom uocavanja i definiranja modaliteta eksterne koloni-
zacije kako ju je provodila austrougarska viast u Bosni i Hercegovini, dok
drugi pokusava utvrditi ritam nastajanja i nivo razvoja njemackih erarnih
kolonija, te njihovu konsolidaciju i integraciju u bosanskohercegovacko
drustvo.

Kljucne rijeci: njemacki kolonisti, eksterna kolonizacija, Bosna i Herce-
govina, agrarno pitanje, zakup cestica, zemaljska pripadnost, Zemaljska
viada, Zajednicko ministarstvo finansija

Abstract: This paper deals with two levels of the issue of colonisations of
Bosnia and Herzegovina: one follows the route of identification and defini-
tion of modalities of external colonisation as it was carried out by Austro-
Hungarian rulers of Bosnia and Herzegovina, while the other attempts to
establish the rhythm of emergence and the level of development of German
state-owned colonies, as well as their consolidation and integration into
the society of Bosnia and Herzegovina.

Key words: German colonists, external colonisation, Bosnia and Herze-
govina, agrarian issue, acquisition of land plots, land ownership, Provin-
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Austrougarskom okupacijom stanje u Bosni se znacajno promijenilo, posebno u
sastavu stanovniStva. Po¢inje masovnije naseljavanje stranaca, pa i Nijemaca, koje
je u pocetku bilo vezano za privatnu inicijativu, ali je s vremenom postalo dijelom
oficijelne drzavne politike. Njemacka skupina u Bosni je pocela rasti, a s tim je iSao i
njezin razvoj u svim segmentima zivota. Stjece se dojam da se ova nacionalna manyji-
na (pri tome prvenstveno mislimo na doseljene seljake-koloniste), u odnosu na osta-
le manjine kao $to su Poljaci, Cesi, Rusini, Madari i drugi, najvise razvila i postigla
zavidan drustveno-politicki status.

Kao takva, ona je bila predmetom kratkih ili usputnih razmatranja. Postoji izvje-
stan broj bosanskohercegovackih autora koji se u svojim radovima doticao pitanja
njemackih kolonista.! Vazno je naglasiti da su se oni u istrazivanju ovog pitanja slu-
zili izvornom gradom, ali da su se pri tome fokusirali na usko razdoblje posvecuju-
¢i paznju uglavnom doseljavanju kolonista u smislu hronoloskog toka kolonizacije i
odabira mjesta za kolonije, razmatranju razloga zbog kojih se Zemaljska vlada odlu-
¢ila na provedbu kolonizacijske politike navodeci pri tome argumente koji su govo-
rili u prilog njezinim privrednim ili politickim motivima. Razmatrani su i uvjeti pod
kojima je Vlada naseljavala strane koloniste. Osim ovih, ostala pitanja vezana za nje-
macke koloniste u Bosni su uzgred doticana.

! Navest ¢emo samo najznacajnije. Ferdo Hauptmann, Reguliranje zemljisnog posjeda u BiH
i poceci naseljavanja stranih seljaka u doba austro-ugarske vladavine. Sarajevo, Godisnjak
Drustva istoricara, XVI, 1965, 151-171. Tomislav Kraljaci¢, Kolonizacija stranih seljaka
u Bosni i Hercegovini za vrijeme austrougarske uprave. Beograd, Istorijski casopis, knj.
XXXVI, 1989, 111-124. Ferdinand Schmid, Bosnien und die Herzegowina unter der Verwal-
tung Oesterreich-Ungarns. Leipzig, 1914. Porde Miki¢, O privrednim i socijalnim prilikama
u Bosanskoj Krajini u prvim godinama austro-ugarske okupacije (1878-1895) Banja Luka,
Istorijski zbornik Instituta za istoriju u Banja Luci, 1982, 75-111. Isti, O kolonizaciji stranih
seljaka u Bosni i Hercegovini u vrijeme austro-ugarske uprave. Sarajevo, Migracije i Bosna
i Hercegovina, 1990, 181. Dzevad Juzbasic¢, O austrougarskoj kolonizacionoj politici u BiH
nakon aneksije. Sarajevo, Prilozi, Institut za istoriju, 1975-1976, broj 11-12, 325-331. Lite-
ratura njemacke provenijencije se znatno razlikuje od djela domacih autora. Tu se uglavnom
radi o djelima koja nemaju znanstveni karakter, a njihovi autori ¢esto nemaju kriticki pristup
proucavanju naseljavanja Nijemaca u Bosni. Njihov pristup je ponekad romanti¢arsko-na-
cionalisticki. Ipak, ova djela su bila korisna i interesantna zbog moguénosti sagledavanja
stavova onog “drugog i drugacijeg”, tj. kako su njemacki kolonisti dozivljavali Bosnu kao
zemlju, njezine ljude i obicaje, te kako je izgledao njihov svakodnevni Zivot u novoj domovi-
ni. Smatramo da iz plejade njemackih autora koji su pisali o kolonistima, treba izdvojiti smo
dva imena - J. Heimfelsen i H. Maier.
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Fokus naseg istrazivanja postavljen je prvenstveno na njemacke kolonije nasta-
le posredstvom i uz pomo¢ Zemaljske vlade, koja je prilikom osnivanja istih imala
u vidu prosperitet njemackih privatnih kolonija-Windthorst i Rudolfsthal. Nastojali
smo utvrditi ritam naseljavanja, postupak dodjele Cestica stranim doseljenicima, sta-
tus kolonista, te mehanizam vazec¢ih zemljisnih odnosa unutar njemackih erarnih ko-
lonija. Zakljucci do kojih smo dosli zasnovani su najve¢im dijelom na izvornoj gra-
di (fondovi Zemaljske vlade i Zajednickog ministarstva finansija).

Eksterna kolonizacija u Bosni i Hercegovini 1878-1890:
kratak pregled

Ve¢ u julu 1878. godine, dakle neposredno poslije zavrsetka zasjedanja Berlin-
skog kongresa, u Zagrebu je izasao ,,Proglas i poziv za iseljavanje prema Bosni®.? In-
teligentnim i marljivim ljudima, koji imaju odredeni kapital, ovim se pozivom obe-
¢ava sreca i bogatstvo u Bosni i Hercegovini bez obzira na njihovu profesionalnu
preokupaciju. Nama je posebno interesantan dio koji se odnosi na zemljoradnike,
kojima se ukazuje na pola miliona jutara njiva i livada u plodnim ravnicama, kao i
na ¢injenicu da se zemlja moze povoljno zakupiti i kupiti.? Sastavlja¢ poziva je bila
Generalna agencija za iseljavanje prema Bosni i Hercegovini, koja je imala svoja za-
stupniStva u Sarajevu, Mostaru, Banjoj Luci, Travniku i jo§ nekim bosanskohercego-
vackim gradovima. Zainteresirani za naseljavanje su se za informacije mogli obrati-
ti odredenim ljudima u zemlji u kojoj su trenutacno nastanjeni, ali su za agitaciju bili
zaduZeni i zaposlenici spomenute agencije.*

2 Usp. Abel Luksi¢, Bosnien und die Herzegovina. Kurzgefasste Darstellung aller geograp-
hischen, volkswirtschaftlichen und socialen Verhdltnisse dieser Linder. Prag, 1878, 115.

3 Landwirthen zur Kanntniss, dass iiber eine halbe Million Joche Acker- und Wiesen- Land
in den fruchtbarsten Ebenen in beliebigen parzellen sehr billig gepachtet werden konnen
und dass viele bosnische Gross-Grundbesitzer (Beg’s) bereit sind, einen grossen Theil ihres
Grundbesitzes sehr preiswiirdig zu verkaufen. Isto, 117.

4 Miki¢, istina nesigurno, navodi ime izvjesnog Saksa koji je kao agent radio u Zagrebu.
Porde Miki¢, “O kolonizaciji stranih seljaka”, 184. Zemaljskoj vladi su se u prvim godina-
ma kolonizacije javljali razli¢iti ljudi iz Monarhije nude¢i svoje usluge posrednika u pre-
govorima izmedu Vlade i kolonista. Neki od njih su, vjerovatno, vidjeli ovaj momenat kao
izvrsnu priliku za brzo bogacéenje. Vlada je, medutim, imala svoje kanale kojima je ispitivala
background ovih ljudi. Za neke od njih bi se ispostavilo da imaju kriminalni dosje. Tako je
Zemaljska vlada za Georga Plakolba iz Beca utvrdila da je doti¢ni dobro poznat tamosnjoj

83

Prilozi 38.indd 83 16.11.2009 11:11:50



Amila Kasumovi¢, Modaliteti eksterne kolonizacije u Bosni 1890-1914: case study
za njemacke erarne kolonije
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 81-120

Medutim, 1 u Bosni i Hercegovini su postojali pojedinci koji su radili na istom
polju kao i Generalna agencija. Nijemac Franz Pfanner, pater Samostana trapista
(Maria Stern) iz Delibasinog Sela, napisao je jedan ¢lanak o Bosni. Taj ¢lanak je iza-
$ao u jesenjem izdanju Casopisa ,,Christlichen Pilgers“.> Ovaj ¢lanak je potom Stam-
pan kao posebna brosura koju je po Njemackoj rasturalo drustvo Sv. Boromeus. Bro-
Sura je dospjela do zupnika Kaufa i njegovih prijatelja Zimmermanna i Otta. Buducéi
da su trojica prijatelja bili gorljivi zagovornici iseljavanja iz Essena, ova broSura im
je otvorila put ka realizaciji onoga §to su zagovarali. Stoga su se odmah obratili pa-
teru Franzu za vise informacija. On ih je obavijestio da u Bosnu moze do¢i oko 20
obitelji s kapitalom od 1000 maraka.®

U periodu 1879-1880 nastale su dvije njemacke kolonije u kotaru Bosanska
Gradiska zahvaljuju¢i privatnom kapitalu-Donji Windthorst’ (kasnije proSiren na
Srednji i Gornji) i Maglaj na Vrbasu (preimenovan u Rudolfsthal nakon posjete prin-
ca Rudolfa 1888. godine). Kolonija Franz-Josefsfeld formirana je 1886. godine.® U
prve dvije kolonije naselili su se uglavnom doseljenici iz sjeverne Njemacke, dok su
Franz-Josefsfeld formirali ugarski doseljenici.

Autori koji su se do sada bavili pitanjem eksterne kolonizacije u Bosni i Herce-
govini za vrijeme austrougarske uprave imaju dosta usuglasene stavove oko nedefi-
nirane uloge Zajedni¢kog ministarstva finansija i Zemaljske vlade u procesu koloni-

policijskoj direkciji, te da je na ime kolonizacije iz drzavne kase podigao veliki zajam. Arhiv
Bosne i Hercegovine (Dalje: ABiH), ZMF, 1880, br. 7665, (Zemaljska vlada-Zajednickom
ministarstvu finansija, 30. april 1880.)

5 Fritz Hoffmann, Das Schicksal der Bosniendeutschen in 100 Jahren von 1878-1978. Ser-
sheim,1982, 21; J. Heimfelsen, Die Deutschen Kolonien in Bosnien. Sarajevo, 1911, 58. Tada
je pater Franz podvukao: ,Jetzt nach der Okkupation ist es hochste Zeit fiir Niederlassungen
im Vrbastale. Treba naglasiti da se o Bosni pisalo u austrijskim i njemackim novinama i pri-
je nego je izaSao clanak patera Pfannera, ali te ¢lanke su pisali ljudi koji nisu ni bili u Bosni
i nisu tako dobro poznavali zemlju kao pater Pfanner. Friedrich G. Lamers, 65 Jahre Kolonie
in Bosnien in Jugoslawien. Mddling bei Wien, 1970, 20.

¢ Rudolf Zaplata, Postanak njemackih naseobina kod Banje Luke. Beograd, Glasnik Jugoslo-
venskog profesorskog drustva, 1934, 921.

7 ABiH, Zemaljska vlada u Sarajevu (ZVS), br. 7755 (Okruzna oblast u Banja Luci Zemalj-
skoj vladi u Sarajevu, 26. novembra 1880. godine; spisak kolonista naseljenih u kotaru Berbir
kao prilog).

8 F. Hoffmann, Das Schicksal, 50. H. Maier, Die deutshen Siedlungen in Bosnien, mit Abbil-
dungen und einer Ubersichtskarte. Stuttgart, 1924, 14. Prema informacijama ZV kolonija je
osnovana 1890. Izvjestaj o upravi Bosne i Hercegovine 1906, Zagreb, 1906, 308.
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zacije.’ I u Saboru je bilo poslanika koji su smatrali da se Vlada dvoumila treba li jed-
nostavno samo dopustiti doseljavanje stranih kolonista ili ih jo§ treba i ,,dobavljati®.!°

Izvori pruzaju drugaciju sliku. Dokumentacija iz 1879. 1 1880. godine nam ja-
sno predocCava spremnost austrougarskih okupacijskih vlasti da izvrSe prvo nuzna
ispitivanja terena kako bi utvrdili kakve su stvarne moguénosti (konfiguracija tere-
na, bonitet zemlje, sastav stanovnistva, status pojedinih zemlji$nih povrSina) za na-
seljavanje stranaca. Naredenje da se ispita teren izdala je Zemaljska vlada Okruznoj
oblasti u Donjoj Tuzli jo$ u septembru 1879. godine, a ova je bila duzna to prosli-
jediti nizim tijelima vlasti."" Uskoro su pocela pristizati izvjes¢a iz Vlasenice, Oras-
ja, Maglaja, Gradacca, same Donje Tuzle 1 Zvornika, dok kotarska vlast u Bijelji-
ni nije uspjela izvrsiti zadatak. Sva izvjesc¢a sugeriraju sljedece: 1. da u kraju koji je
bio predmetom istrazivanja ne postoje krupni zemljoposjednici koji bi svoju zemlju
prodali ili dali u zakup'?; 2. ukoliko bi se i nasli oni koji su zainteresirani za prodaju,
istu je nemoguce izvesti jer nisu sredeni odnosi izmedu zemljoposjednika i zakupni-

? Hauptmann navodi da je stav oba tijela bio nedefiniran, nejasan i Cesto kontradiktoran, te
da su na doseljavanje stranaca nekada gledali blagonaklono, nekada su to presucivali, a neke
grupe i odbijali. Ferdo Hauptmann, Reguliranje zemljisnog posjeda, 157-159. Misljenje da
je vlast u prvim godinama okupacije bila nezainteresirana za kolonizaciju preuzimaju i neki
drugi autori. Hofmann smatra da je kolonizacija bila veoma sumnjiva i neplanski izvedena,
§to ponovo upudéuje na to da vlast nije bila spremna ili zainteresirana tacno utvrditi modali-
tete kolonizacije. F. Hoffmann, Das Schicksal, 56. Prema Heimfelsenovim navodima, vlast
je obic¢no bila indolentna i indiferentna prema kolonistima. J. Heimfelsen, Die Deutschen
Kolonien, 78.

19 Govor Sé¢epana Grdi¢a na XV sjednici Sabora od 29. novembra 1912. godine, Stenograf-
ski izvjestaji o sjednicama b-h Sabora godine 1912/1913. i prilozi, III zasjedanje, Sarajevo,
1913, 340. Istina, Grdi¢ se ovom prilikom koristio sluzbenim Izvjestajem o upravi Bosnom
i Hercegovinom iz 1906. godine, u kojem ovakva informacija postoji, ali je to informacija
vlasti prema vani, prema javnosti, koja nikada nije bila spremna prihvatiti i blagonaklono
gledati na eksternu kolonizaciju, te se stvarna uloga vlasti u tom procesu trebala predstaviti
,,urukavicama®.

' Naredba ZV nije sauvana, ali se rekonstrukcija moZe izvrsiti na temelju sljedeéeg doku-
menta: ABiH, ZVS, §. 29420, (Kotarski predstojnik Rajkovi¢ iz Gradacca okruznoj oblasti u
Tuzli, 29. oktobar 1879. godine).

12 ABiH, ZVS, br. 806 (Izvjestaj iz Vlasenice upué¢en Okruznoj oblasti u D. Tuzli, 7. oktobra
1879. godine); ABiH, ZVS, br. 1125 (Kotarska uprava Orasje K.k. XIII pjesadijskoj trupnoj
diviziji kao okruznoj vlasti u D. Tuzli, 25. oktobar 1879. godine)
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ka.!* Medutim, Zemaljska vlada je uspjela u pokusaju da navede privatne zemljopo-
sjednike da na svoja imanja prime ,,praktisch gebildete Ockonomen aus Oesterreich-
Ungarn als Wirtschaftsbeamte*.'*

Jedan od kljuc¢nih problema s kojim se odmah suocila Zemaljska vlada bilo je
nerijeSeno agrarno pitanje.!’ Stoga je posve jasno zasto se Zemaljska vlada nije smje-
la odmah upustiti u kolonizaciju, isplanirati je i izvoditi je po tacno utvrdenom mo-
dusu. Izvjesca s terena su ukazivala na to da je, sve dok se ne rijeSe agrarni odno-
si, provedba kolonizacije bezuspjesna.'® Osim toga, trebalo je izvrSiti premjeravanje
tla i izraditi katastar, §to je predstavljalo dugotrajan i mukotrpan proces za austrou-
garsku vlast.!”

Obicno se navodi da je prva svoj stav prema kolonizaciji izgradila Zemaljska
vlada.'® Hauptmann je bio misljenja da je Zemaljska vlada bila sklonija naseljavanju
jer je u njemu vidjela jednu od moguénosti privrednog podizanja Bosne i Hercego-
vine."” Smatramo da je Zemaljska vlada, po prirodi svog poloZaja i ovlasti, raspola-
gala s visSe informacija prikupljenih s terena, $to joj je doduse davalo mogucnost raz-

3 ABiH, ZVS, br. 872 (Izvjestaj iz Maglaja upuéen ZV, 29. oktobar 1879. godine); ABiH,
ZVS, br. 43-prijepis (Gradonacelnik D. Tuzle Kotarskoj oblasti u mjestu, 13. novembar 1879.
godine)

14 Mustajbeg Fadilpagi¢ je dopustio da jedan takav “sluzbenik”, Franz Kalhanek, preuzme
njegovo zapuSteno imanje Bila kod Br¢kog. Bilo je jo$ zainteresiranih zemljoposjednika,
koji su na ovaj nacin htjeli unaprijediti svoja imanja. Navest ¢emo samo neke: Salihbeg i Mu-
stafabeg Uzeirbegovi¢, Reufbeg Gradascevic, Hafizbeg Alajbegovié, Sulejmanbeg Ajanovic,
Mustajbeg Kapetanovi¢ i dr. ABiH, ZMF, 1880, br. 2760, (Zemaljska vlada-Zajedni¢kom
ministarstvu finansija, 8. februar 1880)

15 Vojvoda Wiirtemberg je smatrao da, ukoliko se kolonizacija bude provodila na drzavnoj
zemlji, da agrarno pitanje onda prestaje biti goruée pitanje koje se treba §to prije rijesiti.
ABiH, ZMF, 1880., br. 2760, (Zemaljska vlada-Zajednickom ministarstvu finansija, 8. fe-
bruar 1880)

16 ABiH, ZVS, br. 3479, (Izvjestaj iz Zvornika upuéen K.K XIII pjesadijskoj trupnoj divi-
zijskoj komandi u D. Tuzli, 26. septembar 1879. godine); ZMF se obavezivalo jo§ jedino
na to da isposluje posebne cijene kod prijevoza useljenika i njihovih dobara. ABiH, ZVS,
Br. 5429, (Zajednicki ministar finansija Szlavy vojvodi Wilhelmu Wiirtembergu, 11. august
1880. godine).

17 ABiH, ZVS, br. 809/1, (Prijepis cirkulara Zemaljske vlade za BiH od 23. septembra 1882.
godine koji se odnosi na nastanjivanje stranih iseljenika u ove provincije).

18 F. Hauptmann, Reguliranje zemljignog posjeda, 160.

19 [sto.
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motriti je li nastupio pogodan trenutak za naseljavanje ili ne, kako to izvesti i sl., ali
su joj i osim toga ruke bile vezane i morala je konsultirati i traziti misljenje Zajed-
nickog ministarstva finansija. Postoji jo§ jedan faktor koji doprinosi stvaranju doj-
ma da je Zemaljska vlada prva izgradila svoj stav o kolonizaciji. Naime, Zajednicko
ministarstvo finansija zbog fizicke udaljenosti, nedovoljnog poznavanja stanja u Bo-
sni, te oslanjanja na rad Zemaljske vlade, jednostavno nije uzimalo za shodno pre-
viSe se mijesati u pitanje eksterne kolonizacije, nego je ¢esto davalo svoju punomo¢
Zemaljskoj vladi da rjeSava to i s njim vezana pitanja.”’ Stanje u Zajedni¢kom mini-
starstvu finansija djelomi¢no ¢e se promijeniti dolaskom Benjamina Kallaya na mje-
sto ministra, koji je odmah poceo podupirati kolonizaciju.?! On je tokom svog djelo-
vanja kao ministar finansija uvijek pokazivao spremnost sagledati stanje u kolonija-
ma, ¢uti nesto o njihovim problemima i pomo¢i im ako je to moguce.?

Ipak, znatno vecu ulogu u kolonizaciji odigrala je Zemaljska vlada koja je poka-
zivala dobru volju ako ve¢ nije bila u moguénosti finansijski pomagati kolonizaciju,
onda bar pruziti moralnu potporu doseljenicima.” Kada je od 1890. godine poceo ra-
sti broj molbi za doseljavanje, Zemaljska vlada je odlucila izdvojiti erarne krcevine
u tu svrhu,* §to nam ukazuje na njezinu spremnost da onima koji su zainteresirani za
naseljavanje u Bosni izade u susret. O tome svjedocCe i erarne kolonije naseljene nje-
mackim doseljenicima nastale u periodu od 1890. do 1905. godine.

20 ABiH, ZVS, br. 5429, (Zajednicki ministar finansija Szlavy vojvodi Wilhelmu Wiirtem-
bergu, 11. august 1880. godine); ABiH, ZVS, br. 3172, (Carski finansijski ministar Szlavy
Zemaljskoj vladi u Sarajevu, 6. maj 1881. godine); ABiH, ZVS, br. 769, (Zajedni¢ko mini-
starstvo finansija Zemaljskoj vladi, 30. januar 1891. godine).

2 F. Hauptmann, Reguliranje zemlji§nog posjeda, 164.

22 Kallay je posjetio koloniju Branjevo i u §kolskim prostorijama saslusao referat o stanju u
koloniji. Dosta je pomogao kolonistima u Franz-Josefsfeldu, koji su nastradali u poplavi iz
1896. godine i morali pobje¢i u Bijeljinu. Koloniju je trebalo posve nanovo graditi, a u tome
je kolonistima pomogao ministar dodijelivsi im beskamatnu pozajmicu u iznosu od 140 000
kruna, koju su trebali otplatiti za deset godina. Kolonisti su uspjeli otplatiti samo 2000 kruna,
a ostatak iznosa im je Kallay ,,oprostio®. J. Heimfelsen, Die Deutschen Kolonien , 31.

2 ABiH, ZVS, br. 809/1, (Prijepis cirkulara Zemaljske vlade za BiH od 23. septembra 1882.
godine koji se odnosi na nastanjivanje stranih iseljenika u ove provincije).

24 Izvjestaj o upravi Bosne i Hercegovine 1906., 308. ZV je 2. maja 1892. godine naredila da
se istraze erarski komadi zemlje pogodni za pretvaranje u oranice, koji bi mogli posluziti u
svrhe kolonizacije. ABiH, ZVS, Br. 77962 (Urnek formulara koji je trebalo poslati kotarskim
vlastima, a u kojem je precizno objasnjeno na $to se treba obratiti paznja prilikom izvidanja
situacije na terenu).

87

Prilozi 38.indd 87 16.11.2009 11:11:50



Amila Kasumovi¢, Modaliteti eksterne kolonizacije u Bosni 1890-1914: case study
za njemacke erarne kolonije
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 81-120

Nacin nastajanja kolonija i stjecanja statusa koloniste

Ve¢ je ranije konstatirano da je Zemaljska vlada od sredine 90-ih pokazala inte-
res za naseljavanje stranih kolonista u Bosni. U te svrhe je izdvojila odredene drzav-
ne komplekse zemlje, koje bi potom podijelila na veci broj parcela za koje bi se na-
lazili zakupci u vidu stranih doseljenika $to se bave poljoprivredom.

Ona je pokusala ispitati teren i utvrditi koja vrsta zemljista se prema osmanlij-
skom zakonu smije prodavati ili predavati u posjed nekoj osobi. Odgovor je nasla
kod Vrhovnog Serijatskog suda za Bosnu i Hercegovinu u Sarajevu. Vrhovni Serijat-
ski sud je u svom odgovoru podvukao da opcéinska ispasista poznata pod pojmom
,urija““ po svojoj pravnoj naravi jo§ od Sulejmana Zakonodavca jesu ,,mera®“. Ona
bi prema zakonu od 7. ramazana 1274. godine spadala u ,,erazi-metruke‘® i kao ta-
kva se nisu smjela prodavati, obradivati ili davati nekoj osobi u posjed. Za razliku od
toga ,,erazi-mevat‘® se davala u posjed i na obradivanje i tako se stapala s mirijom.?’

Nakon §to je jednom utvrdeno koji drzavni kompleksi prema svim uvjetima
mogu biti iskoriSteni za proces kolonizacije, i§lo se na razmatranje molbi koje su sti-
zale iz razli¢itih krajeva Monarhije, pa i Evrope. Ove molbe su do Zemaljske vla-
de dolazile na dva nacina-ili bi ih uputila kotarska oblast iz odredenog dijela Monar-
hije gdje postoje pojedinci zainteresirani za naseljavanje u Bosni ili bi se doseljeni-
ci sami javili odredenoj kotarskoj upravi u Bosni i podnijeli svoj zahtjev. Nakon $to
bi se utvrdilo imovinsko (najmanje 600 fl. gotovine) i obiteljsko stanje interesanta,
Zemaljska vlada bi donijela odluku o njegovu naseljavanju na trazeni kompleks, o
¢emu bi izvijestila tijela vlasti iz domovine interesanta naglasavajuc¢i datum do ko-
jeg se doti¢ni mora javiti kod kotarskog ureda u Bosni, a pod ¢ijom ingerencijom se
nalazi kompleks na koji se kolonist naseljava. Tom prilikom je interesant morao do-
kazati da ima potrebni kapital. U suprotnom je morao odustati od svoje naseljenicke
Cestice.”® Doseljenik je sa Zemaljskom vladom sklapao zakupni¢ki ugovor u kojem
je jasno bila precizirana veli¢ina zakupnicke Cestice, njena lokacija, visina zakupni-

%5 Prema Ramazanskom zakonu od 3. maja 1858. godine u &etvrtu kategoriju zemljista spa-
da zemlja prepustena opcoj upotrebi (metruke). Mustafa Begi¢ (Pr.), Zemljovlasnici Bosne,
Sarajevo, 1997, 38.

26 Pusta zemljista ili mevat. Isto.

27 ABiH, ZVS, 1896, br.697 (Vrhovni Serijatski sud-Zemaljskoj vladi, 30. decembra 1895).

28 Kao primjer moZe posluziti slu¢aj naseljavanja Martina Schustera. ABiH, ZVS, 1896, br.
56006 (Zemaljska vlada-Kotarskom glavnom kapetanstvu u St. Johannu-Salzburg, 3. maj
1896).
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ne po dunumu zemlje, te nabrojana prava i duznosti zakupnika. Nakon potpisivanja
ovog ugovora i preuzimanja ¢estice doseljenik je zvani¢no stjecao status koloniste.”

Moguénost naseljavanja u Bosni mogli su razmatrati samo oni strani pripadnici
koji su raspolagali odgovaraju¢im kapitalom®°, koji su imali radnu spremnost, izdr-
zljivost 1 energiju, $to je bilo izuzetno bitno za osnivanje novog doma u jednoj stra-
noj zemlji.’! Osim toga, morali su biti neporo¢ni i vjesti u poljoprivredi.*

Medutim, u pocetku se zbog nerijeSenog agrarnog pitanja nije mogao donijeti
ni skup pravila i zakonskih propisa koji bi regulirali pitanje doseljavanja stranih ko-
lonista u Bosnu, iako je broj molbi rastao. Postojao je Nacrt odredaba o kolonizaci-
ji (od septembra 1879. godine), ali je Szlavy cijenio da se donoSenje formalnog za-
kona o kolonizaciji te 1880. godine €inilo ne samo nepotrebnim nego i nepozeljnim,
jer bi Vlada tako sama sebi svezala ruke prije nego se rijesi ¢itav niz pitanja na koja
treba dati odgovor prije zakonskog normiranja cijele stvari.?* Umjesto zakonske re-
gulacije ovog pitanja predvidalo se sastavljanje popisa povlastica koje bi se mogle
odobriti kolonistima.** Osim toga, interpretacija zakona od 14. safera 1276. godine,
koji upotrebljava Zemaljska vlada, vodila bi formalnom inamovibilitetu zakupnika

2 Usp. Heimfelsen, Die Deutschen Kolonien , dodatak na kraju knjige.

30 Zemaljska vlada je naglasavala, u jeku kolonizacije 1895. godine, da doseljenici moraju
raspolagati s minimalnim, za svrhe vodenja imanja potrebnim raspolozivim iznosom novca,
jer je jedino to moglo biti jamstvo da ¢e se kolonisti razvijati u poljoprivrednom smislu. Ze-
maljska vlada se trebala raspitati o imovinskim prilikama doseljenika putem politickih vlasti
u Monarhiji ili putem ,,0soba od povjerenja®. Kotarske vlasti i ispostave su potom bile duzne
da prime i smjeste doseljenike i da usporede njihovo imovinsko stanje s podacima u popisima
koje je priredila Zemaljska vlada. ABiH, ZVS, br. 45621, (Zemaljska vlada Okruznim obla-
stima u Banja Luci, D. Tuzli i Travniku, 11. april 1895. godine).

3L ABiH, ZVS, br. 809/1, (Prijepis cirkulara Zemaljske vlade za BiH od 23. septembra 1882.
godine koji se odnosi na nastanjivanje stranih iseljenika u ove provincije)

32 Izvjestaj o upravi Bosne i Hercegovine iz 1906., 308.

33 Sef Zemaljske vlade-vojvoda Wiirtemberg je u nekoliko navrata uvjeravao ministra Szlavya
da ove Odredbe mogu posluziti kao osnovica za pregovore s kolonistima, te da se iste uopée
ne moraju publicirati u sluzbenom listu. On je uporno zahtijevao da se Ministarstvo izjasni
glede ovih odredbi, kako bi Zemaljska vlada mogla poceti voditi pregovore s kolonistima.
ABiH, ZMF, 1879, br. 22925, (Zemaljska vlada-Zajednickom ministarstvu finansija, 2. no-
vembar 1879); ABiH, ZMF, br. 1020 pras, 1880, (Zemaljska vlada- Zajednickom ministar-
stvu finansija, 8. april 1880).

3% 0 ovim povlasticama se raspitivao i njemacki konzul kod Zemaljske vlade, ali nije mogao
dobiti odgovor jer je i Zemaljska vlada ¢ekala kona¢nu odluku ministra Szlavya, koja je sti-
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i tako bi se stvorila prepreka za daljnje korake ka privlacenju radne snage na kulti-
virane krajeve.®

Ona pak radna snaga (misli se na koloniste poljoprivrednike) koja bi bila privu-
¢ena u Bosnu imala je svoja prava i duznosti: kolonisti svoju zemlju nakon isteka 15
godina nisu smjeli bez suglasnosti Zemaljske vlade prodati,* a u slu¢aju nemara i
nesavjesnog obavljanja poslova mogao je biti udaljen iz sluzbe,*” zakupnik nije smio
u cijelosti ili djelomi¢no zapustiti obradu svog komada zemlje, niti je ono §to je uzeo
pod zakup dalje smio davati nekom pod zakup, zakupnik je bio duzan zemlju odmah
po primitku iskréiti i izgraditi na njoj stambene i poljoprivredne objekte od vlastitih
sredstava, morao je redovito uplacivati poreze i davanja od zemlje i objekata.*® Ko-
lonistima su se davale i olakSice poput drveta za lozenje, oprosta u prve tri godine od
placanja zakupnicke pristojbe (1 kruna po 1 hektaru zakupljene zemlje),* te mogué-
nost da mu, ukoliko se bude pridrzavao uvjeta ugovora, ukoliko bude valjano obra-
divao zemlju, te postupao politicki i moralno ispravno, Zemaljska vlada besplatno
dodijeli u vlasnistvo zakupljenu zemlju.*

glau julu 1880. godine. ABiH, ZVS, br. 5429, (Zajednicki ministar finansija Szlavy vojvodi
Wilhelmu Wiirtembergu, 11. august 1880. godine).

3 Isto.
36 Isto.

37 Slucaj naseljavanja doseljenika koji bi istovremeno bili npr. lovci, ali i drzali komade ze-
mlje. ABiH, ZVS, §. 1-3/19, 1881.

3% Ugovor Zemaljske vlade i erarskih kolonista Branjeva, Dugog polja, Sibovske i drugih
kolonija sklopljen 90ih godina (preuzeto iz priloga Heimfelsenove knjige ,,Die deutschen
Kolonien in Bosnien®, 113-115).

39 Svaki naseljenik koji primi drzavnu zemlju da je kultivira moZe biti osloboden od pla¢anja
1/10 ukoliko do tog momenta ista nije bila ubirana s tog zemljista. Naseljenici na privatnoj
zemlji, koja je prethodno oporezovana i ¢iji su oni vlasnici, ne mogu biti oslobodeni od
placanja 1/10. Erlass des Gemeinsamen Ministeriums vom 18. August 1880. Nr. 5612 B.H.,

betreffend die Befreiung der Colonisten vom Zehent, Zbornik zakona iz 1880.

40 Trebalo je, pored toga, proteéi deset godina od momenta doseljenja doti¢nog u BiH da bi
stekao status bosanskog zemaljskog pripadnika. Izvjestaj o upravi Bosne i Hercegovine iz
1906, 308.
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Ritam naseljavanja erarnih njemackih kolonija

Formiranje njemackih erarnih kolonija pocelo je devedesetih godina, a trajalo
je, zvani¢no, do 1905. godine. U tom periodu formirane su slijede¢e kolonije: Bran-
jevo, Dubrava-Konigsfeld, Dugopolje, Glogovac-Schutzberg, Kadar, Ularice-Franz-
ferdinands- Hohe, Prosara, Sibovska, Vranovac, Vrbaska-Trebovljani, Vrbovac.*!

Obitelji kolonista postupno su se doseljavale na razli¢ite komplekse.** U pocet-
ku je na tim kompleksima bilo naseljeno tek nekoliko obitelji. Neke od kolonija nisu
ni bile predvidene da se razviju u naselja veéeg obima, tj. s ve¢im brojem stanovni-
ka. Za razliku od njih, kompleks Ukrinski i Vijacki lug (Glogovac) u kotaru Prnjavor
prvobitno je bio predviden za naseljavanje 130 obitelji, a naknadno je odredeno da se
tu moze naseliti jo§ 35 obitelji.* Zajednicko ministarstvo je naredbama od 20. sep-
tembra 1894, 16. marta i 29. septembra 1896. odobrilo i preciziralo da je ovaj kom-
pleks predviden za 130 evangelickih njemackih obitelji. Do marta 1897. na ovom
kompleksu naselilo se svega 27 obitelji, neke obitelji su najavile svoj dolazak u pro-
ljece, dok je 11 obitelji odustalo od naseljavanja u Bosni.*

Sto se ti¢e kompleksa za kolonizaciju u drugim kotarima, u Bosanskoj Dubici
postupno su se popunjavale kolonije Vranovac i Prosara. U 1897. godini u Vranov-

4 Auszug aus Reiserelation des Kreisvorstehers Ladislaus Baron iiber Kolonien in Bosni-
en (ZI1. 15514/B. H. Vom 19. Februar 1913.-Kultus und Unterricht). U radu smo razmatrali
nastanak i razvoj samo onih kolonija koje su navedene u Baronovom izvjes¢u. Autori poput
Heimfelsena i Hoffmanna znacajno su prosirili spisak njemackih kolonija. Smatramo da su
oni tom prilikom na spisak uvrstili i kolonije koje nisu imale iskljuc¢ivo poljoprivredni ka-
rakter. Naime, osnivane su i kolonije industrijskog karaktera koje nisu bile predmetom naseg
istrazivanja.

42 Npr. Kompleks Brezik, 111 i V, 2 porodice koje su dosle u aprilu, odnosno oktobru 1895.
Kompleks Strana, I, 8 njemackih porodica koje su se pocele naseljavati od decembra 1894.
Kompleks Grabik, XXVIII, 2 porodice koje su dosle u oktobru 1896. Kompleks Bukvik i
Brestik, XIII i XIV, 1 porodica tu naseljena od juna 1896. Kompleks Sikara, XVIII, nase-
ljen i domac¢im i Nijemcima (2 porodice dosle u maju 1895). Kompleks Kadar, XXVII, 8§
njemackih porodica od kojih su prve dvije dosle u ljeto 1895. Kompleks Jabukovac, XXXI,
od 5 naseljenih porodica za 3 mozemo ustanoviti da su Nijemci, a naselili su se tu u maju
1895. ABIH, ZVS, 1896, br. 10982, (Kotarski ured Derventa-Zemaljskoj vladi, 27. novembar
1896).

4 ABiH, ZVS, 1896, br. 127042, (Zemaljska vlada-Okruznoj oblasti Banja Luka, 2. oktobar
1896).

“ ABiH, ZVS, 1897, br. 30301, (Zemaljska vlada-Zajedni¢kom ministarstvu, mart 1897.).
Nesto kasnije je broj naseljenih porodica iznosio 41. ABiH, ZVS, 1898, br. 10956 ex 1896.
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cu je bilo naseljeno 18, a u Prosari 14 njemackih obitelji.** Komplekse za naseljava-
nje kolonista je Zemaljska vlada pronasla i u kotaru TeSanj. Na kompleksu Duboki
potok (br. V) u op¢ini Ularice bilo je predvideno naseljavanje 18 obitelji. Zajednic-
ko ministarstvo je Naredbom od 27. aprila 1896. odredilo da se na taj kompleks na-
seli 12 njemackih evangelickih obitelji iz Bukovine. Budu¢i da se od tih 12 na kom-
pleksu pojavilo samo 6 obitelji, Zemaljska vlada je trazila dopustenje da tu naseli 5
njemackih obitelji iz Brettheima.*® Ove obitelji se nisu pojavile na kompleksu.*” U
ovom kotaru su postojala i dva manja kompleksa-“Lanis¢e” (br. IV) i “Paljevine”
(br. VI), za koje je prvobitno bilo predvideno da budu naseljeni s 5 poljskih i 5 ces-
kih obitelji. Nakon S$to su ove obitelji odustale od naseljavanja u Bosni, Zemaljska
vlada je odlucila da na svakom od ovih kompleksa naseli 5 njemackih rimokatoli¢-
kih obitelji iz Ernestinova i Vodinaca (Slavonija). [ ovaj plan Zemaljske vlade je po-
duprlo Zajednicko ministarstvo.*®

Naseljavanje manjeg broja obitelji nastavilo se i 1898. godine. Nekoliko obite-
lji je naseljeno na kompleksu Kadar (br. XXVI) kotara Derventa, Cije je naseljava-
nje Zajednicko ministarstvo odobrilo 28. aprila 1895. Neke obitelji su naseljene i na
Ukrinskom lugu, kao i na kompleksu Vrbaska-Trebovljani u kotaru Bosanska Gra-
digka.*

Godina 1899. bila je presudna za naseljavanje kompleksa Ukrinski-Vijacki lug
(Glogovac). Naseljavanje je vrSeno u etapama. Do oktobra mjeseca bilo je naseljeno
95 obitelji,*® a predvidao se dolazak jos 15 obitelji do kraja februara 1900. godine. I
uz ova ocekivanja, odobreno je naseljavanje za jo§ 14 obitelji evangelicke vjeroispo-
vijesti na ovom kompleksu u mjesecu novembru, dok je u decembru odobreno nase-
ljavanje za daljih 19 obitelji.”!

45 ABiH, ZVS, 1897, br. 29515 (Spisak kolonista je u prilogu dokumentu).

4 ABiH, ZVS, 1897, br. 27971 (Zemaljska vlada-Zajednickom ministarstvu, 24. februar
1897).

47 ABiH, ZVS, 1897, br. 2345 (Kotarski ured Te$anj-Zemaljskoj vladi, 30. decembar 1897).

“® ABiH, ZVS, 1897, br. 31568, (Zemaljska vlada-Zajedni¢kom ministarstvu, 5. mart 1897).
Odgovor Ministarstva je u dokumentu br. 3851.

4 Kako vidimo iz obra¢anja Zemaljske vlade Zajedni¢kom ministarstvu, naseljavanje kom-
pleksa Vrbaska-Trebovljani odobreno je 4. februara 1895. godine. ABiH, ZVS, 1898, br.
79355.

S0 ABiH, ZVS, 1899, br. 9475, (Kotarski ured Prnjavor-Zemljskoj vladi, 24. oktobar 1899).

STABIH, ZVS, 1899, br. 150853 1 128619 (U oba slu¢aja Zemaljska vlada obavjestava Kotar-
ski ured Prnjavor o odobrenim naseljavanjima).
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Na kompleksu Duboki potok takoder je bilo upraznjenih Cestica koje je Zemalj-
ska vlada namjeravala naseliti sa 6 evangelickih, njemackih obitelji iz Rusije i Gali-
cije.” Bilo je upraznjenih Cestica i na kompleksu Kadar, jer je jedan dio ove koloni-
je bio predviden za 20 evangelickih, a drugi dio za 20 rimokatoli¢kih njemackih obi-
telji. Medutim, na kompleksu se do pocetka 1899. godine pojavilo samo 11 evange-
lickih obitelji.*

Zemaljskoj vladi je pristizao velik broj molbi za naseljavanje. Do marta 1901.
prijavilo se 1303 Rutena, 977 Poljaka i svega 76 Nijemaca. Kako je ve¢ina komplek-
sa bila popunjena,** Zemaljska vlada je pocela tragati za novim kompleksima pogod-
nima za kolonizaciju.”® U ovome Zemaljska vlada nije uspjela. U pojedinim kotari-
ma jednostavno se nije mogao naci niti jedan kompleks, a tamo gdje bi se nesto i pro-
naslo, nije bilo pogodno za kolonizaciju jer zemlja nije bila kvalitetna i sl. Zbog toga
1905. Zemaljska vlada redovito na razliite upite za naseljavanje odgovara da ne ras-
polaze potrebnom zemljom za naseljavanje.>® Smatramo da je ovo osnovni razlog §to
je Zemaljska vlada odlu¢ila prekinuti eksternu kolonizaciju.”’ Istina, domace stanov-
nistvo je sve vise izrazavalo svoje nezadovoljstvo zbog dodjele zemlje strancima.

Prema skupnom pregledu kolonizacije pojedinih drzavnih kompleksa zaklju¢no
s 1905. godinom, u Bosni se naselilo 298 njemackih obitelji s 1669 dusa.’

32 ABiH, ZVS, 1899, br.104354, (Zemaljska vlada-Zajedni¢kom ministarstvu, 22. jula 1899).

33 ABiH, ZVS, 1899, br. 28092, (Zemaljska vlada-Zajedni¢kom ministarstvu, 22. februar
1899).

34 0d 1902. godine nije bilo moguée naseljavanje na Ukrinskom lugu. Tamo je bilo naselje-
no 110 porodica i Zemaljska vlada se odlucila zaustaviti na toj brojci. Sve dalje molbe za
naseljavanje na ovom kompleksu su odbijene. Primjer jedne takve je pod br. 70854. (ABiH,
ZVS, 1902).

55 Primjer je elaborat Okruzne oblasti Travnik u kojem se razmatra moguénost pronalazenja
takvih zemljisnih cjelina. ABiH, ZVS, 1901, br. 16766.

5 ABiH, ZVS, 1905, br.74224, (Zemaljska vlada-Magistratu k k. glavnog i rezidencijskog
grada Beca, 16. maj 1905).

37 Izvjestaj o upravi Bosne i Hercegovine 1906, 310.

8 Od toga: kompleks Starana-8 porodica (38 dusa), sve Sestice iskoristene; Brezik-2 njemac-
ke porodice (12 dusa), ali pored njih ima Poljaka i Rutena; Kadar-17 porodica (82 duse), 7
Cestica neiskoriSteno; Kadar-Vrbovac-14 porodica (72 duse), 2 Cestice neiskoristene; Vra-
novac-23 porodice (118 dusa); Prosara-21 porodica (112 dusa); Dubrava-20 porodica (123
duse); Vrbaska-Trebovljani-15 porodica (84 duse); Ukrinski-Vijacki lug (Glogovac)-110
porodica (606 dusa); Sibovska-47 porodica (320 dusa), 3 Gestice neiskoristene; Lani§ée-3
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Stanje u erarnim kolonijama

Iako su 1896. godine erarne kolonije bile u fazi postupnog nastajanja, Zemaljska
vlada je ve¢ tada izrazila zelju saznati nesto vise o polozaju ovih kolonija. Posebno
ju je interesiralo vrijeme doseljenja obitelji na odredene komplekse, broj¢ano stanje
tih obitelji, s posebnim osvrtom na to ko je od ¢lanova radno sposoban a ko ne, po-
tom imovinsko stanje doseljenika, potreba novéanom potporom iz zemaljskih sred-
stava, veli¢ina parcele svake pojedine obitelji, koliko od toga su uspjeli iskr¢iti, jesu
li podigli pojedine objekte na parcelama, te raspolazu li sto¢nim fondom. Zemaljsku
vladu je interesiralo jesu li se ove kolonije konsolidirale i je li njihova egzistencija
izvjesna.*” Kolonisti naseljeni u kotaru Derventa uglavnom su bili siroma$ni. Oni su
od svojih Cestica iskr¢ili toliko da na toj povrSini mogu uzgajati zito i krtolaste plo-
dove, koji su im nuzni za zivot. Tlo i vodenje njihovih parcela bilo je takvo da je mo-
glo posluziti kao primjer domac¢em stanovnistvu, a neke malo bogatije obitelji uspje-
le su sebi nabaviti i poljoprivredne strojeve.*

Pojedini kolonisti naseljeni u Dubravi krajem 90-ih zapali su u iznimno lo§ po-
lozaj 1 na kraju su bili prinudeni napustiti svoje ¢estice koje su ustupljene drugima.
Kada je za ovo saznalo Zajednicko ministarstvo, trazilo je hitnu istragu o tome koji
su bili razlozi propadanja ovih obitelji. Istragu je trebao provesti Kotarski ured Bo-
sanska GradiSka, jer se kolonija Dubrava nalazi u ovom kotaru.®! Rezultati iste nam
nisu poznati.

Vladin vijeénik Jaroslav von Sedlnitzky prilikom svog posjeta kolonijama u ko-
taru Prnjavor posebno je istaknuo koloniju Ukrinski-Vijacki lug, jer je ovaj kom-
pleks bio ujedno i najvise naseljen. To je kompleks koji se prostirao s obje strane ce-
ste koja vodi od Prnjavora do Dervente; obrastao je Sumom (bukvik). Veéi dio obi-
telji uspio je podici kuce i radio je na intenzivhom kréenju parcela, te obradi iskrce-
ne zemlje. Parcele ove kolonije bile su rasporedene u dolini Ukrine i Vijake, ali i na

njemacke porodice (18 dusa) i 2 poljske; Duboki potok-18 porodica (84 duse). ABiH, ZVS,
1905, §.218-3.

3 ABiH, ZVS, 1896, Br. 144884, (Zemaljska vlada Kotarskim uredima u Prnjavoru, Bosan-
skoj Gradiski, Bosanskoj Dubici, Derventi, Tesnju, Zenici, Zepéu i Zvorniku, nije datirano).

% ABiH, ZVS, 1896, br. 10982, (Kotarski ured Derventa-Zemaljskoj vladi, 27. novembra
1896).

%! Jako je Zajednitko ministarstvo finansija izvjestaj zatraZilo krajem jula, isti nije bio izra-
den do oktobra zbog ¢ega je Ministarstvo moralo podsjetiti Zemaljsku vladu na dodijelje-
ni zadatak. ABiH, ZVS, 1899, br.7695 (Zajednic¢ko ministarstvo-Zemaljskoj vladi, 26. juli
1899. 1 8. oktobar 1899).
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okolnim brezuljcima koji su bili pogodni za vinogradarstvo i uzgoj kukuruza. lako
je Vladin vije¢nik pisao o ovoj koloniji s puno optimizma, realnost je ipak bila ne-
Sto drugacija. Prema procjeni prikupljene desetine koju je izvrsio Kotarski ured Pr-
njavor, stanje je, izgleda, bilo najlosije upravo u koloniji Ukrinski lug. U ovoj kolo-
niji je na ime desetine po obitelji otpadalo samo 14 kruna i 74 helera.®* Ni dvije go-
dine kasnije nije se popravilo stanje u Ukrinskom lugu. Stalnu opasnost za koloniste
predstavljale su poplave. Na koncu su kolonisti uputili molbu Zemaljskoj vladi da se
podignu zastitni objekti (brane) i da se izvrsi isusivanje zemlje. Buduci da je za takve
projekte trebalo izdvojiti ve¢u sumu novca, a i radovi se nisu mogli izvesti na pravi
nacin, Zemaljska vlada je predlozila preseljenje kolonista na kompleks Glogovac.®
Plan za preseljenje, koji je predoCen Zajednickom ministarstvu, podrazumijevao je
da se izvrs$i prijenos drvenih kucica koje su podigli kolonisti, Sto bi uradila dvojica
domacih “dundera” za iznos od 10.000 ili, eventualno, 9.500 kruna. Tu bi svaka obi-
telj dobila zemljisnu parcelu, a iste bi bile odredene i za $kolu, crkvu, groblje, op¢in-
sku zgradu i sl. Glogovac je bio pogodan za stanovanje jer bi kolonisti bili opskrblje-
ni vodom za pi¢e buduci da su se u sjevernom dijelu kompleksa nalazila dva izvora
pitke vode. Za juzni dio kolonije bi se morala podic¢i dva bunara. Troskovi za izvo-
denje ovog projekta bili bi namireni iz zemaljskih sredstava.® Tako je nastala nova
kolonija Glogovac, sa starim kolonistima.

Kolonisti nastanjeni u erarnim kolonijama

Veliki dio ovih kolonista dolazio je iz Galicije, Bukovine, Rusije i odredenih di-
jelova Ugarske. Bili su to uglavnom siromasni naseljenici, medu kojima je pojedi-
nac sa 1.000 ili vise forinti bio ¢e$¢e izuzetak nego pravilo. Neki od njih su u Bosnu
dolazili izravno iz svoje domovine nakon §to im je odobreno naseljavanje u odre-
denu koloniju; drugi su dolazili u Bosnu, smjestali se kod svojih rodaka ili nalazili

62 K otarski ured Prnjavor za ovakvo stanje ne pronalazi opravdanje ni u ¢injenici da je koloni-
jaimala problema s poplavama, jer se istice kako kolonisti imaju Glogovac od kojeg se lahko
moze napraviti urbano tlo. ABiH, ZVS, 1900, br. 11873, (Kotarski ured Prnjavor-Zemaljskoj
vladi, 20. novembar 1900).

8 ABiH, ZVS, 1902, br. 13516, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Prnjavor, 28. januara
1902).

% ABiH, ZVS, 1902, br.29103, (Prijedlog projekta je Zemaljska vlada poslala Zajedni¢kom
ministarstvu na odobrenje, 18. februar 1902.). Ministarstvo je odobrilo projekt aktom br.
2694 od 8. marta 1902).
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posao u nekoj od fabrika, te bi nakon izvjesnog vremena, kada steknu potrebne uvje-
te, podnosili molbu Zemaljskoj vladi da i njima dodijeli Cestice.

Iako su modaliteti naseljavanja stranih kolonista bili striktno odredeni i s njima
upoznati svi podnositelji molbi za naseljavanje u Bosni, znalo se dogoditi da se po-
jave neke od obitelji u Bosni, koje: a) ne raspolazu potrebnim kapitalom od 600 fl.
(1200 K) ili b) su potrosili dio kapitala ¢iji su iznos naveli u molbi radi kupovine po-
ljoprivrednog alata, sjemenki i sl. ili ¢) imaju malo kapitala, a viSe fundus instructu-
sa ili d) ne posjeduju gotovo nista.®

Kako su u Bosnu dolazili s neznatnim kapitalom, koji je brzo nestajao zbog na-
bavke svega Sto je potrebno za vodenje jednog imanja, kolonisti iz erarnih kolonija
susretali su se s velikim brojem problema razli¢itog karaktera. Glavni problem bile
su slabe komunikacije, odnosno slaba povezanost kolonija s ve¢im gradovima, ali i
sam pristup kolonijama.®’

6 Npr. Heinrich Niehof je s porodicom do$ao u zemlju 1894. godine. Naredne godine se
naselio u Usori, gdje se zaposlio u Fabrici Secera. Molio je za naseljenicku ¢esticu na kom-
pleksu “Duboki potok™, ali je njegova molba bila nekoliko puta odbijena. ABiH, ZVS, 1897,
br. 1311, (Kotarski ured TeSanj-Zemaljskoj vladi, 23. februar 1897; u prilogu je protokol).
Godine 1899. su naseljene Cetiri evangelicke, njemacke porodice na kompleks “Duboki po-
tok” u opéini Ularice. Od toga su dvojica kolonista (nosioci domacinstva) radili u Fabrici
sode u Lukavcu, a jedan u Fabrici Se¢era u Doboju. ABiH, ZVS, 1899, br. 41931, (Zemaljska
vlada-Zajednickom ministarstvu, 6. april 1899.; pogledati spisak III u prilogu).

% Heinrich Maurer je nakon §to je Benediktu Viehu isplatio 1100 fl. za ustupanje zemlje, te
nakon kupnje kuce, Stale, stocnog fonda i sl., i dalje raspolagao kapitalom od 800 fl., pa se
mogao naseliti u Bosnu. ABiH, ZVS, 1896, br. 2291, (Kotarski ured Bosanska Gradiska-Ze-
maljskoj vladi, 5. marta 1896.). H. Mayer i J. Jetter nisu mogli dokazati u Kotarskom uredu
Derventa da raspolazu s 1000, odnosno 4000 fl. Dio tog novca koji su posjedovali su potrosili
tokom boravka u Bosni, te zbog kupovine alata. Sada prvi ima 600, a drugi 1000 fl. Ipak im
je dopusteno naseljenje. ABiH, ZVS, 1899, br. 3375, (Kotarski ured Derventa-Zemaljskoj
vladi, 15. april 1899. Odgovor ZV je pod br. 58930). U slucaju Jakoba Wendlinga i s njim
pristiglih kolonista, a koji su se Zeljeli naseliti u Kadru, niko nije raspolagao gotovinom
nego nekretninama. Zemaljska vlada im je bila spremna izaci u susret — ako nemaju 600
fl. gotovine, da nabave bar polovicu te sume, dok su polovicu mogli pokriti u inventaru te
vrijednosti. ABiH, ZVS, 1899, br. 7417 i 104134 (Prijepiska Zemaljske vlade i Kotarskog
ureda Derventa).

7 ABiH, ZVS, 1896, br. 15717, (Okruzna oblast Banja Luka-Zemaljskoj vladi, 22. septembar
1896; o gradnji kolonijalnog puta u Ukrini). Kolonisti Dubrave trazili su put koji bi njihovu
koloniju spojio s cestom Banja Luka-Bosanska Gradiska. ABiH, ZVS, 1897, br. 169211,
(Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Bosanska Gradiska, 20. januar 1898).
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O losim cestama, bar kada je okrug Banja Luka u pitanju, uvjerio se i inspekcij-
ski Sef Von Benko prilikom inspekcijskog pregleda.®®

Uz to su kolonisti ¢esto imali problema i zbog elementarnih nepogoda kao $to
su grad, susa ili poplave (od kojih je dosta stradao Ukrinski lug, Dubrava, te Franz-
Josefsfeld).

Pojedinci su imali ozbiljne sukobe i s tijelima vlasti. Pokusavali su vlastitu gos-
podarsku neumjesnost prikriti optuzbama na rac¢un pojedinih sluzbenika, zbog ko-
jih su, navodno, bili materijalno oSteceni.® Bilo je i slu¢ajeva da kolonist, prije no
Sto dobije sluzbeno odobrenje da se moze naseliti na odredenu Cesticu, istu zauzme
i pocne je kr¢iti, obradivati ili graditi ku¢u na njoj. Uglavnom su materijalni razlo-
zi navodili koloniste da pristupe ovom rjesenju, iako je bilo i onih koji su drzali da
su nepravedno odbijeni, ili im je neki vladin duznosnik usmeno obecao naseljava-
nje na nekoj Cestici, pa bi je oni zauzimali iako nisu imali pismenu potvrdu o tome.”

Manji problemi su se javljali zbog preopterecenosti administracije. Tako se mo-
glo dogoditi da dva razlicita interesanta za naseljavanje nose isto ili slicno ime i pre-
zime. U tom slucaju jednom bi bilo dopusteno naseljavanje, dok bi drugi bio odbi-
jen, bez provjere ostalih relevantnih podataka koji bi dali vise informacija o identi-
tetu interesanta. Osim toga, etni¢ka i nacionalna Sarolikost doseljenika mogla je do-
vesti do nesporazuma glede nacionalne pripadnosti kolonista. Tako je jedan Nijemac

% ABiH, ZVS, 1900, br. 75733, (Zemaljska vlada —~Okruznoj oblasti Banja Luka, 14. maj
1900).

6 Johann Schmidt je tuzio evidencijskog geometra Katenu da mu je dao pogresne informaci-
je o tome kako je kolonija Dubrava povezana cestom s Bosanskom Gradiskom, zbog ¢ega se
ovaj odlucio naseliti u Bosni. Uskoro je zbog loSeg stanja ceste materijalno propao i morao
se iseliti iz kolonije. On se, takoder, zalio i na nepovoljnu cijenu drveta za gradnju kuce i
prate¢ih objekata. Naime, neki kolonisti iz Dubrave shvatili su da bi im erarna grada koja im
je stajala besplatno na raspolaganju ipak bila nepovoljna, jer bi morali dosta platiti za njeno
prevlacenje i obradu. Zato su odlucili uzeti drvo na kredit iz firme Brabetz. Problem je nastao
kada je drvo trebalo otplatiti. Na koncu je istraga pokazala da je J. Schmidt bio sklon opijanju
i da je potpuno zanemario svoje gazdinstvo, zbog Cega je i propao. ABiH, ZVS, 1897, br.
1062, (Kotarski ured Bosanska Gradiska-Zemaljskoj vladi, 7. marta 1897).

7 August Zier, mjesni starjeSina Ukrinskog luga urgirao je za Friedricha J. Briickera koji
se nastanio u toj koloniji, iskr¢io dio zemlje i podigao kucu. Zier moli da se molba ovog
koloniste za naseljavanje $to prije pozitivno rijesi kako bi isti mogao ostati tu. ABiH, ZVS,
1898, br.73104 (Prijepis protokola od 18. maja 1898. 1z sporedne biljeske saznajemo da je
doti¢nom dopusteno naseljavanje naredbom od 1. aprila 1899, br. 48785).
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iz Galicije, samo zbog toga $to je katolik ili mu ime zvu¢i ,,poljski*, mogao biti na-
seljen u koloniji gdje su bili Poljaci, §to se protivilo pravilima eksterne kolonizacije.”!

Za koloniste je ipak hroni¢ni nedostatak novca bio najteza prepreka. Ubrzo su
shvatili da tu prepreku mogu premostiti samo preko odredene pomo¢i koja bi pristi-
gla iz zemaljskih sredstava. Kako Zemaljska vlada nije bila spremna troskovima za
eksternu kolonizaciju opteretiti proracun zemlje, kolonistima je mogla odobriti samo
beskamatni zajam s moguénoséu otplate na vise godina, ali je davala i odredene sub-
vencije (doduse, viSe za vjerske i obrazovne ustanove, nego za pojedina naselja). Za-
jmovi su podizani u sluc¢aju da je kolonija bila oste¢ena zbog elementarnih nepogo-
da pa je trebalo obnoviti domove, kupiti sjeme i alat, ili kada je trebalo graditi objek-
te od opce vaznosti za koloniju, poput bunara, mosta, puta i sl.”* Kolonisti ¢esto nisu
mogli na vrijeme placati ratu zajma kako im je Zemaljska vlada odredila. Zbog toga
su od iste trazili odgodu pla¢anja, u C¢emu im se obiéno izlazilo u susret.”

Pojedinim kolonistima koji su imali namjeru pokrenuti privatni posao, a koji-
ma je nedostajalo kapitala za takvo §to, Zemaljska vlada nije izlazila u susret i nije
im davala zajmove.”

! Friedrich Rech je ostao bez ¢estice na kompleksu “Duboki potok™ iako su svi njegovi ze-
mljaci tamo dobili Cesticu, pa je on izrazio sumnju da je razlog tome Sto je njegov imenjak
ve¢ dobio Cesticu i Zemaljska vlada je njegovu molbu razmatrala kao molbu za dodjelu jos
jedne Cestice, $to je bilo teSko ostvarivo. ABiH, ZVS, 1899, br. 7259, (Kotarski ured Tesanj-
Zemaljskoj vladi, 11. septembar 1899). Nijemac, rimokatolik, Johann Tischler, bio je nase-
ljen na Gumjeru (kompleks za naseljavanje Poljaka, op.a.), a ne u Sibovskoj jer je prvobitno
bio popisan kao Poljak. ABiH, ZVS, 1900, br. 3151, (Kotarski ured Prnjavor-Zemaljskoj
vladi, 28. mart 1900).

2 ABiH, ZVS, 1897, br. 67 res., (O zajmu kolonistima iz Vranovca i Prosare radi kupovine
stoke i sjemena. Kotarski ured Bosanska Dubica-Okruznoj oblasti Banja Luka, 25. februar
1897). Kolonisti iz Dugog polja u kotaru Zvornik su molili za dodjelu subvencije u iznosu od
400 kruna kako bi napravili bunar. ABiH, ZVS, 1902, br. 8785, (Zemaljska vlada-Zajednic-
kom ministarstvu, 22. februar 1902).

73 Kolonisti iz Prosare i Vranovca molili su za odgodu plaéanja rate, jer im je Zetva bila slaba.
Takoder su naveli da im je rata od 50 fl. previsoka te su naveli da bi im odgovaralo plac¢anje
rate u visini od 25 fl. ABiH, ZVS, 1899, br. 9337, (Kotarski ured Bosanska Dubica-Zemalj-
skoj vladi, 1. decembar 1899, koja odgovara Naredbom od 31. jula 1900, br. 185870 da im
je odobreno smanjenje iznosa zajmovne rate, ali da im se rok otplate ne moze vise produziti,
bududi da je ve¢ jednom bio produzen).

7 Ludvig Kornelson iz Ukrinskog luga molio je za zajam u iznosu od 600 fl. kako bi se poceo
baviti proizvodnjom koze na malo. ABiH, ZVS, 1899. br. 2864, (Kotarski ured Prnjavor-Ze-
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Slu¢ajevi preseljavanja kolonista,
iseljavanja iz zemlje i odustajanja od dolaska u Bosnu

Ukoliko su bili nezadovoljni gospodarskim stanjem i materijalnim polozajem
jedne kolonije, kolonisti su dosli na ideju poslati molbu Zemaljskoj vladi da ih pre-
seli na neku drugu slobodnu ¢esticu u nekoj od kolonija za koju su, po nasoj pretpo-
stavci, imali informacije da dobro stoji.” Pojedini kolonisti htjeli su se preseliti na
drugi kompleks samo zbog toga §to se neko od njihove Sire obitelji nalazio ve¢ tamo,
a bilo je upraZnjenih Cestica, pa su se obitelji htjele spojiti.”

Oni koji nisu pronalazili nadu da ¢e se njihov polozaj u Bosni popraviti, ¢ak i
ako se presele na neko drugo, mozda naprednije mjesto, odlucivali su se na iselja-
vanje iz Bosne. Veliki val iseljavanja zahvatio je koloniju Franz-Josefsfeld, koja je
1896. bila pogodena strasnom poplavom. Odredeni broj kolonista svoju buduénost
vi$e nije vidio u toj koloniji, pa se jedan dio odselio u gradove kako bi nasli posao u
lokalnim fabrikama. Ipak, u ovom slucaju ne moZemo govoriti o potpunom napusta-
nju kolonije, jer su se neke obitelji razdvojile - dio je odselio u grad, a dio je ostao
u koloniji da i dalje tu zivi.”” Kolonisti iz drugih kolonija bolju buduénost odlucili
su potraziti u Americi.”® Udovice s puno djece, koje nisu imale ni sredstava ni rad-
ne snage da nastave dalje obradivati esticu, a koje se nisu uspjele preudati, takoder
su odlazile iz Bosne.”

Bilo je dosta slucajeva da se interesanti za naseljavanje u Bosnu predomisle,
iako im je u Bosni bila ve¢ odredena naseljenicka Cestica. Za neke od njih se navo-

maljskoj vladi, 26. april 1899.). Zemaljska vlada nije udovoljila ovoj molbi jer doti¢ni nije
naveo da ima hipoteku za ovakvu vrstu zajma, a nije, takoder, naveo ni imena jamaca.

7> Ima vise takvih slu¢ajeva. ABiH, ZVS, 1896, br. 1356; ABiH, ZVS, 1898, br. 6568; ABiH,
ZVS, 1900, br. 27841 itd.

76 Peter Lehr je svoju dopola iskréenu Cesticu s prate¢im objektima u Prosari htio bez naknade
ustupiti svom bratu Georgu, a sam se htio preseliti u Ukrinski lug i tamo ste¢i novu Cesticu.
Razlog njegove Zelje da se preseli je taj Sto je u Ukrinskom lugu nastanjena njegova punica,
koja mu je obecala dati gotovine u iznosu od 300 fl. ako se tamo preseli. ABiH, ZVS, 1899,
br. 6813, (Kotarski ured Bosanska Dubica-Zemaljskoj vladi, 19. septembra 1899). Zemaljska
vlada im nije mogla iza¢i u susret buduci da nisu imali potrebnu gotovinu koja je bila neop-
hodna za dodjelu Cestice; ABiH, ZVS, 1901, br. 37819, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu
Prnjavor, 23. februar 1901).

7 ABiH, ZVS, 1899, br. 7736, (Kotarski ured Bijeljina-Zemaljskoj vladi, 13. juni 1899).
8 ABiH, ZVS, 1899, br. 6911, (Kotarski ured Bijeljina-Zemaljskoj vladi, 10. maj 1899).
 ABiH, ZVS, 1898, br. 2925, (Kotarski ured Prnjavor-Zemaljskoj vladi, 28. maj 1898).
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di da su se u meduvremenu odselili u Ameriku ili Brazil. Drugi, opet, nisu bili zado-
voljni pozicijom svoje Cestice, dok se neki nisu ni namjeravali prijaviti za naseljava-
nje u Bosni, nego su to u njihovo ime uradili njihovi prijatelji i susjedi.®

ZemljiSni odnosi u erarnim kolonijama

Prilikom stupanja kolonista na dodijeljenu im ¢esticu kotarska uprava koja je
bila zaduzena za kompleks na kojem se Cestica nalazila bila je duzna s kolonistom
sklopiti zakupnicki ugovor, koji se potom slao Zemaljskoj vladi na odobrenje. Inte-
resantno je da su se gotovo svi ugovori potpisivali 31. marta.

Kolonisti su imali duznost svoju Cesticu iskréiti, redovito obradivati, podici
kucu 1 pratece objekte. Pri tome su imali slobodu svoju cesticu predati nekom dru-
gom kolonistu, s tim da im ovaj plati odstetu za iskré¢enu zemlju i podignute objekte
na njoj. Podrazumijeva se da je taj prijenos morala odobriti Zemaljska vlada. U do-
kumentima se ovakav vid razmjene nekada naziva prodaja Cestice. Medutim, kako se
ovdje ne radi o privatnom dobru kolonista nego o drzavnoj zemlji koja mu je samo
dana u zakup, odlucili smo se za koriStenje drugog termina, a to je ,,prepustanje‘ Ce-
stice drugome uz novcanu naknadu. Razli€iti su razlozi zbog kojih su se pojedinci
odlucivali prepustiti svoju ¢esticu nekome. Udovice s maloljetnom djecom, kojima
je trebao novac za prehranjivanje, a koje nisu mogle voditi ¢esticu, odlucivale su se
upravo na ovaj korak. Parovi koji nisu imali djece, a bili su stariji i nemo¢ni, postu-
pali su na isti na¢in. Jednako je bilo i s onima koji nisu imali dovoljno sredstava ili
su se jednostavno htjeli iseliti.®! Oni koji su uzimali uz odstetu ¢esticu od nekog ko-
lonista, bili su duzni da se, ukoliko je isti imao neki zajmovni dug, obavezu da Ce taj

80 ABiH, ZVS, 1896, br. 8281, (Kotarski ured Derventa-Zemaljskoj vladi, 5. septembar 1896);
ABiH, ZVS, 1897, br. 4598, (Kotarska oblast u Vinkovcima-Zemaljskoj vladi, 1. april 1897).

81 ABiH, ZVS, 1896, Br. 16072, (Kotrska oblast Bijeljina-Zemaljskoj vladi, 4, novembar
1896); ABiH, ZVS, 1897, br. 7221 i akti u prilogu; ABiH, ZVS, 1897, br. 9004, (Zemaljska
vlada — Zajedni¢kom ministarstvu, 9. februar 1897); ABiH, ZVS, 1899, br. 6238, (Kotarski
ured Bosanska Dubica - Zemaljskoj vladi, 19. septembra 1899). Postoji i jedan pomalo neo-
bican slu¢aj da je kolonist napustio svoju Cesticu i stupio u kmetsku sluzbu kod Mustajbega
Bis¢evica u Mededi. Kako je njegovo ponasanje bilo neprimjerno (nije iskréio dovoljno ze-
mlje, nije placao godisnju zakupninu, a zbog njegove nesmotrenosti izgorio mu je krov na
kuéi), odluceno je da se ponisti zakupni ugovor sklopljen s doti¢nim. ABiH, ZVS, 1899, br.
3337, (Kotarski ured Bosanska Dubica-Zemaljskoj vladi, 16. maj 1899).
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dug otplatiti.®?? U sluéaju da je kolonist svoju ¢esticu jednostavno napustio pristupalo
se anuliranju zakupnog ugovora sklopljenog s njim i pronalazio se novi interesant za
naseljavanje s kojim se sklapao novi ugovor.®* Druga mogucnost je bila da se napu-
Stena Cestica do isteka zakupnog ugovora koji je za nju potpisan preda nekom od za-
interesiranih iz kolonije da se o njoj brine i koristi je, a kada se pojavi novi interesant
za naseljavanje i po isteku ugovora, da se Cestica prepusti toj novoj osobi.** Neki ko-
lonisti su pokusali iskoristiti situaciju pa ne bi prijavili napustanje svoje Cestice, nego
bi istu oni onda davali u zakup trecoj osobi. Zemaljska vlada je ovakve slucajeve rje-
Savala na taj nacin Sto bi dala ultimatum kolonisti da se vrati na svoju parcelu, a ako
isti to ne bi u¢inio, ona mu je oduzimana, ugovor je bivao raskinut, a ¢estica dodi-
jeljena posve novom, pogodnom interesantu.®® Uvijek se mogao pronaci neko ko je
htio uzeti ¢esticu u zakup. Prethodno je navedeno da je bilo stranaca koji su radili u
fabrikama, a koji bi taj posao rado zamijenili za posao gospodarskog vodenja Cestice.

Parcele su mogle biti dodijeljene i naknadno interesantu za naseljavanje. To se
dogadalo onda kada interesant, zbog privatnih problema, nije na vrijeme mogao do¢i
u Bosnu i preuzeti dodijeljenu mu ¢esticu. Nakon §to je prevladao probleme, te uko-
liko je jo$ bio zainteresiran za dolazak u Bosnu, mogao je podnijeti molbu Vladi da
mu se dodijeli njegova Cestica, ako u meduvremenu nije dodijeljena nekom drugom.
Vlada je u ovakvim slucajevima izlazila u susret interesantima.®

Kod nekih kolonista koji su ve¢ uzivali jednu Cesticu javljala se potreba i za pre-
uzimanjem jos jedne Cestice. Zabiljezili smo vise ovakvih slucajeva u kojima se re-
dovito trazilo rjesenje od Zemaljske vlade. Ako bi Vlada ocijenila da se radi o vrijed-
nom kolonisti, koji uz to ima i brojnu obitelj, molba je mogla biti pozitivno rijesena.
U suprotnom je kolonist bivao odbijen.®’

82 ABiH, ZVS, 1899, br. 7736, (Kotarski ured Bijeljina-Zemaljskoj vladi, Bijeljina, 13. juni
1899).

8 ABiH, ZVS, 1897, br. 11811, (Kotarski ured Bijeljina-Zemaljskoj vladi, 4. februar 1897).
8 ABiH, ZVS, 1898, br. 3510, (Kotarski ured Bosanska Dubica-Zemaljskoj vladi, 9. maj
1897).

8 ABiH, ZVS, 1902, br. 69814, 98573, 13044, (Prijepiska izmedu Kotarskog ureda Zvornik
i Zemaljske vlade, april-oktobar 1902).

8 ABiH, ZVS, 1898, br. 6112, (Kotarski ured Teanj-Zemaljskoj vladi, 1. august 1898. U
vezi sa slu¢ajem koloniste Gutowskog koji je bio sprijecen preuzeti svoju Cesticu zbog pozi-
va u vojnu sluzbu.).

87 ABiH, ZVS, 1899, br. 99121, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Derventi); ABiH, ZVS,
1902, br. 47735, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Bosanska Gradiska, 20. mart 1902).
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U slucaju smrti odredenog kolonista, Cestica, odnosno zakupni ugovor koji je
za istu potpisan mogao je prijeci na ¢lanove njegove uze ili Sire obitelji ukoliko bi
oni pokazali interes da tu Cesticu dalje obraduju. Umrlog je mogla naslijediti supru-
ga s djecom, sama djeca ako su punoljetna, pastorci, zet. Ukoliko je iza umrlog ostao
samo maloljetan potomak, parcela se predavala nekome ko nije ¢lan obitelji, ali ko
je bio duzan platiti odstetu maloljetnom djetetu ili biti njegov tutor.®

Gruntovni prijenos vlasni¢kih prava eksternih kolonista
i stjecanje zemaljske pripadnosti

Najvazniji proces koji je zapoceo u prvoj deceniji XX stoljeca je gruntovni pri-
jenos vlasnic¢kih prava eksternih (stranih) kolonista na komade zemlje koje su zaku-
pili od zemaljskog erara. Ovo pravo je kolonistima naseljenim na erarnim kolonija-
ma bilo zajam¢eno u zakupnom ugovoru koji su potpisivali sa Zemaljskom vladom
nakon $to bi im bilo odobreno naseljavanje u Bosnu te nakon primitka odredene na-
seljenicke Cestice. Prema Clanu 8 ovog ugovora, ako zakupnik za vrijeme trajanja za-
kupa sve uvjete ugovora ta¢no ispunjava, ako na pravi na¢in obraduje zakupljeni ko-
mad zemlje, te ako u politickom i moralnom pogledu ima besprijekorno ponasanje,
onda ¢e mu zemaljski erar nakon isteka trajanja zakupa besplatno zakupljeni komad
zemlje (naveden u ¢lanu 1 ugovora) prepustiti u vlasnistvo.®

Kolonist koji je smatrao da je stekao pravo na preuzimanje ¢estice u neograni-
¢eno vlasnistvo podnosio bi molbu kotarskom uredu u ¢ijoj je ovlasti bila kolonija u
kojoj je doticni bio nastanjen. Molba je trebala biti instruirana na sljedec¢i nacin: uz
molbu je trebalo obavezno prikupiti i ostale dokumente kao $to su zakupni ugovor
kolonista, skica objekta koji je pod zakupom, izvod iz posjedovnog lista poreznog

8 ABiH, ZVS, 1901, br. 18788, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Derventa, 13. april
1901); ABiH, ZVS, 1901, br. 112221, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Bosanska Dubica,
14. septembar 1901); ABiH, ZVS, 1903, br. 205815, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu
Bosanska Dubica, 7. januar 1904).

8 «“Wenn der Pichter allen Vertragsbedingungen wihrend der Pachtdauer piinktlich nachko-
mmt, eine wohlgeordnete und angemessene Bewirtschaftung der gepachteten Grundstiicke
an den Tag legt, und ein in politischer und moralischer Hinsicht tadelloses Verhalten beoba-
chtet,..., so werden ihm nach Ablauf der Pachtdauer vom bosnisch-hercegovinischen Lan-
desdrare die in § 1 dieses Vertrages verpachteten Grundstiicke unentgeltlich ins Eigentum
iberlassen.” ABiH, ZVS, 1906., br. 44269 (Primjer jednog zakupnog ugovora u prilogu do-
kumenta). Usp.: J. Heimfelsen, Die Deutschen Kolonien , prilog.
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katastra i popis ¢lanova obitelji kolonista koji je podnio molbu. Nakon §to bi kotar-
ski ured sjedinio sve potrebne dokumente uz molbu, istu je prosljedivao Zemaljskoj
vladi pod klauzulom: ,,0d kotarskog ureda — umolitelj odgovara uvjetima ugovora i
stekao je bosanskohercegovacku zemaljsku pripadnost prema naredbi od...,br..../Od
poreznog ureda - umolitelj je propisanu zakupninu potpuno isplatio*.”® Kona¢nu od-
luku o prijenosu vlasnickih prava na odredenog kolonista donosila je Zemaljska vla-
da. Prije nego je Zemaljska vlada utvrdila pravila podnosenja molbi, znalo se dogo-
diti da kotarski ured Zemaljskoj vladi samo javi o postojanju odredenog broja mol-
bi za prijenos vlasnistava. U takvim slu¢ajevima Vlada je trazila od kotarskog ure-
da istragu o umoliteljima, podnosSenje izvjeS¢a o rezultatima istrage, te podnosenje
konkretne molbe.”!

Budu¢i da je masovno formiranje erarnih kolonija pocelo od sredine 90-ih go-
dina XIX stoljeca, razdoblje od 1905., odnosno 1906. godine bilo je razdoblje kada
su poceli istjecati prvi zakupni ugovori pojedinih kolonista. S tim u vezi, zabiljezili
smo i prvu protokolarnu molbu za prijenos vlasnistva od 13. juna 1905. godine, a u
sljede¢im godinama je ovaj proces uzeo maha.”> Medutim, da se ne bi dogodilo da se
stvori neka vrsta vremenskog vakuuma u kojem kolonist nema definiran status u od-
nosu na dodijeljenu mu ¢esticu, jer mu je ugovor vec istekao, a nije dobio rjesenje da
moze izvrsiti gruntovni prijenos vlasnickih prava, Zemaljska vlada je pocela voditi
strogu kontrolu o isteku zakupnih ugovora. Redovito je podsjecala kotarske urede da
moraju voditi evidenciju o ugovorima koji su istekli u prethodna dva kvartala teku-
¢e ili prethodne godine. S ovom praksom se pocelo ve¢ od januara 1906. godine jer
je odreden broj ugovora istjecao upravo u Il i IV kvartalu 1905. godine.” U sljede-
¢im godinama je Zemaljska vlada uz evidenciju o isteklim zakupnim ugovorima za-
htijevala i slanje molbi za prijenos vlasnistva kako bi ubrzala ovaj proces.”* Smatra-

% ABiH, ZVS, 1911, br. 275256, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Banja Luka, instrukcija
od 4. januara 1912).

I ABiH, ZVS, 1907, br. 101326, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu B. Dubica u vezi molbi
Pelzer Ludwiga i Hess Michaela iz Vranovca, 26. juni 1907).

%2 Rije€ je o kolonisti Johannu Vaonauu iz kolonije Bozinci u kotaru Derventa, kojem je ugo-
vor istekao 18. aprila 1905. godine i koji je zatrazio prijenos zemlje u vlasni§tvo. ABiH, ZVS,
1906, br. 127893 (Molba je prilozena uz dokument i obiljezena brojem 38).

% ABiH, ZVS, 1906, br. 2149, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu B. Gradiska, 20. april
1906).

° ABiH, ZVS, 1908, br. 120087, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Travnik, 23. oktobar
1908).
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mo da Vlada ipak nije bila u potpunosti zadovoljna radom pojedinih kotarskih ureda
jer je neke od njih vise puta morala podsjecati da nisu poslali Zeljene podatke. Htje-
la je ubrzati i sam proces tako da je 24. juna 1911. izdala Naredbu kojom su kotarski
sluzbenici trebali upoznati koloniste s na¢inom podnosenja molbi, a molbe su se tre-
bale podnositi 6 mjeseci prije isteka starog zakupnog ugovora.”

Gruntovni prijenos vlasnickih prava na eksterne koloniste mogao je potrajati
nekoliko mjeseci, pa i godinu dana. U principu, Zemaljska vlada je izlazila u susret
onim kolonistima koji su ispunjavali trazene uvjete i odobravala im je bez ikakvih
problema prijenos zemlje u vlasniStvo, tako da je ve¢i dio molbi bio pozitivno rije-
Sen. Svoju odluku bi Zemaljska vlada pismenim putem priopcila kotarskom uredu,
koji je onda bio duzan kolonistu izdati Odluku kojom je doti¢ni mogao dokazati da
mu je prijenos sluzbeno odobren. Potom su se zavrsavali poslovi u gruntovnici, a ko-
lonist viSe nije imao status kolonista.”® Ukoliko je neki kolonist preminuo prije nego
Sto je izvrSen prijenos vlasni¢kih prava, postupak se mogao aplicirati na njegove na-
sljednike i oni su naslijedenu Cesticu legitimno mogli prevesti u svoje vlasnistvo.”’

Odredeni broj molbi je bio odobren, ali uvjetno. To je znacilo da kolonist mora
rijesiti jo§ neko manje vazno pitanje prije nego mu se kona¢no odobri prijenos vla-
sniStva. Najcesc¢i uvjet koji je jos$ trebalo ispuniti da bi molba bila pozitivno rijesSena
bio je taj da se isplati zaostala zakupnina. Ona je bila kamen spoticanja izmedu ko-
lonista i Zemaljske vlade jer je kolonisti nisu na vrijeme uplaéivali. Odmah po upla-
ti trazenog iznosa molba je mogla biti pozitivno rijeSena. Neiskrceni dio Cestice mo-
gao je navesti tijela uprave da posumnjaju kako kolonist ¢esticu nije obradivao po
propisu. U tom slu¢aju se moralo ustanoviti moze li ta zemlja zaista posluziti za uz-
goj pojedinih kultura ili je bolje da ostane Suma. Od rezultata ove istrage zavisilo je
i rjeSavanje molbe za prijenos vlasnistva. Ukoliko je kolonistu istekao zakupni ugo-
vor, a on zbog starosti ili bolesti nije viSe mogao obradivati zemlju, te nije imao na-

% ABiH, ZVS, 1912, br. 7512, (Kotarski ured Te3anj-Zemaljskoj vladi, 7. maj 1912).

% Zabiljezili smo velik broj odobrenih molbi za prijenos vlasnistva. Navest ¢emo samo ne-
koliko primjera: ABiH, ZVS, 1906, br. 120104 1 98730, (Odnosi se na prijenos vlasni$tva na
Antona Goldsteina iz mjesta Kalenderovci u kotaru Derventa; ABiH, ZVS, 1907, br.101335,
(Filipp Laubenstein iz Ularica u kotaru Tesanj); ABiH, ZVS, 1909, Br. 147654, (Georg Lor-
fing iz Vranovca u kotaru Bosanska Dubica); ABiH, ZVS, 1912, br. 97400, (Miiller Johann
iz Bunara u kotaru Derventa) itd.

7 Zemaljska vlada je odobrila da ¢estica preminulog Petera Kellera iz kolonije Dubrave
u kotaru Bosanska Gradiska bude predana u vlasni$tvo njegovim nasljednicima Adamu i
Christine Lehr (vjerovatno je Christine njegova k¢éi, op.a.). ABiH, ZVS, 1910, br. 146582,
(Zemaljska vlada-Kotarskom uredu B. Gradiska, 24. septembar 1909).
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sljednika koji bi to radio umjesto njega, Zemaljska vlada mu je izlazila u susret i do-
pustala prijenos vlasni$tva kako bi isti svoju ¢esticu mogao prodati zainteresiranom
kupcu (ovdje govorimo o istinskoj prodaji, a ne ustupanju uz odstetu, jer se vise nije
radilo o drzavnoj nego o privatnoj zemlji).”

Vjerovatno su kolonisti bili dobro upoznati s uvjetima koje su trebali ispunja-
vati da bi uopée mogli podnijeti molbu za prijenos vlasnickih prava. Ovaj zakljuc¢ak
nam se namece zbog toga $to smo primijetili neznatan broj slucajeva kada je molba
kolonista bila odbijena. Razlog tome bio je neki krupan uvjet koji kolonist nije is-
punjavao (rok od 10 godina nije istekao ili zemlja nije bila obradivana na pravi na-
¢in). U takvim sluc¢ajevima Zemaljska vlada je predlagala kotarskom uredu da s do-
tiénim kolonistom sklopi novi ugovor koji je vrijedio za daljnjih deset godina (npr.
od 1. januara 1906. do 31. decembra 1915. godine).” Iako nam izvori ne pruzaju ja-
sne informacije, mozemo pretpostaviti da je Zemaljska vlada radila, takoder, sve §to
je bilo u njezinoj mogucnosti kako bi molbe za prijenos vlasnistva slali samo oni ko-
lonisti koji su zaista ispunjavali sve postavljene uvjete. Stoga su poduzimane istrage
na terenu kako bi se vidjelo u kakvom stanju su parcele kolonista, je li doslo do pro-
mjena vezano za zakupljene objekte te je shodno zatecenom stanju trebalo uraditi i
eventualno revidiranje tih objekata. Nakon provedenih lokalnih istraga moglo je sli-
jediti slanje molbi kolonista.'*

Iako u ranijem razdoblju nije isticano, presudno za pozitivno rjesavanje molbe
za prijenos vlasnickih prava na eksterne koloniste bilo je stjecanje bosanskoherce-
govacke zemaljske pripadnosti. U pocetku su molbe kolonista jednostavno bile od-
bijene jer ne ispunjavaju ovaj uvjet, ali kada je Zemaljska vlada shvatila da je ve-

%8 Za Josefa Horna iz Vranovca moralo se provjeriti je li uplatio zakupninu, te zbog ¢ega nije
iskréio povrsinu od 4 ha 5470 m2. Ispostavilo se da je zakupninu od 160 K zaista uplatio, a da
spomenuti dio nije iskréio jer zemlja nije pogodna za “kulturne ciljeve”. ABiH, ZVS, 1907,
br. 128291. Andes Jakob je prvo morao isplatiti zaostalu zakupninu od 12 K 82 h. ABiH,
ZVS, 1910, br. 82720. Ludwigu Léppleu senioru je dopusten prijenos vlasnistva jer nije vise
bio u stanju obradivati svoju €esticu. Sin mu je bio u vojsci, te nije to mogao raditi umjesto
oca i Ludwig je na koncu cesticu htio prodati. ABiH, ZVS, 1907, br. 207071.

% ABiH, ZVS, 1908, br. 94784, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Derventa, 12. juni 1908);
ABiH, ZVS, 1909, br. 89911, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu B. Gradiska, 29. april
1909).

100 Qvaj slu¢aj smo zabiljezili vezano za mjesto Bakinci gdje nisu bili naseljeni njemacki
kolonisti, ali smatramo da je analogno ovome slic¢an postupak proveden i na podru¢jima gdje
su bili naseljeni Nijemci. ABiH, ZVS, 1911, br. 181744, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu
Banja Luka, 10. novembar 1911).
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liki broj kolonista koji nisu stekli zemaljsku pripadnost, a ispunjavaju ostale uvje-
te za prijenos vlasnistva, pocela je forsirati kotarske urede da porade i na ovom pi-
tanju, te da izvrSe pritisak na koloniste kako bi i za rjeSavanje statusa drzavne pri-
padnosti podnijeli molbu. Takoder je uoceno da kolonisti prvo potrazuju svoja vla-
sni¢ka prava na zakupljene parcele, a da se naknadno odlucuju za stjecanje zemalj-
ske pripadnosti. U praksi bi trebalo biti zapravo obratno, jer je Zemaljska vlada po-
Cela isticati da se prvo mora stec¢i zemaljska pripadnost prije nego se po¢ne rjesava-
ti pitanje vlasni$tva nad zemljom. Na to je koloniste obavezivao i ¢lana 5 zakupnog
ugovora, prema kojemu je ugovor smatran vaze¢im jedino pod uvjetom ako zaku-
pac ispuni sve za primanje u zemaljski savez (Landesverband) potrebne uvjete i od-
mah ovo primanje zatrazi.'"!

Nazalost, raspolazemo vrlo oskudnim podacima o broju onih koji su stekli vla-
snicka prava za nekoliko njemackih kolonija. Ovi podaci nisu ohrabrujuci. U TeSanj-
skom kotaru, u koloniji Ularice, od 16 naseljenih obitelji samo je nositelj jedne Cesti-
ce ostvario vlasni¢ka prava na istu, a jedan je jo§ podnio molbu.'2 U koloniji Sibov-
ska u Prnjavorskom kotaru, prema evidenciji koja je stajala na raspolaganju Zemalj-
skoj vladi, od 50 naseljenih obitelji ¢ak njih 38 nije ispunjavalo nuzni uvjet za stje-
canje vlasni$tva - nisu postali zemaljskim pripadnicima.'® Jedino su kolonije u kota-
ru B. Gradiska pruzale nesto optimisti¢niju sliku. U popisu kolonista iz Dubrave koji
jos§ nisu stekli vlasnicka prava na svoje ¢estice od 31 kolonista, njih 30 je ispunjavalo
sve uvjete da to pravo i ostvare. U koloniji Vrbaska, od 6 popisanih kolonista svi su
takoder ispunjavali potrebne uvjete.'™ Konkretne podatke o stjecanju zemaljske pri-
padnosti i prijenosu vlasnickih prava na eksterne koloniste imamo samo za pojedine
kotare, ali iz ovih podataka ne mozemo razluciti koje se brojke odnose na njemac-
ke koloniste. Medutim, sljedeca tabela (Tabela I) ' ipak nam daje vrijedne podatke:

11 Ovaj uvjet je Zemaljska vlada potcrtala u dopisu Kotarskom uredu Prnjavor. ABiH, ZVS,
1912, br.18199. Zemaljska vlada je insistirala na tome da kolonisti traze primanje u zemaljski
savez, ali i da oni kolonisti koji su to ve¢ zatrazili i postali bosanskohercegovacki pripadnici
odmah podnesu molbu za prijenos vlasni$tva. ABiH, ZVS, 1913, br. 115257, (Zemaljska
vlada-Kotarskom uredu Banja Luka, 30. april 1913).

12 ABiH, ZVS, 1912, br. 11822, (Kotarski ured Te$anj-Zemaljskoj vladi, 1. juli 1912).
103 ABiH, ZVS, 1912, br. 18199.
104 ABiH, ZVS, 1913, br. 1467, (Kotarski ured B. Gradiska, Zemaljskoj vladi, 6. mart 1913).

195 Qvo je stanje od aprila 1913. godine. Vjerovatno su akcije koje je Zemaljska vlada podu-
zimala doprinijele tome da rezultati iskazani u ovoj tabeli nisu katastrofalni. Vidimo da u ne-
kim kotarima i do 25% kolonista nije steklo vlasni¢ka prava. ABiH, ZVS, 1913, br. 115157.
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- Stecena Steceno Zakupni
R Naseljeni . L "
Kotar Broj Cestica Kolonisti zemaljska vlasnicko ugovor nije
pripadnost | pravo istekao
Banja Luka 126 126 106 89 12
Derventa 85 85 61 49 13
B. Dubica 44 44 43 35
B. Gradiska 75 75 70 58 17
B. Novi 45 45 43 45
Prnjavor 1338 1336 830 439 274
Tesanj 59 59 53 46 2
Tabela 1

Upravo zbog ovakvih rezultata Zemaljska vlada bila je spremna i na odrede-
ne ustupke kako bi olaksala kolonistima prijenos vlasnickih prava. Iako je prije bilo
striktno odredeno da treba istec¢i desetogodisnji zakup na odredenu Cesticu, Vlada je
donijela novu odluku prema kojoj €estica nije nuzno morala biti u zakupu jednog ko-
lonista deset godina. Ukoliko je kolonist Cesticu preuzeo od nekog drugog kolonista,
koji je istu obradivao npr. 6 godina, novi zakupac je istu morao obradivati jos§ preo-
stale 4 godine i potom zatraziti prijenos vlasnistva. Poenta je da je sama Cestica mo-
rala biti obradivana u razdoblju od deset godina da bi mogla postati necije privatno
vlasnis$tvo, ali je nije u tom razdoblju morala obradivati samo jedna obitelj (sic!). Ze-
maljska vlada je iskazala spremnost da “[...]befiirwortetes Gesuch in jedem indivi-
duellen Falle in der liberalsten Weise erledigt werden.”!%

Osim toga Zemaljska vlada je vodila racuna o svakom pojedinom kolonistu i
¢im bi dosla do saznanja da je odredenom kolonistu istekao zakupni ugovor, da ispu-
njava sve uvjete za prijenos vlasnickih prava, te da je stekao zemaljsku pripadnost,
slala je naredbu kotarskom uredu da doti¢nog ex offo pozove kako bi od njega uzeli
molbu za prijenos vlasni$tva i poslali je Zemaljskoj vladi na rjesavanje.'”’

Stjecanje zemaljske pripadnosti bilo je iznimno vazno za koloniste. U prvoj fazi
procesa za prenosenje vlasniStva kolonisti su toga postajali svjesni tek posto bi nji-

106 Kao i prethodna fusnota.

197 ABiH, ZVS, 1913, br. 233878, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Zenica u vezi sa kolo-
nistom Heinrichom Flattom, 19. septembar 1913).
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hova molba bila odbijena, uz ispriku da nisu stekli zemaljsku pripadnost. U kasni-
jem razdoblju se svijest kolonista 0 ovom pitanju promijenila i oni su u ve¢em bro-
ju poceli podnositi molbe za stjecanje bosanskohercegovacke zemaljske pripadnosti.
Postupak je bio sljedeci: kolonist se s molbom obra¢ao kotarskom uredu koji je bio
ovlasten za koloniju u kojoj je kolonist bio naseljen; tu je molbu kotarski ured pro-
sljedivao Zemaljskoj vladi. Da bi kolonist mogao ste¢i zemaljsku pripadnost, mo-
rao je prvo dobiti “otpustanje” iz svoje prijasnje pripadnosti. Ukoliko se radilo npr.
o ugarskom pripadniku, Zemaljska vlada se onda obracala Ministarstvu unutarnjih
poslova Ugarske s molbom da se doti¢ni kolonist otpusti iz ugarske, kako bi stekao
zemaljsku pripadnost. Nakon s§to bi Ministarstvo poslalo svoju suglasnost o tome,
Zemaljska vlada je odluku o primanju kolonista u zemaljsku pripadnost slala kotar-
skom uredu, koji je imao zadatak o tome obavijestiti putem pismene Odluke podno-
sitelja molbe.'*®

U pocetku nije bilo problema u stjecanju zemaljske pripadnosti, ali do zaokre-
ta je doslo 1911. godine kada je Zajednicko ministarstvo finansija priop¢ilo Zemalj-
skoj vladi da Kraljevsko ugarsko ministarstvo u buducnosti vise nece izdavati ispra-
ve o otpustanju, a u cilju stjecanja zemaljskog drzavljanstva. Ovakav postupak uop-
¢e nije objasnjen,'” a Zemaljska vlada se pocela pribojavati da bi na isti na¢in moglo

198 Primjer koji na pravi nadin ilustrira tok stjecanja zemaljske pripadnosti je slu¢aj Johanna
Miillera iz Bunara, koji je, istina, nakon duzeg vremena, stekao to pravo za sebe, svoju su-
prugu Margarethe i maloljetnog sina Jakoba. ABiH, ZVS, 1907, br. 51724, (Zemaljska vla-
da-Ministarstvu unutra$njih poslova Ugarske, 29. mart 1906) i ABiH, ZVS, 1912, br. 3324,
(Kotarski ured Derventa izdaje Odluku o podjeli zemaljske pripadnosti Johannu M. i njego-
voj porodici, 24. juli 1912).

199 Smatramo da je ovakav stav Ugarskog ministarstva posljedica krize koja je nastala u od-
nosima Krune i Ugarske jos 1903. godine, a ticala se pitanja vojske. Naime, Vlada Kalmana
Szella predlozila je te godine zakon o vojsci, a nacionalna oporba je trazila da madarski jezik
bude jezik zapovijedanja u svim ugarskim postrojbama, te da madarski nacionalni grb bude
ukljuéen u oznake Carske i Kraljevske vojske. Buduéi da su ovi zahtjevi odbijeni, oporba
je pribjegla opstrukciji Parlamenta. Franjo Josip je u ovome vidio pokopavanje njegovih
carskih prerogativa i jedinstva zajedniCke vojske. Kriza se produbila 1905, kada je Franjo
Josip za novog premijera izabrao “svojeg omiljenog vojnika Gezu Fejervaryja”, ¢ijoj je vladi
Parlament odbio izglasati povjerenje. Franjo Josip je oporbu uspio primiriti tek 1906. godine,
kada su oni odustali od zahtjeva za vojnim i drugima ustupcima Ugarskoj. Peter Hanak, Po-
vijest Madarske, Zagreb, 1995, 188-190. Medutim, od 1910. Istvan Tisza pocinje okupljati
posjednicke klase i konzervativne snage, tako da se madarski nacionalizam pokazao u jed-
nom posve novom ruhu, §to se najbolje ogleda u Tiszinoj izjavi: “Nasi gradani nemadarskog
jezika moraju se u prvom redu pomiriti s ¢injenicom da pripadaju zajednici jedne nacionalne
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reagirati i Austrijsko ministarstvo. Ona je svoju aktivnost potom usmjerila na azuri-
ranje kotarskih ureda da istraze i utvrde koji kolonisti ispunjavaju sve uvjete za stje-
canje vlasnickih prava, a nisu jo§ stekli zemaljsku pripadnost te da od istih odmah
uzmu molbe kako bi rijesili i to pitanje.''® Tamo gdje kolonisti nisu pridavali dovolj-
no pozornosti ovom pitanju i nisu, ni pokraj svega, dosli podnijeti molbu za stjecanje
zemaljske pripadnosti, trazilo se od kotarskih ureda da izvrSe blagi pritisak na njih.!"!
Pojedini kotarski uredi su zbog nagomilana posla bili sprijeceni na pravi nacin izvr-
Savati zadatak preuzimanja spomenutih molbi.!!?

Problemi kolonista u razdoblju konsolidacije

Prema informacijama koje nudi izvorna grada, stjeCe se dojam da su se erarne
kolonije dobrim dijelom uspjele konsolidirati od 1905. godine pa nadalje. To, narav-
no, ne znaci da su svi problemi koji su redovito pratili koloniste nestali. Oni koji su
se ticali pla¢anja zajmovnog duga ili redovite uplate zakupnine bili su dio svakodne-
vice kod vecine kolonista. Uz to su isli i razli€iti sporovi oko granica zemljisnih ko-
mada, te nezaobilazan porast tenzija u odnosu s domac¢im stanovnistvom.

Cesto su kolonisti imali problema zbog granica njihovih estica kako u odnosu
sa svojim zemljacima tako i u odnosu s domac¢im stanovnistvom. Razlog za ove spo-
rove treba traziti u ¢injenici da su granice bile samo provizorno odredene. Prave gra-
nice su se postavljale tek nakon $to bi ¢estica presla u privatno vlasni$tvo kolonista.!'

drzave, koja nije konglomerat razli¢itih plemena”. (Citat preuzet od A. J. P. Taylor, Habsbur-
Ska monarhija 1809-1918, Zagreb, 1990, 275). Zapravo su mjere Ugarskog ministarstva o
nedopustanju otpusStanja iz ugarskog drzavljanstva imale dvojak zadatak: odrzati drzavno
nacionalno jedinstvo koje je podrazumijevalo i nacionalne manjine, s jedne strane, i suprot-
staviti se evidentnom austrijskom utjecaju u Bosni, s druge strane.

10 ABiH, ZVS, 1912, br. 121289, (Zemaljska vlada-Kotarskim uredima u Banjoj Luci, Der-
venti, B. Dubici, B. Gradiski, B. Novom, Prnjavoru, Te$nju, Zenici, Zep&u i Zvorniku,24.
juni 1911).

U ABiH, ZVS, 1913, br. 60569, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Derventa, 17. mart
1913.)

12 Rije¢ je o kotarskom uredu Prnjavor u kojem je bio naseljen najveéi broj kolonista. ABiH,
ZVS, 1913, br. 48, (Kotarski ured Prnjavor-Zemaljskoj vladi, 8. mart 1913.

13 ABiH, ZVS, 1912, br. 8776, (Zemaljska vlada-Vladinom komesaru za zemaljski glavni
grad Sarajevo, 11. juni 1912).

109

Prilozi 38.indd 109 16.11.2009 11:11:51



Amila Kasumovi¢, Modaliteti eksterne kolonizacije u Bosni 1890-1914: case study
za njemacke erarne kolonije
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 81-120

Zemaljska vlada je bila spremna uraditi ograni¢avanje samo onog prostora koji
je bio odreden za odredenu koloniju, i to u slucajevima gdje je postojala opasnost da
dode do eskalacije sukoba kolonista i domacih. U suprotnom, nije izlazila u susret
molbama stanovnistva da im se uradi ograni¢avanje njihovih pojedinih imanja, pa
Cak ni u slucaju kada je stoka mogla unistiti kompletan trud kolonista i liiti ih dra-
gocjenih proizvoda.''

Cini se da je Vlada ipak bila prinudena rijesiti ovo pitanje, jer od 1912. godine
nije htjela viSe rjesavati ove sporove. Njezino opravdanje je da nakon izvrSene regu-
lacije granica grani¢ni sporovi vise ne spadaju u njezinu, nego u kompetenciju suda.'®

Kolonisti ni nakon 10-15 godina svog boravka u Bosni nisu bili dobrodosli. No-
vine su s vremena na vrijeme pisale o njima, uglavnom u negativnhom kontekstu. Za-
pravo su strani kolonisti bili izvrsna prilika da se kritizira ,,tudinska vlast* u Bosni.
Musavat je u jednom krakom ¢lanku izvrgao ruglu Vladinu odredbu da zemlja moze
prijec¢i u neograniceno vlasnistvo kolonista ako, izmedu ostalog, isti ima politicki i
moralno ispravno vladanje. Autor teksta se pitao koliko je seljaku ¢iji je zivot izni-
mno tezak uopée jasno $to je to ispravno politicko ponaSanje.''® Svrha pisanja ova-
kvog ¢lanka je pomalo upitna. Otadzbina i Srpska rije¢ napisali su puno ozbiljnije
¢lanke u smislu da su mogli znacajno utjecati na ¢italacku publiku, poljuljati polo-
zaj stranih kolonista, ali i dodatno zaostriti kritike usmjerene na adresu Zemaljske
vlade. Srpska rijec je donijela takoder veoma kratak ¢lanak, ali ozbiljna sadrzaja, o
tome kako je u Prnjavorskom kotaru kolonist po imenu Hric ili Hirc ,,ranio kocem
u trbuh nose¢u zenu Alekse Radnovica, tezaka iz Rvacana.” Informaciju da je po-
krenuta sudska parnica, autor zavrsava rijeCima: “...pa ¢emo vidjeti, da li ¢e vrijedi-
ti izgovor okrivljenika i njegova branitelja - “Vi ste ljuti na koloniste!’”.""” Otadzbi-
na se najozbiljnije uhvatila u kostac sa stranim kolonistima. U ¢lanku koji je objav-

114 Prema izvjeStaju viSeg geometra Roberta Miaczyuskog od 14. augusta 1905, on je na
licu mjesta izvrSio ogranicavanje i obiljezavanje za koloniste iz Franz-Josefsfelda odredene
zemlje na Lugu. Pretpostavljamo da je ovo ucinjeno zbog velikih tenzija koje su u ranijem
periodu bile prisutne kod domaceg stanovnistva. ABiH, ZVS, 1906, br. 15974., (Ovaj izvje-
Staj je prilozen uz izvjesStaj Kotarskog ureda Bijeljina od 21. aprila 1906). Koloniji Glogovac
se vec¢ nije izaslo u susret i nije im odobreno da ograde svoja polja. ABiH, ZVS, 1906., br.
28449, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Prnjavor, 19. maj 1906).

15 ABiH, ZVS, 1912., br. 139474, (Zemaljska vlada-Kotarskom uredu Derventa, 28. juni
1912).

16 Musavat, br. 7, Sarajevo, 26. januara 1910, 3.

17 ABiH, ZVS, 1907, br. 193476, (Isje¢ak teksta je prilozen u koSuljicu, te nismo mogli
ustanoviti kada je ta¢no napisan.)
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ljen u ovom listu navodi se kako su strani kolonisti dobivali velika prostranstva erar-
nog zemljiSta, dok su domaci “stjerani s Cifluka, vapili za komadi¢em kréevine”. Da
bi ilustrirali poseban tretman stranih kolonista, naveli su primjer Jakoba Burghardta
koji je, navodno, prvo dobio 300 dunuma zemlje 1 1200 K pomoc¢i za gradnju kuce u
Prnjavorskom kotaru, potom je to prodao i ponovo dobio 300 dunuma zemlje u Der-
ventskom kotaru, pa je i to ostavio, te se naselio u Windthorst gdje je kupio begluke
Mehage Muhurdarevica iz Banje Luke. Na ovim beglucima zivjele su cetiri domace
obitelji koje su trazile pravo prvokupa.'”® Zemaljska vlada je odmah poduzela istra-
gu. Kontaktirala je Kotarski ured u Prnjavoru i Kotarski ured u Derventi da bi utvrdi-
la je li spomenuti kolonist zaista tamo boravio i je li dobio zemlju. Nakon §to je istra-
ga okoncana, Zemaljska vlada je, pozivajuéi se na ¢lan 19 Zakona o Stampi, uputi-
la dopis urednistvu lista Otadzbina, u kojem je zahtijevala da ovaj list objavi isprav-
ke: Burghardtu je zaista Zemaljska vlada dopustila naseliti se na drzavnom zemljistu
,.Sibovska §uma“ u kotaru Prnjavor, ali mu tom prilikom nije ustupljeno 300, nego
100 dunuma zemlje; nije mu dana nikakva pomo¢ za gradnju kuce; ovaj kolonist nije
ni primio dodijeljenu mu Cesticu, te je ona dodijeljena drugom kolonistu, poslije toga
Burghardt nije trazio novu Cesticu.'”

Neprijateljstvo je postojalo i ono je bilo evidentno kod obje strane - kod kolo-
nista, ali i kod domicilnog stanovnistva. Zemlja, prostor za ispasu i drvarenje bili su
najcesci razlozi sukoba. Domaci, bilo da se radilo o kmetovima ili begovima, drzali
su da je nad njima izvrSena nepravda, da im je nova vlast oduzela zemlju i dodijeli-
la je potpunim strancima. Zakupci su se osjecali ugrozenim jer nisu imali zemlju za
obradu, a begovi su se pozivali na svoja stara prava i na ono §to su naslijedili optu-
zujuéi Vladu da im je uzurpirala neke dijelove njihove zemlje.!?

"8 Otadzbina, 1, br. 1, Sarajevo, 24. august (6. septembar) 1911, 3.

19 ABiH, ZVS, 1911., br. 232614, (Gradanski doglavnik-Urednistvu lista Otadzbina, rije¢
je vjerovatno o prepisu, pa datum nije naveden). Skloni smo vjerovati tvrdnjama Zemaljske
vlade, jer se zaista samo u iznimno rijetkim situacijama dogadalo da neki kolonist dobije 300
dunuma ili 30 ha zemlje. Obi¢no su dobivali od 10 do 12,5 ha.

120 Alibeg Firdus iz Gradiskog kotara podnio je dvije tuzbe: br. 66 protiv kolonizacije u Mi-
ljevi¢ima i br. 64 protiv kolonizacije u Vrbaskoj. U potonjoj tuzbi je naveo da je prilikom
podjele erarne zemlje kolonistima u Vrbaskoj on ostao bez Sume, a da je zemlja koja im je
data pripala izvjesnom H. M. Dini¢u iz Banje Luke, te da im je dano i zemlje od posjeda
Ibrahimbegovica. ABiH, ZVS, 1908, br. 91572 i 8679, (Kotarski ured Bosanske Gradiske-
Zemaljskoj vladi, 19. juli 1908).
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S druge strane, kolonisti su se zalili na uzurpacije zemlje, kao i na uznemirava-
nja od strane domacih stanovnika.'*!

Kolonisti u vrtlogu znacéajnih politickih dogadanja
u Bosni i Hercegovini

Razdoblje bosanske historije koje se veze za pocetak XX stolje¢a mozemo s
pravom ocijeniti kao jedno od znacajnih. Odredeni historijski procesi tada su prive-
deni kraju, drugi su se tek pocinjali razvijati, a slijedili su i znacajni politicki doga-
daji koji su Bosnu stavili u srediste evropske i svjetske pozornosti. Za razdoblje koje
razmatramo karakteristi¢no je sljedece: srpski pokret za vjersko-prosvjetnu autono-
miju priveden je kraju, muslimanski pokret za vakufsko-mearifsku autonomiju bio
je na svom vrhuncu, austrougarska uprava se suocavala sa sve zaoStrenijim nacio-
nalnim odnosima, potom je slijedila aneksija Bosne i Hercegovine i aneksijska kriza.
0Od 1910. Bosna je imala svoj Ustav i Sabor, a u zemlji je pred izbijanje Prvog svjet-
skog rata vladalo stanje op¢e nesigurnosti i napetosti.

Svi nabrojeni procesi i dogadaji nisu zaobisli ni njemacke koloniste u Bosni.
Oni su se nasli na meti predstavnika muslimanskog pokreta za autonomiju. Naime,
do 1905. ovaj pokret se viSe bavio tretiranjem pitanja vjerskog i obrazovnog karak-
tera. Od spomenute godine u platformu pokreta ulazi i agrarno pitanje.'** Do sljede-
¢e godine ¢lanovi ovog pokreta iskristalizirali su svoje stavove vezane za rjeSavanje

121 Huber Johann iz kolonije Vrbagka-Trebovljani Zemaljskoj vladi podnio je protokolarnu
zalbu u kojoj je naveo da su od 30 preostalih neiskréenih dunuma Sume koji mu pripadaju
Ilija i Pavle Pasajli¢ uzurpirali 6 dunuma, iskr¢ili ih i zasijali prosom i kukuruzom. Njegove
prituzbe kod kotarskog ureda nisu imale uspjeha, te se on obratio Zemaljskoj vladi. Njegovoj
tuzbi se pridruzila Renner Susane kojoj je Ilija Pasajli¢ uzurpirao 15 dunuma i zasijao ih
kukuruzom. ABiH, ZVS, 1909, br. 172332, (TuZbe su u prilogu dokumenta pod br. 119036 i
119037. Uzete su 8. jula 1909). Zemaljska vlada je u dopisu br. 172333 od 4. oktobra 1909.
opomenula Kotarski ured Bosanska Gradiska da bi se ovakve situacije trebale izbjegavati.
Kolonisti iz Branjeva su imali problema jer su ih uznemiravali domaéi stanovnici iz Sepka
turskog. ABiH, ZVS, 1913, br. 13120.

122 F. Hauptman, Reguliranje zemlji§nog posjeda, 153. Ali Fehmi DZabi¢ je bio voda pokreta
sve do pocetka 1902. godine, kada je otiSao poslom u Istanbul, a austrougarske vlasti mu nisu
dozvolile povratak. Poslije ovoga dogadaja ¢e redovi pokreta biti nesto razbijeni. Ponovo ¢e
biti konsolidirani po¢ekom 1905. godine zahvaljujuéi Serifu Arnautoviéu. Odluéeno je da se
od Dzabica trazi punomo¢ za okoncanje pregovora s Vladom. Kao jedan od prvaka pokreta
pojavljuje se Ali-beg Firdus, zemljisni posjednik, zbog ¢ega i pitanje agrara ulazi u pro-
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agrarnog pitanja, a u sklopu toga su se osvrnuli i na strane koloniste u zemlji. Oni
su optuzivali Zemaljsku vladu da je prilikom uvodenja gruntovnice prisvojila veli-
ke komplekse zemljista, Suma, baltalika i darovala ih strancima, besplatno ili uz vrlo
neznatnu cijenu.'?® Prema njihovu misljenju, ovo je bilo pogubno za domace stanov-
nike koji su bili oste¢eni zbog oduzete im imovine, a nedostajalo im je i dovoljno
Sume, ispasa i baltalika. Zbog naseljavanja stranih kolonista u kotarima Prnjavor, Bi-
jeljina, Brcko, Gradiska i Derventa, te zbog oduzimanja “spahinjske Sume”, sprije-
¢eno je domace stanovnistvo da se bavi uzgojem stoke, a broj kolonista je nadmasio
broj domaceg stanovnistva.!'?

Svoje stavove predstavnici pokreta dodatno su razradili. Nisu prihvacali objas-
njenje Zemaljske vlade da se stranim kolonistima dijeli samo erarna zemlja, jer, pre-
ma njihovim navodima, iz erarne zemlje nije bilo provedeno izluc¢ivanje mera i bal-
talika. Stranim kolonistima je davano vise zemlje u odnosu na domace (u prosjeku
21 dunum za strance, a 15 dunuma za domace), a i uzivali su razne pogodnosti. Vod-
stvu pokreta je, osim ove ¢injenice, smetala i praksa da se stranim kolonijama daju
imena na stranim jezicima. Zbog svega ovoga vode pokreta trazile su da se obusta-
vi eksterna kolonizacija, a da dodijeljena zemlja stranim kolonistima koja je spada-
la u domen privatne zemlje i metruka od istih bude oduzeta, ili da se osobama koje
su tvrdile da su u vlasni$tvu iste plati odSteta.!* Vlada je odbila ove prijedloge. Dr-
zala je da optuzbe nisu na mjestu. U pregovorima s predstavnicima muslimanskog
pokreta za autonomiju dvorski savjetnik Mikuli pozivao se na statistiku: u Bosnu je
do kraja 1906. godine naseljeno 2015 obitelji (10 714 osoba) na 224930 dunuma ze-
mlje. Buduéi da su se ovi podaci razlikovali u odnosu na prethodnu godinu, kada je
prema Izvjestaju o upravljanju BiH u Bosnu naseljeno 1817 obitelji (9660 osoba) na
zemlji katastarske povrsine od 210 892 dunuma, izrazena je sumnja da je nastavljena
eksterna kolonizacija, iako je oficijelno prekinuta 1905. godine. Vlada je to pravda-

gram pokreta. Usp.: N. Sehi¢, Politi¢ki razvitak muslimana za vrijeme austrougarske uprave
(1878-1909). Sarajevo, Prilozi za istoriju Bosne i Hercegovine, 11, 1987, 270, 273-275.

123 Memorandum bosanskohercegovackog muslimanskog naroda upuéen Drzavnim odbori-
ma ugarskog i austrijskog Sabora u Budimpesti godine 1906. Zagreb, 1906, 28.

124 Ist0, 28-209.

125 Nusret Sehi¢, Problem unutrasnje i spoljne kolonizacije u politici autonomnog pokreta
muslimana. Sarajevo, Prilozi, Institut za istoriju, 1975-1976, br. 11-12, 339-340.
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la tvrdnjom da su novi doseljenici dolazili ,,na svoju ruku*, kod svojih rodaka i pri-
jatelja u kotarima Derventa i Prnjavor.'?

Sli¢ne zahtjeve vode pokreta iznijele su i 1908. godine. Medutim, tada je veé
doslo do preokreta na historijskoj pozornici proglasenjem aneksije Bosne i Hercego-
vine od strane Monarhije i izbijanjem krize vezane uz ovaj dogadaj.'"”’” Prema stra-
nim kolonistima nepovjerenje osjecali su i muslimanski i pravoslavni stanovnici.
Naime, muslimani su na aneksiju odgovorili snaznim iseljeni¢kim pokretom u prav-
cu Osmanskog carstva. Nakon njihova iseljavanja postavilo se pitanje Sta ¢e biti sa
zemljom tih iseljenika. U zemlji su otvarani konzorciji koji su se bavili pitanjem ku-
povine ove zemlje. Cak su i strani kolonisti u Bosanskoj Gradiski imali jedan takav
konzorcij. Srbi su se nastojali organizirati u nastojanju da pokupuju zemlju iseljeni-
ka kako do nje ne bi dosli strani kolonisti.!?®

Hrvati su sa svoje strane Cinili sve da ovu situaciju iskoriste za jacanje katoli¢-
kog elementa u Bosni. Posebno se vrhbosanski nadbiskup Stadler zalagao za to da
treba sprijeciti Srbe u kupovini zemlje od muslimana koji se namjeravaju iseliti iz
Bosne. On je drzao da je to zemljiste pogodnije za kolonizaciju katolickog elementa.
Medutim, pri tome je Stadler mislio na naseljavanje Slovenaca koji bi dali vecu pot-
poru Hrvatima, dok austrijski Nijemci nisu dolazili u obzir jer su oni obi¢no osniva-

126 Isto, 337. Istina, u literaturi susre¢emo jo§ podataka o tome kako je proces eksterne kolo-
nizacije nastavljen i poslije 1905. Navodno su se, prema tvrdnjama banjaluckog predstojnika,
kolonisti ¢ak i 1910. godine naseljavali u podrucju Banje Luke. Usp.: Porde Miki¢, O kolo-
nizaciji stranih seljaka, 188. S druge strane, postojao je i plan u vojnim krugovima iz 1908.
godine, koji je predvidao naseljavanje isluzenih podoficira na podru¢ju BiH. Usp. Dzevad
Juzbasi¢, O austrougarskoj kolonizacionoj politici, 495. Medutim, napominjemo da smo se u
radu na izvornoj gradi zaista osvjedocili da Zemaljska vlada poslije 1905. godine nije izasla u
susret vise niti jednom umolitelju koji se htio naseliti u Bosni na erarnom zemljistu. Ukoliko
je bilo onih koji su dolazili u Bosnu i kupovali privatnu zemlju, to je bilo van kompetencija
Zemljske vlade.

127 Cestitke povodom aneksije i o¢itovanje lojalnosti Monarhiji bili su sadrZaji telegrama koje
su kolonisti Windthorta i Rudolfsthala, zupnik Nack ispred Ujedinjene evangeli¢ke opcine
u oblasti Banja Luka, te trapisti samostana Mariastern poslali Njegovoj Ekselenciji baronu
Burianu u oktobru 1908. godine. Dokument nam je ustupio prof. dr. Zijad Sehi¢ (ABiH, ZV,
1908, br. 6318).

128 Tomislav Kralja¢i¢, Iseljavanje iz Bosne i Hercegovine nakon aneksije. Sarajevo, ANU-
BiH, Posebna izdanja, Knjiga XCIC, Odjeljenje drustvenih nauka, Knjiga 29, Naucni skup
posvecen 80-godisnjici aneksije BiH, 1991, 292-293.
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li kompaktna naselja zatvorenog tipa i ne bi uopce bili zainteresirani za hrvatsko pi-
tanje u Bosni.!'?

Isusovac Anton Puntigam takoder se zalagao za kolonizaciju u Bosni, ali je on,
za razliku od Stadlera, drzao da bi ovdje bilo pogodno naseliti njemacke katolike.
Svoj plan je opisao u pismu pateru Kamilu 1909. godine. Kamilo je, uvjeren da bi to
moglo biti interesantno, ova pisma proslijedio Jozi Sunaricu, koji je ta pisma ustupio
listu “Hrvatska obrana”. Ovaj list je u Puntigamovim nastojanjima vidio namjeru da
se izvr§i germanizacija Bosne.'*

Sto se ti¢e stranih kolonista i novonastale situacije, zastupljeno je misljenje da
su oni iz svega svakako mogli samo profitirati. S jedne strane, mislilo se da ¢e ko-
lonisti imati koristi zbog iseljavanja muslimana radi kupovine njihove zemlje, dok s
druge strane, postoji i miSljenje da je aneksija Bosne i Hercegovine za koloniste bila
siguran dokaz da im se zemlja u buduénosti nec¢e oduzimati.'?!

Medutim, pric¢a o kolonistima u Bosni za vrijeme aneksije i krize koja je potom
slijedila ima i svoje nali¢je. Kolonisti iz Windthorsta i Rudolfstala zalili su se na svo-
je susjede Srbe. Plasili su se za sebe i svoju imovinu zbog velikog pritiska koji se
osjecao od strane srpskog stanovnistva. Isto su osjecali i trapisti koji su od Vlade ¢ak
trazili naoruzanje.'3? I stanovnici Branjeva osjecali su izvjestan pritisak jer je u njiho-
vu mjestu bio smjesten garnizon Streifkorpsa,'** koji je imao strateSku poziciju s ob-
zirom na blizinu srpskih garnizona smjestenih u Smrdan - Banji, Loznici i Le$nici.'**

Domace stanovnistvo neprijateljski se drzalo prema kolonistima u vrijeme kada
je u Bosni s radom poceo Sabor (od 1910. godine). Vjerovatno ohrabreni radom na-
rodnih poslanika i njihovim angazmanom u Saboru, domaci su podizali tenzije u od-
nosu s kolonistima. Svjesni ovakve situacije, kolonisti su, takoder, bili zainteresirani
za rad Sabora te su postali politicki svjesniji 1 angaZziraniji. Njihov predstavnik Max
Brabez je jos u februaru 1909. prosvjedovao kod Zemaljske vlade zbog toga Sto u

129 Zoran Grijak, Politicka djelatnost vrhbosanskog nadbiskupa Josipa Stadlera (rukopis
doktorske disertacije). Zagreb, 2000, 747-748.

130 Ovaj list je bio protiv naseljavanja stranih katolika, jer je podrzavao HNZ na &elu s Niko-
lom Mandi¢em, koji je zagovarao istovjetnost Hrvata i Srba. Isto, 752, 755.

B3I Dugan Drljaca, Kolonizacija stranog Zivlja u Bosni i Hercegovini krajem XIX veka s po-
sebnim osvrtom na doseljavanje Poljaka, u: Bosna i Hercegovina od srednjeg veka do novijeg
vremena. Beograd, Istorijski institut SANU, Zbornik radova, knjiga 12, 1995, 216.

132 . Miki¢, O kolonizaciji stranih seljaka, 190.
133 Tzvidni¢ko odjeljenje.

134 J. Heimfelsen, Die Deutschen Kolonien, 21.
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anketu za pripremanje ustava nisu bili pozvani i kolonisti, podvlace¢i njihov znacaj
i ulogu u privrednom razvoju Bosne, kao i ¢injenicu da su oni najpouzdaniji element
austrougarske uprave. Brabez je trazio i od samog cara da se zauzme za zastitu inte-
resa kolonista.!3® Na isto su se pozivali i kolonisti evangelici, koji su u pismu od de-
cembral908. godine zajedni¢kom ministru finansija Burianu iznijeli svoj zahtjev da
dobiju u Saboru jedno kurijsko mjesto ili virilni mandat™¢ (iako ih nije bilo dovolj-
no da bi ostvarili takva prava).'*” Svoj zahtjev su ponovili po¢ekom sljedece godine
isti¢uéi kako kolonije jesu znacajne i zbog pla¢anja poreza.'¥

U politickim krugovima Monarhije postojala su dva dijametralno razlicita stava
o tome je li kolonistima ovakva politicka aktivnost potrebna ili ne. Poslanik Austrij-
skog parlamenta dr. Silvester zalagao se za interese kolonista. On je isticao, takoder,
da su kolonisti vise oporezovani, da imaju vece prihode sa zemlje, te da su pisme-
niji od lokalnog stanovnistva. Medutim, ni Zemaljska vlada ni Zajednicko ministar-

135 Hamdija Kapidzi¢, Pripremanje ustavnog perioda u Bosni i Hercegovini (1908-1910).
Sarajevo, GDI, X, 1959, 140. Usp.: T. Kraljaci¢, Kolonizacija stranih seljaka, 121.

136 <(_..) ministar Istvan Burian se odupro zahtjevu kolonista da im se u Saboru obezbijede

2 mandata, mada je taj zahtjev podrzala i austrijska vlada. On je na sastanku zajednickih
ministara 6. septembra 1909. godine izjavio da bi to narusilo princip konfesionalne podjele
mandata, jer su kolonisti konfesionalno, jezicki i nacionalno heterogen element, te da poze-
ljan proces njihove asimilacije ne treba vjestacki usporavati. Na Zajednickom ministarskom
vijecu 18. septembra 1909. godine Burian je isticao da je u vlastitom interesu kolonista da se
ne separiSu i da bi bilo pozeljno da $to prije nestanu u domac¢em elementu.” Dzevad Juzba-
§i¢, Nacionalno-politicki odnosi u bosanskohercegovackom Saboru i jezicko pitanje (1910-
1914). Sarajevo, 1999, 40.

137 Saborski poslanik Séepan Grdié je isticao da je evangelicima kolonistima nemoguée dati
jedan mandat u Saboru, kada jedan mandat dolazi na 25 000 stanovnika, a kolonista je samo
7000. S. Grdic, Kolonizacija u Bosni i Hercegovini, Pregled, br.6-7, godina III, Sarajevo,
1912, 379. U Sabor su birana 72 poslanika koji su bili podijeljeni po kurijama: I kurija-18
poslanika (od toga katolici imaju 4, muslimani 6, a srpsko-pravoslavni 8 mandata), II kuri-
ja-20 poslanika, a u III 34 (katolici 12, muslimani 18, srpsko-pravoslavni 23 mandata, s tim
$to 1 mandat u II kuriji pripada Jevrejima). “Pripadnici onih vjeroispovjesti, kojima nije dan
samostalni mandat u saboru radi malenoga broja njihovih priznavalaca, vlasni su, da u svome
prebivalistu, ve¢ prema tome kojoj kuriji pripadaju, biraju u jednome od vjerskih izbornih
tijela doticne kurije.” Zemaljski ustav (Statut) za Bosnu i Hercegovinu, 1zborni red-paragrafi
5111, Sarajevo, 1910.

138 Ovaj moment o tome kako su kolonije predstavljale zna¢ajnu poreznu snagu isti¢e i Wi-
eman, koji je koloniste osobno posjetio. Bernard Wieman, Bosnisches Tagebuch. Kempten
und Miinchen, 1908, 27.
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stvo finansija nisu blagonaklono gledali na budenje politicke svijesti kod kolonista
jer nisu htjeli izazvati porast tenzija kod domacéeg stanovni$tva, a i zbog toga §to su
Hrvati u ustavnoj anketi iznijeli zabrinutost za opstanak hrvatskog elementa u Bosni
ako se bude pruzala potpora kolonistima.!'*

Rad Sabora je bio poguban za strane koloniste kada je u pitanju $kolstvo. Pri
tome se posebno misli na drzavne Skole, jer su se privatne Skole mogle odrzavati za-
hvaljujuéi potpori nacionalnih i konfesionalnih drustava. Sabor je 1911. godine do-
nio Nacrt Zakona o $kolama. Prema ovom Nacrtu, zemaljska sredstva vise nisu mo-
gla stajati na raspolaganju njemackim $kolama.'* Zupnik Oehler se borio da nastava
bar jo§ jednim dijelom bude odrZavana na njemackom jeziku u drzavnim $kolama.'*!
Vlada je u pocetku pristala na ovaj Nacrt, ali u praksi ove mjere nije odmah poce-
la provoditi u djelo. Zbog ovoga je Vladu posebno kritizirao Séepan Grdi¢, koji je
uz to podvlacio da Vlada bolje skrbi o kolonistima jer im je dala vise $kola nego do-
macim. Te $kole su primale i subvencije, a njemacka djeca su u $kolama mogla uci-
ti njemacku historiju, dok je historija Srba u Skolama bila zabranjena i srpska djeca
o tome nisu mogla nista nauciti.'**

Ostali interesantni podaci o njemackim kolonijama
u razdoblju 1906-1913.

A propos prethodno navedenog, ne cudi ¢injenica da je jedan broj kolonista od-
lucio potraziti svoju srecu izvan granica Bosne i Hercegovine. Neki od njih su se
vratili u svoju domovinu. Medutim, neki su se odlucili za dosta udaljenija odredista,
gdje ih je ¢ekala neizvjesnost. Najcesce su odlazili u Sjevernu Ameriku i Brazil. Za-
jednic¢ko ministarstvo finansija je krajem 1912. godine otkrilo plan vlade brazilske

139 H. Kapidzi¢, Pripremanje ustavnog perioda, 140-141.

149 Sabor je jos 27. augusta 1910. usvojio rezoluciju prema kojoj je srpsko-hrvatski jezik
trebao biti jezik nastave u svim Skolama koje se izdrzavaju ili subvencioniraju iz zemaljskih
sredstava. Vlada tada nije ovu odluku smatrala nepravednom, iako su njome direktno bile
pogodene skole kolonista. Dzevad Juzbasi¢, Nacionalno-politicki odnosi u bosanskoherce-
govackom Saboru, 171.

141 Te je godine u Bosni bilo 36 §kola ili $kolskih odjeljenja u kojima se nastava odrzavala
na njemackom jeziku. Na 14 kolonija bilo je rasporedeno 18 skola. Valentin Oberkersch, Die
Deutschen in Syrmien, Slawonien, Kroatien und Bosnien. Geschichte einer deutschen Volk-
sgruppe in Siidosteuropa, Miinchen, 1989, 130, 131. Usp.: F. Hoffmann, Das Schicksal, 25.

42§ Grdi¢, Kolnizacija u Bosni i Hercegovini, 378, 379.
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drzave Para da nenaseljeni kraj ,,Estrada de Ferro de Braganza“ naseli evropskim ko-
lonistima, preciznije, austrijskim i ugarskim pripadnicima.'*® Nazalost, ne raspola-
zemo statistickim podacima koji bi nam ilustrirali intenzitet odljeva njemackih ko-
lonista iz Bosne.

Oni koji su ostajali nastojali su se izboriti za svoja prava i bolje uvjete Zivota.
U cilju privrednog jacanja kolonista, zupnik F. W. Oehler je 1912. godine pokrenuo
inicijativu osnivanja Raiffeisen zadruge. U tome je posebno iskustva imao njegov
brat dr. A. Oehler. Ve¢ 1912. godine osnovano je pet Raiffeisen kasa s 316 ¢lanova, a
sljede¢e godine ih je bilo deset sa 716 ¢lanova.'** Iste godine je u Banjoj Luci osno-
vano ,,UdruZenje njemackih seoskih kreditnih i privrednih zadruga u Bosni“. U Op-
sjeCkom i Schutzbergu podignute su mljekarske zadruge, dok je u Banjoj Luci osno-
vano ,,Milch und Lebensmittel Gesellschaft* 4

Osim toga, 1906. godine je osnovano i drustvo Nijemaca, ¢ije je sjediSte bilo u
Sarajevu. Ovo drustvo je pred Prvi svjetski rat imalo oko 2000 ¢lanova, a pokrenulo
je i dva Casopisa - Bosnische Post i Sarajevoer Tagblatt.'*

Evangelici su do 1911. godine imali ukupno pet zupnih op¢ina. Osim prvofor-
miranih opéina u Sarajevu, Banjoj Luci i Franz-Josefsfeldu, osnovane su opcine i u
Lukavcu i Schutzbergu.'*” Stvorila se potreba za formiranjem jedne krovne organiza-
cije koja bi povezala spomenute crkvene opcine na razini Bosne i Hercegovine. I za-

143 Zajedni€ko ministarstvo je tom prilikom naglasilo da su sjeverne brazilske drzave nepo-
godne za naseljavanje evropskih kolonista, da su posebno nepovoljne zdravstvene prilike
(paludizam i malari¢na groznica). Kao primjer za to su navedene $panjolske porodice koje
su iseljene u Brazil, ali su se zbog lose klime morale vratiti. ABiH, ZVS, 1912, br. 297781,
(Ovaj tekst je ZMF proslijedilo Zemaljskoj vladi pod br. 17754, 14. decembar 1912.). Usp.:
F. Hoffmann, Das Schicksal, 49.

144V, Oberkersch, Die Deutschen in Syrmien, Slawonien, Kroatien und Bosnien, 164.
4 Isto.

146 7. Krni¢, Njemacka narodna skupina u NDH, (rukopis doktorske disertacije odbranjene na
Filozofskom fakultetu u Sarajevu), Sarajevo, 1972, 18. Prema Hoffmannu, “Savez Nijemaca
u BiH” formiran je 1908. godine, a svoje je aktivnosti provodio u svim njemackim kolonija-
ma putem filijala. Savez se zalagao za odrzanje njemackog nacina zivota i $kolskih prilika.
Bra¢a Oehler su pokazala svoju aktivnost i na ovom polju. Naime, oni su vodili ogranak
saveza u Banjoj Luci, a brinuli su se za izgradnju §kola u Konigsfeldu i Troselju. Zupnik Oe-
hler je pred Prvi svjetski rat osnovao i Citalacko druitvo, Putujuéu biblioteku i Fotografsku
centralu. F. Hoffmann, Das Schicksal, 58.

147 Bosnische Bote, 1906, 159. Bosnische Bote, 1911, 202.
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ista, uskoro je formirana ,,Vereinigte evangelische Pfarrgemeinden Bosniens und der
Hercegovina®, a o¢ekivala se jo§ izrada autonomnog crkvenog statuta.'*s

Od navedenih kolonija, status zasebnih seoskih op¢ina imale su Schutzberg-
Glogovac, Ularice, Franz-Ferdinandshohe, Prosara, Sibovska, Vranovac. Ostale ko-
lonije bile su frakcije drugih seoskih op¢ina. Novosagradenom crkvom mogla se po-
hvaliti jedino kolonija Glogovac; Prosara je imala provizornu bogomolju, a Sibov-
ska malu kapelu. Naseljenici ostalih kolonija bogosluzenje su obavljali u skolskim
ucéionicama ili privatnim prostorima.'*

U Branjevu i Sibovskoj radile su opée narodne $kole s jednim njemackim i jed-
nim ,,srpsko-hrvatskim* odjeljenjem. Skola sli¢nog tipa je radila i u Glogovcu, s tim
da je njemacki bio jezik nastave, a srpsko-hrvatski je bio obligatoran predmet. U
Ularicama su kolonisti sami bili podigli $kolu, ali ju je kasnije preuzela Zemaljska
vlada. Za ovu skolu je bilo predvideno da se u prva dva razreda uc¢i njemacki, a po-
tom srpsko-hrvatski jezik. Dubrava, Prosara, Vranovac i Vrbaska su raspolagale pri-
vatnim, konfesionalnim $kolama. Kolonija Vrbovac nije imala skolu, ali je dvaput
sedmicno dolazio ucitelj iz Kadra. Djeca iz kolonije Dugo polje odlazila suu 7,5 km
udaljeno Branjevo.”’ m

MODALITIES OF EXTERNAL COLONISATION IN BOSNIA
1890-1914: A CASE STUDY ON GERMAN STATE COLONIES

Amila Kasumovi¢
Summary
In Bosnian-Herzegovinian historiography the issue of external colonisation, par-
ticularly colonisation carried out by German ethnic element, has often been linked

to political motives of the Austro-Hungarian authorities that, if simplified, could be
encapsulated in the following manner: Austro-Hungarian administration was aimed

148 Jzvjestaj o upravi Bosne i Hercegovine iz 1910, 38.
149 Isto kao fusnota 38.

130 Ist0.
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at settling a foreign, loyal element (German in particular) in the areas prevailingly
inhabited by Orthodox Christian population, e.g. Posavina which resulted in elimi-
nation of its influence. The Landesregierung, on the other hand, always emphasised
that the purpose of establishing colonies was to provide domicile peasants with high-
er farming skills and, since arable land was mainly located in the northern part of
Bosnia, it was logical that colonies were created there. The process of creation of
state-owned colonies was in full swing in the 1880s. Thus, eleven German colonies
were created, with settlers from the territories of Hungary, Bukovina, Galicia, main-
ly the followers of Evangelical Church (Helvetians and Augsburgians). In the begin-
ning, these settlers encountered numerous problems, such as acclimatisation, malar-
ia, shortage of potable water, poor communications and climate disasters. Although
these colonies gradually succeeded to consolidate, they never had the status of pri-
vate colonies that experienced great progress in the true sense of the word “Muster-
kolonien”. Relationship between these colonists and the Provincial Government was
regulated by the contracts on lease of land that determined the rights and duties of
settlers, so that settlers who had spent ten years diligently cultivating the land they
had got on lease were entitled to assume the right to that land and could apply for
ownership right over the plots of land they had cultivated. This was the most signifi-
cant process that occurred in the state-type colonies at the beginning of the 20™ cen-
tury m
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Izvorni znanstveni rad

SPROVODENJE AGRARNE REFORME
I DJELOVANJE KOMITSKIH CETA U HERCEGOVINI
NAKON PRVOG SVIJETSKOG RATA

Adnan Velagi¢
Fakultet humanistickih nauka, Mostar

Apstrakt: Nakon Prvog svjetskog rata i stvaranja monarhisticke Jugosla-
vije kljucno privredno, ali i politicko pitanje bilo je sprovodenje agrarne
reforme. Okolnosti koje su dovele do njenog iniciranja i nacin na koji je
ona implementirana ostavili su negativne posljedice na muslimansko sta-
novnistvo Bosne i Hercegovine. Podrucje Hercegovine, a posebno njen dio
uz granicu sa Crnom Gorom, postalo je poligon za djelovanje heteroge-
nih komitskih ceta, koje su svojim akcijama stvarale osjecaj nesigurnosti
i sprecavale stabilizaciju nove vlasti. Kontinuirane pljacke, progoni i ubi-
stva muslimanskog stanovnistva rezultirali su nasilnom izmjenom zemljo-
viasnickih i demografskih karakteristika Hercegovine. U ovom radu se na
osnovu relevantne arhivske grade razmatra situacija u Hercegovini nakon
Prvog svjetskog rata, a posebno sprovodenje agrarne reforme i aktivnosti
komitskih ceta iz Crne Gore.

Kljucne rije¢i: Bosna i Hercegovina, Hercegovina, agrarno pitanje, agrar-
na reforma, Agrarna direkcija, komitski napadi.

Abstract: Agrarian reform was the key economic as well as political issue
after the World War I and the establishment of the monarchist Yugoslavia.
Circumstances that led to its commencement and the way it was implement-
ed affected negatively the Muslim population of Bosnia and Herzegovina.
The region of Herzegovina, and particularly areas along the border with
Montenegro, became a polygon for actions undertaken by heterogeneous
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brigand units that gave rise to the feeling of uncertainty and prevented
stabilisation of the new government. Incessant robberies, expulsions and
murders of Muslim population resulted in forcible change of ownership re-
lations and demographic characteristics of Herzegovina. In its considera-
tion of the situation in Herzegovina after WWI and particularly the imple-
mentation of agrarian reform and activities of Montenegrin brigand troops,
this paper relies on relevant archival material.

Key words: Bosnia and Herzegovina, Herzegovina, agrarian issue,
agrarian reform, Directorate for Agrarian Affairs, brigand assaults

Uvod

Sprovodenje agrarne reforme i reguliranje odnosa u ovom sektoru dugo vreme-
na se nametalo kao prioritetno pitanje u Bosni i Hercegovini. Takav status proizlazio
je iz opcedrustvenog karaktera agrarnih odnosa, koji su sadrzavali ne samo osnov-
ne privredne karakteristike bosanskohercegovackog sela nego i medusobno ispreple-
tene 1 snazno naglasene nacionalne i konfesionalne odnose. Upravo zbog komplek-
snosti agrarne problematike i osjetljivosti ukupnih odnosa u ovom sektoru austrou-
garska vlast je rjeSavanju ovog pitanja pristupala krajnje oprezno. Otkup zemlje od-
vijao se iskljuc¢ivo nakon dogovora izmedu ¢if¢ije i ¢ifluk sahibije,' a glavni norma-
tivni akti, koji su regulirali agrarne odnose u Bosni i Hercegovini, bili su preuzeti iz
osmanskog perioda.? S druge strane, aktuelna vlast je, vise deklarativno nego stvar-
no, ulagala napore da ekonomski ojaca seljastvo i na taj nacin omoguci njegov brzi
otkup. Finansijska sredstva koja su usmjeravana u ove svrhe nisu bila dovoljna, $to

! Husnija Kamberovi¢, Begovski zemljisni posjedi u Bosni i Hercegovini. Zagreb, 2003, 47.
“Nakon 1878. Austro-Ugarska monarhija upotrebljavala je pojmove kmet i kmetsko seliste,
dok su se begovi bunili tvrdeéi da su pravi pojmovi ¢if¢ija i Cifluk (...) Begovi su takoder
tvrdili kako je pojam kmet novijeg datuma. Mustaj-beg Muteveli¢ jednom prilikom u Bosan-
skom saboru objasnjavao kako ime kmet nije u nas ono sto u u Austriji ili Germaniji znaci
Knecht, rob, nego po Vukovu rijecniku rijec kmet znaci: sudac, gospodar i starjesina familije
(...) Muteveli¢ zastupa tezu da su kmetovi obicni zakupci u smislu Saferske naredbe, koji
imadu tudu zemlju da obraduju, ali slobodni su ljudi, slobodni tezaci (...)".

2Najvazniji propisi iz oblasti agrara koje je primjenjivala austrougarska vlast u Bosni i Her-
cegovini bili su Ramazanski zakon iz 1858. i Saferska naredba iz 1859. godine.
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se odrazilo na slab otkup seljaka.’ Razloge ovakvog odnosa treba traziti u opc¢epoli-
tickom kursu koji je kreirala kako uprava u Sarajevu tako i zvani¢na austrougarska
vlast u Becu. Histori¢ar Husnija Kamberovi¢ smatra da je lokalna uprava u Sarajevu
izbjegavala potrazivati sredstva iz Monarhije zbog teznji za §to ve¢om samostalno-
$¢u, te da je upravo to bilo ono §to je odgovaralo austrougarskoj vlasti, koja je pru-
zajuci ogranic¢enu pomo¢ prilikom otkupa sprecavala stvaranje otvorene opozicije iz
struktura zemljoposjednickog sloja.* Zbog ovakve politike otkup se odvijao relativ-
no sporo, o ¢emu svjedocCi i podatak da se do 1910. godine otkupilo 28.481 kmetov-
ska porodica.’

3 Iljas Hadzibegovi¢, Promjene u strukturi agrarnog stanovniStva u Bosni i Hercegovini
(1878-1914). Beograd, Jugoslavenski istorijski casopis (dalje JIC), broj 1-2, 1974, 107. U
tom pogledu drzava je otvorila samo jedno odjeljenje u Zemaljskoj banci koje je davalo hi-
potekarne zajmove do 50% otkupne cijene.

4 H. Kamberovié, n. dj., 89-90. “Za radikalniju agrarnu reformu trebala su znatna finansijska
sredstva iz Monarhije, a to se kosilo sa opom politickom linijom uprave, koja je tezila Sto
samostalnijem djelovanju i zbog toga izbjegavala moliti za finansijska sredstva iz Monar-
hije (...) Agrarno pitanje i u ovo vrijeme bilo je prvenstveno politicko pitanje, ali je vlast
poduzimala i neke mjere koje su nagovjestavale spremnost da se rijesi pitanje vlasnistva nad
zemljom, S§to je bio jedan od najvaznijih problema agrarnog pitanja i suStinsko pitanje za
polozaj begova kao krupnih zemljoposjednika. Takav stav prema agrarnom pitanju, koji je
bio aktuelan sve do pred Prvi svjetski rat, kada se pojavilo i nekih novih pogleda, a koji se,
medutim, nisu realizirali, ostavio je dovoljno prostora da begovi nikada u cijelosti ne predu
u opoziciju austrougarskoj upravi”.

5 Glavni rezultati popisa Ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 22. aprila 1895. Sarajevo, 1896,
LVIIL (dalje: Glavni rezultati popisa ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 22. aprila 1895) i
Rezultati popisa ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 10. oktobra 1910, Sarajevo, 1912, 16-
17. (dalje: Rezultati popisa Ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 10. oktobra 1910). U Bosni
i Hercegovini je 1895. godine bilo 88.970 kmetovskih porodica. Najintenzivniji otkup bio
je u toku 1910. godine, kada je otkupljeno ukupno 2.260 kmetovskih selista, od ¢ega 297
djelimi¢no 1 1.963 potpuno otkupljena kmetovska selista. Medu otkupljenim porodicama
najvise je bilo pravoslavnih — 1.567, zatim rimokatolika — 559; grkokatolika — 89 i na kraju
muslimana — 45. Od 820 prodavalaca zemlje najvise je bilo muslimana — 713, zatim pravo-
slavnih — 67, rimokatolika — 26, Jevreja — 12 1 juristika — 2. Ukupna povrsina otkupljenog
zemljista iznosila je 22.250 hektara, a za nju je plaéeno ukupno 2.870401 kruna. Ova sred-
stva osigurana su na slijedeci nacin: zajmom od Zemaljske banke 1.102347 kruna, javna i
privatna sredstva 1.025710 kruna i 742.344 krune kmetovi iz vlastitih sredstava. Te godine
se u okrugu Mostar otkupilo ukupno 394 kmetske porodice, $to je bilo za 270 porodica vise
u odnosu na prethodnu godinu.
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Proces otkupljivanja kmetovskih porodica u Hercegovini, tj. u okrugu Mostar®
odvijao se slicno kao i u ostalom dijelu Bosne i Hercegovine. Prema podacima iz
1895. godine, na ovom podrucju zivjele su 9.004 kmetovske porodice. Do 1910. go-
dine otkupilo se 2.565 ovih porodica.” Medutim, ono $to je bila karakteristika Her-
cegovine, u odnosu na cijelu Bosnu i Hercegovinu, jeste znatno manja procentualna
zastupljenost kmetova u ukupnom broju stanovnika. Razlog tome nalazi se u Cinje-
nici da je hercegovacko seosko stanovnistvo bilo ve¢im dijelom stoCarskog karak-
tera 1 da se kao takvo nalazilo u djelimi¢no zavisnom polozaju, tj. spadalo u katego-
riju djelimi¢nih kmetova. Odnos agrarnog stanovnistva 1895. godine, s osvrtom na
okrug Mostar, prikazan je u tabeli broj 1:®

STANOVNISTVO BOSNA | HERCEGOVINA | OKRUG MOSTAR
iZEr::Zl]rc])]pi)Ic:s]ednici sa kmetovima 33.475 8.804
Slobodni zemljoposjednici 524.530 60.075
Djelimi¢ni kmetovi 176.509 67.322
Kmetovi 599.803 56.349

¢ U geografskom pogledu podrucje Hercegovine obuhvata na sjeveru prijevoj Ivan-sedla
(967 m) i Makljena (1.123 m), te juznih obronaka Bjelasnice, Visocice, Treskavice, Zelen-
gore i Volujka. Ovo podrucje je rijekom Neretvom povezano sa jugom zemlje, koji ¢ini uski
primorski dio u zoni Neum — Klek (oko 25 km). Sa isto¢ne strane Hercegovinu od Niksi¢kog
polja i Komarnicko-pivske udoline, koji se nalaze u Crnoj Gori, odvaja planinski sistem Ori-
jena, Oputnih rudina i zapadni pojas Volujka i Golije. Na zapadnoj i sjeverozapadnoj strani
Hercegovine izdizu se planinski vijenci Zavelima, Cvrsnice, Vran-planine, Ljubuse, Raduse
i Kamesnice. Povr$ina ove regije je 11.419. km?, $to u odnosu na povrs$inu Bosne i Hercego-
vine iznosi 22,3%. Unutra$nje administrativno-upravne granice Hercegovine nisu uvijek bile
u okvirima geografskih granica. One su, u zavisnosti od razlicitih politickih, ekonomskih 1
drugih okolnosti, bile nekada Sire, a nekada uze. U periodu austrougarske vladavine okrug
Mostar obuhvatao je slijedece kotare: Bile¢a, Gacko, Konjic, Ljubinje, Ljubuski, Mostar-ko-
tar, Nevesinje, Stolac, Trebinje i Mostar-grad.

" Podaci preuzeti iz: Glavni rezultati popisa Ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 22. aprila
1895. 1 Rezultati popisa Ziteljstva u Bosni i Hercegovini od 10. oktobra 1910. Prema popisu
iz 1895. godine na ovom podrucju je zivjelo 219.511 stanovnika, od ¢ega ogromna veéina
197.845 na selu. Broj stanovnika 1910. godine bio je znatno veci i iznosio je ukupno 267.038
stanovnika, od ¢ega 222.681 na selu.

8 Vlado Smoljan, Poglavlja iz ekonomske historije Hercegovine, Mostar, 1996, 234.
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Ostalo poljoprivredno st. 50.924 5.304

Agrarno stanovnistvo 1.385.241 197.854
KmetowB ukupnom poljoprivrednom 43,3 % 28.,5%

stanovnistvu

UKUPNO STANOVNIKA 1.568.092 219.511

Tabela br. 1: Odnos agrarnog stanovniStva u BiH i Mostarskom okrugu 1895.

Brze rjesavanje agrarnog pitanja zapocelo je prodiranjem robnonovc¢anih odno-
sa u bosanskohercegovacko selo. Ovaj proces dao je podsticaj ne samo odumiranju
feudalnih odnosa na selu nego je uzrokovao i njegovo priblizavanje urbanoj sredini.
S druge strane, razvoj robnonovc¢anih odnosa doveo je do raspadanja autohtone pa-
trijarhalne porodice, §to se neminovno odrazilo na usitnjavanje seoskog zemljopo-
sjeda.’ Tako je, prema podacima iz 1910. godine, oko 66% slobodnih seljaka i kme-
tova imalo zemljisni posjed manji od 5 hektara, 18% od 5 do 10 hektara, a svega
16% preko 10 hektara. Primijetno povecanje agrarnog stanovnistva i smanjenje ve-
licine zemljoposjeda u vlasnistvu seoskog domacinstva krajem 19. i pocetkom 20.
stoljeca bilo je od presudne vaznosti za proces urbanizacije i industrijalizacije u Bo-
sni i Hercegovini.

Donosenjem Zakona o fakultativnom otkupu kmetova'® 13. juna 1911. godine si-
tuacija se primijetno pocela mijenjati. Od njegove primjene 1. januara 1912. godine
do pred Prvi svjetski rat otkupilo se ukupno 13.360 kmetovskih domacinstava.'' Pre-

? Opsirnije u: Ferdo Hauptman, Bosanskohercegovacki aga u procjepu izmedu privredne
aktivnosti i rentijerstva na pocetku XX stolje¢a. Godisnjak drustva istoricara, godina XVII,
1966-67, 23-40.

19 Prije donoenja ovog Zakona car je svojim ukazom (svojeru¢nim pismom) od 3. marta
1910. godine naredio izradu osnovnih zakonskih preduvjeta kojima ¢e biti osigurano davanje
zajmova za otkup kmetova. Takoder, i u ovoj zakonskoj osnovi posebno je naglaseno da
otkup kmetovskih selista moze uslijediti samo na temelju dobrovoljnog sporazuma izmedu
gospodara zemlje 1 kmeta. OpSirnije u: Rezultati popisa Ziteljstva u Bosni i Hercegovini od
10. oktobra 1910.

' I. Hadzibegovié, cit. ¢l., 108. Za otkup ove zemlje kmetovske porodice su uplatile ukupno
25.728566 kruna. Od ove sume drzava je putem kreditnih sredstava (sa kamatom od 4,5%)
izdvojila 23.826643 krune, kmetovi 1.063509 kruna, a ostale privatne novcane institucije
838.414 kruna.
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ma raspolozivim podacima, tokom austrougarske vladavine u Bosni i Hercegovini
otkupilo se oko 42.500 kmetovskih porodica, sa preko 300.000 ¢lanova.'?

Osvrt na demografske i privredne karakteristike

Nakon Prvog svjetskog rata 1918. godine'® od balkanskih teritorija nekadasnje
Austro-Ugarske monarhije i Kraljevine Srbije stvorena je zajednicka jugoslavenska
drzava Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca. Nastala kao produkt kompromisa nosi-
laca jugoslavenske ideje, pri Cijoj je realizaciji predominirala velikosrpska interpre-
tacija, ova drzava je sve vrijeme svoga postojanja predstavljala nestabilan drzavno-
pravni subjekt. Priznati troplemeni nacionalni identitet, kompatibilan sa pravoslav-
nim 1 rimokatoli¢kim konfesionalnim identitetom, predstavljao je izvoriste nacio-
nalne majorizacije. NerijeSeni nacionalni odnosi uzrokovali su nefunkcionalnost dr-
zave, politicke sukobe i naravnomjernu ekonomsku razvijenost. Juznoslavenske ze-
mlje su u zajednicku drzavu usle sa izrazitim privrednim razli¢itostima, kako u do-
stignutom stepenu svoga razvoja tako i u privrednoj orijentiranosti. Naime, sloven-
ske 1 hrvatske zemlje, inace najnerazvijeniji dijelovi u prethodnoj drzavi, postali su
nosioci industrijskog razvoja Kraljevine SHS, dok je ostali dio Monarhije uglavnom
ostao ograniCen u autohtonom naslijedu.

Hercegovina je u periodu monarhisticke Jugoslavije bila slabo naseljena oblast.'
Prema popisu iz 1921. godine na ovom podrucju je Zivjelo ukupno 265.998 stanov-
nika. Od toga broja u gradovima je zivjelo 38.292 stanovnika, od ¢ega 18.789 musli-
mana, 11. 521 Srbin i 7.147 Hrvata. Muslimani su ¢inili veéinu u gradovima - Mo-
staru (8.009 ili oko 45%), Konjicu (1.197 ili oko 52%), Ljubuskom (1.892 ili oko
71%), Gacku (1.070 ili oko 59%), Nevesinju (995 ili oko 57%) i Stocu (2. 426 ili
oko 54,5%). Takoder, muslimani su bili vrlo brojni i u ostalim gradovima, kao §to su
Trebinje (2.412 ili oko 41%), Ljubinje (478 ili oko 43%) i Bile¢a (875 ili oko 45%)."

12 Isto.

13 Nusret Sehi¢, Bosna i Hercegovina 1918-1925. Privredni i politicki razvoj. Sarajevo, 1991,
47. (dalje: N. Sehi¢, BiH 1918-1925). Raduna se da je za vrijeme Prvog svjetskog rata Zivote
izgubilo oko 360.000 Bosanaca i Hercegovaca ili 19% od ukupnog broja stanovnika, dok je
ratna Steta na Konferenciji mira utvrdena u iznosu od 2.454800 zlatnih franaka.

14U periodu monarhisti¢ke Jugoslavije podru¢je Hercegovine obuhvatalo je slijedeée kotare:
Bileca, Gacko, Konjic, Ljubinje, Ljubuski, Mostar, Nevesinje, Stolac, Trebinje i Mostar-grad.

15 Definitivni rezultati popisa stanovnistva od 31. januara 1921. godine. Sarajevo, 1932.
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Prema posljednjem popisu koji je uradila Kraljevina Jugoslavija iz 1931. go-
dine na ovom podrucju je zivjelo 305.630 stanovnika, ili 13,15% od ukupnog bro-
jau Bosni i Hercegovini. Katolika je bilo najvise 137.140 (ili 25% od ukupnog bro-
ja katolika u BiH), zatim pravoslavaca 98.192 (ili 9,55% ukupnog broja pravoslava-
ca u BiH), te muslimana 70.001 (ili 9,74% ukupnog broja muslimana u BiH) i osta-
lih 297. Pregled konfesionalne pripadnosti stanovnistva Hercegovine 1931. godine
prikazan je u tabeli broj 2:'

KOTAR MUSLIMANI | KATOLICI PRAVOSLAVNI | OSTALI UKUPNO
Bileca 3.702 436 17.090 45 21.273
Gacko 5.724 83 9.426 2 15.235
Konjic 16.693 10.735 4.739 22 32.189
Ljubinje 2.015 4.268 8.689 8 14.980
Ljubuski 2.379 46.198 179 3 48.759
Mostar 17.400 52.869 12.730 191 83.190
Nevesinje 5.917 1.348 18.018 2 25.285
Stolac 10.632 20.207 10.310 7 41.156
Trebinje 5.539 998 17.011 17 23.563
UKUPNO 70.001 137.140 98.192 297 305.630
HERCEGOVINA

UKUPNO BIH 718.079 547.949 1.028.139 28.388 2.323555

Tabela br. 2: Stanovnistvo Hercegovine prema konfesionalnoj pripadnosti 1931. godine

Iz tabele se vidi da je na podru¢ju Hercegovine Zivjelo 44,87% katolika, 32,12%
pravoslavnih, 22,90% muslimana i 0,09% ostalih. Muslimansko stanovnistvo je, u
vecem ili manjem broju bilo zastupljeno na podrucju svih srezova, a najvise u Ko-
njickom, Mostarskom i Stolackom srezu, gdje je Zivjelo oko 65% hercegovackih

16 Definitivni rezultati popisa stanovnistva od 31. marta 1931. godine. knjiga 111, Beograd,
1938. (dalje: Definitivni rezultati popisa stanovnistva od 31. marta 1931).
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muslimana.'” Hercegovina je i u toku monarhisticke Jugoslavije zadrzala karakteri-
stiku izrazito seljacke oblasti. Prema dostupnim podacima, na ovom podrucju je pre-
ko 85% ukupne populacije ¢inilo seosko stanovnistvo.!® Muslimansko stanovni§tvo
naseljavalo je uglavnom gradove (50% ukupne muslimanske populacije), dok je oko
70% pravoslavnih i 81% katolika pripadalo seoskom stanovnistvu.

U privrednom pogledu Hercegovina je bila pasivna i izrazito nerazvijena oblast
monarhisti¢ke Jugoslavije.'” Od industrijskih kapaciteta na ovom podrucju treba na-
vesti preradu duhana u Mostaru, Tkaonicu brace Vitkovi¢ u Mostaru sa 60 razbo-
ja, te eksploataciju ugljena u Mostaru i boksita u Sirokom Brijegu i Citluku. Prema
dostupnim podacima, u Hercegovini je 1939. godine proizvedeno oko 143.000 tona
uglja, 103.000 tona boksita, 6.650 m? granitnih blokova i kocke, 480 miliona cigare-
ta, 400.000 m? pamuénih tkanina, 100.000 komada cigle, 600 tona sapuna, 250 tona
kristalne vode, te fermentirano viSe od 3.500 tona duhana.?®

Na skrtom i nepristupa¢nom terenu stanovnistvo se uglavnom bavilo poljo-
priviedom. U Hercegovini je pred Drugi svjetski rat bilo svega 11,6% obradivih
povrsina,* a uzgoj duhana i vinogradarstvo bili su najznacajnija zanimanja poljopri-
vrednog stanovniStva.?? Duhan je bio najzastupljeniji u srezovima Mostar, Ljubuski,
Ljubinje i Trebinje. Njegova proizvodnja je nakon Prvog svjetskog rata povecana, ali

17 Isto. Oko 88% hercegovackih Hrvata Zivjelo je u srezovima Mostar, Ljubuski i Stolac, dok
je 65 % hercegovackih Srba zivjelo na podru¢jima Nevesinjskog, Bileckog, Trebinjskog i
Mostarskog sreza.

18U Bosni i Hercegovini je seosko stanovni§tvo ¢inilo 87% ukupne populacije. OpSirnije: N.
Sehi¢, BiH 1918-1925.

19 Opsirnije: Branko Buji¢, Privredne prilike u Bosni i Hercegovini. Ekonomske analize. Sarajevo,
Progresivna misao u BiH 1918-1941, 1983.

20 Nevenka Baji¢, Komunisticka partija Jugoslavije u Hercegovini u ustanku 1941. godine.
Sarajevo, Prilozi Instituta za istoriju radnickog pokreta, godina II, broj 2, 1966, 193.

2! Definitivni rezultati popisa stanovnistva od 31. marta 1931. Prema dostupnim podacima
u Hercegovini je 1931. godine bilo 146.315 zaposlenih stanovnika. Od toga broja u poljo-
privredi je radilo 85,8%, u industriji, rudarstvu i zanatstvu 4,6%, dok je u administraciji,
trgovini, bankarstvu i dr. radilo 9,6% stanovnika.

22V, Smoljan, n. dj., 242. Takoder: N. Sehi¢, BiH 1918-1925, 301. U Hercegovini je 2.800
hektara bilo zasadeno duhanom. Od oko 32 miliona sadnica duhana u Bosni i Hercegovini
tokom 1922/1923. godine njih 5/6 bilo je zasadeno u Hercegovini. Takoder, od oko 6.640
hektara zemljista pod vinogradima u Bosni i Hercegovini, najveci dio, oko 6.000 hektara,
nalazio se u Hercegovini.
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u nezadovoljavajuéem obimu.” Na to je utjecalo viSe faktora, medu kojima je naj-
vazniji odnos aktuelne vlasti prema razvoju i proizvodnji ove kulture. Naime, od sa-
moga pocetka monarhisticka Jugoslavija nastavila je primjenjivati austrougarski Za-
kon iz 1880. godine, prema kojem je drzava imala potpuni monopol u pogledu proi-
zvodnje 1 kreiranja otkupne cijene duhana. [zuzetno niska cijena i nedovoljni drzav-
ni podsticaji negativno su se odrazavali na proizvodnju ove kulture. Tako je drzava 1
kg duhana otkupljivala po cijeni od 5 do 20 dinara, da bi na trzistu u slobodnoj pro-
daji njegova cijena dostizala i do 450 dinara. Vinogradarstvo je bilo zna¢ajna poljo-
privredna grana Hercegovine, a posebno Mostara, Stoca i Trebinja, gdje su se nala-
zili vinarski podrumi. Osim duhana i vinogradarskih kultura na podru¢ju Hercegovi-
ne uzgajane su vrlo kvalitetne sorte jabuka i oraha, narocito na podrucju Konjickog
sreza. Voéni rasadnici nalazili su se u Konjicu (1,2 ha), Lastvi kod Trebinja (1,15 ha)
i u Gacku. Na bogatim i prostranim pasnjacima Gatackog i Nevesinjskog sreza uz-
gajane su pasmine ovaca, koza, goveda i konja.

Sprovodenje agrarne reforme i djelovanje odmetni¢kih grupa

Izrazita poljoprivredna nerazvijenost zahtijevala je energi¢nu akciju nadleznih
institucija. Zbog toga su prve godine monarhisticke Jugoslavije bile obiljezene na-
stojanjem vladajucih krugova da sprovedu agrarnu reformu. U tom cilju doneseno
je niz zakonskih akata i uredbi, kojima je trebalo likvidirati dotadasnje agrarne od-
nose na selu i ¢if€iju uciniti slobodnim vlasnikom zemlje koju obraduje.?* Za Bosnu
i Hercegovinu posebno su bile znacajne Uredba o postupanju sa begluckim zemlja-

2 N. Sehi¢, BiH 1918-1925, 303. Proizvodnja duhana je do 1910. godine poveéavana i te
godine je iznosila 448 vagona, da bi 1936. porasla na svega 524 vagona.

2 Ferdo Culinovi¢, Jugoslavija izmedu dva rata. Zagreb, 1961, 228-229. Monarhisticka Ju-
goslavija donijela je vise zakona kojima su bili regulisani odnosi u agrarnom sektoru. Za Bo-
snu 1 Hercegovinu su znacajni slijedeci zakonski akti: Uredba o postupanju sa begluckim ze-
mljama u BiH (donesena 14. 2. 1920, a dopunjena 12. 5. 1921), Uredba o finansijskoj likvida-
ciji agrarnih odnosa u BiH, (12. 5. 1921), Zakon o begluckim zemljama u BiH (3. 12. 1928),
te Zakon o dopuni zakona o finansijskoj likvidaciji odsteta za beglucke zemlje dosudenih po
zakonu o begluckim zemljama u BiH (27. 3. 1930). Takoder, vidi: Edin Mutap¢ié, Agrarna
reforma u Bosni i Hercegovini i njeno zakonodavstvo (1918-19141). Gradacac, 2007.

129

Prilozi 38.indd 129 16.11.2009 11:11:52



Adnan Velagi¢, Sprovodenje agrarne reforme i djelovanje komitskih ceta u Hercegovini nakon
Prvog svjetskog rata
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 121-143.

ma u BiH,» te Uredba o finansijskoj likvidaciji agrarnih odnosa u BiH.*® Provode-
nje ovih uredbi stavljeno je u nadleZznost Agrarne direkcije u Sarajevu, koja je osno-
vana 20. jula 1920. godine. Svoje aktivnosti na terenu ova institucija je sprovodi-
la preko okruznih agrarnih ureda, koji su bili smjesteni u sjedistima okruga.?’” Glav-
no teziste svoga rada Agrarna direkcija usmjerila je na utvrdivanje odstete i nje-
ne isplate onim zemljoposjednicima koji su u toku primjene agrarne reforme ostali
bez kmetskih selista. U tom pogledu aktuelna vlast je, na osnovu Uredbe o finansij-
skoj likvidaciji agrarnih odnosa u BiH, donijela odluku da 255.000000 dinara ispla-
ti kao odstetu vlasnicima zemlje. Od ove sume predvideno je da 125.000000 dina-
ra bude isplaceno u gotovom novcu, a 130.000000 dinara u agrarnim obligacijama.
Vlasnici zemlje, koji su trebali da dobiju odstetu, bili su podjeljeni u 28 kategorija,
a isplata je obavljana prema digresivnoj skali, od I do XXVIII kategorije. U I kate-
goriju uvrsteni su zemljoposjednici sa zemljarinom od 40 kruna, a u posljednju, XX-
VIII kategoriju, oni sa preko 6.000 kruna. U pocetku je problem predstavljao nedo-
statak nov¢anih sredstava, $to je uzrokovalo kasnjenja u isplatama i proteste zemljo-
posjednika. Tako se u jednom dopisu, koji je Agrarna direkcija uputila Ministarstvu
za agrar Kraljevine SHS, navodi da je “usljed nedoznacenja novca nastao zastoj u
isplatama koji izazivlje pravo neodrzivo stanje”, te da “iz politickih razloga ne bi
smjela Agrarna direkcija da prizna da novca nema, ali o tome mora jer ne moze da
izbjegne navale stranaka”.?® Zbog velikog pritiska, koji je dolazio sa terena, Mini-

% Mina Kujovi¢, Analiti¢ki inventar dokumenata o agrarnim odnosima u Hercegovini od
1920. do 1929. godine. Hercegovina, Casopis za kulturno i historijsko nasljede, broj 15-16,
Mostar, 2003, 302; te: N. Sehi¢, BiH 1918-1925, 57-66. U &lanu 2. Uredbe o postupanju sa
begluckim zemljama u BiH iz 1921. stoji: “Nasljedni begluci na kojima postoje kmetstvu
slicni odnosi deset godina, racunajuci od 25. februara 1919. godine unatrag, prelaze otkupom
u vlasnost obradivaca”. Seljaci su i nakon donosenja druge Uredbe ostali nezadovoljni, jer
nisu dobili zemlju koju su obradivali manje od 10 godina.

26 Isto.

27 Arhiv Bosne i Hercegovine u Sarajevu (dalje: ABIH), fond Agrarna direkcija u Sarajevu
(dalje: fond ADS), dok. br. 201/26, Dopis Ministarstva za agrarnu reformu Agrarnoj direkciji
u Sarajevu, Beograd, 28. august 1926. Okruzni agrarni ured za okrug Mostar nalazio se u
Mostaru, u kué¢i Dane Smoljan. Naredbom ministra za agrar Kraljevine SHS svi okruzni
agrarni uredi u Bosni i Hercegovini prestali su sa radom 30. septembra 1926. godine. Njihov
posao preuzeli su honorarni agrarni delegati, koji su bili prvostepeni organ u procesu rjeSava-
nja agrarnih pitanja. Svoja rjeSenja oni su predlagali Agrarnoj direkciji u Sarajevu.

28 ABIH, fond ADS, dok. br. 4578/22, Likvidacija kmetovskih odnosa — Doznaéenje kredita,
Sarajevo, 15. septembar 1922, 1-4.
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starstvo za agrarnu reformu je Agrarnoj direkciji putem Narodne banke uplatilo dvi-
je transe, od 60.000000 i 65.000000 dinara. S ovim sredstvima Agrarna direkcija je,
do septembra 1924. godine, likvidirala 17.210 odsteta, za I kategoriju, i 2. 997 od-
Steta, za ostale kategorije u Bosni i Hercegovini.? U toku likvidacije odsteta za ove
kategorije Agrarna direkcija je u gotovini isplatila 120.473421 dinar i u obligacija-
ma 129.880500 dinara, $to je predstavljalo isplatu oko 95% predvidenih sredstava.
Medutim, zbog malih nadoknada, uslijedile su Zalbe zemljoposjednika koje su traja-
le sve do kraja 30-ih godina XX stoljeca.*

Tokom svog devetogodisnjeg djelovanja (do 1929) Agrarna direkcija u Saraje-
vu je imala i vrlo teSke unutra$nje probleme, koji su otezavali provodenje kljucnih
reformskih zahvata. Tako su evidentirani nedostaci kvalifikovanih kadrova i radnog
prostora,’ a neredovne isplate licnih dohodaka i honorara rezultirale su ¢estim po-
javama korupcije i nerada uposlenih.*? Da bi suzbio ove negativne pojave, ministar

2 ABIH, fond ADS, dok. br. 17.065/24, Dopis Agrarne direkcije Ministarstvu za agrarnu
reformu u Beogradu — Sveukupni rad Agrarne direkcije, Sarajevo, 16. septembar 1924, 30.

30 Isto, 31. Cak je i Agrarna direkcija priznala opravdanost navedenih Zalbi zemljoposjed-
nika, te se u ovom dokumentu konstatira: “Kod svih kategorija pristizale su i prije, a jos§
uvijek pridolaze opravdane reklamacije bivsih sopstvenika za odstetu, isto tako reklamiranje
za ispravak obracuna usljed naknadne konstatacije, postojanja ili nepostojanja kmetskih od-
nosa, krivog gruntovnog stanja itd. Likvidacioni odsjek ima jo§ puno posla oko likvidacija
kmetskog odnosa i mogla bi se likvidacija vuci u nedogled, ako se ne odredi rok do kojeg se
moze reklamovati”.

3L ABIH, fond ADS, dok. br. 8/22, Dopis Agrarne direkcije u Sarajevu Ministarstvu za Agrar-
nu reformu Kraljevine SHS u Beogradu — Likvidovanje odsteta za bivSa kmetska selista,
Sarajevo, 20. januara 1922, 1-2. U ovom dokumentu posebno je naglasen problem nedostatka
kadrova na podruc¢ju Mostara i Ljubuskog, te se konstatira da je “posao tako veliki da jedan
referent sa spisima trci iz jedne sobe u drugu”.

U nedostatku kadrova Agrarna direkcija uputila je Dopis Ministarstvu za agrarnu reformu
kojim je trazila reaktiviranje pojedinih penzioniranih ¢inovnika, u kojem se navodi sljedece:
“Da bi se mogao uspjesno nastaviti rad u podrucju Agrarne direkcije u Sarajevu potrebno
je da se poveca personal, kako kod same direkcije tako i kod pojedinih Okruznih agrarnih
ureda. U tom pogledu zamoljavamo da nam dozvolite reaktivaciju pojedinih penzionisanih
¢inovnika”. O ovome opsirnije: ABIH, fond ADS, dok. br. 180/25, Prijedlozi za reaktiviranje
pojedinih ¢inovnika, Sarajevo, 12. oktobar 1925, 1.

32 0d vise slu¢ajeva koji ukazuju na prisustvo korupcije izdvojit éu:

I. Sluc¢aj Saliha Rudi Jasenkovi¢a, pomoénog dnevnicara, koji je od klijenata naplacivao 40-
50 dinara za pisanje zahtjeva za odstetu; o ovome oSirnije: ABIH, fond ADS, dok. br. 12/22,
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za agrarnu reformu Kraljevine SHS Pavle Radi¢ donio je niz odluka kojima je naj-
strozije zabranio korupciju, nerad i javasluk na radnom mjestu, te upozorio nadlez-
ne u Agrarnoj direkciji da svaku aktivnost moraju bazirati na zakonskoj proceduri i
sa njom upoznati nadlezno ministarstvo i njega licno.

U procesu rjesavanja agrarnog pitanja osnovni problem proizlazio je iz deter-
minacije “feudalnih odnosa”, tj. iz ocjene da li su u odredenoj pokrajini jos uvijek
bili prisutni ostaci “feudalnih odnosa” koje treba likvidirati. Kada je u pitanju Bo-
sna i Hercegovina aktuelna vlast je smatrala da su “agrarni odnosi u ovoj pokrajini
jos uvijek u znaku bastinjenja kmetskih odnosa i drugog razlicitog izrabljivanja sit-
nog seljastva”.3 Ipak, to su bile pausalne i uopcene procjene, koje nisu imale dublju
analizu i relevantno uporiste u stvarnom zivotu. Naime, jos su reformskim zahvati-
ma iz XIX stolje¢a “feudalni odnosi” bili relativizirani, a seljaci dobili pravo da na
osnovu slobodne volje i dogovora sa vlasnikom zemlje preuzmu zemlju u zakup. Ta-
koder, obaveza seljaka bila je da tu zemlju obraduju i da prema dogovoru jedan dio
proizvoda predaju vlasniku zemlje, a drugi dio zadrze za svoje potrebe.** Medutim,
stvarni cilj agrarne reforme u Bosni i Hercegovini nije bio samo likvidacija “feudal-

Naplaéivanje namira prilikom isplate otkupnine za kmetovska selista, Sarajevo, 28. mart
1922, 1.

I1. Slugaj izvjesne Valerije Seveglijevi¢ iz Gorazda, koja je potkupila odredene uposlenike u
Agrarnoj direkciji (njihova imena se ne navode u dokumentu, op. A. V.) da ubrzaju isplatu
odstete za Nuriju i Refika Sahinpasiéa i Mustajbega Kuljuha. O ovome ogirnije: ABIH, fond
ADS, dok. br. 111/22, Slu¢aj Valerije Seveglijevi¢, Sarajevo, 26. januar 1922, 1-6.

III. Interesantan je bio i slucaj korupcije u Bile¢i, gdje je geometar odbijao da radi svoj posao
“sve dok mu stranka ne pane u dzep”. O ovome opsirnije: Pravda, Domace vijesti — Dopis na
adresu Agrarne direkcije, 24. februara, 3.

Takoder, evidentno je bilo i prisustvo nerada kod pojedinih sluzbenika. U jednom Izvjestaju
Agrarne direkcije navedeno je: “Zastoj u radu ove institucije prouzrokovali su nesavjesni
¢inovnici koji se ne drze tacno propisanih uredovnih sati, te dolaze na posao oko 9 ili ¢ak
kasnije, a odlaze iz ureda mnogo prije 14 sati”. O ovome opSsirnije: ABIH, fond ADS, dok. br.
82/26, Izvjestaj Agrarne direkcije, Sarajevo, 26. februar 1926, 1-3.

3 F. Culinovié, n. dj., 225.

3% ABIH, fond ADS, dok. br. 90/22, Privremena renta za godine 1919. i 1920., Sarajevo, 26.
aprila 1922, 1-4. Do kraja 1918. godine propisani dohodak koji su ¢ifluk-sahibije uzimale
iznosio je 1/2, 1/3 ili 1/4 od uroda sa zakupljene zemlje. Ukoliko bi se desilo da ¢if¢ija potro-
§i ovaj hak, Cifluk-sahibija je imao pravo na prihod koji se ra¢unao tako $to bi se vrijednost
naturalnog haka sporne godine racunala po najnizim trzi$nim cijenama te godine i od toga je

uzimao svoj dio.
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nih zaostataka”, nego i prekomponiranje vlasnickih odnosa na Stetu ve¢inskih musli-
manskih zemljoposjednika.*

S druge strane, razvoj prilika upucuje na konstataciju da su srpski seljaci for-
miranje Kraljevstva SHS shvatili kao pogodnu priliku da nasilnim akcijama rije-
Se agrarno pitanje u svoju korist. Medutim, sa agrarnim pitanjem preplitalo se na-
cionalno, odnosno vjersko pitanje, pa je provodenje agrarne reforme u praksi sve
vi$e poprimalo izraz medukonfesionalne konfrontacije i antimuslimanskog raspolo-
zenja. Posebno su bili aktivni ekstremisti iz srpskog naroda, prije svih, brojna ¢etnic-
ka udruzenja (Udruzenje srpskih ¢etnika “Petar Mrkonji¢”, UdruZenje srpskih Cetni-
ka za Kralja i Otadzbinu i druga) i njima bliske organizacije (SRNAO — Srpska na-
cionalna omladina, ORJUNA — Organizacija jugoslovenskih nacionalista, Narodna
odbrana, Srpski kulturni klub i druge), koji su zastupale stanoviste da je “Kraljevina
SHS stvorena samo za Srbe”, te da “Srbi raspolazu zivotima i imanjima vasim (mi-
sli se na ostale narode u Kraljevini SHS, op. A. V.), a vi nemate nista osim svoje slo-
bodne volje da ostanete u ovoj zemlji i da se pokoravate, ili da se iselite iz okvira na-
§ih drzavnih granica, jer mi ho¢emo da carujemo, mi ho¢emo da vladamo, mi hoce-
mo da raspolazemo i telom i duSom i imanjem vasim jer mi pruzamo garancije, mi
smo temelj ove velike nase Otadzbine”.* Tako je kralj obecao da ¢e se “zemlja pode-
liti medu siromasne zemljoradnike, s pravicnom naknadom dosadasnjim njenim vla-
snicima”, te pozvao “seljake-kmetove da s poverenjem u kraljevsku re¢ mirno sace-
kaju da im drzava zakonskim putem preda zemlju, koja ¢e u napred biti samo Bozi-
ja i njihova”, cijeli ovaj proces proveden je uz primjenu bezobzirne kampanje i su-
rovih represalija protiv dotadasnjih muslimanskih zemljoposjednika. Posebne pro-
bleme prouzrokovali su seljaci, koji su drzali begovsku zemlju pod zakupom. Oni
su, prije zvani¢nog provodenja agrarne reforme i ugruntovljavanja ove zemlje u svo-
je vlasnistvo, otkazali isplate haka zemljoposjednicima i izvr$ili nasilno prisvajanje

35 U Bosni i Hercegovini je 1910. godine bilo ukupno 10.463 zemlji$na posjednika koji su
imali kmetove. Od toga broja njih 9.537 ili 91,15% bili su muslimani, 663 ili 6,05% pravo-
slavaci, 267 ili 2,55% katolici 1 26 ili 0,25% ostali. Opsirnije: Bakir Tanovi¢, Ko je viasnik
Bosne i Hercegovine? Zagreb, 1995, 61. Takoder: Mustafa Imamovi¢, Kasim Hrelja, Atif
Purivatra, Ekonomski genocid nad bosanskim muslimanima. Sarajevo, 1993. Takoder: Atif
Purivatra, Ekonomski genocid nad Muslimanima pod vidom agrarne reforme u Jugoslaviji
(1918-1941), Genocid u Bosni i Hercegovini 1992. Sarajevo, Pravna misao, broj 5-8, 1993.

36 Nusret Sehi¢, Cetnistvo u Bosni i Hercegovini (1918-1941), Sarajevo, 1971, 114. (dalje: N.
Sehi¢, Cetnistvo u BiH). Autor je navedeni citat preuzeo iz lista Srbadija od 7. februara 1925.
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ove zemlje.’” Pored toga, Cesto se desavalo da su srpski seljaci predvodeni Sovinisti-
ma i raznim pljackasima upadali na beglucke posjede i vrsili opéi teror.*® Ova nasi-
lja nad muslimanima naisla su na osudu $ire javnosti, pa je ¢ak i radikalski list Sa-
mouprava ove zloCine vrlo negativno prokomentirao, navodeci da “bra¢a Muslima-
ni u Bosni i Hercegovini imaju dosta razloga da se potuze na svoju sudbinu”.?® Do-
gadaje na terenu pratili su i komisijski timovi Agrarne direkcije u Sarajevu, na Celu
sa Milanom Rokni¢em. Njihov zadatak bio je da utvrde fakticko stanje i da posredu-
ju prilikom rjesavanja sporova izmedu seljaka i zemljoposjednika. Medutim, izvje-
Staji koji su stizali od strane ovih komisija govore o vrlo teskoj situaciji “‘koju prou-
zrokuju neposlusni i agresivni kmetovi”. Tako se u jednom Izvjestaju Milana Rokni-
¢a navodi slijedece:*

“Sa propisanim komisijama i sa kmetovima nisam mogao raditi,
jerbo isti nece da u ovoj akciji sudjeluju. Kmetovi nece jerbo su mi-
Sljenja da haka vise ne duguju, a komisije se opet boje kmetova da im
kuée ne popale (...)".

U daljem izlaganju on navodi neke konkretne slu¢ajeve nasilja nad musliman-
skim zemljoposjednicima, te konstatira:

“U kotaru Bosanski Petrovac predao je Muhamedbeg Bukova-
¢a (uvidom u druge dokumente saznao sam da je prezime ovoga bega
Kulenovi¢, a da mu je Bukovaca samo nadimak prema selu u kojem
se nalazio njegov begluk, op. A. V.) 122 tuzbe za naplatu haka od svo-
jih kmetova (...) bas taj Bukovaca silno je nastradao posto nije dobio
bas nista od svojih kmetova, nego su ga jo$ u njegovom selu sasvim

37 Hak je odredeni dio prinosa sa zakupljene zemlje koji je ¢if¢ija, odnosno zakupac zemlje,
godisnje davao cifluk sahibiji, odnosno vlasniku zemlje.

38 Milan Gakovi¢, Agrarni nemiri u Bosni i Hercegovini poslije Drugog svjetskog rata. Sara-
jevo, Glasnik arhiva i Drustva arhivskih radnika Bosne i Hercegovine, godina VI, knjiga 6,
1966, 171-179.

39 Atif Purivatra, Politicke partije prema agrarnoj reformi u Bosni i Hercegovini neposredno
poslije 1918. godine. Sarajevo, Prilozi, Institut za istoriju radni¢kog pokreta u Sarajevu, broj
3, 1967, 253.

40 ABIH, fond ADS, dok. br. 29334/21, Izvjestaj M. Rokniéa g-dinu A. Feifaliku direktoru
Agrarne direkcije, Sarajevo, 10. decembar 1921.
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opljackali, ne samo zito, nego 1 cijelo pokuéstvo, pa su ga jo§ nakon
pljacke zapalili i izgorjelo je sve $to je imao (...)”.

U kakvom su polozaju bili bosanskohercegovacki muslimani svjedo¢i i prote-
sna rezolucija koju su muslimanski intelektualci i politicari uputili regentu Aleksan-
dru Karadordevicu i ministru unutrasnjih poslova Svetozaru Pribicevicu sa Skupsti-
ne Muslimanske organizacije od 24. januara 1919. godine. U ovom protestu se iz-
medu ostalog navodi:*!

“Po cijeloj domovini, a i samom glavnom gradu nase domovi-
ne ucestali su otvoreni zlo¢inacki napadaji na licnu slobodu i imovi-
nu golorukih Muslimana u takvoj mjeri, da covjek nije se vise siguran
ni u po bijela dana slobodno kretati. Vapaji iz cijele zemlje mnoze se
i traze od Narodne vlade, ali te zastite nema, a niti ima izgleda da se
otuda mozemo nadati skoroj pomo¢i”.

Zbog odbijanja kmetova da isplate obavezni hak zemljoposjednicima Agrarna
direkcija je 1922. godine donijela odluku da svi kmetovi moraju ispuniti svoju oba-
vezu i to na temelju propisa koji su vrijedili do 1918. godine. Vrijednost cjeloku-
pnog haka u Bosni i Hercegovini, nakon umanjenja troskova rezije od 15%, izno-
sio je za 1919. godinu 103.522752 dinara, a za 1920. godinu 104.269708 dinara. Od
ovih sredstava oduzet je joS predujam rente, koji su vlasnici zemlje dobili ranije. Ta-
koder, odluceno je da ostatak sredstava bude isplacen na osnovu postojecih Regista-
ra o predujmu.?

Treba navesti i to da je nakon 1918. godine u monarhistickoj Jugoslaviji izvrse-
na djelimi¢na unutrasnja kolonizacija. Ovaj proces odvijao se na dvojak nacin — dr-
Zavnim, tj. legalnim i privatnim, odnosno nelegalnim putem. Naime, jedan dio dr-
zavne zemlje (erara) aktuelna vlast je dodijelila siromasnim, dobrovoljcima, besku¢-
nicima i ostalim socijalno ugrozenim kategorijama, dok je drugi dio zemlje koloni-
ziran nasilnim putem, tj. otimanjem drzavne zemlje. Prema dostupnim podacima, u

41 Atif Purivatra, Jugoslavenska muslimanska organizacija u politickom Zivotu Kraljevine
Srba, Hrvata i Slovenaca. Sarajevo, 1974, 70-71. Osnivaci Muslimanske organizacije bili
su: Hamdija Karamehmedovi¢, Mehmed Spaho, Halid Hrasnica, Edhem Mulabdi¢, Sakib
Korkut, Ibrahim Sari¢ i Ahmed Salihbegovi¢ (dalje: A. Purivatra, JMO).

42 ABIH, fond ADS, dok. br. 90/22, Privremena renta za godinu 1919. i 1920., Sarajevo, 26.
maj 1922, 1-4. Za 1919. godinu predujam je iznosio 11.448329 dinara, a za 1920. godinu
40.000000 dinara.
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periodu od 1918. do 1924. godine, 13.228 koloniziranih porodica dobilo je ukupno
33.419 ha zemlje, ili u prosjeku oko 2,52 ha po jednoj porodici. Najmanje povsine
dodjeljene su na podrucju okruga Mostar, gdje je 751 porodica dobila ukupno 807
ha zemlje.* Postupak provodenja kolonizacije usporavali su ¢esti sukobi izmedu do-
maceg seoskog stanovnisStva i drzavnih organa. Razlozi ovih sukoba bili su uglav-
nom povezani sa dodjeljivanjem drzavne zemlje, na kojoj su seljaci ve¢ obavljali is-
pasu stoke ili su sa nje pribavljali ogrjev.* Takoder, bilo je nesuglasica izmedu voj-
ske i dobrovoljaca, koji su Cesto uzurpirali ili su im zvani¢ne vlasti same dodjeljiva-
le dijelove vojnih poligona. Tako se navodi podatak da je Komanda Druge Armijske
oblasti uputila Protestnu notu Velikom zupanu Sarajevske oblasti, u kojoj navodi “da
je dobrovoljcima nelegalno dodjeljeno zemljiste u okolini vojnog logora u Kalinovi-
ku, koji sluzi kao streljiste za artiljerijsku skolu gadanja”.®

* k%

Velike probleme u provodenju reformskih zahvata aktuelna vlast je imala na po-
drucju istocne i jugoisto¢ne Hercegovine, uz granicu sa Crnom Gorom. Upadi cr-
nogorskih komita i pljackaskih bandi u podru¢ja Gatackog, Bileckog, Trebinjskog,
Mostarskog i drugih hercegovackih srezova, motiviranih pljackanjem i vjersko-naci-
onalnom mrznjom, ostavili su negativne posljedice na muslimanskom stanovnistvu
ovih podruéja.* O tome se u jednom Izvjestaju o hajduckim pokretima na podrucju
kotareva Bilec¢a i Gacko navodi slijedece:*

43 Sajma Sari¢, Prilog prou¢avanju kolonizacije u Bosni i Hercegovini od 1918. do 1934. go-
dine. Sarajevo, Prilozi, Institut za istoriju, godina XIV, broj 14-15, 1978, 420-421. U okrugu
Mostar kolonizacija je izvrSena na slijede¢i nacin: 18 dobrovoljackih porodica dobilo je 69
ha zemlje; 59 invalidskih porodica dobilo je 46 ha zemlje; 55 beskuénickih porodica dobilo
je 55 ha zemlje; 619 ostalih porodica dobilo je 657 ha zemlje.

4 ABIH, fond ADS, dok. br. 18.209/23, Namirenje dobrovoljaca drzavnom zemljom na erar-
nom Sumskom zemljistu, Sarajevo, 3. oktobar 1923. Takav sukob desio se 1923. godine kada
je Agrarna direkcija u Sarajevu donijela odluku o naseljavanju 2.000 dobrovoljaca na po-
drucju Bosne i Hercegovine, kojima je trebalo dodijeliti po 5 ha Sumskog zemljista. Tada su
protestirali seljaci koji su tvrdili da “dodjeljeno zemljiSte njima sluzi za ispasu stoke”.

4 ABIH, fond ADS, dok. br. 133/25, Protest Komande Druge Armijske oblasti Velikom Zupa-
nu sarajevske oblasti, 12. juli 1925, 1-3.

46 A. Purivatra, JMO, 46-65.

47 ABIH, fond Zemaljska viada (dalje: fond ZV), dok. br. 3580/19, Izvjestaj o hajduckim po-
kretima u kotarevima Bilec¢a i Gacko, Sarajevo, 1919.
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“Sigurnosne prilike su u pograni¢nim krajevima s dana u dan to
gore, te nema prilike, da bi se iste bez radikalnih mjera poboljsati mo-
gle. Izgleda da je sa strane Crnogoraca odnosno njihovih komita bo-
lje receno hajduka, plan da sva muslimanska sela uniste i to ne samo
da narod opljackaju i neki dio istih poubijaju (...) Dogadaj 27. pr. mj.
(proslog mjeseca, op. A. V.) nosi vise karakter osvete za podneSene
nepravde tokom rata, kao §to se doculo bez da se te vijesti potvrditi
mogose (...) Dalje se danomice Sire vijesti, da Crnogorci sa silom na
Trebinje napasti kane. Premda te vijesti nisu potvrdene nije iskljuce-
no, da bi do takvog pokusaja moglo doci, posto se te vijesti u zadnje
doba sve vise i viSe Sire. Narod osobito muslimani i inostranci nalaze
se u velikoj bojazni i strahu”.

Stradanja muslimanskog stanovnistva bilo je i na drugim podru¢jima Hercego-
vine. Tako je Zemaljska vlada za Bosnu i Hercegovinu 6. aprila 1919. godine upu-
tila brzojav Komandi Il armijske oblasti u Sarajevu, u kojem je izrazila najozbiljni-
ju zabrinutost zbog zlo¢inackih i pljackaskih upada crnogorskih komita na podrucje
Mostarskog kotara.*® Takoder, iz Kotarskog ureda Gacko javljeno je da su poginula
“tri Tur¢ina”, a da ih je pet lahko ranjeno, jer su “ispred taneta slu¢ajno pobjegli”; iz
kotara Stolac je javljeno da su svi muslimani iz sela Suzim pobjegli u selo Berkovi-
¢e; iz Bilece je dosao brzojav o pljackanju muslimana i ubistvu trojice; iz Ljubinja je
javljeno da su napadi na muslimane izvrSeni u dzamiji u vrijeme jacija-namaza i da
je jedan ubijen, a dvojica tesko ranjena.* Posebno je bilo tesko stanje u Gacku. U /z-
vjestaju Okruznog vojnog zapovjednistva za kotar Gacko, postaja Sipovica, navode
se imena 50 muslimanskih porodica koje su crnogorske komite, predvodeni Perom
Daki¢em i Petrom Mili¢em, opljackale, pretukle i silovale.*® Nakon ubistva peterice

“8 ABIH, fond ZV, dok. br.2756/19, Predsjednistvo Zemaljska vlada za Bosnu i Hercegovinu
— Komandi II Armijske oblasti, 6. aprila 1919. “Mostar kotar ostao je potpuno bez vojske.
Prilike su ovdje tako da su napadaji crnogorskih pljackasa u tom slucaju apsolutno neotklo-
njivi”.

4 A. Purivatra, JMO, 53.

S0 ABIH, fond ZV, dok. br. 2693/19, Izvjestaj Okruzni¢kog vojnog zapovjednistva u Gacku,
4. aprila 1919. Takoder: A. Velagi¢, cit. ¢l., 74-76. U dokumentu se navodi stradanje slije-
deéih porodica: Osmana Sal¢ina iz sela Sipovice; Selima Bajroviéa, Huse Bajrovi¢a, Osma-
na Bajrovica, Ferhata Bajrovica, Zeéira Bajrovica, Ahmeta Sal¢ina, Begana Sal¢ina, Mehe
Sal¢ina, Memi$a Sal¢ina, Beéira Lenda, Omera Tota, svi iz sela Stamenice; Alije Skopka i
Ferhata Kadic¢a iz sela Tamelice; Alije Loga (prezime je necitko napisano u Izvjestaju), Mu-
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muslimana iz sela Bahori kod Gacka, polovinom augusta 1925. godine, u Mostaru
je bio odrzan javni miting sa kojeg su predstavnici razli¢itih politi¢kih partija uputi-
li protest ministru unutrasnjih djela Bozi Maksimovicu, u kojem su zatrazili “da se
javni poredak i javna bezbjednost popravi u Gatackom srezu, jer ni jedan Musliman
nije viSe siguran tamo za svoj zivot i imetak”.’! Kada je poslanik u Privremenom na-
rodnom predstavni$tvu Hamid Svrzo upitao ministra unutrasnjih djela Svetozara Pri-
bicevic¢a da li je upoznat sa zloCinima koji se deSavaju nad nezasti¢enim muslimani-
ma, ovaj mu je odgovorio da “nema nikakve sumnje da se u Bosni i Hercegovini, u
posljednje vrijeme desavaju zloc€ini. Ima ih po Cetrdeset (misli na zlocince, op. A.V.)
u jednoj bandi, po deset, po sedam. Narocito ima takvih koji dolaze iz Crne Gore i
ulaze u Hercegovinu i vrse zlo€instva i razbojnistva”.> O ovim dogadajima zagre-
backi list Obzor izvijestio je da se pokolji vr$e bez ikakvog povoda, da su nevine zr-
tve ubijane “samo zato jer su Muslimani”, te da “Muslimane po Hercegovini ubija-
ju iz vjerske i nacionalne mrznje koja trazi osvetu”.3 Takoder, list Pravda je odluc-
no trazio da se digne glas protiv terora koji se nekaznjeno i nesmetano sprovodi nad
muslimanima Hercegovine. Ukazujuci na tesko stanje muslimana Bile¢e i Gacka, u
ovom listu je, izmedu ostalog, navedeno:**

“Nase glasilo Pravda bezbroj je primjera i slucajeva do sada jav-
nosti prikazala o bezdu$nim nasiljima i tiranijama, koje su ucinjene
muslimanima u Bosni i Hercegovini, a narocito u Gacku i Bile¢i. Ko-
liko je nevinih muslimana u ovim kotarevima glavom platilo, koli-
ko je silno blago opljackano, pa da li se do sada i$ta pomoglo tim bi-

sana Colpe, Adema Colpe, Beéira Colpe, Alije Colpe, Omera Colpe, Muje Colpe, Hamida
Colpe, Huse Beéiroviéa, Alije Lukovca, iz sela Borag; Saéira Frzine, iz Po&elja; Nezira De-
lali¢a, Ferhata Delali¢a, Hamida Lukovca, Mehe Okeli¢a, Muje Okeli¢a i Musana Okelica,
iz sela Mjedenik; Pasana Sabanovica iz sela Poda; Smaje Vuka, Hamida Vuka i Alije Gadza
iz sela Lon¢ari (naziv sela necitko napisan u Izvjestaju); Hal¢e Rokse, Jusufa Rokse i Sacira
Gadza iz sela Meledi¢i; Omera Corbe iz sela Soderi; Alije Loga iz sela Luka; Alije Krvavca
iz Velike Gracanice; Hasana Beciroviéa iz Avtovca; te vise porodica iz sela Cernice, koje se
ne navode u ovom Izvjestaju.

SLA. Purivatra, JMO, 315-316. Ovo upozorenje uputili su predstavnici Jugoslovenske musli-
manske stranke, Narodne radikalne stranke, Demokratske stranke, Samostalne demokratske
stranke i Hrvatske republikanske seljacke stranke.

32 M. Gakovié, cit. ¢l., 176.
33 A. Purivatra, JMO, 316.
54 “Velika nepravda”. Pravda, 24. februara 1922, 3.

138

Prilozi 38.indd 138 16.11.2009 11:11:52



Adnan Velagi¢, Sprovodenje agrarne reforme i djelovanje komitskih ceta u Hercegovini nakon
Prvog svjetskog rata
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 121-143.

jednicima koji su ostali na goloj podini, bez kuée i kuéista, bez krave,
ovce, kasike, sahana, jorgana ukratko receno bez igdje ista (...) 24 fa-
milije muslimana Jaganjaca moli pomo¢ ve¢ Cetvrtu godinu. Ne traze
nista nepravedno, a u Bile¢i se pljacka drzavna imovina i vojni objek-
ti daju onima kojima nijesu potrebni, koji nijesu ni za dlaku stradali.
Jednom perjanici radikalne partije dato je toliko drzavnog dobra koli-
ko bi bilo dosta da se otare suza 24 familije Jaganjaca. Svima za vri-
jeme rata stradalim pomoglo se je makar koliko osim muslimanima,
koji su za vrijeme rata i prevrata stradali”.

U zlo¢inac¢kim akcijama posebno su se isticali crnogorski Sovinisti predvode-
ni Majom Vukovi¢em i Petrom Roganovi¢em, koji su formirali hajducku druzinu
i donijeli njen kriviéni zakonik.> U svim ovim aktivnostima, uperenim protiv mu-
slimanskog stanovnistva, razvijala se svijest o tome da je zbog srece srpskog naro-
da neminovno dovrsiti borbu protiv “Turaka”. O tome govori i ¢lan 155. spomenu-
tog zakonika, gdje se izmedu ostalog navodi da za “Turke nema druge kazne nego
ubiti ili premlatiti”, te da je jedino rjeSenje za pravoslavno stanovni§tvo Hercegovi-
ne “potpuno istrijebiti Turke”.>® Inace, tokom 1918. godine vise komitskih ¢eta u Cr-
noj Gori donijelo je svoje pravilnike, medu kojima je i pravilnik o ¢etovanju komit-
ske grupe Vojislava Pekica.

Ovakvi dogadaji nepovoljno su se odrazavali kako na unutrasnji tako i na spolj-
ni polozaj nove drzave. Zbog toga je aktuelna vlast poduzela odredene aktivnosti na
uvodenju reda i suzbijanju terora nad muslimanima.’” Polovinom 1919. godine po-
duzeta je opsezna vojno-policijska akcija u rejonu Hercegovine, koja je imala za cilj

55 Draga Mastilovi¢, Hercegovina u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca. Beograd, 2009,
341-342. Majo Vukovi¢ je rodom iz sela Ceva u Crnoj Gori. Sve do 1923. pripadao je ko-
mitskoj Ceti brace Raspopovica, koji su pljackali i ubijali muslimane po Hercegovini. Nakon
osamostaljivanja formirao je svoj odred komita i postao jedan od najozloglasenijih Sovinista
na ovom podrucju. Njegovi zlo¢ini nad muslimanima bili su motivirani isklju¢ivo mrznjom i
potrebom osvete kosovskih zrtava. O tome svjedoce i pisma koja je ostavljao pored ubijenih
lica. Nakon njegove pogibije 1925. godine vodstvo u Ceti preuzeo je Petar Roganovié.

36 A. Purivatra, JMO, 317.

57 M. Gakovié, cit. €l., 174. Autor ovoga ¢lanka citira dopis od 1. februara 1919. godine, koji
je ministar unutrasnjih djela S. Pribicevi¢ uputio predsjedniku Narodnog vije¢a BiH Atana-
siju Soli. U njemu se, izmedu ostalog navodi: “Ako bi se produZilo gonjenje muslimana od
strane pravoslavnih, to moze rdavo i kobno djelovati na unutarnje odnose u zemlji i polozaj u
iniostranstvu. S toga vam preporucujem da odmah preduzmete najstrozije mjere da se ovakvi
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potpuno blokiranje hercegovacko-crnogorske granice i hvatanje razbojnickih grupa
u unutrasnjosti Crne Gore.*® Plan je bio da vojna komponenta Jadranske divizijske
oblasti blokira granicu, a da snage od 950 zandara uniSte odmetnike na crnogorskoj
teritoriji. lako zvani¢nih izvjesStaja o toku i rezultatima akcije nema, na osnovu kasni-
jih desavanja moze se zakljuciti da ona nije dala o¢ekivane rezultate. S druge strane,
u sklopu ove akcije uspjesno je sprovedena zastita sto¢ara u podrucjima visokih pla-
nina, koji su do tada bili izlozeni intenzivnom pljackanju. U tu svrhu formirane su
tzv. ljetne Zandarmerijske ispostave na slijede¢im podruéjima:*

* u kotaru Gacko, na Zelengori, Kotlanickom jezeru i Cemernom;
e ukotaru Foca, na Jablan-vrelu;

* u kotaru Bilec¢a, na Baba-planini;

* u kotaru Konjic, u Umoljanima.

U cilju suzbijanja pljacke i terora aktuelna vlast je poduzela i aktivnosti na ja-
Canju pravosudnih institucija. To je prakti¢no znacilo uvodenje prijekih sudova u
onim mjestima gdje su se desavali zlo¢ini. Na podruc¢ju Hercegovine prijeki sudovi
su bili uvedeni u kotarevima: Gacko, Bilec¢a, Nevesinje, Trebinje i Stolac. Medutim,
rad ovih institucija nije bio od velike koristi. Pojedini sudovi nisu imali dovoljno ka-
paciteta, a neki su se ponasali manje-vise indolentno prema prituzbama muslimana.

Podrobnijim uvidom u arhivsku gradu moze se primijetiti jos jedna dimenzi-
ja komitskog djelovanja. Naime, Cesto se u dokumentima mogu sresti podaci u ko-
jima se vidi da pojedine komitske grupe agituju za povratak crnogorskog kralja Ni-
kole, te da im u tome podrsku daje drzava Italija. U Izvjestaju iz 1919. godine navo-
di se slijedece:*°

“U Crnoj Gori prilike su upravo strasne. Cijela zemlja je puna
buntovnog elementa, koji vodi otvoreni gerilski rat s redovitim trupa-

slucajevi ne ponove i da se muslimansko stanovnistvo sto viSe zastiti od nasilja i pljacki i da
se svaki onaj koji bi slicno preduzeo prema muslimanima najstrozije kazni”.

8 ABIH, fond ZV, dok. br. 5995/19, Osiguranje granice prema Crnoj Gori, Sarajevo, 16. juni
1919, 1-4.

3 Isto.

0 ABIH, fond ZV, dok. br. 5828/19, Dopis Komande vojne policije IV Armijske oblasti u
Zagrebu Zemaljskoj vladi u Sarajevu, Zagreb, 18. juni 1919.
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ma. Nelegalne trupe podrzava Italija u hrani, oruzju i municiji. Geril-
ci tvrde da nece priznati dinastiju i rezim (...)".

Ovakvih i sli¢nih primjera ima i na podru¢jima hercegovackih srezova. Tako se
navode podaci o komitskim napadima na srpsko stanovnistvo u Nevesinju, Gacku,
Trebinju i drugim mjestima, u kojima su stradale pristalice aktuelne vlasti.®!

Zakljuéak

Dulje vrijeme je agrarno pitanje predstavljalo najtezu problematiku unutar so-
cijalnog sektora i klju¢no politicko pitanje u Bosni i Hercegovini. Ono je odrazava-
lo ne samo privredne karakteristike bosanskohercegovackog sela nego i medusobno
isprepletene i snazno naglasene nacionalne i konfesionalne odnose. Uzimaju¢i u ob-
zir svu kompleksnost ovog pitanja, austrougarska vlast je njegovom rjesavanju pri-
stupala krajnje oprezno. U pocetku se otkupljivanje kmetskih selista odvijalo uglav-
nom putem naslijedenih osmanskih zakona iz oblasti agrara, da bi od 1912. godine
ovo pitanje bilo u domenu Zakona o fakultativnom otkupu kmetova. U njemu je, kao
i u osmanskim zakonima, bilo istaknuto da otkup kmetskih selista moze uslijediti
samo na temelju dobrovoljnog sporazuma izmedu vlasnika zemlje i kmeta. Na rje-
Savanje agrarnog pitanja veliki utjecaj je imalo i prodiranje robnonovcanih odnosa
u ruralnu sredinu. Ovaj proces dao je podsticaj odumiranju agrarnih odnosa na selu
i njegovom priblizavanju urbanoj sredini. S druge strane, razvoj robnonovcanih od-
nosa prouzrokovao je raspadanje autohtone patrijarhalne porodice, Sto se neminov-
no odrazilo na usitnjavanje seoskog zemljoposjeda.

Prve godine monarhisticke Jugoslavije bile su obiljezene nastojanjem vladaju-
¢ih krugova da sprovedu agrarnu reformu. U tom cilju doneseno je niz zakonskih
akata i uredbi, poput Uredbe o postupanju sa begluckim zemljama u BiH i Uredbe o
finansijskoj likvidaciji agrarnih odnosa u BiH, koje su imale za cilj likvidirati “feu-

dalne odnose” na selu i dotadasnjeg ¢if¢iju uciniti slobodnim vlasnikom zemlje koju

1 U Nevesinju se navode napadi na dvije srpske porodice kojima je zaprije¢eno smréu “ako
nastave da podrzavaju kralja Petra”. ABIH, fond ZV, dok. br. 7513/19, Telegram za Zemalj-
sku vladu u Sarajevu, Nevesinje, 16. august 1919. U Gacku su komite opljackale nekoliko
srpskih porodica, kojima su zaprijetili “da se mole Bogu da ozeleni gora pa ¢e im oni po-
kazati ¢iju Sajkacu na glavi nose”, te da ¢e se vratiti i zauzeti cijelu Hercegovinu za kralja
Nikolu. ABIH, fond ZV, dok. br. 5960/19, Stanje u opazanje u ovdasnjem vodu i pograni¢énim
mjestima Crne Gore, Gacko, 17. april 1919.
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obraduje. Medutim, stvaranje Kraljevine SHS srpski seljaci su dozivjeli kao priliku
da energicno i bez odgadanja rijese agrarno pitanje u svoju korist. Zbog toga su, jos
prije implementacije zakonskih akata u praksi, otkazivali hak i prisvajali zemlju koju
su do tada drzali pod zakupom. Takoder, ¢esto se deSavalo da su srpski seljaci upada-
li na beglucke posjede, gdje su pljackali i terorizirali muslimanske zemljoposjedni-
ke. Ovakvim djelovanjem agrarno pitanje je dobilo novu i znatno radikalniju dimen-
ziju, koja je u praksi sve vise poprimala antimuslimanski karakter.

Krajem Prvog svjetskog rata na podrucju Hercegovine, a posebno u pogranic-
nom dijelu sa Crnom Gorom, bilo je primijetno djelovanje komitskih Ceta, koje su,
manifestiraju¢i ekstremni Sovinizam prema muslimanskom stanovnistvu, nasilnim
putem mijenjale strukturu vlasnistva nad zemljom. Aktuelna vlast je, u nastojanju da
zavede red u drzavi, poduzimala odredene napore koji su davali samo djelimicne re-
zultate. To i jeste bio jedan od razloga $to su se pojedine komitske grupe odrzale i ak-
tivno djelovale sve do kraja 20-ih godina XX stoljeca m

REALISATION OF AGRARIAN REFORM AND ACTIONS OF
BRIGAND UNITS IN HERZEGOVINA AFTER WORLD WAR I

Adnan Velagi¢
Summary

For quite a while, the agrarian issue was the most complex and difficult soci-
al issue as well as the key political issue in Bosnia and Herzegovina. It reflected not
only economic characteristics of rural Bosnia and Herzegovina, but also mutually
intertwined relations, national and confessional in particular. Due to this reason, the
Austro-Hungarian rule kept the Ottoman agrarian legislation in force until as late as
1912, i.e. until the adoption of the Law on Optional Buy-off of Surfs.

Immediately after the establishment of the Kingdom of Serbs, Croats and Slo-
venians in 1918, there were open efforts of the ruling circles to implement agrarian
reform. A number of laws and by-laws were adopted for that purpose, all aimed at
elimination of “feudal relations” in rural areas and at making ¢iff tax payers exempt
of'this tax and free to tend to the land they had worked on. Although the government
had promised the most proper implementation of the law and full respect of human
and ownership rights, this process was carried out as a ruthless campaign and merci-
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less repression of Muslim landowners. In the region of Herzegovina, and particular-
ly along the border with Montenegro, there were violent campaigns undertaken by
the units of brigands who demonstrated an extreme form of chauvinism against the
Muslim population aimed at forcible change of the structure of land ownership. In
an attempt to bring some order into the state, the authorities made certain, albeit par-
tially successful, efforts m
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Izvorni znanstveni rad

OSVITANJE
PRVO UDRUZENJE MUSLIMANKI
U BOSNI I HERCEGOVINI!

Nusret Kujrakovi¢
Medzlis Islamske zajednice, Gradacac

Apstrakt: U ovom clanku, na temelju relevantne literature i onovremene
Stampe, autor govori o osnivanju i djelovanju udruzenja “Osvitanje”, koje
Jje bilo prvo udruzenje Muslimanki u Bosni i Hercegovini, osnovano pocet-
kom 1919. godine. U kontekstu historije Zenskog pokreta u Bosni i Herce-
govini izmedu dva svjetska rata, autor govori o vremenu osnivanja udruze-
nja “Osvitanje”, njegovim ciljevima, radu i vodec¢im licnostima.

Kljucne rije¢i: Bosnjakinja, Muslimanka, udruzenja, zZensko pitanje, eman-
cipacija.

Abstract: Based on the relevant literature and on press reports of the pe-
riod, the author analyses the issues related to the establishment and activi-
ties of “Daybreak’ that was the first ever association of Muslim women in
Bosnia and Herzegovina, formed at the beginning of 1919. In the context of
the history of women's movement in Bosnia and Herzegovina between the
two world wars, the author analyses the period when this association was
formed, as well as the association s objectives, work and leading figures.

Key words: Bosniak woman, Muslim associations, women's issue, eman-
cipation

' U periodu djelovanja ovoga UdruZenja u zvani¢noj komunikaciji nije koristen termin Bos-
njak 1 Bosnjakinja, nego musliman i muslimanka. Stoga se u ovom radu, koji se tie tog
razdoblja, a s obzirom na danasnje koriStenje termina BoSnjaci, ravnopravno koristi i jedan i
drugi termin sa velikim slovom i u nacionalnom smislu.
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1.Uvod

Drustveni zivot Kraljevine Jugoslavije, u ¢ijem je sastavu bila i Bosna i Herce-
govina, od nastanka 1. decembra 1918. godine pa do raspada 1941. godine obiljeza-
va socijalna slojevitost drustva, nacionalna i vjerska podijeljenost, ekonomska nera-
zvijenost i druStvena nestabilnost, nesporazumi oko unutrasnjeg uredenja drzave, za-
tegnuti medunacionalni odnosi, teske kulturno-prosvjetne prilike i velika nepisme-
nost stanovnistva, pravni partikularizam, nestabilne politicke prilike, neravnomjerna
razvojna ekonomska i neravnopravna Skolska politika, zaoStreni nacionalni odnosi,
tezak zivot radnika i seljaka, zaostalost i nerazvijenost sela itd. Kraljevina je spadala
u red najnerazvijenijih evropskih drzava. Zemlja je bila izrazito agrarna sa nerazvi-
jenom industrijom. Bosna i Hercegovina kao dio Kraljevine SHS/Jugoslavije dijelila
je identi¢na socioloska obiljezja koja se u Bosni i Hercegovini pojavljuju u zaostre-
nijoj formi s obzirom na njezin polozaj u Kraljevini i ukupni socijalni, ekonomski i
kulturni stupanj razvitka.? Nastanak Kraljevine SHS/Jugoslavije “za Bosnjake je bio
tragi¢an ¢in“’ s obzirom na njihov neravnopravan polozaj i zatiranje njihovih eko-
nomskih, nacionalnih i vjerskih prava. Nije postojala zivotna i imovinska sigurnost,
tako da je u periodu od 1918-1921. godine ubijeno 2.000 Bosnjaka, a da nikada niko
nije odgovarao. Paljevine, pljacka, Sikaniranja i ubojstva bila su narocito izrazena u
godinama tzv. “prevrata®, o ¢emu svjedo¢i i reisu-l-ulema Dzemaludin Causevié¢ u
svom iskazu Charlesu Rivetu, novinaru pariskog lista 7emps, a dr. Korosec to stanje
oznacava kao “evropski skandal”.*

U Kraljevini SHS, kasnije Kraljevini Jugoslaviji, Bo$njaci su smatrani vjerskom
skupinom, kulturno omalovazavani i odstranjeni iz upravnog drzavnog administra-
tivnog aparata, iz sudstva, finansija, Zeljeznica, vojske, policije, privrede itd.’

Istinitost ovih navoda o neravnopravnom i teSkom polozaju Bosnjaka u Bosni i
Hercegovini i muslimana u Kraljevini Jugoslaviji potvrduju anketni podaci koji su
u organizaciji drustva Gajret prikupljeni 1938. godine, a koji su se odnosili na kul-

2 Usp. Mustafa Imamovi¢, Historija BoSnjaka. Sarajevo, 1998; Omer Ibrahimagi¢, Drzavno-
pravni razvitak Bosne i Hercegovine. Sarajevo, 1998; Grupa autora, Bosna i Hercegovina od
najstarijih vremena do kraja Drugog svjetskog rata. Sarajevo, 1998; Kemal Hrelja, Kako je
Zivio narod: Bosna i Hercegovina 1918-1941. Sarajevo, 1994; Jusuf Ziga, Savremeno bosan-
sko drustvo. Hrestomatija. Sarajevo, 2007.

3 Saéir Filandra, Bosnjacka politika u XX. Stoljecu. Sarajevo, Sejtarija, 1998, 57.
4 Isto, 59.

5 Nijaz Durakovié, Prokletstvo Muslimana. Sarajevo, 1993, 121-127 i 135-145; Polozaj Mus-
limana u na$oj drzavi u drzavnoj administraciji. Gajret,1939, br. 4, 65.
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turno-prosvjetne i socijalno-ekonomske prilike jugoslavenskih muslimana. Rezultati
ove ankete, kao i izneseni podaci o polozaju muslimana u Jugoslaviji na konferenciji
muslimanske $kolske omladine pocetkom februara 1939. godine u Beogradu, koji je
raspravljao o gospodarskim, ekonomskim i socijalnim pitanjima, pokazali su pora-
znu sliku opceg polozaja muslimana u svim oblastima, a narocito njegovog seoskog
dijela. Promatranje i analiza teme ovog rada o Osvitanju, u okviru naprijed navede-
nog socijalnog i historijskog ambijenta i konteksta, nuzna je pretpostavka objektivne
znanstvene analize i na Cinjenicama utemeljenog interpretiranja opéenitog razvitka
bosanskih muslimana u Bosni i Hercegovini izmedu dva svjetska rata (1918-1941).
To se odnosi na nacine i metode rjeSavanja svih ondasnjih vitalnih nacionalnih pita-
nja muslimana Bosnjaka, posebno nacina rjeSavanja muslimanskog/bosnjackog zen-
skog pitanja, odnosno onovremenog socijalnog statusa i emancipacije muslimanske
Zene u svim oblastima drustenog zivota.

Teske poslijeratne socijalne prilike u meduratnoj BiH (1918-1941), prosjacenje,
siromastvo, prostitucija, beskuénistvo i nezaposlenost najvise su pogadale zene. Ta-
kva situacija je dovela do osnivanja mnogih potpornih, kulturnih i prosvjetnih dru-
Stava, koja rade na okupljanju Zena, njihovoj naobrazbi, te zastiti i afirmaciji njiho-
vih prava i interesa, odnosno rade na kulturnom i ekomomskom podizanju svih Zena
bez obzira na naciju i vjeru.’

¢ Sazete rezultate ankete i kraéi izvjestaj o radu konferencije muslimanske $kolske omla-
dine u Beogradu vidi — Ibrahim Kemura, Uloga Gajreta u drustvenom Zivotu Muslimana.
Sarajevo, Veselin MasleSa, 1986, 242-246; Salih Ljubunci¢, Nasa muslimanska stvarnost.
Kalendar Narodne uzdanice za 1940. god., 40-41; Gajret, X1X/1938, br. 2, 24-38, Gajret,
XIX/1938,7-9.1 10, 78.1 166-179.

7 U poslijeratnom razdoblju i u Bosni i Hercegovini osnovana su brojna Zenska i druga udru-
zenja, koja su imala za cilj ekonomski i1 kulturni napredak zemlje. Nije moguce utvrditi nji-
hov tacan broj, ali je sigurno da je veéina njih djelovala u Sarajevu, Banjoj Luci, Mostaru 1
Tuzli. U cijeloj Kraljevini bilo je preko 300 Zenskih drustava. Pred sam Drugi svjetski rat u
Sarajevu je bilo 22-25. Tada postojeca zenska drustva, s obzirom na programsku orijentaciju,
mogu se podijeliti na nacionalna, kulturno-prosvjetna, humanitarna, struéno-profesionalna i
feministicka zenska drustva. Sva su radila na popravljanju polozaja Zene u drustvu, i to je ono
zbog Cega se mogu sva zajedno svrstati u jedan heterogeni i rascjepkani feministicki pokret
kakav je bio u cijeloj zemlji. Veliki broj tih drustava, kao i Zenski pododbori Gajreta, Napret-
ka i Prosvete, bili su udruzeni u centralne feministicke organizacije: Jugoslavenski zenski
savez, koji je bio apoliti¢an i iskljué¢ivao borbu za pravo glasa i Feministicku alijansu, koja
se borila za ravnopravnost i pravo glasa zena. Obje ove savezne Zenske organizacije naglasa-
vale su politicku neutralnost i nikada se nisu vezale za politicke partije. Udruzena drustva iz
cijele zemlje Jugoslavije ostala su medusobno nepovezana, a veci broj je bio zainteresovan
za popularisanje i velianje velikosrpskih odnosno velikohrvatskih ideja, nalazeéi se pod
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I medu Bosnjacima se pojavio veéi broj drustava i udruzenja, koja su promica-
la ukupan narodni napredak. U jednom ¢lanku objavljenom 1920. nepotpisani autor,
Bosnjaka, smatra osnivanje institucija sa zadatkom da ekonomski i kulturno podizu
muslimanku Bosnjakinju i da joj omoguce samostalnu zaradu i sigurnu materijalnu
egzistenciju. Time bi se iskoristio njezin, trenutacno neiskoristeni, radni potencijal.
U clanku se istice: “Obrazovati muslimanku u duhu vremena i dati joj mogucnost da
zaradi i da ne bude potrebna tudoj pomoci znaci napraviti cijeli preokret na bolje u
nasoj obitelji i u naSem socijalnom zivotu uopce. Eto to je bas i svrha i to najglavni-
ja ovakovih udruzenja i institucija...”®

U pocetku su postojala tri modela unutarnje organizacije ovih bosnjackih Zen-
skih drustava. U prvom modelu drustvom su upavljale samo zene (npr. Osvitanje),
u drugom je uprava mjesovita (u Upravnom odboru su samo muskarci, a u radnom,
tzv. unutarnjem su zenske clanice). To je slucaj sa Muslimanskom zZenskom zadru-
gom u Mostaru.

Tre¢i model, kao npr. stolacki Dobrotvor, bio je jedna vrsta fonda sa povreme-
nim djelovanjem i njime su upravljali isklju¢ivo muskarci. Pored nepotpisanog, i
drugi autori istaknuli su vaznost pojave ovakvih drustava i udruzenja.’

Jedno od tih zenskih drustava, koje je, za one prilike, ostvarilo zapazene rezul-
tate u oblasti emancipacije i afirmacije bosnjacke Zene, bilo je Osvitanje, udruzenje

patronatom i uticajem vladajucih krugova. O radu nekih drustava i udruzenja vidi: Dana
Begi¢, “Antifasisticki pokret Zena u BiH u vremenu od 1937. do 1941. godine”. Sarajevo,
Prilozi, Institut za istoriju radni¢kog pokreta, 1965; Bozinovi¢ Neda, Zensko pitanje u Srbiji
u XIX i XX veku. Beograd, Zene u crnom, 1996, 101-129; Samija Sari¢, “Aktivnost Udruze-
nja univerzitetski obrazovanih zena i Glavnog odbora Udruzenja jugoslavenskih domacdica
u Sarajevu 1933-1941”. Sarajevo, Glasnik arhiva i Drustva arhivskih radnika BiH, god. 22,
br. 22, 1982, 33-39; Perko Vojinovi¢, “Zenski pokret u Banjoj Luci (1918-1941)”. Zbornik
krajiskih muzeja, 1973, 113-123.

8 “Rad na podizanju naSeg Zenskinja“, Novi vijek, 1/1920, br. 9, 106-107. Nepotpisani autor
ovog Clanka prikazao je rad Osvitanja i Muslimanske Zenske zadruge uw Mostaru uo€ivsi ne-
dostatak njihove medusobne povezanosti i koordinacije, ¢ime im je uspjeh bio ogranicen.
Predlagao je osnivanje jednog saveza koji bi koordinirao njihov rad.

° E.B., “Muslimanske zenske zadruge”. Pravda, br. 80 (30. 10. 1919), 1-2. Autor ¢lanka na-
vodi pozitivne primjere osnivanja zenskog udruzenja Osvitanje i Muslimanske Zenske zadru-
ge u Mostaru. Medu prvim dru$tvima osnovan je Spas u Banjoj Luci, Osvitanje u Sarajevu,
Muslimanska Zenska zadruga v Mostaru, Dobrotvor u Stocu. Sli¢ne organizacije nastaju u
Trebinju i Foc¢i. Drustva su imala svoje blagajne, organizirala su analfabetske, krojacke i
druge tecajeve, drzala stalne radionice, posjedovala biblioteke i dr.
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Muslimanki sa sjediStem u Sarajevu. Sam naziv aludirao je na otvaranje novog po-
glavlja, novog doba i svjetlije buduénosti bosnjacke zenske populacije.

2. Privremeni odbor i pripremne aktivnosti za osnivanje UdruZenja

Zacetnice 1 inicijatorke osnivanja Osvitanja bile su BoSnjakinje iz Sarajeva, uci-
teljice i intelektualke, prosvjetiteljke i reformatorke svog vremena: Hasnija Berbero-
vi¢, Rasema Bisi¢, Almasa Iblizovi¢, Sefika Bjelevac, Umija Vranié i Asifa Sirbego-
vi¢. One su formirale Privremeni odbor i 25. januara 1919. obratile se javnosti pre-
ko lista Vrijeme. Nepoznato je kada je Privremeni odbor formiran. Njegova zadaca
je bila, kako se kasnije ispostavilo, da pripremi aktivnosti i sprovede javnu kampa-
nju, s ciljem dobivanja materijalne i moralne podrske za osnivanje Zenskog udruze-
nja sa jasno proklamiranim ciljevima i programom rada.

Sukladno tome zadatku, putem lista Vrijeme Privremeni odbor je krajem janua-
ra 1919. uputio proglas svim muslimanima i muslimankama u kojem se istice tezak
socijalni polozaj muslimanke. Jedan od razloga takvog stanja je, kako stoji u progla-
su, svjetski rat i nuznost muslimanke da “izade iz svog doma, iz zatisja zivota, natu-
rivsi joj brige, za koje do sada nije znala.” Okruzena starim predrasudama da se ni-
Ceg privrednog nije smjela prihvatiti, ona je bila nepripremljena za taj novi zivotni
put, nedostajala joj je naobrazba i upucenost. Kada je potrosila ustedevinu, pocela je
prodavati bakar, ruho, vez, odjecu itd., a na kraju spala je na prosjacenje i nemoral.
Nastao je tezak socijalni polozaj, koji trazi brzo rjesenje.

Osvréuci se na tadasnji nain rasprave o zenskom pitanju, autorice proglasa
vele: “No kod toga se ne smije po¢i odozgo; ne smije se razbacivanjem i debatira-
njem to rjesavati, nego se odmah mora prite¢i u pomo¢ toj rak-rani. Prije nego Sto ¢e
se uopce preci na “uceno raspravljanje* o zenskom pitanju, treba muslimanku pridi-
¢i iz ovog teskog stanja i spasiti jo$ svu silu drugih, koje bi mogle poci u propast. A
to se ne moze uciniti jednim mahom, kratkim izjavama i kritikama, nego radom, oz-
biljnim, prozrtvovanim i postenim radom, koji ¢e iziskivati vremena, strpljenja i ve-
like potpore svih onih, koji Zele to stanje rijesiti... Nju ne lijeCe prazna uzrujavanja
i dobre Zelje, ne lijeCe je broSure i izjave, nego ustrajan rad...I kad se bude postavila
muslimanka na svoje noge, kad postane jaka i samostalna, istom ¢e se onda moci go-
voriti o definitivnom rijeSenju muslimanskog Zenskog pitanja.*!?

10 Proglas pod naslovom “Drage sestre!” datiran je 25. januara 1919, a objavljen je u listu
Vrijeme, br. 6 (28. 1. 1919), 1. Na istoj strani objavljen je i redakcijski “Osvrt na proglas
muslimanki”. Navodi se da su ratne i poslijeratne prilike natjerale muslimanko Zenskinje
da izade iz kuée “i na taj na¢in morala je pod tegobom vremena pasti i ona svetinja naseg
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NaglaSavajuc¢i da je neznanje uzrok ovakvog stanja, ¢lanice Privremenog od-
bora najavljuju pokretanje skole za krojenje, Sivenje i vez, te prodaju robe. Zatrazi-
le su i materijalnu pomo¢ od svih naglasavaju¢i ”...da se ovo pocne, nuzna je pomo¢
svih nas i svih onih kojima je na srcu nasa budu¢nost. Posao je tezak i iziskuje skraj-
nju strpljivost, pozrtvovnost i ustrajnost, jer rana koju je vrijeme i rat zadao ne lije-
¢i se preko noéi...“! Ovo je prvi javni poziv svim Bosnjacima i Bosnjakinjama, koje
su uputile Zene i u kome traze mobilizaciju svih narodnih snaga, da se uz istrajan i
posten rad Bosnjakinja izbavi iz trenutnog teskog polozaja, pridigne na svoje noge
i ekonomski osamostali, i tek onda je moguce govoriti o svim aspektima i definitiv-
nom rjesenju bosnjackog zenskog pitanja. Programska koncepcija, izrecena u ovom
proglasu, znacila je kulturnu, obrazovnu i privrednu/ekonomsku preobrazbu, drus-
tvenu emancipaciju i afirmaciju Bosnjakinja, kao i oCuvanje moralnih i vjerskih vri-
jednosti muslimanskog naroda.

Komentiraju¢i jedan osvrt na njihov proglas, Privremeni odbor je dao saopéenje
u kojem je detaljnije pojasnjeno ¢ime ¢e se baviti. Program rada je obuhvatao osni-
vanje zadruge, izradu ru¢nih radova, otvaranje praonice rublja, prodavnice robe, na-
bavke Siva¢ih masina, materijala, zatim poucavanje racunu i pisanju, te apeluju za
pomo¢ novcem i savjetom.'?

Ovaj javni poziv muslimanskih intelektualki, poput jutarnjeg osvitanja, u su-
mornu stvarnost je unio svjezinu ugodnog povjetarca u vrelom danu i zadobio po-
drsku i otvorene simpatije najSire javnosti.

Urednistvo lista Vrijeme pozdravilo je ovaj istup sarajevskih muslimanki i nji-
hov pristup Zenskom pitanju i veoma pohvalno se izrazilo o njihovoj programskoj
orijentaciji. Zatrazilo je od javnosti da dadnu svekoliku podrsku inicijatorkama iz
Privremenog odbora u ostvarenju zacrtanih ciljeva.

obicaja iz predratnog zivota, kojom je naSe zenskinje bilo zasti¢eno i izluceno od vanjskog
poslovanja preko kuénog praga. Ova briga za uzdrzavanjem i odrzanjem porodice nametnuta
je ratom na$oj Zeni u Citavoj zemlji, kojoj se ona nadcovje¢anskom snagom odhrvala u po-
Stenju, a najvise je nametnuta zeni u gradu, koja osim kuce, platna i igle nije prije ni znala za
druge poslove. (...) bila je izvrgnuta muslimanka u ratu straSnoj borbi za opstanak, iz koje je
u mnogo slucajeva jedva zivu glavu iz rata iznijela”. Isti¢e se da je visoki islamski moral sa-
¢uvan i kod njih, kod visokog i srednjeg staleza potpuno, a u velikoj mjeri i kod nizih slojeva
(iz tog sloja se pojavilo prosjacenje i nemoral u manjoj mjeri u gradu). Pohvaljuje se pojava
muslimanke koja nudi put za izlaz i krize. “Srednji put, ali realan i prakti¢an, put bez buke i
fraza, put stvarnog rada i istinskog pomaganja.”

1 Vrijeme, br. 6 (28. 1. 1919), 1.

12 “Jedno saopstenje na ¢lanak: Osvrt na proglas muslimanki”. Vrijeme, br. 10 (6. 2. 1919), 3.
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Proglas je toplo prihvacen u cijeloj zemlji i uslijedila je konkretna materijal-
na podrska. “Nema gotovo ni manjeg ni veceg mjesta u nasoj domovini, istaknula
je Hasnija Berberovi¢ u svom pozdravnom govoru na osnivackoj skupstini, da se ne
odazvase braca i sestre, nov€anom potporom i odusevljenim pismom, punim topla
osjecaja 1 hvale za pokretacice ove plemenite ideje...”"?

U tom pripremnom razdoblju, od kojeg je i zavisilo osnivanje udruzenja, Pri-
vremeni odbor je Stampao i razaslao proglas Sirom BiH, a preko prijatelja i poznani-
ka i sabirne arke (blok-priznanice) za prikupljanje priloga. Uporedno sa pristizanjem
sredstava i darova pristupilo se nabavci robe i materijala za krojenje i masina za §i-
venje. Potaknute povoljnim razvojem prilika i izuzetnom podrskom javnosti, Privre-
meni odbor je odlucio da izradi pravila, sazove osnivacku skupstinu i osnuje udru-
zenje.

3. Osnivacka skupStina

Osnivacka skupstina Osvitanja odrzana je 28. februara 1919. godine u popod-
nevnim satima u prostorijama Muslimanske djevojacke skole u Sarajevu (Kecina ul.
22). Bila je to prva zasebna, originalna skupstina Muslimanki/Bos$njakinja, na kojoj
je ucestvovalo oko 60 Zena iz uglednih sarajevskih porodica, koje u modernoj, sa-
vremenoj formi ostvaruju svoju ideju za pomo¢ svojim sestrama. Skup je pozdravi-
la Hasnija Berberovi¢, uciteljica te $kole, osvrnuvsi se na proglas i dobru podrsku na
koju je naiSao: “Drage hanume! Drage sestre! Stanje naSeg Zenskinja, nasih sestara,
dalo je... govora i povoda..., te smo pokrenule jednu akciju za Sirenje prosvjete i pri-
vrede medu naSim zenskinjem... NaSa je akcija svuda pozdravljena najtoplije kako
rijecju, tako i djelom, novcanim prilozima, znak je da sav na$ narod istu potrebu s
nama osjeca...Taj nam odziv dade i oduSevljenja i snage, te krenusmo korak napri-
jed da osnujemo jedno nase islamsko zensko udruzenje, koje ¢e rukovoditi ovim ra-
dom i ovom akcijom oko ostvarenja nase zamisli...”"%, odnosno rukovoditi zamislje-
nim radom za kulturno i privredno podizanje Zenskinja.

Zatim se pristupilo izboru skupstinskih tijela. Hasnija Berberovi¢ je izabrana za
predsjednicu Skupstine, za voditeljicu zapisnika Sefika Bjelevac, a za ovjerivacice
Munira — hanuma Hrasnica i Razija — hanuma Tvrtkovi¢. Nakon toga, Rasema Bisi¢
je podnijela izvjestaj o dosadasnjem radu Privremenog odbora. Napomenula je da
je objavljen proglas u listu Vrijeme, da su razaslani sabirni arci (blokovi) i da je do

13 “Osvitanje”. Pravda, br. 5 (4.3.1919), 1.1 4.

14 Isto, 1.
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sada, odnosno prije samog osnivanja, prikupljeno 46.000 kruna. Poslije toga, Umi-
hanuma Vrani¢ predstavila je Pravila Udruzenja, koja su jednoglasno prihvacena.

Na Osnivackoj skupstini izabrana su sva upravna tijela. Izabran je Upravni od-
bor Osvitanja u sljedec¢em sastavu: Hasnija Berberovi¢, prva predsjednica Osvitanja,
Munira — hanuma Hrasnica, potpredsjednica, 1. tajnica Sefika — hanuma Bjelevac,
2. tajnica Rasema — hanuma Bisi¢, blagajnica Umi hanuma Vrani¢, nadzornica kuce
Almasa — hanuma Iblizovi¢."

Sve prisutne zene upisale su se u Udruzenje. I na samoj Osnivackoj skupsti-
ni prikupljena je lijepa svota dobrovoljnih priloga. Jedan od prvih gorucih proble-
ma bilo je rjeSavanje problema nedostatka prostorija za rad. Skupstinski rad je prote-
kao u srdacnoj i prijateljskoj atmosferi uz zajednic¢ku Zelju svih da bude sretan i ha-
irli pocetak rada Udruzenja.

4. Pravila UdruZenja

Pravila Udruzenja jednoglasno su prihvacena na Osnivackoj skupstini i odo-
brena su od Zemaljske vlade u aprilu 1919. godine, $to potvrduje Vladin dopis br.
68.016/19 od 3. aprila 1919. godine. Pravila su razvrstana u 4 poglavlja, koja reguli-
raju cjelokupan rad i organizaciju udruzenja/drustva (svrha, sredstva, ¢lanovi, upra-
va i glavna skupstina). Ime drustva je Osvitanje, udruzenje Muslimanki sa sjediStem
u Sarajevu.

4.1. Svrha i sredstva Udruzenja

Prvo poglavlje Pravila sadrzi 4 Clana i regulira pitanje imena, svrhe i sredsta-
va Udruzenja. Njegova svrha je “dusevno i materijalno pridizanje muslimanki”. Ova
svrha ostvaruje se: 1) nastojanjem da se uklone manjkavosti vjerskog i kuénog odgo-

15 Za odbornice izabrane su: Nafija — hanuma Sarajlié¢, Memnuna — hanuma Hrasnica, Arife
— hanuma Sirbegovié¢, Halide — hanuma Kajmekanovié¢ i Fatime — hanuma Hadzikadié¢. Za-
mjenice: Halide — hanuma Sahinagi¢, Arife — hanuma Hadzibas¢ausevi¢, Fehme — hanuma
Kartal, Hajrije — hanuma Dzini¢, Hajrije — h. HadZibajri¢ i Esme — h. Ruzdi¢. U Casni sud
usle su: Hafe — h. Sahinagi¢, Munire — hanuma Sokolovi¢, Esme — hanuma Spaho, Zumrut
— hanuma Kapetanovi¢, Semse — hanuma Cengié¢, Behije — hanuma UkSinagié¢, a za zamje-
nice: Razije — hanuma Tvrtkovié, Maide — hanuma Bajkovié, Hajrije — hanuma Arifhodzi¢
i Zehre hanuma Cur¢i¢. Nadzorni odbor je izabran u sastavu: Edhem ef. Mulabdi¢, A. Hifzi
ef. Bjelevac i Semsudin ef. Sarajli¢, a Revizorni odbor ¢&inili su: Muhamed Hamdi ef. Uvejs,
Fehim ef. Hadzibas¢ausevic i Salihbeg Hadziomerovi¢. U Pravilima nije navedeno na koji se
vremenski period biraju predstavnici u svim tijelima UdruZenja. Isto, 4.
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ja, da se ¢uvaju dobri a zabacuju lo$i obicaji, da se suzbija raskos, besposlenost i ra-
skalasenost; 2) Sirenjem pismenosti, znanja i upucenosti; 3) organizacijom tkalackog
i vezilackog rada; 4) otvaranjem Skola za krojenje i Sivenje; 5) organizacijom stal-
nog zenskog rada i umijeca; 6) unovcavanjem proizvoda rada. Sredstva Drustva na-
micana su od upisnine, dobrovoljnih priloga, prinosa dobrotvora i dobrotvorki, pri-
nosa utemeljiteljica i utemeljitelja, mjesecnih priloga ¢lanova, od zavjestanja/legata
(vasijeta, vakufa) i prinosa od uprave i proizvodnje.

4.2. Clanovi, njihova prava i duznosti

Drugo poglavlje odreduje nacin uclanjenja i utvrduje prava i duznosti ¢lanica/
ova Udruzenja. Clanice/ovi su se dijelili na prave i na ¢lanove pomagace. U prave
¢lanice/ove su spadale: dobrotvorke (koje su dale 1000 k ili poklon u istoj vrijedno-
sti), utemeljiteljice (uplatile 200 K (kruna) ili poklon u istoj vrijednosti) i redovite
¢lanice (placaju mjesecnu ¢lanarinu od 5,3 ili 1 K). Redovite ¢lanice mogu biti samo
odrasle, Cestite i neporocne Muslimanke iznad 18 godina, koje Odbor primi.

Osim redovitih ¢lanica, mogu biti i ¢lanovi pomagaci, neporocni Muslimani i
Muslimanke, koji ne ispunjavaju uvjete za redovite ¢lanice/ove. Clanovi pomaga-
¢i placali su istu mjesecnu ¢lanarinu. Dobrotvorke, utemeljiteljice i redovne ¢lani-
ce primane su u UdruZenje na vlastiti usmeni ili pismeni zahtjev zaklju¢kom odbor-
ske sjednice.

Prave ¢lanice imale su sljede¢a prava: aktivno i pasivno biracko pravo, pravo
glasa i podnosenje prijedloga na glavnoj skupstini, mogle su koristiti prostorije, knji-
ge i novine, dovesti u UdruZenje i ne¢lanice. Clanovi pomagaéi su imali pravo da
podnose pismene prijedloge za unapredenje rada Udruzenja.

Clanice/ovi su bili duzni da potuju pravila i kuéni red, pomazu realizaciju cilje-
va Udruzenja i unaprijed plac¢aju mjesec¢nu ¢lanarinu. Prava i duznosti pojedinih ¢la-
nica prestajala su u sljede¢im sluc¢ajevima: neplacanje ¢lanarine za tri mjeseca, smrt,
samostalno istupanje ili iskljucenje iz Udruzenja i rad protiv njegovih ciljeva i svr-
he osnivanja. Izmirivanjem nepla¢ene ¢lanarine iskljuc¢ene ¢lanice su ponovo prima-
ne u Udruzenje.

4.3. Uprava

Treée poglavlje Pravila definira pravni okvir administriranja i uprave. Uprava
Udruzenja sastojala se od Upravnog odbora, Nadzornog odbora, Revizornog odbo-
ra, Casnog suda i Glavne skupstine.

Drustvom je upravljao Upravni odbor, koji je birala Glavna skupstina. Sasto-
jao se od predsjednice, potpredsjednice, dviju tajnica, blagajnice, kuéne nadzornice
i Cetiriju odbornica bez funkcije. Osim njih, Skupstina je birala i sedam zamjenica.
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Odbornice su birane tajnim glasanjem ili aklamacijom, ako tako Skupstina odluci.
Upravni odbor je izmedu svojih ¢lanica/odbornica, koje je izabrala Skupstina, birao
predsjednicu, potpredsjednicu, tajnice, blagajnicu i ku¢nu nadzornicu. Predsjednica
je pravno zastupala Udruzenje, a potpredsjednica u njezinoj odsutnosti, zatim pred-
sjedavala skupstinama i odborskim sjednicama, sazivala odborske sjednice i supot-
pisivala akte sa tajnicom. Prva tajnica vodila je sve administrativne poslove, odno-
sno sastavljala i otpremala dopise, supotpisivala akte sa predsjednicom, vodila ime-
nik ¢lanova UdruZenja i zapisnike skupstina i odborskih sjednica. U odsutnosti za-
mjenjivala ju je druga tajnica. Blagajnica je vrsila sve blagajnicke poslove. Kuéna
nadzornica bila je duzna da sastavlja inventar nekretnina i pokretnina UdruZenja, da
vodi knjigu prijema i izdavanja robe, da nadgleda postivanje ku¢nog reda u prostori-
jama Udruzenja i da predlaze Upravnom odboru nabavku potrebnih stvari.

Upravni odbor je obavljao sljedece poslove: upravljanje imovinom Udruzenja,
sazivanje skupstine, sprovodenje zakljucaka i podnosenje Glavnoj skupstini izvje-
$taja o radu, primanje i isklju¢enje ¢lanica, izvr$avanje zakljuéaka Casnog suda,
izrada kuénog reda, odredivanje rada u raznim Skolama i poslovnim odjelima, koje u
slucaju potrebe otvara ili ukida, programa i projekata za rad pojedinih odjeljenja, po-
duzima sve ono Sto vodi ostvarenju ciljeva i svrhe Udruzenja. Upravni odbor je odr-
zavao sjednice svakih 15 dana.

Nadzorni odbor imao je tri ¢lanice ili ¢lana (mogli su biti izabrani i Muslima-
ni ¢lanovi — pomagaci, koji su se osobito istakli u Sirenju i podupiranju ciljeva i rada
Udruzenja). Njegova je duznost da nadzire rad Upravnog odbora i podnosi inicijati-
ve i prijedloge, ali nije imao pravo da prisustvuje njegovim sjednicama.

Revizorni odbor, takoder, bio je sastavljen od tri ¢lanice ili ¢lana, koji nisu bili u
Upravnom ili Nadzornom odboru. Revizorni odbor je morao najmanje dva puta go-
diSnje izvrsiti reviziju poslovanja blagajne, inventara i zaliha robe, te da o sprovede-
noj reviziji izvijesti Upravni odbor i Glavnu skupstinu.

Casni sud bio je komponiran od 5 ¢lanica, koje je birala Glavna skupstina. Imao
je zadatak da rjesava sve nastale sporove i izrice konacne presude/osude po svom po-
slovnom redu/ poslovniku. Njegova rjesenja imala su izvrs$ni karakter i nije se mo-
gla uloziti zalba.

4.4. Glavna skupsina

Pravni okvir Glavne skupstine ureduje Cetvrto poglavlje Pravila. Glavna skup-
Stina je imala obavezu odrzavati redovne i izvanredne skupstinske sjednice krajem
svake godine. [zvanrednu glavnu skupstinu, na zahtjev jedne petine ¢lanica ili na pri-
jedlog Nadzornog odbora, sazivao je Upravni odbor. Da bi Zakljucci glavne skupsti-
ne bili pravovaljani, morala je biti prisutna najmanje jedna polovina redovnih Clani-

154

Prilozi 38.indd 154 16.11.2009 11:11:53



Nusret Kujrakovi¢, OSVITANJE - prvo udruzenje Muslimanki u Bosni i Hercegovini
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 145-164.

ca. Ukoliko nije bilo kvoruma, predsjednica je ponovo sazivala skupstinu u roku od
osam dana, na kojoj su donoseni zakljucci ve¢inom prisutnih clanica.

U djelokrug rada redovne Glavne skupstine spada: biranje ¢lanica i njihovih za-
mjenica Upravnog odbora i Casnog suda, te Nadzornog i Revizornog odbora, razr-
jesenje navedenih odbora, rasprava i prihvatanje izvjestaja o radu Upravnog odbora,
odobravanje proracuna za narednu godinu, izmjene Pravila i pravo ukidanja Udru-
Zenja, razmatranje prispjelih inicijativa, prijedloga i prigovora od strane ¢lanica ili
odbora Udruzenja. Za izmjenu Pravila bila je potrebna dvotre¢inska vecina glasova.

UdruZzenje se moglo ukinuti zaklju¢kom Glavne skupstine u kojoj je moralo biti
Cetiri petine redovnih ¢lanica. Osobiti razlozi za ukidanje su stecaj (finansijski ban-
krot) i neadekvatna izmjena Pravila Udruzenja, protivno prvobitnim ciljevima i svr-
si. U slucaju ukidanja i prestanka rada Udruzenja, Skupstina je bila duzna formira-
ti poseban odbor za likvidaciju. Imovina Udruzenja podijelila bi se “kao otpremni-
na siromasnim djevojkama muslimankama, koje se udaju u roku od 6 mjeseci nakon
§to je zakljuceno razvrgnuce udruzenja.”'

Na prvoj Glavnoj skupstini, koja je odrzana 6. februaral920. godine, doslo je do
izmjena nekih odredaba Pravila, ali zbog nedostatka dostupnih informacija nije po-
znato o kakvim se izmjenama radilo."”

Takoder, za vrijeme pokusSaja reaktiviranja rada Osvitanja krajem aprila 1936.
godine istaknuti su gotovo identic¢ni ciljevi: Sirenje pismenosti medu Bosnjakinjama,
otvaranje obrtne skole, uposljavanje bosnjackih djevojaka i suzbijanje raskosi i ne-
morala.'®

Na temelju Pravila moze se zakljuciti da je emancipacija BoSnjakinje, bosanske
muslimanke, kakva je zamisljena u Pravilima Osvitanja podrazumijevala tri klju¢ne
komponente: kulturno-prosvjetnu naobrazbu, moralnu ¢istotu i produktivno privred-
no sudjelovanje u drustvu.

5. Funkcioniranje i pregled rada UdruZenja

Zbog nedostatka veceg broja relevantnih pisanih tragova u periodici i propasti
arhive Udruzenja' nije moguce ilustrirati detaljniji pregled njegovog funkcioniranja

16 Pravila Osvitanja, Udruzenja Muslimanki. 1slamska dioni¢arska Stamparija, Sarajevo,
1919, 15.

17 “Skupstina Osvitanja”. Pravda, br.14 (119) od 10. februara 1920. godine, 2.
18 “Neodrzana skupstina “Osvitanja””. DZ., Muslimanska svijest, br. 10 (7. maj 1936), 6.

19 Nazalost, u Arhivu BiH i Istorijskom arhivu Sarajeva ne postoji arhivski fond Osvitanja.
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i rada. Dostupni skupstinski izvjestaji, objavljeni u tadasnjim listovima i glasilima u
skracenoj verziji, pruzaju oskudne podatke. Ipak, postoji dovoljan broj raspolozivih
informacija sa godi$njih skupstina Udruzenja da se prikaze njegovo funkcioniranje i
rad na zadovoljavajucoj znanstvenoj razini.

U ostvarivanju programskih ciljeva glavne odrednice i forme djelovanja Udru-
zenja bile su:

- kulturno-prosvjetna preobrazba i afirmacija Bosnjakinje u javnom zivotu. Kul-
turno-prosvjetni rad obuhvatao je sljedece aktivnosti: opismenjavanje, Skolovanje i
Sire obrazovanje iz raznih oblasti, zatim osnivanje vlastite zanatske Skole i bibliote-
ke, organizacija analfabetskih tecajeva, teferica, izlozbi, sedmic¢nih druzenja petkom
i ¢ajanki; afirmacija ru¢nih radova bosnjackih Zena na doma¢im i medunarodnim
izlozbama u Zagrebu i Parizu; afirmacija knjizevnih Zenskih priloga i sl.;

- ukljucivanje Bosnjakinje u privredni zivot, samostalno privredivanje i finan-
sijska neovisnost. U tu svrhu organizirana je izrada ru¢nih radova, krojenje, Sivenje,
izrada i prodaja odjece, vlastita stalna radionica, a vodeno je racuna i o zaposljava-
nju radnica;

- ocuvanje morala i islamski vjerski odgoj i obrazovanje. Radi toga pristupilo se
organizaciji vjerskih tecajeva, predavanja, mevluda i teravih-namaza. Tadasnji reisu-
l-ulema DZemaludin Caugevi¢ podrzavao je rad Osvitanja. Na poziv Udruzenja odr-
zao je nekoliko predavanja o moralu i odgoju djece i bio je u nekim njegovim tijeli-
ma kao npr. u Nadzornom odboru 1925. 1 1927. godine. Edhem Mulabdi¢ je napisao
za potrebe Udruzenja knjizicu Uputa o vladanju Zenskinja.

UdruZzenje je u periodu od marta do pred kraj juna 1919. godine uspjelo rijesi-
ti problem svojih drustvenih prostorija. Kupljena je Dzinina kuc¢a u Dzini¢a soka-
ku br.10 u Sarajevu, koja je prvobitno bila namijenjena za konvikt okruzne medre-
se. Kuca je imala viSe prostorija, u koje je bio smjesten ured, kulturno-prosvjetna i
proizvodna aktivnost. Planirano je, u slucaju potrebe, da Muslimanska Zenska Skola
bude alternativna lokacija za obavljanje pojedinih aktivnosti.

Medu ¢lanicama i u upravljackoj strukturi Osvitanja bile su obrazovane i imué-
ne zene uglednih i utjecajnih sarajevskih intelektualaca, drzavnih ¢inovnika, vjer-
skih sluzbenika i biznismena, kao npr. Munirah — hanuma Hrasnica, Esma — hanu-
ma Spaho, Remzija — hanuma Dugali¢, Sehzada — hanuma Basagié¢, Senija —hanuma
Karamehmedovié, Habiba — hanuma Bugatli¢, Aisa — hanuma Korkut, Sehzada — ha-
numa Fadilpasi¢, Sedika — hanuma Kresevljakovié, Nafija Sarajli¢, Sefika Bjelevac
itd. Sto se ti¢e profesionalne orijentacije, zna¢ajan broj medu njima bile su u¢iteljice
(Hasnija Berberovi¢, Behija Uksinagi¢, Nafija Baljak, Rasema Bisi¢, Begajeta Gre-
bo, Sabira Krehi¢) i dvije pjesnikinje Nafija Sarajli¢ i Sefika Bjelevac. Ovakva soci-
jalna i obrazovna struktura ¢lanica davala je Udruzenju ve¢e mogucénosti djelovanja
i veci znacaj u o¢ima javnosti.
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Nesto konkretniji i detaljniji prikaz rada Udruzenja 1919-1927. godine mogué
je na osnovu godisnjih izvjestajnih skupstina, o kojima je, doduse u skracenoj for-
mi, izvjeStavano u tadasnjim listovima. lako nema informacija o ve¢em broju godis-
njih skupstina, ipak je moguce, na osnovu dostupnih i istrazenih skupstinskih izvje-
Staja za 1919, 1920, 1925. 1 1927. godinu, izvu¢i jedan relevantan i validan zaklju-
¢ak o pravcima djelovanja i ostvarivanim rezultatima. Ovo je dovoljno da se rasvije-
tli rad Udruzenja ¢ak do 1930/31. godine, jer su aktivnosti bile rutinske i niSta zna-
¢ajnije nije se moglo desiti u razdoblju 1928-1930/31. godine.

Prva Izvjestajna skupstina odrzana je u junu 1919. godine. Na njoj je izvijesteno
o radu od osnivanja krajem februara do pred kraj juna 1919. godine. U podnesenim
izvjestajima naglasen je veliki interes gradanstva za rad Udruzenja, upisano je 150
¢lanica, a prihod Udruzenja je 70.000 K. Kupljena je ku¢a u Dzinic¢a sokaku br.10 za
potrebe i aktivnosti Udruzenja. U njoj je smjesten ured i odrzavaju se tecajevi, kro-
jenje itd. Organizirana su dva krojacka tecaja sa po 17 u¢enica u saradnji sa firmom
Univerzal u trajanju od 5 do 6 sedmica. Bilo je planirano dovodenje jedne uciteljice
za krojenje i Sivenje, koja bi obucavala ucenice, zatim otvaranje peglaonice, priku-
plianje starih muslimanskih vezova, organizacija analfabetskih te¢ajeva itd. Clani-
ce su priredile i jedan prilog radova povodom Ramazanskog bajrama 1919. godine.?

Prva godis$nja Glavna skupstina odrzana je u petak 6. februara 1920. godine. Iz
podnesenog Izvjestaja saznajemo da je na dan osnivacke skupstine bilo 51, a za go-
dinu dana broj je porastao na 305 Clanica. Istice se: “Osnutak naseg drustva s vese-
ljem je pozdravljeno i izvan Sarajeva u cijeloj domovini. Za nama se povedose i dru-
ge nase sestre, pa slicna drustva nikose u Banjoj Luci, Trebinju, Br¢kom i Bijeljini.”
Nadalje, u Izvjestaju se navodi da je dovedena uciteljica za ruc¢ni rad, $to ¢e omo-
guciti otvaranje trogodiSnjeg krojackog i Sivaceg tecaja, gdje ¢e u dvije grupe uci-
ti 1 raditi oko 50 ucenica. Putujuca krojacka skola Univerzal odrzala je dva tecaja u
prostorijama UdruZenja. [zradeno je robe u vrijednosti oko 40.000 kruna, skrojeno
je vise komada muskog rublja i Zenskih odijela, koje e trebati prodavati i izvan Sa-
rajeva.”!

Osim toga, odrzana su tri analfabetska tecaja, na koje se upisalo 70 slusateljica,
dva su zavrsena, a treci jo$ nije bio zavrSen do ove skupstine. Vodile su ga tri ucite-
ljice. Odziv nije bio bas najbrojniji. Jedna ¢lanica Udruzenja odrzala je predavanje
o zraku i ¢isto¢i. Udruzenje je, na poziv Hrvatskog udruzenja za Segrte, sudjelovalo
na izlozbi ru¢nih radova u Zagrebu, gdje je izlozeno oko 200 radova. Osvrcuci se na

20 «“Bajramski prilog “Pravde ”. Pravda, br. 50 iz 1919. godine. Objavljen je kao separat na
4 stranice.

21 «“Qgvitanje”. Pravda, br. 49 (26. 6. 1919), 2.
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tu uspjesnu izlozbu, Asim Dugali¢ je kazao da su se radovima ¢lanica UdruZenje di-
vili Francuzi i Amerikanci.”

Predlozeno je da se nagradi predsjednica Hasnija Berberovi¢, ali ona je odbila
da primi nagradu od Udruzenja kazavsi da “ona radi za drustvo onako kako moze*®,
pa ¢ak i kada su skupstinarke od sebe ponudile nagradu od 1000 kruna!* Usvojen je
prijedlog Nafije Sarajli¢ da se Clanice sastaju petkom iza podne. Pokrenuta je inici-
jativa da se osnuje i druStvena knjiznica. Edhem Mulabdi¢ je napisao Uputu o via-
danju Zenskinja, koje su pohadale tecajeve Osvitanja ili preuzimale robu na izradu.
Usvojen je prijedlog da se ista Stampa. [zabran je novi Upravni odbor u sastavu: Ha-
snija Berberovi¢ - predsjednica, Munira h. Hrasnica, potpredsjednica, prva tajnica
Umi h. Mufti¢, druga tajnica Senije h. Karamehmedovi¢, blagajnica Maide h. Had-
zibajrovi¢, nadzornica ku¢e Rasema h. Bisi¢. I1zvrSeni su izbori u drugim organima
Udruzenja.**

Sesta redovna Godi$nja skupstina odrzana je 17. oktobra 1925. godine u drus-
tvenim prostorijama u Dini¢a sokaku br. 10. Skupstinu je otvorila predsjednica Ha-
snija Berberovi¢. Izabrana je sekretarica Skupstine uciteljica Nafija Baljak i verifi-
katorice Habiba h. Sahinovi¢ i Esma h. Omerbegovié. Izvjestaj o radu Drustva pod-

22 «“Skupstina Osvitanja”. Pravda, br. 14 (119) od 10. februara 1920. godine, 1 i 2. Takoder,
Asim Dugali¢, “Ruéni rad muslimanki na “Radi$inoj” izlozbi u Zagrebu”. Pravda, br. 67 (23.
9.1919), 2.

2 Hasnija Berberovié¢ je rodena 1895. godine u Sarajevu. Ona je kéerka Zahida i Musije
Porée. Zavrsila je produzni te¢aj Zenske muslimanske $kole u Sarajevu 1909, a Ugiteljsku
Skolu 1914. Prakti¢ni uciteljski ispit polozila je 13. aprila sa odlicnim uspjehom i tako po-
stala prva uciteljica Bosnjakinja. Radila je kao uciteljica II. kategorije, II. grupe 6. stepena
u Muslimanskoj osnovnoj i Visoj djevojackoj narodnoj Skoli u Sarajevu. Ocijenjena je kao
vrijedna, marljiva i predana poslu, a posebne rezultate je postigla u ru¢nom radu. Radila je
na prosvije¢ivanju Bosnjaka izvan $kole. Bila je odbornica u Gajretu i Crvenom krstu/krizu!
Podaci obuhvataju period do 1918. godine. Vidi — Mina Kujovi¢, “Ko su bile nastavnice u
muslimankoj osnovnoj i Visoj djevojackoj narodnoj Skoli u Sarajevu (1894.-1918.)”. Novi
Muallim, Casopis za 0odgoj i obrazovanje, God. VI, br. 21 od 21. marta 2005, 50.

24 7a odbornice izabrane su: Behije h. Uksinagi¢, Aise h. Korkut, Sefika h. Bjelevac i Hafa
Sahinagié. Zamjenice: Munire h. Kapetanovié, Sevala h. Sahinagi¢, Remzije h. Dugali¢, Haj-
rije h. Arifhodzi¢, Nuri h. Huseinspahié¢, Fata Kari¢ i Sejda Cajo. U Sud &asti izabrane su:
Azemina h. Cengi¢, Sehzade h. Fadilpasi¢, Serife h. Kadi¢, Nafija h. Sarajli¢ i Fatima h. Had-
zikadi¢, a za zamjenice: Esme h. Spaho, Aise h. Hadzikadi¢, Aise h. Rasidagi¢, Haseme h.
Musi¢ i Zehre h. Cur¢ié. U Nadzorni odbor izbarani su: Asim-beg Dugali¢, Hasan ef. Kadié i
Ahmedaga Hadziomerovi¢. U Revizioni odbor izabrani su: dr. Halid — beg Hrasnica, Edhem
ef. Mulabdi¢ i Fehim ef. H.Bascausevi¢). — “Skupstina Osvitanja”. Pravda, br. 14 (119) od
10. februara 1920, 2.
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nijela je sekretarica Behija Subasi¢. Istakla je da je ulagan napor oko zaposljavanja
siromasnih sestara, zatim je naglasila da su rucni radovi, koji se radeni u Drustvu,
bili izloZeni u Parizu, te da su dobili srebrnu medalju i da se redakcija lista La Re-
vue Moderne zainteresovala za rad Osvitanja 1 da je objavila jedan ¢lanak o njego-
vom radu. Organizirana su 2 tecaja Sivenja i ucenice su vrlo dobro polozile predvi-
dene ispite.

Organiziran je vjerski tecaj za djecu, koji je vodila Hasema — hanuma Logo.
Trebali su se odrzati i higijenski tecajevi, ali se zbog neodziva doktora nisu odrzali.
Izvijestila je da je odrzan mevlud 11. februara i da je za vrijeme ramazana obezbije-
den imam i mujezin radi klanjanja teravije za Zene u prostorijama Udruzenja. Tom
prilikom je reis Dzemaludin Causevi¢ odrzao dva vaza “O odgoju i moralu djeteta”.
UdruZzenje je brojalo 150 ¢lanica i 100 ¢lanica pomagaca. Uciteljica Baljak je kaza-
la da je dosadasnja predsjednica Nafija hanuma Midi¢ podnijela ostavku 7. novem-
bra 1924. godine. 1z ovog se moze zakljuciti da je te godine povodom njezine ostav-
ke odrzana vanredna Glavna skupstina na kojoj je ponovo izabrana za predsjednicu
Hasnija Berberovic.

Drustvo je imalo 92.011 din. i 63 pare. Poslije podnesenih izvjestaja sprove-
deni su izbori u svim organima UdruZenja. Izabran je novi Upravni odbor u sljede-
¢em sastavu: Hasnija Berberovi¢, predsjednica, druga predsjednica Habiba h. Busa-
tli¢, prva sekretarica Nafija Baljak, druga sekretarica Behija Subasi¢, prva blagajni-
ca Hibe Mehmedagi¢, druga blagajnica Fata Cur¢ié, ku¢enadzornica Mula hanuma
Berberovi¢.”

Godisnju skupstinu za 1927. godinu otvorila je predsjednica Hasnija Berbero-
vi¢, a sekretarica Nafija Baljak je podnijela iscrpan izvjestaj o radu. Prikazala je rad
Strucne skole Udruzenja, koja je imala dva razreda, pripravni i strucni, a uciteljicu
je osigurala drzava. Napominje organizaciju mevluda i ramazanskih vazova za Zene.
Predavadi su bili: dr. Sa¢ir Sikirié, Salih-beg Ljubunci¢, Enver ef. Mufti¢, Ibrahim
ef. Bukvaz i Ahmed-beg Ljubunci¢. U jesen je odrzana jedna Cajanka, a u proljece
teferi¢. Posjete ovim programima bile su dobre. [zvjestava se da je posredstvom Fe-
hima Musakadic¢a dobiveno od Instituta za socijalnu medicinu nekoliko korisnih me-

%5 Za odbornice su izabrane: Zulejha Bahtijarevi¢, Nura Ablakovié, Almasa Filipovié, a nji-
hove zamjenice su bile: Esme Omerbegovi¢, Saima Rakovié¢, Hasna Handzi¢, Sedike Kresev-
ljakovi¢, Umi Mufti¢, Raside Rizvanbegovic i Zekija Tabakimamovi¢. U Sud ¢asti izabrane
su: Habibe Sahinovi¢, Hajrije Arifhodzi¢, Sehzade Basagi¢, Enisa Bahtijarevi¢, a zamjenice:
Hasni Jaksi¢, Semse Smailbegovi¢, Nuri Sarajlié¢ i Aisa Mulamemi$ovi¢. U Nadzorni od-
bor izabrani su: reis Dzemaludin Causevié¢, Jusuf-beg Mudié, dr. Saéir ef. Sikiri¢, Enver ef.
Mufti¢, Ibrahim ef. Demirdzi¢ i Nezir-aga Berberovi¢. Usp. Vecernja posta, br. 1316 (19. 11.
1925), 7.
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dicinskih knjiga za knjiznicu Udruzenja. Predsjednica i tajnica su isposlovale od Mi-
nistarstva Suma i ruda 200 vagona ¢umura za drustvo na preprodaju. Drustvo je po-
slalo dar Nj. Vel. Kraljici, te je ministar Dvora poslao slike kraljevskog para u znak
odlikovanja. Drustvo je otvorilo analfabetski tecaj, koji je vodila Hiba Mehmedagic.
ZavrSen je sa vrlo dobrim uspjehom. Drustvo je brojalo te godine 201 ¢lanicu i 106
¢lanova pomagaca. Na temelju vasijeta Selvera ef. Svrze, Halid-beg Hrasnica je dao
800 dinara za siromas$ne ucenice Strucne $kole.

Prema izvjestaju blagajnice Hibe Mehmedagi¢, Udruzenje je ostvarilo od 1925.
godine Cisti dobitak od 4.642 i 41 para, a ove godine nakon svih rashoda dobitak je
11.928 din i 70 para. Za vrijeme skupstinskog zasjedanja sprovedeni su izbori u ti-
jelima Udruzenja. Izabran je novi Odbor u sastavu: predsjednica Hasnija hanumi-
ca Berberovié, potpredsjednica Umi h. Mufti¢, prva tajnica Nafija hanumica Baljak,
druga tajnica Ramiza hanumica Kemura, prva blagajnica Hiba hanumica Mehmeda-
gi¢, druga blagajnica Munira hanumica Krslak. Ku¢enadzornica je bila Sadeta ha-
numica Midzi¢.*

O radu i funkcioniranju Zenske zanatske/obrtne §kole UdruZenja nije moguée
dati vise podataka. Nepoznato je kada je osnovana. U vrijeme kada UdruZenje nije
radilo ova skola je presla u ruke banovinske uprave. Njen zadatak bio je obrazovanje
istruéno osposobljavanje uéenica u raznim zanatima i unapredenje kuéne industrije.?’

U Zanatskoj Skoli Osvitanja u Sarajevu u 1930/31. skolskoj godini bilo je 30
ucenica. Drugih podataka o radu ove Skole nije bilo moguce pronaci.”

Nije se moglo utvrditi ni vrijeme osnivanja Drustvene biblioteke Udruzenja i
koliko je imala knjiga na raspolaganju. Inicijativa za njezino osnivanje pokrenuta je

26 Za odbornice su izabrane: Fatima hanuma Abadzi¢, Esma hanuma Omerbegovi¢ i Adile
hanuma Harba, a za njihove zamjenice: Habiba hanuma Busatli¢, Habiba hanuma Sahinagié,
Fatima hanuma Vatrenjak, Ismeta hanuma Brka, Almasa hanuma Filipovi¢, Fata hanuma
Fodo i Sedika hanuma Kresevljakovi¢. U Casni sud izabrane su: Mesrure hanuma Megi¢, Be-
hije hanuma Foco i E. H. Lutvo, a za zamjenice: Hajrije hanuma Zecevi¢, M. H. Berberovié¢
i Semsa Kajtaz! U Nadzorni odbor izabrani su: reis Dzemaludin Caugevié, Jusuf ef. Midzi¢,
AKkif ef. Biserovi¢, Osman ef. Sokolovi¢, Ibrahim ef. Sahinagi¢, Nezir-aga Berberovi¢, a u
Revizioni odbor: Ismet Tralji¢, Rasema Bisi¢ i Fata Cur¢ié. Vidi - “Rad nagih muslimanki”,
Vecernja posta, br.1651, od 3. januara 1927. godine, 6.

27 Napomenimo da su bile dvije vrste nizih §kola ove vrste: jedna je imala tri razreda i pripre-
mala samostalne radnice u svim vrstama ru¢nog rada, a druga od dva razreda bila je produzna
za obrazovanje majstora. Upis je bio dozvoljen onim uéenicama koje su zavrsile niZe zanat-
ske Skole. Posjeta ovoj vrsti Skola nije bila velika.

28 Dorde Pejanovié, Srednje i strucne §kole u Bosni i Hercegovini 1918-1941. Sarajevo, 1953,
311.
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1920. godine i najvjerovatnije je ubrzo i utemeljena. Moze se osnovano pretpostaviti
da je vecina knjiga poklonjena biblioteci od pojedinaca i ustanova.

Ne zna se ni gdje su zavrSile knjige nakon definitivnog razvrgnuc¢a Udruzenja.
Jedina informacija o knjiznom fondu odnosi se na 1929. godinu kada je imala zbir-
ku od 50 svezaka.”

Pored navedenih aktivnosti o kojima su izvjeStavale godisnje skupstine, spo-
radi¢no se moglo naiéi u Stampi i na druge informacije o aktivnostima Udruzenja.*

6. Prestanak rada i pokusaj reaktiviranja UdruZenja

Udruzenje Osvitanje zasigurno je radilo do 1930/31. godine. Pocetak velike
svjetske ekonomske krize (1929-1933) ubrzao je prekid njegovog rada. U periodu
1930/31-1936. godine Udruzenje je potpuno obustavilo svoj rad, $to je moguce za-
kljuciti na osnovu pokusaja obnove rada u aprilu 1936. godine. Dokaz za takvu tvrd-
nju jeste Cinjenica da je Zanatska skola radila jos u skolskoj 1930/31. godini i da u
tadasnjoj bosnjackoj periodici i listovima, a u navedenom periodu, nema nikakvih
izvjestaja o radu Udruzenja.

Poslije nekoliko godina nerada predsjednica Osvifanja Hasnija Berberovi¢ je
sazvala skupstinu za Cetvrtak 30. aprila 1936. godine. Skupstina je pocela popodne u
Osnovnoj skoli na Logavinu sokaku u Sarajevu uz prisustvo 30-ak uglednih starijih
zena. Za vrijeme Citanja izvjestaja predsjednica je neprestano prekidana upadicama i
pitanjima izvjesne gospode o sudbini imovine Osvitanja, koja je vrijedila, po njezi-
noj procjeni, oko 100 hiljada dinara.

Pojasnjavajuéi trenutno stanje Udruzenja i odgovarajuci na nelagodne upadice,
predsjednica je, izmedu ostalog, kazala da je Obrtna Skola Osvitanja presla u ruke

2 “Qgsvitanje-Udruzenje Muslimanki u Sarajevu (...) imalo je u svojim prostorijama (u Dini¢a
ul. 10) 1919. zbirku od 50 svezaka (broj ¢lanova 150 redovnih i 29 ostala)”. Ljubinka Baso-
vi¢, Biblioteke u BiH 1918-1941, Veselin MasleSa, Sarajevo, 1986, 225. Tragajuéi za ovim
podatkom, uz svesrdnu pomo¢ i zalaganje Mine Kujovi¢, uposlenice Arhiva BiH, u Arhivu
BiH u Sarajevu nisam pronasao kutiju br. 21/1929, Prosvjetno odjeljenje, KBUDB, koju je
kao izvor navela Ljubinka BaSovi¢.

39O navedenom vidi — Pravda, 1925. god., br. 5 (8.1.1925), 3, br. 71 (27. 3. 1925), 3, br. 90
(19. 4. 1925) 3, br. 91 (21. 4. 1925), 3; “Vodenje zenske strucne $kole”, Pravda, br. 41 (12.
10. 1926), 4; “Organizacija analfabetskih tecajeva i struénih tecajeva za Sivenje bijelog ru-
blja”, Pravda, br. 3 (18. 1. 1927), 4; br. 23 (31. 5. 1927), 3; Vijest o zavrSenom analfabetskom
kursu, koji je polozilo 53 muslimanke i jedna Jevrejka. Vodila ga je Nafija Baljak, uciteljica
pri IX osnovnoj $koli u Sarajevu.
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banovine, jer Udruzenje nije radilo nekoliko godina. Nije poznato zasto je rad drus-
tva zamro, zasto nisu sazivane skupstine i zasto je cijeli Odbor ostao samo na pred-
sjednici? Predsjednica je procitala Nacrt novih Pravila, po kojima je Osvitanje treba-
djevojke, otvarati obrtne Skole i suzbija nemoral. Zatrazeno je da se osnuje odbor od
5 zena koji bi preuzeo imovinu Osvitanja.

Skupstina je bila obiljezena li¢nim razmiricama i svadama, galamom i netrpe-
ljivos¢u, tako da je prekinuta, a sljedeca je zakazana za 13. maj. Na ovoj neuspjeloj
skupstini opazene su dvije tendencije: prva je bila za odrzanje Udruzenja, a druga za
njegovo pripajanje Zenskom pododboru Merhameta. Po misljenju urednistva Musli-
manske svijesti, Udruzenje “koje je pokazivalo zamjerne uspjehe u radu ne smije taj
rad obustaviti.”!

Zakazana skupstina za 13. maj nije odrzana i nema tacnih informacija zasto je
otkazana i odrzana tek u cetvrtak 28. maja u skoli na Logavinu sokaku. To je bio
nastavak prekinute skupstine. Poslije nekoliko godina, ovo je prva skupstina ovog
“najstarijeg muslimanskog zenskog drustva u Sarajevu, koje je ponajvise krivnjom
prijasnjeg odbora, u zadnjih nekoliko godina bilo podpuno zamrlo na veliku Stetu na-
Seg socijalnog zivota.?

Na spomenutim skupstinama dosla je do izrazaja namjera da se Osvitanje pripo-
ji Zenskom pododboru Merhameta. Ova, po misljenju redakcije lista Muslimanska
svijest, neumjesna i nekorisna ideja nije polucila uspjeh i preovladalo je uvjerenje da
Osvitanje treba zadrzati i obnoviti njegov rad unosenjem novih snaga.

Nakon prilicne debate izabran je i konstituiran novi Upravni odbor u sastavu:
predsjednica Almasa HadZi¢, potpredsjednica Fatima Kogari¢, sekretarice Sefika
HadZismajlovi¢ i DZevahira Kadri¢, blagajnice Halida Bukarevi¢ i Asida Sahinovi¢,

ey e

su i ostala tijela Udruzenja.*

31 “Neodrzana skupstina “Osvitanja””, Dz., Muslimanska svijest, br. 10 (7. maj 1936), 6. 1z-
vjestaj ne sadrzi detaljnije podatke o radu Osvitanja i razlozima dugogodiSnjeg nerada. Ova
skupstina je sazvana radi reaktiviranja Osvitanja!

32 Isto, 6.

33 Za odbornice bez posebne funkcije izabrane su: Habiba Sahinovi¢, Almasa Filipovi¢,
dr.Sevala Iblizovi¢, lijeénica, Zekija Omersofti¢, uéiteljica. Zamjenice: Habiba Busatli¢,
Nura Ablakovi¢, posjednica, Mesrura Mesi¢, Suhreta Lojo, u¢iteljice Sabira Krehi¢ i Bega-
jeta Grebo. U Casni sud izabrane su: Esme hanuma Spaho, Zejneba hanuma Causevié, Atije
hanuma Sadovié¢, Zumreta hanuma Kapetanovié, Fazime hanuma AhmetaSevic, a kao zamje-
nice: Behija hanuma Subasié¢, Dervise hanuma Nani¢ i Hajrija hanuma Arithodzié.
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Novi Upravni odbor je trebao da od starog preuzme imovinu i poslove Udruze-
nja i pristupi obnovi ¢lanstva i stvaranju uvjeta za pokretanje konkretnih program-
skih aktivnosti.

Ipak, pored jake volje i snazne odlu¢nosti da se pokrene rad Udruzenja, pokusaj
1941. godine na stranicama bosnjacke periodike i drugih publikacija nema informa-
cija o radu ovog Udruzenja. Dijametralno suprotne programske koncepcije i videnje
buduénosti Udruzenja, unutarnje netrpeljivosti i nesuglasice, ali i postojanje alterna-
tivnih udruZenja i drustava, glavni su razlozi neuspjeha. Nepoznato je gdje je zavrsi-
la arhiva i imovina Osvitanja.

Na temelju istrazenih i ovdje prikazanih aktivnosti udruzenja Osvitanje moze se
zakljuciti da je ono dalo vrijedan doprinos u oblasti emancipacije i afirmacije bos-
njackih Zena u javnom zivotu. Taj doprinos je manje znacajan i daleko skromniji u
usporedbi sa doprinosom tada vodecih bosnjackih drustava Gajret i Narodna uzdani-
ca. Proklamiralo je modernisticku orijentaciju u rjeSavanju bosnjackog zenskog pi-
tanja. Osvitanje, kao prvo boSnjacko zensko udruzenje, kojim su upravljale i ¢ije su
osnivanje inicirale Zene, ima i stanovitu kulturolosku vrijednost u BiH izmedu dva
svjetska rata m

Nadzorni odbor: Semsa Cengi¢, Hazim ef. Krehi¢, ugitelj, dr. Safvet-beg Zec¢evié, odvjetnik,
Rasema Mujki¢, Esrefa hanuma Rezakovi¢, Osman ef. Sokolovi¢, tajnik Obrtnicke i trgovac-
ke komore u mirovini. Revizioni odbor: Osman ef. Viteskié, gradski ¢inovnik, Sulejman ef.
Dernisli¢, Sef blagajne Gradske Stedionice, Ismet ef. Bajraktarevié, banovski ¢inovnik. Vidi
— “Skupstina i novi odbor “Osvitanja” — Drustvo nasih gospoda pred jac¢im radom”, Musli-
manska svijest, br. 16 (4. 6. 1936), 3. U narednim brojevima ovog, kao i ostalih muslimanskih
listova do 1941. god. nisam pronaSao nijedne informacije o daljoj sudbini i radu Osvitanja.
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OSVITANJE — THE FIRST MUSLIM WOMEN’S ASSOCIATION
IN BOSNIA AND HERZEGOVINA

Nusret Kujrakovi¢

Summary

Osvitanje, the first association of Muslim/Bosniak women in Bosnia and Herze-
govina, was established in Sarajevo in the beginning of 1919. Its establishment was
initiated by Bosniak women-intellectuals from Sarajevo: Hasnija Berberovi¢, Rase-
ma Bisi¢, Almasa Iblizovi¢, Sefika Bjelevac, Umija Vrani¢ and Asifa Sirbegovié.
These are the goals cited in the Association’s Rules: cultural and educational trans-
formation, economic prosperity of Bosniak women, fight against detrimental cus-
toms and the preservation of moral values, as well as emancipation and affirmation
of women’s rights and values. In the realisation of these proclaimed goals, Osvitan-
je undertook different actions, such as manufacture and trade activities, craft voca-
tional school, library, literacy courses, exhibitions of handiwork, weekly meetings,
literary contributions of women authors in publications, as well as religious educa-
tional programs. Members of this association and its management included educated
and wealthy wives of renowned and influential Bosniak intellectuals, civil servants
and businessmen. A significant number of them were teachers, while there were also
two poetesses - Nafija Sarajli¢ and Sefika Bjelevac. The Association proclaimed its
modern views of the approach to the issue of status of Bosniak women. The Associ-
ation was active between 1919 and 1930/31, whereas an attempt of its re-activation
in mid-1936 failed. Its contribution to the emancipation and affirmation of Bosniak
women was invaluable, yet more modest and less significant than the results of other
Bosniak associations of that period, such as Gajret or Narodna Uzdanica m
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UDK 323.1 (497.6=163.43%) “1960/1970”
Izvorni znanstveni rad

STAV POLITICKE ELITE O NACIONALNOM IDENTITETU
MUSLIMANA U BOSNI I HERCEGOVINI
SREDINOM 1960-IH GODINA*!

Husnija Kamberovi¢
Institut za istoriju, Sarajevo

Apstrakt: U ovom radu autor ukazuje na glavne nositelje procesa politic-
ke afirmacije Muslimana kao nacije krajem 1960-ih godina, te analizira
razne rasprave na partijskim forumima, ukljucujuci akademske rasprave
i rasprave u medijima, o muslimanskom nacionalnom identitetu krajem
1960-ih i pocetkom 1970-ih godina.

Kljucne rije¢i: Muslimani, Bosna i Hercegovina, nacionalni identitet.

Abstract: This paper identifies the key proponents of the process of political
affirmation of Muslims as a nation by the end of the 1960s, and analyses
various debates held at the Communist Party fora, including academic and
media debates on the Muslim national identity in the end of 1960s and the
beginning of the 1970a.

Key words: Muslims, Bosnia and Herzegovina, national identity.

*I Ovaj Clanak predstavlja rezultat istrazivanja u okviru dva projekta: "New and Ambiguous
Nation-building Processes in South-eastern Europe: Collective Identities in Bosnia-Herze-
govina, Macedonia, Moldova and Montenegro in Comparison (1944—2005) ", koga finansira
the Volkswagen-Stiftung u Njemackoj i The Austrian Science Fund FWF, te “Nacionalni
identitet Bosnjaka 1945-2008 ", koga finansira Kantonalno ministarstvo obrazovanja i nauke
Sarajevo. Nijedna od ovih institucija ne odgovara za rezultate i tvrdnje iznesene u radu.
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Premda postoji obimna literatura o nacionalnom identitetu Bos$njaka, ¢ini
se da jos uvijek to pitanje zaokuplja paznju kako znanstvene tako i opée drustvene
zajednice.?

U povijesti to pitanje je uvijek aktualizirano u razdobljima politickih kriza ili
razdobljima velikih politi¢kih transformacija. Tako se u doba priprema za preustroj
Jugoslavenske federacije pocetkom 1960-ih godina to pitanje rijesilo kao vazna kari-
ka u novom ustroju Jugoslavenske federacije. Sli¢no stanje je vladalo i tokom 1990-
ih godina, kada se o tome debatiralo kao izuzetno vaznom pitanju u kontekstu rjesa-
vanja tzv. Bosanskog pitanja na Balkanu. Sredinom 1960-ih godina rjesenje je pro-
nadeno u definitivnom priznanju muslimanskog nacionalnog identiteta, dok je 1990-
ih izlaz naden u prihvatanju boSnjastva kao nacionalne nominacije, ali i punog poli-
tickog dozrijevanja i stasavanja Bosnjaka u modernu naciju.

Debate o nacionalnom identitetu Bosnjaka pokrenute su pocetkom 1960-ih go-
dina, i to u okviru politickih struktura, ali su ubrzo prekinute i prebacene iz sfere po-
litike u sferu nauke, kako bi se najprije u nau¢nim krugovima nepobitno dokazao
bosnjacki nacionalni identitet, a potom kao nau¢no dokazana ¢injenica ponovo vra-
tio u sferu politike koja bi imala zada¢u da samo prihvati ono §to je nauka ve¢ doka-
zala.? Jedan od sudionika tog procesa kaze:

“Prva za nas vazna stvar (...) bila je da se ovo pitanje unese u na-
u¢nu agendu, i to putem organiziranih naucnih historiografskih, etno-
loskih 1 socioloskih istrazivanja (...) To je bio tada jedino moguéi put
da se problem istrgne iz ruku i ispod monopola politike i raznih broj-
nih pseudopoliticara i ideologa, koji su u toj oblasti tada carevali, a
koji su kao oci u glavi ¢uvali dugo godina prakticiranu politiku punu
predrasuda prema jednom narodu, njegovoj historiji i kulturi’™.

2 Pokazao je to i skup §to ga je 2008. organizirao Institut za istoriju u Sarajevu o nacionalnom
identitetu Bosnjaka. Vecina rasprava sa tog skupa objavljena je u knjizi pod nazivom Raspra-
ve o nacionalnom identitetu Bosnjaka. Zbornik radova. Sarajevo: Institut za istoriju, 2009.

3 Muhamed Filipovi¢, Afera Agrokomerc i smrt Hamdije Pozderca. Sarajevo: TDP d.o.0.,
2008, 169.

4Isto, 171-172. O ovom nau¢nom utemeljenju muslimanske nacije tokom 1960-ih vidi Enver
Redzi¢: Sto godina muslimanske politike u tezama i kontroverzama istorijske nauke. Geneza
ideje bosanske, bosnjacke nacije. Sarajevo: Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercego-
vine 1 Institut za istoriju, 2000.
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Tada je napravljeno nekoliko naucnih rasprava koje su otvarale problem nacio-
nalnog identiteta BoSnjaka koje su potom, koristene u politickim debatama kao ar-
gument postojanja zasebnog bosnjackog nacionalnog identiteta.

Karakter ovih rasprava bio je viSestruk. One su se kretale od ¢isto nauc¢nih ra-
sprava, poput Purivatrine studije o Jugoslovenskoj muslimanskoj organizaciji,’ koja
nije dokazivala zasebnost muslimanskog nacionalnog identiteta nego zasebnost mu-
slimanskog politickog organiziranja, i Envera Redzi¢a o etnickom i historijskom
identitetu bosanskih Muslimana, preko rasprava koje su vodene na granici znanosti
i politike, kakve su bile rasprave o jeziku, do iskljucivo politickih rasprava, koje su
se, uglavnom, vodile o sadrzaju identiteta bosanskih Muslimana izmedu musliman-
stva, bosanstva, bos$njastva i jugoslavenstva.

Vazna je u ovome bila ¢injenica da je tadasnje bosanskohercegovacko politicko
rukovodstvo, ocito potaknuto i Titovom inicijativom jac¢anja “politickih periferija”,
afirmirajuci ravnopravnost Bosne i Hercegovine u Jugoslavenskoj federaciji, snazno
afirmiralo posebni nacionalni identitet Bo$njaka.® U tom okviru angaziran je odre-
deni broj naucnika, koji su, rade¢i na afirmaciji muslimanske nacije, radili gotovo
“domaci zadatak”. Kasnije ¢e do¢i do odvajanja jednog kruga intelektualaca koji se
nisu zadovoljavali onim §to je tadasnje politicko rukovodstvo dopustilo u okviru pri-
znanja muslimanske nacionalne posebnosti. Taj je krug intelektualaca trazio da se u
afirmaciji muslimanskog nacionalnog identiteta ide dalje od nacelnih politickih od-
luka. Oni su trazili formiranje muslimanskih nacionalnih institucija, ali su tada optu-
Zeni za nacionalizam i podvrgnuti politi¢koj represiji.’

5 Atif Purivatra, koji je do 1965. radio kao oficir u Sekretarijatu unutrasnjih poslova BiH, a
od 1966. kao docent na Visokoj politi¢koj skoli (kasnije Fakultet politickih nauka), napisao
je projekt svoje disertacije pod naslovom “Politicki razvitak bosanskohercegovackih Musli-
mana u Kraljevini SHS 1918-1929. godine”. Doktorirao je 6. marta 1972. na Fakultetu poli-
tickih nauka u Beogradu, a knjigu je objavio u Sarajevu 1974. godine. U ovu kategoriju spada
i rad Envera Redzi¢a pod naslovom “O posebnosti bosanskih Muslimana” (1961), u kojemu
autor govori o posebnosti “etnickog i istorijskog identiteta”, koji bitno razlikuje bosanske
Muslimane od jugoslavenskih Muslimana i Muslimana uopce.

O tome vidi opsirnij: Husnija Kamberovi¢, “Josip Broz Tito i politicko rukovodstvo Bosne
i Hercegovine od sredine Sezdesetih do sredine sedamdesetih godina 20. stoljeca”. U: Tifo i
Bosna i Hercegovina. Zbornik radova. Sarajevo: Savez drustava Tito u Bosni i Hercegovini,
2006, 201-223.

" Husnija Kamberovi¢, “Bosnjaci 1968: politicki kontekst priznanja muslimanskog nacional-

nog identiteta”. U: Rasprave o nacionalnom identitetu Bosnjaka. Zbornik radova. Sarajevo:
Institut za istoriju, 2009, 62.
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Keith Jenkins je dobro primijetio kako ljudi i narodi imaju potrebu da svoj sa-
dasnji status legitimiraju proslos¢u, odnosno da se ukorjenjuju u proslosti. Tu je hi-
storijska nauka od presudne vaznosti, jer ona omogucava da razne skupine konstru-
iraju svoju proslost i kroz neku vrstu kolektivne biografije oblikuju svoje identitete.
Takav je slucaj sa raznim socijalnim skupinama (npr. s burzoazijom, koja je konstru-
iranjem svoje genealogije konstruirala i svoju historiju), pa i sa nacijama (koje uvi-
jek svoje ukorjenjenje traZe u proslosti).®

Pocetkom 1960-ih nastalo je nekoliko historiografskih djela koja su nau¢no do-
kazivala postojanje bosnjacke nacije. Medu histori¢arima koji su na tome u to doba
radili vodeca li¢nost bio je Muhamed HadZijahi¢, a s njim su na tom poslu bili aktiv-
ni Atif Purivatra i Mustafa Imamovi¢. Posebno je vazna Hadzijahi¢eva uloga, koga
¢e mnogo godina kasnije Enver Redzi¢, drugi utjecajni historicar iz toga doba, ali sa
bitno drugacijim pogledima, “optuziti” kao klju¢nog zagovornika ideje “musliman-
skog” nacionalnog identiteta. Redzi¢ je zapisao kako je Hadzijahi¢ “nau¢no uteme-
ljio muslimansku naciju”, mada je i sam Redzi¢ bio jedan od historicara koji je oz-
biljno sudjelovao u raspravama o nacionalnom identitetu bosanskohercegovackih
Muslimana. On je od 1961. bio direktor Instituta za istoriju, a teme koje su utemelje-
ne kao istrazivacki projekti u Institutu, koji se u to doba prvenstveno bavio problemi-
ma radnickog pokreta i socijalisticke revolucije, bile su uloga Muslimanske narodne
organizacije u austrougarskom razdoblju historije Bosne i Hercegovine, a izraden je
i poseban projekt pod naslovom “Takozvano muslimansko pitanje u toku Narodnoo-
slobodilackog rata i Narodne revolucije”.’ Doduse, ubrzo se odustalo od istrazivanja
teme o Muslimanskoj narodnoj organizaciji, jer se to pokazalo kao metodoloski jako
izazovna tema. Saradnik koji je na njoj radio zalio se da je obrada te teme “gotovo
nemoguca” iz metodoloskih razloga, jer je podrazumijevala i istrazivanje segmenta
borbe za vjersko-prosvjetnu autonomiju, a to bi obavezivalo “na detaljno ulazenje i
u problematiku vjerskih institucija (vakufa, vjerskih skola) kao i drugih vjerskih pi-
tanja”. U pismu upuéenom Institutu saradnik navodi: “Premda je autonomna borba
imala politicki znacaj, konfesionalna pitanja bila su u prvom planu pa se postavlja
problem koliko bi bilo cjelishodno sa stanovista zadataka ovog instituta ulaziti u nji-

8 Kieth Jenkinks, Promi§ljanje historije. Zagreb: Srednja Europa, 2008, 36.

° Arhiv Instituta za istoriju, god. 1962, Studijski projekt o temi: “Tzv. muslimansko pitanje u
toku Narodnooslobodilackog rata i Narodne revolucije”.
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hovo izu¢avanje”.'” Tako ¢e se takve teme od 1964. povuci iz programa rada Institu-
ta, ali ¢e se vratiti koncem 1970-ih godina.

Znakovit je tu ipak projekt koji je 31. marta 1962. prijavljen Institutu o musli-
manskom pitanju u toku Drugog svjetskog rata. lako se tu plediralo za istrazivanje
“takozvanog muslimanskog pitanja” u toku Drugog svjetskog rata, to nikako nije
znacilo da je to podrazumijevalo ukljucivanje u kampanju nauc¢nog dokazivanja za-
sebnog nacionalnog identiteta Muslimana. Naprotiv, kljucna poruka ovog projekta
bila je da muslimansko pitanje ne postoji. U zakljucku projekta je navedeno: “Tako
je muslimansko pitanje sa svojom odredenom drustvenoistorijskom sadrzinom koje
je sticajem istorijskih okolnosti uzimalo takode i poseban vid nacionalnog pitanja u
BiH skinuto s dnevnog reda drusStvenog i politickog zivota u BiH samim aktivnim
uces¢em bosansko-hercegovackih Muslimana u NOP-u, narodnoj revoluciji i soci-
jalistickoj izgradnji”."

Tako je izgledalo da je pocetkom 1960-ih godina Institut za istoriju (radnickog
pokreta) ostao po strani od procesa afirmacije muslimanskog nacionalnog identiteta.
Tada se vecina historicara, koji ¢e se ukljuciti u taj posao, i na kojem ¢e raditi kao na
partijskom zadatku, okupljala ne u okviru Instituta za istoriju (radnickog pokreta),
nego oko Fakulteta politickih nauka, odnosno oko jednog studijskog projekta o sta-
vu Muslimana Bosne i Hercegovine u pogledu nacionalnog opredjeljenja. Taj je pro-
jekt pokrenut tokom 1967, a klju¢ni saradnici od historicara bili su Muhamed Hadzi-
jahi¢, Atif Purivatra i Mustafa Imamovié. Oni su, pod pokroviteljstvom Hamdije Po-
zderca i pod auspucijom dr. Hamdije Cemerli¢a, imali zadatak nauéno dokazati kako
su se Muslimani tokom povijesti afirmirali kao nacionalna zasebnost. Ubrzo je Had-
zijahi¢, uglavnom na temelju podataka prikupljenih u okviru tog istrazivackog pro-
jekta, objavio i knjigu “Od tradicije do identiteta. Geneza nacionalnog pitanja bosan-
skih Muslimana”. Ova je knjiga kasnije vrlo Cesto citirana u literaturi.

Nesto ranije je 1 Purivatra objavio knjigu “Nacionalni i politicki razvitak Musli-
mana” (1969), a potom i knjigu o historiji Jugoslavenske muslimanske organizacije
(1974), koja je na neizravan nacin nudila odgovor o zasebnom identitetu i politickoj
organiziranosti Muslimana ve¢ i u razdoblju izmedu dva svjetska rata. Purivatra je
zelio ponuditi upravo tu sliku o zasebnom politickom organiziranju, ne ulazeci u na-

10 Arhiv Instituta za istoriju, god. 1962, Pismo upuéeno Upravi Instituta 13. aprila 1963. pod
naslovom “O nekim problemima u radu na temi Muslimanska narodna organizacija”.

' Arhiv Instituta za istoriju, god. 1962, Studijski projekt o temi: “Tzv. muslimansko pitanje
u toku Narodnooslobodilackog rata i Narodne revolucije”. Znacajno je da ovaj projekt nije
potpisan, ne znamo ko je trebao raditi na toj temi, niti se moze utvrditi da li je taj projekt
prihvacen kao istrazivacki projekt od nadleznih institucija u okviru programa rada Instituta.
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cionalnu politiku JMO, jer bi bilo vrlo tesko na tada$njoj razini istrazenosti naucno
utemeljeno pisati o nacionalnoj orijentaciji te politicke organizacije.

Valjalo bi na ovom mjestu naglasiti Cinjenicu da nisu svi histori¢ari koncem
1960-ih imali jedinstven stav o nacionalnom identitetu Muslimana. Tako je u vrije-
me kada je veéina historicara, uz zastitu i pokroviteljstvo vladaju¢e Komunisticke
partije, branila stav o nacionalnom identitetu Muslimana, Enver RedZi¢ pisao o po-
sebnosti Muslimana, ali je on tvrdio kako bosanski Muslimani svoju “etnicku i isto-
rijsku individualnost”, koja je nesporna, iskazuju pod nazivom “Bosanac”.'? Redzi¢
je u svojim nauc¢nim tekstovima ovu tezu zastupao od 1961, ali je politicko opredje-
ljenje i§lo u pravcu priznanja te zajednice pod naslovom Musliman. Cak i na jednom
politickom savjetovanju Redzi¢ je zastupao tezu o Bosancima, a ne Muslimanima.
Tako se na sjednici Predsjednistva SKSSRN, 12. maja 1970, Enver Redzi¢ u svojoj
diskusiji zalagao za zadrzavanja mogucnosti izjasnjavanja kao Jugosloven u nacio-
nalnom smislu, te se usprotivio svodenju pojma Bosanac na regionalno obiljezje po-
put Li¢anin, Dalmatinac i sli¢no. “Dok je, na primer, ime Lic¢anin iskljucivo obelez-
je za regionalnu pripadnost, u imenu Bosanac izrazava se istorijska drzavna i, zatim,
teritorijalno-politicka svest stanovni$tva Bosne od srednjeg veka do najnovijeg isto-
rijskog razdoblja”. Redzi¢ u ovoj diskusiji ne govori vise o etni¢koj nego samo o “te-
ritorijalno-politickoj” posebnosti stanovni$tva Bosne.!3

Nakon jos nekoliko kritika upuc¢enih na Redzi¢ev ra¢un, posebno na njegovo ra-
zumijevanje jugoslavenstva, Redzi¢ je u polemici tvrdio kako on ne stoji na stano-
vistu “da je jugoslovenstvo etnika zajednica. Ali tvrdim da su jugoslovenski naro-
di etnicki bliski i srodni i etnic¢ka bliskost i srodnost je ipak nesto drugo nego jedin-
stvena etniCka zajednica, jedan etnost, jedan jedinstveni etnost”.

Ipak, historic¢ari su svoja razmisSljanja o nacionalnom identitetu Muslimana
(Bosnjaka) najjasnije iskazali na jednoj Konferenciji organiziranoj od 18. do 20. no-
vembra 1968. godine pod nazivom “Istorijske pretpostavke Republike Bosne i Her-
cegovine”, §to su ga zajednicki organizirali Institut za istoriju u Sarajevu, Akademi-
ja nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Drustvo istori¢ara Bosne i Hercegovine,
Katedra za istoriju Filozofskog fakulteta u Sarajevu, Katedra drzavnog i medunarod-
nog prava Pravnog fakulteta, Katedra za politicke nauke Fakulteta politickih nauka,
Skupstina SRBiH i CKSKBiH. Referati sa ovog skupa objavljeni su u br. 4 Casopisa
“Prilozi” Instituta za istoriju. Prema redakcijskoj informaciji, na ovom je skupu su-

12 Enver Redzi¢,” O posebnosti bosanskih Muslimana”, u: Tokovi i otpori. Sarajevo: Svje-
tlost, 1970, 91.

13 AJ, Savezna konferencija Socijalistikog saveza radnog naroda Jugoslavije (br. fonda 142),
f. 324.

170

Prilozi 38.indd 170 16.11.2009 11:11:53



Husnija Kamberovié, Stav politicke elite o nacionalnom identitetu Muslimana u Bosni i Hercegovini
sredinom 1960-ih godina
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 165-191.

djelovalo oko 80 historicara i viSe predstavnika politickog i kulturnog zivota, ali su
objavljeni referati 30 historiCara, te veoma korisna diskusija.

Ovaj skup se odrzavao u vrijeme nakon zvanicnog priznanja muslimanskog
nacionalnog identiteta od strane bosanskohercegovackih komunista. Na skupu su
o tome posebno vrijedne referate podnijeli akademik Vasa Cubrilovi¢ (“Istorijski
osnovi Republike Bosne i Hercegovine”) i profesor Avdo Sucéeska (“Neke specific-
nosti istorije Bosne pod Turcima”). Tada je Vasa Cubrilovié, zastupajuéi tezu o histo-
rijskom razvoju muslimanskog nacionalnog identiteta, zapisao i sljedece:!*

“Osecanje bosanskih muslimana da su nesto posebno u musli-
mansko-islamskoj zajednici u Turskom carstvu (...) izrastalo je iz nji-
hovog uvjerenja da su po svom poreklu, po svom jeziku, nacinu zi-
vota vezani za Bosnu, i da su nesto drugo, razli¢iti ne samo od pra-
vih Osmanlija vec¢ i od drugih islamskih naroda u Turskom carstvu”.

Avdo Suceska je razvijao tezu o postepenom izgradivanju zasebnog musliman-
skog drustva u Bosni i Hercegovini u doba osmanske vladavine:!

“Bosansko muslimansko drustvo se oformilo kao specifi¢an vid
osmanskog drustva, koje je u jednu cjelinu povezivala zajednicka vje-
ra islam i zajednicka privrzenost osmanskoj muslimanskoj drzavi ¢i-
jim su posredstvom Bosanci postali Muslimani i na taj nacin tijesno
povezali svoju sudbinu sa tom drzavom. Posredstvom jedinstvene
vjere islama muslimansko drustvo u Bosni usvojilo je jedinstvenu po-
liticku ideologiju i predstavljalo jedinstven kulturni krug. Na toj osno-
vi ono se formiralo kao posebna etnicka zajednica i razvijalo kao po-
seban narod sa posebnim interesima i stremljenjima. Za razliku od ne-
muslimanskog stanovnistva, koje se ve¢inom nalazilo u zavisnom od-
nosu i pot¢injenom politickom polozaju, muslimansko drustvo je ima-
lo viSe staleza: spahije, svestenstvo (ulema), gradanski slojevi i zavi-
sni muslimanski seljaci (raja)”.'¢

4 Prilozi, Sarajevo: Institut za istoriju, 1968, 27.
15 Isto, 49.

16 Na sli¢an nacin Suéeska ¢e govoriti i na Petom kongresu istori¢ara Jugoslavije, koji je odr-
zan u Ohridu pocetkom septembra 1969. uz sudjelovanje blizu 1000 nau¢nika, odnosno “de-
legata i gostiju” (Mustafa Imamovi¢, Knjige i zbivanja. Sarajevo: Magistrat, 2008, 59-62), te
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List “Borba” je tada posebno istaknuo diskusiju Nedima Filipovi¢a o razvoju
posebnosti naroda Bosne i Hercegovine, te potom zakljuc¢io kako je stav nau¢nika
da je neophodan ravnopravan tretman svih naroda u Bosni i Hercegovini (Srba, Hr-
vata i Muslimana), te da bez te ravnopravnosti nije moguc razvoj njihove domovine
Bosne i Hercegovine.'” Filipovi¢, pak, u svojoj diskusiji prati transformaciju musli-
manske zajednice od umme (“fatalisticko-religiozna predstava o muslimanskoj za-
jednici kao bozijem odredenju”)!® do osjecanja pripadnosti modernoj naciji, za Sta
kao glavne aktere navodi socijalisticku revoluciju i socijalizam (“socijalisticka re-
volucija i borba za izgradnju socijalizma, sa svim humanistickim implikacijama tog
procesa, stvorili (su) visoku politicku, drustvenu, ekonomsku, idejnu, humanu i na-
ucno — spoznajnu efervescencu (?) na ¢ijim se ogromnim temperaturama topio i ne-
stajao vjekovni oklop feudalne muslimanske fikcije umme. Mi smo svjedoci tog pro-
cesa kod muslimana u Bosni. To je jedan proces dezalijenacije koji ima svoje veo-
ma brojne komponente, medu kojima se narocito istice civilizacijsko-kulturna i psi-
ho-socijalna komponenta™)."

Ovaj skup, na kome je bilo i puno polemike, osobito izmedu Envera Redzica i
Atifa Purivatre o odnosu Saveza komunista prema nacionalnom pitanju Muslimana,
znacajan je ne samo zbog pitanja o kojima je raspravljao nego najvise zbog povije-
snog ambijenta u kojemu se odrzavao. Mogli bismo kazati kako je znacaj ovog sku-
pa najveéi upravo u nauc¢nom afirmiranju muslimanske nacionalne posebnosti u ne-
kim referatima, premda to nije kljucni motiv za odrzavanje skupa.

Pojedini naucnici (prije svih Kasim Suljevi¢ 1 Atif Purivatra) bili su posebno ak-
tivni prilikom popisa stanovnistva 1971. godine. Oni su bili doslovni aktivisti na te-
renu. Ne samo da su nastupali na televiziji i radiju, te odgovarali na pitanja Citatelja
printanih medija nego su pisali pojedine brosure koje su Stampane u ogromnom tira-
zu kao propagandni materijal, ¢iji je cilj bio uvjeriti muslimane da se u nacionalnom
smislu prilikom popisa stanovnistva izjasne kao Muslimani.?

Historicari su temu o nacionalnom pitanju Muslimana uvijek otvarali u kriznim
trenucima historije Bosne i Hercegovine. Ovu tezu mozemo argumentirati na dva

kasnije na savjetovanju u Krapinskim Toplicama 19-21. marta 1970. (Klasno i nacionalno u
suvremenom socijalizmu, 2, Zagreb: 1970, 709-716).

7 «“Borba’”, Beograd, 20. X1. 1968, 5.
18 Prilozi, 1968, 565.
19 Isto.

20 Atif Purivatra i Kasim Suljevié, Nacionalni aspekt popisa stanovnistva 1971. godine. Sa-
rajevo, februara 1971.
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primjera: jedan je diskusija organizirana 1975. o problemima etnickog razvitka u
Bosni i Hercegovini, a drugi je diskusija koja je na inicijativu Drustva istori¢ara Bo-
sne i Hercegovine vodena 29. maja 1984. povodom pojave separata “SocijalistiCka
Republika Bosna i Hercegovina” iz Drugog izdanja Enciklopedije Jugoslavije.

Diskusija o problemima etnickog razvitka u Bosni i Hercegovini odvijala se
u vrijeme debata o ustavnim promjenama i u vrijeme neposredno nakon usvajanja
novoga Ustava 1974. godine.?! Ovo je Savjetovanje odrzano u Akademiji nauka i
umjetnosti Bosne i Hercegovine, a u diskusiji su ucestvovali historicari koji su ra-
dili na velikom projektu Istorija naroda Bosne i Hercegovine, projektu koji je zapo-
¢eo 1966, ali nikada nije priveden kraju.?? Na ovom je Savjetovanju o Muslimani-
ma otvoreno progovorio jedino Branislav Purdev, mada se i u ostalim diskusijama
vidjelo da je upravo to pitanje kljuno u razumijevanju problema etnickih odnosa u
Bosni i Hercegovini. Purdev je tada kazao:

“Rekao bih nesto Sto se ti¢e formiranja muslimanskog naroda u
Bosni i Hercegovini. Kad je o tome rije¢, moram da kazem da se pro-
ces formiranja bosanskohercegovackog muslimanskog naroda ne sa-
stoji samo u islamizaciji nego i u postepenoj drustvenoj diferencijaci-
ji u okvirima osmanske vlasti. Prirodna diferencijacija bosanskoher-
cegovackih masa, koja se sastojala u ocuvanju srpskohrvatskog jezi-
ka i drugih domacih specificnosti u zivotu tih masa, razumije se, dola-
zi u prvi red. Ali je to moralo biti ispunjeno drustvenim sadrzajem da
bi bosanskohercegovacki muslimanski narod bio narod u feudalnom
smislu. Pri tome je najvaznije pitanje postanak i razvitak domace feu-
dalne klase u Bosni i Hercegovini.”

Durdev razvija tezu kako se postepeno odvijao proces stvaranja domace, musli-
manske feudalne klase, koja se kroz poseban status spahija i zaima u Bosni krajem
16. 1 u prvoj polovini 17. stoljeca, te naroCito tokom 18. stoljeca procesom Cifluce-
nja, diferencira od osmanskog poretka, a potom ¢e spoljna opasnost povezati “mu-
slimanski narod i domaca feudalna klasa postaje hegemon muslimanskog naroda”.
Purdev je potom nastavio:

2! Diskusija sa Savjetovanja je objavljena u Prilozi, br. 11-12, Sarajevo 1975-1976, 261-342.

22 Muhidin Pelesi¢, “Manipulacije srpske historiografije o Bosni i Hercegovini”., Prilozi, br.
29, Sarajevo: Institut za istoriju, 2009, 367-403.
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“Mislim da ne¢emo izaci na kraj, da neCemo objasniti fenomen
naucno, ako prihvatimo teoriju koja samo u islamizaciji, a ne i u di-
ferencijaciji u okvirima osmanskog drustva, vidi stvaranje musliman-
skog naroda u Bosni i Hercegovini. I to prvo samo u diferencijaciji
koja se sastojala u o¢uvanju prirodno-etnickih osobina muslimanskog
naroda u Bosni i Hercegovini, a zatim u diferencijaciji koja se sastoji
u prvim zacecima obrazovanja naroda u feudalnom smislu. Ali mi ne
mozemo, takode, iza¢i na kraj sa drugim shvatanjem koje ne vodi ra-
cuna da je muslimanski narod u Bosni i Hercegovini u XIX vijek usao
kao narod u feudalnom smislu ne samo u odnosu na ostala dva naroda
nego u izvjesnoj mjeri i u odnosu prema vrhovnoj osmanskoj vlasti.”

Na ovom je Savjetovanju jos$ i dr. Nikola Babi¢ u odredenoj mjeri progovorio o
Muslimanima kao zasebnom nacionalnom identitetu, tvrdec¢i kako i1 koncem 19.1u
prvoj polovici 20. stolje¢a oni ispoljavaju “odredene svoje nacionalne individualite-
te u raznovrsnim oblicima drustveno-politickog Zivota“ manifestirajuéi to kroz poli-
ticko 1 kulturno organiziranje. Svi ostali su jo§ uvijek pomalo bojazljivo spominjali
one ideje koje bi mogle biti na tragu afirmiranja muslimanskog nacionalnog identi-
teta, odnosno historijske utemeljenosti tog identiteta.

S obzirom da se ovdje radilo o diskusiji potaknutoj problemima oko pisanja Hi-
storije naroda Bosne i Hercegovine, pomalo iznenaduje izbjegavanje otvorene dis-
kusije o problemima nacionalnih identiteta, posebno nacionalnog identiteta Musli-
mana. Vidimo, takoder, kako je javno promoviranje te zasebnosti vise namijenje-
no onim historicarima koji bi, s obzirom na vlastiti nacionalni identitet, mogli ima-
ti najmanje problema zbog javnog promoviranja ideje o muslimanskom nacional-
nom identitetu.

Vodece licnosti politicke elite u Bosni i Hercegovini

Sazrijevanje shvacanja o zasebnosti muslimanskog nacionalnog identiteta, kako
su proces politickog priznanja realnosti muslimanskog nacionalnog identiteta cesto
nazivali nositelji te aktivnosti 1960-ih i 1970-ih godina,” odvijalo se tih godina uz

2 U intervjuu zagrebatkom Fokusu Kasim Suljevi¢, pisac knjige Nacionalnost Muslimana
izmedu teorije i politike, na pitanje novinara ¢cime se moze objasniti negiranje muslimanskog
nacionalnog identiteta “i nakon potpunog priznanja” odgovara: “Rado bih izraz ‘priznanje’
zamijenio pojmom ‘sazrijevanje shvac¢anja’. Nije bilo nikakve deklaracije ili dekreta o pri-
znanju, nego sazrijevanja svijesti u kojoj su Muslimani stjecajem povijesnih okolnosti do-
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snaznu podrsku tadasnjeg bosanskohercegovackog politickog rukovodstva, koje je
imalo podrsku veceg dijela jugoslavenske politicke elite. Jos uvijek su nezabiljeze-
na sjec¢anja tadasnjih aktivista u Bosni i Hercegovini o nac¢inima podrske pojedinaca
iz saveznih institucija, ukljucujuci i pojedine vojne kadrove, procesu afirmacije mu-
slimanske nacije. Ali, nekoliko je klju¢nih li¢nosti iz tadasnjeg rukovodstva koje su
se u tome angazirale. Vazna i utjecajna politi¢ka licnost u vrijeme afirmacije musli-
manskog nacionalnog identiteta koncem 1960-ih godina bio je Cvijetin Mijatovié,
koji je u gotovo ¢itavom razdoblju od kraja Drugog svjetskog rata obavljao dosta vi-
soke duznosti kako u Bosni i Hercegovini tako i u Jugoslaviji. Najprije je obavljao
duZnost organizacionog sekretara u Politickom birou Pokrajinskog komiteta KPJ za
Bosnu i Hercegovinu od 1945, zatim je bio ¢lan Politbiroa CKKP Bosne i Hercego-
vine od 1948, ¢lan Izvr$nog komiteta CKSKBiH od 1954, od marta 1965. obavljao
je duznost politickog sekretara CKSKBiH. Sredinom novembra 1966. Mijatovi¢ je
izabran za predsjednika CKSK Bosne i Hercegovine i na toj duznosti ostao do 1969.
godine, kada je otiSao u Beograd na poziciju ¢lana Predsjedndis$tva SKJ.?* Mijatovi¢
je predsjedavao vaznim partijskim sjednicama sredinom 1960-ih godina, na kojima
se debatiralo o nacionalnim pitanjima, ukljucujuc¢ii 17. 1 20. sjednicu CKSKBiH po-
cetkom 1968, na kojima je definitivno zauzet politicki stav o zasebnosti nacionalnog
individualiteta Muslimana u Bosni i Hercegovini. S pravom je ve¢ zabiljezeno kako
se Mijatovi¢ “zalagao, zastitnicki, za interese Muslimana i za njihovu odgovaraju-
¢u zastupljenost i ravnopravnost od Republike do Federacije”,” mada je od pocéetka
1970-ih, zbog porodi¢ne tragedije, jedno vrijeme viSe statirao u politici nego §to je
u njoj aktivno sudjelovao, da bi se koncem 1970-ih ponovo “uzdigao” u sami vrh.?

bili adekvatno mjesto u jugoslavenskoj etnickoj strukturi naroda i narodnosti”. (Fokus, br.
10/1981, Zagreb, 3. listopada 1981, str. 76).

24 Istorija SKBiH, 2, Sarajevo: Institut za storiju, 1990, 178.

% Vitomir Popovi¢, “Pa to je gotovo; on je streljan”. Prosvjetina poslanica, 15. juli-decem-
bar, Tuzla 2007, 161.

26 U jednom razgovoru 1990. Mijatovi¢ je svoju poziciju pocetkom 1970-ih ovako opisao:
“Ja sam imao namjeru, doduse sticajem nekih mojih okolnosti nesre¢nih, privatnih, kad mi
je poginula Zena, sedamdesete godine [te je godine poginula u saobra¢ajnoj nesreci njegova
supruga, op. H.K.] da se povuc¢em. Ja sam trazio ostavku da se brinem djecom, necu vise da
budem na tim polozajima. Pogrijesio sam, jer su insistirali drugovi, narocito iz Bosne da ipak
ostanem, mislim da sam pogrijesio ... ali sam bio u jednom takvom stanju psihickom da sam
statirao. Nisam mogao da se u dovoljnoj mjeri angazujem, da se koncentriSem, da ¢itam te
silne materijale, da se pripremam itd. (...) Trebalo je vremena da malo dodem sebi, tako da
sam polovinom sedamdesetih godina po¢eo da dolazim u neke sukobe sa nekim drugovima u
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Vaznu ulogu u tome imao je i Branko Mikuli¢, koji je na Cetvrtom kongresu
SKBiH u martu 1965. postao jedan od sekretara u CKSKBiH (osim Mikuli¢a tada
su za sekretare izabrani Esad Ceri¢ i Blazo Purici¢), a 1967. izabran je za predsjed-
nika Izvrsnog vije¢a Bosne i Hercegovine, ali je njegova vodeca politicka uloga u
BiH pocela izborom za predsjednika CKSKBiH krajem 1969. godine. Na toj pozi-
ciji Mikuli¢ je ostao do 1978, kada je presao u Beograd na funkciju ¢lana Predsjed-
nistva CKSKJ. Dok je Cvijetin Mijatovi¢ bio na ¢elnoj partijskoj poziciji u vrijeme
kada su se pripremale poznate 17. 1 20. sjednica CKSKBiH, na kojima je definitivno
zauzet politicki stav da su Muslimani “poseban narod”, Branko Mikuli¢ je bio kljuc-
na politicka licnost i na ¢elnoj partijskoj poziciji u vrijeme kada su se na popisu sta-
novnistva 1971. Muslimani izjasnili kao zaseban nacionalni identitet. Branko Mi-
kuli¢ je 12. marta 1970. razgovarao sa Josipom Brozom Titom i ostavio svjedocan-
stvo o tome. Prethodno je Fadilj HodZa upoznao Tita s tim kako postoje velike pri-
mjedbe da se Muslimani na popisu stanovnistva iskazuju kao poseban narod. Miku-
li¢ piSe da je na to kazao:?’

“Znamo za te rezerve, rekao sam Titu i upoznao ga sa kojekakvim
tezama 1 pitanjima, Sto se postavljaju s ciljem da se ospori nacional-
na posebnost Muslimana. One koji osporavaju nacionalnu posebnost
Muslimana pitamo — a §ta su, po njihovom misljenju, Muslimani? Na
to nam se kaze: neka se pisu da su Jugosloveni, a mi odgovaramo pi-
tanjem: zasto se kao Jugosloveni ne iskazuju i Srbi, Hrvati, Slovenci,
Makedonci, Crnogorci i dr. Zasto se to sugeriSe samo Muslimanima?
Kaze nam se da se religijska pripadnost ne moze transformirati u na-
cionalnu, a mi odgovaramo da je kod svih nas u Bosni i Hercegovini
religijska pripadnost opredijelila i nacionalnu. Svi rimokatolici su Hr-
vati, svi pravoslavci Srbi, a Muslimani su islamske vjere.”

Mikuli¢ svjedoci da je tada sa Titom razgovarao i o idejama da se Muslimani
iskazuju kao Bosanci.

“Odgovaramo da smo svi Bosanci i Hercegovci bez razlike na
vjersku i nacionalnu pripadnost. One $to nas to pitaju (tj. zasto se mu-
slimani u nacionalnom smislu ne iskazuju kao Bosanci, op. H.K.),

Republici, malo po malo, a to se naroCito zaostrilo pocetkom osamdesetih godina”. Vitomir
Popovi¢, “Pa to je gotovo; on je streljan”. Isto, 181-182.

¥ Dzavid Husi¢, Javno svjedocenje Branka Mikuli¢a. Sarajevo, april 1991, 54-55.
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priupitamo: da li nam sugeriSu da formiramo novu, bosansku naci-
ju? Kazu: nemojte formirati naciju, ali pisite se tako. A mi dobro zna-
mo da bismo, takvim izjaSnjavanjem pocijepali Bosnu i Hercegovinu.
Jer, Hercegovci se ne bi izjasnili kao Bosanci, ljudi iz Bosanske kraji-
ne izjasnili bi se da su Krajisnici, Srbi da su Srbi, Hrvati da su Hrvati
itd. Tako opet dolazimo do pitanja Muslimana i Bosne i Hercegovine,
kao Republike, to jest, do osporavanja njihove individualnosti, poseb-
nosti, Sto jeste sustina stvari. A onaj ko otvara to pitanje, objektivno,
otvara i pitanje Jugoslavije.”

Ovo svjedocenje Branka Mikuli¢a na najbolji na¢in govori ne samo o njegovim

stavovima o nacionalnom identitetu Muslimana nego i o njegovom zalaganju za afir-
maciju tog identiteta.

“Roden sam u nacionalno izmijeSanoj sredini. Dobro znam da
Muslimani jesu i mogu biti samo poseban narod. Nista drugo, u naci-
onalnom smislu, oni ne mogu biti. Ako je to tako, istom prilikom upi-
tan sam — a Sta su Muslimani koji su se izjasnili kao Srbi ili Hrvati?
Naivc¢ine, odgovorio sam. Jer, nikada Srbi i Hrvati nisu iskreno primi-
li Muslimane kao svoje sunarodnike (...) Na drugoj strani, nikada se
Muslimani, izuzev pojedinaca, nisu iskreno osje¢ali Hrvatima ili Sr-
bima. S tim u vezi, Titu sam ispri¢ao dogodovstinu o trgovcu Sadiko-
vi¢u iz Ljubuskog, koji je bio predsjednik Hrvatskog kulturnog drus-
tva “Napredak” u tom gradu. “Napredak™ je pripremio godisSnju zaba-
vu. Poc¢asnu stolicu ostavili su za predsjednika drustva, a on nije do-
Sao na zabavu. Ujutro je kod njega otisla delegacija i pitala ga zaSto
nije dosao. Odgovorio je: “Pa, hajte ljudi, ne mogu vam ja svaki dan
biti Hrvat™! Tito se na to glasno nasmijao i rekao da je Sadikovi¢ time
na najbolji nacin izrazio stvarno stanje i istinu.”

Mikuli¢ svjedoci da mu je na kraju tog razgovora Tito rekao kako je saglasan sa
stavom bosanskohercegovackog rukovodstva o pitanju nacionalnog identiteta Mu-
slimana i stavio do znanja da mogu racunati na njegovu podrsku. “Nemojte se s dru-
gima svadati, ali radite po vasem misljenju. Vi ste u pravu. To mi je potpuno jasno.
Shvatio sam to ve¢ prvih dana kada smo u ratu dosli u isto¢nu Bosnu”.

Mikuli¢ je krajem 1960-ih i poc¢etkom 1970-ih kao predsjednik CKSKBiH bio
klju¢na politicka li¢nost u procesu prihvatanja ¢injenice da su Muslimani posebna
nacija. On je te stavove snazno zastupao u razgovorima koje su bosanskohercego-

Prilozi 38.indd 177

177

16.11.2009 11:11:54



Husnija Kamberovié, Stav politicke elite o nacionalnom identitetu Muslimana u Bosni i Hercegovini
sredinom 1960-ih godina
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 165-191.

vacki komunisti vodili sa komunistickim rukovodstvima drugih republika. U razgo-
voru sa rukovodstvom Hrvatske 20. maja 1970. Mikuli¢ o0 Muslimanima kaze:

“Sto se Muslimana ti¢e (...), moram da dodam da je pitanje od-
nosa prema Muslimanima prakti¢no pitanje odnosa prema Hrvatima
i Srbima u Bosni i Hercegovini. Jer, bez ravnopravnosti Muslimana
nema ravnopravnosti Srba i obrnuto, bez ravnopravnosti svakog naro-
da u Bosni i Hercegovini nema ravnopravnosti ni za jednog ni za dru-
gog. Mi smo zbog toga nakon dugih diskusija zauzeli, po nasem mi-
Sljenju, veoma ispravne politicke stavove o tome. Imali smo u proslo-
sti greSaka, mi komunisti Bosne 1 Hercegovine, vrsili nekakvu presi-
ju na Muslimane komuniste da se opredjeljuju Sta su po nacionalnosti
Hrvati ili Srbi. Uvjerili smo se da je to $to smo radili sve bilo besmi-
slica i da oni nikad nisu bili ni Hrvati ni Srbi ve¢ su ostali Muslimani
ito je, da tako kazem, na§ odnos prema tom pitanju.”

Mikuli¢ dalje kaze da smatra da je taj stav ispravan “i zbog toga $to iz ruku
Islamske vjerske zajednice izvlacimo moguénost da ona vodi politiku, kao da je
predstavnik nacionalnosti Muslimana. Stalno su prisutne te tendencije, posebno od
onog dijela o kome je Dzema govorio, od reakcionarnog dijela Islamske vjerske za-
jednice, a tamo imamo Aliju Nametka, a znaju se njihove politicke pozicije i njiho-
vo stalno igranje na tu kartu. Ho¢u da kazem da smo, $to se ti¢e toga, postigli veo-
ma, veoma velike rezultate u Bosni i Hercegovini”.?

Avdo Humo je vazno ime u procesu afirmacije muslimanskog nacionalnog iden-
titeta tokom 1960-ih i pocetkom 1970-ih godina. Rodeni Mostarac i komunisti¢ki
aktivista, poslije Drugog svjetskog rata jedno je vrijeme bio ministar i potpredsjed-
nik Vlade Bosne i Hercegovine, ¢lan Politi¢kog biroa Pokrajinskog komiteta KPJ za
Bosnu i Hercegovinu i Politbiroa KPBiH od Osnivackog kongresa 1948. godine. Od
oktobra 1966. bio je ¢lan CKSKJ. S te pozicije Humo je aktivno radio na afirmira-
nju muslimanskog nacionalnog identiteta krajem 1960-ih i pocetkom 1970-ih godi-
na.? Sredinom 1970-ih godina Humo ¢e biti potisnut iz politi¢kog zivota, skupa sa
Osmanom Karabegovi¢em i bez ikakvog utjecaja na dalji razvoj muslimanskog na-
cionalnog identiteta.

28 Hrvatski drzavni arhiv, Zagreb, CKSKH, strogo pov. i pov. br. 496, Magnetofonski snimak
razgovora sa delegacijom SR Hrvatske i SRBiH odrzanog 20. maja 1970.

2 Avdo Humo, “Istorijski i aktualni aspekti nacionalnog pooloZaja Muslimana”. Klasno i
socijalno u savremenom svijetu, knjiga druga, Zagreb: Nase teme, 1970, 467-496.
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Dzemal Bijedi¢ je, takoder, bio vazan politicki aktivista u procesu afirmiranja
muslimanskog nacionalnog identiteta. Humin zemljak, obavljao niz duznosti u Sa-
rajevu i Mostaru, sredinom 1960. posebno je aktivan, izmedu ostalog i zbog toga $to
je obavljao visoke duznosti u republic¢koj hijerarhiji. Od 1963. Bijedi¢ je bio pred-
sjednik Republi¢kog vijeca Skupstine Bosne i Hercegovine, a od 1967. do 1971. on
je predsjednik Skupstine Bosne i Hercegovine. S te je pozicije sredinom 1971. po-
stao prvi i jedini Musliman predsjednik Jugoslavenske vlade. On je pocetka 1960-ih
jasno i uporno, kao lider na najvisim republickim duznostima, zastupao ideju nacio-
nalne afirmacije Muslimana.

Na sastanku Komisije za medunacionalne odnose CKSKBiH, odrzanom 15.
marta 1966, Dzemal Bijedi¢ se zalagao za nacionalnu afirmaciju Muslimana. Ta je
diskusija objavljena u “Odjeku”, a kasnije i u njegovoj knjizi o samoupravljanju.*
Izvorni naslov mozda najbolje oslikava motive za pisanje ovoga ¢lanka: “Nacional-
nost protiv nacionalizma”, kako stoji u izvorniku, sam po sebi je sugerirao komuni-
sticko razumijevanje nacionalnog identiteta.’! U ovom tekstu Bijedi¢ je, kao pred-
sjednik Republickog vijeca Skupstine SR Bosne i Hercegovine, odlu¢no zastupao
ideju muslimanske nacije odbacujuci ideju jugoslavenstva, koja se u to vrijeme u ne-
kim krugovima takoder plasirala kao na¢in prevazilazenja tadasnjih medunacional-
nih zategnutosti.*> Ovo je bilo javno promoviranje partijskih stavova o nacionalnom

30 Dzemal Bijedi¢, Samoupraviljanje kao zahtjev i praksa. Sarajevo: NISP Oslobodenje,
1976, 62-70. Naslov ¢lanka objavljenog u “Odjeku” glasio je: “Dosljednost u teoriji i u —
praksi. Osobenosti medunacionalnih odnosa u Bosni i Hercegovini”, a u knjizi naslov glasi:
“Ravnopravnost i bratstvo i jedinstvo protiv nacionalizma”.

31'U Muzeju Hercegovine u Mostaru, u fondu DZemala Bijedi¢a, satuvano je mnogo raznih
verzija Bijedi¢evih govora, Clanaka i intervjua. Jedan ¢lanak, koji je po nasoj ocjeni pred-
stavljao prvu verziju ovoga rada objavljenog u “Odjeku”, nosi naslov “Osobenosti bosansko-
hercegovackih medunacionalnih odnosa i pitanje jugoslovenstva”. Bijedi¢ je mozda u ovom
tekstu najbolje potvrdio ispravnost stava Rogera Brubakera, koji je tvrdio kako komunisti
nisu bili antinacionalni, ali su bili antinacionalisti. Rogers Brubaker, Nationalism Reframed:
Nationhood and the national question in the New Europe. Cambrige: Cambridge University
Press, 1996.

32 Na ovom bi mjestu trebalo op$irnije navesti kako se o ideji jugoslavenstva govori u mate-
rijalu pripremljenom kao podloga za Mostarsko savjetovanje u septembru 1966. godine. Tu
se, naime, konstatira kako je isticanje jugoslavenstva nacin da se pravilno rijese medunaci-
onalni odnosi. Osnova za ovu ideju bila je uvjerenje o nuznosti obezvredivanja nacionalnog
osjecanja. Ocjenjuje se, medutim, da je to pogresno i da takve ideje vode do nacionalisti¢kih
i Sovinisti¢kih pojava u nekim sredinama, mada jedan broj komunistickih aktivista stoji na
stanovistu da je jugoslavenstvo doista bilo izlaz za rjeSenje svih medunacionalnih proble-
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identitetu Muslimana, koje se odvijalo paralelno sa borbom za ravnopravnost BiH u
Jugoslavenskoj federaciji.

U ovoj diskusiji Bijedi¢ jasno i nedvosmisleno izrazava komunisti¢ki koncept
nacije na koji se tada oslanjala komunisticka elita u opravdavanju svoga stava o
priznavanju nacionalnog identiteta Muslimana. “Nacionalnost je, prije svega, drus-
tveno-istorijski i socijalno-ekonomski fenomen. Ona ima materijalne pretpostavke
i sadrzine a onda i elemente svijesti, jezika i kulture - ¢ime je dijelom uslovljena i
oblikovana”.* Bijedic je, takoder, izrazavao stav tadasnje vladajuce bosanskoherce-
govacke elite o jugoslavenstvu, odbacuju¢i u tome vidjeti nacionalni identitet i kri-
tizirajuéi one koji su zastupali takve ideje. Po njegovom misljenju, “za ideju o ju-
goslovenstvu, kao formuli rjeSavanja nacionalnih protivurjecnosti, po pravilu zala-
Zu (se) oni kojima unitarizam donosi korist ili oni koji u sebi misle da su za progres
a zapali su u nerjesive pritivurje¢nosti zbog nenau¢nog i nerealnog pristupa ovoj
problematici”.**

Bijedic¢ je s puno paznje pristupio analizi odnosa Muslimana prema jugoslaven-
stvu. On je opredjeljenje dijela Muslimana za jugoslavenstvo jednostavno nazvao
“muslimanski bijeg u jugoslovenstvo” zakljucujuci kako je to bio “jedan od vido-
va spasavanja njihovog individualiteta” u vrijeme kada nisu bili priznati kao nacija.*

Ubrzo nakon toga Bijedi¢ je ponovo govorio o fenomenu jugoslavenstva, ali i
o bosnjastvu, zakljucujuci kako se radi o pojavama koje negiraju njezinu visenacio-
nalnu strukturu. Istakao je tu svojatanja Bosne i Hercegovine od strane Srba i Hrva-
ta, ali i pojave bosnjastva i jugoslavenstva, koje on, takoder, smatra vrlo opasnim za
opstanak Bosne i Hercegovine. “Ovim fenomenima kao supranacionalnim ili naci-
onalnim treba da se pokriju (a zasto ih pokrivati kada je to nase bogatstvo) ove me-
dunacionalne specifi¢nosti koje postoje u Bosni i Hercegovini i u Jugoslaviji. Ova-

ma, vjeruju¢i “da je nase drustvo na takvom stepenu razvitka da nema potrebe za postoja-
njem bilo kakvih osobenosti koje podvajaju i razlikuju ljude, pa ni u nacionalnom pogledu.
Medutim, kod jednog dijela politickih kadrova to se javlja, bilo kao posljedica prikrivenog
nacionalizma ili nerazumijevanja ovog pitanja, bilo kao rezultat teznje za obezbjedivanjem
privilegovanih drustveno-ekonomskih pozicija birokratiziranih grupa i pojedinaca”.

33 Dz. Bijedi¢, Samoupravijanje, 63-64.

34 Dz. Bijedi¢, Samoupravijanje, 64.

35 Dz. Bijedi¢, Samoupravijanje, 69. Zanimljivo je usporedivati kako su nestajale pojedine
recenice od rukopisa do objavljivanja. Tako je, naprimjer, u Bijedi¢evoj originalnoj verziji
iza ove recenice slijedio nastavak koji je govorio da je to muslimansko opredjeljivanje za

jugoslavenstvo bilo vezano “za momente prinude i politickih razracunavanja”, $to je izostav-
ljeno u Stampanoj verziji u knjizi, ali i u listu “Odjek”.

180

Prilozi 38.indd 180 16.11.2009 11:11:54



Husnija Kamberovié, Stav politicke elite o nacionalnom identitetu Muslimana u Bosni i Hercegovini
sredinom 1960-ih godina
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 165-191.

kva shvatanja su opasna ne samo za unutarbosansko nego i za unutarjugoslovensko
jedinstvo. Ta stanovista su danas usamljena i mi ih moramo zigosati. Truju nam sre-
dinu i naSe odnose. Ona su nacionalisticka i Sovinisticka. Mi moramo polaziti od ¢i-
njenice da su Srbi u Bosni i Hercegovini dio srpske nacionalnosti, Hrvati hrvatske,
a da Muslimani nisu ni Srbi ni Hrvati nego takode jedan poseban nacionalni indivi-
dualitet sa svojom istorijom, svojom kulturom, Zeljama, stremljenjima, unutrasnjom
psihickom konstitucijom, zeljama, stremljenjima i osje¢ajima isto kao Srbi i Hrva-
ti. Medutim, na ovo treba dodati slijedecu i vrlo vaznu konstataciju: sva tri ova na-
roda u Bosni 1 Hercegovini zive skupa, moraju da zive skupa i to je njihovo najbo-
lje rjesenje (...) Njihovi nacionalni individualiteti moraju da se postivaju, oni u jav-
nom i drustvenom Zzivotu proporcionalno moraju da uc¢estvuju, to su vitalni narodi i
sposobni da iz svojih redova daju sve vrste kadrova potrebne nasoj drustvenoj zajed-
nici (...) Mi danas znamo $ta je jugoslavenstvo kao nova nacionalna kategorija i do
¢ega ono dovodi ako se namece narodima, mi takode znamo $ta je boSnjastvo, zna-
mo §ta je nacionalizam, Sovinizam, znamo gdje najprije u sferi madunacionalnih od-
nosa dolazi do defekata”, zbog Cega se treba svakodnevno angazirati na uklanjanju
tih nedostataka.

Na poznatom Mostarskom savjetovanju odrzanom u septembru 1966. Bijedi¢
je govorio o nacionalnom pitanju i o pojavi ideje o jugoslavenskoj naciji, ali je po-
stavljao pitanje opravdanosti te ideje. “Zasto bismo mi, naprimjer, ukidali ove razli-
ke koje postoje medu nasim narodima bilo u istorijskom, bilo u kulturnom ili jezic-
kom smislu. Upravo te raznolikosti su nase bogatstvo i mi njih treba da njegujemo”.
Bijedic¢ veli da ideja jugoslavenstva nije prihvacena, jer je ona “trebala zamijeniti je-
dan nacionalni kvalitet drugim nacionalnim kvalitetom. To objektivno nije odgova-
ralo ni jednoj naciji ni narodnosti u Jugoslaviji, jer je ona znacila negaciju nacional-
nog individualiteta”, a, s druge strane, ideja jugoslavenske nacije je “najcesce zna-
¢ila unitarizam, nepotrebni centralizam i mnoge druge zahvate koji su odlucivanje o
najbitnijim tokovima zivota udaljavali od mase. To je objektivno znacilo stvaranje
uslova da preko centralnih tijela, bilo federacije ili Republike birokratija dolazi do
potpunog izrazaja, kako prilikom raspodjele sredstava tako i u kadrovskoj politici,
jer je u svojim rukama koncentrisala mo¢ rasporedivanja, odluc¢ivanja, kaznjavanja,
nagradivanja itd.”. On veli da u vrijeme kada sve nacije jako vode racuna o svom na-
cionalnom identitetu “jugoslavenstvo kao nova nacionalna kategorija bilo bi suvis-
no i Cesto bi predstavljalo masku za mnoge nepravde koje bi se u ime jugoslovenstva
mogle da nanesu narodima i narodnostima“.

Bijedi¢ se u svojoj diskusiji fokusirao na pitanje: otkuda ove rasprave o nacio-
nalnom pitanju, te posebice otkuda te rasprave u Hercegovini, i u odgovoru na to pi-
tanje konstatira kako u Hercegovini doista “postoje neka nerijeSena pitanja i mno-
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go problema”, $to se, prije svega, iskazuje u privrednoj nerazvijenosti toga podrudja,
koja moze dovesti do zategnutih odnosa Srba, Hrvata i Muslimana.

Bijedi¢ konstatira da se o medunacionalnim odnosima u BiH raspravljalo i na
VIII sjednici CKSKBiH 1966, i tad se vidjelo “da se nacionalnom pitanju nije prila-
zilo sa potrebnom dozom odgovornosti i politickog refleksa, niti se dovoljno ener-
gi¢no radilo na otklanjanju i suprotstavljanju negativnim i Stetnim stavovima koji su
se ovdje ondje ispoljavali i na hercegovackom planu”. Bijedi¢ je ukazivao da nacio-
nalizma i Sovinizma ima ne samo u zapadnoj Hercegovini nego i u drugim krajevi-
ma, te u svim nacijama.

Bijedi¢ u svojoj diskusiji kritizira onaj dio materijala pripremljenog za to savje-
tovanje u kojemu se govori o muslimanima. On prigovara kako se u pripremi mate-
rijala veoma malo vodilo racuna o tome da se ispita i stanje Muslimana, §to je, pre-
ma njegovom misljenju, rezultiralo time da se utjecaj Muslimana posve zanemari
“iako do toga nije smjelo do¢i obzirom da Muslimani predstavljaju gotovo jednu tre-
¢inu stanovnistva u Hercegovini. Iz analize se ne stice dojam niti da je ovaj eleme-
nat ugrozen niti da ovaj elemenat ugrozava”. Bijedi¢ naglasava kako je nuzno pro-
pitati stanje Muslimana u Hercegovini barem zbog velikog doprinosa koji su u ratu
i poslije rata dali razvoju Hercegovine. Takoder je isticao potrebu istrazivanja razlo-
ga migriranja veceg broja Muslimana sa prostora istocne Hercegovine. “Naime, broj
muslimanskog zivlja u opstinama Gacko, Nevesinje, Ljubinje, Trebinje, Bile¢a od
1931. godine pa do danas se je (...) znatno smanjio”. Bijedi¢ naglasava da je to rezul-
tat iseljavanja prema Dubrovniku, Sarajevu i Tuzli, ali bi trebalo ispitati uzroke ovih
migracija “u odnosu na migraciju Srba i Hrvata”.

Interes za sudbinu Muslimana Bijedi¢ iskazuje doti¢uci se dijela materijala pri-
premljenog za savjetovanje u kojemu se spominju jame u koje je tokom Drugog
svjetskog rata bacen veéi broj nevinih srpskih civila. U materijalu je konstatirano
kako je “dosta mjesta gdje su ustase ubijale Srbe obiljezeno (je) na odgovarajuéi na-
¢in”, dok neka mjesta “gdje su Cetnici ubijali Hrvate i Muslimane, nisu obiljezena
(Svitava na primjer), pa se to dozivljava i komentarise kao diskriminacija”. Bijedi¢
u svojoj diskusiji navodi i primjer jame Berkovici, u koju je baceno “nekoliko sto-
tina muslimanske djece, Zena i staraca. Do danas ta jama nije preuredena nego i da-
nas stoji onako kako je zateCena poslije oslobodenja”. Navodenje ovih primjera bilo
je odraz velike politicke odgovornosti, ali i posve neouobicajeno za to doba, kada se
o neobiljezenim jamama Zrtava iz Drugog svjetskog rata nije diskutiralo tako otvo-
reno.
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Na sjednicama CKSKBiH pocetkom 1968. on je bio prvi diskutant o tom pita-
nju.’® Na 17. sjednici CKSKBiH 26. januara 1968. odmah nakon uvodnog izlaganja
Nisima Albaharija govorio je Dzemal Bijedi¢. On je poSao od stanovista kako je ra-
sprava o nacionalnom pitanju potrebna ne zbog toga $to su ti odnosi zaostreni (on
kaze da nije takvo stanje) nego zbog potrebe da se o tim pitanjima raspravi radi spre-
¢avanja medunacionalnih nesporazuma “koji se naj¢eS¢e manifestuju u nerazumi-
jevanju, netrpeljivosti, a moguce su i teze posljedice”. Njegova je teza kako odno-
si medu narodima “nisu niti smiju biti jednom za svagda utvrdena Sema. To je zivot
koji se svakodnevno razvija. Svakodnevni ljudi, grupe ljudi, pa prema tome i nacije
i narodnosti, stupaju u kontakt jedni s drugima. To naroCito vazi za nacionalno hete-
rogene sredine, kao §to je nasa Sira i uza zajednica. Svaki dan medu njima iskrsava,
Sto je nuzno, poneko malo ili veliko pitanje koje najcesce nije teoretskog ili principi-
jelnog karaktera, ali koje trazi dosljedno rjeSavanje u praksi. Otuda proizilazi potre-
ba da se sa teoretskim shvatanjima o svemu bitnom, a 0 nacionalnom pitanju pogo-
tovo, izlazi u javni Zivot i svakodnevnu praksu, politicku, ekonomsku i kulturnu. Iz
svakodnevne prakse proisti¢u sva pitanja pa i medunacionalna. Prema tome, ona se
u praksi jedino mogu i rjesavati. Otuda imperativ i za nas komuniste za svakodnev-
nom prakti¢nom dosljednoscu kako u teoriji tako i u svakodnevnoj prakti¢noj borbi
za pravilne i humane odnose medu ljudima.”

Koliko se Bijedi¢ angazirao na polju afirmacije muslimanske nacije govori i
njegova diskusija prilikom susreta delegacije BiH i Hrvatske odrzanog u Zagrebu
20. maja 1970. godine.’” Tom prilikom se razgovaralo i o sukobu koji je bio eviden-
tan izmedu rukovodstva IVZ u Zagrebu i centra u Sarajevu. Bijedi¢ je naglasio da
nije u pitanju konceptualni sukob, odnosno sukob modernista i konzervativaca, kako
su to predstavljali lideri Islamske zajednice u Zagrebu, nego pokusaj politizacije
Islamske zajednice i konfrontiranje sa legalnim rukovodstvom u Sarajevu. “Radi se
o sljede¢em: To je pokusaj da se islamska zajednica koristi u, ovako da kazem, prlja-
ve politicke svrhe. To sam ja rekao u razgovoru sa nekim Muslimanima u Zagrebu.
Tada sam im rekao i ovo: bez obzira kako se vi opredjeljujete, bez obzira Sto ste vi
Muslimani porijeklom iz Bosne, vi ste sada gradani Hrvatske i1 nikakva vecéa prava
nemate nego Hrvati ili Srbi, vi ste pripadnici Saveza komunista Hrvatske, Socijali-
stickog saveza i vi nemate nikakva prava u pogledu formiranja ni klubova ni vjerskih

3¢ Sedamnaesta i dvadeseta sjednica CKSKBiH i diskusije o nacionalnom pitanju (priredio
Husnija Kamberovi¢), u: Rasprave o nacionalnom identitetu Bosnjaka. Zbornik radova. Sa-
rajevo: Institut za istoriju, 2009, 241-295.

37 HDA, CKSKH, 496, Magnetofonski snimak razgovora sa delegacijom SR Hrvatske i SR-
BiH odrzanog 20. maja 1970.
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centara, kao posebna muslimanska nacionalna grupacija. S tim budite nacisto. To ja
licno mislim, a smatram da je isto misljenje rukovodstva Hrvatske. Ali, mi imamo
ovdje u Sarajevu jednu jaku kampanju protiv rukovodstva Islamske vjerske zajedni-
ce 1 ona se naslanja na grupaciju u Zagrebu. To su ljudi koji su bili od 15 do 20 go-
dina na robiji, koji su posli u odlu¢nu borbu protiv Reis Uleme, zapravo oni su htje-
li da Reisa svrgnu. Reis Ulema je jako pozitivan Covjek, to je nas 100% covjek, koji
prihvata nasu politiku,* koji je za politiku odbrane nase zemlje, za politiku bratstva i
jedinstva za socijalisti¢ku izgradnju itd. Medutim, oni perfidno pokusavaju da islam-
sku zajednicu, koja je laicka pretvore u klerikalnu. To je ta diskusija o strucnosti i
naprednosti ovih $to napadaju islamsku zajednicu i Reisa. To moze da neobavijeste-
na Covjeka dozorijentira. Mi smo se pored ostalog, na zahtjev Reisa slozili da ispra-
znimo jednu zgradu da bi mogli osnovati teoloski fakultet ili visoku teolosku skolu.
Ovo smo prihvatili posebno radi toga, $to Reis osjeca da su $kolovani ljudi u Maro-
ku, Kairu, Alziru i sl. manje-vise klerikalci, a poneki od njih i agenti ove ili one oba-
vjestajne sluzbe. Zato on Zeli da se tu formira fakultet u Sarajevu”. Bijedi¢ dalje na-
glasava kako ova grupa islamskih aktivista iz Zagreba “navodno Zele da reorganizi-
raju islamsku zajednicu u smislu dovodenja stru¢nih, sposobnih i kvalifikovanih lju-
di”, ali je njihov krajnji cilj “ocjepljenje Hrvatske i Slovenije i bira(nje) posebnog
svog muftije, odnosno starjesine islamske zajednice za Hrvatsku, odvojeno od posto-
jece jugoslovenske islamske zajednice”. Dzemal Bijedi¢ je dalje nastavio: “Jedno je
Musliman u nacionalnom smislu, drugo je vjerski osjecaj o pripadnosti vjerskoj za-
jedenici. Ali oni (grupa aktivista u Zagrebu, op. H.K.) pokusavaju da vode politiku i
da budu centar i jednog i drugog. Iznose argumente da je Reis nedovoljno obrazovan
vjerski. Reis moze da bude obic¢ni gradanin, pravnik, filozof itd. Uostalom, u islam-
skoj zajednici svi su reisi do sada bili intelektualci, pravnici, kadije itd.*

Pocetkom 1970-ih godina u procesu muslimanske nacionalne afirmacije od po-
litickih lidera znacajno mjesto je imao Hamdija Pozderac, koji je 1971. godine nasli-
jedio Bijedi¢a na poziciji predsjednika Skupstine Bosne i Hercegovine. Prije 1971.
Pozderac je imao odredenu ulogu u muslimanskoj nacionalnoj afirmaciji, mada u to
doba nije pripadao krugu najutjecajnijih politickih li¢nosti u Bosni i Hercegovini.*’
Pozdercev politicki utjecaj je bio najveéi krajem 1970-ih i tokom 1980-ih godina.

kokok

38U to vrijeme reisu-l-ulema je bio Sulejman ef. Kemura (reisu-l-ulema od 1957. do 1975).

39 Usporedi: Muhamed Filipovi¢, Afera Agrokomerc i smrt Hamdije Pozderca. Sarajevo:
TDP d.o.0., 2008; Hamdija Pozderac. Drzavnost i nacionalnost BiH. Prirediva¢i Mujo De-
mirovi¢ i Mulo Hadzi¢. Bihaé: Pravni fakultet, 2008.
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U ovom dijelu analiziram razne rasprave, uklju¢ujuci rasprave na partijskim fo-
rumima, akademske rasprave i rasprave u medijima o nazivu bosnjacke nacije kra-
jem 1960-ih 1 pocetkom 1970-ih godina. Polazim od politickih rasprava o jugosla-
venstvu sredinom 1960-ih godina. Te su se rasprave o jugoslavenstvu otvorile isto-
vremeno sa sazrijevanjem politicke odluke o priznanju nacionalnog identiteta Bos-
njaka. U Mikuli¢evoj biljesci od 3. februara 1966. stoje njegove napomene o temi
naslovljenoj “Bosna i Hercegovina u Jugoslaviji (paternalizam i regionalizam)”. 1z
ove se biljeske moze zakljuciti kako se radi o nekom skupu kojem prisustvuju Rato
(Dugonji¢ ?), Rudi (Kolak ?), Blazo (Purici¢ ?) i Nijaz (Dizdarevi¢ ?). Mikuli¢ bi-
ljezi kako se treba “distancirati od apstraktnog jugoslavenstva”. U biljeskama stoji:
“rjesite muslimansko pitanje, kako bi se Srbi i Hrvati mogli slobodno izjaSnjavati”.

U to vrijeme se znatno zaoStravaju rasprave o nacionalnim odnosima. U Komi-
siji za medunacionalne odnose CKSKBiH napravljena je 10. maja 1967. posebna in-
formacija o medunacionalnim odnosima pod naslovom O nekim pitanjima meduna-
cionalnih odnosa. U toj se informaciji, uglavnom, govori o razvoju kulture u BiH i
naglaSava kako “preovladava shvatanje da je kulturno stvaralastvo bosanskoherce-
govackih kreatora dio organske cjeline jugoslovenske i1 geografski jos Sire kulture
i obratno. Ipak, postoji i shvatanje, da poput izvjesne posebnosti drugih drustvenih
struktura u Republici, treba izgradivati bosanskohercegovacku kulturu kao izdvojen
1 zaseban Cinilac nase drustvene stvarnosti. Shvatanje o ovakvoj potrebi izrasta jed-
nim dijelom iz potreba i logike osrednjosti dijela kulturnih stvaralaca, ali isto tako
i zbog svojevrsne diskriminacije prema dijelu stvaralaca, prije svega muslimanske
narodnosti. Naime, trazenje od kulturnih radnika iz naSe Republike da se opredjelju-
ju kao pripadnici srpskog odnosno hrvatskog kulturnog zivota radi objavljivanja nji-
hovih radova u Hrvatskoj, odnosno Srbiji, izazvao je pored drugih reakcija i teznju
za zatvaranjem u republicke okvire i ne samo kod Muslimana, ve¢ i kod pripadnika
drugih nacionalnosti. I u vrednovanju nekih drugih elemenata kulture nasih naroda
pojavljuju se razli¢ita misljenja. Tako, na primjer, ima shvatanja, naroCito kod dijela
inteligencije, pa i kod ¢lanova SK da neka djela Ive Andri¢a, nacinom tretiranja Tu-
raka, ne doprinose skladnom razvoju medunacionlanih odnosa u nasoj Republici, da
je sli¢an slucaj s Njegosevim “Gorskim vijencem”, da se vrsi diskriminacija i da se
obezvreduje muslimanski narodni epos i sl. Vr$e se poredenja broja od drzave zasti-
¢enih konzerviranih ili aktiviranih spomenika kulture, pa se i u tom pogledu javljaju
misljenja o nejednakom tretmanu i neravnomjernosti u zastiti kako svjetovnih tako i
sakralnih objekata (Stolac, Mostar, Sarajevo, Foc¢a).”

Nakon sto je pocetkom 1968. CKSKBiH usvojio politicku odluku koja je znaci-
la priznanje pogresne orijentacije komunista ka nacionaliziranju muslimana u hrvat-
skom ili srpskom duhu, jer su “Muslimani poseban narod”, rasprave o nacionalnom
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identitetu Muslimana su se i dalje nastavile, pa su ¢ak bile i teme razgovora na najvi-
$o0j politi¢koj razini. U Beloj vili na Brionima 23. januara 1969. godine bosanska de-
legacija je razgovarala sa Josipom Brozom Titom. U delegaciji su bili: predsjednik
CKSKBiH Cvijetin Mijatovi¢, predsjednik Skupstine Dzemal Bijedi¢, predsjednik
Izvrsnog vije¢a Branko Mikuli¢, sekretar Sekretarijata CKSKBiH Nijaz Dizdarevic,
predsjednik Republicke konferencije SSSRNBiH Esad Ceri¢, potpredsjednik IVSR-
BiH Todo Kurtovi¢, direktor Zeljezare Zenica Stanko Tomié, predsjednik Gradskog
vije¢a Sarajeva Dzemal Muminagi¢, kandidat za ¢lana Predsjednistva CKSKJ Ham-
dija Pozderac i drugi. U razgovoru je sudjelovao i sekretar IKCKSKJ Mijalko To-
dorovi¢. Ovaj razgovor je uprili¢en kao jedan u nizu razgovora koje je Tito obavljao
sa delagacijama pojedinih republika u pripremama za odrzavanje IX kongresa SKJ.
Ovom je prilikom Cvijetin Mijatovi¢ kazao da BiH ima dobre odnose sa rukovod-
stvom Srbije, mada u CKSK Srbije djeluju neki ¢lanovi koji imaju drukgiji stav pre-
ma saradnji sa Bosnom i Hercegovinom, a i beogradska Stampa ponekad napada Bo-
snu i Hercegovinu, mada ne tako ostro kao Stampa iz Hrvatske. “I pomalo se to pita-
nje Bosne javlja kao da je to neko otvoreno pitanje. Meni kaze vrlo ugledan drug iz
Beograda: Sta vi to oko tih Muslimana. Zna se Sta su, nauka je o tome rekla, Sta vi to
poteZete, to jest Muslimani imaju da se opredijele da li su Srbi ili Hrvati. To je za nas
krupan problem. A spolja ga ubace ofrlje”. Tito je pitao koliko se Muslimana izjasni-
lo kao Jugoslaveni, na §to je Mijatovi¢ kazao: “Vrlo mali broj. Vecina se javi da je
Musliman, a Jugosloven se javljao pod onim ranijim pritiskom da ne ispadne nesto
nize ako kaze da je Musliman. Medutim, to je jedna grupacija za sebe i mi smo i u
ratu priznavali tu grupaciju. Mi smo tu rijesili i tu nema problema. Tito: To je nama
jako dobro doslo, jer imamo odnose sa arapskim zemljama. Mijatovi¢: To je ravno-
pravna grupacija sa ove dvije i na tome se temelji sustina. To je nama afirmacija u
rjeSavanju nacionalnog pitanja u vrlo teskoj situaciji.”* Iz ovoga razgovora moze-
mo vidjeti kako se afirmiranje nacionalnog identiteta Muslimana koristilo i u vanj-
skopoliti¢ke svrhe, o cemu ¢e se sigurno jos$ trebati napraviti detaljnija istrazivanja.

Puno je vaznije pitanje kako se afirmacija muslimanske nacije odvijala unu-
tar politickih krugova i medu obi¢nim ljudima. To se pitanje u politickim krugovi-
ma uvijek dovodilo u vezu sa funkcioniranjem drzave i odnosa republickih i fede-
ralnih razina vlasti. Na sjednici CKSKBiH 13. novembra 1969. Branko Mikuli¢ isti-
¢e: “Uvjeren sam da necéu pretjerati ako kazem da i stalno vrac¢anje diskusije o jugo-
slovenstvu kao “polazne pozicije” izaziva zabune i pogresna tumacenja, i u Jugosla-

40 Muzej istorije Jugoslavije, Kabinet predsjednika Republike — Drustveno-politicka pitanja
(KPR —1I), Zabeleska o razgovoru sa rukovodiocima SR Bosne i Hercegovine u Beloj vili na
Brionima 23. januara 1969. godine.
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viji i medu gradanima BiH, o odnosu SKBiH prema nacionalnom pitanju. Jedni iz
toga izvlace zakljucke da su kod nas veoma rasprostranjena unitaristicka raspoloze-
nja, a drugi da je to posljedica komplikovanosti medunacionalnih odnosa u BiH, pa
posto ih nismo u stanju razrijesiti, inzistiramo na jugoslovenstvu kao nacionalnoj ili
nadnacionalnoj kategoriji. Medutim, ni jedni ni drugi nisu u pravu, jer SKBiH ima
jasno definisane stavove o ovim pitanjima”. Mikuli¢ citira zakljuc¢ke XVII sjednice
CK o tome, koji garantiraju slobodu ispoljavanja nacionalnog osjecanja i pripadno-
sti i nastavlja kako je krivo insistirati na nacionalnom opredjeljenju muslimana, “jer
se i ranije pokazivalo, a to i danasnja socijalisticka praksa pokazuje, da su muslima-
ni poseban narod”.

Tokom 1970. i 1971. rasprave o ovome su se zaostrile u politickom diskursu u
vrijeme priprema popisa stanovnistva. Mikuli¢eva zabiljeska od 18. februara 1970.
sa jednog sastanka posvecenog idejno-politickim problemima popisa stanovnistva
govori o tome kako treba osigurati potpunu slobodu gradana da se nacionalno opre-
dijele ili ne opredijele, da se Muslimanima osigura da se iskazu kao nacija, te da se
njihov nacionalni identitet odvoji od religiozne pripadnosti islamu. Sto se ti¢e jugo-
slavenstva, u ovoj biljesci stoji: “a) To smo svi u smislu pripadnosti samoupravnoj
zajednici ravnopravnih naroda i narodnosti, a ne samo oni koji su nacionalno neopre-
dijeljeni; b) treba ista¢i da oni gradani SFRJ koji su nacionalno neopredijeljeni nisu
napredniji i bolji ¢lanovi — gradani zajednice jugoslavenskih naroda od onih koji su
nacionalno opredijeljeni (pojave avangardizma), a s druge strane, oni ne mogu biti
kvalifikovani ni kao gradani koji su manje nacionalno svjesni, a pogoto ne unitaristi
itd. I to je stvar slobode li¢nosti. Gradani koji se iskazuju kao Jugoslaveni mogu biti
tretirani samo kao nacionalno neopredijeljeni ili bez nacionalnosti, jer jugoslaven-
stvo nije nacionalna kategorija. Tu dilemu treba otkloniti.

Maternji jezik treba da ostane, ali on ne¢e dati odgovor na pitanje ko se naci-
onalno nije opredijelio. S druge strane, treba dobro objasniti Sta je maternji jezik
na S-H govornom podru¢ju? Naime, pravo je Srba da kazu da govore srpskim jezi-
kom, Hrvata da govore hrvatskim jezikom itd. Ali, tim istim jezikom govore i naro-
diu BiH i C. Gori, za koje to nije ni srpski ni hrvatski jezik, ve¢ srpsko-hrvatski je-
zik. Ako to ne objasnimo mogu nastati krupne negativne posljedice, jer se i oko ime-
na jezika moze insistirati na nacionalnom opredjeljenju. Posljedice su poznate. Uo-
stalom, u BiH i Crnoj Gori se ne govori na srpska ni hrvatska varijanta s-h jezika. U
obradi podataka oni ¢e se obraditi tako da svi govore isti odnosno s-h jezik. U BiH i
C. Gori i u popisu se to mora naglasiti. Jugoslavenski jezik ne postoji”.

U pismu Predsjednistva SUBNOR-a upu¢enom Predsjednistvu SKJ povodom
materijala “Neka idejno-politicka pitanja popisa stanovnistva”, 14. juli 1970, istice
se kako u predstoje¢em popisu stanovnistva etnicka i nacionalna pripadnost grada-
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na ima politicki karakter, zbog cega borci traze da se svima omoguci da se slobodno
izjasne o svojoj nacionalnoj pripadnosti, §to podrazumijeva i poStovanje prava lju-
di da se nacionalno ili etnicki ne opredjeljuju. Borci takoder smatraju da se prilikom
popisa pojam “Jugoslaven” ne moze tretirati kao nacionalna, a jo§ manje kao nad-
nacionalna pripadnost. No, kako se radi o osjetljivom politickom pitanju, borci sma-
traju, premda se “Jugoslaven” ne moze smatrati nacionalnim opredjeljenjem, “ipak
ne bi bilo celishodno takva izjasnjavanja svrstavati u rubriku, u kojoj bi se iskaziva-
li razni sluajevi, na primjer “Krajisnik”, “Li¢anin”, “Sremac”, “Sumadinac” itd., jer
su to ipak razli¢ita izjaSnjavanja”, s obzirom da je tu u pitanju regionalna pripadnost
1 zna¢i nerazumijevanje pitanja koje postavlja popisivac. Drugi je slucaj kada gra-
danin zeli da se izjasni kao Jugoslaven, ne u smislu nacije nego iskazivanja pripad-
nosti jugoslavenskoj socijalistickoj zajednici. Zbog toga borci predlazu da se uve-
de rubrika “Neopredijeljen u smislu nacionalnosti”, ako se ve¢ ne moze uvesti rubri-
ka “Jugoslaven — nacionalno neopredijeljen”. Borci takoder konstatiraju kako u vezi
s “Muslimanima — u smislu narodnosti” nije dovoljno jasno zasto se govori o Mu-
slimanima “koji Zive u Bosni i Hercegovini i Sandzaku. Principijelno gledano to bi
moralo da se odnosi na sve gradane u zemlji, koji tako Zele da se izjasne. U protiv-
nom bi to ukazivalo da se na drugim podru¢jima ne zeli ovakvo iskazivanje grada-
na”. Dio komunisti¢ke elite koji nije podrzavao oficijelne stavove Saveza komuni-
sta 0 Muslimanima kao posebnoj naciji isticao je kako je nacionalno izja$njavanje
muslimana komunista znak “zaostalosti”, odnosno poku$aj nametanja stava o tome
kako su napredniji oni komunisti koji istiCu svoje nepripadanje naciji. S druge stra-
ne, ¢ak je npr. i Muhamed Filipovi¢, odgovarajuci na pitanje Citatelja “Oslobodenja”,
isticao kako je nuzno da se muslimani komunisti nacionalno izjasne kao Muslima-
ni, jer bi u protivnom doslo do “podvajanja nacionalnog organizma (Muslimana, op.
H.K.) na elitni dio i zaostalu masu, a ta zaostala masa bila bi onda izrucena u ruke
konzervativnih elemenata koji moderne i socijalisticke sadrzaje muslimanskog na-
cionalnog osje¢anja i orijentiranja Zele da identificiraju sa vjerskim (...) Upravo radi
toga, da Muslimani ne bi postali ono Sto ne bi trebalo da budu (tj. samo vjerska za-
jednica, op. H.K.) muslimanski komunisti moraju, po logici stvari, da stoje uz svoj
narod i na njegovom celu” (tj. da se nacionalno izjasne kao Muslimani, op. H.K.).
Komisija CKSKBiH za rad SK na daljem jacanju i razvijanju medunacionalnih
odnosa i medurepublicke saradnje uputila je u januaru 1971. dokument sli¢noj komi-
siji CKSKJ u kojemu, izmedu ostalog, stoji da je Sekretarijat CKSKBiH razmatrao
neka pitanja u vezi sa predstoje¢im popisom stanovnistva. “S obzirom da je religij-
ska pripadnost znacajan faktor opredjeljenja kod dobrog dijela ljudi moze se desiti
da se i oni pripadnici islamske vjerske zajednice izjasne kao Muslimani, iako je nji-
hovo stvarno porijeklo: Albanci, Turci, Cigani, Makedonci, Srbi, Hrvati, Crnogorci
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itd. Tako bi dosli do nerealnih podataka, a vjerovatno i do politickih reperkusija koje
bi podgrijali i muslimanski Sovinisti pod parolom: “Svi muslimani na okup”. Posto
najveci broj Muslimana zivi u Bosni i Hercegovini to bi moglo prerasti u dimenzi-
je da Bosna postane “centar muslimanskog (islamskog) svijeta”, na $to moramo biti
posebno politicki osjetljivi i na vrijeme reagirati.”. U nastavku se govori o razlici-
tim varijantama koje se nude u popisnoj listi za izraZavanje nacionalne pripadnosti.
Kaze se da su o tome vodene diskusije, da je zaklju¢eno kako “nije uopste sporno da
se ne prihvati jugoslovenstvo kao nacionalna kategorija, nezavisno §to pojedinci mi-
sle o tome koji se izjasnjavaju kao Jugosloveni. Medutim, treba omoguciti gradani-
ma da se izjaSnjavaju kao Jugosloveni, ali ne kao “nacionalno neopredijeljeni” vec¢
se ¢ini da bi bolja oznaka bila “bez nacionalnosti ili neki sli¢an izraz koji bi bolje
obrazloZio ovaj pojam”. Cak se predlaze da se prilikom popisa, u slu¢aju izjagnjava-
nja kao “Jugosloven”, uvede i rubrika “iz koje nacionalne sredine potic¢e”. No, i ma-
ternji jezik ¢e pomoci u razdvajanju Muslimana od drugih pripadnika islamske vjere.

Diskutirajuci na sjednici CKSKJ odrzanoj 14. maja 1971. Branko Mikuli¢ je po-
sebno govorio o razdoblju pred popis stanovnistva koji se trebao obaviti te godine i
o razli¢itim interpretacijama nacionalnog pitanja u okviru tog popisa. Isti¢e kako je
bilo zlonamjernog tumacenja stavova politickog rukovodstva Saveza komunista Bo-
sne i Hercegovine. ”Npr. iz naseg stava da jugoslovenstvo nije ni nacionalna ni nad-
nacionalna kategorija, ve¢ osje¢anje pripadnosti zajednici slobodnih i ravnopravnih
naroda i narodnosti, izrecena je teza da smo malte ne protiv jugoslovenskog socija-
listickog patriotizma i jedinstva! Sli¢no je i sa pitanjem nacionalne individualnosti
Muslimana, koga smo, kazu, nepotrebno naduvali i tako probudili muslimanski na-
cionalizam, da je sve to trebalo sprovesti tiho, bez ovakvog i ovolikog politickog an-
gazmana SK itd. Karakteristi¢no je i vjerovatno nesto znaci saznanje i to §to ova pi-
tanja pokre¢u uglavnom ili pretezno srpski i hrvatski nacionalisti. Uvazavaju¢i da
muslimani nisu ni Srbi ni Hrvati, oni nam prigovaraju $to smo se angazovali da se
Muslimani, kao i pripadnici drugih nacija, u popisu slobodno iskazuju, jer se u pros-
lom popisu stanovnistva dosta veliki broj Muslimana iskazao kao Jugoslaven, §to je,
po njima, bolje i naprednije od iskazivanja nacionalne pripadnosti”. Upravo u ovom
odnosu tradicionalnog i modernog, odnosno nazadnog i naprednog, lomilo se i pita-
nje nacionalne afirmacije Bosnjaka pod nazivom Musliman krajem 1960-ih i pocet-
kom 1970-ih godina. O tome su vodene kako politicke tako i ekonomske polemike,
pri cemu je posebno vazna polemika koju su i putem akedemskih Casopisa i dnevnih
novina vodili Enver Redzi¢ i Salim Cerié.

Karakteristi¢no je da je i nakon politickog priznanja nacionalnog invidualiteta
Bosnjaka i jasnog iskazivanja tog individualiteta na popisu stanovniStva 1971. bilo
rasprava o opravdanosti takvog politickog stava, a politicka elita, je braneci svoje
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politicke odluke, pokrenula proces kontroliranog jacanja tog individualiteta na nacin
da je svako ubrzanije afirmiranje te posebnosti karakterizirano nacionalistickim dje-
lovanjem i u tom smislu sankcionirano. Takvo djelovanje je bilo u skladu sa tadas-
njim politickim kontekstom u kojemu se naslo Citavo jugoslavensko drustvo. Pripre-
majuci se za sjednicu CK 31. marta 1972, Mikuli¢ u svojim biljeskama govori o raz-
govorima rukovodstva SKBiH sa liderima iz Hrvatske, Makedonije, Kosova, Crne
Gore. Kaze da su “drugovi” iz Hrvatske isticali kako “nismo iskoristili $ansu da na-
kon 21. sjednice povedemo odlu¢nu bitku i protiv drugih nacionalizama u Jugosla-
viji”. Time su naglasili i svoje nezadovoljstvo $to se i u drugim sredinama ne vodi
energi¢na borba protiv nacionalizma, jer to, pored ostalog, ima negativne reperkusije
u Hrvatskoj. Dalje, smatraju da svi u Jugoslaviji “treba da otvore karte” i da otvore-
no razgovaramo o nasoj zajednickoj buduénosti (u vremenu kada drug Tito ne bude
na izvr$nim funkcijama (...) Isticali su da se boje ponovnog javljanja velikohrvatskih
ideja u slucaju zadrzavanja i daljeg jacanja ekonomske moci jednog centra, jer to je
osnova za hegemoniju i druge vrste. U tom smislu govorili su o tendencijama “post-
bljivanja” bivsih saveznih banaka. Imamo utisak da ¢e insistirati da se u svim sredi-
nama u Jugoslaviji povede jednako odlu¢na borba protiv nacionalizma i Sovinizma
— kao u Hrvatskoj. To bi olaksalo njihovu borbu, a i onemogucilo one snage u Hr-
vatskoj koje ih pokusavaju blatiti dijele¢i im kvalifikaciju da su u borbi protiv hrvat-
skog nacionalizma krenuli u interesu velikosrpskog hegemonizma”. Mikuli¢ ocje-
njuje da se drugovima u Hrvatskoj, koji se suocavaju ¢ak i sa nerazumijevanjem ne-
kih borackih organizacija, koji sazivaju masovne sastanke boraca na kojima se izra-
zava Cak i nepovjerenje prema pojedinim lokalnim rukovodstvima SK, moze pomo-
¢i nasom borbom protiv nacionalizma i Sovinizma, dogmatskih i dr. antisamouprav-
nih 1 neprijateljskih snaga...”. On kaze da zbog toga treba “upozoriti na pojave srp-
skog i muslimanskog nacionalizma, koje se, u izvjesnim sredinama podcjenjuju i ne-
zapazaju. Posebnu paznju treba posvetiti tendenciji bojkotovanja politike SKBiH o
nacionalnom pitanju od strane pojedinih ¢lanova SK (nacionalni identitet Muslima-
na, isticanje svoje naprednosti zbog nepripadanja naciji, odnosno pokusaj proglasa-
vanja konzervativnim onih komunista koji su se nacionalno izjasnili, ponovno vra-
¢anje rasprave o jugoslavenstvu sa unitaristickih pozicija, nacionalno liderstvo — iz
nacionalno-birokratskih razloga i td.).”

Poslije 1972. nije vise bilo ozbiljnih politickih rasprava koje bi negirale nacio-
nalni invidualitet Muslimana, ali je takvih rasprava bilo u javnom diskursu. Kao pri-
mjer mozemo navesti jednu mapu nacionalne strukture stanovnistva koju je objavio
beogradski NIN pocetkom 1973, godine u kojoj se Muslimani nazivaju “Musliman
u smislu narodnosti”. Na ovu mapu je 1. februara 1973. reagiralo sarajevsko “Oslo-
bodenje” tekstom “Nove varijacije na staru temu”. List piSe da navodenje tih nazi-
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va ima cilj negiranje nacionalnog identiteta Muslimana u SRBiH. “Mi koji zivimo i
djelujemo na tlu SR Bosne i Hercegovine, mi koji se ponasamo po zakonima i Usta-
vu te Republike, mi koji usvajamo nacela i stavove SKBiH i SKJ, ne poznamo “Mu-
slimane u smislu narodnosti”. Jer, ne poznamo Muslimane ni u nekom drugom smi-
slu. Za nas, Muslimani su narod, ba$ kao i Hrvati, bas kao 1 Srbi, bas kao i svi dru-
gi narodi nase zajednice. [, ni nama, a vjerovatno ni drugovima u NIN-u, nije nika-
da palo na pamet da napisu, recimo, “Srbi, ili Hrvati u smislu narodnosti”. Za pri-
padnike tih naroda to bi, sasvim sigurno i sasvim opravdano, bilo uvreda.” U ¢lan-
ku se navodi kako NIN nije usamljen, jer se i u knjizi Posleratna srpska knjizevnost,
autora Predraga Palavestre, negira muslimansko nacionalno pitanje, s obzirom da on
u svoju antologiju svrstava i 15-ak autora Muslimana. “Rije¢ Musliman za Palave-
stru ne postoji”. No, ovakve rasprave nisu mogle usporiti proces mulimanske naci-
onalne afirmacije m

POLITICAL ELITE’S VIEWS ON THE ISSUE OF NATIONAL
IDENTITY OF MUSLIMS IN BOSNIA AND HERZEGOVINA IN MID-
1960s

Husnija Kamberovi¢

Summary

Debates on the national identity of Bosniaks were initiated in the beginning of
the 1960s within the structures of political establishment, yet they were soon ended
and transferred to the sphere of science, so that, first as the undoubtedly proven Bo-
sniak national identity in the academic circles, and only then as a scientifically pro-
ven fact, it returned to the political sphere whose task was to simply accept what had
already been proven by academic circles. Among the leading figures of the ruling
elite at the moment of launching and throughout these debates were Cvijetin Mijato-
vi¢, Branko Mikuli¢, Dzemal Bijedi¢, who were joined by Hamdija Pozderac in the
beginning of the 1970s. Among intellectuals who participated actively from the mid-
1960s in the campaigns aimed at the national affirmation of Bosniaks the figures of
particular prominence were Muhamed Hadzijahi¢, Atif Purivatra, Kasim Suljevié,
Mustafa Imamovi¢ and Muhamed Filipovié. All of them contributed with their aca-
demic work to the affirmation of Bosniak national identity m
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Prethodno priopéenje

CESKI GULAS O BOSANSKOM LONCU
REFLEKSIJE BOSNE U CESKOJ AKADEMSKOJ SREDINI
(1992-2008)!

Adin Ljuca
National Technical Library, Prague, Ceska Republika

Apstrakt: Cilj ovog rada je da pokaze kako su naucnici iz ceske akademske
sredine koji se posvecuju historiji i literarnoj historiji juznoslavenskih na-
roda reagirali na zbivanja u Bosni i Hercegovini u razdoblju od 1992. do
2008. godine, te da upozori na tipicne nedostatke i reprezentativne primjere
manipuliranja.

Kljucne rijeci: Bosna i Hercegovina, terminoloski gulas, ceska historijska
balkanistika, ceska literarna balkanistika.

Abstract: This work seeks to show how Czech scholars working on the
history and literary history of the South Slavic peoples have reacted to
events in Bosnia and Hercegovina between 1992 and 2008, and to point out
typical shortcomings and conspicuous examples of manipulation.

Key words: Bosnia and Hercegovina, terminological “goulash”, Czech
historical Balkan studies, Czech literary Balkan studies.

*!I Skradena ¢eska verzija ovog rada pod nazivom Cesky gulds o bosenském maglajzu: Re-
flexe Bosny a Hercegoviny v ceském akademickém prostredi (1992-2008) saoplena je na
konferenciji Bosna 1878-2008. Reflexe (zejména publicistickd) v ¢eskych zemich i zahranici
[Bosna 1878-2008. Refleksije (narocito publicisticke) u ¢eskim zemljama i inozemstvu] u
Usti nad Labem 29-30. maja 2008. godine.
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Uvod

Na malo kojem jeziku je toliko toga napisano o Bosni kao na ¢eskom, na malo
koji jezik je prevedeno toliko djela bosanskohercegovackih autora kao na ¢eski.? Od
1878. do 1918. godine, dakle punih cetrdeset godina, Bosanci i Hercegovci zivjeli
su s Cesima u istoj drzavi — u Austro-Ugarskoj monarhiji. Prema popisu stanovnis-
tva od 10.10.1910, u BiH je Zivjelo 7045 gradana ¢eske nacionalnosti. Danas u Ces-
koj Republici zivi preko 1500 gradana iz BiH. Svojevremena ¢eska prisutnost u BiH,
i danasnja bosanska u Ceskoj, imale su i imaju blagorodan utjecaj na obogaéivanje
medusobnih kulturnih veza. Bez obzira na to, tako malo znamo jedni o drugima. Cini
mece upravo to kako smo otkrivali jedni druge, historija ¢eSkog pogleda na Bosance
i obrnuto, bosanskog pogleda na Cehe — to su historije brojnih predrasuda i stereoti-
pa jednih o drugim i samih o sebi.

Raspad Jugoslavije koji je bio popracen nizom ratnih sukoba pokazao se kao
“prevelik zalogaj” za ¢esku balkanistiku. Kako se za vrijeme rata dolazilo do infor-
macija o zbivanjima u Bosni, opisao je Jan Urban: “Ovaj rat je imao, tehnicki govo-
reci, tri sukobljene strane. Sve do njegovog kraja, Ceska Republika imala je pred-
stavnicke urede i stalne izvore informacija samo u dvije od njih — u Beogradu i Za-
grebu. A da to nisu bile pozicije kojima je vlada pridavala neki ve¢i znacaj, poka-
zuje 1 njihovo personalno popunjavanje. Uz minimalne iznimke, na oboma mjesti-
ma radilo se o malo sposobnim sluzbenicima koji su krmili prasku centralu vijesti-
ma prepisanim iz lokalnog tiska.”® Zbog toga je upravo akademski diskurs mogao i
trebao biti jedan ozbiljan korektiv politickih i medijskih manipulacija. Medutim, on
to u ¢eskom slucaju sigurno nije bio. Cilj ovog rada je da pokusa odgovoriti na pi-
tanje zasto je to bilo tako, te da upozori na tipi¢ne nedostatke i reprezentativne pri-
mjere manipuliranja.

2 Adin Ljuca, Bosna i Hercegovina u &eSkim izvorima,: ICSL Godisnjak medunarodnog sus-
reta bibliotekara slavista u Sarajevu 2007. Zbornik referata sa 3. Medunarodnog susreta
bibliotekara slavista, Sarajevo 19.-24.4.2007., Sarajevo, Magistrat, University Press, 2007,
92-100.

3 Jan Urban, VSem sra¢im navzdory. Vélka, o které nechcete nic védét, Praha, GplusG, 1996,
85.
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I. Terminoloski gulas

Zacudujuce je da se i danas, nakon tako bogate tradicije kulturnih odnosa i in-
tenzivnih kontakata, grijesi ¢ak i kada se radi o osnovnim terminima i odredenju
klju¢nih termina. Krajem septembra 1993. Bosnjacki sabor je donio odluku o tome
da se zvani¢no pocinje koristiti stari naziv Bo$njaci umjesto dotadasnjeg naziva Mu-
slimani. Cijelu tu problematiku u ¢eskoj sredini iscrpno je izlozio Ladislav Hladky
u svom radu Bosanski Muslimani (Bosnjaci) — proces nastanka naroda,* ukljucujuci
i probleme koji su uvodenjem tog novo-starog termina nastali u ceskom jeziku: “Za
oznacavanje pripadnosti zemlji (drzavi) BiH u suvremenom ¢eskom jeziku ustaljen
je pojam ‘Besiian’ (u originalu mu odgovara naziv Bosnjanin odnosno Bosanac; da-
kle, ‘Bosnany’ su ne samo Bosnjaci ve¢ i bosanski Srbi i bosanski Hrvati). Za ozna-
¢avanje narodnosti u ceskom treba kao najpogodniji i bosanskom originalu najblizi
koristiti oblik ‘Bostiak’ (Bosnjak)”.’ Ni petnaest godina nakon toga ti termini u ¢es-
koj sredini nisu ustaljeni i s njima imaju probleme ne samo novinari ve¢ i stru¢nja-
ci, ukljucujuci i neke od Ceskih balkanista. Do danas se preferira izraz “Muslimani”
Sto izaziva dosta negativne asocijacije’, prema rije¢ima Ladislava Hladkog: “[...] ne-
kad je dolazilo ¢ak i do neumjesnog povezivanja sa suvremenim islamskim, odno-
sno arapskim radikalizmom, $to je muslimanskom komunitetu u BiH za vrijeme rata
dosta stetilo”. Ali i u ovoj recenici bilo bi umjesnije da je umjesto “Sto je musliman-
skom komunitetu” bilo napisano: “Sto je bosnjackom narodu za vrijeme rata dosta
Stetilo”. Ne samo da do danas vec¢ina ¢eskih novinara i dalje redovno koristi izraze
“Muslimani” ili “bosanski Muslimani” vec i te zastarjele izraze upotrebljavaju ne-

* Ladislav Hladky, Bosensti Muslimové (Bostiaci) — proces vzniku naroda. Hostivice, His-
toricky obzor, 1zdava¢ Ales Skiivan, 1997, br, 5-6, 112-118.

3 Isto, 117.

¢ Prve poznate ¢eske novinske vijesti posveéene Bosni datiraju iz 1592. godine i govore o padu
Bihaca: “Zalosne novine, kako je Turéin, zakleti neprijatelj kr§¢anstva, odli¢nu pograni¢nu
tvrdavu u Hrvatskoj Biha¢em nazivanu, zamak i grad opkolio i osvojio i kakvu je potom pri
odcjepljivanju teritorija na drugim mjestima Stetu ucinio”. Kao §to vidimo, jo$ i u ovoj najs-
tarijoj nama poznatoj “novinskoj vijesti” istice se upravo konfesionalna razlicitost. Jo§ od
srednjeg vijeka u kr§¢anskoj Evropi osnovne granice “razli¢itosti” formirale su religije. Svi-
jet se dijelio na krsc¢ane i pagane. A srednjovjekovno naslijede ima nemali utjecaj na nacin na
koji mi razmisljamo danas. Vidi-Adin Ljuca, Turci a Svabové, nebo slovansti bratii? Cesky
pohled na bosenské muslimy v letech 1878-1918, Pravda, laska a ti na “vychodé*: Ob-
razy stredoevropského a vychodoevropského prostoru z pohledu ceské spolecnosti. Sbornik
prispévkii z konference. (ur. Mirjam Moravcova, David Svoboda, Frantisek Sistek,), Praha,
Fakulta humanitnich studii Univerzity Karlovy, 2006, 122-134.
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dosljedno, nekada sa malim M, nekada sa velikim, usprkos pravopisnim pravilima i
bez ikakve logike — na isti nacin kao §to se upotrebljavaju i u ¢eskoj akademskoj li-
teraturi’. Zar se onda moramo cuditi $to se do danas ne uocava ili ne zeli uociti razli-
kau znacenju rijeci “Bosanac” i “Bosnjak”, a to usprkos ¢injenici da je termin “Bos-
njak” odavno prihvacéen, ne samo u zapadnoj nauc¢noj literaturi ve¢ naprimjer i u Sr-
biji. [lustrativan je primjer prikaza publicisticke knjige Svim seratorima u inat: Rat
o0 kojem nista ne zelite znati® od Jana Urbana. Jan Pelikan (danas zamjenik Sefa Insti-
tuta za slavisticke i isto¢noevropske studije na Filozofskom fakultetu Karlovog uni-
verziteta u Pragu) objavio je 1996. prikaz Rat, o kojem Ccete saznati samo ponesto’.
Pelikan piSe da ga je prilikom citanja knjige “najvise zaprepastilo Urbanovo osten-
tativno omalovazavanje historije”. Obratimo samo paznju na to kako Pelikan u spo-
menutoj kritici barata terminima. U doti¢noj recenziji izraz musliman upotrijebio je
33 puta (u vise od dvadeset oblika od kojih se neki ponavljaju); tako imamo: “mu-

EEINT3 EEINT3

slimane”, “Muslimana”, “muslimanska nacionalna propaganda”, “muslimanski na-

199 ¢ L T3

cionalisti”, “bosanski Muslimani”, “muslimanske oruzane formacije”, “muslimanski

19 G

koncentracioni logori”, “muslimanska armija”, “hrvatsko-muslimanska ofanziva”,

9 ¢

“muslimanskim nacionalistima”, “Muslimanski nacionalisti”, “muslimanska komu-

LIS LN PRI

nita”, ,,muslimanske drzave”, “muslimanske enklave”, “muslimanska uprava”, “mu-

EEINT3 LIRS LIS

slimanska administracija”, “muslimska stranka”, “muslimanske Soviniste”, “musli-
manskog nacionaliste”, “muslimansko-hrvatske federacije” itd. — a da ni na jednom
mjestu nije upotrijebio sluzbeni naziv “Bosnjaci”.

Ladislav Hladky u prethodno spomentom tekstu Bosanski Muslimani (Bosnja-
ci) — proces nastanka naroda upozorava na jos neke od Cestih greSaka koje se prave
u prijevodu osnovnih termina: “Obratiti paznju takoder na nekad sadrzajno pogresan
prevod Bosansko-hrvatska federacija; ispravno je Bosfidcko-chorvatska federace
(u originalu Bosnjacko-hrvatska federacija).“'° Pelikan, to naravno, u spomenutom
prikazu “prevodi” kao “muslimansko-hrvatska federacija”.

Pelikanova prevodilacka originalnost nema granica — na jednom drugom mje-
stu koristi izraz “Bosnak” — §to nije ni ¢eski, ni bosanski, ni srpski; to je nesto kao

7 Sa velikim M oznadava se etni¢ka, a sa malim konfesionalna pripadnost. Primjer pogresnog
upotrebljavanja ovog termina nudi nam histori¢ar Miroslav Tejchman i to u samom nazivu
svoje studije “Bosanski i hercegovacki muslimani u godinama Drugog svjetskog rata”.

8 Jan Urban, Vsem srdaciim navzdory. Vilka, o které nechcete nic védét. Praha, GplusG, 1996.

% Jan Pelikan, Valka, o které se dozvite jen n&co. Praha, Listy, Izdava¢ Jifi Pelikan, br. 6,
1996, 81-86.

10 Ladislav Hladky, Bosensti Muslimové (Bostiaci) — proces vzniku naroda. Hostivice, His-
toricky obzor, 1zdava¢ Ale§ Skiivan, 1997, br. 5-6, 112-118.
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“poluprijevod”, odnosno gulas. Pogledajmo kako to izgleda: “Po uzoru na bosan-
ske Muslimane pocela je i muslimanska nacionalno orjentirana elita u Sandzaku od
kraja 1995. godine za oznacavanje svog naroda protezirati naziv ‘Bosiiaci’. Taj ter-
min je u svojoj biti zavaravaju¢i. U Bosni i Hercegovini ga tamosnji Srbi i Hrvati
vide kao agresivno asimilacijski. U sluc¢aju sandzackih Muslimana takvoj termino-
logiji nedostaje osnovna logika. Ujedno implicitno izaziva prijetnju separatistickih
tendencija.“!!

Zanimljive varijante u istom “pelikdnovskom” stilu (ni ¢eski, ni bosanski) nudi
nam i literarni stru¢njak profesor Ivan Dorovsky, recimo: “Za kulturnu emancipaciju
‘Bosnjakd’...“!?, ili “Studij ‘bosenské (bosnjacké)’ narodne literature ...”."

Da se retorika mijenja u skladu s politickom stvarnosc¢u, sveopce je poznato, ali
je daleko manje poznata slozenost mehanizama kojima na politi¢ku stvarnost utjece
retorika. Obostrani utjecaj ima — a to bi makar stru¢njaci iz akademske sredine tre-
bali znati — i simboli¢ko povezivanje neke skupine ili regije s negativnom odlikom
drustvenog ili kulturnog zivota. Ono, naime, potice terminolosko otudenje, koje ima

posljedice kako na one na koje se odnosi tako i na one koji se tako izrazavaju.'*

I1. Historijska balkanistika

Isto kao $to se neprimjereno barata terminologijom, povrsno se tumace i klju¢na
pitanja i manipulira ¢injenicama, i to ne samo u slucaju bosanskohercegovacke vec i
historije cijele regije. Kao “vrhunac dosadasnjeg rada ceskih povjesnic¢ara“!®* Hladky
istiCe Historiju juznoslovanskih zemalja'® iz 1998. godine. Medutim, u njoj su neka

vedesetih godina 20. stolje¢a) ne samo problematic¢no referirana ve¢ Cesto i vrlo po-

! Jan Pelikan, Ndrodnostni otdzka ve Svazové republice Jugoslavii: Geneze — vyvoj — pers-
pektivy. Praha, Karolinum, 1997, 75.

12 Tvan Dorovsky, Slovanské meziliterdrni shody a rozdily. Brno, Masarykova univerzita,
2004, 109.

13 Isto, 108.

4 Vidi Milica Baki¢-Hayden, Reprodukcija orijentalizma. Slucaj bivse Jugoslavije, Rad je 2.
5.2006. bio dostupan na: http://www.attack.hr/libera/br8/milica_orijent.htm

15 Ladislav Hladky, Ceska historiografija o Bosni i Hercegovini (1980.-1998.). Sarajevo,
Prilozi, Institut za istoriju, 2000, br. 29, 278.

18 Déjiny jihoslovanskych zemi. M. Sestak, M. Tejchman, L. Havlikova, L. Hladky, J. Pelikan.
Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny, 1998.
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vr$no i trivijalno. U spomenutoj knjizi ima i veliki broj materijalnih gresaka, ¢ak i ta-
kvih da se i laik moze zacuditi kako to da npr. ispod fotografije kamiona Jugoslaven-
ske armije na kojem se vidi grupa Cetnika sa uzdignutim rukama sa tri prsta moze pi-
sati da se radi o “trijumfiraju¢im hrvatskim vojnicima”.'” Fotografija se nalazi u po-
glavlju Trijumf hrvatskog nacionalizma'®, u kojem se prvi put u cijeloj knjizi upo-
zorava na neravnotezu u naoruzanju: “S borbenom sposobnoscu hrvatskih oruzanih
sila kontrastiralo je vladajuce rasulo jedinica Republike srpska Krajina. Armija kra-
jinskih Srba je nakon 1991. godine dobila minimum novog oruzja...“!” Kakva je bila
situacija u naoruzanju, Skolovanim vojnicima itd. u Hrvatskoj 1991. ili u BiH 1992.
godine (bolje receno, za vrijeme cijelog rata) preSuceno je.

U tumacenju raspada Jugoslavije i suvremene srpske historije nema ni zlo¢ina
protiv ljudskosti, ni HaSkog tribunala, ni genocida u Srebrenici, ni istinske srpske
opozicije, ni Fonda za ljudska prava, ni Natase Kandic¢...?* Kao §to se povijest Bosne
i Hercegovine ne moze nauc¢no tumaciti izvan uskih veza sa historijama Srbije, Hr-
vatske i Crne Gore, isto vaZzi i u obrnutom smjeru. Genocid u Srebrenici npr. jednako
je “bitan dogadaj” ne samo bosanskohercegovacke historije, ve¢ i srpske. Ne samo
da se, npr. u “Historiji Srbije” ne spominje Haski tribunal ve¢ on nikakvu ulogu ne
igra ni u “vrhuncu dosadasnjeg rada ceskih povjesnicara” u sintezi Historija juzno-
slovanskih zemalja. U vezi sa zloCinima protiv ljudskosti iz devedesetih Medunarod-
ni krivi¢ni sud za bivsu Jugoslaviju (ICTY) sa sjediStem u Haagu ovdje se spominje
jednom u poglavlju o Hrvatskoj (u vezi s “komplikacijama koje ima zagrebacka vla-
da zbog neisporucivanja generala“*') i dva puta u vezi sa BiH (1. “optuzeni ne mogu
imati nikakve funkcije*??; 2. o “pritisku medunarodne zajednice da se iz politickog i

17 Isto, 623.

'8 Druga polovina devedesetih godina 20. st. u Hrvatskoj obradena je pod nazivom “Trijumf
hrvatskog nacionalizma”, a u Srbiji pod nazivom “Nastupanje opozicije”. Autor oba poglav-
lja je Jan Pelikan. Medutim, do spomenutog nastupanja opozicije u Milosevi¢evoj Srbiji
u to vrijeme nije doslo. Hrvatska opozicija prema nacionalistickom rezimu predsjednika
Tudmana dosla je na vlast prije antimilosevi¢evske opozicije u Srbiji. Dakle, nazivi ova dva
poglavlja vrlo rjecito izrazavaju osobne simpatije i antipatije spomenutog historicara prema
pojedinim juznoslavenskim narodima.

19 Isto, 621.
20 vidi-Jan Pelikan, Déjiny Srbska. Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2005.

2 Déjiny jihoslovanskych zemi. M. Sestik, M. Tejchman, L. Havlikova, L. Hladky, J. Pelikan.
Praha , Nakladatelstvi Lidové noviny, 1998, 625.

22 Isto, 642.
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javnog zivota iskljuce optuzeni od strane tribunala“®?). A sve se to spominje usprkos
¢injenici da je Tribunal sakupio i proizveo ogroman broj dokumenata koji su dostu-
pni svima, i koji se ve¢ uveliko koriste u nau¢ne svrhe.

Simptomatican je nacin na koji se “interpretiraju” dogadaji iz Drugog svjetskog
rata: “U Sandzaku je njemacka okupaciona vlast privilegirala muslimanski komu-
nitet. Nekoliko stotina njenih pripadnika stupilo je sa svojim suplemenicima iz Bo-
sne u specijalne divizije SS”.** Srpsku kolaboraciju, medutim, autor ne nalazi za vri-
jednu spomena. Stavise, “[...] Srbi su &inili apsolutnu veéinu pripadnika partizanske
vojske”, a Cetnici su bili “nekomunisticki oslobodilacki pokret” i “srpski prozapad-
ni oslobodilacki pokret”. Dakle, suradnja Cetnika sa okupacionom vlaséu ne samo
da je previdena vec se ¢etnicki pokret pokusava historijski rehabilitirati i revidirati.®
Jedan drugi autor, takoder iz kruga akademske historijske balkanistike, u studiji Bo-
sanski i hercegovacki muslimani u godinama Drugog svjetskog rata isti¢e pronaci-
sticku, profasisticku i proustasku orijentaciju bh. Muslimana, a da ni na jednom mje-
stu ne spominje da je medu njima bio i znacajan broj antifasistickih boraca, od kojih
su mnogi u toj borbi dali svoj Zivot. O bosanskim Muslimanima koje su ustase pobi-
le, npr. u Jasenovcu, ili koje su Cetnici poklali, prije svega u istocnoj Bosni — narav-
no da nema ni spomena.

Kod prikazivanja i tumacenja historije Bosne ne nailazimo samo na manipuli-
ranja, povrsnosti i trivijalizacije, ve¢ i na poricanje bosanskog suvereniteta, bosan-
skog i bosnjackog identiteta itd. Dok Jan Pelikan — usprkos postojanju brojne suvre-
mene naucne literature — kategori¢no tvrdi: “Prije 1991. godine, u Bosni nije posto-
jao osjecaj bosanskog identiteta”,*” Bohumil Havlasa je jo§ 1876. to vidio drugadi-
je: ““...ali njegova svestrana mrznja prema Carigradu bila je pobudivana zasada neja-
snom zudnjom za narodnom samostalnosc¢u. O toj svijesti se ne moze sumnjati ma-
kar kod Bosanaca”.?® Ili: “Prijatelja medu Bosancima Stambol (Istanbul) nije imao
nikad 1 nikada nece ni imati, tako da mozemo tvrditi, da su muhamedanski Slaveni

2 Isto, 645.

24 Jan Pelikan, Ndrodnostni otazka ve Svazové republice Jugoslavii: Geneze — vyvoj — pers-
pektivy. Praha, Karolinum, 1997, 9.

2 Isto, 9.

26 Miroslav Tejchman, Bosensti a hercegovins$ti muslimové v letech druhé svétové valky.
Praha, Slovansky prehled, Historicky tstav AV CR, 1997, br. 4, 427-441.

27 Jan Pelikéan, Valka, o které se dozvite jen néco. Praha, Listy, Izdava¢ Jifi Pelikan, 1996,
br. 6, 82.

28 Bohumil Havlasa, Drak. Romdn z bosenského povstani. Sebrany spisy. Sv. 7-8, Praha,
Ustiedni legio-nakladatelstvi, 1928, 42.
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mnogo ze$¢i neprijatelji Carigrada nego kr$¢ani...“* Dakle, Havlasa je prije 132 go-
dine vidio ono $to Pelikan nece da vidi ni danas.

Ceski balkanisti se u svojim izlaganjima retori¢ki vehementno suprotstavljaju
novinarima i njihovim navodno netacnim i proizvoljnim tumacenjima konflikata na
podrugju bivie Jugoslavije. Ceski histori¢ari su sebi uzeli u zadatak “suprotstaviti se
crno-bijelim interpretacijama nekada vrlo slabo upuéenih zurnalista”.*® Dodijelili su
sebi ulogu neprikosnovenih eksperata i javnih arbitara koji polazu ekskluzivno pravo
na istinu. Ta istina se — po njima — nalazi u Aistorijskim korijenima koje oni, kao hi-
stori¢ari po struci, jedini mogu dokuciti. Uvodim primjer jedne takve “stru¢ne” kri-
tike na rad novinara: “Vondracek je doduse obi¢no slao samo nekomentirane vijesti,
ali njihov izbor, upotrebljavani termini i obrati, tada ustaljeni u hrvatskim sredstvi-
ma informiranja, bili su nedvojbeno jasno usmjereni. Vondracek npr. saopcava da su
oruzane sukobe uz pomo¢ Jugoslavenske armije izazvali Srbi s ciljem da ispune svoj
stoljetni san o velikoj Srbiji”.*! Medutim, doti¢ni histori¢ar u tom radu (iz 1996. go-
dine!) ispravlja Vondracka i “stvari svodi na pravu mjeru”, definirajudi taj isti rat kao
“otpor srpske manjine u Hrvatskoj protiv eventualnog osamostaljivanja te savezne
republike”,* ¢ime nam sugerise videnje da su tre¢inu Hrvatske zauzeli i nekoliko go-
dina kontrolirali lokalni srpski seljaci bez i¢ije pomoci izvana. lako su ¢eski histori-
Cari tradicionalno kriticni prema novinarima, u stvarnosti nema nikakvih razlika iz-
medu tumacenja “struc¢njaka” i “laika”, narocito ako se radi o interpretiranju nedav-
nih ili savremenih zbivanja.

I zlo€in za koji se od pocetka zna ko ga je izvrSio moZze se opisati tako kao da
je njegov pocinitelj nepoznat. Tako Ladislav Hladky u svojoj knjizi iz 2005. godine
pise da je 9.11.1993. bio unisten stari most u Mostaru “u medusobnim borbama iz-
medu Hrvata i Muslimana”,** premda je za taj ¢in Haski sud (ICTY) optuzio, doka-
zao mu krivicu i osudio hrvatskog oficira Slobodana Praljaka. A ni sam Praljak nije

2 Isto, 122.

30 Miroslav Tejchman, Historicka balkanistika v Ceské republice v uplynulych deseti letech.
u: Studia Balcanica Bohemo-Slovaca VI. Sv. 1. Sbornik prispévkii ze VI. mezinarodniho bal-
kanistického sympozia. (gl. ur. Ladislav Hladky), Brno, Historicky tstav AV CR, 2006. s. 21.

31 Jan Palikén, Obraz jugoslavské krize vroce 1991 na strankach mladé fronty dnes a
obcanského (Seského) deniku. u. Lidé mésta 7. Svazek: Cesi a jizni Slované. (gl. ur. Blanka
Soukupova), Praha, Instiut zakladd vzdélanosti Univerzity Karlovy, Nadace Ethnos, 1996,
131-132.

32 Isto, 130.

33 Ladislav Hladky, Bosenskd otdzka v 19. a 20. stoleti. Brno, Masarykova univerzita v Brng,
Mezinarodni politologicky tstav, 2005, 274.
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osjecao potrebu da se distancira od tog djela. Naprotiv, opéepoznati su njegovi ko-
mentari (npr. 2004. godine za “Slobodnu Dalmaciju” izjavio je): “Stari Most je bio
vojnicki objekat, a vojni objekat u ratu, bez obzira na njegovu povijesnu i kulturo-
losku vrijednost, moze biti srusen.” Dakle, kako da shvatimo da je Stari most u Mo-
staru unisten “u medusobnim borbama” kad je isti autor, Ladislav Hladky, osam go-
dina ranije napisao potpuno jednoznacno da je “po naredenju hrvatskog generala u
Mostaru bio uni$ten tzv. Hajrudinov most...*

Drugi zloc¢in, konkretno masakr pocinjen 5.2.1994. na sarajevskoj pijaci Mar-
kale (68 mrtvih i 144 ranjenih), u oba ta ve¢ spominjana djela objavljena u vremen-
skom razmaku od osam godina Hladky opisuje identi¢nim rije¢ima: “Za napad su
bili optuzeni Srbi i to uprkos tome $to su britanski i francuski specijalisti, koji su na
mjesto dosli 40 minuta nakon eksplozije izjavili, da granate nisu mogle biti ispalje-
ne sa srpskih pozicija. Francuska televizija je nekoliko sedmica kasnije donijela vi-
jest, da Amerikanci imaju tehnicke dokaze da je dogadaj na Markalama predstavljao
oc¢ajnicku akciju specijalnih sluzbi sarajevske vlade, koja je tim ¢inom htjela privuci
paznju svjetske javnosti na opkoljeno Sarajevo. Medutim, oficijelna komisija koja je
trebala taj slucaj istraziti, 16. februara je prekinula svoj rad s konstatacijom da se ne
moze tacno utvrditi odakle je granata bila ispaljena.“* Dakle, ako je ovu formulaciju
Hladky 1998. godine upotrijebio omaskom ili iz nekog drugog razloga, u svom dje-
lu objavljenom osam godina kasnije se mogao korigovati. Naime, zbog “terora nad
civilima” (ukljucujuci i zlo€in poc¢injen na Markalama) Haski sud (ICTY) je osudio
na dozivotnu robiju srpskog generala Stanislava Galica.

Od pocetka devedesetih neki od c¢eskih historicara pokusavaju da se nametnu
javnosti kao strucnjaci za politicka pitanja. Bez dovoljnog uvida u ono $to se deSa-
valo na terenu, pozivajuci se na toboznje historijske korijene — prezentirali su se u
javnosti kao arbitri koji znaju pozadinu tragi¢nih “jugoslavenskih” zbivanja. Najce-
$¢e su zastupali “stav” da je sve to vrlo komplicirano, te da je najbolje da se niko sa
strane u to ne uplice, a pogotovo ne Zapad. ZloCine iz devedesetih koji su pocinjeni
u Bosni i nad Bosnom obi¢no predstavljaju kao gradanski rat (,,Ali konflikt nije iza-

3 Déjiny jihoslovanskych zemi. M. Sestak, M. Tejchman, L. Havlikové, L. Hladky, J. Pelikan,
Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny, 1998, 633

35 Déjiny jihoslovanskych zemi. Sestik, M. — Tejchman, M. — Havlikova, L. — Hladky, L.
— Pelikan, J. Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny, 1998, 636. i Ladislav Hladky, Bosenskda

otazka v 19. a 20. stoleti. Brno, Masarykova univerzita v Brn¢€, Mezinarodni politologicky
tstav, 2005, 282.
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zvala agresija Srbije prema Bosni.?), kao rat u kojem su “sve strane paralelno ¢inile
zlo¢ine” i, naravno, kao rat koji je “prirodna posljedica stoljetne mrznje”.

Teorije koje etnicki konflikt vide kao posljedicu etnic¢ke razlicitosti, drevne mr-
znje ili sukoba kultura su tzv. primordijalisticke teorije,*” koje su “posebno omilje-
ni u lai¢kim tumacenjima konflikata”.*® PiSué¢i opcenito o etnickim konfliktima (a
ne samo o BiH), Filip Tesaf na jednom mjestu kaze: “Mrznja je valjda najraSireni-
je lai¢ko objasnjenje etni¢kih konflikata. Siroko je prihvaéeno ne samo u mediji-
ma i medu politicarima, ve¢ isto tako i medu ucesnicima konflikata — medutim, to
ne mozemo smatrati za dokaz. Vrlo je upadljivo da prakticno ne postoji vjerodosto-
jan strucni izvor, koji bi mrznju vidio kao razlog izbijanja konflikta — iako je utjecaj
mrznje na razne nacine analiziran. Ali, to s ¢im se moZemo sloZiti je da tvorci jav-
nog mnijenja (opinion makers) mogu mrznju Koristiti kao motivaciju.“** Na drugom
mjestu, ovaj put usredsredujuci se konkretno na Bosnu, Tesai upozorava na rezulta-
te jednog istrazivanja: “Na prijelomu 1989. 1 1990. godine, malo prije raspada drza-
ve, u Jugoslaviji je provedeno opsirno ispitivanje javnog mnijenja, koje je rezultira-
lo reprezentativnim zbirom pokazatelja, koji se odnose na narodnu toleranciju. [...]”
Kao najzanimljiviju stvar istrazivanje je pokazalo “[...] da nivo tolerancije nije igrao
veliku ulogu u eskaliranju konflikta (najvec¢a mjera tolerancije bila je utvrdena u Bo-
sni i Hercegovini).“*

Kako onda objasniti ¢injenicu da su zlo€ini protiv ljudskosti poprimili najbru-
talniji oblik upravo u BiH? Razlozi, o¢igledno, ne mogu biti izvedeni samo iz duge
historije plemenske mrznje. Naprotiv, oni su poprimili najbrutalniji oblik u Bosni i
zbog toga §to u njoj, paralelno sa anamozitetima, postoji duga historija tolerancije i
otvorenosti. Naime, sa stajaliSta onih bosanskih Srba koji nisu bili agresivno i isklju-
¢ivo nacionalisticki nastrojeni nije bilo teZnje za “etnickim ciS¢enjem”. Srbi koji su
odbili da sudjeluju u progonu i primjenjivanju represivnih mjera na “nesrbe” tako-

36 Jan Pelikan, Vélka, o které se dozvite jen n&co. Praha, Listy, Izdava¢ Jii{ Pelikan, 1996,
br. 6, 82.

37 Postoje dvije osnovne teorije o postanku nacija, tzv. konstruktivisti¢ka ili funkcionalisticka,
te primordijalisticka. Primordijalisticke teorije ve¢inom ne mogu objasniti drustvene prom-
jene, jer promatraju nacije i etnicke grupe kao stati¢ne, izolirane i homogene. Stoga su
takve teorije uveliko napustene nakon Drugog svjetskog rata, i naucnici su se priklonili
konstruktivistickim tumacenjima prema kojima su drustvo i drustveni identiteti u stalnom
stanju promjene.

38 Filip Tesaf, Etnické konflikty. Prag, Portal, 2007, 82-83.
3 Isto, 86-87.
40 Isto, 28-29.
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der su bili proganjani i izloZeni represijama od strane Karadzicevih pristalica. 1z da-
nasnje perspektive, i na osnovu dosadasnjih saznanja, o¢igledno je da zloc€ini srpskih
nacionalnista nisu bili usmjereni samo protiv Bosnjaka, Hrvata i ostalih “nesrba” u
BiH, ve¢ im je jedan od ciljeva bio i da se “osakate” kolektivni osjecaji pripadnosti
koji su integrirali bosanske Srbe u njihovo multietnicko okruzenje. Latentna funkci-
ja etnickog nasilja bila je da se izazove osjecaj kolektivne paranoje, a zatim i kolek-
tivne krivnje, kojim bi se homogenizirali i radikalizirali neodlu¢ni pojedinci medu
srpskim stanovnistvom.*!

kokok

Americka historicarka Kathryn E. Fleming tvrdi da posebnosti balkanske histo-
rije i geografije iziskuju interdisciplinarnost.*” Njen grcki kolega Paschalis Kitromi-
nacionalizma) metoda mora biti u pravom smislu interdisciplinarna...** Americki so-
ciolog Keith Doubt insistira na tome da se druStvene teorije i njihov istrazivacki in-
strumentarij moraju testirati i na tako radikalnom drustvenom fenomenu kao sto je
rat u Bosni, kako zbog samih zrtava toga rata (da se splet okolnosti koji je doveo do
nevidene okrutnosti dovede do diskursa, da se bol i ponizenje dovedu do svoje arti-
kulacije*!) tako i zbog samih drustvenih nauka. Jer, kako kaZe, ako sociologija nije
spremna da se suo¢i sa jednim takvim fenomenom, onda koja je njena svrha?*

Ceski balkanisti ne samo da ignoriraju modernu filozofiju, sociologiju i druge
drustvene nauke ve¢ uglavnom zanemaruju i socijalnu i kulturnu historiju, iskljuc¢ivo
se bave tradicionalnom pozitivistickom historijom, odnosno kumulacijom politic-
ke faktografije, bez koriStenja novih metodoloskih pristupa, bez konsultiranja stra-
ne literature, bez kontakata s inozemnim kolegama. O osmanskom razdoblju bosan-
skohercegovacke historije ne moze se pisati bez arhivske grade osmanskog porije-
kla. Ako je od ¢eskih balkanista iluzorno ocekivati koristenje izvora sa turskog, arap-
skog ili perzijskog jezika, zar je pretjerano oCekivati da se koriste osnovnim rezulta-

4l Keith Doubt, Sociologija nakon Bosne. Sarajevo, Buybook, 2003.

42 Kathryn E. Fleming, Orijentalizam, Balkan i balkanska istoriografija. Beograd, Filozofija
i drustvo, Institut za filozofiju i drustvenu teoriju, 2001. br. 18, 30.

8 Isto, 30.

4 Kako primje¢uje Doubt: “ako nezamislivi, beskrajni zlo¢ini predstavljaju dogadaje koji se
opiru diskursu, onda jedino $to mozemo uciniti je promatrati te dogadaje kao da se desavaju u
carstvu prirode, a ne u sferi drustvenog zivota”. Dakle, bez diskurzivnog zlo¢inac je prognan
natrag u raj zivotinjskog neznanja i amnestiran od bilo kakvih obaveza rezerviranih za ljude.

45 Keith Doubt, Sociologija nakon Bosne, 163-165.
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tima bosanskohercegovacke orijentalistike i historiografije o osmanskom periodu?
Ne moze se pisati o osmanskom razdoblju bosanskohercegovacke historije a da se ne
koriste rezultati rada jednog Adema Handzica (npr.) ili brojni objavljeni izvori, prije
svega oni koji su plod rada suradnika Orijentalnog instituta u Sarajevu?.

Ceska historijska balkanistika se uglavnom fokusira na “narode” i drzave, kao
da se radi o homogenim entitetima, operira pojmovima kao $to su “srpski interesi”,
“hrvatski interesi” itd., bez analiticke diferencijacije. Pri tome su srpski interesi ma-
kar djelimic¢no “historijski opravdani”, dok su interesi ostalih skupina opravdani ma-
nje. U ovom “analitickom” pristupu nacionalne interese po pravilu zastupaju nacio-
nalisticki akademici i politi¢ari na vlasti, dok su opozicionari i liberalna inteligenci-
ja redovito marginalizirani*’, odnosno — npr. u Tejchmanovim tekstovima — “mani-
pulirani Zapadom”, koji je kriv za sve. Zanemaruje se vaznost pozitivnih medudje-
lovanja i integracija, u prvom redu u razdoblju od Drugog svjetskog rata do deve-
desetih. Pri razmatranju problematike drzava vecina ceskih balkanista se priklanja
tradicionalistickom shvatanju: historijska drzava i historijski narod koji iz nje proi-
zlazi ima veci legitimitet nego drzava bez duge historije i sl. 1z tog redovno proizla-
zi teza da Srbija, kako ima duzu historiju politicke samostalnosti nego Bosna, ima i
“dublji” legitimitet. Filip Tesaf upozorava na opasnosti koje krije takav pristup: “Da
bismo uspjeli opisati fenomene tako komplicirane kao Sto su etnic¢ki konflikti, Cesto
se moramo izrazavati u uopéavaju¢im kategorijama — Hrvati i Srbi, Hutue i1 Tutsiji
—u smislu: Hrvati [..] ‘teZe tome’, ‘postupaju tako’, ‘vjeruju u’ i sli¢no. Ali ne smi-
jemo sami sebi dopustiti da upadnemo u psiholosku zamku. Ni u jednoj skupini ne
mogu svi ¢lanovi imati identi¢no misljenje, iako postoje tendencije da se jedinstve-
nost otvoreno iznosi. Ne postoji uzorak ‘Hrvata’ kao promjenljiva jedinica, od koje
je sastavljena skupina Hrvata.*®

Bosna i Hercegovina nije prosti algebarski omjer nacija ili nacionalnih kultura.
Naziv bosanski nije termin koji odreduje samo drzavnu ili teritorijalnu pripadnost;

6 Nije slu¢ajno odmah na pocetku rata uz Nacionalnu i univerzitetsku biblioteku BiH bio
unisten Orijentalni institut sa svojom bibliotekom i arhivom. To je bio jedan od klju¢nih
strateskih udaraca na BiH, koje su planski izvrsile Karadzi¢eve horde.

47 Ceska srbistika i balkanistika, opcenito, postojanje ljudi kao §to su Natasa Kandi¢ ig-
noriraju. “Covjek u nevolji” je 2004. godine dodijelio nagradu Homo Homini N. Kandi¢ i
Fondu za humanitarno pravo. Podsjetimo da je gospoda Kandi¢, osnivac i izvr$ni direktor
Fonda za humanitarno pravo, dobitnica cijelog niza svjetskih priznanja. PreSuéivanje posto-
janja jedne N. Kandi¢ predstavlja sastavni dio jednog ozbiljnijeg problema: omalovazavanja
antinacionalistickih, prozapadnih, pacifisti¢kih i liberalnih snaga na cijelom prostoru eks-
YU.

8 Filip Tesat, Etnické konflikty. Prag, Portél, 2007, 48.
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to je naziv za civilizacijski proces koji kroz sve historijske promjene i politicke su-
protnosti traje ve¢ jedan cijeli milenij. U tom procesu gdje su interakcije konstante,
nacionalne kulture ucestvuju kao varijable, zadrzavajuéi svoje specificne identitete i
izlazu¢i se konstantnom kulturno-stvaralackom odnosu primanja i davanja. Ni bos-
njacki ni hrvatski ni srpski identitet ne mogu se u potpunosti razumjeti ako se pro-
matraju kao samostalni i izolirani entiteti, ako se veZu samo sa islamom ili samo sa
krs¢anstvom, nego se moraju razmatrati u specificnom bosanskom kontekstu, u ko-
jemu su i na dobar i na lo§ nacin imali i imaju utjecaja jedni na druge. Ova tradici-
ja se, medutim, ili previda zbog nedovoljnog uvida u historijske Cinjenice ili se ne-
gira radi kontraverznih politickih ciljeva, bilo domacih, bilo medunarodnih. Ovo ne-
shvatanje sustine Bosne, njeno nepriznavanje i poricanje ne javlja se samo u politi-
ci, nego 1 u akademskim raspravama.*

skkeosk

Ovdje se neminovno namece pitanje: §ta je to Sto pojedine univerzitetske “struc-
njake” vodi ka slicnim stajalistima i tumacenjima. Motivi su razliCiti, a Cesto ih dje-
luje i po nekoliko uporedo: od nesposobnosti da se izade iz kolotecine starih pred-
stava i stereotipa® pa do nesumnjive idejne bliskosti s konkretnim nacionalistickim
diskursom, u kojem se, neosporno, dobro osjecaju i spretno orijentiraju. Onaj milo-
Sevicevski amalgam nacionalizma i komunizma ocigledno im je mnogo blizi i razu-
kanolozi cesto kao papagaji ponavljali ono sto je dolazilo iz pera njihovih balkan-
skih kolega, u prvom redu srpskih nacionalisti¢kih historicara, koji su, isto kao i oni,
bili odgajani na izvorima tzv. nau¢nog komunizma. Ako bi se neko od njih i usudio
da pokusa korigirati svoja naucna i idejna ishodista, izazvalo bi to lancanu reakciju
koja bi zahtijevala odricanje od dobrog dijela vlastitog nau¢nog “opusa” i napusta-
nje i revidiranje preovladujuce recepcije.

skokok
Valja reéi i to da su predstavnici ¢eSke historijske balkanistike zadovoljni rezul-
tatima svog rada. Citiram, kao indikativno, stajaliste historicara Miroslava Tejchma-

4 http://www.spiritofbosnia.org/?lang=bos&x=3&y=5

50 U ovom smislu su veoma podsticajna zapazanja histori¢ara Frantigka Sistka o tome zbog
Cega su u ¢eSkom drustvu 19. stoljeca s juznoslavenskog prostora obi¢no bili videni kao blizi
alno” blizih katoli¢kih naroda. Vidi: Frantisek Sistek, Nasi brati na jihu. Obraz Cerné Hory
a Cernohorcit v ceské spolecnosti, 1830-2006. Doktorska disertace. Praha, Fakulta humanit-
nich studii Univerzity Karlovy, 2006.
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na: “U devedesetim godinama prezentirali su se ¢eski historicari — balkanisti vrlo
dostojno. [...] Navedenih zadataka ¢eska historiografija se prihvatila sa uspjehom
[...]1.°" Analizirajuéi istu problematiku samo na engleskom jeziku, americki histori-
car Robert J. Donia ve¢ nazivom svog rada Prolazna slava: Djela o BiH na engle-
skom jeziku 1990.-1999. izrazava sumnju i rad pocinje formuliranjem kljucnog pita-
nja: “Mi sada mnogo vise znamo, ali da li je nase razumjevanje napredovalo? To je
klju¢no pitanje koje se postavlja o bujici literature na engleskom jeziku objavljene
devedesetih koja se odnosi na Bosnu i Hercegovinu.“®. Za razliku od njega, ni Tej-
chman ni Hladky* rezultate ¢eske balkanistike ne dovode u pitanje, “sve §tima”, pot-
puno nedostaje kriticki pristup.

Doduse, na dugom mjestu Tejchman poziva na skromnost: “Inace, budimo vise
skromni. Ceska historiografija koja je pisana na ¢eskom teiko moze imati meduna-
rodni uspjeh. Uostalom, osnivaci nase balkanistike Jirecek, Niederle i drugi dosegli
su medunarodnu slavu manje-vise samo zahvaljuju¢i tome $to su pisali na njemac-
kom. Tesko mozemo ocekivati da nase kolege iz inozemstva nauce ¢eski.“** Prvo,
Jirecek, Niederle i drugi nisu dosegli “medunarodnu slavu manje-vise samo zahva-
ljujuéi tome Sto su pisali na njemackom” — ve¢ zato Sto su pisali dobro. Drugo, niko
Tejchmanu i njegovim kolegama ne zabranjuje da i oni piSu na njemackom ili en-
gleskom, kao $to to rade brojni stru¢njaci iz zemalja jugoistocne Evrope, da bi ste-
kli medunarodnu slavu.

S druge strane, odsustvo kritike i samoglorifikaciju navodnih dostignuca ceske
balkanistike treba tumaciti i u kontekstu promjena kroz koje od 1989. prolazi ces-
ko drustvo. Dakle, ne samo da predmet njihovog izucavanja (sam Balkan, od pada
komunizma) prolazi kroz radikalne promjene vec i drustvena zajednica unutar koje

51 Miroslav Tejchman, Ceska historiografie (1991-2000). Ceské a slovenské odborné price o
Jjihovychodni Evropé: Bibliografie za léta 1991.-2000. (gl. ur. Ladislav Hladky), Brno, Ustav
slavistiky FFMU, Historicky tstav Akademie véd Ceské republiky, 2003, 127.

52 Robert J. Donia, Prolazna slava djela o Bosni i Hercegovini na engleskom jeziku 1990-
1999. Sarajevo, Prilozi, Institut za istoriju, 2000, br. 29, 261.

33 Vidi Ladislav Hladky, Bosenska otazka a historiografie. u: Slavista s dusi basnikda. Sbornik
k sedmdesatindm Ivana Dorovského (gl. ur. Pavel Krejéi ), Brno, Spolecnost pratel jiznich
Slovanu, 2005, 160-175.;

ili Ladislav Hladky, Ceska historiografija o BiH (1980.-1998). Sarajevo, Prilozi, Institut za
istoriju, 2000, br. 29, 275-280.
54 Miroslav Tejhchman, Historické balkanistika v Ceské republice v uplynulych deseti letech.

Studia Balcanica Bohemo-Slovaca VI. Sv. I. Sbornik prispévkii ze VI. mezinarodniho balkani-
stického sympozia. (gl. ur. Ladislav Hladky), Brno, Historicky ustav AV CR, 2006, 25.
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zive i djeluju ovi historicari balkanisti prolazi kroz radikalnu transformaciju, racuna-
juci i transformaciju u ¢eskim humanistickim i socijalnim drustvenim naukama op-
¢enito. A danasnja pozicija balkanistike u okviru ¢eskih historijskih nauka nije za-
vidna, te se moze zakljuciti da su i sami ¢eski balkanisti danas jedna “ugrozena vr-
sta”.

Na kraju ovog poglavlja neka mi bude dopusteno da parafraziram Zygmunta
Baumana: rat u Bosni i Hercegovini moze nam kazat mnogo vise o ¢eskoj historij-
skoj balkanistici nego §to ona moZze doprinijeti nasoj spoznaji rata u Bosni.

III1. O jednom bezazlenom nedostatku
koji upozorava na ozbiljan problem

U proucavanju odredenih segmenata iz kulturne historije cesko-bosanskih od-
nosa od 1992. godine naovamo realizirano je nekoliko vrlo znacajnih projekata koji
zasluzuju pohvalu.” Rije¢ je o radovima koji obi¢no nisu fokusirani na suvremene
dogadaje. Usprkos tome, moramo konstatirati da u prouc¢avanju c¢esko-bosanskih od-
nosa postoje “velike rupe”. Kao ilustracija moze posluziti primjer historiografske re-
cepcije jednog od najznacajnijih kulturnih projekata koji su Cesi uradili za BiH uop-
¢e. Rijec je o Paviljonu BiH za svjetsku izloZzbu u Parizu 1900. godine, koji je pro-
jektovao arhitekt Karlo Panek, a ¢iju je unutarnju dekoraciju uradio slikar Alfons
Mucha. U prigodi stote obljetnice u Pragu je organizirana sjajna izlozba pod nazi-
vom Alfons Mucha — Pariz 1900: Pavilon Bosny a Hercegoviny na svetové vystavé
(Alfons Mucha — Pariz 1900.: Paviljon Bosne i Hercegovine na svjetskoj izlozbi),
koja je na rad Alfonsa Muche i na Bosnu i Hercegovinu skrenula znacajnu paznju
Ceske javnosti. U inace odlicnom katalogu objavljenom uz izlozbu uvodi se da je
bosanskohercegovacki paviljon projektirao “[...] danas potpuno nepoznati arhitekt
Panek — vjerovatno Ceh?”. Radi se o bezazlenom nedostatku koji upozorava na oz-
biljan problem. Naime, iz fusnote doznajemo da ga autori kataloga ni u jednom od
dostupnih leksikona ¢eskih umjetnika nisu mogli pronaci. Ali, na srecu, ime Kar-

35 Npr.: Ctibor Necas, Mezi muslimkami. Piisobeni uiednich lékaiek v Bosné a Hercegoviné
v letech 1892-1918, Brno, Masarykova univerzita, 1992.

Cesi v Bosné a Hercegoviné. Uvod do problematiky s vybérovou bibliografii. Sestavil Zdengk
UHEREK a kolektiv. Praha, Etnologicky tstav AV CR, 2000.

Milan Hlavacka — Jana Orlikova — Petr Stembera, Alfons Mucha — Pariz 1900. Pavilon Bosny
a Hercegoviny na svetové vystave. Alphonse Mucha — Paris 1900. The Pavilon of Bosnia and
Herzegovina at the World Exhibition. Praha, Obecni dim, 2002.
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la Panka*® i njegovo djelo nisu u potpunosti zaboravljeni u Bosni i Hercegovini, ba-
rem ne u stru¢nim krugovima. Slucaj Panka, nazalost, uopce ne predstavlja iznim-
ku. Nemali broj znacajnih ceskih arhitekata koji su djelovali u inozemstvu pali su u
zaborav u svojoj domovini. To vazi i za dvojicu najznacajnijih ¢eskih arhitekata koji
su djelovali u BiH, Karla Patika’ i Josefa Pospisila®®. U ¢eskim biografskim leksi-
konima o njima se mogu na¢i samo osnovni podaci, a o njihovom djelovanju izvan
¢eskih zemalja uglavnom nije nista zabiljeZzeno. Ovo, nazalost, ne vazi samo za ar-
hitekte.” Bez sumnje, ovaj problem svojom $irinom i znacajem prevazilazi proble-
matiku ceSko-bosanskih odnosa. Radi se o ¢esto neprimjerenom odnosu koje cesko
drustvo opcenito ima prema zemljacima koji su napustili ili bili prinudeni da napu-
ste Ceske zemlje.

56 PANEK, Karel (Carlo) (Mistek, 1860 — ?), Arhitekturu zavrsio 1883. na Visokoj koli
tehnickoj u Becu. Radec¢i nesto vise od jedne decenije u Sarajevu, Panek daje i obimno i vri-
jedno djelo. Radio je u Gradevinskom odjeljenju Zemaljske vlade, referat velikih gradevina.
Bio je aktivan ¢lan Tehni¢kog kluba u Sarajevu. Najznacajnija ostvarenja su Druga vladina
palaca iz 1896. (Bau des Regierungsgebdudes II ) i Bosanski paviljon na Svjetskoj izlozbi
u Parizu 1900, za koji dobija nagradu pariske izlozbe — Srebrenu kolajnu. Od francuskog
ministra za nastavu i lijepu umjetnost prilikom zavrsetka Svjetske izlozbe dobija odlikovan-
je “Officier d’Academie”. Nakon toga seli u Bratislavu. Godine 1902. dobija Zahvalnicu i
priznanje od cara F. Josipa “profesoru Karlu Paneku u Bratislavi” povodom zavrsetka djela
“Austro-Ugarska monarhija u rijeci i slici” koji je suradivao na svesku “Bosna i Hercegovi-
na”. Od 1889. do 1900. u BiH je realizirano preko 20 znacajnih djela po njegovim projektima.

57 Vidi Jifi Kudéla, Branka Dimitrijevi¢, Ivo Vacik, Arhitekt Karel Parik: Ceh koji je gradio
evropsko Sarajevo = Architekt Karel Parik: Cech, ktery stavél evropské Sarajevo = The
architect Karel Parik: a Czech who built the European Sarajevo: (4.7.1857.-16.6.1942.).
Sarajevo, Ambasada Ceske Republike u Bosni i Hercegovini, Muzej Sarajeva, 2007.

58 Mehmed Hrasnica, Arhitekt Josip Pospisil — Zivot i djelo. Sarajevo, Arhitektonski fakultet,
2002.

5% Na mnoge zaboravljene ili neadekvatno upaméene stvaraoce i kulturne pregaoce, kao i
opéenito na zasluge koje su Cesi imali u kulturnom i druitvenom razvoju Bosne i Hercegov-
ine, pokusalo se upozoriti u radu: Ladislav Hladky — Adin Ljuca, Ceské viivy na kulturni a
spolecansky rozvoj Bosny a Hercegoviny. Arhiv Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské repub-
liky. Védecky projekt RM 02/23/05.
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IV. Literarna balkanistika

Ovaj rad bih zakljucio s nekoliko primjedbi u vezi sa problematikom prihvaca-
nja bosanskog jezika i bosanskohercegovacke knjizevnosti u ¢eskim akademskim
krugovima. U knjizi Recepcija literature Juznih Slavena kod nas iz 2004. godine
Ivan Dorovsky uopce ne registrira postojanje bosanske literature i jezika kao knji-
zevnog, historijskog 1 kulturnog fenomena.®® Svoju Recepciju literatura Juznih Slo-
vena kod nas zapo€inje rije¢ima: “Na Filozofskom fakultetu Masarykovog univer-
ziteta u Brnu, jo§ od Skolske godine 1993-94, poceli su postupno otvarati magistar-
ska studija svih jezika i literatura Juznih Slavena. Discipline bulharistika, kroatisti-
ka, makedonistika, slovenistika i srbistika studiraju se u raznovrsnim kombinacija-
ma sa slavenskim i neslavenskim jezicima te sa historijom, pedagogijom i etnologi-
jom. Cak se mogu studirati i kao jednopredmetni studiji.“*' Dorovsky deklarira am-
biciju da svojom studijom obuhvati jezike i literature “svih” Juznih Slavena. Tako
u zasebnim poglavljima obraduje bugarsku, hrvatsku, makedonsku, slovensku, te
srpsku i crnogorsku literaturu, dok bosanskohercegovacku literaturu i bosanski je-
zik izostavlja. Neke od bosanskohercegovackih autora uvrstava u srpsku i crnogor-
sku nacionalnu knjiZzevnost, a neke u hrvatsku. Najveci dio relevantnih autora i dje-
la pritom jednostavno ignorira, prije svega bosnjacke i bosanskohercegovacke auto-
re jevrejskog etniciteta.

Za ilustraciju metodi¢nosti i “naucne konzistentnosti” knjizevno-teorijskog po-
stupka profesora Dorovskog posluzit ¢u se ponovo referencom na Bosanski paviljon
za Svjetsku izlozbu u Parizu 1900. U Muchinom ciklusu Bosenské legendy (Bosan-
ske legende), nastalom za tu prigodu, nalazi se i neobicno dojmljiv crtez ugljenom
pod nazivom Nevésta Hasanagova, (Nevjesta Hasanage, ugljen, papir 44,7 x 59,7
cm.). Nakon vise od stolje¢a, Dorovsky u uvodnom dijelu poglavlja o srpskoj i crno-
gorskoj knjizevnosti piSe o ¢eskim prijevodima “Hasanaginice” — “jedne od najpo-
znatijih juznoslavenskih balada“®, pri ¢emu Bosnu i Hercegovinu ne nalazi za shod-
no ni da spomene. Muchina “Hasanaginica” nije greSkom zapala u bosanskoherce-
govacki paviljon — jo§ 1900. godine bilo mu je jasno kojem kulturnom krugu pripa-
da. Naravno, to je jasno i profesoru Dorovskom, i zato kad piSe o “Hasanaginici” u

80 U starijoj literaturi, kao npr. u poznatom Odeonovom rje¢niku iz 1979. godine,
“Slovnik spisovatelti Jugoslavie” s podnazivom “srpska i crnogorska, hrvatska, bosansko-
hercegovacka, slovenska i makedonska literatura”, veé¢ iz samog podnaziva vidimo da su u
njemu zastupljene sve literature svih slavenskih naroda koji su zivjeli u okviru Jugoslavije.

8! Tvan Dorovsky, Recepce literatury jiznich Slovanii u nds. Brno, Boskovice, 2004, 5.

62 Ivan Dorovsky, Recepce literatury jiznich Slovanii u nas. Brno, Boskovice, 2004, 66.
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poglavlju o srpskoj literaturi, svjestan da se radi o manipuliranju, Dorovsky ne pise
da je rije¢ o jednoj od najpoznatijih “srpskih” balada, ve¢ o jednoj od najpoznatijih
“juznoslavenskih” balada.

Ili npr. o Ivi Andri¢u Dorovsky pise kao o hrvatskom i ujedno i srpskom auto-
ru. Cak pise da se radi o “trodomnom autoru”, ali koji je i $ta je taj Andriéev “treéi
dom” — autor nam ne otkriva. A Ivo Andri¢ ne samo da je roden u Bosni i Hercegovi-
ni, ve¢ je svoje literarno djelo i svjetsku reputaciju izgradio gotovo isklju¢ivo na te-
mama, likovima i motivima iz bosanskohercegovacke proslosti. Ako nekoga moze-
mo nazvati bosanskim autorom, onda je to prije svih Ivo Andric.

Profesor Dorovsky ni na jednom mjestu u svojoj knjizi ne nudi knjizevno-te-
orijsko ili kulturolosSko obrazloZenje za apstinenciju bosanskohercegovacke litera-
ture i jezika®. Nista manje, ¢ini to ideoloski eksplicitno: “Kao posljedica prirodne i
iznudene diferencijacije na Balkanu je, izmedu ostalog, nastala samostalna bosanska
(bosanskomuslimanska) drzava a time takoder samostalan bosanski jezik i bosanska
(islamska) literatura”.®* To $to Dorovsky stravi¢ne ratne zlo¢ine nedavno pocinjene u
Bosni i nad Bosnom u ime velikosrpskih i velikohrvatskih nacionalistickih aspiracija
naziva “prirodnom i iznudenom diferencijacijom” necu ni komentirati, kao ni to $to
medunarodno priznatu, sekularnu po ustavnom odredenju, republiku Bosnu i Herce-
govinu klasificira kao “bosanskomuslimansku drzavu”. Ali ovdje moram ukaza-
ti na materijalnu i terminolosku gresku u tvrdnji da su bosanska i bo$njacka knjizev-
nost “islamske knjiZevnosti”. U okviru bosanskohercegovacke literature, naime,
postoji korpus bosnjacke knjizevnosti u koji su uvrstena djela boSnjackih autora. U
okviru bosnjacke knjizevnosti, pak, ubraja se i literatura pisana na orijentalnim jezi-
cima (turskom, arapskom i perzijskom, u razdoblju od 16. do 19. stoljeca). Ako bi-
smo i tu bosnjacku literaturu pisanu na orijentalnim jezicima nazvali islamskom li-
teraturom, opet bismo pogrijesili — u okviru nje, uz pobozne pjesme (ilahije) postoje
i ljubavne pjesme (kaside), junacke (epika), balade, politicka i historijska djela, pu-

63 Poredenja radi, u svojoj knjizi “Dramatické uméni jiznich Slovant” (Dramska umjetnost
Juznih Slavena) Dorovsky prigovara profesoru Franku Wollmanu $to je, u dvadesetim go-
dinama 20. st., kad je pisao svoj sinteticki rad “Dramatika slovanského jihu” (Dramatika
slavenskog juga), zaboravio na Makedonce: “Da je Juznim Slavenima pripadalo takoder
slavensko stanovnistvo Makedonije, to naravno kod Wollmana necete moci procitati. Woll-
man nazalost u svojim analitickim clancima zapostavlja i autore cija su se djela izmedu
dva svjetska rata igrala u npr. u Skoplju, koje je tada pripadalo tzv. Vardarskoj banovini
Kraljevstva Jugoslavije. A mogao je to uraditi u ...” Vidi Ivan Dorovsky, Dramatické umeni
Jjiznich Slovanii. I. cast (1918-1941), Brno, Masarykova univerzita, 1995, 92.

% Ivan Dorovsky: Slovanské meziliterarni shody a rozdily. Brno, Masarykova univerzita,
2004, 108.
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topisi itd. — a “islam” je termin kojim se ozna¢ava muslimanska religija i na osnovu
koje se izvodi prisvojni pridjev “islamski”, koji se, dakle, odnosi na ono §to je vjer-
sko. Postojanje bosnjacke literature pisane na orijentalnim jezicima analogno je po-
stojanju hrvatskih ili ¢eskih latinista.

Ne preostaje mi drugo nego da vjerujem da se u slucaju profesora Dorovskog,
kao i u prethodno navedenim primjerima iz ¢eske historijske balkanistike, radi o
istovjetnoj intencionalnoj manipulaciji, ¢iju motivaciju mogu objasniti, iako za nju
ne mogu pronaci nikakvo opravdanje, ponajmanje nauc¢no. Lav Nikolajevi¢ Tolstoj,
je navodno®, jednom prilikom napisao: “Da sam ja car, izdao bih zakon da pisac koji
upotrijebi rije¢ ¢ije znacenje ne zna da objasni bude liSen prava na pisanje i kaznjen
sa sto udaraca S§ibom”. Pitam se Sta bi se u Tolstojevom carstvu dogodilo s literar-
nim nauc¢nicima, histori¢arima i pedagozima koji — usprkos tome $to znaju njihovo
znacenje i njihove potencijalne konsekvence — svjesno zloupotrebljavaju rijeci? m

85 Tvan Klajn, Ispeci pa reci. Beograd, Centar za primenjenu lingvistiku — Novi Sad, Prom-
etej, 1998, 42.
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UDK 657.332 (497.6) SARAJEVO “1878/1918”
Historijska grada

ZAPISNIK O PREDAJI TURSKE DRZAVNE BLAGAIJNE U
SARAJEVU PO OKUPACIII AUSTRO-UGARSKE*!

Hana Younis
Institut za istoriju, Sarajevo

Apstrakt: U ovom radu skrece se paznja na Zapisnik o predaji Turske dr-
Zavne blagajne austrougarskim vlastima, koja je obavijena 22. i 23. au-
gusta 1878. godine. Ovaj dokument, zasigurno, upotpunjuje dosadasnja
istrazivanja o finansijskoj situaciji u Bosanskom vilajetu, te pruza uvid u
nacin preuzimanja administrativnih ovlasti od strane okupacione austro-
ugarske uprave. Pored toga, jasno ukazuje da je Bosna kao najzapadnija
pokrajina Osmanskog carstva imala aktivnu ulogu u vanjskoj trgovini, tako
da je u monetarnom sistemu pred okupaciju u opticaju bio prisutan pored
osmanskog, italijanski, belgijski, engleski, ruski i austrijski novac. Takoder,
pruza uvid u dodatna sredstva kojima se budzet punio, poput prodaje Sume
ili polozenih depozita, daje precizne informacije o stanju drzavne blagajne,
te otvara mogucnost provjere finansijskih podataka kojima smo do sada
raspolagali.

Kljuéne rijeci: Drzavna blagajna, ekonomija, finansije, okupacija, Osman-
sko carstvo, Austro-Ugarska monarhija.

Abstract: This paper draws attention to the Minutes on the Handover of
Turkish State Treasury to Austro-Hungarian authorities carried out on the
22 and 23 August 1878. This document undoubtedly adds valuable data
to the research conducted so far on the financial situation in the Bosnian
Vilayet and offers an insight into the method of transfer of administrative
powers applied by Austro-Hungarian administration. It also clearly indi-

V*Naziv Turska drzavna blagajna preuzet je sa originalnog dokumenta.
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cates that Bosnia, as the western-most province of Ottoman Empire, played
an active role in foreign trade, so that prior to its occupation, Italian, Bel-
gian, English and Austrian currencies were in circulation in the monetary
system of the country alongside the Ottoman currency. Likewise, it provides
an insight into the additional funds the country’s budget was filled with,
such as the sale of forests or deposits were kept in banks, which altogether
gives more precise information on the state treasury and offers the possibil-
ity of verification of financial data we used to have at our disposal.

Key words: State treasury, economy, finances, occupation, Ottoman Em-
pire, Austro-Hungarian Monarchy.

Devetnaesto stoljece karakteristicno je po slabljenju Osmanskog carstva kako
na vojno-politickom tako i finansijskom planu. Ekonomska situacija u Osmanskom
carstvu tokom cijelog 19. stoljeca bila je veoma losa.? Pored nepovoljnih trgovackih
ugovora,® izrazito liberalne carinske stope, Carstvo su pogadali i neprestani ustanci
i nemiri u pokrajinama. Ova situacija neminovno se reflektovala na sve pokrajine u
Carstvu, pa tako i Bosanski ejalet. Politicko-ekonomska kriza je, za Bosnu i Herce-
govinu, kulminirala na Berlinskom kongresu, kada je clanom XXV ovoga ugovora
Austro-Ugarska dobila pravo da njenu teritoriju okupira i njome upravlja. Vijesti o
mogucoj austrijskoj okupaciji u Bosni izazvale su velika negodovanja, nakon cega je
stanovnistvo organizovalo Narodni odbor,* koji je otvoreno poceo sa pripremama za
otpor najavljenoj okupaciji. Zbog oruzanog otpora okupaciji sti¢e se dojam da se pri-
mopredaja institucionalnih nadleznosti odvijala uglavnom prisilno. Medutim, pred
nama je jedan dokument koji ukazuje na ¢injenicu da je prijenos vlasti u nekim se-
gmentima tekao u potpunom miru, te da su za razliku od domaceg stanovnistva pred-

2 Napomenut ¢emo da se Osmansko carstvo iz godine u godinu sve viSe zaduzivalo, do
trenutka kada dolazi do proglasenja drzavnog bankrota 1875. godine. Historija Osmanske
drzave i civilizacije, Sarajevo, Orijentalni institut, IRCICA, 2004, 115.

3 Godine 1838. Osmansko carstvo je potpisalo izuzetno nepovoljan trgovacki ugovor sa En-
gleskom. Ovim ugovorom Engleska je dobila mnoge povlastice u oblasti trgovine. Historija
Osmanske drzave i civilizacije, Sarajevo, Orijentalni institut, IRCICA, 2004, 110.

4 Vidi: Nauéni skup Otpor austrougarskoj okupaciji 1878. godine u Bosni i Hercegovini,
Posebna izdanja ANUBIiH, knjiga 43, Odjeljenje drustvenih nauka: knj. 8, Sarajevo, 1979;
Hamdija Kresevljakovi¢, Izabrana djela 1V, Veselin Maslesa, Sarajevo, 1991; Mustafa
Imamovié, Pravni polozaj i unutrasnjo-politicki razvitak BiH od 1878-1914, BKC, Sarajevo;
1997.
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stavnici osmanske vlasti vrsili primopredaju ovlasti prema svim propisima i u skla-
du sa zvani¢nom politikom i potpisanim Berlinskim ugovorom.

U Zbirci otkupa i poklona Arhiva Bosne i Hercegovine nalazi se Zapisnik o pre-
daji turske blagajne prilikom preuzimanja administrativnih ovlasti od strane austro-
ugarske uprave.’ Dokument je pisan ru¢no, bosanskim jezikom, na latinici, i sastoji
se iz Cetiri stranice. Na posljednjoj stranici nalaze se dva licna, mala, okrugla peca-
ta u kojima su na osmanskom jeziku napisana imena predavatelja ove blagajne. Za-
pisnik sadrzi detaljan iznos novca pronadenog u kasi, njegovo porijeklo i vrstu, kao
1 ostale vrijednosti koje su se nalazile u njoj.

Drzavna blagajna u Sarajevu nalazila se desno od ulaza u Konak, a otvorena je
po nalogu Carsko-kraljevskog zapovjednistva XIII vojnog zbora, ¢iji je predstavnik
bio Kosta Horman. 1z uvoda Zapisnika vidimo da je predaja obavljena sluzbeno 22.
augusta 1878. godine, u prisustvu Galib-efendije, finansijskog savjetnika, Hadzi Ab-
di-age, blagajnicara drzavne kase, i Uzeir-efendije, blagajnickog pisara. Tek nakon
dolaska ovih osmanskih ¢inovnika, ¢iji je rad bio direktno povezan sa drzavnom ka-
som, otvaranje blagajne je moglo zapoceti. Kompletna procedura prebrojavanja nov-
ca trajala je dva dana. U kasi je, pored ostalog, pronaden novac koji je skupljen u
ime ratnog poreza u toku rusko-turskog rata, a koji nije bio zabiljezen u racunima.
Pored drzavnog novca, u groSima, u kasi je bilo i rublji, cvanciga, medzidija, misir,
carski novac i medalje u srebru, dok su u zlatu bile lire, austrijski dukati, napoleon-
dori i engleski novac. U blagajni su pronadene i razne vrijednosti — poput medalja
1, IV i V reda, kao i depozit koji je Jeftanovié® polozio 1875. godine u ime Despota
efendije. Nazalost, nema detalja o tome zbog ¢ega je ovaj depozit polozen. Za razli-
ku od tog depozita jamcevina Solomona Izraelovica, u iznosu od 129 lira ostavljena
je u ime kupljene drzavne Sume.

Sadrzaj drzavne blagajne jedan je od pokazatelja u kakvoj se finansijskoj situa-
ciji nalazila Bosna kao najzapadnija pokrajina Osmanskog carstva. Monetarni pro-
blem, stalno prisutan u ekonomskom sistemu Osmanskog carstva, doveo je do sla-
bljenja vrijednosti domace valute i sve prisutnijih stranih valuta u svakodnevnom
opticaju. To nam potvduje i ovaj Zapisnik iz koga vidimo da je pred okupaciju u Bo-
sanskom vilajetu pored osmanskog, u prometu bio: italijanski, belgijski, engleski,
ruski i austrijski novac.

U dosadasnjoj literaturi finansijska situacija u Bosni uglavnom se analizirala
kroz izvjestaje stranaca koji su se nalazili u Bosanskom vilajetu. Tako je Ibrahim Te-

3> Arhiv BiH, ZOP-2 dokument br. 16.

¢ Pretpostavljamo da se radi o Manojlu ili Gligoriju Jeftanoviéu, ocu ili sinu iz ugledne trgo-
vacke porodice u Sarajevu.
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pi¢, analizirija¢i ruske izvore, naveo da su “Moskovskie vedomosti” prenijele dopis
iz “Wiener Tagblatt-a” o konfiskaciji drzavne blagajne navodeci da je u njoj prona-
deno “samo 180 000 kurusa u turskim asignacijama, koje pokriva Osmanska ban-
ka, ali je zato nadena cijela gomila (oko 2,5 mil.) kaima, koje su pustene u opticaj po
prinudnom kursu od strane Bosanske nacionalne vlade. U zlatu su nadene samo 3,5
lire.”” Interesantno je da i Hamdija KreSevljakovi¢ navodi da je u drzavnoj blagajni
“nadeno oko 180.000 grosa i preko 2 i po miliona grosa kaime.”®

Stoga smatramo da dokument koji je pred nama, nesumnjivo, upotpunjuje do-
sadasnja saznanja o finansijskom stanju Bosne pred Austro-Ugarsku okupaciju, te
omogucava precizan uvid u stanje i nacin primopredaje drzavne blagajne u Sarajevu.

Zapisnik
Sastavljen u Sarajevu dna 21 kolovoza 1878. po nalogu
ck. Zapovjednistva XIII vojnoga zbora

Prisutni
podpisani

Predmet
jest predaja i preuzimanje turske drzavne blagajne pohranjene desno od ula-
za u konaku.

Posto je civilni i vojnicki guverner vilajeta Bosne Hafiz pasa odklonio od sebe
prisustvovanje kod predaje iste drzavne turske kase, to se jucer ovom predajom za-
poceti moglo nije, nego se na danas u tu svrhu prizvana gospoda ¢inovnici otoman-
ske vlade koji su dosle obavljali racunarske i blagajnicke poslove i to: Galib efen-
dija financialni savjetnik, Hadzi Abdi aga drzavni blagajnik i Uzeir efendija blagaj-
nicki pisar.

Otvorivsi prvetno blagajnicki pristupi povjerenstvo k predaji, koja bude obav-
ljena sljedecim nacinom.

7 Ibrahim Tepi¢, “O finansijskom polozaju BiH u sastavu Osmanskog carstva od 50-tih do
70-tih godina XIX stoljeca u svjetlu ruskih izvora”, Prilozi, Institut za istoriju u Sarajevu,
br. 37, Sarajevo, 2008, 27-28. Uporedimo li ove podatke sa podacima iz dokumenta koji je
pred nama uvidjet ¢emo da su ovi podaci nepotpuni i neprecizni. Navest ¢emo samo primjer
zlatnog novca za koji se u navedenom izvjestaju tvrdi da su pronadene samo 3,5 lire u zlatu.
Ako saberemo zlatne lire, navedene u Zapisniku, vidjet ¢emo da je u blagajni bilo ukupno
278 zlatnih lira.

8 Hamdija KreSevljakovié, navedeno djelo, 115.
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Prije svega nadjeno je u blagajni u posebnom omotu novac, sto ga je Fazli pasa
za trajanje tursko-ruskog rata sakupljivao u ime ratnog prireza. Taj novac nigdje
nije u racunih zabiljezen a sastoji iz sljedeceg novca u kaimah i to:

57 komada po 100 grosah 5700 grosah

41 50 2050

111 20 2220

110 10 1100

jedan paket sa kaimah po 100, 50, 20 1 10 grosah 500
33 komadah po 5 grosa 165

4 po 1 gro$ 4

ukupno 11.739

Slovom jedanaest hiljadah sedam sto trideset i devet grosah u kaimah, izdanih
po otomanskoj banci

U drzavnoj kasi pronadjen je zatim sljedeci u racunih izkazani drzavni novac i

to:
A u kaimah

11 paketa u svakom 1000 komadah svaki po 100 grosah 1.100000gr.
5 100 100 50.000

6 1000 50 300.000

5 100 50 25.000
9% 1000 20 190.000
4 po 10000 grosah i kajmah po 100 i po

50 grosah 40000

1 paket 100 komadah po 100 grosah 10000

1 100 po 501 po 100 grosah 8000

8 paketa svaki sa 1000 grosah  u raznih kaimah 8000

300 komadah po 5 grosah 15000

u sitnih kaimah po grosa 6933
ukupno 1.739.433

Grosah velim jedan milijun sedam sto trideset i devet hiljada Cetiri sto i trideset
i tri grosah u kaimah otomanske banke.

Posto je ovim poslovanjem potrosen cio dan te je vec¢ noc¢ nastupila , odredjen
Jje nastavak predaje i primanja srebrenog i zlatnog novca na dan 23 kolovoza t.g.

219

Prilozi 38.indd 219 16.11.2009 11:11:55



Hana Younis, Zapisnik o predaji Turske drzavne blagajne u Sarajevu po okupaciji Austro-ugarske

Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 215-222.

Nastavak
Dna 23. Kolovoza 1878.
Nadjeno je u drzavnoj blagajni nadalje:

B u srebru

U komadiah po S5ipo ', groSazatim po 11po % grosa
ukupno

dvije kese svaka po 5000 grosah

nadalje u raznijih komadiah
i
zatim u rubljah i raznom ruskom novcu
""" (svaki komad 20 grosah)
i
U cvancigah austrijskih
nadalje jedan misir

i
u posebnom omotu 22 medzidije, 3 Cerska i grosa dakle
ukupno

napokon jo§

C u zlatu
a) turskih lirah 6 komadah po 5 lirah

73 1

93 Y

194 Ya
b) jedna vrecica sa lirami po 1 lira, 72 lire

1% lire ukupno
¢) u lirah koje stavismo k onima pod a)
d) u dukatih austrijskih
iopet

e) u napoleondorih
f) u englezkih konverzignih

48.819 ; grosa
10.000

33

90

442 ' rublji
431 ' medjedije
375

30 2 cvancige
1 misir

1 engleski
Siling

459 5 grosa
1 gro$ i 70 parah

30 lirah
73

46 Y5

48 ',
198 lirah

110

70
11dukatah
130

2% kom
2
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D u vriednostih

1)srebrenih medaljah (niSanah) 378 komadah
2) osmanlijah Skatuljah III razreda 4
ulVv 4
3)medzidijah IV 4
aVv 7

(nikoji od ovdenah po 2 i 3 nemaju $katuljah)

Konacno nadjeno je u drzavnoj blagajni

b depozitah

I Depozit pokojnoga Despota efendije kog polozi u kasu prije tri godine ovdasnji
posjednik Jeftanovi¢. Isti sastoji : u zlatu

Iz turskog zlatnog novca i svemu 67 lirah

u austrijskih dukatih 23 komadih
i jedan komad od 1% dukata

nadalje u napoleondorih 79 komada

(medju kajima imade, italijanskoga, belgijskoga papiernoga i drugoga novca
iste vrjednosti) napokon iz 3 komada po 5 franka(takozvani cerski)

u srebru ruskog novca 21 % rublja
turskog 11 medjedijah
austrijskog 22 cvancigah
zatim 2 talira

(sastavljena iz 8 komadah)

i1z turskog sitnog novca 90 2 grosa

1l jamcevina ovdasnjeg trgovca Solomona Izraelovica, polozena za kuplje-
nu od drzave Sumu sastoji se iz ..... 129 turskih lirah

Izni toga neima u blagajni vise nikakvoga novca. Blagajnicki spisi ulozeni su u
posebnom sanduku a dnevnike primili su predhodno propisani predavatelji, da ih za-
kljuce i ovamo c.k.XIII vojnom zboru predaju.
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Tim bude zapisnik zakljucen procitan i podpisan.
U Sarajevu 23. kolovoza 1878

Predavatelj primatelj
Ovjerio zastupnik defterdara’ Kosta Horman
Galib - Seid Izet Abdullah' Kr. Viasti perovodja
provjerio Uzeir-efendija kao povjerenik

MINUTES ON THE HANDOVER OF TURKISH STATE TREASURY IN
SARAJEVO AFTER THE AUSTRO-HUNGARIAN OCCUPATION

Hana Younis
Summary

Minutes on the Handover of Turkish State Treasury to Austro-Hungarian au-
thorities adds to the data we had so far about the financial situation in Bosnia before
the 1878 occupation, and offers an insight into the method of transfer of adminis-
trative powers applied by Austro-Hungarian administration. It also clearly indicates
that Bosnia, as the western-most province of Ottoman Empire, played an active role
in foreign trade, so that prior to its occupation, Italian, Belgian, English and Austri-
an currencies were in circulation in the monetary system of the country alongside
the Ottoman currency. Likewise, it provides an insight into the additional funds the
country’s budget was filled with, such as the sale of forests or deposits were kept in
banks, which altogether gives more precise information on the state treasury and of-
fers the possibility of verification of financial data we used to have at our disposal m

9 Defterdar je $ef finansija jednog vilajeta. Abdulah Skalji¢, Turcizmi u srpskohrvatskom
Jjeziku, Sarajevo, 1966, 606.

9Tmena se nalaze u malom, okruglom, licnom $tembilju, a pisani su arapskim pismom.
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UDK 323.1 (497.6)
Prethodno priopéenje

MIESTO I ULOGA EGZOGENIH I ENDOGENIH FAKTORA
U PROCESIMA NACIONALNE SAMOIDENTIFIKACIJE U
BIH TOKOM POSLJEDNIIH STOTINU GODINA'

Tomislav ISek
Sarajevo

Historija Bosne i Hercegovine (sintagma formalno-pravno egzistira od Berlin-
skog kongresa — 1878) u cjelini u svim svojim segmentima na prostoru koji se defi-
nira (u geografsko-politickom smislu) naj¢esée i najduze kao Balkan, u novijem pe-
riodu kao jugoistocna Europa, u posljednje vrijeme, preciznije, kao zapadni Balkan
1 njen najvazniji proces modernog doba — nacionalne samoidentifikacije (nacionalno
pitanje), odvijali su se u posljednjih stotinjak godina naglasenije nego na bilo kom
dijelu Balkanskog poluotoka pod uticajima (u/ili okviru) onog $to ¢ini dijelom bitnu
odrednicu “atinskog skupa” “ideologije politika” (ideologies politiques).

Ono $to ¢ini specifi¢nost ovako definirane i precizirane problematike promatra-
ne sinhrono iz retrospektive vremena proslog (medievalnog i modernog — do 1878) i
suvremenog (od 1878. do nasih dana) istovremeno je i antipodnost i bipolarnost na-
vedenih faktora. Historijska realnost i ideologije politikd kroz njenu visestoljetnu hi-
storiju, a naglaSeno modernu i suvremenu, neumitno, mimo volje i interesa njenog
stanovnistva bile su pod neprekidnim i istovremenim uticajima endogenih (unutar-
njih) 1 egzogenih (vanjskih) faktora. U ovisnosti od stepena prisutnosti jednih i dru-
gih zavisili su u Bosni i Hercegovini vise no i u jednom dijelu Balkana tokovi i sa-
drzaji njene historijske realnosti (dogadajna historija), ideologija politika i mogu-
¢i projekti suradnje (kooperacije), kako u njoj samoj tako i u okruzenju, na Balkanu

! Saopéenje podneseno na internacionalnom kolokviju “Historijske ¢injenice i ideologija po-
litike: projekti suradnje izmedu balkanskih naroda” odrzanog u Ateni 19-21. oktobra 2007. u
organizaciji Komiteta Gréke za izuc¢avanje jugoistocne Evrope, a pod patronatom Internaci-
onalne asocijacije za izu¢avanje jugoistocne Evrope.
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(jugoistocnoj Europi), posebno zapadnom Balkanu. Konstantu viSestoljetne povije-
sti BiH cini interkonfesionalna struktura njenog stanovnistva (danas se ¢esce Cuje i
upotrebljava naziv — multireligioznost) i naglasena crta (karakteristika) njihove me-
dusobne tolerancije. Te karakteristike ¢ine zbiljski i stvarno (supstancijalno) njeno
bice. No, ono ¢esto nije prepoznavano od strane onih koji su se, na razne nacine, ba-
vili njenom proslos¢u — prije svih — historic¢ara, umjetnika pisane rijeci, a pogotovo
politi¢ara svih fela (sorti — pejorativno) u svim periodima. Dugotrajan proces — na-
cionalne samoidentifikacije drzava u Europi je (u odnosu na Bosnu i Hercegovinu)
rano poc¢eo i poodavno se zavrsio. U njoj je zakasnio i bio neraskidivo povezan sa
vjerom. Imao je razlicite pocetke, tokove i trajanje kod pravoslavnih — Srba, katoli-
ka — Hrvata i muslimana — Bosnjaka. Okruzena nacionalno definiranim zajednicama
i sa istoka — Srbijom i sa zapada — Hrvatskom, BiH je bila, bukvalno, “jabuka raz-
dora”, bilo da je rije¢ o stanovnistvu ili teritoriji. Nacionalne “matice” sa centrima
u Beogradu i Zagrebu permanentno su imale interes i polagale pravo na svoje “su-
plemenike”, vjernike ¢ija su osjecanja od crkvenog raskola (1054) bila usmjeravana
u suprotnim pravcima: ka Rimu, odnosno Carigradu. Svi rezimi koji su se mijenja-
li tijekom posljednjih stotinjak godina i u ¢ijem je sastavu bila BiH (austrougarskom
do 1918) jugoslavenskom — prvom do 1941, drugom od 1943. godine do disolucije
SFRJ —1992), kao i medunarodni faktori (direktno i indirektno) — Berlin — 1878, Pa-
riz— 1919, Teheran — 1943, Jalta — 1945, Dayton — 1995, pokusavali su da rijese bal-
kansku, jugoslavensku enigmu u kojoj je BiH bila “kost u grlu”. Njeni narodi niti su
za §to pitani u datoj “historijskoj realnosti” niti su se njihovi egzistencijalni interesi
uvazavali. Svojevrsni presedan (u periodu od 1878. do 1995) desio se u Jajcu (mje-
sto u sredi$njoj Bosni) krajem 1943. godine, kada su predstavnici naroda koji su bili
na strani saveznika, medu kojima su bili antifasisti¢ki opredijeljeni i seljaci i radni-
ci i intelektualci i sveéenici, odlucili da ¢e u zajednici naroda buduc¢e “druge (fede-
ralne) Jugoslavije”, sastavljenoj od Slovenaca, Hrvata, Srba, Crnogoraca, Makedo-
naca, zivjeti bosanski Srbi, Hrvati i Muslimani/Bosnjaci i da ona nece biti ni srpska,
ni hrvatska, ni muslimanska, nego i srpska i hrvatska i muslimanska. U takvoj zajed-
nici od 1945. godine zivjeli su u apsolutnom miru i relativno naglaSenom prosperi-
tetu. Svi pokazatelji uspjesnosti u ekonomici/privredi, besplatnom skolstvu i zdrav-
stvu bili su veoma uocljivi. Od nerazvijene zemlje i pokrajina Demokratska Federa-
tivna Jugoslavija, FNRJ — Federativna Narodna Republika Jugoslavija, SFRJ — So-
cijalisticka Federativna Republika Jugoslavija — postala je uspje$sna, medunarodno
izuzetno cijenjena na Zapadu, respektirana na Istoku, a leader medu nesvrstanima.
Takvoj zajednici naroda Bosna i Hercegovina i njeni stanovnici davali su ogroman
obol i doprinos sveukupnom napretku i razvoju. Urusavanjem socijalizma kao siste-
ma vladavine na unutarnjoj politi¢koj sceni pojavili su se pojedinci, grupe, ¢iji su se
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interesi u stvaranju zasebnih nacionalnih zajednica/drzava promptno poklopili i koji
su na rusevinama jedne dotad homogene drzave pokusali da revivalom najnizih na-
cionalisti¢kih strasti ozive davno sanjane planove ostvarenja svojih “velikih” drzava
¢iji broj stanovnistva nije prelazio danas u svijetu poprili¢an broj megapolisa.

Bosna 1 Hercegovina se jos§ jedanput nasla u sredistu dramati¢nih historijskih
zbivanja. Naglaseno autisti¢ki disponirani novokomponirani samozvani nacionalni
prvaci vodeni iskljucivo svojim vizijama i aspiracijama lansirali su laznu tezu: I. Ju-
goslavija je bila viSenacionalna zemlja i raspala se — nestala sa historijske mape su-
vremene Europe; I1. Bosna i Hercegovina je viSenacionalna republika/drzava u jugo-
slavenskoj federaciji; III. Jugoslavija se raspala/nestala — Bosna i Hercegovina tre-
ba da nestane. Zagovornici ovih “teorija”/planova, zelja previdjeli su (viSe namjer-
no, nego iz neznanja) da je po svim nabrojenim ¢injenicama historijska realnost Bo-
sna (i Hercegovina) postojala mnogo, mnogo prije tzv. versajske Jugoslavije, koja je
stvorena na rusevinama jednog propalog — Austro - Ugarskog carstva.

Na sceni su se pojavili novi ideolozi politike, kojima ni u snu nije stalo do “pro-
jekta suradnje” (kooperacije). Jedino se mala (po povrs§ini) najzapadnija republika
Slovenija raspadajuce federacije pamecu svoga politickog (do jucer komunistickog)
rukovodstva, bez zadrske, vizionarski, okrenula ka Europskoj uniji. Na povrsinu su
se, oko 1 naspram BiH, ali i u BiH pojavili intrasigentni elementi (egzogeni i endo-
geni faktori) ¢iji su zagovornici pokusali, kada nije bilo moguce, visekratnim dogo-
vorima svoje planove realizirati ratom. Time su samo potvrdili tezu da je rat nasta-
vak politike drugim sredstvima — antipodnim “projektima kooperacija”.

skesksk

Autor ovih redova, duboko postujuci temeljne odrednice historiografske skole
“analista” 1 jednu od njenih bitnih odrednica — tretmana (u istrazivanju i elaborira-
nju) historijskih dogadanja kao “procesa dugog trajanja”, sklon je braniti tezu da se
“historija ponavlja” pretezito onima za koje se moze reci da se drze izreke “historia
magistra vitae — non est”.

Svako razmisljanje o “historijskoj realnosti” i “ideologiji politike” u kontekstu
naslovljene teme potvrduje utemeljenost (ispravnost) teze o njihovom mjestu i ulozi
u historiji Bosne (i Hercegovine).

U bilo kojoj varijanti analize njihove eksponiranosti na nazna¢enim relacijama
apsolutno se podrazumijeva da su neprekidno u fokusu bili ili teritorija ili narodi —u
podvarijantama: “svoj”, suparnicki, a Muslimani/Bosnjaci u pravilu.

Fenomen BiH, tj. njene moderne historije kroz sintagme “historijska realnost” i
“ideologija politike” moguce je u ovoj formi izlaganja pratiti samo u naznakama, na
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velikodrzavlja koje je sveprisutno u historiji BiH u XIX i XX st., a ¢iji su recidivi
tako prisutni i na pocetku XXI st.

Velikosrpska nacionalna ideologija od pocetka (Cetrdesetih godina XIX st.)
ispoljavala se u dva osnovna pravca: nacionalno-politickom i nacionalno-kultur-
nom. Predstavnici su joj bili Ilija GaraSanin (1812-1874) i Vuk Stefanovi¢-Karadzi¢
(1787-1864). Ne potcjenjujuci Karadzicev moto i tezu “Srbi svi i svuda™ apostrofirat
¢emo GaraSaninovo “Nacertanije” (iz 1844. g.), dugoro¢ni program Srbije u kome je
definiran temelj srpske politike koja u perspektivi “tezi priljubiti sve narode srpske
koji je okruzavaju”. Ovaj memoar postao je doktrina i ideologija srpske nacionalne
politike. Bosna i Hercegovina su se po njemu podrazumijevale kao “srpske zemlje”.
Brojni srpski umovi slijedili su nau¢no (znanstveno) ideje “Nacertanija” poput etno-
loga Jovana Cviji¢a. Po njemu je BiH za srpski narod centralna oblast, njegovo jez-
gro, a njeno pitanje “kao srpski problem mora (se) resiti silom”. Utemeljitelj srpske
nacionalne kulture V. S. Karadzi¢ je svoje jezikoslovno (lingvisticko) shvatanje ela-
borirao u tekstu “Kovéezi¢ (deminutiv od rije¢i kovceg), za istoriju, jezik i obicCaje
Srba sva tri zakona”. Afirmirajuci spomenutu tezu i tvrdnju da je stanovnistvo na ci-
jelom juznoslavenskom prostoru — srpsko, V. S. Karadzi¢ je, posebno medu histori-
Carima, ocjenjivan i definiran kao ideolog i rodonacelnik (/e chef de lignee) veliko-
srpstva. Ideologija srpskog velikodrzavlja (i nacionalno-politickog, odnosno kultur-
nog) Cinila je (predstavljala) generalni (egzogeni) pravac djelovanja prema BiH (kao
teritoriji), prema “domac¢im” Srbima, a posebno Muslimanima/Bosnjacima. Ovdje je
potrebno naglasiti da prevagu u BiH nije mogla dobiti niti jedna velikodrzavna op-
cija bez “tre¢eg”. Zato su Muslimani/Bos$njaci od isto¢nih susjeda tretirani kao “Srbi
islamske vjeroispovjesti”, a od zapadnih kao “Hrvati islamske vjeroispovjesti”. To
je pored krajnje oportunisti¢ke politike muslimansko-bosnjackog politickog i kultur-
nog establiSmenta (endogeni faktor) bio jedan od klju¢nih razloga kasnog pocetka,
dugog trajanja procesa nacionalne samoidentifikacije Muslimana/Bosnjaka (defini-
tivno zavrSenog tek krajem XX st. 1993. godine prihvatanjem nacionalnog imena —
Bosnjak). Garasaninova doktrina imala je svoje Zestoke zagovornike u svim kasni-
jim periodima moderne srpske historije: uoci i nakon stvaranja Kraljevine Srba, Hr-
vata 1 Slovenaca u licnosti Sefa Radikalne stranke i predsjednika vlada — Nikole Pa-
Sica, zagovornika i projektanta Banovine “Srpske zemlje” (1939), cetnickog pokre-
ta, suradnika njemackih nacista i italijanskih fasista, prononsiranog kvislinga (da-
nas — “o tempora o mores”) — u Srbiji priznatog antifasistu Drazu Mihailovica. Za-
govornici srpskog velikodrzavlja su u toku II svjetskog rata svoj idejno politicki pro-
gram formulirali u spisu “Homogena Srbija”. Cilj im je bio stvoriti homogenu Srbi-
ju na cijelom etnickom prostoru — gdje Zive Srbi, a nacin — preseljavanjem i izmje-
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nom ziteljstva Hrvata sa srpskog i Srba sa hrvatskog podrucja. Okupacijom i aneksi-
jom BiH (1878; 1908) onemogucen je GaraSaninov plan, a revolucijom i stvaranjem
nove Jugoslavije tijekom II svjetskog rata sprijeCen plan D. Mihailovica i projekt
Stevana Moljevi¢a (“Homogena Srbija”). Disolucijom Jugoslavije (1991. g.) opet
je, u interpretaciji Slobodana Milosevica (u dogovoru sa hrvatskim homologom Fra-
njom Tudmanom) na isti nacin na kraju XX st. jo$ jedanput pokusano sa stvaranjem
Velike Srbije (“Svi Srbi u jednoj drzavi”). Rat je zaustavljen u Daytonu (1995. g.),
ali ideja srpskih radikala koje (u Hagu) predstavlja dr. Vojislav Seselj ne odustaje od
stvaranja Velike Srbije (do linije Karlobag — Karlovac — Virovitica!).

Izmedu ideologija, planova, ciljeva srpskog i hrvatskog velikodrzavlja nije bilo
sustinskih razlika od pocetka procesa nacionalne samoidentifikacije naroda u BiH
(druga polovina XIX st.) do njegovog zavrSetka (kraj XX st.). Oba programa Cine sa-
vr$en balans naspram odnosa prema teritoriju, stanovnistvu, Muslimanima/Bosnja-
cima, posebno. Za zagovornika srpskog velikodrzavlja BiH neupitno su bile srpske
zemlje. Hrvatski zagovornici su ih, takoder, pokusavali pripojiti Hrvatskoj. U sva-
kom slucaju, treba voditi racuna o razli¢itim varijabilnim rjeSenjima od autora do au-
tora. Vode hrvatske seljacke politike u Hrvatskoj bili su svojevrsni izuzeci. Jedan od
osnivaca najvece 1 najznacajnije hrvatske politike XX stolje¢a — Hrvatske (pucke-
republikanske) seljacke stranke Antun Radi¢ bio je iskljucivo protivnik “Velike Hr-
vatske”, a brat mu Stjepan je mijenjao stanovista prema BiH. U principu, polagao je
pravo na nju, ali samo u slucaju ako se “tamosnji” narod odluci za to! Razlika vis d
vis Muslimana izmedu zastupnika oba koncepta je samo u tome $to su prema ideolo-
zima hrvatskog velikodrzavlja (uz uvazavanje svih povijesnih specifi¢nosti u kojima
su zivjeli njegovi najistaknutiji zagovornici: dr. Ante Starcevié, dr. Josip Frank, Stje-
pan Radi¢, dr. Vlatko Macek, Ante Paveli¢ i na kraju dr. Franjo Tudman) Muslimani
(Bosnjaci) tretirani kao “Hrvati islamske vjeroispovijesti”.

Na razlike (diferentica specifica) treba ukazati i o njima voditi racuna bilo da je
rije¢ o historijskim periodima (austrougarskom ili jugoslavenskom) ili o pojedinim
kriterijima tog ofanzivnog nacionalizma. Kakva je razlika u tretmanu Muslimana
(Bosnjaka) od strane Starcevica za koga je muslimansko plemstvo u BiH “najCistie
i najplemenitije kervi (krvi) hervatske”, ili fasistickih hrvatskih prvaka u kvislinskoj
tvorevini Nezavisnoj drzavi Hrvatskoj, koji su se u proglasima obracali Muslimani-
ma BiH kao “najkorenitijem i najplemenijem dijelu velikog i junackog hrvatskog na-
roda” (Slavko Kvaternik), odnosno da su “Muslimani cvijece”? Nikakva!

Dr. Franjo Tudman je svojim stavovima (kao povjesnicar) i djelatnoscu (kao po-
liti¢ar) nakon raspada Jugoslavije posebno zaokruzio ideologiju i politiku hrvatskog
samodrzavlja. Kao povjesniCar zastupao je stanoviste o Muslimanima kao “Hrvati-
ma islamske vjeroispovijesti”, a kao vodec¢i politicki duznosnik ucinio je sve da ozi-
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vi Banovinu Hrvatsku, u koju je (Sporazumom od 26. 8. 1939) bio ukljucen dio te-
ritorije ondasnje BiH.

U sjeni i pozadini srpskog i hrvatskog velikodrzavlja, odnosno koncepata i dje-
latnosti od Garasanina i V. S. Karadzi¢a do Slobodana MiloSevica s jedne strane, od-
nosno dr. Ante Starcevica do dr. Franje Tudmana i njihovih sljedbenika i trabanata,
s druge strane, provlacila se ona “crvena nit” historije BiH koja je prevalentno (po-
red niza drugih faktora) imala bitnog utjecaja na mjesto i ulogu egzogenih i endo-
genih procesa, na tokove nacionalne samoidentifikacije kod bosanskih pravoslava-
ca, katolika i muslimana — Srba, Hrvata i Muslimana/Bosnjaka. Povijesna dogada-
nja u njoj i povijesna istina oko i naspram nje pokazuju i potvrduju da je u tim proce-
sima nad teritorijem Bosne i Hercegovine visio bez prestanka “Damoklov mac¢” op-
stanka ili nestanka. Teritorij i narodi BiH su od 1878. do 1995. godine opstali uz ci-
jenu koju nije platio nijedan narod na Balkanu. On “visi” i danas kada neki pojedin-
ci, grupe koji postoje u njoj i oko nje nisu ni deceniju i viSe nakon Daytonskog mira
odustali od njenog cijepanja i nemoguceg unutrasnjeg ustroja (uredenja) kao normal-
ne europske drzave.

Sve se to desava u vremenu kada su se ostali balkanski narodi odlucno opredi-
jelili za medusobnu suradnju sa jedinim ciljem — postati punopravna ¢lanica Europ-
ske unije m
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O VRSTAMA 1 POLITICKIM RAZLOZIMA REVIZIJE
U HISTORIOGRAFIJI

Muhamed Filipovié¢
Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Sarajevo

U ovom tekstu zelim ukazati na razlikovanje vrste i osnova za reviziju zateene
historiografske slike, kao 1 na utjecaj globalnih i lokalnih politickih uvjeta na tu re-
viziju. Pri tome ¢u se fokusirati na tri primjera revizije proslosti: jedna se odnosi na
reviziju srednjovjekovne historije Bosne, druga na reviziju ranog razdoblja grcke hi-
storije, a tre¢a na reviziju ocjena Drugog svjetskog rata na prostorima bivse Jugosla-
vije. Zadrzat ¢u se na op¢im i poznatim mjestima ovog problema, ne pokrecuci sada
pitanje sadrzaja odredenih revizionizama, kako bi bila priredena osnova za razumi-
jevanje razloga danasnje revizije pogleda na nedavnu historiju, prvenstveno histori-
ju Drugog svjetskog rata i zadnjeg rata ili, bolje re¢i, agresije na Bosnu i Hercegovi-
nu, koja se odigrala tokom zadnjeg desetljeca XX vijeka.

Moze se s pravom reci da je uvijek postojala i da i danas postoji veoma uska
povezanost izmedu aktualnih ili vladajucih politika i institucija vladavine (vladara,
vlada, vladaju¢ih krugova, stranaka, oligarhija i tiranija) i historiografskih prikaza
dogadaja u kojima su te politike ili vladaju¢i faktori djelovali. Ova zainteresiranost
proizlazi iz ¢injenice da svi vladajuci krugovi bitno Zele da prijedu granicu vlastitog
Zivota 1 ostave tragove u historiji i da su u cilju ostvarenja te zamisli veoma dubo-
ko zaniteresirani za ocjenu i prikaz svoje vladavine i njenih efekata koji ulaze u bu-
du¢nost najprije i najsnaznije preko historiografskih slika njihove vladavine iz ko-
jih postaju ¢itljivi 1 dobivaju oreol dobrih ili loSih vladavina. Jednostavnije receno,
vladari, vladajué¢i krugovi i vladajuce politicke elite i organizacije zele dobiti pozi-
tivne prikaze i slike svoje vladavine, kako bi ovjekovjecili svoju vladavinu i kako bi
njihovo djelo postalo dio slavne historije. Stavise, moguce je uzeti kao aksiom da ta
veza ne samo da postoji nego je ona i supstancijalna i za politiku i za historiografiju;
ona im daje motive za djelovanje, koji su razli€iti, ali su u ovom odnosu sinhronizi-
rani. Jednoj strani, a to je strana vladavine, ova veza gradi opravdanje njenog posto-
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janja i vladavine, dok za drugu stranu, pisce historijskih prikaza proslosti, ona osigu-
rava tek mogucénost postojanja i stiti ih od brojnih opasnosti u smislu one izreke koja
se pripisuje rahmetli Uzeiragi Hadzihasanovicu, koji je navodno rekao: “Politika je
kao dobro nalozena furuna. Ako si suvise blizu, moze te jako ope¢i, ali ako si suvise
daleko, mozes se smrznuti. Pa ti biraj gdje ¢es sjesti”. Ova veza se pruza u dva smje-
ra i javlja na dvostruk nacin. Jedan smjer kretanja i oblika povezanosti politike i hi-
storigrafije je genetski i proizlazi iz ¢injenice da je historiografija uopcée nastala u
uskoj vezi sa zapamcivanjem i biljezenjem vaznih dogadaja koji su proizvedeni dje-
lovanjem vladara ili vladajucih faktora uopce, dakle, onih dogadaja koji su vezani za
sudbinska zbivanja u zivotu neke ljudske zajednice, naroda ili grupe naroda. Prvi hi-
stori¢ari djelovali su kao hronicari vladavine svojih gospodara. Ti gospodari mogu
biti apstrakcije, kao npr. bogovi (slika stvaranja svijeta i organiziranja ljudskog zivo-
ta u mitologijama), odakle se razvilo poimanje historiografije kao opisivanja djelo-
vanja bogova, kao prvotnih i najbitnijih djelatnih faktora postojanja svega, pa i ljud-
skih zajednica, zatim je to slika historijskih zbivanja gradena kao prikaz djelovanja
velikih ljudi - heroja, koji svojim djelovanjem stvaraju historiju ljudi (Titan i Prome-
tej npr.), da bi, najzad, historiografija zapocela svoj Zivot kao hronika i prikaz vlada-
vine i poduhvata odredenih vladara i vladajucih dinastija, a tek u kasnim fazama ra-
zvoja poimanja i prakse historiografskog opisa nastala je slika zbivanja kao poslje-
dica ukupnog djelovanja naroda, klasa, staleza ili Covjecanstva u cjelini. Svagda je
u tim prikazima, ipak, fokus na prikazu djelovanja onih ljudi, pojedinaca ili grupa,
koji su nosioci one vrste ljudske djelatnosti ¢ija je sadrzina odlucivanje o pitanjima
opstanka i sudbine svih drugih ljudi, naroda i najvaznijih tvorevina koje nose i Stite
taj opstanak, tj. razlicitih vrsta drzava i drugih institucija kroz koje se ostvaruje ljud-
ski zivot. Upravo po svojoj prirodi i mjestu nastanka, a to je blizina prebivanja bo-
gova i heroja i potom vladara i uop¢e utjecajnih ljudi, historiografija je usko pove-
zana sa istrazivanjima i prikazima one vrste historije koja pokazuje koje su to odlu-
ke i akcije rodile narode i drzave, vodile ih i odredile njihovu sudbinu u svijetu, a to
je politicka historija ljudskog postojanja, odnosno historija vladavina raznih vrsta i
vladavina uopce i kao takva, tj. kao opisivanje mjesta i nacina odluc¢ivanja o materi-
ji koju sadrzi drustveno kretanje i odnose ljudi u cjelini, ova je historiografija bitno
politicki odredena. Historija vladanja i politicka historija uopce, koja je dominantna
forma historijskog djelovanja, postala je predmet tradicionalne historiografije i ona
je izgradena na njenom istrazivanju i prikazivanju njenih najbitnijih efekata. Ostali
aspekti historijskih procesa, kao §to je razvoj ekonomskih djelatnosti ljudi, nastanak
i razvoj njihove kulture, obrazovanja, nacina zivota i svih drugih nacina izrazavanja
sloZzene materije ljudskog zivota i odnosa medu ljudima, tek ¢e kasnije i sasvim po-
stepeno ulaziti u domen interesa historigrafije, sve do najnovijih tendencija i koncep-
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cija historiografskog rada koje zahtijevaju izuavanje svih oblika i na¢ina zivota lju-
di u cjelini i u medusobnim odnosima i utjecajima jednih na druge.

Drugi smjer, u kojem se izrazava povezanost historiografije i politike kao vlada-
vine, sastoji se i u tradicionalnoj upotrebi same historiografije kao sredstva vladavi-
ne, tj. kao sredstva legitimiranja odredene vlasti kroz utvrdivanje i legitimiranje nje-
nih veza sa proslim vladavinama. Tu se radi o uzimanju proslosti kao opravdavanja
postupaka koji se dogadaju u savremenosti, $to znaci da je u pitanju politicka zlou-
potreba historije kao efikasnog nacina legitimiranja ili delegitimiranja odredenih po-
litickih pravaca misljenja i postupanja. Sve se to izrazava u ¢injenici da je svaka vla-
dajuca politicka snaga od historiografa ocekivala, pa ¢ak i zahtijevala, odnosno tra-
zila od hronicara i tumaca vlastite vladavine, da opravdavaju njene i delegitimiraju
i okrivljuju postupke njenih protivnika, tj. da proslost prikazuju kao legitimni izvor
i osnovu njenih vlastitih postupaka. Tih pritisaka nije liSena ni savremena historio-
grafija i historiografi naseg doba nisu nista manje izlozeni raznim vidovima pritisa-
ka nego S$to su bili oni koji su zivjeli i radili po vladarskim dvorovima i u okviru in-
stitucija vladavine. Sta vise, moglo bi se re¢i da su pritisci politike i vladanja na hi-
storiografiju i historiografe sve jaci kako se i sama politika vodi na granici legalite-
ta i sve viSe gubi legitimitet, mada su nacini utjecaja u naSem vremenu liSeni neka-
dasnje neposrednosti naCina vrsenja, ali zbog toga §to nisu direktni i otvoreni pritis-
ci vlasti na historiografiju nisu nista manje efikasni, nego, naprotiv, oni ¢esto posta-
ju mnogo perfidniji, a time i efikasniji.

Sudbina historiografije i njenih protagonista sastoji se u tome da prosle dogada-
je prikazuju kao posljedicu djelovanja odredene politike i njenih nosilaca, u kojoj i
ona sama uzima ucesc¢e na takav nacin da proslost prikazuje onako kako to odgovara
interesima savremene vladajuce elite i njene politike, te da tim prikazima opravdava
ne samo njene vec¢ ostvarene ucinke nego i da stvara osnovu za opravdanje i svih bu-
ducih poteza koje ona namjerava ostvariti. Njena duznost nije samo u tome da prika-
zuje dogadaje i ljudska djelovanja onakvim kakva su ona bila, nego da ih i tumaci na
odredeni nacin, a to znaci da ih tumaci kao bogomdane, kao nuzne, ili pak kao naj-
povoljnije za neko odredeno proslo stanje i neke buduce interese, odnosno da kroz
opravdavanje tendencija koje su skrivene u proslosti legitimira buduée postupke vla-
dajucih i iz njih proistekle dogadaje. Upravo takva priroda njene djelatnosti ¢ini hi-
storiografiju ove vrste ideoloskom i lisava je nau¢ne dimenzije i vrijednosti, a veoma
Cesto je degradira na puki instrument opravdanja vladajuce volje. Ona je samo savre-
mena verzija one prvotne mitoloske historije, historije heroja ili vladara, a ne slika
dogadaja onakvih kakvi su uistinu bili, tj. slika u kojoj se vidi ne samo svjetlo nego
i sjenka zbivanja. Takvi pritisci i zahtjevi vladajucih politika prema historiografiji u
cjelini i njenim protagonistima kao pojedincima nisu uopc¢e i nimalo smanjeni u mo-
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dernom vremenu. Moguce je dokazivati, i to sa veoma jakim argumentima, kako su
u nekim aspektima i na odredene nacine politicki (vladavinski) pritisci na historio-
grafiju postali joS snazniji i efikasniji, mada su sada postali u pravilu skriveni i indi-
rektni. Sve ovo ne odnosi se samo na nerazvijene sredine u kojima sloboda misljenja
i stvaranja jos nije sastavni dio sloboda i nacin ljudskog postojanja. Pritisaka na slo-
bodu istrazivanja proslosti nisu liSene ni najrazvijenije demokratske sredine. U mno-
gim od tih sredina razvijeni su delikatni i veoma efikasni sistemi utjecaja na sadrzi-
nu i rezultate historiografskih i uop¢e naucnih istrazivanja. Postoje mnogi slucaje-
vi koji dokazuju €ak i fatalnu ulogu politike u pogledu njenog pritiska da dobije od
nauke ocekivane rezultate. Nije to samo slucaj engleskog naucnika koji je pod pri-
tiskom vlastite savjesti zbog lazi koje je fabricirao u interesu stvaranja alibija za na-
pad na Irak izvr§io samoubojstvo, jer postoje sluc¢ajevi sudskih i politickih progona u
kojima se i danas osuduju i zabranjuju odredena djela, a njihovi tvorci liSavaju prava
rada. Naravno, o tim sluc¢ajevima, kao i o velikoj infiltraciji ne samo drzavnog apa-
rata i finansijskih institucija u strukturu naucnih organizacija nego i infiltraciji oba-
vjestajnih sluzbi u naucni pogon, nema uobicajenih reakcija drustva za zastitu ljud-
skih prava. Istina, ovi direktni pritisci na nauku i progoni naucnika su sve rjedi, ali
samo utoliko ukoliko brzo napreduje razvoj i pronalazenje sve delikatnijih metoda i
sredstava indirektnog pritiska, mada ovi grubi pritisci, kao egzemplarni, vrlo dobro
vrse svoju funkciju upozoravanja. Za to stvaranje posrednih oblika utjecaja politike
na nauku i posebno historiografiju postoje brojni razlozi - od ¢injenice da se izgubio
nekadasnji neposredni odnos vladar ili vladajuca politika i hronicar vladavine ili pi-
sac historiografskih djela koja opisuju efekte vladavine do Cinjenice da se vrsi dis-
kriminacija svih djela koja dovode u pitanje neke sakrosantne stvari, dogadaje, lju-
de ili odnose. Niko do sada nije kriticki istrazivao dugogodisnju saradnju zapadnih
demokratija sa hitlerizmom. Isto tako, niko nije istrazio i pogotovo osudio nepotreb-
na bombardiranja njemackih gradova sa masovnim unistavanjem neduznog stanov-
nistva istih (Drezden, Hamburg, Kasel itd.), ili niko nije istrazio opravdanost upo-
trebe atomskog oruZzja na kraju rata i to protiv mirnog stanovnistva itd. Kao zamjena
za direktno utjecanje vladavine na historiografiju, na drugoj strani, razvila se prak-
sa uvlacenja historiografije u sistem vladavine na nacin da se njome upravlja i ona
usmjerava kroz mehanizme drzavnog usmjeravanja i finansiranja, kao i kroz niz nao-
ko neovisnih nedrzavnih institucija koje posredno, a ponajvise preko ciljanog finan-
siranja rada institucija koje se bave historiografijom, vrSe efikasan utjecaj na tu nau-
ku u cjelinu, na institucije koje se njome bave i njene protagoniste, kao na vrstu lju-
di koja ovisi o moguénosti da radi svoj posao, a nema vlastitih i sigurnih izvora za
finansiranje svog rada. Onaj ko kontrolira i namece kriterije vrednovanja historio-
grafskih ostvarenja i prema njima dodjeljuje sredstva za rad na historiografiji efika-
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sno utjece i na samu sadrzinu njenog rada. U nauku je uveden sistem narucioca i iz-
vrsioca narudzbe, u kojem onaj ko narucuje i placa djelo namece kriterije njegovog
vrednovanja i odreduje predmet istrazivanja. Na taj nacin se posredno ali veoma efi-
kasno usmjerava rad institucija koje istrazuju historiju u pozeljnim smjerovima za
vladajuce krugove i namece im se tematika kojom ¢e se baviti, kao Sto se prevelira
i odredeni pravac misljenja kao onaj koji osigurava uspjeh istrazivackog rada. Op¢i
uvid i spoznata istina o postojanju ovisnosti izmedu historiografije i politike nasla
je svoj veoma precizan izraz u onoj ¢uvenoj maksimi u kojoj se kaze da ,,pobjedni-
ci pisu historiju®, a koja govori da onaj koji vlada uvijek nade nacina da sam odlu-
¢i o tome §ta je bilo istina proslih zbivanja, odnosno §ta je i kakva je istina dogadaja
iz kojih je proizasla njegova vladavina. A gdje se to vise i na gloriozniji nacin iska-
zuje 1 izrazava vladavina i veli¢a njena mo¢ nego u pobjedi njenog oruzja nad nepri-
jateljima i ovjekovjecenju te pobjede u hronikama ratovanja, osvajanja i vladanja i
u historijskim slikama koje o tome stvara historiografija. Pobijedeni svagda moraju
biti i moralno krivi za svoj poraz, a pobjednik svagda moralno opravdan za postup-
ke koji su ga doveli do pobjede. U tom smislu je odnos politike ili vladavine i histo-
riografije duboko ukorijenjen i djelotvoran u odnosu misljenja o proslosti i same te
proslosti. Moglo bi se reci da je proslost uvijek onakva kakvu je mi vidimo, a vidimo
je onakvom kako nam to sugeriraju interesi vlastitog postojanja u vremenima naseg
bivanja. Proslost vidimo iz sadasnjosti i u tome se sastoji i opasnost i veli¢ina histo-
riografske spoznaje. Ako pogled historiografa ostane nepristran i ne bude inficiran
sadasnjim interesima i utjecajima, onda imamo odista pravu historiografiju, ali ako
podlegne utjecajima sila koje vladaju u njenom vremenu i interesa koji u njemu dje-
luju, tada dobijamo falsifikate i nenaucne slike proslosti, odnosno tada nemamo pra-
vu historiografiju nego ideolosku sliku proslih vremena. Pogotovo je to slucaj kada
vr§imo reviziju slike proslosti na temelju i iz razloga potreba sadasnjeg vremena i
njegovih vladajucih sila. Medutim, na srecu ili nesrecu, vladavine i politike se ce-
sto mijenjaju, zbog Cega i nastaju Ceste potrebe za odredenim vrstama revizije slika
proslosti, javljaju se potrebe za novim interpretacijama proslog u kojem bi ne samo
to proslo naslo svoje novo objasnjenje nego bi i sadasnjost trebala da pronade svoje
opravdanje i legitimira samu sebe i svoje korijene.

Drugi bitan moment u razvoju historiografije sastoji se u njenom odnosu pre-
ma sebi samoj. Sto se pisac historiografskog djela vise udaljuje od vremena i doga-
daja koje istrazuje, tj. ukoliko pisanje o proslom prestaje biti samo hronika i posta-
je historiografija, u njoj se javlja sve veca potreba za sigurnim izvorima koji joj daju
dovoljno i sigurnih informacija iz kojih se mogu izvoditi spoznaje o proslosti. O tim
informacijama, a to znaci o kvaliteti i obimu izvora, ovisi vjerodostojnost i kvalitet
njenih pogleda na proslost i mogucnost stvaranja $to preciznije rekonstrukcije slike
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stanja koje ona opisuje. Historiografija pokazuje neprestanu teznju da svoja stajali-
Sta i ocjene utemelji u $to je moguce vjerodostojnijim i sigurnijim izvorima historio-
grafskih spoznaja, koje ona dijeli na izvore prvog i ostalih redova. [zvori ne samo da
moraju biti pouzdani i pripadati vremenu koje se istrazuje nego moraju potjecati od
autenti¢nih subjekata samih historijskih dogadaja. U tom nastojanju glavno oruzje
historiografskog rada je stalno istrazivanje novih i provjeravanje i revizija spoznaja
steCenih na starim izvorima. Najbitnije historiografske metode se odnose upravo na
osiguravanje vjerodostojnosti i pouzdanosti i pravilnog razumijevanja izvora. Stoga
je revizija slike proslosti s obzirom na izvore na temelju kojih tu sliku stvaramo, a to
je ona slika koju stvara svako historiografsko istrazivanje, apsolutno nuzna i sasvim
normalna pojava u razvoju historiografije. Ona je bitni sastavni dio njene metodolo-
gije 1 euheristike kao nacina izgradnje strategije njenog razvoja. Slika koju stvaramo
u historiografiji je u najve¢oj mjeri ovisna o kvaliteti, potpunosti i vjerodostojnosti
izvora na koje se oslanjamo kod njene izgradnje. Da bi ova slika bila $to kompletnija
i vjerodostojnija, nuzno je povremeno njeno mijenjanje, a ono se vrsi stalno na osno-
vu otkrivanja novih ili putem potpunijih tunacenja i razumijevanja starih izvora. To
je normalna pojava u ovoj nauci. Revizija slike proslosti je normalna pojava u sva-
koj nau¢noj historiografiji ukoliko ona pociva na stalnom usavr$avanju njene meto-
de i obogacenju izvora njenih spoznaja.

Da bi stvar bila jasnija o tome Sta sve utjeCe na reviziju i kakvih revizija sli-
ka proslosti ima, navest ¢u dva primjera o dvije dominantne vrste uzroka revizi-
je slike proslosti. Jedan se odnosi na sliku nase srednjovjekovne historije, a drugi
na sliku rane historije antickog grc¢kog i bliskoisto¢nog svijeta. Poznato je da je sli-
ka naSe ranije historije, a osobito historije Bosne u vrijeme domacih vladara i u vri-
jeme osmanlijske vladavine u njoj, bila dugo vremena ovisna o konsultaciji jedno-
stranih, nevjerodostojnih i vrlo nekompetentnih izvora. Ti izvori su patili od velikih
doza religijskih, ideoloskih i politickih predrasuda prema izvjesnim bitnim faktori-
ma nase proslosti, kao i od unosenja odredenih politickih ideja i ciljeva koji su nasta-
jali tokom kasnijih vremena u sliku ranijih zbivanja. Posebno je nasa bosanska histo-
rija bila u tom pogledu izlozena iskrivljavanju slike o njoj i to ne samo zbog meto-
doloski uvjetovanih pogresnih interpretacija nego i zbog namjerno proizvedenih laz-
nih slika o njoj. Te slike stvarane su sa velikom dozom mitoloskih, ideoloskih i poli-
tickih predrasuda prema odredenim nosiocima historijskih procesa kod nas, posebno
prema pripadnicima Crkve bosanske i uopée bosanskim krstjanima, a zatim i prema
Osmanlijama i naSim ljudima koji su preko Osmanlija primili islam. Moglo bi se re¢i
da sistematsko falsificiranje slike nasSe proslosti prati nasu historiju od njenog pocet-
ka, tj. da je prisutno jo$ u ranim periodima bosanske historije, kada nastaju brojne
intendirane krive informacije o njoj, pa sve do modernog doba, kada ove lazne sli-
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ke kulminiraju u negaciju postojanja jednog cijelog naroda i njegove historije, pa i
same drzave Bosne. Dakle, unosenje politickih premisa i ciljeva savremenih politi-
ka u historiografsku sliku naSe proslosti prati nas odavna, mada ni moderno, navod-
no kriti¢ko doba nije bilo postedeno takvih opetereéenja. Stavise, ona u njemu kul-
miniraju, buduci da su od historiografskih konstrukcija prerasle u ideoloske sisteme
i politike koje vrSe aktivno djelovanje na stanje u Bosni. Prvo §to je karakteristicno
za stvaranje slike o proslosti koju je proizvodila nacionalno-romanticarska historio-
grafija bila je jednostranost u izvorima. Drugo $to odlikuje ovu historiografiju je bila
mitoloska, manastirska i samostanska hronicarska slika naSe historije, koja je domi-
nirala velikim dijelom historiografskih radova, ukoliko je takve radove, sve do Ilari-
ona Ruvarca u srpskoj i najnovijih historiografa druge polovine XX vijeka u hrvat-
skoj historiografiji, moguce takvima i nazvati. Tim radovima su dominirale ideje na-
stale u okvirima vjersko-nacionalnih i nacionalno-politickih i nacionalno-kulturnih
pokreta koji su nastajali tokom XIX vijeka, a koji su bosansku historiju prikazivali
bez konsultacije elementarnih originalnih i vjerodostojnih izvora prvog reda, nasta-
lih od onih koji su modelovali historijske procese i bili njihovi glavni akteri, a u tim
prikazima su dominirali jednostrani i pristrani izvori, kako za ranije tako i za novi-
je periode nase historije. Moglo bi se u tom smislu reci da je sve §to smo znali o na-
$o0j srednjovjekovnoj historiji, a posebno ono §to se odnosilo na njen osmanski peri-
od, bilo gotovo nistavno i prije mitolosko i pristrano nego nauc¢no utemeljeno i da je
prava historiografska slika o tom periodu pocela nastajati tek kad su za naSu histori-
ografiju postali otvoreni tajni crkveni arhivi Vatikana i bogati arhivi koji sadrze gra-
du Osmanskog carstva. Ti su arhivi bogati i sadrze prvorazrednu, izvornu i original-
nu arhivsku gradu koja je omogucavala vjerodostojnu rekonstrukciju zbivanja i od-
nosa u nasoj zemlji tokom tih gotovo pet stotina godina osmanske vladavine i toiu
detalju, tj. u slici stvarnog zivota svih slojeva stanovnistva, ali i u cjelini, tj. sa staja-
lista izucavanja zakona i politike vladara tog carstva. Slicno se moze reci i za rani-
ju nasu historiju, osobito onaj njen dio koji se odnosi na djelovanje Crkve bosanske
kao najbitnije duhovne institucije Bosne u vrijeme postojanja prve bosanske drza-
ve. Originalna grada o djelovanju te vazne institucije naseg zivota bila je gotovo uni-
Stena od strane katolickih istrebljivaca vjernika i dokumenata o djelovanju te crkve,
osim nesto dokumenata koji su sacuvani u arhivima Svete stolice, i istraznih zapisni-
ka inkvizicije i prijepiske naSih vladara i Svete stolice. Tek je Dominik Mandi¢ u na-
$o0j historiografiji odskrinuo brave koje su stajale na ormarima sa ovom gradom i ne-
Sto od nje se vidi u njegovim radovima o Crkvi bosanskoj. Kada su nasi historiogra-
fi, a to vrijeme dolazi tek pedesetih godina XX vijeka, prvi put dosli do bogate, pot-
puno originalne grade iz turskih arhiva, i to grade koja je davala podatke o stanovnis-
tvu (Popisni defteri), zatim o sudskim procesima (Sidzili o radu kadija), razne druge
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grade (Muhime defteri), vakufname, fermani, bujruldije i carski kanuni i druga gra-
da, pocela je nastajati jedna sasvim nova slika nase historije izmedu 1462 i 1878. go-
dine. Danas se ta slika stubokom razlikuje od one koja je vladala u nasoj historiogra-
fiji prije Drugog svjetskog rata i neposredno nakon njega, a moze se i zamisliti kako
stvari stoje u odnosu na historiografiju XIX vijeka, koja je bila klju¢na za nastanak
nasih nacionalnih politickih pokreta i ideja nacionalnih drzava na naSem prostoru.
Sli¢no se moze re¢i i za poglede moderne historiografije na rani period grcke hi-
storije, osobito Sto se tice Jonije. Bez obzira $to je Jonija bila oduvijek poznata kao
kolijevka grcke misli i duha, o problemu nastanka grcke misli i kulture uopce, tj.
njene filozofije i nauke vladale su stereotipne predstave o Atini i Sparti kao centri-
ma i izvoriSnim mjestima grckog duha. Zadnjih tridesetak godina, zahvaljujuci izu-
zetnom napretku modernih historijsko-filoloskih i lingvistickih istrazivanja uopce i
povezanosti tih istrazivanja sa otkrivanjem i tumacenjem, te reinterpretacijama naj-
starijih pisanih dokumenata i ukupne tradicije tog svijeta (otkric¢e historije i objas-
njenje jezika Hetita), zatim razvoju lingvisticki utemeljene folkloristike (Praska sko-
la ruskih lingvista folklorista sa Jakobsonom na celu), koja je utvrdila usku pove-
zanost svih indoevropskih naroda u raznim mitoloskim i legendarnim predstavama
i spoznajama, u smislu nekih zajednickih temeljnih predstava i ideja, a $to je dos-
lo do izraza u radu mnogih istrazivaca, a posebno fundamentalnim radovima Svicar-
skog filologa i klasiara Jakoba Burgerta (profesora klasic¢ne filologije i arheologije
na Univerzitetu u Bernu), nastala je jedna sasvim nova slika tog perioda i novi po-
gled na porijeklo i smisao klasi¢ne grcke kulture i filozofije. U kontekstu tih istra-
zivanja utvrdeno je da je bila sasvim pogresna pretpostavka o samoniklosti i neovi-
snosti razvoja grcke misli i duha uopce i njenim odnosima sa duhovnim tradicijama
1 ostvarenjima susjednih azijskih i sjevernoafrickih naroda i njihovih kultura — Perzi-
ja, Mezopotamija i Egipat su centri iz kojih je zracila duhovnost koju su Grei osmog,
sedmog i Sestog vijeka upijali bez predrasuda. Burgert je pomnom analizom najsta-
rijih, a potom i potonjih dokumenata i natpisa na plo¢ama i rijetkim rukopisima do-
kazao da je grcka kultura, pa ¢ak i najbitnije njene filozofske i religijske ideje, koje
kako znamo nastaju u azijskom dijelu grc¢kog svijeta, tj. u jonijskoj dijaspori, izgra-
divana pod snaznim utjecajima bliske joj perzijske, mezopotamske i egipatske kul-
ture, sa kojima je ovaj dio grckog svijeta imao drevne i intenzivne trgovinske i kul-
turne veze, te da se ne moze uopcée govoriti o nekoj izuzetnosti i samoniklosti gréke
kulture i grékog duha, na ¢emu su Evropa i Zapad u cjelini temeljili svoja posebna
prava u smislu vodec¢ih duhovnih regija i nacija koje nasljeduju autohtonu i vodecu
grcku duhovnost i kulturu antike. Evropocentrizam je i tu dobio svoju razarajucu kri-
tiku. Sada se stvara sasvim nova slika ranog perioda grcke historije i posebno njene
kulture i ona pokazuje kako je poznati svijet i tada bio bitno povezan (od Kine i In-
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dije do Herkulovih vrata) i da je veoma znacajna razmjena ideja i modela duhovno-
sti trajala od pocetka nastanka onoga §to nazivamo bliskoistocnim kulturama i svije-
tom koji se sa Iranske visoravni i iz Mezopotamije Sirio Mediteranom i obuhvatio na
kraju Grcku i Italiju, a potom i Evropu.

Ova dva primjera nam, ujedno, mogu pokazati i dokazati kako u osnovi postoje
dva osnovna izvora i dva bitno razlicita razloga revizije historiografske slike proslo-
sti. Jedan osnov revizije je sadrzan u normalnoj potrebi da se u svjetlu novootkrive-
nih izvora ili u svjetlu novih tumacenja starih i ve¢ poznatih, ali nedovoljno protu-
macenih izvora stvori jedna nova potpunija i adekvatnija slika proslosti. Drugi osnov
revizije slike proslosti potjece iz teznje vladajuéih politika koje vladaju u sadasnjo-
sti da proslost modeluju prema svojim ciljevima i namjerama za budu¢nost i da stvo-
re takvu sliku proslosti koja ¢e legitimirati sadasnjost, odnosno sadasnju vladavinu
je, onaj prvi, koji potjece iz potreba razvoja nauke, legitiman je, dok je drugi izvor,
onaj koji potjeCe iz potreba legitimiranja odredenih ciljeva i planova politike, nele-
gitiman.

Ovaj drugi razlog revizije nedavne proslosti, zapravo cijele historije XX vijeka
i posebno historije Drugog svjetskog rata, zapravo je, kako smo vidjeli, svagda bio
prisutan, a danas je on prisutan osobito u nastojanjima da se revidiranjem cijele sli-
ke historije XX vijeka i osobito slike Drugog svjetskog rata i kvalifikacije njegovih
ucesnika opravdaju savremene politike i teZnje za uspostavljanjem kontrole nad ci-
jelim svijetom koja bi proizlazila iz jednog centra, ovisila o jednoj drzavi i poc¢ivala
na jednoj ideologiji i politici. Ta vrsta nastojanja je prisutna u nas prvo u politickoj
praksi koja na scenu izvodi duhove proslosti — Cetnike i ustase, a ona znacajno pe-
netrira prvo popularnu historiografiju i publicistiku, da bi se legitimirala i u brojnim
javnim manifestacijama, hodocastima i slicnim poduhvatima slavljenja proslosti i
njenih junaka (konsultirajte novine i osobito novinske podlistke koji govore o pros-
losti). Ova tendencija iz sfere popularne upotrebe ulazi sve dublje i u strukturu na-
ucnih interpretacija ili interpretacija koje Zele da se prikazu kao naucne, a koje teze
sliku proslosti u najvecoj mjeri uskladiti sa onim $to savremena dominiraju¢a poli-
tika Zeli da ostvari u savremenosti. Dakle, istina o proslosti, izrazena i utemeljena
u vjerodostojnim izvorima, s jedne strane, zahtijeva reviziju njene slike, dok, s dru-
ge strane, aktualna politika i ono Sto politika Zeli ostvariti danas ili sutra diktira re-
viziju i uskladivanje slike proslosti sa slikom buducnosti koju takva politika diktira.

Da ukratko ilustriram to stanje na nasoj tekucoj popularnoj i pseudonaucnoj hi-
storiografiji, posluzit ¢u se onim S$to se kod nas zeli revidirati u opéoj slici Drugog
svjetskog rata kako se on odigravao na nasem tlu. Glavna i polazna Cinjenica tog
rata koja je odredila karakter zbivanja na nasem tlu jeste bila napad njemackog Raj-
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ha i Italije, sa njihovim saveznicima Madarskom i Bugarskom, na tadasnju naSu dr-
zavu Kraljevinu Jugoslaviju. Napad je izvrSen zbog njenog odbijanja da ude u Troj-
ni savez, tj. da se pridruzi osovini Berlin-Rim-Tokio, koja je vodila rat za teritorije i
novu raspodjelu kolonijalnog svjetskog prostora. [zvrSena je agresija na zemlju i sru-
Sena je legitimna i legalna drzava, a teritorija drzave je podijeljena na niz satelitskih
drzavica i paradrzavica, u kojima su kao vladajuc¢i faktori bili instalirani malobroj-
ni tadasnji fasisticki kvislinzi. Karakteristi¢no je da je vlast u Hrvatskoj data ustasa-
ma Ante Paveli¢a Ciji je ustaski pokret bio minoran, a Paveli¢ je imao jedva 800 ak-
tivnih pristalica sa kojima je uspostavio vlast u tadasnjoj Banovini Hrvatskoj i Bo-
sni i Hercegovini, koju je pripojio svojoj drzavi. Svi ti ljudi, koji su dobili vlast pod
okupacijom, saradivali su sa njemackim i italijanskim fasistima u ostvarenju njiho-
ve vladavine i provodenju svih mjera koje je ta vladavina podrazumijevala. Glavni
kvislinzi bili su Ante Paveli¢ i Milan Nedi¢, sa njihovim pandanom u ostatku Slove-
nije (Rupnik), dok su teritorije kasnije Makedonije, Kosova i Vojvodine, sa dijelovi-
ma Slovenije i Medimurja, te Dalmacije i Hrvatskog primorja, bile prikljucene dru-
gim drzavama i postale sastavni dio Njemacke, Italije, Madarske, Bugarske i Alba-
nije. Zajednicko svim ovim rezimima bilo je sluzenje njemackom i italijanskom fa-
Sizmu 1 striktno provodenje svih nasilnih mjera koje su ti rezimi provodili na svim
teritorijama na kojima su vladali. Zajedni¢ka aktivnost im je bila eksterminacija Zi-
dova, Roma, komunista i svih potencijalnih protivnika fasizma, dok su lokalni rezi-
mi u pojedinim dijelovima nekadasnje drzave imali i svoje koncepte o nasilnom pro-
gonu i eksterminaciji dijelova stanovnistva koje su oni smatrali nepo¢udnim, u skla-
du sa op¢im nacelom faSizma i sa svojim posebnim interesima koje su reprezentira-
li, a to je nacelo da postoje narodi koji mogu i narodi koji ne mogu opstati na odre-
denim teritorijama. To je, pored progona Jevreja, Roma, komunista i antifasista, do-
velo i do masovnog progona Srba, u Vojvodini, Hrvatskoj, Makedoniji i na Kosovu.
Dovelo je i do eksterminacije muslimana, u svim navedenim krajevima, osim djelo-
mic¢no u Hrvatskoj, kojoj su muslimani, kao pseudohrvati (cvijece hrvatskog naro-
da), privremeno bili potrebni kao faktor koji pokriva prazne teritorije koje su nasta-
njivali Srbi, ili koje bi oni mogli zauzeti ako bi muslimani bili iz njih eliminirani. Za
muslimane se mora re¢i da njihova eksterminacija ima dublje historijske korijene i
da je vrSena specificnim metodama, ali i da je ona stalni lajtmotiv svih op¢ih i lokal-
nih ratova na ovim prostorima.

Sta bi, prema tome, u toj op¢oj slici zbivanja na tlu nase nekada$nje drzave mo-
glo biti revidirano?

Mogla bi da bude revidirana, prije svega, slika podjele aktera historijskih zbiva-
nja na fasiste i njihove saradnike na jednoj, i antifasiste na drugoj strani. Medutim,
ta slika ne uklapa se u danasnji op¢i antikomunisticki trend koji zeli promijeniti sli-
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ku Drugog svjetskog rata upravo u toj krucijalnoj njegovoj crti, a to je da su komu-
nisti (SSSR 1 pripadnici svjetskog komunistickog pokreta) dali najvec¢i doprinos po-
bjedi nad fasizmom i da su oni bili od pocetka njegovi najzes¢i protivnici. Iz razlo-
ga eliminacije komunista iz kruga antifasista, a to znaci legitimnih nasljednika de-
mokratkih rezultata rata, zeli se revidirati i odnos fasisti-antifasisti. To se vrs$i na taj
nacin da se taj odnos reinterpretira u sliku odnosa demokrati i komunisti, tj. antiko-
munisti i komunisti. [z te temeljne revizije proizlaze i ostale, a to je mijenjanje opce
slike kvislinskih rezima za koje se zeli re¢i da nisu bili faSisticki i da nisu bili zloci-
nacki. Nadalje, Zeli se reducirati istina da su komunisti bili najdosljedniji antifasisti
jos od pojave faSizma u Italiji i Njemackoj i ostalim evropskim zemljama i da su oni
u nasim krajevima bili vodec¢a, mada ne i najbrojnija snaga koja je vodila dosljedni
rat protiv fasizma. U skladu s tim, termin antifasisti zamjenjuje se sa terminom an-
tikomunisti, iz ¢ega onda automatski proizlazi da su svi oni koji su bili antikomuni-
sti automatski bili i antifaSisti, a komunisti su postali jedna posebna vrsta faSista. Na
prvi pogled je jasno da se u svim ovim revizionizmima radi o aktualnim politickim
potrebama, odnosno potrebama da se razvija jedna nova ideoloska osnova svjetske
vremenu ostvaruju ciljeve svjetske vladavine, a koja se modelira i proizlazi iz anti-
komunizma. Ona se javlja kao aktualni nacin i kao faktor podrske nastojanjima za
svjetskom vladavinom demokratije i ljudskih prava na celu sa Sjedinjenim Americ-
kim Drzavama i njenim zapadnoevropskim saveznicima, dok bivse komunisitcke ze-
mlje Rusija, Kina i neke azijske zemlje, te neke latinoamericke zemlje karakterizira
kao zemlje navodnog terora, protiv kojih se opet priprema jedan novi krstaski rat, sli-
¢an onima koji se vode u Aziji i Africi. U tom smislu, svi oni koji su spremni da ratu-
ju za ciljeve ove politike treba da se ujedinjuju u tzv. sjeveroatlantske i evropske in-
tegracije i postaju dio sistema obrane od terorizma, koji je, naravno, lociran u zaosta-
lim zemljama i biv§im ili preostalim komunistickim zemljama. U tom cilju su nuzni i
bivsi i savremeni ustaSe i Cetnici i drugi bivsi kvislinzi, a glavni kriterij razlikovanja
u svijetu postaje diferencija na komuniste i antikomuniste, tj. u modernijoj termino-
logiji pristalice ljudskih prava i sloboda i pristalice svih drugih oblika i na¢ina odno-
sa ljudi. Tako se pervertira smisao odnosa u historiji, pa oni koji su ubijali bez razlo-
ga stotine hiljada ljudi postaju borci za demokratiju (kao kod nas), dok oni koji niko-
ga nisu dirali postaju nosioci opasnosti od terorizma. Razlozi su mnogo ovozemalj-
skiji, npr. nafta ili zemni plin ili geografski polozaj zemlje onih koji bivaju kvalifi-
cirani i napadani kao nosioci terorizma i negatori ljudskih prava. Ovo je vazno ima-
ti na umu da bi se znalo koji su i kakvi korijeni i neposredni razlozi za neke od obli-
ka revizije nase nedavne proslosti, zapravo historije Drugog svjetskog rata i zadnje
agresije na nasu zemlju. U skladu sa tim kriterijima, koje namece ova nova ideologi-
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ja, za koju je kao najpogodnija uzeta formula borbe za ljudska prava i iza nje stoje-
¢a danasnja politika Zapada, i ustase i Cetnici i oni iz Drugog svjetskog rata i ovi iz
nedavnog rata i agresije na nasu zemlju, bez obzira na pocinjeni genocid i brdo rat-
nih zlocina, toj politici trebaju i Zapad ih ¢uva kao sastavni dio te demokratske i an-
tikomunisti¢ke veéine, bez obzira na njihovo istrebljivanje ljudi i cijelih naroda. A
kako bi bilo drugacije kada ta razlikovanja vrse upravo oni kojima nije bilo tesko da
za iluziju navodne demokratije izloze smrti stotine hiljada Irac¢ana ili Afgana, Soma-
laca, Sudanaca itd. Tu lezi smisao i odatle proizlazi agresivnost revizionista nase ne-
davne historije i one iz vremena Drugog svjetskog rata i one iz vremena srpske i hr-
vatske agresije na Bosnu i Hercegovinu. Ali tu lezi i razlog zbog kojeg zapadne sile
nikako ne zele kazniti zlo¢ince i vratiti stanje stvari u nasoj zemlji u status quo ante,
koji je jedini normalan, legalan i legitiman izlaz iz svake agresije na neku zemlju i
genocida nad jednim narodom m
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Jacques Le Goff,
Covek srednjeg veka.
Beograd: Clio, 2007, 400 str.

Knjiga Covek srednjeg veka djelo je gru-
pe autora u redakciji Zaka Le Gofa. On sam
u uvodu kaze da “nam ova knjiga pred-
stavlja covjeka Srednjeg vijeka u deset
portreta koje je napisalo deset najboljih
mediavelista danasnjice”” Dakle, predmet
ove knjige je covjek predstavljen u galeriji
likova unutar same strukture drustva kr-
$¢anskog Zapada u vremenskom intervalu
od pet stoljeca, od godine 1000. do 1500.
Ovu polumilenijsku epohu razdvaja trinae-
sto stoljece kao meda razvijenog i kasnog
srednjeg vijeka.U drustvenom 3arenilu
srednjeg vijeka postoji univerzalni tip ¢o-
vjeka primjenjljiv na dijametralno suprot-
ne vrste ljudi. Ovaj tip covjeka definise reli-
gija kao komponenta ljudskog Zivota koja
je prodrla u najdublje pore srednjovjekov-
nog drustva. Prema srednjovjekovnom kr-
$¢anskom shvatanju, ¢ovjek je bozije stvo-
renje. Predstavljen je kao slab, porocan i
ponizen pred Bogom, da bi tek od XllI sto-
lijeca ¢ovjek bio optimisticki prikazan kao
odraz bozanskog lika.

Biskup Adalberon Laonski je oko 1030.
razlikovao tri osnovne komponente kr-
$¢anskog drustva: oratores, bellatores, la-
boratores, tj. one koji mole (kler), ratnike
(vitezovi) i radnike (seljaci). Ova osnovna
shema podjele drustva nastala jos u sred-
njem vijeku povod je da prva tri portreta
o kojima govori ova knjiga budu monah,
vitez i seljak. Tako nam Bovani Mikoli pri-
kazuje kako monasi na srednjovjekovhom
Zapadu imaju pretenzije na drustvenu
hegemoniju. Samostan u kojem monah
boravi je oaza gdje se posvecuje molitvi

u samoci. Nada se licnom spasenju, ali se
moli i za druge ljude. Za plemicku djecu je
monastvo jedina alternativa oruzju i voj-
nickom Zivotu. Autor prikazuje monaski
Zivot u razli¢itim etapama srednjeg vijeka.
Pocinje od benediktinaca kojima je samo-
stan utociste od okrutnih obicaja vojnic-
kog drustva i centar pismenosti. Zlatno
doba monastva pocinje od X stoljeca sa
klinijevcima. U Xl stoljecu, kada traje borba
za reformu crkve, vecina papa su klinijevci.
Autor opisuje djelovanje cistercita, ali vrlo
malo paznje posvecuje kasnijim prosjac¢-
kim redovima.

Franko Kardini pise o vitezu, profesi-
onalnom ratniku. Crkva nastoji sprijeciti
nasilje uvodenjem Bozijeg primirja u odre-
denim danima. U drustvu u kojem vladaju
ratnici je potpuna zabrana ratovanja bila
nemoguca, ali je na taj nacin rat ipak ogra-
nicen. Vitez je i miles Christi (Kristov vojnik).
Ovaj naziv je dugo bio sinonim za muceni-
ke, monahe, one koji vode duhovnu bor-
bu, da bi konac¢no u XI stoljecu evoluirao
u pojam militantnog kricanstva. Vitez se
oprobao kao Kristov vojnik i avanturista u
krizarskim ratovima i Spanskoj rekonkuvisti.
On je takoder junak opjevan u narodnoj
knjizevnosti. Pored lova, omiljena vrsta
zabave i treninga, svojevrsne ratnicke pri-
preme ove drustvene kategorije su turniri.
Crkva ih je nastojala zabraniti zbog surovo-
sti, ali bezuspjesno. Uz turnire se usko veze
i razvoj heraldicke simbolike.

O seljaku i radu na poljima pise Povani
Kerubini. On svoj prikaz zapocinje etno-
grafskim oscilacijama, plimama i osekama
stanovnistva, na Sto veliki utjecaj imaju
kuge, ratovi, glad. Glavna briga seljaka je
da vlastitoj porodici i zemljoposjedniku
osigura proizvode neophodne za Zivot, pr-
venstveno Zzitarice, osnovni sastojak ishra-
ne, posebno za nize slojeve. Mukotrpan je
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rad seljaka, od oranja i sijanja pa sve do Ze-
tve. Koriste se i razli¢ite vrste plugova. Opi-
suje se i zivot stocara, njihove migracije,
potraga za ljethom i zimskom ispasom. Se-
ljanke su prele i tkale za potrebe porodice.
Seljaci su tezili ostvariti vecu licnu slobo-
du u smislu ukidanja obaveznog rada na
gospodarevoj zemlji, smanjenju obaveza i
nameta, slobodi izbora supruznikai sl. Kra-
jem srednjeg vijeka su uspijevali ostvariti
vecu li¢nu slobodu, pa i pravo raspolaga-
nja zemljom.

Zak Rosio koji pise o gradanima postav-
lja pitanje: Sta stanovnici jednog grada
imaju zajedni¢ko? Oni ne mogu a da ne
znaju jedni za druge, Zive u malom, gusto
naseljenom svijetu, koji im namece oblike
zivota nepoznate na selu. Gradanin je ne-
davni doseljenik sa sela. On tek treba polo-
Ziti ispit iz akulturacije. Stalne su migracije
na relaciji selo-grad. Grad je poguban za
porodi¢ne veze jer je autoritet glave po-
rodice doveden u pitanje. Mjesta druzenja
stanovnika grada su kréma, grobljeiili trg, a
za zene bunar, pekara.

Pojam intelektualca je nepoznat u sred-
njem vijeku. O njemu govori Marijatereza
Fumagali Beonio Brokijeri. Ovom izrazu
su ekvivalentni ucitelj i profesor. Ucenjak,
¢ovjek od knjige je gotovo uvijek bio i kle-
rik. Intelektualac je Skolovan ¢ovjek i Zivi u
gradu. Od XII stolje¢a se angaZuje na uni-
verzitetima. Prosjacki monaski redovi su se
ukljucili u rad univerziteta, iako su ovoj in-
stituciji samo djelimi¢no odani. Oni su pro-
tiv bilo kakvog $trajka, ne Zele novac kao
naknadu za poucavanje i postuju odluke
svog reda vise nego odluke univerziteta.
To je ocigledan jaz u nastavnhom kadru.
Ove pojave osuduju tzv. svjetovni ucitelji,
oni koji ne pripadaju nijednom monaskom
redu. Univerziteti su ekonomski zavisili od
gradskih vlasti koje tako nastoje utjecati

na profesore koje placaju. Intelektualac je
kao licnost sve vise zaokupljen politikom.
Autorica u tom smislu navodi primjere Vi-
klifa, Husa i Zersona, kao reformatore koji
nastoje urediti drustvenu zajednicu. Od XV
stoljeca intelektualci borave na velikaskim
dvorovima.

Enriko Kastelnuovo se pita ko su anoni-
mni umjetnici koji su iza sebe ostavili broj-
na djela. Srednjovjekovni umjetnik nije
zudio za svjetovnim priznanjem, nego je
tezio Bozijoj nadoknadi. Veli¢anje vlastitog
imena mu je strano. Sam pojam umjetnik
je takoder nepoznat sve do XIV stoljeca.
Brojne zanatlije se mogu smatrati pravim
umjetnicima: kujundzije, vajari, arhitekte,
kipari, slikari. Ugled umjetnika pocinje ra-
sti povratkom anti¢kih uzora, narocito u
Italiji.

Trgovac kojeg opisuje Aron Gurevi¢ ima
sekundarnu ulogu u agrarnom drustvu ra-
nog srednjeg vijeka. Tadasnji trgovac se u
bitnome razlikuje od onog iz kasnog sred-
njeg vijeka. Trgovci se inace izlazu velikom
riziku u stranim zemljama, medu pagani-
ma, na moru. Da bi bio uspjesan, on mora
stalno uciti i poznavati strane jezike. Djeca
bogatasa uce (itati, pisati, racunati. U ku-
¢ama bogatih trgovaca se pojavljuje i knji-
ga. Ona vise nije monopol crkvenih lica.
Crkvena lica trgovinu smatraju necasnim
i necistim poslom. Toma Akvinski smatra
da “u trgovini ima neceg sramnog.” Tanka
je granica izmedu trgovca i zelenasa. Cr-
kva je branila krs¢anima bavljenje zelenas-
tvom. lako trgovci i poduzetnici ¢ine mali
dio gradskog stanovnistva, oni ipak imaju
punu vlast. Ne vezu se za porijeklo nego za
sposobnost i vjestine. Autor navodi broj-
ne primjere trgovaca i njihovih savjeta za
uspje$no vodenje poslova. Zivot se shvata
kao drama, neprekidna i nemilosrdna bor-
ba. Krajem srednjeg vijeka energicni trgo-
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vac je heroj poput viteza ili ratnika.

Medu ljudima srednjeg vijeka ne po-
stoji kategorija zene. Ona se definise kao
supruga, udovica ili djevica. Kristijana Kla-
pis-Ziber je prikazala njenu ulogu u okviru
porodice. Dinasticke borbe, stare mrznje
se okoncavaju spektakularnom razmje-
nom zena. Ona je Zrtva dinasticke politike,
od nje se ocekuje da je poslusna muzu i da
rada djecu. Gotovo pola Zivota udatih zena
Cetrdesetih godina je ispunjeno trudnoca-
ma, ali je zbog velike smrtnosti broj prezi-
vjele djece mali. Prema crkvenom ucenju,
jedino Zelja za zakonitim potomstvom
opravdava brak. U sredistu srednjovjekov-
ne kuce je loziste, mjesto gdje zena boravi,
radi, zacinje, rada i gdje umire.

Lik sveca predstavlja najvece ljudsko
dostignuce u srednjem vijeku i o njemu
piSe Andre Vose. Svi sveci se nastoje iden-
tificirati sa Kristovim likom. Cuda koja im
se pripisuju lice na evandeljska ¢uda. Kult
svetaca nije izum srednjeg vijeka. U ovom
periodu se kultovi istih dodatno razvija-
ju. Krs¢anski sveci su mahom bili osnivaci
crkava i samostana. Kler i monasi su im
iskazivali zahvalnost pisanjem njihovih bi-
ografija-vita. Uvode se i kultovi u njihovu
Cast. Sveci su i zastitnici pojedinih zanata,
gradova ili pojedinih drustvenih skupina.

Potpuna suprotnost svecu je margi-
nalac, ¢ovjek na rubu drustva. Sta ustvari
predstavlja marginalac, posljednji u nizu
od deset prikazanih tipova ¢ovjeka sred-
njeg vijeka? Autor Bronislav Geremek

objasnjava pojavu marginalca na sljedeci
nacin - “kada pojedinci ili grupe odbiju da
se podrede normama suZivota, zakonima
i nacelima kojima je podreden zajednic-
ki zivot” Sudbina marginalca je pogadala
trgovce zbog dalekih putovanja u strane
zemlje. Izgnanik je bio isklju¢en iz svoje
Zivotne sredine, liSen svih prava. Skitnice
i lutalice su izazivale nepovjerenje i nepri-
jateljstvo. U marginalce spadaju i zlikovci,
svadalice, heretici, izopceni, skitnice, pro-
stitutke. Biti marginalac je oteZavajuca
okolnost na sudu. Prema skitnicama i kri-
minalcima sudije nisu imale milosti. Gu-
bavci su zbog bolesti gurnuti na marginu
i postaju zato prosjaci. Njihovo prisustvo je
smatrano korisnim i pozeljnim jer daju pri-
liku obi¢nim ljudima da iskazu krs¢ansko
milosrde. Jevreji, prostitutke i bivsi heretici
su kao marginalci morali nositi posebnu
odjecu.

Svi profili covjeka opisani u knjizi u vre-
menskom intervalu od pet stoljec¢a imaju
zajednicki mentalitet. Upravo u ovom vre-
menu drustvo postaje sloZenije. U navede-
nim primjerima mozemo vidjeti fenomen
“dugog trajanja” i postepenu promjenu
srednjovjekovnog ¢ovjeka. Knjiga Covek
srednjeg veka je napisana u izrazito soci-
oloskom smislu u skladu sa francuskom
strukturalnom historiografskom skolom,
gdje se nastoji uci u sve drustvene pore i
na taj nacin spoznati u potpunosti pojam o
kojem se govori m

Adis Zili¢
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Ante Gulin, Hrvatski srednjovjekov-
ni kaptoli — Loca credibilia Dalmaci-
je, Hrvatskog primorja, Kvarnerskih
otoka i Istre. Zagreb: HAZU, 2008,
434 str.

Radedi na projektu “Izvori, studije i po-
magala za hrvatsku povijest od VIl do XIX
stoljeca’; Ante Gulin, nau¢ni savjetnik i vo-
ditelj Odsjeka za povijesne znanosti Hrvat-
ske akademije znanosti i umjetnosti u Za-
grebu, objavio je pet knjiga i vise naucnih
radova i priloga. Knjiga koja se nalazi pred
nama po temi koju obraduje predstavlja
nastavak knjige Hrvatski srednjovjekovni
kaptoli — Loca credibilia sjeverne i sredisnje
Hrvatske, objavljene sedam godina ranije.
Obje su posvecene izucavanju postanka,
razvoja i drustveno-pravne uloge sred-
njovjekovnih kaptola u Hrvatskoj. Dok se
u prvoj knjizi obraduje historijat i javna
djelatnost kaptola u sjevernoj i srednjoj
Hrvatskoj, Sto mozemo vidjeti iz samog na-
slova, u drugoj knjizi autor opseznije izlaze
srednjovjekovnu proslost kaptola Dalma-
cije, Hrvatskog primorja, Kvarnerskih oto-
ka i Istre. Knjiga je rezultat dugogodisnjeg
naucnog istrazivanja, obrade i sinteze do-
stupnih izvora (uglavnom objavljenih) i re-
levantne naucne literature. Cilj autora bio
je da ovim knjigama osvijetli nepravedno
zapostavljenu proslost kaptola i njihove
uloge kao mjesta javne vjere. Kaptoli su
opcenito bili sredista pismenostii kulture u
srednjem vijeku i kao takvi sasvim sigurno
zasluzuju da im se posveti nauc¢na paznja.

Kao jedna od najstarijih crkvenih insti-
tucija u Hrvatskoj, kaptoli nastaju prven-
stveno radi obavljanja bogosluzja i poma-
ganja biskupu u obavljanju njegove sluzbe
u dijecezi. Medutim, iako sekundarna, nji-

hova zadaca da se bave javhom vjerom
vrlo je vaZzna za historiju srednjovjekovne
Hrvatske. Njihovo pravo da izdaju privat-
no-pravne dokumente stavlja ih u centar
pismenosti. lako su dalmatinski kaptoli po
vremenu nastanka stariji od onih u sjever-
noj i srednjoj Hrvatskoj, javnom djelatno-
$¢u pocinju se baviti dosta kasnije i to ne
svi, $to je takoder razlika u odnosu na kap-
tole sjeverne i srednje Hrvatske.

Nakon $to nas u Uvodu (13-18) upoznaje
sa samom institucijom kaptola, njegovim
ustrojem i pojmom locus credibilis, autor
na osnovu geografskih odrednica svrstava
kaptole u tri grupe. Prvi dio knjige (21-307)
posvecen je dalmatinskim srednjovjekov-
nim kaptolima, odnosno kaptolima smje-
Stenim duz jadranske obale od otoka Paga
i rijeke Zrmanje na sjeveru do Konavala na
jugu (ukupno trinaest kaptola). Tu je au-
tor nasao mjesta i za Kotorski kaptol, Cija
se biskupija nalazi izvan danasnjih granica
Hrvatske, ali po njegovom misljenju zaslu-
Zuje mjesto u ovom radu kao “nerazdvojni
dio hrvatske Crkve i hrvatskog bi¢a” (95). U
drugom dijelu (309-351) predstavljena su
Cetiri kaptola smjestena na podrucju Hr-
vatskog primorja, od Rijeke do Karlobaga
i Kvarnerskim otocima, tj. otocima koji se
nalaze izmedu isto¢ne obale Istre i Pod-
velebitskog kanala, a tre¢im dijelom (353-
366) obuhvacena su Cetiri istarska srednjo-
vjekovna kaptola.

Proslost kaptola i njegova djelatnost
do pojave radova Ante Gulina nije bila do-
voljno istrazena i obradena, izuzev rijetkih
kaptola ciji historijat je predstavljen u okvi-
ru katedralnih crkava (npr. Zagrebacki kap-
tol). U ovoj knjizi autor je nastojao prikazati
do sada manje poznatu ulogu kaptola kao
dalmatinskih srednjovjekovnih institucija
javne vjere - locus credibilis. Zavisno od
dostupnog materijala autor je neke kapto-
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le, odnosno njihov nastanak, ustroj i djelat-
nost prikazao opsirnije, a neke krace.

Najstarija crkvena ustanova u Hrvatskoj
je Splitski kaptol i upravo sa ovim kapto-
lom autor pocinje predstavljanje historija-
ta i ustroja kaptola nastalih duz dalmatin-
ske obale u periodu od IX/X do XlII stoljeca.
Splitski kaptol nastaje u IX stolje¢u u sre-
distu metropolije uz katedralnu crkvu,
zbog ¢ega se naziva katedralnim, stonim ili
prvostonim kaptolom, kao i ostali kaptoli
nastali na isti nacin za razliku od zbornih ili
kolegijalnih koji nastaju u drugim dijeceza-
ma kao Sto su Paski, Cerski i Kr¢ki (postojao
i katedralni) kaptoli.

Kanonici koji su sacinjavali kaptol razli-
kovali su se po zvanju i casti. Arhidakon
predstavlja najvisu ¢ast u kaptolu. On je
bio predstavnik i predsjednik kaptola. Za-
visno od toga kako mu izvori i literatura
dozvoljavaju, autor daje redoslijed kanoni-
ka koji su obavljali pojedine sluzbe. Medu
splitskim kanonicima najpoznatiji svakako
je Toma arhidakon, cijoj djelatnosti nije
data veca pozornost, sto je u skladu sa
karakterom ovog djela. Drugu funkciju u
kaptolima obavlja arhiprezbiter, pomo¢nik
biskupa, a tre¢u primicerij, koji vrsi izbor
dakona, subdakona i minoriste, te upravlja
crkvenom muzikom. Pored ove tri glavne
Casti, vedi kaptoli, kao $to su npr. Splitski i
Dubrovacki, imali su veliki broj drugih ka-
nonika sa razli¢itim zvanjima i duznostima
(sakrista ili riznicar, vikar, magistar, notar,
egzaminator, dekan, prokurator). U zavi-
snosti od veli¢ine i znacaja mjesta u kojem
se nalazio kaptol odredivan je i broj njego-
vih kanonika.

U obavljanju javne djelatnosti poseban
znacaj imali su notari, sastavljaci javnih
isprava na zahtjev kralja, bana, plemica, cr-
kvene osobe i drugih stranaka, a zatim eg-
zaminatori koji su imali ulogu recenzenta.

Njihova glavna zadaca bilo je pregledanje
sastavljenih isprava i provjeravanje jesu li
napisane po zakonskim propisima, $to su
na kraju potvrdivali svojim potpisom ili
pecatom. Svi notari nisu bili jednakog sta-
tusa, o ¢emu svjedoce njihovi potpisi na
kraju isprava uz koje su isticali i svoje titu-
le. Clanovi kaptola obi¢no su 3kolovani u
inostranstvu, ali od XIII stolje¢a svaka ka-
tedrala morala je imati i katedralnu, odno-
sno kaptolsku $kolu u kojoj su obrazovani
buducdi ¢lanovi kaptola, $to je vrlo znacajan
dogadaj u razvoju pismenosti, odnosno
kulture opcenito. To podrzava tezu auto-
ra koju neprestano provlaci kroz ovaj rad
isticuci ulogu kaptola u hrvatskoj srednjo-
vjekovnoj pismenosti. Diplomati¢ka struk-
tura dokumenata razlic¢ita je kod pojedinih
kaptola, $to je zavisilo, kako autor tvrdi, od
Skole, odnosno obrazovanja njihovih sa-
stavljaca, ali te razlike nisu bile znacajnije.

Od ukupno 21 kaptola predstavljenog
u ovom radu, samo je nekoliko obavljalo
javnu djelatnost (Splitski, Ninski, Trogirski,
Skradinski, Kninski, Zadarski), dok ostali
nisu uzivali to pravo. Zadarski i Trogirski
kaptoli imali su kraljevu dozvolu, ali ne i
potrebu za obavljanjem ove djelatnosti
zbog rada javne notarske kancelarije. Kap-
toli koji su imali pravo izdavanja vjerodo-
stojnih dokumenata imali su i svoj pecat
kao znak vjerovnog mjesta. Svi izdavani
dokumenti bili su ovjereni kaptolskim pe-
¢atom. lako autor isti¢e kako se nisu sacu-
vali dokumenti ili pecat koji bi svjedocili o
javnoj djelatnosti Sibenskog kaptola, on
ga svrstava u red kaptola koji su obavljali
tu djelatnost.

Autor naglasava kako su djelatnost jav-
nih notara obavljali i pojedini kanonici kao
javni notari. Kaptolski notari obavljali su
sluZzbu javnih notara i prije nego su njihovi
kaptoli postali mjesta javne djelatnosti, Ssto
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se dedava relativno kasno. Splitski kaptol,
iako najstariji u Hrvatskoj, sa javhom dje-
latnos¢u pocinje tek Sezdesetih godina XIV
stoljec¢a. S druge strane, Dubrovacki kaptol
nije obavljao javnu djelatnost, ali njegovi
kanonici jesu. Oni su, ustvari, bili prvi no-
tari dubrovacke kancelarije i tu ¢e duznost
obavljati do sredine XIV stoljeca. Vreme-
nom javni notari potiskuju kaptolske.

Na osnovu pregledane izvorne grade i
literature autor zakljucuje da Kninski kap-
tol medu svim dalmatinskim mjestima jav-
ne djelatnosti zauzima prvo mjesto po op-
segu obavljanog posla, a za njim su slijedili
Ninski, Zadarski i Splitski kaptol.

Obradujudi pojedinacno kaptole, autor
je nastojao utvrditi i nacin njihovog izdr-
zavanja. Kaptoli su izdrzavani od brojnih
nekretnina, zemljista, vinograda, vrtova,
misa, pogreba, zavjeta, zatim desetine, po-
klona, milostinje itd. Neki od ¢lanova kap-
tola imali su i redovne godisnje prihode u
dukatima (kanonik sakrista u Stonsko-kor-
¢ulanskom kaptolu).

Nakon detaljnog pojedina¢nog upo-
znavanja sa kaptolima knjiga je upotpu-
njena Cetvrtim poglavljem (367-434), koje
¢ini njen zaseban dio. Zaklju¢na razmatra-
nja na hrvatskom, engleskom, italijanskom
i njemackom jeziku predstavljaju rezime
autorovih istrazivanja o srednjovjekovnim
kaptolima na podru¢ju Dalmacije, Hrvat-
skog primorja, Kvarnerskih otoka i Istre. U

ovom dijelu nalazi se i spisak Izvora i lite-
rature kojom se autor sluzio u toku nasta-
janja ove vrlo vazne knjige za upoznava-
nje hrvatskog srednjovjekovlja, te registar
imena osoba i mjesta. Na samom kraju
knjige dati su najvazniji biografski podaci
iz bogatog nauc¢nog rada Ante Gulina.

Tehnicki, knjiga je vrlo dobro uradena,
a tekst obogacen odgovarajuc¢im fotogra-
fijama crkava uz koje su nastajali kaptoli
¢ijim se nastankom, razvojem i znacajem u
historiji bavio autor.

Do ovog rada opcenito je bila nedo-
voljno posvecdena paznja izu¢avanju uloge
dalmatinskih kaptola u izdavanju javnih
isprava. lzuzetak predstavlja Stonsko-kor-
Culanski kaptol, o kojem je govoreno u
nekoliko opseznijih radova o biskupiji, te
Zagrebacki i Sibenic¢ki kaptoli kojima je po-
klonjena doli¢na paznja. Pogodnost za izu-
¢avanje ove strane historije kaptola pred-
stavlja bogata arhivska grada biskupija. Za
izuCavanje Zadarskog kaptola najvise izvo-
ra svakako daje tamosnji Arhiv. Upozna-
vanje historije hrvatskih srednjovjekovnih
kaptola postalo je dostupno i Sirem krugu
zainteresiranih za ovu temu zahvaljujuci
trudu i nau¢nom radu Ante Gulina. Ova
publikacija popunjava veliku prazninu u
naporima za proucavanje srednjovjekovne
historije Hrvatske. m

Elmedina Kapidzija
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Husref Redzi¢, Srednjovjekovni gra-
dovi u Bosni i Hercegovini, Sarajevo:
Sarajevo Publishing, 2009, 266 str.

Autor knjige koju ovom prilikom pred-
stavljamo rahmetli akademik Husref Red-
zi¢ (1919-1984), dugogodisnji profesor
Arhitektonskog fakulteta Univerziteta u
Sarajevu, jedan je od znacajnijih istraziva-
¢a bogate bosanskohercegovacke kultur-
no-historijske bastine. Svojom djelatnoscu
obuhvatao je arhitektonsko i urbanisti¢ko
projektovanje, konzervatorsko-restaura-
torske radove, te nauc¢noistrazivacke rado-
ve iz oblasti historije arhitekture i umjet-
nosti. Posebno je zasluzan za istraZivanje
islamske arhitekture i umjetnosti, o ¢emu
svjedoce njegove monografije: Islamska
umjetnost Jugoslavije, Studije o islamskoj
arhitektonskoj bastini i Umjetnicko blago
Jugoslavije - arhitektonska i dekorativna
umjetnost islama. Medutim, znacajni su i
njegovi radovi nastali kao rezultat anga-
Zmana na izu¢avanju umjetnosti srednjeg
vijeka (Vlastiti izraz srednjovjekovlja; Stano-
vanje u srednjovjekovnim utvrdenjima Soko-
cu, Bilaju i Komotinu; Drustveno-ekonomske
i politicke osnove srednjovjekovne umjetno-
sti u BiH i dr.). Iz ovog podrucja njegovog
naucnoistrazivackog rada nastala je i mo-
nografija Srednjovjekovni gradovi u Bosni
i Hercegovini, kojom je znacajno doprinio
izucavanju srednjovjekovne zaostavstine.

Sam naslov knjige ukazuje da se u njoj
govori o gradovima, odnosno utvrdama
nastalim u srednjem vijeku, a ciji se ostaci
nalaze na prostoru danasnje Bosne i Her-
cegovine. Tako su predmet interesovanja
autora ove knjige bile i utvrde koje nisu
ulazile u sastav srednjovjekovne bosanske
drzave (gradovi i utvrde smjesteni uz Unu

i u Cazinskoj krajini, koji su bili dijelom ne-
kadasnje Ugarske). Medutim, istovremeno
su izostavljene srednjovjekovne bosanske
utvrde koje se ne nalaze na prostoru da-
nasnje Bosne i Hercegovine.

Srednjovjekovna utvrdena prebivali-
Sta, kako grad definise autor, predstavlja-
ju najznacajnija gradevinska ostvarenja
srednjega vijeka. Oni su spomenici kulture,
svjedoci kulturnog i civilizacijskog dometa
odredenog razdoblja. Ostaci ovih utvrda
predstavljaju vrlo vazan izvor za proucava-
nje Zivota jedne epohe. Vecina njih je po-
sluzila i kao jezgra oko koje su se formirali
danasnji gradovi. Njihovim izuc¢avanjem
uspostavljamo duhovnu vezu sa prosloscu,
a Husref Redzi¢ nam je svojim predanim
radom pomogao u tome. U okviru jednog
Sireg projekta Arhitektonskog fakulteta,
zajedno sa svojim timom, prilicno dugo
je radio na sakupljanju podataka o bo-
sanskohercegovackim srednjovjekovnim
gradovima i otkrivanju njihovih ostataka.
lako spomenuti projekat nikada nije zavr-
Sen, svi prikupljeni podaci bili su obradenii
dostupni studentima arhitekture, a Husref
RedZi¢ je nastavio rad na pripremanju knji-
ge koja bi obuhvatila rezultate tog istraZi-
vanja. Medutim, do danas su bili objavljeni
samo neki dijelovi ovog obimnog istrazi-
vackog rada. Uz sve poteskoce, rukopis je
25 godina nakon nastanka docekao i svoje
posebno izdanje. Nazalost, autor nije dozi-
vio njeno Stampanje, a ni recenzent dr. Ivo
Bojanovski. Rukopis za stampanje pripre-
mio je mr. Amir Kliko, koji se, nastojeci o¢u-
vati originalni tekst, ogranicio na vrlo mali
broj intervencija.

Da bi mogao pristupiti pojedinacnoj
obradi srednjovjekovnih gradova i utvr-
da, autor je u u prvom, vrlo vaznom dijelu
knjige dao kratak pregled politi¢kih prilika
u Bosni u toku srednjeg vijeka, te osnov-
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ne arhitektonske podatke (pregled arhi-
tektonskih objekata koji su ¢inili utvrdeni
grad: glavne kule, stambene kule, bedemi,
bedemske kule, kapije, otvori za gadanje,
dvorac, kapele i dr.) koji su vrlo vazni za ra-
zumijevanje date teme.

Osnovni kriterij prilikom izbora mjesta
gradnje utvrde bio je strateski polozaj.
Stoga je vecina bosanskohercegovackih
srednjovjekovnih utvrda smjeStena na
teSko dostupnim mjestima. Kao dobar pri-
mjer autor navodi Srebrenik u Usori, koji
je izgraden na tesko pristupacnoj stijeni.
Mjesto izgradnje uvjetovalo je nastanak
jedne od osnovnih karakteristika ovih
utvrda — nepravilan tlocrt koji je takav jer
je morao pratiti osobine terena (slobodno
postavljanje utvrde na teren bez pravilnih
geometrijskih oblika i rasporeda, te vjesto
koristenje konfiguracije terena). Utvrdeni
grad Zupe Duvno - Rog rijedak je primjer
uskladivanja pravilnih geometrijskih obli-
ka sa maksimalnim prilagodavanjem kon-
figuraciji tla. Elasti¢na postava na teren
pravilne osnove utvrde (utjecaj razvijene
gotike) iskustvo je domacih graditelja koji
su znali iskoristiti prednosti terena. Po
svom tlocrtu, dosta pravilnim geometrij-
skim oblicima i rasporedom bedemskih
kula gradovi Pounja i Cazinske krajine (Bi-
ha¢, Buzim) razlikuju se od bosanskih sred-
njovjekovnih gradova, sto je razumljivo s
obzirom da pripadaju kasnoj gotici krajeva
koji nisu bili u sastavu srednjovjekovne bo-
sanske drzave.

S obzirom da su rijetki pisani podaci o
nastanku ili osnivacu srednjovjekovnih
gradova i utvrda, vrlo je znacajno to au-
tor na osnovu veli¢ine i oblika pojedinih
arhitektonskih elemenata, gradevinskog
materijala i nacina izrade uspijeva utvrditi
vrijeme njihovog nastanka. Vecina grado-
va se u izvorima spominje tek u XIV i XV

stoljecu, ali materijalni ostaci pokazuju da
su oni nastali dosta ranije (od XII/XIII st.).

Stil gradnje je povezan sa vremenom
nastanka i moguce ga je odrediti prema
broju kula, pravilnosti tlocrta utvrde, na-
¢inu obrade klesanica, prema vrsti mate-
rijala i drugim op¢im graditeljskim ozna-
kama. Srednjovjekovni gradovi i utvrde u
Bosni i Hercegovini vezani su za gotiku i
romaniku, uz osjetan umjetnicki utjecaj iz
susjednih zemalja, prije svega primorskih
krajeva i Ugarske, manje iz Raske (samo u
danasnjoj isto¢noj Hercegovini).

Mogli bismo reci da je prvi dio knjige
posluzio kao uvod glavnom dijelu koji sa-
drzi pojedina¢no predstavljanje 147 utvr-
da izlozeno abecednim redom, sto omo-
gucava brze i jednostavnije informisanje.
Dajuci samo osnovne historijske i arhitek-
tonske podatke, autor je nastojao obuhva-
titi Sto vedi broj bosanskohercegovackih
srednjovjekovnih gradova i utvrda, te smo
na taj nacin dobili svojevrstan leksikon
tih gradova, odnosno utvrda. Knjiga koja
sadrzi, zaista, izuzetno znacajne podatke,
obogacena je vecim brojem crteza, $to je
¢ini kompletnijom.

Autor je nastojao istaknuti znacaj svake
navedene utvrde, kao i njenu ulogu kroz
visegodisnje postojanje i na taj nacin utvr-
diti kontinuitet Zivota u pojedinim grado-
vima i utvrdama jo$ od antike. Vecinu sred-
njovjekovnih utvrda, narocito onih koji se
nalaze uz granice kasnijih drzava, Osman-
lije su preuzele, dogradile i prilagodile svo-
jim potrebama.

O gradovima kao $to su Jajce ili Bobovac
i ranije je jako puno pisano, ali jedini grad
koji do sada ima savremenu monografiju
nastalu na detaljnim arheoloskim istraZiva-
njima je Bobovac.To jei jedini grad koji jeu
potpunosti istrazen, dok su ostali gradovi
samo djelimic¢no ispitivani i to u razlicite
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svrhe. Rezultati tih istrazivanja su uglav-
nom ostali razbacani na raznim mjestima
i u brojnim publikacijama. Husref Redzi¢
je pokusao sve te podatke sakupiti na jed-
nom mjestu i predstaviti kao cjelinu iz koje
se moze spoznati graditeljsko naslijede
srednjovjekovne bosanske drzave. Tako je
svojim radom obuhvatio i utvrde Polimlja
(Brodar, Ljubanj, Mrsovac, Revanjski grad
i dr.), ¢iji se dosta oskudni ostaci u vecini
slucajeva nalaze u jako loSem stanju. Zbog
takvog stanja, bez detaljnog arheoloskog
istraZzivanja pojedinim gradovima nije mo-
guce utvrditi ni tlocrt, odnosno prostorni
raspored utvrde.

Knjiga Srednjovjekovni gradovi u Bosni
i Hercegovini nastala je kao rezultat au-
torovih proucavanja izvora i literature o
srednjovjekovnim gradovima u Bosni i
Hercegovini koji su do tada bili poznati,
te vlastitih istrazivackih radova na terenu.
U svom radu pokusao je dati odgovore na
neka od klju¢nih pitanja historijskog ra-
zvoja i izgleda pojedinih utvrda. lzucava-
nje starih gradova i utvrda mora biti inter-
disciplinarno, tako da rad Husrefa Redzi¢a
zalazi u tri nauke: historiju, arheologiju i ar-
hitekturu. Isti¢udi zasluge svojih prethod-
nika, olakSao nam je uocavanje njegovog
licnog doprinosa u proucavanju ove teme,
gdje se posebno isti¢e njegovo umijece
da ta¢no razdvoji dogradnje u pojedinim
periodima (antika - srednji vijek — period

osmanske vladavine). Pored toga, isticuci
potrebu za daljnjim istrazivanjima, za sva-
ku predstavljenu utvrdu oznacava priorite-
te, naglasava gdje i $ta jos treba da se radi
(arheoloska i arhitektonska istraZivanja, te
konzervacija i restauracija), potcrtavajudi
kako je Bosna i Hercegovina bogata osta-
cima koji se moraju iskoristiti za nauku, ali
i turizam. Odgovore koje bi nam dala nova
istrazivanja bili bi korisni ne samo za histo-
riju gradova u Bosni i Hercegovini, veci za
centralno-evropske gradove u doba goti-
ke.

Pored znacaja ove studije i njenog veli-
kog doprinosa izu¢avanju date problema-
tike, znatan dio srednjovjekovnih gradova,
odnosno utvrda ostao je neobraden, sto
je razumljivo s obzirom na brojne ostatke
srednjovjekovnih utvrda na prostoru Bo-
sne i Hercegovine. Dajuci osnovne histo-
rijske i arhitektonske podatke o pojedinim
utvrdama, Husref Redzi¢ nije mogao uka-
zati na sve njihove urbane i arhitektonske
karakteristike ili njihovu historijsku ulogu.
Bilo bi dobro da su se rukopisu mogli do-
dati rezultati novijih istraZivanja, novi geo-
detski snimci tlocrtai sl.

Po svom konceptu ova knjiga predstav-
lija zanimljivo $tivo prilagodeno Sirem kru-
gu citalaca. Nadamo se da ¢e pobuditi in-
teresovanja za nova istraZivanja i posluZiti
kao osnova od koje treba krenuti dalje m

Elmedina Kapidzija
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Jenena Mpruh, CesepHa bocHa
13-16. 8ek. beorpapg: Victopunjckum
NHCTUTYT, [ocebHa nsgama, Krbumra
56, 2008, 469 str.

Tokom 2008. godine paznju naucne
javnosti privukla je knjiga Jelene Mrgic,
CesepHa bocHa 13-16. sek, koja predstavlja
prvo cjelovito sintetsko djelo o zemljama
srednjovjekovne Bosne — Usore i Soli, u iz-
danju Istorijskog instituta u Beogradu. Ova
knjiga je rezultat dopunjene doktorske
disertacije, odbranjene na Odeljenju za
istoriju Filozofskog fakulteta u Beogradu
2007. godine, pod nazivom Severna Bosna
u srednjem veku. Zemlja - Istorija — Narod,
pred komisijom: Sima Cirkovi¢, Milo$ Bla-
gojevi¢, Andrija Veselinovic i Sinisa Misi¢.
Jelena Mrgi¢ spada u red mladih srpskih
historicara. Pored niza radova ciji je fokus
bosansko srednjovjekovlje, zapazena je
i njena monografija — Donji Kraji. Krajina
srednjovjekovne Bosne, objavljena 2002.
godine u Beogradu, kao i rad na objavlji-
vanju bosanskog diplomati¢kog materijala
u seriji Stari srpski arhiv. Ova nova knjiga,
takoder monografskog karaktera, vremen-
ski i prostorno obuhvaca, u poredenju sa
drugim dijelovima srednjovjekovne bo-
sanske drzave, dosta zamrsenu i prili¢cno
neistrazenu oblast sjeverne Bosne. Gleda-
no s geografskog aspekta, polju interesa
autorice pripada podrucje koje omeduju
rijeke Vrbas, Drina i Sava, a sa historijskog,
bosanske zemlje Usora i Soli. Sadrzaj knji-
ge se prepoznaje kroz Sest cjelina, koje se
po koncepciji i metodoloskom izrazu me-
dusobno razlikuju. Medutim, po strukturi,
kao i po metodologiji knjiga se moze podi-
jeliti na dvije tematske cjeline: srednjovje-
kovni i osmanski period, koji su obradeni

sa stanovista historijske geografije, demo-
grafije i ekonomije.

Prilaz ovom tematskom okviru, koji je
u historiografiji ve¢ duze prisutan i pored
mnostva studioznih radova, ostao je uglav-
nom povrsan, suvise uopcéavan u radovima
autora koji su se bavili krupnijim ili druga-
¢ijim temama — barem kada je srednji vijek
u pitanju. Stoga autorica u prvom poglav-
lju pravi presjek stanja obrade i nivoa do-
sadasnje istraZzenosti ove teme. Osmanski
period je u poredenju s drugim krajevima
veoma dobro osvijetljen brojnim radovi-
ma neprikosnovenog Adema Handzica i
u manjoj mjeri Nedima Filipovi¢a i Hazi-
ma Sabanovica, ¢ije je radove, bazirane
na izvornim svjedocanstvima osmanskih
arhiva, autorica obilato koristila. Karakte-
ristika srednjovjekovnih izvornih podataka
za ovaj prostor su usitnjenost, fragmentar-
nost i do danas nedovoljna eksploatira-
nost, a u poredenju sa drugim dijelovima
bosanske drzave, skoro u potpunosti ne-
dostaje grada Dubrovackog arhiva, naj-
vrednijeg savremenog ishodista za izuca-
vanje historije srednjovjekovne Bosne. Da
bi nadomjestila ovaj historijski vakuum,
autorica se umjesto na jug okrece prema
sjeveru, odnosno, izvorima madarske pro-
venijencije, pazljivo objavljivane od strane
neumornog Lajosa Thalléczya, kao i duge
lepeze drugih madarskih i hrvatskih histo-
ricara, od kojih se posebno istice nedavno
preminuli madarski historicar Pal Engel,
Ciji su ispisi, posebno za period od pada
bosanske drzave do osmanskog osvoje-
nja, u ovom radu inkorporirani. Kako kaze
autorica, sama priroda sa¢uvanih izvornih
podataka kao i njihova malobrojnost uvje-
tovala je “potrebu da se i pocetna i krajnja
vremenska odrednica prekoraci”; stoga,
ne treba nas ¢uditi $to je prisutan veci broj
bibliografskih jedinica koje tretiraju XVII,
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XVIII pa ¢ak i XIX stoljece.

Stanje istrazenosti historije Usore i Soli s
obzirom na karakter izvora i manjeg broja
naucnih pristupa u poredenju sa drugim
oblastima srednjovjekovne Bosne ipak je
dobro pokriveno i zastupljeno u historio-
grafiji. Medutim, jedna sinteza koja bi obu-
hvatila ne samo politi¢cku historiju nego i
privrednu, etnic¢ku, topografsku - dosad
nije uradena. Dosadasnji pristupi ovoj
temi ogledaju se uglavhom kroz brojne
radove Pave Zivkovi¢a, potom Pavla Ande-
lica, Bure Baslera, Mihaila Dini¢a, Desanke
Kovacevic¢-Koji¢ i drugih, kao i u sintet-
skim radovima o srednjovjekovnoj Bosni
Vjekoslava Klaic¢a, Vladimira Corovi¢a, Na-
pretkovoj Povijesti Bosne, te Sime Cirkovi-
¢a i Dubravka Lovrenovica, koji su iznova
pretresali i u drugacijem ruhu prezentirali
novije pokazatelje. More raznovrsne litera-
ture rastrkane u formi raznih zbirki izvora,
¢lanaka, knjiga, osmanskih deftera, kanuna
i kanunnama, ¢iji su podaci, usput receno,
Cesto fragmentarnog i povrsnog karakte-
ra, uz to i ¢esto hronoloski neujednacene,
autorica je sakupila i uskladila na jednom
mjestu. Ovim putem, vrativsi kazaljke na
satu, Jelena Mrgi¢ nam je omogucila da
provirimo kroz prozor jednog davno zabo-
ravljenog vremena.

Wosora, Wassora, Wasscura, Wozora i
Vozora sve su oblici naziva zemlje koja se
u kancelarijama Rima i Ugarske tokom
Xl stoljeca javlja za oznacavanje Usore,
¢iji domacdi naziv prvi put sre¢emo tek od
treceg decenija XIV stoljeca. Zemlje Uso-
ra i Soli su se isprva razvijale sjeverno od
zemlje Bosne, prema sadasnjem stanju sa-
znanja. lako se prvi put u pisanim spome-
nicima javljaju tek 1225. godine, postoje
brojni razlozi koji upu¢uju na to da je po-
liticka autarhija ove oblasti nastala mnogo
ranije (P. Andeli¢, N. Klai¢). Medutim, kod

autorice dolazi do zabune oko komplek-
snog pitanja postanka ovih zemalja, dok
na 54. stranici, prilikom navodenja prvog
pisanog spomena Usore i Soli, kaZze da se
“organizovanje ovih prostranih teritorijal-
no-upravnih jedinica sigurno datira u znat-
no raniji period s obzirom na to da je re¢ o
dugotrajnom i postepenom procesu izgrad-
nje teritorijalne organizacije jedne drzave
(potcrtao N.R.)” U zaklju¢nim razmatraniji-
ma autorica mijenja misljenje, te kaze da
se “sa vecom sigurnoscu (se) moze pretpo-
staviti da su‘zemlja’ Usora i ‘zemlja’ Soli na-
stale tokom vladavine velikog bosanskog
bana Kulina (pre 1180 — oko 1204)” (368
str.), Sto se svakako ne moze nazvati znat-
no ranijim periodom. U poglavlju Tok istori-
je (33-170) autorica prati razvoj ove oblasti
od predslavenskog doba do sredine XVI
stolje¢a, u vremenskim okvirima u kojim
su se izmijenile vlasti Srbije, Bosne, Ugar-
ske i na koncu Osmanskog carstva. Autori-
ca se u ovom dijelu ne zaustavlja samo na
komparaciji i vrednovanju raznovrsne lite-
rature, od kojih veliki dio ¢ine objavljene
zbirke izvora, nego taj isti materijal stavlja
pod lupu kritike. Nakon $to su Usora i Soli
(ili samo njeni isto¢ni dijelovi) pune tri ce-
tvrtine stoljeca, od 1247. do 1319, bili pod
neposrednim ugarskim vrhovnistvom, ove
zemlje trajno dolaze pod vlast Bosne, od-
mah na pocetku snazne bosanske ekspan-
zZije za vrijeme vladavine bana Stjepana Il
Kotromanica 1322. godine. Sturi pokazate-
lji XIll stoljeca ipak su omogucili autorici da
uz pomoc literature zaokruzi granice ovih
zemalja, te da prati naglu integraciju Soli
u Usoru, kao i Sirenje Usore na racun dru-
gih oblasti. Tokom XV stolje¢a ove oblasti
su bile pod rastu¢om dominacijom Ugar-
ske, koja ¢e se produziti nakon pada Bosne
1463. godine. Sjeverna Bosna, razdijeljena
na dvije odbrambene zone, ¢ija su se sje-
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dista nalazila u Jajcu i Srebreniku, zadrzat
¢e nekih 50-ak godina nabujali osmanski
val koji ¢e potopiti najprije juzne provincije
Ugraske, zatim nju samu na Mohacu 1526.
godine i zaustaviti se kona¢no pod Be¢om.
U uvodnim razmatranjima autorica ilustra-
tivno opisuje ovo podrucje kada kaze da je
“severnoj Bosni od pocetka bila dodeljena
uloga pograni¢nog pojasa, odnosno zone
dodira gde su se preplitali raznovrsni poli-
ticki i kulturni uticaji, i gde je doslo do ne-
prekidnog mesanja razli¢itih drustvenih,
privrednih i kulturnih obrazaca.” Dolaskom
pod osmansku vlast sjeverna Bosna biva
podijeljena u dva sandzaka: Zvornicki, koji
je dopirao do rijeke Bosne i Bosanski, u koji
su usli preostali (zapadni) dijelovi srednjo-
vjekovne Usore. Prepoznatljive razvojne
faze sjeverne Bosne nasle su vidljive kon-
ture u radu autorice, Ciji politicko-historij-
ski dio zavrsava razmatranjem njenog defi-
nitivhog pada pod osmansku vlast.
Poglavlje Prirodna sredina i njene pro-
mene (13-32), obradeno je sa stanovista
historijske geografije. Autorica ukazuje na
veliki znacaj klimatskih gibanja, rasporeda
hidrografske mreze, reljefa i Sumske vege-
tacije, pritom slijede¢i modernu svjetsku
historiografiju, koristeci se novim i oproba-
nim metodama koje daju odli¢ne rezulta-
te. Tako se pridaje veliki znacaj globalnim
klimatskim promjenama, odnosno sred-
njovjekovnom toplom periodu (Medieval
Warm Period - MWP) koji je trajao od oko
850/1000. do 1200-1300. godine, kao i hi-
drografskoj mrezi sjeverne Bosne i njenom
utjecaju na demografske, politicke pa cak i
na kulturne prilike. Tako je, naprimjer, rije-
ka Sava, mijenjajuci tok u svom srednjem
slivu za nekoliko kilometara prema jugu,
imala direktan utjecaj na granicu zemlje
Usore. Rijeka Bosna je opet oko 1663. go-
dine promjenom toka “progutala” Crkvu

sv. Ilije kod Modrice itd. (22 str.) Uz ovo
poglavlje naslanja se posljednje — Plodovi
zemlje (273-365), koje je u nau¢nom smislu
afirmativno i inspirativno, jer do sada nije
bilo pokusaja da se poblize istrazi privreda,
zemljoradnja, Zivot na selu i ostale vrste ak-
tivnosti stanovniStva na prostoru sjeverne
Bosne u periodu koji ova knjiga obraduje,
a koje su ostajale na marginama historij-
skog procesa. Primjera radi, “nema nijedan
direktan podatak iz sacuvanih istorijskih
izvora za srednjovekovni period,” ali“i ovde
su ljudi zZiveli u selima, trgovima i gradovi-
ma,” istiCe autorica, sli¢no kao u drugim su-
sjednim podrucjima. Komparativha meto-
da pokazala se kao mocan instrument, koji
je autorica uz dopunu s manjim brojem
domacih ali i suvise iskri¢cavih podataka
vjesto ukomponirala, koristedi se pri tome
analogijom sa prirodnim alii kulturnimi je-
zi¢ki slicnim podrucjima Hrvatske, Ugarske
i Srbije.

Nastojedi popuniti prazninu koju u rijet-
kim prilikama popunjava srednjovjekovni
diplomaticki materijal, privredni i demo-
grafski dio svoje studije autorica uglavnom
bazira na gradi osmanskog porijekla, kao i
na temelju rezultata arheoloskih istrazi-
vanja. Malobrojni izvorni podaci ukazuju
na Cinjenicu da je stanovnistvo sjeverne
Bosne uglavnom Zivjelo po selima, ¢ak je
ruralizacija bila jac¢e zastupljena nego u
drugim krajevima Bosne. Tokom XIII sto-
lijeca, za vrijeme vladavine bana Prijezde,
moze se pratiti trgovina robljem sa po-
drucja Usore. Rijec je o ukupno 20 sluca-
jeva, izmedu 1281-1283. godine, da se ro-
binje (ancillae) de Vsora prodaju na trzistu
u Dubrovniku. Tokom ovog perioda Usora
prednjaci po broju robinja odvodenih u
Dubrovnik. Autorica isti¢e da je tokom XIV
stoljeca sjeverna Bosna, zajedno sa ostalim
dijelovima bosanske drZave doZivjela eko-
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nomski i demografski procvat. U ovo vrije-
me se podizu gradska utvrdenja i brojne
tvrdave od trajnijeg materijala, kamena i
maltera. Podignute su ili revitalizirane tvr-
dave poput Srebrenika — najtvrdeg grada u
Usori, Teocaka, Koraja, Sokola kod Gracani-
ce, Gracaca (danasnjeg Gradacca), te Do-
bora na koncu XIV stolje¢a. Najznacajnije
demografske promjene nastupaju pocet-
kom XV stoljeca za vrijeme vojnih sukoba
Ugarske i Bosne, nakon ¢ega su vedi dije-
lovi sjeverne Bosne pripali ugarskoj kruni.
Nakon pada bosanske kraljevine u sjever-
noj Bosni je nastala velika pometnja - na
njenoj teritoriji dolazi do vojnih sudara
Ugarske kraljevine i Osmanskog carstva —
mozemo reci da se u ovom periodu sjever-
na Bosna nalazila izmedu osmanskog cekica
i ugarskog nakovnja. Stoga nije ni ¢udo sto
prvi osmanski defteri biljeZze u nekim nahi-
jama svega nekoliko naselja sa desetinama
mezri, ranije kultiviranim naseljima, koji
su vremenom opustjeli. Pratec¢i osmanske
izvore, autorica konstatira da se u nared-
nom periodu broj stanovnistva postepeno
stabilizirao sa stalno rastu¢om tendenci-
jom tokom XVI i XVII stoljeca. lako je auto-
rica samo nacela pitanje vlaskih kretanja,
bilo bi znacajno ustanoviti njihov stepen i
intenzitet tokom XVI stolje¢a - o ovim pi-
tanjima je prije nekoliko decenija iscrpno
pisao Adem Handzi¢. Naglasavamo da au-
torica u obradi demografskih promjena i
utjecaja pravoslavne crkvene organizacije
u sjevernoj Bosni pristupa s polazista Srp-
ske historiografske skole.

Autorica se osvrnula i na konfesionalne
prilike u sjevernoj Bosni. Pored katoli¢-
ke crkvene organizacije, Crkve bosanske
i procesa islamizacije, najvise prostora je
posveceno pravoslavnoj crkvenoj orga-
nizaciji. Prava je Steta $to se autorica nije
detaljnije osvrnula na prisutnost Crkve bo-

sanske i njenog intenziteta u sjevernoj Bo-
sni, te njenog is¢eznuca sa ovih prostora.

Djelo je obogaceno slikovnim prilozima
koji su nerijetko u boji i sa izvanrednim
kartografskim materijalom cija bi vrijed-
nost bila jos vec¢a da se sve priloZzene karte,
izuzev posljednje, nisu ogranicile na for-
mat knjige. Tu je jo$ obiman registar, do-
duse sa manjim propustima, podijeljen na
imenski, geografski i pojmovni. Pazljivom
¢itaocu nece promadi ni dosta opsiran
Summary (Sazetak na engleskom jeziku),
koji ¢e sasvim sigurno dati zadovoljavajudi
odgovor zainteresiranim licima koji zbog
jezicke barijere nisu u mogucnosti iscCitati
veci dio knjige.

Zahvaljuju¢i zavidnom istrazivackom
naporu autorice ova regija se barem jed-
nim dijelom otrgnula ispod mracne za-
vjese koja je nad njom dugo visila, prou-
zrokovana, medutim, manjkom izvornog
materijala. MoZzemo utvrditi da je ovom
monografijom historija sjevernog dijela
srednjovjekovne Bosne umnogome oziv-
liena i da je dobra polazna tacka za po-
drobnija istraZivanja. Svaki korak naprijed
ogledao bi se u smjeru istrazivanja mikro-
regije, koja nije ni priblizno dobro obrade-
na, a koja predstavlja pravu riznicu za hi-
storicare. Jedna srednjovjekovna historija
primjerice Gradacca, Br¢kog, Koraja, Teoca-
ka ili Bijeljine, sa inkorporiranjem najnovi-
jih saznanja madarske historiografije, bila
bi prava poslastica.

Pisanje lokalne historije zadobilo je to-
kom posljednjih nekoliko decenija veliku
pozornost u historijskoj nauci. Povoljne
okolnosti koje su doprinijele toj pojavi
ogledaju se, prije svega, u cinjenici sto se
u posljednjih 150 godina pristupalo siste-
matskom objavljivanju izvora i njihovoj
kritickoj obradi u historijskim radovima.
Zahvaljuju¢i mnogim entuzijastima koji
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su se pasionirano prihvacali ovog divov-
skog zadatka, danasnjim istraZiva¢ima je
omoguceno da pristupe detaljnijem i obu-
hvatnijem istrazivanju mikroregije. Sko-
ro nepregledna literatura, neadekvatna
naobrazba i nedovoljno istancan kriticki
aparat, postali su u novije vrijeme kamen
spoticanja mnogih autora koji su se odva-
zili pristupiti pisanju lokalne monografije.
To je rezultiralo pojavljivanjem velikog
broja lokalnih historija ¢esto naslovljenih
“Od najstarijih vremena do.. . Ciji diletant-
ski pristup vec¢ ostavlja trajne posljedice, s
obzirom da su radovi ovog tipa namijenje-
ni prvenstveno neakademskoj citalackoj
publici. Stoga ¢e ova knjiga posluZiti kao
Skolski primjer kako metodoloski pristupiti
istrazivanju mikroregije, a svojom fakto-
grafijom i bogatim bibliografskim apara-
tom otvoriti vrata nadolazecim istrazivaci-
ma.

Jos uvijek je otvoreno pitanje pravnog
polozaja Usore i Soli, zatim pitanje raspro-
stiranja vlasteoskih posjeda i vladarskih
domena na ovom podrucju. Konfesional-
na slika i vjerske prilike jo$ uvijek vape za
odgovorima. Jedan od pozitivistickih ele-
menata je ¢injenica da je ova knjiga pokre-
nula mnogo vise pitanja i pored mnostva
odgovora koja je dala, te je na taj nacin
ukazala na smjernice buducih istrazivanja.
Tek ¢emo tada najbolje modi procijeniti
vrijednost ovog djela.

Geografija kao prostorna horizontala
i historija kao vremenska vertikala tvo-
re koordinatni sistem na kojem se puno
bolje i jasnije uocavaju povijesni tokovi.
Jelena Mrgi¢, kao odli¢ni poznavalac hi-
storijske geografije, na harmonican nacin
je poslozila note na povijesnoj skali, koja
je predstavljena u obliku sjeverne Bosne.
Temeljno istraZivanje navedenih aspekata,
na osnovu podrobno pretresene izvorne

grade, daje jednu cjelovitu sliku davno
razbijenog mozaika. Sigurno je da ¢e ova
knjiga zbog jednostavnog i razumljivog
stila pisanja na¢i mnoge poklonike i da ¢e
za njom posezati kako akademska tako
i $ira javnost. Nadamo se da ¢e ovo djelo
biti podsticaj da uskoro citamo mnogo
vise naucnih radova o sjevernoj Bosni, ko-
jih svakako manjka.

Na samome kraju, isticemo da je za ovo
djelo Jelena Mrgi¢ dobila prestiznu Nagra-
du grada Beograda iz oblasti drustvenih i
humanistickih nauka za 2008. godinu m

Nedim Rabi¢

Hans Magenschab, Josef .
Osterreichs Weg in die Moderne.
Wien: 2006, 287 str.

lako u istoriji nije ostavio narocito upe-
Catljiv trag u kontekstu duzine vladavine,
habsburski vladar Josip Il (1780-1790) je,
zahvaljujuci svojim radikalnim reformskim
namjerama, postao jedan od najvecih fe-
nomena evropske istorije, te je produkcija
biografskih djela, kao i analitickih pokusaja
valorizacije pojedinih segmenata njego-
vog djelovanja, vrlo intenzivna i na po-
Cetku 21. vijeka. Ono $to Josipa Il ¢ini tako
interesantnim istoricarima, a i citalackoj
publici, jeste permanentna nemogucnost
istoriografije da jasno i kona¢no odgovori
na pitanje koliko je on u svojim nastojanji-
ma zaista bio liberalan i koliko je anticipi-
rao neka moderna socioloska i drzavno-
politi¢ka rjesenja.
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S obzirom da je njegova kratkotrajna
samostalna vladavina ostavila dubok trag
u istoriji Austrije, Njemacke, srednje Evro-
pe, Balkana, te Evrope u cjelini, percepcija
njegovih aktivnosti uvijek je bila poveza-
na sa, U nauci u osnovi vrlo nepotrebnim,
intenzivnim emocijama. U tom smislu se
istoriografija 20. vijeka nije znacajno razli-
kovala od istoriografije 19. vijeka, kao i od
samog istorijskog naslijeda 18. vijeka, gdje
je jedan od bitnijih faktora za spoznaju lika
i djela habsburskog vladara bilo njegovo
izrazito negativno predstavljanje od strane
Katoli¢ke crkve, prvenstveno u kontekstu
razracunavanja sa njegovim reformama
usmjerenim ka ukidanju odredenih cr-
kvenih redova i zatvaranju manastira, te
sofisticiranom stavljanju crkve pod drzav-
nu kontrolu. Ne samo taj segment nego i
mnogi drugi aspekti njegove vladavine
dozivljavani su na vrlo razli¢ite nacine, pa
je osnova globalne percepcije Josipa Il po-
stala kontroverznost.

Kompleksnost spomenute kontrover-
znosti dodatno je intenzivirana kroz neo-
pozivu Cinjenicu da je percepcija aspekata
djelovanja Josipa Il uvijek evoluirala u skla-
du sa aktuelnim politi¢ckim desavanjima u
svijetu i Evropi, $to je cesto impliciralo ad
hoc stvaranje konekcija izmedu Josipa I
i najrazlicitijih politickih procesa. Tokom
Drugog svjetskog rata neki njemacki isto-
ricari, skloni nacional-socijalisti¢koj ideolo-
giji, rado su karakterisali Josipa Il kao zacet-
nika “velikonjemacke” ideje, pravdajudi na
taj nacin u austrijskim okvirima “Anschluf3”
iz 1938. godine (npr. Viktor Bibl, Kaiser Josef
Il. Ein Vorkdmpfer der Grossdeutschen Idee
[Car Josip Il. Prvoborac velikonjemacke ide-
jel, Wien 1943). Danas istori¢ari pronalaze
slicnosti izmedu nastojanja habsburskog
vladara i savremenih drustvenih reformi,
narocito u Austriji i Njemackoj. Na tom

tragu je i djelo Hansa Magenschaba Josef
II. Osterreichs Wegq in die Moderne [Josip II.
Austrijski put u moderno dobal.

Sam predgovor Hansa Magenscha-
ba otkriva da je rije¢ o djelu “ograni¢ene
ambicije”. On prilikom pisanja nije imao
namjeru da pokusa ponoviti ili prevazidi
domete koje je ostvario Paul von Mitro-
fanov u svojoj klasi¢noj biografiji Josipa
I, pisanoj prije gotovo 100 godina (Paul
von Mitrofanov, Joseph Il. Seine politische
und kulturelle Tétigkeit [Josip Il. Njegova po-
liticka i kulturna djelatnost], Wien-Leipzig
1910), a koja i danas vazi kao faktoloski i
analiticki jedno od najutemeljenijih djela
o ovom habsburskom vladaru. Osim toga,
on se nije namjeravao ni baviti odredenim
aspektima vladavine Josipa I, kako je to
tokom posljednjih decenija vise-manje
uspjesSno demonstrirano u raznim djelima
o cuvenom sinu Marije Terezije.

Stavise, u predgovoru je Magenschab
jasno naznacio da je, u dogovoru sa iz-
davacem, odustao i od nau¢nog aparata
u samoj knjizi. Time je definitivno potvr-
dena njegova namjera da djelo ucini vise
publicistickim, kako bi se povecala njego-
va otvorenost $to Siroj citalackoj publici,
te samim tim omogucio veci komercijalni
uspjeh. To je imalo dodatan znacaj tim
prije sto je djelo objavljeno (fakticki, ono
je preoblikovana verzija ranijh autorovih
radova o Josipu Il, kompiliranih od kraja
sedamdesetih godina 18. vijeka!) u Becu,
u godini kada je slavljena 250. godisnjica
rodenja Wolganga Amadeusa Mozarta, pa
je publicisti¢ka produkcija vezana za 18. vi-
jek upravo te godine dostigla sve rekorde
u kontekstu kvantiteta, ali i prodaje. Ipak,
Magenschab je od pocetka do kraja insisti-
rao na naucnosti svog pristupa proucava-
nju zivota Josipa Il. Ne mozZe se poreci da je
u odredenim segmentima i uspio u tome,
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ali u cjelini svakako nije.

Posebno upecatljiv je autorov neuspjeh
da poveze aktivnost Josipa Il sa savreme-
nim politickim i socijalnim stremljenjima
u Austriji. U uvodnom poglavlju, naslov-
lienom Motiv. Ein roter Faden ins 21. Ja-
hrhundert [Motiv. Crvena nit u 21. vijek],
Magenschab uporno nastoji da ukaze na
kontinuitet pozitivhog naslijeda Josipove
vladavine u savremenoj Austriji i srednjoj
Evropi, te tako ukaze na znacaj i aktuelnost
svog rada, ali ne podnosi nikakve validne
dokaze za takve tvrdnje. On je inace vrlo
hrabar i otvoren u svojim izjavama i oci-
gledno je svjestan znacaja koji njegovo
djelo ima i u kontekstu odredenih poli-
tickih pozicioniranja. Tako on u uvodnom
poglavlju zaklju¢uje: Ali moze se slobodno
izjaviti: bez jozefinskih reformi velika regija
izmedu Visle i Drine, odnosno Srednjonje-
mackog gorja i istocnih Karpata vjerovatno
bi postala Zrtva jedne vrste balkanizacije
(str. 11). Ovakav postkolonijalisti¢ki diskurs
u kontekstu percepcije Balkana, naroci-
to unutar segmenata zapadne i srednje
Evrope, prisutan je ve¢ gotovo 100 godina
upravo kroz konstantan transfer famoznog
pojma “balkanizacija”. Samo tradicionali-
sticko pezorativno prizivanje balkanizacije
sasvim sigurno ne Cini Magenschabov pri-
stup narocito modernim, a ni liberalnim ili
konstruktivnim, $to bi trebala biti jedna od
osnovnih karakteristika savremene tran-
smisije avangardnog naslijeda Josipove
vladavine.

Za istoriara je svakako bitnije suoca-
vanje sa precizno$¢u u deskripciji mno-
gobrojnih  geopolitickih  mehanizama
koji su uslovljavali poteze Josipa Il i cijele
Austrije tokom druge polovine 18. vijeka.
U tom kontekstu u Magenschabovoj bio-
grafiji austrijskog vladara mogu se pronaci
neka vrlo interesantna mjesta. Ve¢ sam ¢in

vjencanja Josipa Il sa Izabelom od Parme,
1760. godine, autor vidi kao krucijalnu
tacku provodenja u djelo koncepta Ma-
rije Terezije o priblizavanju habsburskei
burbonske (francuske) dinastije, putem
stare habsbursketaktike sklapanja politic-
ki usmjerenih brakova. Nema sumnje da
je takav koncept bio Ziv u glavi austrijske
vladarke u samom tom trenutku, ali u re-
lacijama sa tada svakako mocnijom Fran-
cuskom nije vise igrao tako bitnu ulogu.
Insistiranje na takvom konceptu cinilo je
njena nastojanja u osnovi arhai¢nim, pa i
danasnji pokusaj pozitivne revalorizaci-
je u osnovi neuspjesne implementacije
srednjovjekovnih taktika tokom druge po-
lovine 18. vijeka djeluje sasvim arhaic¢no.
Sasvim je jasno da je austrijski kancelar
Kaunitz-Rietberg bio krucijalna osoba za
provodenje u djelo diplomatske revolucije
(Renversement des Alliances) i da je geopo-
liticka konstelacija uoc¢i Sedmogodisnjeg
rata (1756-1763) bila krucijalna osnova
za stvaranje saveza Austrije i Francuske.
Kasnije je taj savez bio formalno donekle
ucvrséen brakom buduceg francuskog
kralja Luja XVI i Marije Antoanete, najmla-
de kéerke Marije Terezije. Na kraju krajeva,
Austriji savez sa Francuskom tokom cijelog
svog trajanja (1753-1792) nije donio nika-
kve beneficije. Tvrdnja da je za stvaranje i
odrzavanje tog saveza odlucujuci bio brak
buduceg austrijskog vladara sa princezom
iz sporedne sjevernoitalijanske grane, io-
nako sporedne $panske grane burbonske
dinastije, nema nikakvo realno uporiste.
Sli¢nih pausalnih tvrdnji ima jako mnogo.
To je, u osnovi, gotovo neizbjezna poslje-
dica izostavljanja nau¢nog aparata.

U opisu Josipovog braka Magenschab
se po stilu znacajno priblizava djelima koja
se takode pojavljuju posljednjih godina, a
najcesce se determinisu kao “pseudoisto-
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rija”. Rijec je naj¢es¢e o romanima koji re-
alnu deskripciju odredenih dogadaja, do-
datno potkrijepljenu sasvim autenti¢nim
istorijskim izvorima, kombinuju sa fikci-
jom koja cijeli takav melanz ¢ini unekoliko
“atraktivnijim”. U sluc¢aju Josipa Il klasi¢an
primjer jednog takvog novijeg pristupa je
roman Roberta Widla o ljubavi cara i nje-
gove prve, tragi¢no preminule supruge
Izabele (Robert Widl, Joseph II. und Isabe-
lla von Parma. “Roman einer wundersamen
Ehe” [Josip Il i Izabela od Parme. “Roman o
cudesnom braku”], Stieglitz 2003.). Takvih
mjesta ima dosta u Magenschabovoj bio-
grafiji. On se voli baviti “egzibicionistickim”
epizodama, kao sto su lezbijska veza Josi-
pove zene lzabele i Josipove sestre Marije
Kristine ili Josipovi bra¢ni i zdravstveni sa-
vjeti buduéem francuskom kralju i muzu
njegove sestre Marije Antoanete, prilikom
carevog boravka u Parizu 1777. godine.
Bez sumnje, ta mjesta cine knjigu pitkom
i prijemcivom, ali, zajedno sa spomenutim
nepreciznostima, dodatno opravdavaju na
pocetku istaknuto nastojanje da studija ne
bude striktno nau¢na.

Medutim, postoje segmenti Magensc-
habovog djela koji su prilicno avangar-
dni. On je posebno efikasan kada zalazi u
aspekte psiholoskog seciranja Josipove
licnosti. On ispravno uocava deformite-
te u razvoju careve li¢nosti i traZi njihove
uzroke u djetinjstvu i permanentnom su-
kobu sa dominantnom majkom, narocito
u godinama kada je Josip Il imao funkciju
koregenta (1765-1780), u osnovi, sa sa-
svim ogranicenim ingerencijama. U tom
kontekstu Magenschab sasvima ispravno
zakljucuje kako je nestrpljenje Josipa Il
da, nakon smrti svoje majke i samostal-
nog nastupanja na prijesto, 1780. godine,
za Sto krace vrijeme ucini $to vise kako bi
drzavu oformio po svojim vizijama koje

nisu samo formalno bile zasnovane na zelji
da njegovi podanici Zive $to bolje. Faktic-
ki, to je bio jedan od klju¢nih razloga za
pravljenje gresaka. lako je Josip Il u Citavoj
istoriji habsburske dinastije bio vladar koji
je uodnosu na sve svoje prethodnike i na-
sljednike najvise bio sklon prakti¢nom dje-
lovanju na terenu, a najmanje ispraznim
apoteozama o bozanskom porijeklu carske
vlasti, ni on nije bio imun na nemoguénost
realnog procjenjivanja odredenih situacija,
jer je zivot koji je vodio, bez obzira na sve
mogucnosti koje su pred njim stajale, bio
sasvim limitiraju¢i u mnogim segmentima.
Po pravilu, on nije Zelio oko sebe okuplja-
ti savjetnike koji bi mu pomagali u takvim
problemskim situacijama, te je gotovo sve
poslove nastojao obavljati sam, $to je pre-
vazilazilo mogucnosti pojedinca, makar
se radilo i o vrlo inteligentnom i obrazo-
vanom covjeku kakav je on svakako bio.
Magenschab je dobro uocio da je Josipova
briga za dobrobit cijele drzave bila psiho-
loska supstitucija za njegovu fundamen-
talnu nemogucnost da se brine za bilo ko-
jeg Covjeka kao pojedinca.

Posebnu paznju Magenschab je po-
svetio odnosu Josipa Il i Mozarta, opet u
skladu sa osnovnom trendovskom orijen-
tacijom 2006. godine. U tom smislu je, me-
dutim, ostao vrlo povrsan, te se deskripcija
tog odnosa, bez pretjerivanja, nije znacaj-
no pomjerila od scenarija filma Amadeus,
Milosa Formana. U samom Becu je posljed-
njih decenija objavljeno isuvise mnogo
kvalitetnog materijala o slavhom kompo-
zitoru, pa i o aspektima njegovog odnosa
sa habsburskim vladarom, da bi se tako
pausalni pristup mogao smatrati zadovo-
ljavaju¢im (npr. iscrpan katalog sa izloz-
be posvecene 200. godisnjici Mozartove
smrti, u koji je inkorporiran prateci Zbor-
nik radova - Zauberténe. Mozart in Wien
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1781-1791, Ausstellung des Historischen
Museums der Stadt Wien im Kiinstlerhaus
6. Dezember 1990 - 15. September 1991,
Wien 1991).

Posljednji segmenti knjige govore
o Josipovom angazmanu u ratu protiv
Osmanlija 1788-1791, u koji je Austrija usla
u sklopu saveza sa Rusijom. U deskripciji
cuvenog susreta Josipa Il i Katarine Il na
Krimu 1787. godine i predstave sa “Po-
temkinovim selima” Magenschab se opet
priblizava infantilnom egzibicionistickom
poigravanju sa naracijom, S$to rezultira
potpunom nepreciznos¢u. Kompleksni
mehanizmi koji su Austriju uveli u rat pro-
tiv Porte nisu gotovo ni dodirnuti, nego se
naracija fokusira na navodnu Josipovu pre-
tjeranu fascinaciju laznom ruskom demon-
stracijom modi na Krimu. Prikaz samog an-
gazmana cara u ratu tokom 1788. godine
prvenstveno je povezan sa epizodom o
njegovoj nespretnosti koja je rezultirala
povlacenjem iz isto¢nog Banata, te bole-
$¢u koju je zaradio u mocvarnim oblastima
oko Dunava i Save, sto je kasnije i dovelo
do njegove smrti. Uopste, deskripcija po-
sljednjih godina Josipovog Zivota vrlo je
isprekidana i konfuzna, te se u mnogim
slucajevima ¢ini da se Magenschab nije
pretjerano trudio da zaista objasni razloge
koji su se doticali revolucionarnih previra-
nja unutar Habsburske monarhije, mada
je s pravom primijetio da je revolucija u
austrijskoj Nizozemskoj 1789. godine bila
potpuno suprotna od dogadaja koji su za-
poceli u Parizu iste godine, te da je sasvim
pogre$no dogadaje u Briselu posmatrati
kao refleksiju francuskih revolucionarnih
pocetaka.

Takvo “preskakanje” je jedna od osnov-
nih slabosti ove knjige. Amplitude izmedu

mjesta u kojima se Magenschab trudi da
upravo na“psiholoskoj” osnovi objasni naj-
sitnije detalje pojedinih situacija i mjesta
gdje vrlo pausalnim ocjenama brzo prelazi
preko uistinu krucijalnih situacija isuvise
su velike da se ne bi odrazile na generalnu
percepciju kvaliteta. Magenschabov poku-
$aj je vrijedan paznje, jer je neopozivo svje-
docanstvo da se i u o€ima izdavaca “Sira
¢italacka publika” posmatra kao uravno-
tezenija i obrazovanija cjelina, kojoj je po-
trebno ponuditi ozbiljniji sadrzaj. | pored
toga, sasvim je jasno da se u spomenutoj
knjizi moglo ponuditi vise. Klju¢ni dokaz je
sama, u osnovi, vrlo oskudna bibliografija
koja je navedena na kraju. Iz nje je vidlji-
vo da je Magenschab po pravilu koristio
starija djela, $to je impliciralo arhai¢nost u
mnogim njegovim stavovima. Znacajno je
da nije koristio djelo britanskog profesora
Dereka Bealesa o Zivotu Josipa Il do 1780.
godine (Derek Beales, Joseph Il. Volume I: In
the Shadow of Maria Theresa 1741-1780 [Jo-
sip II. Prvi dio: u sjenci Marije Terezije 1741-
1780]), Cambridge 1987), koje je radeno
na osnovu visegodidnjih arhivskih istrazi-
vanja. Za objektivhu nauc¢nu percepciju
Josipa Il takode je znacajno da je profesor
emeritus Univerziteta Cambridge upravo
ovih dana, nakon 22 godine, objavio drugi
i posljedniji dio svoje velike biografije (De-
rek Beales, Joseph II. Volume Il: Against the
World, 1780-1790 [Josip II. Drugi dio: Protiv
svijeta 1780-1790] Cambridge 2009). Novo
Bealesovo djelo ¢e svakako nastojati po-
mjeriti granice postojece naucne percepci-
je, pa ¢e i buduci napori ekvivalentni ovom
Magenschabovom pokusaju morati biti
mnogo zahtjevniji m

Boro Bronza
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Ivan Parvev, Land in Sicht. Stidoste-

uropa in den deutschen politischen

Zeitschriften des 18. Jahrhunderts.
Mainz: 2008, 229 str.

Tokom posljednjih godina bugarski
istoricar Ivan Parvev zasluzeno je stekao
reputaciju jednog od vodecih evropskih
istoriCara prostora jugoisto¢ne Evrope
tokom 18. vijeka. Pocevsi od doktorske
disertacije o odnosima Habsburgovaca
i Osmanlija izmedu opsade Beca i Beo-
gradskog mira (Ilvan Parvev, Habsburgs
and Ottomans. Between Vienna and Bel-
grade (1683-1739) [Habzburgovci i Osman-
lije. Izmedu Beca i Beograda (1683-1739)],
Boulder 1995), preko specijalizovanih
radova o prirodi habsburskog politickog
i diplomatskog djelovanja na prostoru
jugoistoc¢ne Evrope, odnosno preimudstva
pregovaranja u odnosu na ratovanje (lvan
Parvev, ,Du, gliickliches Osterreich, ver-
handle” Militér versus Diplomatie in der
habsburgischen Siidosteuropa-Politik, 1739-
1878 [,Ti, sretna Austrijo, pregovaraj” Vojska
protiv diplomatije u habzburskoj politici u
Jugoisto¢noj Evropi, 1739-1878], in Marlene
Kurz u.a. (Hrsg.), Das Osmanische Reich und
die Habsburgermonarchie, Wien-Miinchen
2005, 539-550), do svog najnovijeg djela o
percepciji jugoisto¢ne Evrope u njemackim
politickim casopisima 18. vijeka (lvan Par-
vev, Land in Sicht. Siidosteuropa in den
deutschen politischen Zeitschriften des 18.
Jahrhunderts [Kopno na vidiku. Jugoistocna
Evropa u njemackim politickim casopisima
18. vijekal, Mainz 2008), Parvev se pozicio-
nirao kao klju¢ni bugarski istraziva¢ odno-
sa srednje i jugoisto¢ne Evrope u razdoblju
od 17. do 19. vijeka, sa posebnim naglas-
kom na 18. vijeku. U tom kontekstu on je

izraziti predstavnik pojacanog intereso-
vanja bugarske istoriografije za taj period,
izraZenog tokom posljednjih decenija.

Tradicionalna bugarska istoriografija
bila je prvenstveno okrenuta medievistici,
ali je nakon mnogobrojnih uspjesnih ,izle-
ta” Marije Todorove, sublimiranih u knjizi
Imagining the Balkans [Zamisljanje Balka-
nal (u Beogradu se 1999. godine pojavio
prevod sa ne ba$ precizno prevedenim
naslovom - Imaginarni Balkan), doslo do
preokreta, pa je narocito u aktuelnoj de-
ceniji u Bugarskoj fokus proucavanja bu-
garske i regionalne istorije u velikoj mjeri
pomjeren na razdoblje od 15. do 19. vijeka.
Paralelno sa prou¢avanjem odnosa Bugar-
ske i Balkana sa prostorom srednje Evrope
(gdje se sve vise pojavljuju pionirski rado-
vi 0 ranije nepoznatim aspektima odno-
sa bugarskog prostora sa Habsburskom
monarhijom, kao Sto je to npr. u Stefan
Spevak, Unde potentita Turcorum pulsi,
bonis universis amissis — Die Emigration der
Familie de Vuko et Branko aus dem Osma-
nischen Reich nach Ungarn (1688-1828), in
Marlene Kurz u.a. (Hrsg.), Das Osmanische
Reich und die Habsburgermonarchie, Wien-
Miinchen 2005, 579-596), proucavaju se i
odnosi Balkana i Rusije u istom periodu,
$to je rezultiralo iscrpnim studijama, kao
$to je knjiga Tamare Stoilove o ruskoj po-
litici na evropskom jugoistoku tokom 18.
vijeka (Tamapa CrownoBa, Tpemusm Pum.
MupHume pewieHua Ha pyckama umnepcka
nonumuka e K0zouzmoyHa Eepona npe3 XVI-
Il sek, Codus 2001). Uz to se u Sofiji stvara
krug mladih istoricara koji se bave slicnom
tematikom, a Ivan Parvev, kao profesor na
Istorijskom fakultetu Univerziteta ,Sveti
Kliment Ohridski” u Sofiji, predstavlja
okosnicu takvih stremljenja.

Parvev je tokom posljednjih godina
intenzivno boravio u Njemackoj, a narocito
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na Institutu za evropsku istoriju (Institut
flr Europadische Geschichte) u Meinzu. Uz
podrsku direktora Instituta Heinza Duch-
hardta, koji je sam u Sofiji 1998. godine
pokrenuo inicijativu za takvo istraZivanje,
bugarski istoricar je tokom vise godina
proucavao njemacke politicke casopise
18. vijeka i njihove opservacije o pro-
storu jugoisto¢ne Evrope u cjelini. Osim
u Meinzu, istraZivanja su vrsena u biblio-
tekama u Gottingenu i Wolfenbdittelu.
Pocetkom ove godine, kao rezultat gotovo
osmogodisnjeg rada, pojavila se sofisti-
cirana studija koja na vrlo inovativan nacin
prezentuje percepciju jugoistocne Evrope
u Svetom rimskom carstvu, tokom 18. vi-
jeka.

Istoricar iz Sofije je hronoloske okvire,
fakticki, postavio na 1700, te na 1789. go-
dinu, kada kao posljedica refleksija revolu-
cionarnih deSavanja u Francuskoj pocinje
slabljenje mehanizama ancien regimea
na prostoru danasnje Njemacke. Ovakvo
hronolosko opredjeljenje nije sasvim u
skladu sa koncepcijama koje su prisutne
u najnovijoj njemackoj istoriografiji, jer je
sve jasnije da 1789. godina na prostoru
same Njemacke i cijele srednje Evrope,
uostalom kao i u najve¢em dijelu Evrope,
nije predstavljala nikakvu prekretnicu, sto
je krajem proslog vijeka vrlo ubjedljivo de-
monstrirao Horst Moller (Horst Moller, Fiir-
stenstaat oder Bliirgernation. Deutschland
1763-1815, Berlin 1998), a potvrdio i sam
Heinz Duchhardt (Heinz Duchhardt, Eur-
opa am Vorabend der Moderne 1650-1780,
Stuttgart 2003).

Dok je takvu pomalo pretjerano
tradicionalisticku hronolosku orijentaci-
ju sasvim moguce tolerisati, malo je vedi
problem u kontekstu percepcije geo-
grafskog pristupa. Parvev se odlucio na
proucavanje ¢asopisa sa prostora danasnje

Njemacke. Takvom odlukom je eliminisao
prostor danasnje Austrije, kao i mnoge
druge oblasti koje su tokom vijeka ulazile
u sastav Svetog rimskog carstva, a danas
nisu u sastavu Njemacke. Sasvim je jasno
da npr. prostor danasnje Slovenije tokom
18. vijeka nije imao produkcijski potenci-
jal koji bi se mogao mijeriti sa Leipzigom,
Halleom, Weimarom, Hamburgom i drug-
im reprezentativnijim centrima ne samo
njemackog, nego i evropskog prosvjeti-
teljstva. Medutim, odluka da se iz opserva-
cije izuzme Bec i njegova produkcija, koja
je u kontekstu bogatstva ideja i liberalizma
(i u smislu percepcije jugoisto¢ne Evrope),
narocito nakon ukidanja cenzure u dece-
niji samostalne vladavine Josipa Il (1780-
1790), prevazilazila i mnoge ,njemacke”
kontrahente (o tome vrlo ilustrativho npr.
u Gerhard Ammerer, Der letzte bsterreichi-
sche Tiirkenkrieg (1788-1791) und die ffent-
liche Meinung in Wien, in Mitteilungen des
Osterreischischen Staatsarchivs 45, (Wien
1997), 59-86), moze se objasniti jedino
pretjeranim insistiranjem na savremenoj
politickoj konstelaciji, Sto je objektivho
metodi¢ki neopravdano, ili nastojanjem
na ukazivanju na posebnost i teritorijalnu
zaokruZenost diskursa koja je bila prisutna
u opserviranom prostoru, a $to bi bilo neo-
phodno posebno elaborirati, $to u samoj
knjizi nije ucinjeno u dovoljnoj mjeri (samo
jedan pasus na strani 3).

Bez obzira na ovako formulisane
pocetne slabosti, knjiga Ivana Parveva
predstavlja vrlo znacajan korak u evoluciji
spoznaje o odnosima srednje i jugoisto¢ne
Evrope u 18. vijeku. Njegov rad na
proucavanju ¢asopisa kako bi se doslo do
spoznaja o jugoistocnoj Evropi u ocCima
Evropljana tog vremena je uistinu pionir-
ski, a kao ilustraciju ogromnih mogu¢énosti
koje stoje pred buduc¢im istrazivac¢ima
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ekvivalentne tematike treba naglasiti
¢injenicu da je na prostoru njemackog
govornog podrucja tokom 18. vijeka eg-
zistiralo oko 5.000 razlic¢itih ¢asopisa, a na-
kon 1780. godine mjesec¢no je izlazilo oko
400 razlicitih listova koji su pretendovali da
se determinisu kao politicki.

Razumljivo je da je autor u takvom
mnostvu morao napraviti reprezenta-
tivan izbor. On se odlucio za 27 Casopisa,
koji su se najvise posvecivali problemima
na evropskom jugoistoku, a u cijeloj knji-
zi izrazito dominira analiza Cetiri ¢asopisa
Europdische Fama (Casopis je izlazio u
Leipzigu, 1702-1735), Neue Europdische
Fama (Leipzig, 1735-1756), Europdische
Staats-Secretarius  (Leipzig, 1735-1748)
i Magazin fiir die neue Historie und Geo-
graphie (Hamburg, 1767-1793). Vidljiva
je koncentracija na Leipzig, kao jedan od
krucijalnih centara njemackog prosvjeti-
teljstva. Politicka konstelacija Svetog rims-
kog carstva tokom 18. vijeka, a narocito
s razvojem austrijsko-pruskog dualizma,
u najve¢em dijelu Njemacke u potpuno-
sti je onemogucavala kontrolu i cenzu-
ru Stampe od strane habsburske carske
vlasti. To dodatno povecava mogucnosti
istraZzivanja ovakve tematike i Stampu tog
vremena cini vrlo pogodnim medijem za
pronalazenjem reprezentativnih uzoraka
politicke percepcije.

Knjiga je u osnovi podijeljenja na dva
dijela. U prvom dijelu, pod naslovom Die
Stidosteuropdischen Bilder der deutschen
politischen Zeitschriften des 18. Jahrhun-
derts [Slike Jugoistocne Evrope u njemackim
politickim casopisima 18. vijeka] u fokusu je
percepcija pojedinih naroda jugoisto¢ne
Evrope. Unutar deset poglavlja razmatra
se percepcija Osmanlija (ne daje se objas-
njenje koga autor podrazumijeva pod ter-
minom Osmanlije, iz sadrzaja je vidljivo

da se termin prvenstveno odnosi na mu-
slimane Osmanskog carstva koji Zive na
prostoru danasnje Turske), Albanaca, Srba,
Vlaha (kao dijela globalnog rumunskog
korpusa), Crnogoraca, Bugara, Moldavaca
(takode kao dijela globalnog rumunskog
korpusa, jer su Moldavija i Vlaska u to vri-
jeme bile polunezavisne kneZevine, pri
¢emu tadadnja Moldavija nije bila danas-
nja drzava Moldavija!), Mainota (posebna
percepcija Mainota kao nacionalne grupe,
a ne kao dijela globalnog gr¢kog nacio-
nalnog korpusa predstavlja ilustrativho
svjedocanstvo o esencijalnim razlikama u
poimanju nacija u 18. vijeku i danas), pra-
voslavnih hris¢ana u cjelini, te jugoisto¢ne
Evrope u cjelini.

Razlike u prostoru koji je posvecen po-
jedinim nacionalnim grupama su osjetne.
Parvev, donekle ocekivano, znacajan pro-
stor posvecuje percepciji Bugara u nje-
mackim politickim ¢asopisima, iako i sam
primje¢uje da takva percepcija gotovo
uopste ne postoji. Habsburgovci, naime,
gotovo da i nisu dolazili u dodir sa prosto-
rom na kome su Zivjeli Bugari (osim kratko-
trajno u vrijeme Beckog rata 1683-1699),
pa tako nije ni moglo biti znacajnijih vijesti
o refleksijama habsburske politike prema
tom prostoru tokom 18. vijeka u njemac-
kim politickim ¢asopisima.

Na odredenim mjestima Parvev efikasno
ukazuje na evoluciju poimanja odredenih
nacionalnih grupa u skladu sa politickim
amplitudama. Tako je npr. poimanje Cr-
nogoraca u njemackim c¢asopisima tokom
veceq dijela 18. vijeka bilo prilicno afirma-
tivno, jer su oni percipirani kao saveznici
ili potencijalni saveznici Habsburgovaca
u borbi protiv Osmanlija. Medutim, u mo-
mentima politi¢kih razocarenja, kao $to je
to bilo u slu¢aju neuspjesnog provodenja
austrijsko-crnogorskih saveznickih plano-
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va na pocetku rata Austrije i Turske 1788.
godine, stav se radikalno mijenjao, pa je
npr. Politisches Journal o Crnogorcima s bi-
jesom pisao: ,Die gesamte Nation ist hafsli-
chen Ansehens, und ihre Gesichter schei-
nen eine Mischung von Hunds-, Affen- und
Menschen-Gesichter zu seyn.” [,Cijeli narod
odvratno izgleda, a njihova lica djeluju kao
mjesavina psec¢ih, majmunskih i ljudskih."].
Ovakuvi rasisticki ispadi bili su povezani sa
tada preovladujucim kolonijalistickim dis-
kursom, koji je u Evropi samo kratkotrajno
bio prevazilazen kontramitovima o ,ple-
menitim divljacima” (,noble savage”), kao
i povremenim povratkom na iskljucivost
ideolosko-konfesionalne retorike karakte-
risticne za ranije vrijeme, ukljucujuci i po-
Cetak 18. vijeka. Knjiga efikasno pokazuje
osnovnu evoluciju percepcije jugoisto¢ne
Evrope na prostoru Svetog rimskog car-
stva tokom 18. vijeka: naime, od arhai¢nih
ideoloskih shvatanja, obojenih religijskim
prozelitizmom naslijedenim iz vremena
sukoba Habsburgovaca sa Osmanlijama
u 16. i 17. vijeku, do savremenih, striktno
politickih koncepcija, koje su Osmansko
carstvo posmatrale kao ,normalnu” drza-
vu, prema kojoj su provodeni svi aspekti
Jrealne” politike. Inace, kompletan prvi dio
se prostire na 40 stranica.

Drugi dio, s naslovom Siidosteuropa als
aussenpolitisches Problem (1700-1789) [Ju-
goisto¢na Evropa kao vanjskopoliticki pro-
blem (1700-1789)] fokusiran je na percepci-
ju odnosa Habsburgovaca sa Osmanlijama
tokom 18. vijeka, odnosno na ratove Karla
VI(1716-1718 i 1737-1739) i kasnije Josipa
Il (1788-1791) vodene protiv Osmanskog
carstva, kao i na mirotvornu politiku Mari-
je Terezije prema jugoistoku (1740-1780).
Drugi dio je opsirniji (skoro 130 stranica)
i klasi¢niji u kontekstu taksativne deskrip-
cije dogadaja na evropskom jugoistoku.

Interesantno je kako u vedini ¢asopisa u
smislu percepcije habsburske politike pre-
ma Osmanlijama dolazi do izjednacavanja
identiteta izmedu Habsburske monarhije i
Svetog rimskog carstva. Tako nesto sasvim
sigurno nije bilo moguce nadi npr. u ber-
linskim i drugim pruskim ¢asopisima, gdje
je logi¢no oc¢ekivati mnogo vedi kriticizam
prema austrijskoj ekspanzionisti¢koj politi-
ci, kojoj se Pruska otvoreno suprotstavljala.

Uz tekstualne dodatke, bibliografiju i
registre, broj stranica ukupno iznosi 229.
Svakako je jasno da kvantitet ne moze biti
supstitucija za kvalitet, ali se citalac koji je
malo viSe upucéen u problematiku odnosa
posmatranih podrucja i politickih fakto-
ra teSko moze oteti utisku da je u kvanti-
tativnom kontekstu moglo biti ucinjeno
nesto vise. Parvevov rad je, u osnovi, pot-
puna potvrda cinjenice da je prostor ju-
goisto¢ne Evrope bio sasvim sekundarno
podrucje fokusa politickih ¢asopisa Svetog
rimskog carstva tokom 18. vijeka. U doba
razvoja prosvjetiteljskih nau¢no-kulturnih
koncepcija, radanja industrije, ekspanzije
svjetske trgovine, globalnih ratova Francu-
ske i Velike Britanije za evropsku i svjetsku
prevlast, unutrasnjih njemackih turbulen-
cija izazvanih sukobima Austrije i Pruske,
revolucionarnog zamaha u britanskim
americ¢kim kolonijama i Francuskoj i mno-
gih drugih aspekata sadrzajem preboga-
tog 18. vijeka, jasno je da paznja politickih
Casopisa na tlu danasnje Njemacke nije
mogla biti primarno posvecena u osnovi
dalekoj i egzoti¢noj jugoisto¢noj Evropi.
Njemacka, a narocito njeni sjeverni dijelo-
vi, Cije je Casopise Parvev najvise analizirao,
nisu imali mnogo dodirnih tacaka sa pro-
storom Balkana. U tom kontekstu bugarski
istoricar je vjerovatno iscrpio mogucnosti
daljeg istrazivanja te tematike, mada nije
isklju¢eno da i neki drugi u ovom slucaju i
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potpuno nedodirnuti ¢asopisi u sebi sadr-
ze informacije koje bi znac¢ajno modifiko-
vale nasa shvatanja o preovladujucoj slici
jugoisto¢ne Evrope u oc¢ima njemackog
+~homo politicusa” 18. vijeka.

S druge strane, rad Ivana Parveva sam
po sebi pokazuje kakve moguénosti stoje
pred istrazivacima ekvivalentne tematike
posmatrane iz austrijskog ugla, tim prije
$to je Austrija bila neuporedivo vise invol-
virana u sam prostor jugoisto¢ne Evrope
nego sjeverne njemacke oblasti. Jasno je
da je veci dio 18. vijeka austrijska Stampa
bila pod budnim okom dvorske cenzure,
te je u njoj zasigurno tesko nadi znacajni-
ja odstupanja od zvani¢nih stavova Bec-
ke vlade, prisutnih u arhivskih izvorima.
Kako je ve¢ pomenuto, decenija vladavine
Josipa Il u tom kontekstu predstavlja zna-
¢ajan izuzetak, pa samim tim i najlogi¢niji
period za istrazivanje. U svakom slucaju,
takvih istraZivanja u istoriografiji 18. vijeka
na prostoru bivse Jugoslavije nikad nije ni
bilo. Upravo je u takvoj implikaciji velicina
pionirskog rada lvana Parveva, a istraziva-
nje svih drugih, pa i relativho udaljenijih
geografskih podrucja u smislu analize nji-
hove politicke percepcije neophodno za
adekvatan razvoj svih regionalnih istorio-
grafija, tradicionalno pretjerano fokusira-
nih na sopstvene nacionalne okvire m

Boro Bronza

Historija Osmanske drZave i civi-
lizacije Il. priredio Ekmeleddin
Ihsanoglu, Sarajevo: Orijentalni in-
stitut u Sarajevu, IRCICA-Istanbul,
2008, 653 str.

Orijentalni institut u Sarajevu u saradnji
sa Centrom za istrazivanje islamske histo-
rije, umjetnosti i kulture-Istanbul (IRCICA)
objavio je prijevod drugog toma “Historije
Osmanske drzave i civilizacije’, na bosan-
skom jeziku. Ovaj izuzetno vazan projekt
pruza detaljan uvid u osnovne informacije
o raznim aspektima historije Osmanskog
carstva. Tom koji je pred nama podijeljen
je na cetiri tematske cjeline, u kojima su
autori na temelju obilne arhivske grade,
kao i dosadasnjih istrazivanja na vrlo siste-
matic¢an i pregledan, te visoko znanstve-
no-analitican nacin obradili i prezentovali
pregled nekih pitanja iz bogate historije
Osmanskog carstva.

Na samom pocetku knjige nalazi se Po-
pis ilustracija, fotografija i karata, dva krat-
ka predgovora Behije Zlatar, direktorice
Orijentalnog instituta u Sarajevu, i Halita
Erena, generalnog direktora IRCICA, kao i
popis Skracenica.

Prva tematska cjelina “Ekonomski Zivot
u osmanskoj drzavi” (5-147) sastoji se iz
pet poglavlja, u kojima autor Miibahat S.
Kutlikoglu hronoloskim redom, vrlo de-
taljno upoznaje ¢itaoca sa finansijskim si-
stemom Osmanske drzave. Ova tematska
cjelina pocinje poglavljem Finansije kod
Osmanlija u kojima autor analizira izvore
prihoda kojim se punio osmanski budzet,
stavljajudi teziSte svoje analize na poreze, u
svjetlu ¢injenice o njihovom rastu karakte-
ristitnom za periode nakon ratova. Poseb-
na paznja posvecena je pokusaju stabiliza-
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cije finansijskog sistema u 19. stoljecu, koji
je u 1854. godini doveo do prvog vanjskog
zaduzivanja. U drugom poglavlju Rudhnici
zlata i srebra, monetarna politika i politika
cijena Kitikoglu se osvrnuo na bogatstvo
ruda potrebnih za kovanje novca kojim su
Osmanlije raspolagale. Ukazano je takoder
na specificnost pitanja vrijednosti novca,
koji je sa sobom povlacio i problem falsifi-
kovanja. Autor je posebnu paznju posvetio
i sistemu narha, tj. sluzbeno objavljenoj
najvisoj cijeni neke robe, koji se odrzao do
sredine 19. stoljeca. Interesantno je da se
ovaj sistem nije postovao u doba inflacije,
te da su se cijene u tom periodu formirale
slobodno. Trgovina je tema tre¢eg poglav-
lia u kojem je posebno prikazan razvoj
unutrasnje i vanjske trgovine, kao i nekih
zabrana i ograni¢enja u trgovini. Kljuc-
na godina za razvoj trgovine bila je 1838,
kada je potpisan sporazum o trgovini, ko-
jim je predvideno ukidanje monopola, za-
brane izvoza, kao i svih poreza koje su do
tada placali strani trgovci. U ovom poglav-
lju autor je dosta detaljno izloZio visinu
carinskih poreza u unutrasnjoj i vanjskoj
trgovini, kao i same carinske tarife. Cetvrto
poglavlje nosi naslov Saobracaj i postanske
usluge, i u ovom nas poglavlju autor upo-
znaje sa razvojem kopnenog saobracaja,
izgradnjom prve Zeljeznice 1850. godine,
kao i razvojem postanskog saobracaja.
Kao najvisa instanca u ovoj oblasti, osno-
vano je 1842. godine Ministarstvo posta u
Istanbulu. Zanimljivo je da je prije uspo-
stavljanja domaceg postanskog sistema
u Osmanskom carstvu bio prisutan strani
postanski saobracaj. Posljednje poglavlje
ove tematske cjeline posveceno je Privre-
di. Kitiikoglu nas upoznaje sa Cehovskim
organizacijama preko kojih nas uvodi u
privredni sistem Osmanskog carstva. U
obrtnickom sistemu postojao je i sistem

samokontrole unutar same londzZe. Ove sa-
mokontrole su se odnosile na broj ducanai
majstora u jednom zanatu, kao i mijesanje
zanatlija jednog zanata u poslove drugog.
Zbog vojne opreme za Osmansko carstvo
veoma znacajna je bila teska industrija, a
od posebnog znacaja su bila brodogradi-
lista, koja su reformisana u vrijeme sultana
Selima lll. Pored brodogradnje za vojne
pohode od velike vaznosti bilo je topnis-
tvo i baruthane, dok se mala privreda svo-
dila, uglavnom, na proizvodnju tkanina, tj.
vunene, svilene i pamucne tkanine.

Druga tematska cjelina pod naslovom
“Jezik i knjizevnost” (147-294) zapocinje
poglavljem Osmanski turski jezik, u kojem
je autor Nuri Yiice izloZio opée podatke o
osmanskom jeziku i pojasnio terminolo-
giju jezika sagledanu kroz tri etape hro-
noloskog razvoja. Takoder se osvrnuo na
vrste pisma, te na neke specifi¢nosti jezika
s obzirom na arapsko pismo koje je bilo u
upotrebi. Radi jasnije slike autor se osvr-
nuo i na razvoj jezika i njegovu upotrebu
u vrstama knjizevnih djela. Yiice je, tako-
der, ukazao na nacin kojim su pisana djela
proze i poezije, s obzirom na njihov jezik
do perioda Tanzimata. U ovom poglavlju
posebno je analiziran utjecaj osmanskog
turskog jezika na druge jezike. Drugo po-
glavlje govori o Turskoj knjizevnosti u Ana-
doliji. Autor ovog poglavlja Glinay Kut ana-
lizira razvoj turskog jezika u Anadoliji kao
sluzbenog i knjizevnog jezika, kao i izvore
divanske knjizevnosti, njen sadrzaj i poet-
ske oblike. Autor navodi da se proza razvila
u tri toka i to: jednostavna proza, srednja
proza i ukrasena proza. Kut posebno izla-
Ze vrste nastale u divanskoj knjizevnosti
izmedu 13.i 19. stoljeca, te skrec¢e paznju
na Sehrengizu, knjizevnu vrstu svojstvenu
samo turskoj knjizevnosti, koja se susrece
od 15. stoljeca. To je, zapravo, pjesnicka
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vrsta pisana u mesnevi — formi s temom
o gradskim ljepotanima/icama i gradskim
ljepotama. Autor, takoder, hronoloski po-
smatra i detaljno analizira periode turske
knjizevnosti u Anadoliji, koji se dijele na
pet glavnih perioda od osnivanja osman-
ske drzave do pocetka Tanzimata. Autor
treceg poglavlja Orhan Okay na veoma za-
nimljiv nacin upoznaje citaoca sa Turskom
knjiZevnosti perioda evropeizacije. On navo-
di da se prirodnim moze smatrati “to Sto
su procesi obnove i evropeizacije, koje je
drZava generalno zapocela u upravi, pravu
i obrazovanju, nakon izvjesnog vremena
prevodenjem, sljedenjem i oponasanjem
prenesena i u knjizevnost” Tako je knjizev-
nost tog perioda u samom nazivu dobila si-
nonime, pa se nekada naziva Tanzimatska,
a nekad se spominje i kao Evropsko-turska
knjizevnost. Autor kroz stvaranje razlicitih
knjizevnih grupa te smjerova u knjizevno-
sti koje one slijede analizira utjecaje evro-
peizacije u turskoj knjizevnosti. Posljednje
poglavlje druge cjeline je ujedno i najma-
nje. Na Cetrnaest stranica Nimetullah Hafiz
nas upoznaje sa Knjizevnosti muslimanskih
naroda u Evropi u periodu Osmanskog car-
stva, od prvih utjecaja islama na Balkanski
poluotok u 12. stoljecu, koji su intenzivira-
ni dolaskom Osmanlija. Posebno se osvr-
nuo na narodnu knjizevnost muslimanskih
naroda, kao i na knjizevnost muslimanskih
naroda na orijentalnim jezicima.
“Osmanska misao” (295-385) je naslov
trece tematske cjeline, koja je hronoloski
podijelijena na dva poglavlja. Autor pr-
vog poglavlja Osmanska misao (XIV- XVl
stolje¢a) Ahmet Yasar Ocak izlozio je opdi
pregled osmanske misli posmatrajuci je
unutar cjeline islamske misli, a ujedno i
valorizirajuci njen znacaj. On se prvo osvr-
nuo na historijsku podlogu osmanske misli
te istrazivanja koja su do sada uradena na

polju historije islamske misli, koja poka-
zuju da su se najzreliji plodovi misljenja u
islamskom svijetu poceli pojavljivati od 9.
stolje¢a i da su nakon otprilike Cetiri stolje-
¢a dinamicnosti, pred kraj 12. stoljec¢a usli
u fazu stagnacije. Autor smatra da politicka
misao nije iznjedrila djela kakva su bila dje-
la zapadnih filozofa, jer osnovno obiljezje
ovog misljenja nije imalo filozofski vec
pragmaticki karakter. Ocak nas je takoder
upoznao sa osmanskim politickim mislio-
cima, te osnovnim pitanjima i problemima
osmanske politicke misli, koja se koncen-
trisala na vladara, upravu, vojsku, drzavnu
blagajnu, raju i njihov status, te uzajamna
prava i obaveze. Posebno su obradena i pi-
tanja: osmanska filozofska misao, osman-
ska vjerska misao, gdje je autor ukazao
na temelje osmanske vjerske misli, njene
smjerove, kao i vladajuce skole u osman-
skoj vjerskoj misli i njihove predstavnike.
Drugo poglavlje nosi naslov Ogled o inte-
lektualnom Zivotu u periodu evropeizacije
autora Orhana Okaya, i pocinje od temelj-
nih polazista ideje evropeizacije, njenih
utjecaja i idejnih tokova. S obzirom na to,
on osmansku misao veze za tri temeljna
polazista: otvorenost prema demokratiji i
slobodi, civilizaciju, znanstvena saznanja i
tehniku. Interesantno je da se pojam “civi-
lizacija” koristio kao sinonim s pojmovima
progres, napredak i razvoj. Tim vise $to nije
bio u opasnosti pred cenzurom, te je cijeli
period Tanzimata civilizacija bio jedna od
zajednickih tema kako u knjizevnosti tako
i u djelima filozofskog predznaka. Autor
skre¢e paznju i na ¢injenicu da se utjecaji
evropskih mislilaca u periodu Tanzimata
pocinju primjecivati i u oblasti vjerskih mi-
sli i vjerskih osjecaja. Razmotrivsi tragove
zapadnjackih tokova misljenja, njihove
sljedbenike i reakcije koje su izazvali, au-
tor napominje da je vecina ovih li¢nosti i
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skupina koje su predvodilii u zemljii u ino-
zemstvu bila u sukobu sa vlas¢u.
Posljednja tematska cjelina ove knjige
nosi naslov “Umjetnost i arhitektura” (386-
506). Isti naslov nosi prvo poglavlje, autora
Esin Atile. Hronoloski je podijeljeno na Sest
perioda: Rani period 1350-1450, Godine
razvoja 1450-1550, Klasi¢ni period 1550-
1650, Drugi klasi¢ni period 1650-1750,
Period eksperimentiranja 1750-1850 i Po-
sljednji period 1850-1923. Autor je svakiod
perioda analizirao kroz njegove nosioce,
djela koja su ih karakterizala te znacaj koji
su imali u Carstvu, ¢ime je slika o razvoju
umjetnosti kod Osmanlija postala dosta
jasnija. Posebno je istaknuto preplitanje i
medusobni utjecaji umjetnickih tradicija
koje su Osmanlije bastinile, sa autohto-
nim stilovima i formama. Atila se takoder
osrvnuo na savremene oblike i izraze, kao
i na vanjske utjecaje. Autor navodi da je
umjetnicko stvaralastvo kod Osmanlija
bilo centralizovano poput drzavne uprave,
te da su se grupe umjetnika razlicitih profi-
la ustrojavale po modelu klasi¢nih osman-
skih institucija, a nazivali su se Ehl-i Hiref, tj.
udruzenje dvorskih umjetnika. Autor dru-
gog poglavlja M. Ugur Derman posvetio je
paznju Umjetnosti kaligrafije kod Osmanli-
ja. On dosta detaljno upoznaje (Citatelje sa
vrstama kaligrafskog pisma, izlazuci razvoj
kaligrafije i njenu vaznost kroz stoljeca. On
navodi produkte kaligrafske umjetnosti
koji su opstajali u nacionalnoj posebnosti,
a najsavrseniju razinu dostigli su u 19. i 20.
stolje¢u. On se, takoder, osvrnuo i na alat
i materijal kojim su radili kaligrafi, a koji
zauzimaju posebno mjesto u umjetnic-
kom stvaralastvu osmanskih rukotvorina.
Cicek Dermen, autor poglavlja Umjetnost
ukrasavanja rukopisa (Tezhip) kod Osman-
lija, osvrnuo se na ukrasavanje rukopisa
usitnjenim listi¢ima zlata i drugim bojama

koje se nanose kistom na stranice knjiga, tj.
tezhib. On nas upoznaje sa historijom na-
stanka ove veoma rijetke vrste umjetnosti.
Posljednje poglavlje nosi naslov Osmanska
muzika, u kojem nas autor Cinucen Tanri-
korur upoznaje sa karakterom osmanske
muzike i njenim mjestom u muzici dru-
gih turskih i islamskih naroda, navodeci
da su utjecaji osmanske muzike posebno
vidni na polju vojne muzike, koja je imala
privilegovano mjesto na repertoarima od
Irana do Maroka. Vojna muzika dostigla je
vrhunacu 16, 17.i 18. stoljecu, a ostavila je
utjecaj i na evropske kompozitore, gdje je
bila poznata kroz ratove i preko rasko$nih
orkestara koji su pratili osmanske izaslani-
ke i delegacije. Tanrikorur, takoder, hrono-
loski analizira razvoj muzike, njeno Sirenje i
utjecaj, kao i forme i instrumente u osman-
skoj muzici.

Posebnu vrijednost ove knjige pred-
stavljaju: Hronologija dogadaja kroz hi-
storiju osmanske drzave i Hronologija
znacajnih dogadaja u historiji osmanske
civilizacije, kao i Bibliografija, Indeks imena
i geografskih pojmova i Indeks naziva, koji
se nalaze na kraju knjige. Svaka tematska
cjelina konceptualno je zasebna. lako neke
imaju uvod, a neke zaklju¢ak, za svaku mo-
zemo slobodno re¢i da predstavlja zase-
ban tekst, koji pruZza kompletan sinteticki
pregled teme na koju se odnosi. Uz sve
navedeno neophodno je odati priznanje i
iskreno Cestitati prevodiocima na bosanski
jezik (Kerimi Filan, Amini Siljak-Jesenkovic,
Fehimu Nametku i Salmiru Kaplanu) na iz-
vrsnom prijevodu. Ovo djelo, koje ukupno
obuhvata 653 stranice, sa veoma bogatim
znanstvenim aparatom, nedvojbeno ¢e
posluziti kao temeljno polaziSte za dalja
istraZivanja bogate historije Osmanskog
carstva. Svojom tematskom raznoliko$c¢u
moze zanimati ne samo stru¢nu ¢italacku

270

Prilozi 38.indd 270

16.11.2009 11:11:57



Prikazi
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, 245-348 str.

publiku nego i Siri krug citatelja, koji ¢e
zasigurno dobiti odgovore na mnoga pi-
tanja, te steci osnovno znanje o nekim do
sada malo poznatim aspektima historije
Osmanskog carstva m

Hana Younis

Hannes Grandits, Herrschaft und
Loyalitdt in der spdtosmanischen
Gesellschaft. Das Beispiel der multi-
konfessionellen Herzegovina. Wien-
K6In-Weimar: Verlag Bohlau 2008,
789 str.

Hannes Grandits, autor ove studije, do-
cent je na Univerzitetu u Grazu, gdje pre-
daje historiju jugoisto¢ne Evrope. Autor je
vise antropoloskih i sociohistorijskih stu-
dija koje se odnose na juznoevropski dio
kontinenta, kao i nekoliko knjiga iz savre-
mene historije tih krajeva.

Predmet studije koju na ovom mjestu
predstavljamo potencijalnim citateljima
je osmanski drustveni sistem, omeden
periodom tanzimatskih reformi, u okviru
kojih osmanski sultani pokusavaju pod po-
kroviteljstvom evropskih drzava i njihovih
profiliranih kadrova formirati novi kon-
cept drzave i njoj podloznih institucija. To
je period koji se ¢esto oznacava i imenom
evropeizacije, a koji je trebao uspostaviti
moderne drustvene forme, koje su tendira-
le ka sekularizaciji i pravnoj jednakosti svih
drustvenih c¢inilaca drzave, bez obzira na
konfesionalne razlike stanovnistva. lako u
stvarnosti ovi pokusaji nisu donijeli Zzeljene

rezultate u smislu pozitivne efikasnosti po-
stojecih drustvenih institucija, u odredenoj
mjeri doprinijele su jednakopravnom siste-
mu svih drustvenih struktura ove drzave,
sa istim pravima, ali i obavezama. Medutim
tanzimatske reforme i produbljene refor-
me koje su vrsene u toku dalje egzistenci-
je Osmanske drzave ucinile su, ustvari, da
ova drzava sa svojim prirodnim resursima
postane kolonijom evropskih drzava.

Autor knjige fokusira provodenje re-
formskih pokusaja na prostoru osman-
ske mikroregije u granicnom podrudju na
krajnjem jugozapadu Osmanske drzave,
na prostoru koji je oznacen u teritorijalno-
upravnom smislu imenom Hercegovacki
sandzak. U periodu o kojem je rije ova je
oblast imala status pa3aluka, a integralnog
dijela Bosanskog ejaleta. Na tom prostoru
Zivjele su razli¢ite drustvene grupe, razlici-
te u socijalnom, kulturnom i konfesional-
nom smislu, pa je i recepcija reformskih
pokusaja i tokova imala razli¢it odjek i
primjenu. Zele¢i $to realnije shvatiti men-
talnu strukturu i tradiciju pojedinih socio-
konfesionalnih zajednica ovog prostora i
na osnovu toga dati $to realniju predstavu
historijskih dogadanja na prostoru Herce-
govacke regije, autor ove studije je proveo
u takozvanim etnoregijama i odreden vre-
menski period.

Hannes Grandits je prezentirao snage
drustvene moci hijerarhijski postavljene,
kao i interakcijske odnose tih snaga na pla-
nu socijalnih dogadanja u periodu Tanzi-
mata, koji su utisnuli svoje tragove na sva-
kodnevni Zivot u Hercegovini, postavljajudi
pri tome pitanje kako su drzavne reforme i
njene upravne lokalne strukture djelovale
na socijalne odnose u Hercegovackoj regiji.

Glavno pitanje koje autor postavlja u
knjizi glasi: kako su se u kontekstu nazna-
Cenih strukturalnih promjena razvijali od-
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nosi izmedu vlasti i podanika u naznacenoj
regiji u svakodnevnom Zivotu i kako se ra-
zrjeSavala promjena odnosa modi na putu
ka modernitetu. Pri tome je autor pojam lo-
jalnosti u antropoloskom smislu rijeci ana-
lizirao na Sirokim horizontima uz oslonac
na kompetentnu savremenu literaturu iz
tog domena. Vrijednost je sadrzana u tome
da je problem postavio u odnos stvarne
ljudske interakcije.

U cilju studioznije prezentacije postav-
lienih ciljeva autor je obimnu gradu po-
dijelio na odredena poglavlja, pri ¢emu je
svako poglavlje komponovano od vise pot-
poglavlja, sa studioznom razradom pojedi-
nih bitnih drustvenih fenomena.

Prvo poglavlje tretira vodece politicke
elite u Hercegovini u vrijeme koje je pret-
hodilo velikim transformacijama u drustve-
nom zivotu. Analizira se njena povezanost
u ostvarivanju i vodenju vlasti, kao i osnova
politicke mo¢i u predtanzimatskom perio-
du, reflektovana u raznovrsnim drustveno-
politickim modalitetima. Modeli manifesta-
cije upravne i izvrSne moci posredovani su
kroz tri vodece lokalne begovske porodice:
Resulbegovica u kapetaniji Trebinje, zatim
Ali-pase Rizvanbegovica u Stocu i Mostaru,
koji je 1830-1840. godine skoncentrisao
u svojoj liénosti veliku mo¢, kao i Cengica
u jugoisto¢noj Hercegovini. | dok su oni u
okviru svojih upravnih i drustvenih kompe-
tencija u predtanzimatskom periodu pred-
stavljali gospodare socijalnih i svih drugih
kretanja na lokalnom nivou, tanzimatske
reforme ¢e temeljno promijeniti njihovu
drustvenu poziciju i uspostaviti nove od-
nose u svim drustvenim sferama. Nosioci
modi i vlasti paralizovali su svaki pokusaj
promjena u postojec¢im drustvenim struk-
turama, Stitedi svoje drustvene i upravne
kompetencije. Administracija iz Istanbula
poslala je veliki kontingent novoformira-

nih jedinica u Bosnu da skrsi otpor vode-
ce politicke elite. Najaktivniji centri vojnog
otpora reformama bili su u Bosanskoj kra-
jini i u Sarajevu. Omer-pasa Latas, koji je
u ime Porte predvodio akciju gudenja ot-
pora reformskim pokretima, nemilosrdno
se obracunao sa bosanskim plemstvom.
Nova armija sa novim uniformama, koja je
trebala da pacificira bosansko plemstvo i
prisili ga na uvaZavanje primjene reformi,
bila je u o¢ima domace vladajuce struktu-
re simbol omrazenih zapadnih novotarija.
U oktobru 1850. godine vratio se Ali-pasa
Rizvanbegovi¢ u Mostar i objavio sluzbeno
naredbe Omer-pase, a zatim se povukao
u svoju ljetnu rezidenciju na Buni, gdje se
pripremio za obracun.

Sa novim vojnim jedinicama Latas nije
samo ugusio otpor reformama, vec je kraj-
nje ponizio i likvidirao sve znacajne i utje-
cajne predstavnike bosanskog plemstva,
$to ce ostaviti nesagledive negativne po-
sljedice u drustvenim stukturama Bosne i
Hercegovine i u njenim daljim historijskim
kretanjima. Ovaj dio, koji je ustvari historij-
ski uvod u osmansku Hercegovinu, zavrsa-
va se jednim sukobom i padom uprave i
vlasti hercegovacke elitei nasilnim etablira-
njem Tanzimata 1850/51. godine. Poglavlje
ima svoj kontinuitet i tematski se nastavlja
na peto poglavlje koje tretira novu vlada-
jucu strukturu, pocevsi od 1850/51. godi-
ne. Ovdje se govori 0 novoj administraciji
i proceduri reformisane uprave. Takoder su
predstavljeni novi kulturni preokreti, kao i
djelovanje finansijske krize, koja se nastoja-
la razrijesiti uvodenjem novih poreza. Novi
poreski sistem zamjenjuje klasi¢ni, iako
svojim obimom i sadrzajem i dalje pogada
vecinu stanovnistva.

Vazan element u ovom poglavlju je i
rasprava o uvodenju konzularnih sluzbi
evropskih zemalja, ¢ija je glavna funkcija
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bila Spijunska djelatnost, vodena u cilju to-
talne dezintegracije Osmanske drzave.

Drugo poglavlje ove knjige tretira seo-
sku svakodnevnicu Sirokih narodnih masa,
a tematski je podijeljeno na vise zasebnih
cjelina, kojima obiljezje daju pripadnost
odredenoj konfesionalnoj zajednici i statu-
snoj grupi. Seoske svjetove i lojalnost vla-
dajucoj strukturi Osmanske drzave autor
ove studije je posmatrao kroz mikroregije
pretezne konfesionalne zastupljenosti. Kao
antropolog proveo je odredeni dio vreme-
na u mikroregiji sa pretezno pravoslavnim
stanovnistvom u selima planinskih predje-
la izmedu Trebinja i Bile¢e: Budosi, Gornje
i Donje Vrbno, u zapadnoj Hercegovini u
Brotnjo Polju u kraju Ogradenik, gdje su
pretezno katolici i u O3ani¢u iznad Stoca
gdje su pretezno naseljeni muslimani. Na
njihovom primjeru Zelio je pokazati kako
su stanovnici Hercegovine nastojali formi-
rati Zivot u historijskim, ekonomskim i kul-
turnim odnosima i prilikama. Tri primjera
razli¢itih svjetova u jednom trebalo je da
daju uvid u centralna pitanja ovog rada.

Kroz sva tri navedena modela autor ove
studije govori o historijskom razvoju seo-
skih socijalnih struktura, posjedovnim od-
nosima, kao i o ukupnoj Zivotnoj organiza-
ciji sela i njegovoj ulozi u modeliranju Sireg
drustvenog ambijenta. Uporedni nacin pri-
stupa u zivot tri razli¢ita historijska realite-
ta predstavlja vazan moment spoznaje tih
realiteta, gdje je naglaseno da, ipak, nisu
postojale monokonfesionalne oblasti i da
su postojali odredeni instrumenti, kao so-
cijalni mostovi za premosc¢avanje drustve-
nih razlika i suprotnosti, poput ,kumstva” i
sli¢nih internih institucija.

Pored konfesionalnih postojale su i pri-
padnosti elitnim grupama, pod kojima se
podrazumijeva pripadnost razli¢itim statu-
snim grupama.

Ovo je vrijeme forsiranja i stvaranja na-
cionalnih ideologija "Osvjes¢enja” kri¢ana
pod osmanskom vlas¢u. Na prostoru Ru-
melije veliki doprinos su dale kr3canske
evropske zemlje i Rusija. U teZnji da razore
Osmansku drzavu i da je potisnu sa juzno-
evropskih prostora, pod firmom ,Isto¢no
pitanje” trudili su se da u svoj poduhvat
involviraju kré¢anske podanike osmanske
drzave i stvore animozitet izmedu krs¢ana
i muslimana, koji je zbog ,novog svjetskog
poretka” ponovo ozZivljen u toku agresije
na Bosnu i Hercegovinu (1992-1995).

Gradski zZivot i evolucija cjelokupnih
odnosa u njima predmet su trec¢eg po-
glavlja ove studije. Osmanski gradovi u
Hercegovini su centar cjelokupnog drus-
tvenog zivota na lokalnom nivou. U njima
je skoncentrisana cjelokupna ekonomska,
obrazovna, kulturna, vojna i svaka druga
aktivnost na lokalnom nivou. Zbog toga su
gradovi predstavnici svih drustvenih sloje-
va, razlicitih profesionalnih profila. Multi-
konfesionalnu zajednicu gradskih sredina
razli¢itim intenzitetom obiljezit ¢e novo
tanzimatsko vrijeme. Duboko ce to osjetiti
ne samo vodece begovske porodice, koje
su svojim bogatstvom i Zivotnim sadrZajem
obiljezavale kulturni profil gradskih sredi-
na osmanske Hercegovine, vec i esnafski
redovi, koji pocinju dozZivljavati svoje ra-
stakanje, nasuprot socijalnom rastu novih
kapitalistickih trgovackih preduzec¢a. Uvo-
denje tanzimatskih reformi znacilo je isto-
vremeno i urusavanje prethodnih gradskih
struktura, na cijim rusevinama postepeno
ni¢u nove forme i nove gradske strukture
posttanzimatskog perioda, obiljezene no-
vim mentalitetom. Zivot posttanzimatskog
perioda u gradovima hercegovacke regije
kretao se u smjeru kapitalisticke orijentaci-
je i u smislu gubitka ranijih ljudskih i drus-
tvenih vrijednosti.
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U cetvrtom poglavlju ove studije autor
govori o upravnim strukturama oficijelnih
konfesionalnih zajednica koje su egzistirale
na prostoru hercegovacke regije u kasnom
osmanskom periodu, kao i o reformama
koje su uspostavom Tanzimata nastajale
u drustvenim redovima ovih organizacija.
Konfesionalna dimenzija u svakodnev-
nom zivotu hercegovacke regije utisnula
je svoj pecat na sve zivotne oblike, a bila
je istovremeno i odgovorna komponenta
za drustvene razlike. Autor ove studije po-
sebno pratiislamsku duhovnu organizaciju
- ulemu, kojoj drustvena i politicka mo¢
daju posebnu poziciju u javhom Zivotu,
zatim pravoslavnu crkvenu organizaciju i
strukturu njenih upravnih tijela, a isto tako
i katolicku crkvenu organizaciju.

Nakon uspostave tanzimatskih reformi
poslije 1851. godine primjecuje se odreden
razvoj kod sve tri konfesionalne grupe, pri-
je svega u institucijama obrazovnog siste-
ma. | pored niza postojecih obrazovnih in-
stitucija za muslimansku djecu i omladinu
otvaraju se nove skole - ruzdije, koje su po-
laznicima trebale pruZiti novi kvalitet obra-
zovanja. Postojanje ovih $kola u hercego-
vackim gradovima trebalo je predstavljati
odraz politike drzavnog modernizma. Kod
katolickog stanovnistva dolazi do izgrad-
nje brojnih obrazovnih osnovnih institucija
koje su bile pod ingerencijom franjevackog
reda. U nekim gradovima regije formirane
su Skole za pravoslavno stanovnistvo, koje
su bile veoma dobro opremljene i u perso-
nalnom i u materijalnom smislu. Tim razvo-
jem otpocelo je razrjesenje konfesionalne
kontrole obrazovanja i pojacan utjecaj
konfesionalnih vodecih krugova na drus-
tveni zivot i njegova kretanja.

Peto poglavlje, o kojem smo ve¢ govori-
li, tretira nove drustvene forme i nove drus-

tvene odnose koje su na drustvenu pozor-
nicu uvele tanzimatske reforme.

Posljednje, 3esto poglavlje govori o
ustancima u zadnjim decenijama osman-
ske vladavine. Autor studije pokusao je da
ovim dogadanjima da historijsku pozadi-
nu, obradivéi u pojedinac¢nim cjelinama:
sukobe na granici sa Crnom Gorom, Usta-
nak u isto¢noj Hercegovini 1850-ih i 1860-
ih godina i Ustanak u Hercegovini 1875.
godine, kao centralni dio poglavlja.

Centralna administracija nakon zavo-
denja reformi 1850/51. godine preuzela
je jacu kontrolu nad organima uprave i u
Hercegovackoj regiji. U tom smislu izdata
je i zvani¢na naredba da se od lokalnog
stanovnistva oduzme oruzje, $to je rezul-
tiralo slabim uspjehom. A ustanci koji su
zatim uslijedili bili su jak strategijski interes
evropskih predstavnika mo¢i, koji su orga-
nizirali i usmjeravali dinamiku ovih lokalnih
eskalacija za vlastite interese.

Studija se zavrsava zaklju¢nim razma-
tranjima koja se odnose na dinamiku do-
gadanja i evoluciju drustvenih kretanja u
osmanskoj provinciji Hercegovini, a koja su
izazivana i usmjeravana raznovrsnim fak-
torima unutrasnjih i izvanjskih uzroka.

Zatim slijedi rje¢nik profesionalne pro-
venijencije, kao i popis objavljenih izvora
i literature. U prezentaciji postavljenih pro-
blema autor ove studije iskoristio je obilje
lokalne literature, kao predmetne literatu-
re na drugim evropskim jezicima. Imenik
osoba i lokaliteta omogucuje citaocu jed-
nostavniji pronalazak odredenih mjesta.

Istrazivacima raznih oblasti osmanske
Hercegovine iz 19. stolje¢a preporucujemo
ovu knjigu u koju je uloZen veliki trud, zna-
nje i umije¢e m

Hatidza Car-Drnda
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Balta Ivan, Julijanska akcija u Bosni i

Hercegovini s osvrtom i na Hrvatsku i

Slavoniju. Zagreb: HKD ,Napredak”
- Zagreb, 2009, 444 str.

Dr sc. lvan Balta (1953), redoviti profesor,
diplomirao je na Filozofskom fakultetu u
Zadru (1976), na istom magistrirao (1985),
a doktorirao iz oblasti Hrvatske nacionalne
povijesti novog vijeka — 1996. Od 1995. g.
datira njegova zacudno bogata profesor-
ska karijera (vid. curriculum vitae u knijizi
koja se prikazuje — str. 436-438) i intenzivna
znanstvena aktivnost.

U Bosni i Hercegovini, prema stati-
stickim podacima 1913-1914. g., Zivio je
61.151 madarski drzavljanin, ali samo 6443
Madara. Otvoreno je bilo 86 madarskih
skola. Od toga broja pet su pripadale juli-
janskom drustvu. U njima je radilo 15 udite-
lja sa 714 ucenika. Upada u oci nesrazmjer
malobrojne madarske populacije, ukupan
broj Skola (i julijanskih) naspram uloge
respektabilnog (ugarskog) dijela Dvojne
monarhije. Od vremena okupacije do Pr-
vog svjetskog rata li¢nosti najviseg ranga
(zajednicki austrougarski ministri financija
— Madari — Béni Kallay, Istvan Burian) bile
su stvarni upravitelji Bosne i Hercegovine,
a treba im pridodati ugarske ministre pred-
sjednike (Sandor Wekerlea, Kéroly Khuena
Hédervary, Laszl6 Lukacsa, Istvana Tiszu).
Svi su na svoj nacin prevalentno utjecali
na sveukupni zivot u Bosni i Hercegovini.
Pored ostalog, ta diskrepancija zanemarlji-
vog broja nazo¢nosti madarskih drzavljana
(posebno Madara) i nemjerljivog stepena
stvarnog utjecaja najvisih predstavnika
madarskog establiSmenta u BiH bila je za
dr. Baltu izazov da se, voden nervom istra-
zivaca i historiografa, pozabavi Julijanskom

akcijom, kako se to danas Cesto kaze, u di-
jaspori (rasejanju), van matice, izvan tzv.
uze Hrvatske, juzno od Save, prvenstveno
u oblasti Skolstva, prosvjete i kulture.

Pocetkom XX stoljeca Julijanska akcija,
koja je dobila naziv po istoimenom Savezu
tajno organizovanom 1904. godine, a ovaj
po dominikancu sv. Julijanu, odnosila se u
BiH, uglavnom, kako se u uvodu i saZetku
knjige apostrofira, na ,tamosnja madarska
drustva, madarske skole, madarske Zzelje-
znice i druge institucije u cilju obnove kul-
turne djelatnosti madarskog manjinskog
naroda i njegove kulture”.

U knjizi koja sadrzi 444 stranice teksta
(306 osnovnog, 95 strana Priloga, 40 strani-
ca Dodataka - povijesne izvore, periodiku i
literaturu, sazetke — na ¢ak pet jezika i spo-
menuti curriculum vitae) dr. Balta analizira
razvoj Dvojne monarhije, posebno njenog
ugarskog dijela (od Nagodbe do 1918. g.),
hrvatsko-srpsko-bosnjacke politicke odno-
se, razli¢ite aspekte BiH od okupacije do
1918. (drZzavno-pravni polozaj, karakteristi-
ke drustva i privrede), posebnosti razdoblja
austrougarske uprave, vrlo vazne agrarno-
posjedovne odnose u ovom periodu, isto
tako znacajne nacionalno-politicke relacije
(ali od 1901.-1914.), te za temu znacajan
aspekt kolonizacije stranaca u vrijeme au-
strougarske uprave.

Znacajan (lll.) dio knjige autor je posve-
tio ve¢ spomenutoj ulozi austrougarskih
ministara financija u razvitku BiH (Kallaya
i Buriana, posebno Bilinskog). Cetvrti odje-
liak | dijela, izuzetno bitnog za pracenje i
razumijevanje Julijanske akcije, Julijanskog
saveza, te madarskih skola Julijanskih udru-
ga, odnosi se na skolstvo i kulturne prilike
u BiH krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca.
Raspored navedene problematike u cetvr-
tom odjeljku prvog dijela knjige tj. struktu-
ra knjige, omogucili su autoru da Julijansku
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akciju istrazuje i prati cjelovito u miljeu,
pretezno BiH i, kako je naveo u naslovu, ,s
osvrtom i na Hrvatsku i Slavoniju”.

U drugom dijelu knjige dr. Balta detalj-
no i sustavno prati Julijansku akciju i Savez
(stvaranje, djelovanje i statut).

Julijanski savez utemeljen je (vrlo zna-
kovito na tajnom sastanku) 16. travnja
1904. u Budimpesti od strane bogatih ljudi,
svecenika, nekoliko aktivnih ministara sa
ciliem potpore Madarima na kulturnom,
(poljo)privrednom i drustvenom planu,
prema ¢lanu 1 Pravila, narocito za one ,koji
zive na rubovima Ugarske”, u prvom redu
osnutkom madarskih Skola. Upada u o¢i da
je njegova tajnost, koja se ipak nije mogla
kriti, ubrzo izazvala negodovanje, najprije,
hrvatsko-slavonskih, a nesto kasnije i bo-
sansko-hercegovackih nacionalnih krugo-
va. Njegov opstanak je bio nezamisliv bez
drZzavnog subvencioniranja, a o tome se
na sjednicama Vlade nije moglo otvoreno
(transparentno) raspravljati. Julijanska akci-
ja je, dakle, stvorena i vodena od najvisih
madarskih organa vlasti, financijski poma-
gana od Madarske vlade, ministara-pred-
sjednika, te oba spomenuta zajednicka
ministra financija zaduzena za upravljanje
BiH. Za objasnjenje djelovanja i razumi-
jevanja ciljeva Udruge “Julijan” i Julijanske
akcije neophodno je uvesti dvije sintagme:
pro foro externo i pro foro interno. Pro foro
externo “Savez sv. Julijana” bio je ,zaduzen”
(tako i autor pise, ali pod navodnicima - pa
se takva kvalifikacija moze dvojiti — kao
citiranje ili $to nekad navodnici mogu da
imaju i druga znacenja) za ,obnovu kultur-
ne djelatnosti naroda” (dodao bih prven-
stveno preko madarskih skola), kao i oc¢u-
vanje i revitaliziranje kulture. Osim $kola, to
se oc¢uvanje kulture, vazno je jo$ jedanput
podvudi, odnosilo na madarska drustva,
madarske Zeljeznice i druge institucije. Ra-

zumljivo, radilo se, lege artis, o opravdanoj
brizi predstavnika i zastupnika madarskog
(mati¢nog) naroda ,za svoju dijasporu”
izvan drzavnih granica u drugim zemljama.
Oficijelna Ugarska opravdavala je djelova-
nje Udruge ,Julijan” Zeljom i naporima da
se promicanjem jezika i kulture preko Juli-
janske akcije (i malobrojnih julijanskih sko-
la) zastiti i ocuva madarski identitet.

U Bosni i Hercegovini se akcija nazivala
i Bosanskom. Djelatnici i u hrvatskoj i bo-
sanskoj (nacionalnoj) sredini vidjeli su u
njoj “oblik politickog odnarodivanja i po-
madarivanja” domicilnog stanovnistva. U
Slavoniji Julijanskom akcijom nastojale su
se steci simpatije hrvatske i srpske vecine,
te njemacke manjine. Tzv. Bosanska akci-
ja imala je cilj zadobiti simpatije Celnika
medu muslimanima, kao i potporu pripad-
nika franjevackog reda. Pored ovih buc¢nih
i napadnih, u sustini, opravdanih ciljeva Ju-
lijanske akcije postojali su i oni drugi koje je
bilo teze razotkriti.

Pro foro interno, Madarska vlada je, izvo-
deci Julijansku akciju preko madarskih sko-
la sa svojim nastavnim kadrom — uc¢iteljima
koji su, vrlo je vazno naglasiti, vladali bo-
sanskim jezikom promoviranim od Kallaya,
istu nastojala primarno uklopiti u ,koncept
madarske drzavne misli”. Po dr. Balti, ona je
»Sebe vidjela u jedinstvenoj madarskoj dr-
zavi od Karpata do Jadrana, a u kojoj bi sve
narodnosti Cinile sastavni dio madarske
nacije s jedinstvenim madarskim drzavnim
jezikom” (414). Jedan od citiranih autora —
J. Gujas - bio je, ¢ini se, ispravnog misljenja
da su,Slavonska akcija, a kasnije i Bosanska
... postale sredstvo imperijalisticke ekspan-
zije madarskih vladajucih klasa, ‘madarske
drzavne ideje, tj. madarske nacionalne ide-
ologije (207).

Julijanski savez afirmira za Ugarsku sve-
koliki znacaj puta prema moru koji je iz
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tog dijela Monarhije vodio do Rijeke, in-
direktno ukazujuci na vaznost BiH. Tako je
pored kulturne (Skolske) politike Julijanska
akcija davala vaznost madarskoj nacional-
noj i prometnoj politici, kako pise dr. Bal-
ta, ,kada je Savez branio Madare Slavonije
te BiH, on nije radio samo na spasavanju
nacije i njezine kulture, nego je pomagao
sacuvati veliku ostavstinu... koju su kraljevi
... Arpadovidi ostavili... U istom, kako pot-
crtava i dr. Balta, ,prepoznaje (se) prava bit
Julijanskog saveza, tj. iz njegove pogresne
politicke percepcije slavonskih, te bosan-
skohercegovackih Madara dovodi do tra-
gic¢nog stanja” (205).

Pal Petri je pisao o dugogodidnjim ilu-
zijama nekih ¢lanova Julijanske akcije, o
madarskoj anakronoj drzavi, a Gyala Szekf
procijenio: ,Nikome nismo cinili nista lo3e,
samo sebi, nismo koristili svoje neprijatelje,
a zamrzilo nas je pola svijeta” (205).

Na kraju, u plutarhovskom stilu, uputno
je ukazati na odnos Bilinskog prema Juli-
janskoj akciji, jer je bio nakon dva Madara
(Kallaya i Buriana) na funkciji zajednickog
ministra financija. lako se od tako mo¢nog
i utjecajnog duznosnika Monarhije podra-
zumijevao pozitivan stav prema Julijanskoj
akciji, on ju nije svesrdno pomagao. Zbog
toga bio je optuZivan od ministra predsjed-
nika IstvanaTisze,da nije poznavao Bosnu".
A od tog Poljaka mogao je nauciti ne samo
spomenuti ministar predsjednik u ono
doba nego bi i danas mogli stosta nauciti
slabo educirani i nesposobni svemocnici u
dejtonskoj Bosni i Hercegovini, koji ,brane”
samo ,svoju” naciju. Oni koji ho¢e da misle
i djeluju za dobrobit Bosne i Hercegovine
morali bi se oslanjati, kako je zagovarao
Bilinski, na sva tri plemena. Sustina kon-
cepcije bila je (onda za,,plemena’, danas za
Lhacije”) izbjegavati ili prevladavati ili razr-
jesavati nesporazume, sukobe.

Fama est da od disertacija, monografija
u bastini povijesnog iskustva od istrazivac¢-
kih, historiografskih znanstvenih dosega
ostaje nekoliko re¢enica. Da je nakon istra-
Zivanja madarske politike s kraja XIX i po-
Cetka XX st. i Julijanske akcije, pored toliko
istrazivacki otkrivenog i novorecenog arti-
kuliranog, ostao ovaj pouk i nauk, dr. Balta
je svojom knjigom potvrdio. On je zacijelo
ostavio u amanet ono najbitnije od povije-
snih dogadanija, povijesne istine o naizgled
efemernoj Julijanskoj akciji u BiH s poseb-
nim osvrtom na Hrvatsku i Slavoniju — po-
vijesno iskustvo. To se odnosi za ovdasnji
dio dijela Dvojne monarhije — Ugarsku, pa
zasto ne redi i danasnju i sutrasnju Bosnu
i Hercegovinu, imajuci na umu, dakako, da
su ona i njeni narodi za jedno stoljece (od
pocetaka XX, odnosno XXI) prosli dug i mu-
kotrpan proces borbe za afirmiranje svoje
posebnosti m

Tomislav 1Sek

Salih Jaliman (et al.), Kazniona: knji-
ga o zenickom zatvoru. Zenica: Vrije-
me, 2008, 155 str.

Kad se spomene Zenica, prva asocijacija
vecini ljudi je — zatvor. Naravno, to moze
izazvati negativne reakcije Zenicana, koji s
pravom mogu tvrditi da takvi onda ne po-
znaju dovoljno ni Zenicu ni njenu proslost,
ali ipak stoji ¢injenica da je Zenic¢ka kazni-
onica jedno od prepoznatljivih obiljezja
toga grada. lako napravljena van grada, za
120 godina, koliko postoji, Kaznionica se
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fizicki uspjela “uvuci” u grad ili, bolje reci,
da ju je grad opasao, ali ne i prigrlio. Sve
oVvo vrijeme postoji animozitet grada i nje-
govih stanovnika prema Kaznionici, ali se
vremenom otpor prema njenoj izgradniji,
kasnije prosirivanju, njenim upravnicima
i njihovim navikama pretvorio u ravno-
dusnost. Ovom postepenom navikavanju
i prihvatanju cinjeni¢nog stanja vjerovat-
no je doprinijela ¢injenica da Kaznionica i
njeni stanovnici nisu nikada naskodili gra-
du, nego su mu ¢ak u najtezim trenucima,
kao sto je bilo vrijeme 1992-1995. godine,
bili i od koristi. Ni ¢este politicke i drustve-
ne promjene koje su se desSavale na ovim
prostorima nisu mogle ugroziti Kaznionicu
i njen opstanak, jer se svakoj promjeni ona
vrlo brzo prilagodavala. Promijenio bi se
naziv ustanove, sluzbeni jezik, pismo, uni-
forme, oznake na njima, strazari, zatvoreni-
ci, ali Kaznionica je opstajala.

lako javnost, kako zenicka tako i Sira,
zazire od ove i sli¢nih ustanova, ipak vrlo
rado prima i sa zanimanjem prati sve in-
formacije koje dolaze iz Kaznionice. Pric¢e o
upraviteljima, njihovim ¢udnim navikama,
dzelatima, mucenjima, spektakularnim
bjekstvima, pobunama i sli¢no, uvijek su
lahko pronalazile slusaoce i $to su informa-
cije bile nepouzdanije i nevjerovatnije, to
su bile interesantnije. Od informacija koje
govore o Zenickom zatvoru vjerovatno
su najinteresantnije one koje su iza sebe
ostavljali politi¢ki zatvorenici koji su nakon
promjene rezima i izlaska na slobodu pisali
o svojim stradanjima i uvjetima Zivota u za-
tvoru. Sve te informacije ipak ne daju cjelo-
vitu i jasnu sliku o Zenickoj kaznionici. Me-
dutim, sada svi oni koji Zele malo zaviriti iza
zidina najpoznatijeg bosanskohercegovac-
kog zatvora to mogu uciniti zahvaljujudi
knjizi Kazniona: knjiga o zenickom zatvoru.

Autori teksta (Salih Jaliman, Slavko Ma-

ri¢ i Rafet Spahi¢) pokusali su na jednosta-
van nacin, slikom i rije¢ju, ispricati historiju
najpoznatijeg bosanskohercegovackog za-
tvo-ra, ali i grada u kome je on podstanar
vec 120 godina. Tekstualni dio knjige nije
podijeljen na klasi¢na poglavlja koja se re-
daju jedno iza drugog, nego su autori pri-
kupljenu gradu grupisali u tri cjeline koje
hronoloskim redom uporedo teku kroz
knjigu, a svaka od ove tri cjeline sastoji se
od kracih ili duzih tekstova. Autori su pri¢u
o Zenic¢koj kaznionici ispricali kroz hrono-
logiju dogadaja od osnivanja do danasnjih
dana na osnovu dostupne dokumentacije,
zatim kroz price iz zatvora sakupljene iz
razli¢itih izvora i na kraju kroz ispovijesti,
sje¢anja i svjedocenja bivsih zatvoreni-
ka, upravitelja, strazara, dZelata, slu¢ajnih
prolaznika. Pored tekstualnog, izuzetno
vrijedan dio knjige jesu fotografije autora
Dejana Vekica, ali i one iz privatnih i Ar-
hiva Kaznionice. Nacin izlaganja grade je
svakako neobican i inovativan, ali ve¢ na-
kon nekoliko stranica pocinje stvarati male
probleme, jer se pojedini tekstovi protezu
na nekoliko stranica, a drugi na samo jed-
noj. Zbog toga je Citalac prisiljen na stalne
“Setnje” naprijed i nazad po knjizi kako bi
mogao zadrzati hronolosku nit.

U dijelu knjige koji tretira hronologiju
dogadaja autori daju osnovne podatke o
Zenickoj kaznionici od 1886. godine, kada
je donesena odluka o kupovini zemljista
za Kaznionicu, pa do danasnjih dana. Tu
¢emo pronadi podatke o nacinu i dinamici
gradnje koja je okoncana 1904. godine, ali
i gradevinskim intervencijama u narednim
periodima. Opisana je upravljacka struk-
tura unutar zatvora i promjene koje su se
unutar nje desavale tokom vremena. Dio
tekstova se odnosi na irski progresivni si-
stem izdrZavanja kazni, koji se primjenji-
vao u Zeni¢kom zatvoru od osnivanja, pa
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do modernih penoloskih metoda koje se
danas primjenjuju. Ukratko, kroz ovo po-
glavlje se mogu pratiti sve promjene koje
su se desavale kao posljedica smjena drza-
va i rezima na ovim prostorima tokom XX
stoljeca.

Dio koji sadrzi price iz Kaznionice saku-
pljene iz razli¢itih izvora donosi nam zani-
mljive detalje iz Zivota unutar zatvorskih
zidina. Opisan je svakodnevni Zivot zatvo-
renika koji se sve donedavno sastojao od
obaveznog rada u zatvorskim radionicama
ili na zatvorskoj ekonomiji, ali i aktivnosti-
ma koje su zatvorenici imali u zatvorskim
orkestrima, horovima, glumackim i slikar-
skim sekcijama itd. Daju se i detalji o spra-
vama za mucenje, a posebno o “Isusovim
alkama” koje su ukinute tek dvadesetih go-
dina XX stoljeca, kao i pritiscima, tortura-
ma, zlostavljanjima, pa i strijeljanjima koja
su sprovodena unutar zatvorskih zidina.
Nezaobilazan dio Kaznionice bili su i cuvari
na Cijem vanjskom izgledu i ovlastenjima
mozemo lahko pratiti promjene koje su se
desavale unutar nje. Smjene rezima pratile
su promjene ljudstva, uniformi, grbova na
njima, naoruzanja, tako da su velike razlike
izmedu c¢uvara sa sabljama iz austrougar-
skog perioda i danasnjih strazara koji ne
nose ¢ak ni palice. PriloZzeni su i interesan-
tni tekstovi o spektakularnim bjekstvima
iz Zenitkog zatvora, kao i o pobunama
zatvorenika koje su se deavale iskljucivo
u posljednjih dvadeset godina. Posebno
interesantnim cini se dogadaj iz 1969. go-
dine kada su zatvorenici “naoruzani” karak-
teristicnim uniformama i znackama Fud-
balskog kluba “Celik” prvi put prisustvovali
utakmiciizmedu “Celika” i “Partizana”. Tada
su izazvali senzaciju na tribinama i postali
inspiracija najvatrenijim navija¢ima “Celi-
ka", koji sebe ve¢ dvadeset godina naziva-
ju Robijasi. Kroz Zeni¢ku kaznionicu su za

ovih 120 godina prosle hiljade likova koji su
zajednicki, bez obzira s koje strane brave
se nalazili, ispisivali njenu historiju. Autori
su nam u ovoj knjizi odabrali one najinte-
resantnije, pa nailazimo na price o straza-
ru Munibu Arnautu, koji je bio poznat po
svojoj strogosti, upravniku Franji Stelu, koji
je od zenicke ¢arsije dobio nadimak gospo-
din Krmak, Ober Mileru, koji je svoju dozi-
votnu kaznu izdrZzavao na vrhu Bjelasnice
bavedi se meteorologijom, Teufiku Selimo-
vicu Budoniju, bratu Mese Selimovica, koji
je s mjesta pomocnika ministra unutradnjih
poslova Narodne republike Bosne i Herce-
govine dosao u Zenicki zatvor, knjizevniku
Aliji Nametku, koji je bio osuden zbog sa-
radnje s neprijateljem u toku Drugog svjet-
skog rata itd.

Galeriju likova koji su prodefilovali kroz
Zenicku kaznionicu upotpunjavaju i oni
¢ija su sjecanja, ispovijesti i svjedocenja
prikupljena iz razli¢itih izvora i Cine tre-
¢u cjelinu ove knjige. Pored opisa koje su
ostavljali pojedinci, koji su tu navracali na
dan-dva, tu su i ispovijesti zatvorenika i
upravnika, i svaka od tih prica ¢ini kocki-
cu u mozaiku koji treba prikazati historijat
Zenic¢kog zatvora. U Zenici su, pored obi¢-
nih kriminalaca, tamnovali i ucesnici Sara-
jevskog atentata, ucesnici Husinske bune,
mladi muslimani, informbiroovci, sveéenici
sve tri religije itd. Izmedu tih ispovijesti, sje-
¢anja i svjedocenja posebno su interesan-
tna ona zatvorskog dzelata Dragutina Karla
Harta, Jure Kerosevica, Omera Behmena,
Vojislava Sedelja i niza drugih manje ili
vise poznatih li¢nosti koji su dijelove svog
Zivota proveli u Zenickoj kaznionici. U za-
vrinici autori knjigu o Zenickoj kaznionici
krunisu pricom o Caru, jednom od njenih
sadasnjih stanovnika i Covjeku sa najduzim
zatvorskim stazom u historiji Zeni¢kog za-
tvora. Car je zatvorski staz zaradio brojnim
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prevarama i razbojniStvima, pokusavajudi
da ostvari san o vlastitom imanju i porodi-
ci. Nazalost, nije imao previse uspjeha - iz
zatvora izlazi 2016. godine, imanja nema,
Zenio se jedanaest puta, a i dalje trazi onu
pravu.

Kao $to je ve¢ spomenuto, izuzetno vri-
jedan dio knjige predstavlja vise od 200 cr-
no-bijelih fotografija sa motivima iz Kazni-
onice, ali i Zenice, a koje na poseban nacin
pripovijedaju o Zeni¢koj kaznionici. Autor
najveceg dijela fotografija je Dejan Veki¢, a
dio je iz privatnih arhiva i Arhiva Kaznenog
zavoda zatvorenog tipa u Zenici.

Knjiga je najavljivana kao ... prva knjga
o0 zenickom zatvoru pripremana bez politic-
kih direktiva, cenzure i ogranicenja zatvor-
ske uprave. Moram priznati da sam zbog
ovakve najave ocekivao nesto sasvim dru-
gacije od predstavljenog, ali sta je tu je.
Ovdje bih ipak vise volio ukazati na neke
nedostatke koje ova knjiga ima. Prije sve-
ga, moram jos jednom spomenuti da nacin
izlaganja grade, iako neobican i inovativan,
ipak stvara probleme prilikom ¢itanja zbog
razli¢ite duZine tekstova. Nedostaje i sa-
drzaj, ali zbog nacina izlaganja nije ni bilo
moguce da se on napravi. Imenski registar
bi znacajno olak$ao snalazenje, ali nema ni
njega. Autorima se moze zamijeriti i to $to
nisu navodili odakle su crpili informacije za
svoje tekstove, pa na kraju knjige nema po-
pisa koristene literature. Pored ovih tehnic¢-
kih zamjerki, uputio bih jos jednu. Naime,
autori su se potrudili da svaki period pred-
stave dogadajima, pri¢ama, ispovijestima i
svjedocenjima koja su najmarkantnija, naj-
upecatljivija, najinteresantnija. Medutim,
¢ini mi se da se period koji se odnosi na
posljedniji rat i vrijeme neposredno nakon
njega mogao popuniti jo§ nekim zanimlji-
vostima. Po mom misljenju, podatak da
su vojnici IFOR-a u augustu 1997. godine

u vojnom dijelu Zeni¢kog zatvora pronasli
dva skrivena oficira Vojske Republike Srp-
ske zasluZuje svoje mjesto u ovakvoj knjizi,
jerih je neko uspjedno skrivao gotovo dvije
godine.

| pored navedenih nedostataka, treba
reci da ¢e ova knjiga sigurno pronaci put
do Sire ¢italacke publike. Slikom i rijec¢ju
kroz knjigu moZemo pratiti zbivanja u Ze-
nic¢koj kaznionici od njenog osnivanja do
danas, pratiti smjene rezima, kako su one
utjecale na zbivanja unutar zatvorskih zidi-
na, kakvi su bili odnosi izmedu Kaznionice
i grada “domacina”“. Pred nasim oc¢ima pro-
micu slike, price i legende o znanim i ne-
znanim likovima i sa jedne i sa druge strane
brave, a svako vrijeme je imalo svoje “juna-
ke”, od kojih su nam autori predstavili one
najinteresantnije.

Na kraju, posebno treba naglasiti Cinje-
nicu da su autori prilikom pisanja ove knji-
ge, pored vec dostupnih izvora, koristili i
Arhiv Kaznionice, bez ikakvih ograni¢enja
]

Enes S. Omerovi¢

Sabina Ferhadbegovi¢, Serbisches

Staatsmodell und regionale Selbst-

verwaltung in Sarajevo und Zagreb
1918-1929. Munchen: 2008

Knjigu Sabine Ferhadbegovi¢ Srpski
drzavni model i lokalna samouprava u Sa-
rajevu i Zagrebu 1918. -1929. nedavno je
objavio Oldenburg Verlag iz Munchena.
Rad je nastao kao rezultat istrazivanja za
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disertaciju pod nazivom Samouprava u
oblastima Jugoslavije meduratnog perioda.
Srpski drzavni model i habsburske tradicije u
SarajevuiZagrebu 1918.-1929., koju je auto-
rica branila na Albert-Ludwigs Univerzitetu
u Freiburgu.

Znacaj tematike kojom se spomenuta
naucnica bavi ogleda se u problemima na
koje vodedi politicari nailaze u potrazi za
optimalnim drZzavnim uredenjem za novo-
stvorenu drzavu, a koji nisu uspijevali biti
rijeSeni cijelu deceniju. Isti su u Kraljevini
Srba, Hrvata i Slovenaca dovodili do broj-
nih politickih diskusija, usporavajudi svaki
politicki, ali i privredni napredak. Autorica
prikazuje uspostavljanje lokalne samo-
uprave i provodenje srpskog drzavnog
modela, te proucava prakticnu efikasnost
samoupravnog koncepta fokusirajuci se te-
ritorijalno na Sarajevo i Zagreb, dvije obla-
sti koje su se prije ujedinjenja juznoslaven-
skih zemalja nalazile u sastavu Habsburske
monarhije. Pri tome navodi da za pojam
LOblast” u prijevodu svjesno koristi naziv
Ldistrikt” kako bi na njemackom jeziku na-
glasila posebnost upravnog rasclanjivanja.

Nakon kratkog predgovora i uvoda ci-
taoci se mogu upoznati sa kratkim pregle-
dom naucnih dostignuca vezanih za ovu
tematiku i izvorima koji su koristeni za ovu
knjigu. Zatim slijede dva glavna dijela, po-
dijelijena na vise poglavlja i potpoglavlja,
dok se poslije svakog poglavlja nailazi na
kratak zakljucak. Vizualni prikaz nudi veliki
broj uredno izradenih dijagrama i tabela
koje prate tekst.

Prvi dio Die Selbstverwaltung der Dis-
trikte im Konigreich der Serben, Kroaten
und Slowenen (Samouprava u oblastima
Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca) pocinje
detaljnim historijskim pregledom razlicitih
samoupravnih tradicija u pojedinim regija-
ma prije 1918. godine. Na primjeru Srbije

autorica se osvrce na teritorijalne samou-
pravne jedinice u periodu osmanske vlada-
vine, na knezine, koje su za vrijeme Prvog
srpskog ustanka 1804. godine dozZivjele
svoj vrhunac. Razmatrajudi razvoj samou-
prave u Srbiji nakon Berlinskog kongresa
1878. godine, analizira promjene na po-
litickoj sceni i odnos vodecih li¢nosti pre-
ma centralizaciji odnosno decentralizaciji
drzave. Zakonom o uredenju okruga i sre-
zova iz 1905. godine, kao i Zakonom o iz-
mjenama i dopunama Zakona o opstinama
iz 1909. godine nije dovrseno uspostavlja-
nje lokalne samouprave, te je nova drzava
naslijedila ovaj problem kao nerijeSen. Kao
lokalne samoupravne jedinice u Hrvatskoj
pojavljuju se Zupanije i opcine, a uprava u
Bosni i Hercegovini, dok se ova nalazila u
sastavu Austro-Ugarske monarhije, organi-
zovana je kroz Sest okruga (Sarajevo, Tuzla,
Banja Luka, Mostar, Travnik i Bihac), razliku-
juci gradske od seoskih op¢ina.

Nastavak prvog dijela govori o ujedinje-
nju juznoslavenskih zemalja u jedinstvenu
drzavu do kojeg je doslo uprkos brojnim
nerijeSenim problemima, razlikama u hi-
storijskom, ekonomskom i drustvenom
razvoju, kao i u politickom i kulturnom zi-
votu. Velika paZnja posvecena je politickim
strankama i njihovim pogledima na novo
uredenje, te predstavama kakvo bi ono tre-
balo biti. Slijede opSirni prikazi prijedloga o
centralizovanom ali i federalnom uredenju
drzave. Prvi oblik je zagovarala Radikalna
stranka Nikole Pasica, teze¢i obrazovanju
jugoslavenskog identiteta, dok su prijed-
lozi o obrazovanju federalne drzave do-
lazili od Hrvatske pucke seljacke stranke,
Narodnog kluba, Jugoslavenskog kluba i
Jugoslavenske muslimanske organizacije.
Posebno zanimljiva su razli¢ita ocekivanja
i nadanja koja su polagana u novu drzavu.
Ustav Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca,
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poznat kao Vidovdanski ustav, usvojen je
28.juna 1921. godine. Ustavom je propisa-
no centralisticko uredenje drzave, a njegov
8. ¢lan regulise pitanje drzavne uprave. Kao
upravne jedinice navode se oblasti koje su
zakonski definisane tek 26. aprila 1922. go-
dine Uredbom o podjeli zemalja na oblasti,
te Zakonom o opstoj upravi i Zakonom o
oblasnoj i seoskoj samoupravi. Kraljevina je
podijeljena na 33 oblasti, od kojih su dvije
bile na teritoriji Slovenije, Cetiri na teritoriji
Hrvatske i Slavonije, 3est ih je bilo u Bosni i
Hercegovini, Crna Gora je predstavljala jed-
nu oblast, Dalmacija je podijeljena na dvi-
je, dok je Srbiija imala sedamnaest oblasti.
Oblasna skupstina je predstavljala najvisi
lokalni samoupravni organ. Posljednje po-
glavlje prvog dijela bavi se pitanjima spre-
¢avanja provodenja lokalne samouprave,
pokusajima Beograda da provede jacu
centralizaciju, kao i Radi¢evim otporom
beogradskim teznjama.

U drugom dijelu Die Selbstverwaltung-
spraxis in den Distrikten Sarajevo und Zagreb
(Samoupravna praksa u oblastima Sarajevo
i Zagreb) autorica sagledava provodenje
samouprave i njenu primjenu u praksi,
praveci paralele izmedu Sarajeva i Zagre-
ba. Nakon opisa Sarajevske oblasti, koja
se proteze preko sedam srezova (Sarajevo,
Visoko, Visegrad, Rogatica, Fojnica, Foca i
Cajnice), slijedi zanimljiv prikaz rezultata
lokalnih izbora 23. januara 1927. Na ovom
mjestu tekst je obogacen dijagramimai ta-
belama, sto pruza bolji uvid u izloZzene re-
zultate istrazivanja. Spomen zasluzuju po-
kusaji lokalnih vlasti da se snage usmjere
ka poboljsanju Zivotnog standarda, a to se
u Bosni i Hercegovini nije moglo ocekiva-
ti brzo. Finansijska situacija je umnogome
ogranicila lokalnu upravu. Uz to se treba-
ju uzeti u obzir i prirodne nepogode, kao
$to su poplava 1926. godine i susa 1927.

godine, koje su dovele do smanjenja Zetve
za 50%. Zbog nedostatka finansijskih sred-
stava razumljiv je spor napredak u unapre-
denju obrazovanja, za $to se zalagao Fehim
Spaho. Problem je predstavljala i velika ne-
pismenost, te lose stanje u kojem se nalazi-
la vecina Skola u Bosni i Hercegovini. Fehim
Spaho, pripadnik moderne struje unutar
JMO, zagovarao je gradnju javnih $kola u
muslimanskim selima. Prihvatio je ideju
reisu-l-uleme DZemaludina Causevi¢a da
Muslimani u Bosni i Hercegovini mogu su-
djelovati u oblikovanju javnog Zivota samo
ukoliko budu ukljuceni u obrazovni sistem.
Velika uloga u borbi protiv nepismenosti
pripala je i kulturnim drustvima. Prosvjeta,
Napredak, Gajret i La Benevolencia nudili su
kurseve i pomoc¢ studentima.

Za razliku od Bosne i Hercegovine, gdje
se oblasne granice poklapaju sa granicama
nekadasnjih okruga, Zagrebacka oblast je
konstituirana Odredbom o podjeli zemlje,
a sacCinjavale su je nekadasnje Zupanije
Zagreb i Varazdin. Zagreb je u prvoj jugo-
slavenskoj drzavi dozivio znatan napredak
pretvarajuci se u mocan privredni centar. U
lokalnoj politici vodeca uloga je pripadala
Radi¢evoj Hrvatskoj seljackoj stranci, koja
je na lokalnim izborima 23. januara 1927.
godine odnijela uvjerljivu pobjedu sa 87%
glasova. Lokalna samouprava je u Sarajevu
i Zagrebu uvedena pod razlic¢itim uvjetima.
U Bosni i Hercegovini postojeci okruzi nisu
imali karakter samoupravnih organa, dok
je u Hrvatskoj postojala tradicija samou-
prave u Zupanijama, na koju se nova vlast
mogla osloniti. Rezultat je losija organiza-
cija uprave u Bosni i Hercegovini. Ekonom-
ska moc¢ Zagreba nadmasila je sarajevsku,
ali na selima su postojali sli¢ni problemi:
nepismenost, lose zdravstvo, propali pute-
vi, primitivna zemljoradnja. Obje oblasti su
pokusavale iskoristiti habsbursko naslije-
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de u borbi protiv siromastva, nastavljajuci
projekte koje je habsburska vlast zapocela
ili planirala, a koji se prvenstveno odnose
na popravljanje puteva i Zeljeznice. Mreza
puteva koja je izgradena za vrijeme austro-
ugarske vlasti u Bosni i Hercegovini pove-
zivala je Sarajevo sa ostalim ve¢im grado-
vima. Lokalne vlasti nastavile su gradnju
puteva Sarajevo-Olovo, Fojnica-Bugojno,
te Visoko-Kakanj-Zenica. U Zagrebackoj
oblasti je pored sanacije propalih puteva
bilo potrebno rijesiti problem poplava. Ov-
dje su posluZili nacrti projekta za izgradnju
zastite protiv poplava koje je planirala rea-
lizirati habsburska vlast.

Na kraju knjige nalazi se popis skraceni-
ca, dijagrama, tabela, karata, te popis kori-
Stenih izvora i literature.

Autorica u svojoj knjizi daje detaljan
opis uvodenja samouprave i njenog pro-
vodenja, imajudi u vidu desavanja na po-
litickoj sceni Kraljevine SHS. Ozbiljnost
rada ogleda se u metodoloskom pristupu,
kao i u bogatom odabiru izvora i literature.
Sama knjiga zasigurno nudi veliki doprinos
razumijevanju problematike vezane za us-
postavu vlasti 1918. godine, te kao takva
moze nadi svoju publiku u nau¢nim krugo-
vimam

Aldina Krec¢o

Husnija Kamberovi¢, Mehemed
Spaho (1883-1939): Politicka biogra-
fija. Sarajevo: Vije¢e Kongresa bos-
njackih intelektualaca, 2009, 280
str.

Kada se zeli historiografski sagleda-
ti odredeni vremenski period, a narocito
ukoliko se radi o historiji XX stoljeca, jedan
od veoma cestih metodoloskih obrazaca
za to svakako je i pisanje politi¢kih biogra-
fija istaknutnih li¢cnosti. Time se detaljnim
prac¢enjem politickoga rada odredene li¢-
nosti, dakako uz odgovarajucu i obaveznu
kontekstualizaciju, postize nevjerovatan
rezultat. Autori historiografskog Stiva te
vrste pisuci biografiju jedne licnosti pisu
zapravo historiju jednoga vremena i pro-
stora. | naravno, zbog toga je politicka
biografija, kao takva, ¢esto prisutna i izu-
zetno pozeljna. Zato je, recimo, americka
historiografija u dobroj mjeri obiljezena pi-
sanjem biografija americkih predsjednika i
drugih istaknutih politi¢ara.

U slu¢aju bosanskohercegovacke hi-
storiografije, politicka biografija je rijetko
prisutna kao vrsta, a jos je teze pronadi
kvalitetnu politicku biografiju. Ako je suditi
prema knjizi koju ovom prilikom predstav-
ljamo, ¢ini se kako je i tu sitauciju moguce
prevazici. Uz navedeno, postoji jos nekoli-
ko razloga zasto se knjiga Husnije Kambe-
rovi¢a o Mehmedu Spabhi isti¢e svojom zna-
¢ajno3¢u. U vremenu narusenog sistema
vrijednosti u drustvenoj, ekonomskoj, po-
litickoj, znanstvenoj (!) sferi Zivota pisanje
i objavljivanje ovakve knjige postaje hvale
vrijedan ¢in. Odlucivsi se za pisanje politic-
ke biografije Mehmeda Spahe, jednog od
najznacajnijih bosnjackih politickih lidera
XX stoljeca, Kamberovic¢ je primijenio mo-
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del, do sada vec koristen od pojedinih hi-
storicara, u kojem izvorni dokumenti govo-
re o politickoj djelatnosti Mehmeda Spahe.
Istine radi, postoje i drugi modeli pisanja
politickih biografija, ali ovaj, zasnovan na
primarnoj izvornoj gradi, u osnovi garan-
tira kvalitetan proizvod. Radi se o izvornoj
gradi arhivskih fondova iz Sarajeva i Banje
Luke kao i onovremenoj stampi medu ko-
jima se istice list Pravda, glasilo JMO, koji
je vjerno pratio Spahin politicki rad. Ova-
kvim pristupom postignuta je dvostruka
korist. Osim $to su izbjegnuta nepotrebna
ponavljanja onoga $to se do sada znalo o
Mehmedu Spabhi, ostavljena je i otvorena
mogucnost za dalja istrazivanja, $to je au-
tor i naglasio u uvodnom dijelu. Medutim,
jedna druga stvar vezana uz ovu knjigu
¢ini se takoder veoma znacajnom. Naime,
radi se o jednom Siroko rasprostranjenom
uvjerenju kod Bosnjaka, kako su svi njiho-
vi znacajniji politicki lideri u XX stolje¢u
okoncali Zivot kao Zrtve odredene vrste za-
vjere. Dodatne debate o ovakvim temama,
ne samo da nisu doprinosile objektivnijem
sagledavaniju historijskih ¢injenica nego su
vrlo ¢esto paznju javnosti vodile u sasvim
krivom pravcu. Zbog toga je Kamberovi¢ i
odlucio da ponudi politi¢ku biografiju ute-
meljenu na provjerenim izvorima, $to je u
Uvodu i naglasio, ostavljajuci pretpostavke
i neutemeljeni romantizam izvan korica
ove knjige.

Posmatrana kao ukori¢ena cjelina, po-
liticka biografia Mehmeda Spahe podi-
jeljena je u Cetiri velika poglavlja ¢ija hro-
nologija prati najznacajnije vremenske
grani¢nike jugoslavenske historije medu-
ratnog perioda. Iz ove hronologije izdvaja-
mo prvo poglavlje Mehmed Spaho do kraja
Prvog svjetskog rata (str. 13-23) u kojem su
opisani politicki poceci mladoga Spahe
koji je, nakon Skolovanja u Becu, poceo

raditi kao sekretar Trgovacko-obrnicke ko-
more, a vrlo brzo se aktivirao i u Gradskom
vije¢u spojivsi tako politicki angazman i
ekonomiju. Sudedi prema prvim politi¢ckim
istupima, vidljivo je Spahino politicko umi-
jece koje je ukazivalo na veliku politicku
karijeru koja je bila ispred njega.

Neizvjesnost Prvog svjetskog rata, ratni
problemi, kao i tada veoma aktuelno pita-
nje politickog i drzavno-pravnog uredenja
juznoslavenskih zemalja veoma su teske
okolnosti u kojima je Mehmed Spaho izos-
travao svoju politi¢cku vjestinu i protokom
vremena postajao sve znacajnijim akterom
politicke scene. Sa takvih je pozicija i pri-
stupio politi¢ckoj opciji JMO i veoma brzo
postao neprikosnoveni lider stranke $to je
vec pokazao na izborima odrzanim 1923.
godine. Nastupajuci sa stranackih pozicija,
borbe za autonomnost Bosne i Hercegovi-
ne unutar Kraljevine SHS i borbe za interese
muslimana u Bosni i Hercegovini, Mehmed
Spaho je izgradio svoj prepoznatljivi poli-
ticki pristup koji ga je i definirao kao ne-
prikosnovenog politickog lidera. Bio je
ministar u nekoliko jugoslavenskih vlada, a
na povremene prigovore unutarstranackih
protivnika kako je odstupio od stranackog
programa branio se ¢injenicama da je isto
tako, u znak neslaganja sa politikom Vlade
Cije je bio ¢lan, odstupao sa pozicije pod-
noseci ostavku. Vrlo ¢esto, ovakvim djelo-
vanjem uspijevao je iznuditi saglasnost za
pojedine politicke projekte koje je zagova-
rao pokazujudi se time kao vjest politicar
koji u datim okolnostima postiZze ono $to
je realno bilo moguce. Takvom politikom
je i postigao da na izborima 1927. godine
potvrdi JMO kao najjacu bosanskoherce-
govacku stranku.

U vremenu diktature, poslije 6. januara
1929. godine, Mehmed Spaho nije bio po-
liticki aktivan jer to nije bilo ni moguce, ali
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je bio veoma oprezan naspram bilo kojeg
pokusaja politickog i javnog djelovanja,
trazed¢i time mogucnost za svoje istupe i
iznosenje svojih stavova, ostajudi sve vri-
jeme u kontaktu sa politickim djelatnicima
iz Citave Jugoslavije. Na tragu takvih aktiv-
nosti, u kontekstu slabljenja Sestojanuar-
skog reZima, ubistva kralja Aleksandra u
Marseilleu 1934. godine, Spaho se ponovo
politi¢ki aktivirao uzevsi znacajnog udje-
la u formiranju Jugoslavenske radikalne
zajednice (JRZ). Aktiviravsi se ponovo u
politickom Zivotu, Spaho je ostao politicki
aktivan sve do smrti 1939. godine.

Pitanje pokusaja atentata na Mehmeda
Spahu i konacno, pitanje okolnosti pod
kojima je okoncao svoj Zivot u ovoj knjizi
je predstavljeno na izuzetan nacin. Ne radi
se, naime, o autorovom pristajanju na sta-
vove koji, nekako na prvu pomisao o smrti
Spahe, tvrde kako se radilo o zavjeri i ubi-
stvu. Kao i u slu¢aju neuspjelih atentata, i u
slucaju Spahine smrti ¢itaocima se ne na-
mece zakljuc¢ak. Umjesto toga, ponudeni
su izvori kojima se raspolaze. Tumacenja,
objasnjenja i analize Spahine smrti ¢iji smo
mi savremenici su adekvatnim pojasnjenji-
ma krajnje demaskirana i kao takva protu-
macena u kontekstu u kojem su nastala.

Kako ova biografija ne bi ostala samo
na prikazivanju politickog angazmana u
sferi parlamentarnih i Vladinih aktivnosti,
prikazan je i znacajan Spahin angazman
u djelatnosti IVZ izmedu dva svjetska rata,
kao i aktivnosti grada Sarajeva. | tu su moz-
da najbolje prikazane cinjenice koje prate
svaku politicku li¢cnost i politiku kao takvu.
Nije, dakako, ni Spahi bilo strano pove-
zivanje sa najblizim srodnicima i njihovo
na kraju krajeva, najbolje pokazao ¢in ime-
novanja njegovog brata Fehima za reisu-I-
ulemu Islamske vjerske zajednice.

No, bez obzira na sve, ostaje na mjestu
konstatacija kako je Spaho bio najzna-
¢ajnija politicka licnost prve polovine XX
stoljeca, koja je politickom mudroscu iz
svake situacije nastojala ostvariti najbolje
rezultate za zajednicu koju je predstavlja-
la. Stoga je opravdana autorova uporedba
sa liderom SLS Antonom KoroSecom, koji
je takoder bio dovoljno mudar i pragma-
tican politicar. Nastupajudi sa pozicije li-
dera JMO, Spaho je znao da nije moguce
ostvariti sve politicke ciljeve i programe,
ali je isto tako znao da milion glasova koje
je imao iza sebe predstavlja ipak znacajan
faktor u politickom zivotu. Nije neopravda-
Nno na ovome mjestu spomenuti i Spahinu
koliko Zivotnu toliko i politicku mudrost:
“Nasa je buducnost, a proslost je onih koji
Zele da pomocu sile vladaju”.

Kako bi sliku o Mehmedu Spahi upot-
punio u cijelosti, autor je u drugom dijelu
knjige uz veoma znacajan broj dokumena-
ta, ponudio i jako zanimljiv album fotogra-
fija koje prate Spahin Zivot od dackih dana
do mezara pored Gazi Husrev-begove
dzamije, gdje je ukopan nakon smrti. Isti-
na, ponudene fotografije nisu potpisane,
tako da je tesko identificirati sve licnosti i
situacije u kojima se Spaho nalazio, ali to
svakako moze biti naredni istrazivacki za-
datak. S time se prica o Spahi u ovoj knjizi
zavr$ava. No, svakako se ne zavrsava i po-
sao oko istrazivanja drugih detalja vezanih
za Spahin zivot i djelo. U tome je i smisao
posla generacija histori¢ara koji su radili i
koji ¢e raditi ovaj posao. Sa ovom knjigom,
osim $to smo dobili odli¢nu politicku bi-
ografiju, sigurno smo dobili i svojevrstan
historiografski putokaz m

Amir Duranovi¢
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Narodno vije¢e SHS za Bosnu i Herce-
govinu. Narodna vlada i Glavni od-
bor Narodnog vijec¢a SHS za Bosnu i
Hercegovinu. Inventari i grada. Sa-
rajevo: Arhiv Bosne i Hercegovine,

2008, 371 str.

Na 90. godisnjicu zavrsetka Prvoga
svjetskog rata i stvaranja novih drzava na
Balkanu, medu kojima i prve jugoslavenske
drZave, vrijedan hvale je napor Arhiva Bo-
sne i Hercegovine da publicira inventare i
novu gradu o radu Glavnog odbora Narod-
nog vijeca za BiH i Narodne vlade za BiH
1918.11919. godine.

U ovoj knijizi, dakle, publiciraju se inven-
tari, koji su vazna uputa histori¢arima o
gradi koja se ¢uva u ovim fondovima. Osim
inventara, ova knjiga sadrzi i dio grade, koji
se vec pojavljuje kao izvor koji mozemo
koristiti. Tu, prije svega, mislim na saopce-
nja sa sjednica Glavnog odbora Narodnog
vijec¢a SHS za Bosnu i Hercegovinu. Ova se
saopéenja pojavljuju kao vazna dopuna
stenogramima koje je ranije objavio Ham-
dija Kapidzi¢. Dakako, treba imati u vidu da
se ne objavljuju saopcenja sa svih sjednica
Glavnog odbora Narodnog vijeca.

Drugi dio ove knjige ¢ine Zapisnici sa
sjednica Narodne vlade Narodnog vijeca
SHS za BiH iz 1918.1 1919. godine.

Zasto su vazni ovi inventari i ovi zapisni-
ci?

Prije svega, oni pokazuju kako se kon-
stituirala i kako je funkcionirala prijelazna
Vlada iz austrougarskog razdoblja u jugo-
slavensko doba. To prijelazno razdoblje je
trajalo upravo tokom vremena od oktobra
do decembra 1918. godine. | ovi dokumen-
ti jo$ jedno su svjedocanstvo o stanju u Bo-
sni i Hercegovini u tom razdoblju. Iz njih se

moze vidjeti kakav je bio odnos tih organa
vlasti prema organima vlasti drzave SHS u
Zagrebu i Srpskoj vladi, odnosno njezinim
predstavnicima. Moze se vidjeti kako Glav-
ni odbor Narodnog vije¢a SHS za Bosnu i
Hercegovinu sigurno funkcionira od 24.
oktobra 1918. godine, a moze se pretpo-
staviti kako je formiran i koji dan ranije, dok
je na prijedlog Glavnog odbora NV SHS
za Bosnu i Hercegovinu 30. oktobra 1918.
Predsjednistvo SrediSnjeg odbora Narod-
nog vijec¢a SHS u Zagrebu imenovalo prvu
Narodnu vladu za Bosnu i Hercegovinu, na
&ijem je €elu bio Atanasije Sola.

Iz ovih dokumenata mozemo djelimi¢-
no vidjeti kakav je odnos pojedinih razi-
na vlasti u Drzavi SHS. Naime, u procesu
raspada Habsburske monarhije doslo je
do konstituiranja Drzave Slovenaca, Hr-
vata i Srba, i to je ozvani¢eno na sjednici
SrediSnjeg odbora NV u Zagrebu 28/29.
oktobra 1918, kada su usvojena dva pres-
na prijedloga: jedan Svetozara Pribicevica
o prekidu svih drZzavno-pravnih odnosa
kraljevina Hrvatske, Slavonije i Dalmacije
sa Kraljevinom Ugarskom i Carevinom Au-
strijom, te prijedlog Ante Paveli¢a Zubara
o prijedlogu Hrvatskom saboru da prizna
NV SHS kao “vrhovnu vlast”. Hrvatski je
sabor 29.10.1918. jednoglasno prihvatio
oba presna prijedloga, ¢ime je omogucéeno
stvaranje DrZave Slovenaca, Hrvata i Srba.
Vec¢ 31. oktobra 1918. Predsjednistvo NV
SHS je uputilo diplomatske note vladama
SAD, V. Britanije, Francuske, Italije i Srbije,
u kojima se notira ¢injenica da je doslo do
stvaranja Drzave SHS “na teritoriju juznih
Slavena, $to je dosad spadalo u sastav au-
stro-ugarske monarhije, i koja je spremna
stupiti u zajedni¢ku drzavu sa Srbijom i Cr-
nom Gorom”. No, od ove note nije bilo neke
koristi, jer je jedino Nikola Pasi¢ 8. oktobra
poslao telegram u kojemu je stojalo:“U ime
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kraljevske srpske vlade Cast mi je izvestiti
Vas, da ova priznaje Narodno vece u Zagre-
bu, kao zakonitu vladu Srba, Hrvata i Slove-
naca, koji Zive na teritoriji Austro-Ugarske
monarhije, i da sam danas uputio notu vla-
dama Francuske, Italije i SAD mole¢iih dai
oni sa svoje strane priznaju Narodno Vece
u Zagrebu, kao zakonitu Vladu jugosloven-
skih zemalja bivse monarhije Austro-ugar-
ske (...) Sa narocitim zadovoljstvom srpska
kraljevska vlada prima k znanju izjavu Na-
rodnog Veca u Zagrebu, kojom ono sma-
tra da mu je cilj da oslobodi od svake tude
dominacije Srbe, Hrvate i Slovence iz bivie
Monarhije Austro-ugarske i da ih ujedini sa
njihovom bra¢om iz kraljevine Srbije i kra-
ljevine Crne Gore u jedinstvenu i nezavisnu
drzavu”. Iz zapisnika sa sjednica Narodnog
vijea u Zagrebu, $to ga je publicirao Hr-
vatski drzavni arhiv, moze se vidjeti kako
su se unutar tog Vijeca vodile debate u
vezi s budu¢om jugoslavenskom drzavom
i karakterom njezina buduceg uredenja.
Ovom prilikom bih samo skrenuo paznju
na glasoviti govor Stjepana Radi¢a na sjed-
nici Sredisnjeg odbora 24. novembra 1918,
u kojemu je uzviknuo kako delagacija koja
ide u Beograd ne smije srljati kao “guske u
magli’, ali od toga nije bilo neke velike faj-
de, jer je 1. decembra 1918. doslo do bezu-
vjetnog ujedinjenja drzave SHS sa Srbijom.

No, kakav je bio odnos Narodne vlade
u Sarajevu prema Narodnom vijec¢u SHS u
Zagrebu mozda najbolje pokazuje i odnos
Sarajevske vlade prema povjereniku za na-
rodnu odbranu dr. Mati Drinkovi¢u. Naime,
Drinkovi¢ je bio izdao naredbu za mobili-
zaciju, Cak je poslao neke oficire iz Zagreba
u Sarajevo i Mostar, ali su oni naisli na ne-
razumijevanje u Narodnoj vladi u Sarajevu.
Iz zapisnika sa sjednica sarajevske Narodne
vlade od 10. novembra 1918. (str. 119-120)
vidi se da je ta Vlada uputila dopis Vladi

Narodnog vijeca u Zagrebu, u kojemu kaze
da prima k znanju odluku Vlade Narodnog
vijeCe iz Zagreba o uredenju vojske u Bo-
sni i Hercegovini radi odrZzavanja mira, ali
“prije nego $to je odluka Vlade Narodnoga
vijeca u Zagrebu uslijedila zakljucili smo mi
da se pozove srpska vojska, koja je vec bila
u Visegradu, u Bosni”. Dalje, Vlada u Saraje-
vu izrazava zadovoljstvo $to Srpska vojska
uspostavlja red i mir u Bosni i traZi da se
vojni izaslanici koji su krenuli iz Zagreba u
Bosnu vrate i stave na raspoloZenje neg-
dje drugdje. Iz ovoga se vidi kako je vojni
ministar i njegov vojni $tab iz Zagreba bio
posve nepotreban i nepozeljan u Bosni i
Hercegovini. Takvih primjera mogli bismo
jos navoditi.

Iz ovih dokumenata, dakle, mozemo
nazrijeti kakva je situacija vladala u Bosni i
Hercegovini koncem Prvoga svjetskog rata
i kako se odvijao taj proces ujedinjenja sa
Srbijom. Vidimo da je Bosna i Hercegovina
bila sastavnim dijelom Drzave SHS, ali da je
istodobno nastojala zadrzati Sto vedi ste-
pen svoje autonomije u odnosu na sredis-
nju vlast u Zagrebu.

Tako je doslo i do 1. decembra 1918.
godine. Danas vise gotovo ne znamo $ta
kome znac¢i taj datum. Cak je prisutna teza
kako ono $to se desilo 1. decembra 1918.
uopce nije ¢in ujedinjenja, nego je samo
primliena na znanje Odluka Narodnog
vije¢a o ujedinjenju sa Srbijom, a pravo
ujedinjenje je izvrseno tek na sjednici Na-
rodne skupstine Srbije 29. decembra 1918.
godine. Branislav Gligorijevi¢, biograf kralja
Aleksandra, zabiljezio je: “Prvi decembar u
dnevniku aktivnosti regenta Aleksandra
nije posebno obeleZzen nekim dodatnim
informacijama, osim prijema delegacije Vi-
jeca i njegovog odgovora na adresu’”.

Ova knjiga inventara i grade, uz odli¢an
predgovor mr. Seke Brkljace, nije nikakvo
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prigodno djelo. Ona se javlja kao rezultat
dugogodisnjeg rada saradnika Arhiva, i to
vise generacija arhivskih djelatnika. Ista-
knimo, inventar Glavnhog odbora Narod-
nog vijeca je priredio Kasim Isovi¢, inven-
tar Narodne vlade je priredila Krunoslava
Lovrenovi¢-Zeba, a zapisnike sa sjednica
Narodne vlade Andrej Rodinis m

Husnija Kamberovic¢

Midhat Aganovi¢, Graditeljstvo i sta-
nje drugih djelatnosti u Sarajevu u
XX i prethodnim stolje¢ima.
Sarajevo: 2009, 408 str.

Graditeljstvo u Sarajevu je ljudska dje-
latnost koja nam je ostavila najvidljivije
tragove prethodnog postojanja gradske
cjeline kroz koju se vidi pregled urbane
strukture, pregled i filozofija komunikacije
i zajednickog Zivljenja. Nasa historiografija
je postigla zapazene rezultate u izu¢avanju
historije graditeljstva u Bosni i Hercegovi-
ni, narocito u Sarajevu, za koje je najbolje
obraden period osmanske i austrougarske
uprave, dok je vrijeme nakon Drugog svjet-
skog rata zapostavljeno. Sad je i ova pra-
znina popunjena, jer je nedavno objavlje-
na opsezna monografija koja se odnosi na
graditeljstvo i druge djelatnosti vezane za
urbani razvoj Sarajeva u XX i prethodnim
stolje¢ima.

Obimna i podacima veoma bogata mo-
nografija o graditeljstvu, razvoju i drugim
aktivnostima koje su se desavale u boga-
toj proslosti Sarajeva, narocito u XX stolje-
¢u, rezultat je dugogodisnjeg istraZivanja

prof. dr. Midhata Aganovica, koji je kao
stru¢njak i nau¢nik radio gotovo pedeset
godina u institucijama koje su se bavile
izgradnjom i planiranjem grada Sarajeva.
Neposredno je ucestvovao, a Cesto bio na
Celu ekipa koje su pripremale i realizirale
projekte: Program izgradnje i prostornog
razvoja grada za period 1971-1985, Zastita
Covjekove sredine u periodu 1974-1980,
Prostorni i drustveno ekonomski plan ra-
zvoja Sarajeva za period 1986-2015, te uce-
stvovao u pripremama i realizaciji nekoliko
stru¢nih savjetovanja u ratnom Sarajevu
(1992-1995).

Ova knjiga prati historiju grada Saraje-
va kao urbane cjeline i graditeljstva onako
kako su se smjenjivali periodi. Jedni su tra-
jali, nestajali ili ostajali, dok su novi dola-
zili i stapali se sa prethodnim, ali je trajna
bila civilizacija urbane cjeline, slika samog
grada, odnosno unutarnja energija koja
mu daje snagu da se uvijek obnovi i dalje
razvija.

Posto je u Uvodu prvo dao napomene o
literaturi koja se monografski bavila histori-
jom grada, autor navodi da je u fokusu nje-
govog interesiranja prikazati urbani razvoj
Sarajeva, ali i dati pravce njegovog budu-
¢eg daljeg Sirenja, jer se ne moze napraviti
grad u kojem ljudi Zele Zivjeti ako se nema
vizija njegovog razvoja.

Iz razlicitih arhivskih izvora i brojne li-
terature prikupljena grada o urbanom
razvoju Sarajeva je izlozena u dvanaest
poglavlja, od kojih se poglavlja od | do VIl
(17-140) odnose na vrijeme od prahistorije
do zavrietka Drugog svjetskog rata. Sva-
ko poglavlje je jedan vremenski period u
okviru kojeg je opisano sve $to je vezano
za razvoj jedne urbane cjeline: komunalni
objekti, prosvjeta, kultura, nauka, izgradeni
objekti i njegovi graditelji (spomenuti su
svi oni koji su na razli¢ite nacine djelovali,
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narocito tehnicki kadar), statuti grada, te-
ritorijalne podjele, regulacioni planovi, rast
stanovnika, pregledi znacajnijih objekata i
njihovih graditelja idr.

Glavni dio ove monografije, poglavlje
VIII (141- 343) govori o urbanoj historiji
Sarajeva u doba socijalizma (1945-1992).
U uvodu ovog poglavlja navedeni su svi
problemi i zadaci koji su stajali pred novom
komunistickom upravom: obnova razru-
senog grada, nedostatak sirovina, kvalifi-
kovane radne snage, obnavljanje starih i
otvaranje novih industrijskih pogona i dr.
Dalje pratimo teritorijalnu organizaciju
grada Sarajeva, organizaciju vlasti, porast
broja stanovnika i njegove demografske
karakteristike, te pregled izgradnje znacaj-
nih objekata u prvim decenijama nakon
Drugog svjetskog rata (Zeljezni¢ka stanica
normalnog kolosijeka, Stadion “Kosevo’,
Stadion “Grbavica’, Most Vrbanja, Uspinja-
¢a na Trebevi¢, Aerodrom, Gradsko gro-
blje “Bare”, rekonstrukcija glavne gradske
ulice), prostorno i drustveno-ekonomsko
planiranje (prvi Generalni regulacioni plan
iz 1946. godine, Generalni regulacioni plan
1965-1985, Program izgradnje i prostornog
razvoja 1971-1985).

Iz ove knjige saznajemo da su napori
graditelja uvijek bili ograni¢eni unutarnjim
otporom. Npr., kad je nova vlast nakon
Drugog svjetskog rata pokusala da srusi
Bascarsiju kao ostatak neceg starog sto tre-
ba prevazici, naisla je na otpor. Rusenje Ba-
$carsije pocelo je 1945. godine i trajalo do
1950. Poruseno je ukupno 246 ducana, dok
je uporedo trajala uporna borba sarajev-
skih gradevinskih stru¢njaka i intelektuala-
ca da se ducani zadrze. U knijizi je detaljno
opisano kako je ova borba trajala i ko je sve
zasluzan da Bascarsija ostane.

U ovom periodu su Marijin Dvor kao naj-
atraktivniji tada neizgraden prostor centra

gradai podrugje llidza - Vrelo Bosne postali
predmet stru¢ne i drustvene paznje. Stam-
bena izgradnja u vidu zgrada kolektivhog
stanovanja u prvim decenijama nakon
Drugog svjetskog rata bila je izrazita. Nisu
zaobidena ni pojedina stambena naselja
kao: Naselje Sunca, DzZidZikovac, Breka,
Svrakino Selo, Cengi¢ - Vila | i Il, Grbavica
I'i I, Vogosca, Hrasnica, Buca Potok, Visnjik,
Pejton, Novo Sarajevo, Otoka, Hrasno | i ll,
Kosevsko Brdo, Alipasino Polje, Mojmilo,
Dobrinja, Luzani. Za svako pojedino na-
selje data je skica, te opisan karakter na-
selja, izgled stanova, kako je tekla izgrad-
nja i ko su bili arhitekti i izvodaci, zatim
socioloske karakteristike naselja koja su
izgradena po principu trziSne ekonomi-
je i naselja ¢ija je izgradnja finansirana od
strane samoupravnih interesnih zajednica
stanovanja. Autor Zali $to je dozvoljeno da
se slobodni prostori na Alipasinom Polju
uz ilidzansku saobracajnicu kao i u drugim
naseljima uzurpiraju radi izgradnje veli-
kih ruznih staklenih zgrada koje nisu bile
predvidene urbanisti¢ckim planovima tih
naselja. Autor posebno analizira ispoljene
slabosti u stambenom sistemu grada i do-
nosi pregled izgradenih stanova, odnosno
dinamiku stambene izgradnje od 1946. do
1991. godine. Iz ovog pregleda saznajemo
za podatak da je u ovom razdoblju ukupno
izgradeno 103.213 stanova

Dr. Aganovi¢ je detaljno obradio i indivi-
dualnu (porodi¢nu) izgradnju u ovom pe-
riodu: obim, karakter, nacine finansiranja i
izgradnje ovakvih zgrada i sl. Posebno su
opisani problemi koje gradu donosi be-
spravna ili divlja gradnja, kao i procesi sa-
niranja prostora na padinskim podrucjima
zahvacdenim bespravnom gradnjom.

Na podrucju Sarajeva u vrijeme socija-
lizma izgraden je veliki broj pojedinac¢nih
stambenih, poslovnih, skolskih, privrednih
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i drugih objekata. U knjizi je popis takvih
objekata, sa podacima o lokalitetu, godini
gradnje i projektantu. Dat je pregled sa-
rajevskih arhitekata i objekata za koje su
nagradeni u Sarajevu i van Sarajeva, kao i
popisi sarajevskih arhitekata kojima su do-
dijeljene savezne i republi¢ke nagrade.

Obradeni su veliki zahvati na podrucju
grada koji su uradeni u cilju zastite ¢ovjeko-
ve sredine, kao $to su: rekonstrukcije vodo-
vodne i kanalizacione mreze, uvodenje ga-
snog sistema, te izgradnja i rekonstrukcija
gradskih saobracajnica. Nisu zaboravljene
ni aktivnosti i izgradnja objekata u vezi sa
XIV zimskim olimpijskim igrama odrzanim
u Sarajevu 1984. godine, razvoj trgovine i
u vezi s tim izgradnja velikih distributivnih
centara, kao i razvoj industrije, zanatstva i
Skolstva, nauke i poljoprivrede.

Deveto poglavlje (145-370) odnosi se na
razaranje grada i posljedice tih razaranja u
periodu agresije 1992-1995, a deseto (371-
395) na period od 1996. do 2002. godine.
Autor smatra da je Sarajevo zbog ustavne
pozicije i ustrojstva odredenog Dejtonskim
sporazumom zaustavljeno u svom prostor-
nom razvoju. U Sarajevu se danas pojavlju-
ju limitirajuci faktori, jer je grad ostao bez
Crepoljskog, Romanije — tu je bespravna
izgradnja i njeno sporo i cesto nikakvo
obuzdavanje.

Jedanaesto poglavlje (397-400) nosi na-
ziv Razmisljanja o buduénosti grada. Sara-
jevo je grad koji ima vitalizam i posjeduje
snagu iako je razdijeljen: Kanton-Grad-
Isto¢no Sarajevo. Na neki nacin grad kao
cjelina i dalje Zivi, jer je teSko raskinuti veze
Sarajeva od njegovog “srca’, opcine Stari
Grad. Prema dr. Aganovicu, savremeni grad
trazi okupljanje svih njegovih kreativnih
gradana kao i uvazavani njihovih razmislja-
nja, jer se bez toga grad ne moze pravilno
razvijati kao jedinstvena urbana cjelina. U

dvanaestom poglavlju (401-402) dat je po-
pis sarajevskih gradonacelnika od 1878. do
2004. godine.

Dr. Midhat Aganovic je uloZio ogroman
trud i iskustvo naucnika u urbanizmu kad
je kao histori¢ar-amater pristupio pisanju
ovako obimne monografije. Smatramo da
je posao uspjesno zavrsio, jer je sve Sto je
u knjizi napisano utemeljeno na materijal-
nim dokazima, $to je iziskivalo dosta truda.
Koristedi rezultate vlastitih nau¢nih radova
(bibliografija od 11 bibliografskih jedinica),
kao i dostignuc¢ima nase dosadasnje histo-
riografije, autor je iznio niz originalnih po-
gleda na urbani razvoj grada Sarajeva kao i
razmisljanja o njegovoj buduénosti.

Napominjemo jos da je ova knjiga pi-
sana lijepim, jednostavnim i odmjerenim
stilom, $to je ¢ini interesantnom ne samo
uskom krugu historicara vec i Siroj Citala¢-
koj publici. Zbog toga se mogu i zanemariti
manji tehnicki propusti koji su se desili to-
kom stampanija knjige (broj stranica ne od-
govara sadrzaju kao i slovne greske koje su
uz ovu novu kompjutersku tehniku, izgle-
da, neminovne) m

Mina Kujovic

Otto Skorzeny, Tajni memoari. Hitle-
rov najopasniji komandos. Zagreb:
Zagrebacka naklada, 2006, 327 str.

Da su desavanja iza kulisa mozda ¢ak
i zanimljivija od onih koja se odvijaju na
otvorenoj politickoj pozornici, potvrduju
nam zivot i djelo Otta Skorzenyja. Zapo-
vjednik Specijalne jedinice za posebne
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operacije njemackih oruzanih snaga u
svojim memoarskim zabiljeSskama Tajni
memoari; Hitlerov najopasniji komandos,
nastalim kao posljedica novinarskog inter-
vjua, hronoloski opisuje tajne vojne akcije i
svoje ucesce u njima.

Hvalisav karakter Otta Skorzenyja pota-
kao je njegovu pobudu da kroz memoar-
sko djelo prikaZe svoju ulogu u organizira-
nju dramati¢nih ratnih operacija od kojih
su neke ostale na razini priprema, dok su
druge uspjesno izvedene i utjecale na tok
druge po redu svjetske kataklizme. Oslo-
badajudi citaoca od ulaZenja u detaljne
opise trenutnih politickih prilika i stanja
na frontovima, on svoje operacije samo
okvirno uklapa u globalna ratna zbivanja.
Njegovi opisi dogadaja su bez ikakve op-
Sirnosti, kratki, liSeni izleta u deskripciju i
analize likova, znanih i neznanih. lzuzetak
predstavlja Adolf Hitler. Ne krijuci ushice-
nje zbog visebrojnih susreta sa Flihrerom,
Skorzeny prikazuje njegovo psihicko i fizic-
ko stanje, daje rekonstrukciju razgovora sa
njim, ozZivljava atmosferu Vucije jame, te
opisuje odnose Hitlera i “vojne kamarele”.

Ipak, glavni akcenat u Tajnim memoari-
ma stavljen je na deskripciju organizacije,
sprovodenja i uspjesnosti vojnih operacija
najviseg stepena tajnosti, te opise atmos-
fere u vojnim krugovima koju istaZivac tes-
ko moze dokuciti dokumentima sluzbene
provenijencije.

Zato, kroz Skorzenyjeve memoare di-
talac moze barem malo proniknuti u po-
zadinu njemackih tajnih operacija koje su
izvodene tokom Drugog svjetskog rata.
Pojava ovakvih memoara znacajna je za
nasu historiografiju koja ne obiluje me-
moarskom gradom aktera s “druge strane
borbene linije”.

Tajne memoare Skorzeny zapocinje
naracijom o njegovom dolasku u obavje-

Stajnu sluzbu 1943. godine, a zavrdava ih
predajom Saveznicima 1945. godine. O
svojoj prethodnoj vojnoj karijeri kratko bi-
ljezi da je zbog dizenterije, koju je kao ratni
suvenir zaradio na Isto¢nom frontu, vra¢en
na mirovanje u Njemacku 1942. godine.
Ponovo se vojno aktivira slijedece godine
kada se, preuzimajuci funkciju komandan-
ta specijalnih formacija, zauvijek oprasta
od “obi¢nog vojni¢kog zivota”.

Kao komandant njemackih komandosa,
vec iste godine dobiva zadatak da locira
i spasi svrgnutog fasistickog vodu Beni-
ta Musolinija. Koliko je za njega znacajna
akcija bila u pitanju, jasno odraZavaju nje-
gove rijeci: “.. je li moguce da mi je pripao
zadatak koji ¢e me vinuti ravno u nebo ili
me strmoglaviti u pakao?” (str. 59). Zaista
je bio u pravu. Zahvaljujuci uspjesno obav-
lienom poslu, nezvani¢no dobiva epitet
najboljeg Hitlerovog komandosa.

Ovu glorifikaciju svoje li¢nosti i dalje je
hranio uspjeSnim rezultatima akcija koje
su imale dalekosezan znacaj za polozaj
Njemacke. Pravilnim rukovodenjem opa-
racijom Panzerfaust sprijecio je propast
njemackih armija na Istoku, gubitak Bu-
dimpeste kao raskrsnice svih njemackih
prometnih smjerova. U okviru operacije
uhapsen je regent admiral Horhty, koji je
nastojao preko jugoslavenskih partizana
dodi u kontakt sa sovjetskim Vrhovnim za-
povjednistvom radi zakljucivanja separat-
nog mira.

Kako je Hitler u njemu vidio ¢ovjeka od
najveceg povjerenja i odlu¢nosti, dodijelio
mu je Operaciju "Zmaj". Skorzenyjeva jedi-
nica obucena u saveznicke uniforme pra-
vila je pometnju i sabotaze u saveznickoj
pozadini dok su Nijemci tzv. Ofanzivom u
Ardenima pokusavali posljednji put izmi-
jeniti prilike na Zapadu.

Pored navedenih operacija zbog kojih
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su mu Amerikanci dodijelili epitet “naj-
opasniji ¢ovjek u Europi’, a Francuzi “ludo
neustrasivi fanatik’, Skorzeny nam u Tajnim
memoarima daje kratki prikaz akcija koje
su samo ostale na idejama, ali koje jasno
odrazavaju promisljanja njemackih zapo-
vjednickih struktura. Razmatran je napad
na klju¢ne saveznicke tacke za snabdijeva-
nje: naftovodna polja Bakua, naftovod koji
se pruza od nalazista u Iraku i dvostrukim
cijevima dostavlja dragocjenu sirovinu ra-
finerijama u Haifi i Tripolisu, zatvaranje Su-
eckog kanala.

On takoder spominje svoje uspjele pot-
hvate, medu kojima je i hapSenje kolovo-
da i sudionika vojne urote protiv Hitlera,
ali istovremeno ne krije one koje su ostale
bez povoljnog rezultata, neuspio pokusaj
spasavanja oko 2000 njemackih vojnika u
sumama sjeverno od Minska (1944/1945).

Slijed ratnih okolnosti, Hitlerovo samo-
ubistvo, Donitzovo preuzimanje Njemac-
ke vlade i objava prekida neprijateljstva,
naveli su ga na predaju Saveznicima (15.
maja 1945). Vjerujuci da je ratnim aktiv-
nostima na svim frontovima izvrsio svoju
duznost prema domovini, memoare zavr-
$ava melodramic¢nim rije¢ima: “Sada neka
bude $to mora biti — ja sam samo zaroblje-
nik” (str. 238)

U vojnim krugovima poznat po izrazi-
to istancanom osjecaju za ratne operaci-
je, Skorzeny poslije rata promovise svoje
podvige kroz objavljene memoare. Njih
pise iskljuc¢ivo na osnovu sjecanja, jer nije
nam poznato da je vodio dnevnik niti bilo
kakve zabiljeSke, mada bi dnevnik ovako
zanimljive li¢nosti bio prava poslastica
za sve konzumente historijskog Stiva. Kao

specifi¢an historiografski zanr koji dopusta
autonomnost videnja, memoari ne spa-
daju u grupu izvora prvog reda ve¢ zajed-
no sa dokumentima pruzaju mogucnost
rekonstrukcije dogadaja. Oni se trebaju
provjeriti i dopunjavati drugim izvorima i
kontraverznim svjedocenjima. Tako je ne-
ophodno postupiti i s memoarskim zabi-
ljieSkama Otta Skorzenyja, koji pokusavaju
subjektivnim prikazom svega $to se doga-
dalo oko njega opravdati svoje ucesce u
ratnim zbivanjima.

Zbivanja koja Skorzeny opisuje: ratne
operacije od oslobodenja Benita Musoli-
nija na Grand Sassu do borbi u Ardenskim
Sumama, nastanak i razvoj njegove speci-
jalne jedinice, obuka komandosa, njegove
svade sa drugim odjelima obavjestajnih
sluzbi i birokracijom, spletke, zavist rijetko
spominju sluzbeni akti. U tome je vrijed-
nost Tajnih memoara jo$ veca. Memoari
postaju znacajniji i interesantniji za nas
jer Skorzeny prikazuje i jednu epizodu iz
nase historije, Desant na Drvar. Operacija
lociranja i uniStavanja Tita i Vrhovnog $ta-
ba NOVJ je, kako kaze on, “zbog ljubomore
jednoga naseg generala” (str. 144) koji nije
Zelio saradnju s Skorzenyjem zavrsila neu-
spjehom. Stoga, poseZzemo za ovim djelom
da vidimo koliko ovaj akter o navedenim
dogadajima nudi iz prve ruke.

Ovo izdanje Skorzenyjevih Tajnih me-
moara obogaceno je fotografijama koje
vjerno ilustruju ratnu atmosferu i prikazuju
grupe boraca u ratnim akcijama, te Pogo-
vorom u kojem je prikazana njegova dje-
latnost kroz prizmu pisanja drugih autora
]

Sanja Gladanac
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Sanja Petrovi¢-Todosijevi¢,

Za bezimene: Djelatnost UNICEF-a u
Federativnoj Narodnoj Republici Ju-
goslaviji1947-1954. Beograd:
Institut za noviju istoriju Srbije,
2008, 213 str.

U posljednje vrijeme se sve vise prou-
cava drustvena historija jugoslavenskog
perioda i sve veca paznja se posvecuje
dosad zapostavljenim pitanjima kao $to su
zdravstvo, privredni razvoj, obrazovanje,
tj. stvarni dogadaji i procesi koji su utjecali
na razvoj Jugoslavije od 1945. godine. Sve
viSe se posvecuje paznja odredenim po-
javama kraceq ili duzeg trajanja koje nisu
izri¢cito administrativno-pravnog karakte-
ra, ali su vezane za njih.

Jedno od takvih djela je nedavno objav-
ljena studija mr. Sanje Petrovi¢-Todosijevic¢
Za bezimene. Djelo se bavi drustvenom hi-
storijom FNRJ u periodu 1947-1954, odno-
sno djelovanjem UNICEF-a u tom periodu
u Jugoslaviji. Ipak, osnovno pitanje studije
jeste status djeteta, koje je do sada u pot-
punosti marginalizirano. lako knjiga otva-
ra brojna nova pitanja na koja se jos treba
odgovoriti, ona predstavlja dobru studiju
o djetetu, njegovom statusu, brizi o njemu
na kratkoro¢nom ili dugoro¢nom planu, te
promjene svijesti odraslih prema djetetu.
Djelo se sastoji od uvoda, Cetiri poglavlja
sa velikim brojem podnaslova, zakljucka,
sazetka na engleskom jeziku, imenskog
registra, registra geografskih pojmova, po-
pisa literature, te biljeske o piscu. Tematski
je podijeljeno tako da se lakse prati rad
UNICEF-a i da se na taj nacin postepeno
upoznajemo sa planovima i programima
za rad UNICEF-a. Posebna paznja tokom
analize zadatih tema posvecena je organi-

zaciji i realizaciji te distribuciji UNICEF-ove
pomoci.

Cijelo uvodno poglavlje autorica posve-
¢uje objasnjenju i definisanju bezimenog.
Analizira teorije o razvoju odnosa i stavova
prema djetetu sa psiholoskog, pedagos-
kog te historijskog aspekta. Definise peri-
od promjene stava odraslih prema pitanju
djeteta, kada se na dijete pocinje gledati
humanije i viSe zastitnicki. Takoder, anali-
zira medusobne odnose odraslih, razloge
stupanja u brak, te promjenu vizije braka
poslije Drugog svjetskog rata. Nastavlja
postavljati pitanja vezana za sistem 3kol-
stva, bolnice, socijalne institucije, jaslice,
obdanista, tj, sve institucije predvidene za
brigu o djetetu. Ve¢ se u uvodnom dijelu
moze primijetiti velika neorganizovanost
vlasti FNRJ na svim nivoima i slaba komu-
nikacija izmedu centralnih vlasti i mjesnih
odbora.

Dalji tok studije mr. Petrovi¢-Todosi-
jevi¢ tematski je vezan za nastanak i rad
UNICEF-a u FNRJ. Svako poglavlje bavi se
odredenim aspektom rada i realizacijom
planova i programa UNICEF-a u FNRJ.

Prvo poglavlje bavi se pitanjem poja-
ve UNICEF-a u FNRJ, statusu Jugoslavije
izmedu isto¢nih i zapadnih “struja’, te te-
meljima na osnovu kojih Jugoslavija ima
pravo ostvariti UNICEF-ovu pomoc. Ra-
zvoj odnosa Misije UNICEF-a i Centralne
vlade u Beogradu, mogucnost, odnosno
nemogucnost ispunjavanja elementarnih
uvjeta za efikasnu distribuciju UNICEF-ove
pomocdi u potpunosti su analizirana, kao i
uplitanje Vlade FNRJ u poslove Misije UNI-
CEF-a. Konstatuje da je jedan od osnovnih
problema u komunikaciji sa misionarima
UNICEF-a bilo veliko nepovjerenje Central-
ne vlade prema njima i teznja da nista ne
ometa formiranje i jac¢anje socijalizma u
Jugoslaviji. Podobno3c¢u pripadnika UNI-
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CEF-a posvecen je poseban dio u knjizi.
Prvo poglavlje se zavr$ava objasnjavanjem
i drugog faktora za losu realizaciju pomodi,
a to je neupucenost jugoslavenskih gra-
dana na porijeklo pomo¢i i prava koja su
imali.

Drugo poglavlje se vise bavi tekué¢im
pitanjima distribucije pomo¢i u FNRJ, a
koliko je ta analiza detaljna govore i teme
podnaslova drugog poglavlja: transport,
smjestaj, koordinacija, deoba, korisnici,
ambalaZa, te odgovornost pri distribuciji
pomodi. Najvise se bavi problemima da-
tih pojava: na koji nacin se vrsio transport,
smjestaj koordinacija itd., tj. realnim reali-
zacijskim pitanjima vezanim za odredeni
dio postavljenog zadatka Misije UNICEF-a.
Dosta se govori o nemod¢i misionara UNI-
CEF-a u FNRJ zbog uplitanja organa vlasti
u njihov rad. Mjesni odbornici nisu slusali
savjete misionara UNICEF-a ve¢ naredenja
“odozgo”. Autorica objasnjava da misiona-
ri nisu imali nikakve ovlasti na bilo kojem
nivou pri distribuciji i zbog toga su morali
bespomocno posmatrati kako se dobivena
pomoc¢ dijeli neplanski, dok su velike koli-
¢ine zavrsavale na mjestima ili kod osoba
kojima nisu bile namijenjene.

Ve¢ u slijede¢em, trecem poglavlju
autorica se bavi politikom UNICEF-a, tj.
njenim planovima i programima rada. Re-
alizirani programi se vide i iz njihovih na-
ziva (Program sirovina za obucu i odjecu,
Program dopunske djecije ishrane i sl.), a
ozbiljne namjere za realizaciju spomenu-
tih programa u velikoj koli¢ini novca koja
je bila predvidena za te programe. Svi ovi
programi imali su zajednicki problem: ne-
mogucnost drzave da izgradi objekte po-
trebne za smijestaj i distribuciju pomodi,
proizvede potrebne proizvode za koje su
dobili pomoc¢ u sirovinama od UNICEF-a ili

edukuje stanovnistvo o upotrebi pomoci,
jer je to predstavljalo veliko finansijsko op-
terecenje za drzavu kojom je harala osku-
dica i bolest. Uglavnom, oni kojima je bila
pomo¢ namijenjena imali su mnogo pre-
preka u realizaciji svojih prava.

Cetvrto poglavlje govori o zdravstvenoj
misiji UNICEF-a, a detaljnije se bavi pita-
njima promjene stava u pristupu medicini
(preventivna ili terapeutska medicina). Za-
govara se teorija socijalne medicine kojom
bi svi gradani bili u moguénosti ostvariti
jednaka prava u zdravstvenim sluzbama.
UNICEF-ova pomo¢ u zdravstvu obuhva-
tala je izgradnju zdravstvenih institucija,
edukaciju medicinskog osoblja i bavila se
problemima kojima je bilo izloZeno zdrav-
stvo u FNRJ u prvoj deceniji poslije Drugog
svjetskog rata. Ipak, ustrajnost UNICEF-ove
misije u okviru zdravstva vidi se u kasnijim
analizama rezultata koji su jako pozitivni u
odnosu na prvobitni period. U zaklju¢ku
autorica vrsi kratki pregled svih obradenih
poglavlja.

Djelo mr. Sanje Petrovi¢-Todosijevi¢
prilicno nas realisti¢no uvodi u obradiva-
ni period historije Jugoslavije. MozZe se
osjetiti sva muka i haos spomenutog peri-
oda. Djelo je napisano jasno i razumljivo,
te je tako prihvatljivo citatelju. Djelo ima
vaznost zbog koristene literature jer se u
okviru nje nalazi veci broj neobjavljenih,
izvora a kredibilitet podataka takoder je
argumentovan koristenjem periodike tog
vremena i drzavnim izvjestajima o datim
temama. SadrZaj je obogacen odredenim
brojem fotografija i na taj nacin citanje je
osvjezeno. Ovo djelo kod C¢itatelja budi
interesovanja za istrazivanje drugih tema
drustveno-socijalnog karaktera datog pe-
rioda m

Senada Jusi¢
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Kulturna politika Jugoslavije:
1945-1952: zbornik dokumenata.
Knj. 1-2, priredili: Branka Dokni¢,
Mili¢ F. Petrovi¢, lvan Hofman.
Beograd: Arhiv Jugoslavije, 2009,
(613; 558 str.)

Kulturna politika FNRJ nakon Drugog
svjetskog rata predstavlja veoma zanimlji-
vu i znacajnu temu koja je posljednjih 20-
ak godina bila predmet istrazivanja broj-
nih historicara. FNRJ je nastala kao rezultat
narodnooslobodilacke borbe u Drugom
svjetskom ratu. Drzavne vlasti su imale za
cilj da transformisu agrarno drustvo u in-
dustrijsko. Kulturna politika je bila jedan
od instrumenata koje je vlast koristila u
transformaciji drustva. O ovim temama go-
vori i Zbornik dokumenata “Kulturna poli-
tika Jugoslavije: 1945-1952". Pored autora
samog teksta dr. Branke Dokni¢, lvana Ho-
fmana i Mili¢a F. Petrovica, o kulturnoj po-
litici su, izmedu ostalih, pisali: Ljubodrag
Dimi¢ (“Agitpropovska faza kulturne politi-
ke u Srbiji 1945-1952"Rad, Beograd, 1988),
Katarina Spehnjak (“Javnost i propaganda
Narodnog fronta u politici i kulturi Hrvat-
ske 1945.-1952!, Hrvatski institut za povi-
jest, Zagreb, 2002), te Lilly Carol ("Power
and persuasion, Ideology and Rhetoric in
Communist Yugoslavia 1944-1953, We-
stview press. Boulder, Colorado, 2001). Rad
dr. Dimica je ujedno i njegov magistarski
rad, dok je rad dr. Spehnjak njezina doktor-
ska disertacija.

Zbirka se sastoji od 2 toma. Prvi se sasto-
ji od tri studije. U prvom, uvodnom dijelu
pod naslovom Kulturna politika Jugoslavije
autorica dr. Branka Doknic je predstavlila
ciljeve nove kulturne politike, kao i instru-
mente koje je nova vlast koristila u njezi-

noj realizaciji. Autorica je podijelila ovaj
period na tri dijela (1945-1948. koji je bio
period obnove zemlje, a na planu kulturne
politike to je period pracenja sovjetskog
uzora, zatim period sukoba sa Informbiro-
om 1948-1950. godine, kada je Jugoslavija
bila izolovana te je morala pod pritiskom
ekonomske krize napustiti herojski princip
i najprije se osloniti na svoje snage, a onda
i prikloniti se zapadnim zemljama i period
od 1950-1952. godine, koji je oznacen kao
period u kojem se napusta socrealizam i u
kojem u Jugoslaviji dolazi do liberalizacije
kulture i ja¢anja saradnje na medunarod-
nom planu). Autorica zakljucuje da kultur-
na politika Jugoslavije nije ostvarila svoj
cilj, jer je Cesto pred sebe stavljala pream-
biciozne planove, te samim tim nije vodila
realnu politiku.

Studija Mili¢a F. Petrovi¢a pod nazivom
Polazne osnove za kulturno-prosvetni rad
je podijeljena na vise dijelova, u kojim se
razmatra Steta nacinjena u ratu u oblasti
kulture i obrazovanja, te pocetak obnove
predratnih ustanova i osnivanje novih. Au-
tor se bavi odnosom novog sistema prema
tradiciji i kulturnom naslijedu koje je imalo
predrevolucionarni karakter, tj. koje je na-
stalo prije dolaska nove vlasti, ali i prema
ljudima koji su svoje obrazovanje stekli
tokom okupacije. Obradeni su i odnosi
izmedu crkve i drzave u vezi s obrazova-
njem, kao i sam poloZzaj pojedinih vjerskih
zajednica. Autor zaklju¢uje ovo poglavlje
dijelom koji govori o naporima ,narodnih”
vlasti u poljima obrazovanja (otvaranje no-
vih Skola Sirom zemlje, akcije opismenjava-
nja), kao i o ulozi pojedinih medija u tim
akcijama.

Treca studija, Osnovno i srednje obrazo-
vanje u Jugoslaviji 1945-1952. djelo je Ivana
Hofmana, koji govori o Skolskom sistemu
u Jugoslaviji u ovom periodu. Izvrsena je
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klasifikacija skola (struc¢ne, uciteljske, sko-
le za opce obrazovanje, skole nacionalnih
manjina itd.). Autor je istrazio probleme
koje je osnovno i srednje obrazovanje ima-
lo u ovom periodu, a to su: nedovoljan broj
objekata, neadekvatni Skolski prostori, ne-
dostatak nastavnog kadra itd. Istrazena je
i problematika nastave vjeronauke. Studija
se zavrSava razmatranjem promjena koje
su nastale na ovom polju kao posljedica
rezolucije Informbiroa.

Sve tri studije koje Cine sinteticki tekst
zauzimaju otprilike jednu 3estinu prvog
toma (92 od 613 stranica). Ostatak prvog
toma i ¢itav drugi tom ¢ine dokumenti koji
pokrivaju mnoge oblasti vezane za kultu-
ru i kulturnu politiku. Sami dokumenti su
podijeljeni na 3 cjeline. Prva pod naslovom
Polazne osnove kulture i prosvete obuhvata
ukupno 146 dokumenata. U ovom dijelu
se nalaze dokumenti koji govore o orga-
nizaciji agitpropa CK KPJ neposredno po-
slije rata, njegovim osnovnim zadac¢ama,
ali i nedostacima sa partijskog gledista.
Pored toga, tu su i dokumenti koji govo-
re o reorganizaciji Ministarstva prosvjete i
obavezama sreskih i okruznih NOO-a. Sli-
jedece pitanje kojeg se dokumenti doticu
jeste pitanje ratne Stete nanesene kultur-
nim i prosvjetnim ustanovama, te pitanje
povratka odnesene imovine tokom rata.
Dokumenti donose i podatke o obnovi
biblioteckih i arhivskih fondova te obnovi
starih i osnivanju novih institucija (Drzavni
izdavacki zavod, Filmsko preduzecée DFJ).
Problem priznavanja diploma stecenih u
ratu je takoder zastupljen. Znacajni su i
dokumenti koji govore o pokusaju zastite
arhivske grade nastale tokom okupacije,
te dokumenti o restriktivnoj politici prema
vjerskim zajednicama, koja je ukljucivala
prekid njihovog finansiranja. Dokumenti
donose podatke o Srpskoj pravoslavnoj

crkvi i Katoli¢koj crkvi. Prisutni su takoder
i dokumenti koji govore o promjeni svijesti
naroda kroz mitologizaciju NOB-a, te pro-
slavi novih praznika (Dan pobjede-9. maj,
Praznik rada-1. maj, te 4. juli). Ova cjelina
dokumenata se zavriava dijelom u kojem
se govori o borbi protiv nepismenosti, or-
ganizaciji analfabetskih tecajeva, te broj-
nim izvjestajima iz republika o akcijama
opismenjivanja putem razli¢itih medija
(radio, priredbe, izlozbe, Stampa i film).
Druga cjelina po nazivom Kultura agit-
propa je i najobimnija, sa preko 300 doku-
menata. Isticu se dokumenti koji govore o
¢istkama nastavnog i administrativnog ka-
dra na univerzitetima ¢iji je rad obnovljen
nakon zavrsetka rata. lzvjestaji inspektora
koji ukazuju na slabu stru¢nost uciteljskog
kadra, nedisciplini ucenika, nedovoljnom
koristenju Skola za politicki rad sa masa-
ma su takoder znacajni za shvatanje uloge
Skole u socijalistickoj Jugoslaviji. Doku-
menti takoder svjedoce o brizi vlasti oko
nedovoljno ideolosko orijentiranih udz-
benika i nepostojanja udzbenika za neke
predmete (historija). U ovom dijelu se go-
vori i 0 mjerama poduzetim protiv nasta-
ve vjeronauke preko ustavnog odvajanja
crkve i drzave, onemogucavanjem sveste-
nika da obavljaju nastavu, te zabrane pro-
slava vjerskih praznika u skolama. Vidljivo
je i nezadovoljstvo vlasti ¢injenicom da je
socijalni sastav ucenika bio nezadovolja-
vajudi, pogotovo u srednjim skolama, gdje
je bilo nedovoljno djece seljaka i industrij-
skih radnika. Na osnovu dokumenata vidi
se da se i manjinama pokusavala dati mo-
gucnost obrazovanja, te da se pokusavala
obnoviti djelatnost Skola manjina jugosla-
venskih naroda u inostranstvu. lzvjestaj
sluzbenice UNESCO-a Monike Lafmen je
pun optimizma zbog svega $to je posti-
gnuto na polju obnove prosvjetnih institu-
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cijai cjelokupnog razvoja u periodu 1945-
1947. U ovoj cjelini dokumenata nalaze se
i dokumenti koji govore o jugoslavenskim
studentima na studiju u inostranstvu, te
o studentima strancima koji su studirali
u Jugoslaviji. Dokumenti govore o jugo-
slavenskim studentima u Cehoslovackoj,
Francuskoj, SSSR-u te Velikoj Britaniji. Na
osnovu podataka iznijetih u dokumentima
vidi se da su ti studenti imali razliitih isku-
stava. Neki od njih su u potpunosti uspjeli
u svojoj zadadi, te su pored dobrog ucenja
ucestvovali i u radnim akcijama. Drugi su
se pak tesko uklopili, te su jedva cekali da
se vrate. Dio studenata se bio potpuno
asimilirao sa domadim stanovnistvom, a
jedna grupa u Francuskoj je zauzela ne-
prijateljski stav prema Francuskoj drzavi i
narodu. Sto se pak ti¢e studenata stranaca
i njihova iskustava su bila mjedovita, pa su
neki od njih (Albanci) bili dosta drski, te su,
$to je onda bilo ne¢uveno, ¢ak skidali slike
marsala Tita sa zida. Za studiranje u Jugo-
slaviji presudna je bila politi¢ka orijentacija
prema politici Jugoslavenske vlade. Pred-
nost su imali ¢lanovi radnih brigada. Doku-
menti izvjeStavaju i o stavu narodnih vlasti
da je slabost Tanjuga manjak politi¢ckog
kriterija i nepostojanje politicke kontrole.
Znacajani su i podaci o cenzuri podataka
u Stampi, filmu i radiju 1948. zbog oceki-
vanog ratnog stanja. Situacija u muzici je
takoder bila teska. Postojao je manjak kul-
turno-umjetnickih kadrova, a postojeci su
bili preoptereceni. Bilo je i pokusaja da se
zabrani prodaja umjetnina umjetnika kola-
boratora. U kinematografiji je postojao iz-
vjesni antagonizam izmedu filmskih studi-
ja i Komiteta za kinematografiju Agitpropa
CK KPJ, zbog otpora studija centralistickoj
politici Agitpropa. Cjelina o agitprop-kul-
turi se zavrsava dijelom o kulturnoj sarad-
nji sa inozemstvom. Sto se ti¢e odnosa sa

Zapadom, iz dokumenata se da zakljuciti
da poslije 1945. dolazi do zahladenja od-
nosa koje se manifestiralo u pojacanoj
propagandi Sjedinjenih Americkih Drzava
i Velike Britanije, te u otkazivanju ranije do-
govorene pomodi. S druge strane, odnosi
sa zemljama narodne demokratije bili su
u usponu sve do Rezolucije Informbiroa.
To se vidi po organizovanju brojnih izloz-
bi i slanju brojnih ekskurzija u te zemlje u
ovom periodu.

Treca cjelina dokumenata nosi naziv Li-
beralizacija kulturne politike. Po broju doku-
menata ovo je najkradi dio i sa¢injava oko
70 dokumenata. Dokumenti se odnose na
period poslije sukoba sa Informbiroom. Na
osnovu dokumenata vidimo da tada dola-
zi do brojnih promjena. Stampa se od tada
rastura na osnovu potraznje i to preko pro-
fesionalnih revizora i prodavaca. Takoder,
poslije Tre¢eg plenuma dolazi i do obracu-
na sa tvrdolinijasima u Agitpropu. U ovom
periodu pocinje decentralizacija (prijenos
ovlasti sa Saveznog ministarstva prosvjete
na SNO, GNO i MNO). Takoder, prosiruje se
nadleznost Skola, te dolazi do vece inici-
jative nastavnika. Pored toga, Jugoslavija
pocinje intenzivnije da se promovise van
Isto¢nog bloka. Nakon 6. kongresa CK KPJ
dolazi i do razvoja samouprave i decentra-
lizacije nauke i Stampe.

U knjizi se moze naci i dosta interesan-
tnih podataka o BiH. Na osnovu dokume-
nata vidi se da je u ratu unisteno 80% 3kol-
skih zgrada. Tu su i dokumenti koji govore
o akciji opismenjavanja u BiH i osnivanju
Narodne biblioteke 1945. Dokumenti go-
vore i o direktivama za proslavu 9. maja u
BiH, te o osnivanju dvogodisnje Skole za
preraslu djecu koje je poslije rata bilo oko
50.000. Na osnovu dokumenata vidi se da
je pismenost Zena u BiH bila dosta niska.
Tek je svaka peta zena bila pismena. lako
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je napredak tokom ovog perioda bio ocit,
u 1949. u BiH je jo$ nedostajalo 378 uci-
telja. Dokumenti govore o losem stanju u
internatima, osnivanju umjetnickih skola u
Sarajevu, Banjoj Luci i drugim gradovima,
te o osnivanju raznih profesionalnih dru-
Stava kao Sto je Drustvo ljekara BiH 1945.
godine, ali i drugih u kasnijim godinama.
Posebno je znacajan jedan izvjestaj sa
Konferencije plenuma Komiteta za kulturu
i umjetnost pri Vladi FNRJ, na kojoj su uce-
stvovali Skender Kulenovi¢ i Ivo Andri¢. Ku-
lenovi¢ je tom prilikom rekao da je muzicki
zivot u Sarajevu,vrlo mrtav’, te da muzicari
ne stvaraju zbog preoptereéenosti i nea-
dekvatnih uvjeta. Kao osnovne probleme
on navodi manjak kadra i preoptereéenost
postojecih kadrova, te tehnicku zaostalost.
Andri¢ je predlagao $to uzu vezu, razmje-
nu i priliv umjetnika iz ostalih republika u
BiH buduci da je u BiH kulturno-umjetnicki
zivot bio najslabiji.

Moze se zakljuciti da su autori uradili
dosta dobar posao u objasnjavanju same
kulturne politike i pojava vezanih za nju.
Sami dokumenti pokrivaju sve oblasti koje
su vazne za proucavanje kulturne politike,
te istraziva¢ima omogucavaju dosta kvali-
tetnu osnovu za rad u ovoj oblasti m

Muhamed Nametak

Zivojin Pavlovi¢, Ispljuvak pun krvi.
Beograd: Sluzbeni glasnik - Biblio-
teka Otpori i zabrane, 2008, 140 str.

U izdanju Sluzbenog glasnika, edicija
Biblioteka Otpori i zabrane, u 2008. godini
objavljene su tri knjige u kojima se obra-
duje pitanje studentskih nemira: Nebojsa
Popov, Drustveni sukobi - izazov sociologi-
ji. “Beogradski juni” 1968.; llija Moljkovi¢,
“Sluéaj” Student i Ispljuvak pun krvi Zivo-
jina Pavlovi¢a. Cetrdeset godina poslije
studentskih demonstracija u Jugoslaviji
ostvarena je dovoljna historijska distanca
da bi se mogla poceti istrazivati ova tema.
Objavljivanjem ove tri knjige u okviru edi-
cije Biblioteka Otpori i zabrane napravljeni
su pionirski koraci u tom poslu.

Ispljuvak pun krvi Zivojina Pavlovica je
dnevnicki zapis o studentskim demonstra-
cijama. Kao savremenik tih de3avanja, Zi-
vojin Pavlovi¢ je razumio vaznost historij-
skog trenutka kojem je svjedocio, te ga je
stoga i zabiljeZio. Autor kaze: “Odluc¢ujemo
da odemo medu studente. Stalo nam je da
budemo prisutni bududim zbivanjima. Ve¢
smo opcinjeni historijom. (27)

Vazno je naglasiti da je ovo de facto tre-
e izdanje ove knjige. Prvi put je objavlje-
na 1984. godine, ali je ubrzo cenzurisana i
povucena iz prodaje, a svaki primjerak ove
knjige je unisten. Drugo izdanje ova knji-
ga je dozivjela 1990. godine u izdavastvu
Grafickog studija Dereta. Trece izdanje, o
kojem je ovdjerije¢, izaslo je u spomenutoj
ediciji Biblioteka Otpori i zabrane Sluzbe-
nog glasnika 2008. godine.

Knjiga se sastoji iz tri dijela-Dogadaiji,
Kraj i Pre pocetka i posle kraja, te zakljucka
Post festum ili troSnost uverenja. Predgovor
ovom izdanju napisao je prof. Cedomir Cu-
pi¢ pod naslovom Paradoksi 1968.
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U prvom dijelu knjige Dogadaji, koji
je ujedno i najobimniji, autor hronoloski
iznosi svoje videnje desavanja za vrijeme
studentskih demonstracija u Beogradu od
2. do 9. juna 1968. godine. Prikazana su
dedavanja na Beogradskom univerzitetu,
pocetak demostracija, organizovanje stu-
denata, odnos vlasti prema demonstranti-
ma, nasilje narodne milicije u pokusaju da
ugusi studentske nemire, te odnos javnog
mnijenja prema tim desavanjima. Poseb-
na karakteristika ovog djela je ta $to Zivo-
jin Pavlovi¢ kroz svoje zapise donosi sliku
odnosa srpske inteligencije tog vremena
prema studentskim demonstracijama. Na-
vode se reakcije istaknutih slikara, knjizev-
nika, rezisera, novinara, filmskih radnika
poput: PuriSe Dordevica, Aleksandra An-
tonica, Ljubomira Tesica, Zore Kora¢, Bran-
ka Vucicevica, Desanke Maksimovi¢, Zike
Stojkovica, Borislava Mihajlovic¢a, Dragana
Jeremi¢a, Radonje Vesovi¢a, Danila Kisa,
Momc¢ila Milankova, Branka Copica, Dusa-
na Makavejeva i drugih istaknutih li¢nosti.
Knjiga je dodatno obogacena faksimilima
dokumenata iz tog vremena, poput Rezolu-
cije studenata Beogradskog univerziteta, Re-
zolucije studenata Crvenog univerziteta Karl
Marx u Beogradu radnickoj klasi Jugoslavije,
propusnica za ulaz na Crveni univerzitet,
amblem Beogradskog univerziteta i sli¢no.
U pojedinim dijelovima autorovih zapisa
citirani su kompletni ¢lanci iz listova Stu-
dent i Vjesnik. Naprimjer, priloZen je ¢lanak
iz lista Student o pocetku studentskih de-
mostracija ili ¢lanak o napadu na prof. Lju-
bomira Tadi¢a pod naslovom Desetorica na
profesora Tadi¢a. Poseban dodatak pred-
stavlja pismo Nikole Cu¢kovica iz Zagreba,
golootockog zatvorenika, upuceno stu-
dentima Beogradskog univerziteta. Pismo
se sastoji iz nekoliko dijelova, a u njemu su
do detalja opisane sve muke i nevolje koje

je Nikola Cu&kovi¢ prezivio za vrijeme svog
zatocenistva (1948-1953) u nekoliko za-
tvora za prevaspitavanje informbiroovaca
(Otok sv. Grgur, otok Ugljen, Stara Gradis-
ka, Goli otok i Zatvor u Bileci). PriloZzena su
imena i prezimena Zrtava i zlo¢inaca kojih
se on sjeca, kao i dopisi koje je slao Jav-
nom tuzilastvu u Zagrebu sa namjerom da
se ta deSavanja rasvijetle. Autor je u cijelo-
sti prenio pismo u knjigu, vjerovatno i sam
potreSen teSkom sudbinom ovog ¢ovjeka i
svjestan potrebe da se s tim treba upoznati
jugoslavenska javnost. Na kraju poglavlja
Dogadaji nalazi se prilog od 38 fotografi-
ja iz tog vremena, koje prikazuju surovu
realnost tog vremena u Beogradu. Autori
fotografija su: Stevan Kragujevi¢, Tomislav
Peternek, Dragan Konstantinovi¢, P. Otora-
nov i Zivojin Pavlovié.

U poglavlju Kraj autor pise o desava-
njima koja su nastupila po okoncanju
studentskih demonstracija, nakon govora
Josipa Broza Tita na televiziji 9. juna 1968.
Prvobitan zanos koji su studenti osjetili
poslije Titovog govora je brzo opao, na-
kon sto su shvatili da njihovi zahtjevi nece
biti ispunjeni. Vlast je brzo reagovala na
pokusaj studenata da se putem printanih
medija javno obiljeZe krivci za nasilje koje
je pocinjeno nad studentima za vrijeme
demonstracija. U listu Student pokrenuta
je rubrika Stub srama, u kojoj su pojedinci,
istaknuti politicari, oficijelna Stampa, listo-
vi Borba i Vecernje novine i institucije javno
prozivani za nepravdu koja je pocinjena
nad studentima za vrijeme demonstracija.
Ubrzo je zabranjeno rasturanje casopisa
Razlog, Delo, Vidik, Student i Knjizevne novi-
ne. Podignute su optuznice protiv glavnih
urednika Vidika Nikole Visnji¢a i Studenta
DPordije Vukovica, kao i protiv autora spor-
nih ¢lanaka u tim novinama. Ova de3ava-
nja prekinule su vijesti da je Cehoslovacka
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okupirana, nakon ¢ega u javnosti prestaje
svaki spomen studentskih nemira.

Pre pocetka i posle kraja je tre¢e poglav-
lje ove knjige. Zivojin Pavlovi¢ je izdvojio
djela pet mladih autora iz vremena prije i
poslije studentskih demonstracija, kojima
je zelio prikazati kako je mlada inteligen-
cija nagovijestila eskalaciju postojeceg
nezadovoljstva, ali takoder i najbolje pro-
tumacila ta desavanja po njihovom zavr-
Setku. Prilozeni su radovi: Toma$ Salmund,
“Duma 1964", Perspektiva 1964, Goran Ba-
bi¢, “Averzija prema alkoholu”, Encyclope-
dia moderna, br. 5, 6, 1967; Drago$ Kalaji¢,
“Nova levica danas i ovde”, Susret, br. 81. 1.
5. 1968; Milovan Vitezovi¢, “Sa kolena na
koleno”, Susret, 11. 6. 1968. i Simon Simo-
novi¢, “Od bekstva do akcije”, Delo, august-
septembar 1968.

Post festum ili trosnost uverenja je za-
klju¢norazmatranje o studentskim demon-
stracijama. Autor zakljucuje:”U Jugoslaviji,
studentski “pokret” je kao revolucionarna
akcija doZiveo potpun poraz; kao reformi-
sticka snaga izvesnu potvrdu.’(140)

Dnevni¢ki zapis Zivojina Pavlovica
Ispljuvak pun krvi je veoma vazan izvor za
istraZzivanje teme studentskih demonstra-
cija, pa ¢e tako biti nezaobilazno stivo u ru-
kama onog istrazivaca koji se odluci baviti
tim pitanjem. Izdavanje ranije spomenute
trilogije, u koju spada i ova knjiga, u okviru
edicije Biblioteka Otpor i zabrane, vazan je
korak u otvaranju ovog pitanja. Izdavacu
stoga treba Cestitati, ali svakako i skrenuti
paznju na neke nedostatke koje smo primi-
jetili u ovoj knjizi. Ti nedostaci ne umanjuju
znacaj sadrzaja ove knjige, ali sigurno je da
ostavljaju lo$ op¢i dojam strogom (itatelj-
skom oku. Prije svega, nedostaje SadrZaj
knjige, kojim bi se uveliko olaksalo onim
¢itaocima koji prvi put dolaze u dodir sa
ovim djelom. Prilikom objavljivanja dnev-

nika, memoara i slicne grade neophodno
je priloziti i biografiju autora tog teksta, a
nazalost, u ovom izdanju knjige Ispljuvak
pun krvi uskraceni smo i za to. Ovim pro-
pustima izdavaca ne umanjuje se znacaj i
vrijednost ovog djela, ali uz male korekcije,
uvrstavanjem Sadrzaja, Biografije autora, i
mozda i Indexa imena, dobili bismo kom-
pletnije i jasnije djelo za Citanje.

Ispljuvak pun krvi je knjiga, dnevnicki
zapis o burnim deSavanjima za vrijeme
studentskih demonstracija krajem Sezde-
setih godina XX stoljeca. Posebnu vaznost
ima jer su dogadaji prikazani na osnovu
dozivljaja jednog istaknutog umijetnika i
intelektualca tog vremena, Zivojina Pavlo-
vica. Ova knjiga je rezultat odli¢nog spoja
izuzetnog knjizevnog dara autora i senzi-
biliteta za razumijevanje odredenog histo-
rijskog trenutka, te je zbog toga jednostav-
no i lahko stivo za Citanje m

Aida Lic¢ina

Omer Behmen, Na dnu dna - Zivot
i djelo. Sarajevo: Mladi muslimani,
2006, 734 str.

Za historijsku nauku neobi¢no je vazno
objavljivanje memoara ljudi koji su obli-
kovali politicku historiju jednog naroda. U
slu¢aju jednog od osnivaca Stranke demo-
kratske akcije (SDA) Omera Behmena cijela
stvar dobiva na posebnoj tezini utoliko sto
je njegova knjiga Na dnu dna obuhvatila
i osvijetlila najmanje pet relevantnih hi-
storijskih oblasti: I. psihologiju, mentalitet
i obicajnost mostarskih Bosnjaka pred-
socijalistickog vremena; Il. meduljudske
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i medunacionalne odnose u Mostaru; Ill.
razvitak i djelovanje mladomuslimanskog
pokreta; IV. karakter i profil komunisti¢kog
rezima, te metode u obracunu sa ideolos-
kim protivnicima i neistomisljenicima; V.
pojavu, razvitak i tok moderne bosnjacke
politicke usmjerenosti devedesetih i uloge
razli¢itih aktera u njima. Dodatni moment
zbog kojeg se ova knjiga moze smatrati, sa
historiografskog stajalista, korisnom publi-
kacijom leZi u ¢injenici da ona posjeduje
nekih 250 stranica relevantne dokumen-
tacije, uglavnom policijske i sudske prove-
nijencije, poput izvjestaja, optuznica, pre-
suda, zalbi itd. U situaciji kada nam je jo3
uvijek otezan uvid u arhive sigurnosnih,
policijskih i sudskih struktura bivse drzave
navedena dokumentacija u Behmenovoj
knjizi nesporno moze biti validan privre-
meni nadomjestak histori¢arima, politolo-
zima i drugim naucnicima u suocavanju i
analizi krupnih pitanja savremene bosan-
skohercegovacke historije poput procesa
protiv. Mladih muslimana 1949. godine,
odnosno odnosa drzavnih vlasti prema
svojim gradanima sedamdesetih godina
proslog stolje¢a u SR BiH.

Narocito impresioniraju Behmenova
kazivanja i uspomene o zbivanjima u Mo-
staru prije 60 i vise godina. Omer Behmen
nam u svojim prikazima podastire historio-
grafski validne i upotrebljive obavijesti, ra-
zlikujudi bitno od nebitnog, fokusirajuci se
na momente koji osvjetljavaju drustvenu
atmosferu i meduljudske odnose u teskim
ratnim i poratnim godinama. U tom smislu
su njegovi memoari znacajan doprinos hi-
storiji svakodnevnice. Dosadasnja historija
je puno paznje posvecivala NOB-u, revolu-
ciji, brigadama, ofanzivama, okupaciji, kvi-
slinzima... Ali o zivotu u jednom bosansko-
hercegovackom gradu gotovo uopce nije
pisano - $ta znamo o zivotu obic¢nih ljudi

u Tuzli, Mostaru, Prijedoru, Bijeljini tokom
1942.i1943. godine, o njihovim nevoljama,
problemima, strahovima i nadanjima? Svo-
jim kazivanjima Omer Behmen nam skrece
paznju na jedan zanemareni svijet — svijet
malih i plemenitih, koje historijska nauka
na ovim prostorima uglavhom zaobilazi,
u kontrastu spram tzv. historijskih velic¢ina,
¢iji su ideali i postupci hiljadama ljudi neri-
jetko donosili samo patnje i nevolje.

Posebna vrijednost Behmenovih kaziva-
nja lezi u autorovoj sposobnosti da prili¢cno
nepristrasno i izbalansirano pise o razlici-
tim sudionicima slozenih ratnih i poratnih
zbivanja, teze¢i da bude vjeran svjedok
onome $to je neposredno dozivio, vidio,
osjetio, bez uljepsavanja, odnosno ciljane
difamacije bilo koje nacionalne, politicke
ili ideoloske grupacije. Pritom Behmen pise
stilom koji moze biti dopadljiv kako Siroj ¢i-
talackoj publici tako i literarnim sladokusci-
ma, kriticarima i nauc¢nicima.

Postoje, dakako, u Behmenovoj knjizi
neka mjesta, neke interpretacije koje mogu
biti predmet ozbiljne historijske kritike, $to
je potpuno normalno s obzirom da je rijec
o tematici koja jo$ uvijek nije dobila cje-
lovit i zaokruzZen historiografski tretman.
Primjerice, tesko je odrZzivo Behmenovo
tumacenije po kojem je organizacija Mladih
muslimana nastala kao reakcija na nepri-
znavanje Bosnjaka kao naroda kroz Spora-
zum Cvetkovi¢ - Macek, odnosno stav po
kojem je, poslije rata, mladomuslimanski
pokret Bosnjacima Hercegovine, ali i cijele
Jugoslavije, predstavljao generalnu poli-
ticku alternativu komunistickom rezimu.
Ove interpretacije su tesko odrzive iz jed-
nostavnog razloga $to mladomuslimanska
organizacija nije artikulirala nikakvu nacio-
nalnu platformu, niti je ponudila zaseban
politicki program koji bi predstavljao kon-
zistentnu negaciju protubosanskih i protu-
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bosnjackih paradigmi tridesetih i cetrde-
setih. Takoder, u knjizi je u izvjesnoj mjeri
minimizirana jedna duboko posvecena,
islamska, elitisticka, naglaseno religiozna
dimenzija organizacije u prilog percepcije
koja joj je davala u nemaloj mjeri obiljezja
nacionalnog pokreta.

Kada se bude pisala historija bosnjackog
nacionalnog budenja devedesetih godina
XX stoljeca, ime Omera Behmena bit ¢e ne-
zaobilazno, i u smislu jednog od osnivaca
SDA i u smislu javne osobe, koja je kao malo
ko u toj stranci manifestirala nesvakidasnju
upornost i dosljednost u promoviranju svo-
jih ideja, ma o kojem pitanju se radilo. Bas
zbog toga je dobro $to se on sam potrudio
da nam ostavi u pisanoj formi mnoga svoja
dragocjena zapazanja, iskustva i dozivljaje,
kako bi se smanjio prostor kasnijim naga-
danjima i spekulacijama m

Adnan Jahic¢

Davor Marjan, Slom Titove Armije,
JNA i raspad Jugoslavije 1987.-1992.
Zagreb: Golden marketing-Tehnic-
ka knjiga, Hrvatski institut za povi-

jest, 2008, 518 str.

Cinjenica da je medu svim sudionicima
rata, Jugoslovenska narodna armija bila
¢imbenik ¢ije je vojno-politicko djelovanje
najteze shvatiti i da je njeno djelovanje naj-
manje logi¢no, ponukala je Davora Marja-
na na dublje istrazivanje ove kompleksne
tematike. Rezultat njegova rada je knjiga
opsega veceg od 500 stranica teksta, pod
naslovom Slom Titove armije, JNA i raspad

Jugoslavije 1987.-1992. Djelo je izaslo u Za-
grebu 2008. godine u izdanju zagrebacke
izdavacke kuce Golden marketing-Tehnic-
ka knjiga i Hrvatskog instituta za povijest.
Na knjizi je ovaj sudionik ratnih zbivanja s
prekidima radio Sest godina. U tim je pre-
kidima JNA i dalje imala odredenu ulogu
u istrazivanjima autora. Doktorsku diserta-
ciju na temu Jugoslavenska narodna armija
i raspad Socijalisticke Federativne Republike
Jugoslavije 1987.-1992. Davor Marjan od-
branio je u Zagrebu u maju mjesecu 2006.
godine. Knjiga koja je pred nama je nesto
sazetija verzija disertacije. Djelo je pisano
na temelju onih arhivskih izvora JNA koje
su tijekom rata prikupile hrvatske sigurno-
sne sluzbe. Grada za ovaj period je opsez-
na, nesredena i “razbacana’, ali se do nje
moze doci. Autor tvrdi da je u JNA postojao
i javni i strogo tajni sistem, kanal komuni-
kacije medu oficirskim kadrom i zapovjed-
nistvom same Armije. O tome svjedoce
i Borisav Jovi¢ i Veljko Kadijevi¢ u svojim
knjigama, ali i mnogi drugi bivsi oficiri JNA.
Marjan je dnevnu i sedmi¢nu Stampu tre-
tirao kao sekundarni izvor informacija. Pri
tome koristi slijedec¢u Stampu: Narodna
armija, Front, Vojska, Srpska vojska, Krajiski
vojnik, Vojska Krajine, Vjesnik i Borba.

Uloga JNA u procesu raspada Jugoslavi-
je gotovo je zanemarena, o ¢emu svjedodi
neznatan broj knjiga koje na objektivan
nacin dublje razmatraju tematiku za razli-
ku od brojnih autora i pisanih djela koja
obiluju slabostima. U uvodu je Marjan po-
mno analizirao literaturu koja se odnosi na
JNA, kasne osamdesete i raspad Jugoslavi-
je, ratove s pocetka devedesetih godina te
iznosi svoj li¢ni sud. Medu ovim autorima
su ¢lanovi Predsjednistva SFRJ, generali,
oficiri, vojni analticari, politolozi itd.

Autor se u najkrac¢im crtama osvrnuo na
Jugoslaviju kao drZzavnu zajednicu, njenu
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proslost i uredenje, probleme i raspad. Na
strani 30, pri tome daje jedan jako disku-
tabilan sud i tvrdnju, a odnosi se na povi-
jesnu opravdanost nezadovoljstva Srba i
Hrvata republi¢ckim granicama. Marjan je
prije nego $to je dublje usao u tematiku ju-
goslavenske krize i raspada SFRJ te uloge
JNA u tom vremenskom razdoblju prostor
u knjizi posvetio odbrambenom sistemu
drzave, Koncepciji opéenarodne odbrane,
organizaciji i vaznijim znacajkama JNA.
Titova smrt 1980. godine bila je klju¢ni
dogadaj koji je dao snazan impuls mno-
gim procesima koji su svoju “zrelost” stekli
u drugoj polovici osamdesetih godina XX
stoljeca. Jedan od tih procesa je i svojevr-
sno osamostaljivanje jedne od institucija
savezne drzave: Jugoslavenske narodne
armije. Armija sama po sebi nije bilaimuna
na gospodarsku krizu koja je postepeno
nagrizala drzavu. Financiranje JNA postaje
sve teze, "a u drugoj polovici 1980-ih po-
stalo je krupan politicki problem” (str. 88).
Tako je stvoren jedan zacarani krug, jed-
no klupko problema iz kojega Armija nije
mogla naci izlaz. Ovom mnostvu proble-
ma tesko je naci pocetak i kraj toka, ali se
s lako¢om oni mogu taksativno nabrojati:
opca gospodarska kriza u SFRJ, zaostajanje
JNA u tehni¢koj modernizaciji, smanjeno
financiranje Armije iz nacionalnog dohot-
ka, neodustajanje armijske vrhuske od
megalomanskih projekata, pad interesa
za sluzbu u JNA medu stanovnistvom, ne-
stanak blokovske podjele svijeta, nestanak
stvarnih i izmisljenih “neprijatelja” socija-
listicke Jugoslavije i izmisljanje, stvaranje
istih, bilo vanjskih, bilo unutrasnjih, stanje
opce psihoze u“drustvu koje je stalno u re-
voluciji ali na raskrs¢u”. Ovo su samo neki
od problema, vidljivi na prvi pogled. Ar-
mija je imala svoje prijedloge za izlazak iz
krize, ali je 1988. godine “pretrpjela politi¢-

ki neuspjeh pri pokusaju da se na jugosla-
vensku krizu reagira na unitaristi¢ki nac¢in”
(str. 107). Armija je krajem 1988. presla na
novu organizaciju oruzanih snaga, izvrsen
je preustroj snaga poznat pod imenom
Jedinstvo. Ovim je planom JNA “postigla
jedinstvo cijelog prostora Jugoslavije kao
ratista, jedinstvo oruzanih snaga na rati-
$tu, jedinstvo oruzane borbe i jedinstvo
vodenja i zapovijedanja” (str. 121).“Glavna
meta preustroja bila je teritorijalna odbra-
na. Nijedna republika nije bila posStedena,
a samo je Slovenija dala zamjerke na preu-
stroj” (str. 123). Marjan sugerira dva mogu-
¢a odgovora na pitanje svrhe promjena u
ustroju JNA. Prvi je taj da je JNA ustroj na-
¢inila kako biimala odrijeSene ruke i samo-
stalno mogla da djeluje u raspletu krize.
Drugi je razlog planirano djelovanje s jed-
nom od republika u sastavu SFRJ, “upravo
onako kao $to je radio general Kadijevi¢ sa
srpskim politickim vrhom.” (str. 123).
Cetrnaesti izvanredni kongres Saveza
komunista Jugoslavije je bio jos jedan od
tektonskih poremecaja u SFRJ. Za armijsko
vodstvo ovaj raspad je predstavljao i svoje-
vrsni raspad svemira koji su poznavali. Na-
juzi krug tog rukovodstva osnovao je novu
stranku pod imenom Savez komunista —
Pokret za Jugoslaviju. Ova zvijezda na no-
vom visestranackom nebu bila je kratkog
sjaja, “a razocaranje izbornim rezultatima
u Hrvatskoj i Sloveniji bilo je veliko i Armi-
ja ga nije mogla skriti” (str. 139). Odnosi
sa ove dvije republike zahladuju, postaju
samo formalni. JNA je i u svojim odnosima
prema Predsjednistvu i Saveznom izvrs-
nom vijec¢u takoder izmjenila ton. Vojni vrh
je ¢lanove ovih dvaju tijela podijelio na tri
kategorije: u prvoj su oni koji su projugo-
slovenski opredijeljeni, u drugu skupinu
ulaze najvedi neprijatelji, razbijac¢i Jugo-
slavije, u trecoj su pak kolebljivci, nepouz-
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dani u kriti¢nim situacijama. Armija je na
sluzbenoj razini podrzavala reforme Mar-
koviceve vlade, ali kako je odmicala 1990.
godina nepovjerenje Armije prema Vladi je
konstantno raslo.

Odgovor Armije na stanje nakon 14.
Kongresa bila je daljnja provedba plana
Jedinstvo. Prvi korak u procesu razoruzava-
nja republi¢kih teritorijalnih odbrana bilo
je prihvacanje Kriterija o planiranju razvoja
Teritorijalne obrane SFRJ od strane jugo-
slovenskog Predsjednistva 1989. godine.
Ovo je predvidalo znatno smanjenje TO-a
u svim republikama i pokrajinama koje je
dovelo do pojave viska naoruzanja i opre-
me. Ovi viskovi su dodatno opterecivali
prostore i Stabove TO-a, tako da je vec¢ po-
cetkom februara 1990. godine Generalstab
oruzanih snaga SFRJ naredio povlacenje
oruzja i opreme u pozadinske baze JNA, s
krajnim rokom provedbe krajem aprila iste
godine. Zavrsni ¢in razoruzavanja TO bila
je naredba nacelnika GeneralStaba od 14.
maja 1990. na temelju koje je JNA pocela
akciju razoruzavanja TO koja je u pocetku
izgledala utemeljeno. Razoruzavanje TO
Srbije i TO Crne Gore je bilo samo fiktivno, a
u ostalim republikama JNA je to uglavnom
uspjesno sprovela pod krinkom podizanja
stepena zastite opreme i oruzja od krade iz
skladista pojedinih TO. Oduzimanje oruzja
Teritorijalnoj odbrani Bosne i Hercegovi-
ne i Operativne zone Osijek bila je zadac¢a
1. vojne oblasti. Teritorijalna odbrana SR
Bosne i Hercegovine je imala 653 objekta
na kojima je oruzje ¢uvano. Zadaca JNA
po ovom pitanju u BiH je sprovedena do
sredine juna 1990. godine s time da poje-
dina poduzeca, dio drustveno-politickih
organizacija u “Sipovu, Bosanskoj Gradisci,
Banjaluci, llidzi, Citluku, Ljubuskom, Gru-
dama, Livnu, Tomislavgradu, Bosanskom
Petrovcu i Titovu Drvaru nije predao oruz-

je” (str. 152-153). Pokusaj povratka odu-
zetog oruzja u Sloveniji i Hrvatskoj nakon
izbora nije uspio. Cjelokupni plan Jedinstvo
je bio osmisljen tako da se uspiju suzbiti
vanredne prilike u zemlji. JNA je prvom
etapom ovog plana vezala TO uz sebe. U
Bosni i Hercegovini je Teritorijalna odbra-
na planski slabljena, 1986. godine za 5,6%,
1987. za 5,5% osoblja, a jos ogromnih 30%
u 1988. godini. Najmanji procenat smanje-
nja je bio u okruzima s vecinskim srpskim
stanovnistvom. U toku 1990. ratni plan Su-
tieska-1 koji predvida varijantu napada na
SFRJ s Istoka, postaje proslost. U prvi plan
dolazi “neprijatelj” na Zapadu i za tu vari-
jantu napada plan Sutjeska-2.

Krajem juna 1991. godine doslo je do
vojnog sukoba izmedu TO Slovenije i JNA.
Ovaj je kratkotrajni rat bio uvod u krvopro-
lice stanovnistva Hrvatske i Bosne i Her-
cegovine. Autor je otprilike tre¢inu knjige
posvetio upravo odnosima JNA i Hrvatske,
od prvih slobodnih izbora do formalnog
povlacenja JNA iz Hrvatske, polovinom
1992. godine. Detaljno i precizno je prika-
zan pocetak oruzane pobune Srba u Hrvat-
skoj i nemiri u onim dijelovima Republike u
kojima je srpsko stanovnistvo bilo u vedini!
Osvjetljava desavanja i incidentne slucaje-
ve u Pakracu, Plitvicama, Borovu Selu. Uo-
¢en je proces raspada JNA i prelaska jedne
nekad institucionalizirane i prije svega ju-
goslavenske vojske u punom smislu rijeci
u oruzane formacije samo jednog naroda,
jedne stranke, jedne bolesne ideologije.
Ovaj je proces zapoceo povlacenjem JNA
najprije iz Slovenije, a potom i Hrvatske
prema Bosni i Hercegovini, gdje se isti i
zavr$ava, a radaju se etnicki Cistaci poput
Vojske Republike Srpske (u Bosni i Herce-
govini) i Vojske Republike Srpske Krajine (u
Republici Hrvatskoj).

Marjan je dao analizu klju¢nog odnosa
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za rasplet jugoslavenske krize. To je odnos
Srbije i JNA. Za neke je preimenovanje
Armije u Vojsku Jugoslavije od 27. maja
1992. godine samo potvrda teze o zavjeri
“srbokomunisticke” JNA protiv novih na-
cionalnih demokratskih drzava. Analizu je
zapoceo postavkom da su i JNA i Srbi (kao
narod na prostoru citave SFRJ) imali iste
potrebe - opstanak Jugoslavije, odnosno
i jedni i drugi zele jaku drzavu. Kao $to je
autor dobro formulirao: “Tu su bitne dvije
stvari: prva je da su u profesionalnom dije-
lu Armije bili ljudi koji nisu odrazavali naci-
onalno stanje u Jugoslaviji, a druga, da je
upravljacki dio Armije bio u sjedistu drzave
i Srbije.To su predispozicije koje suonemo-
gucile da Armija ima jednak pocetni odnos
prema svim republikama.” (str. 350). Taj ri-
tmicni, ali i opasni ples Srbije i JNA poceo
je nereagiranjem Armije na Ustav Srbije iz
septembra 1990. godine. Ve¢ ovdje je do
izraZaja doslo to da armijsko rukovodstvo
nema iste arSine za sve republike. Veliku
ulogu u razvoju ovog odnosa imaju i licna
uvjerenja najvaznijih politi¢kih i vojnih ak-
tera rata (Kadijevi¢, Adzi¢, Milosevi¢, Jovi¢).
Prakti¢no u trenutku kada je Kadijevi¢ od-
bacio jugoslavenstvo i prihvatio srpstvo,
Srbija se iz saveznika JNA, pretvara u nalo-
godavca istoj te ulazi u rat - u uvjerenju da
ima snagu i mo¢ kojom ¢e brzo i efikasno
izvojevati pobjedu. Marjan smatra da je
upravo ova kriva procjena temelj krvavog
raspada SFRJ (str. 356-357).

Iz Makedonije je JNA izasla, kao Sto
kaze i naslov 11. poglavlja knjige - bez is-
paljenog metka. Srpska populacija u ovoj
Republici nije bila dovoljna da bi mogao
poceti proces destabilizacije Socijalisti¢ke
Republike Makedonije. Povlacenjem JNA
iz Slovenije izaziva u Makedoniji opstruk-
ciju u slanju novaka u JNA, a sami novaci
su od dijela makedonskoh politi¢ara po-

zivani na gradanski neposluh. Armija je u
ovoj Republici imala jak oslonac u ministru
odbrane Risti Damjanovskom, koji je podr-
Zao produzenje vojnog roka vojnicima pri-
doslih u Armiju u septembru 1990. Poslije
toga je smijenjen sa svih duznosti. Nakon
izbora i konstituiranja samostalne i suvere-
ne drzave, krajem 1991. godine, osnovane
su i oruzane snage Republike Makedonije.
Ovim je ¢inom JNA postala strano tijelo na
prostoru Makedonije. Dogovor o povlace-
nju JNA s teritorija Makedonije potpisali su
Blagoje Adzi¢ i Kiro Gligorov 21. februara
1992. godine.

Odnosima JNA i Bosne i Hercegovi-
ne posveceno je nesto vise od dvadeset
stranica teksta knjige. U ovoj ¢e Republici
ova nekada respektabilna savezna institu-
cija dozivjeti svoj neslavan kraj. Samo se
moze pretpostaviti, ne i tvrditi da bi “srp-
ski uspjeh u Hrvatskoj znaci(o) istodobno
i uspjeh u Bosni i Hercegovini” (str. 367),
ili tako sli¢no (str. 371) da bi pobjedom u
Hrvatskoj JNA i Srbija pobijedile i u Bosni
i Hercegovini. Od kraja juna 1991. godine
(kada je u Banjoj Luci potpisan ugovor o
suradnji SAO Krajine i Bosanske krajine)
do sredine novembra iste godine (kada je
osnovana Hrvatska zajednica Herceg-Bo-
sna) u Bosni i Hercegovini su se neustavne
politicke odluke redale kao na traci. Pona-
$anje Armije u BiH 1991. godine bilo je u
funkciji rusenja demokratski izabranih re-
Zima i zastite srpske manjine u Hrvatskoj.
Sa strankama na vlasti u BiH, Armija je
suradivala samo u najnuznijoj mjeri. Sam
geografski prostor Bosne i Hercegovine
Armija je 1991. godine koristila kao mane-
varsko, mobilizacijsko, logisticko i promet-
no uporiste u ratnim operacijama protiv
Hrvatske. Po¢etkom decembra 1991. go-
dine Slobodan Milosevi¢ je od armijskog
rukovodstva zatrazio razmjestaj JNA u BiH,
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$to je do kraja godine i provedeno. JNA se
Bosni i Hercegovini mogla potpuno “po-
svetiti” nakon primirja izmedu Hrvatske
vojske i JNA, potpisanog u Sarajevu 2. ja-
nuara 1992. U ovoj je Republici JNA imala
prilicno dobru “startnu poziciju”. S jedne
strane pred sobom je imala institucije vla-
sti koje nisu na vrijeme i odlu¢no reagirale
na ratna desavanja u Sloveniji i Hrvatskoj,
a na drugoj, i nista manje vazno, uz sebe
je imala podrsku veceg dijela stanovnistva
srpske nacionalnosti.

Predsjednistvo BiH je od kraja juna
1991. godine pocelo s opstrukcijom no-
vacenja u JNA, a ovaj ¢e potez postepe-
no pogorsati odnose na relaciji JNA - BiH.
Predsjednistvo BiH je istog dana kada je u
Beogradu proglasen Ustav SRJ 27. aprila
1992. trazilo da se JNA povuce sa teritorija
BiH. Medutim, ovaj zahtjev ¢e dodi suvise
kasno, bududi da je JNA u Bosni i Hercego-
vini ve¢ otpocela smrtonosni mars.

U radu ovog Predsjednistva kao crne
mrlje ostat ¢e distanciranje, nedovoljna
osjetljivost, isuvise blago ili nikakvo reagi-
ranje na zlocin koji je JNA pocinila u selu
Ravno, a kasnije i u martu 1992. godine
kada su zapoceli sukobi u Bosanskom Bro-
du. Marjan je dao kratak prikaz najvaznijih
akcija, manevara JNA i njenog ratovanja u
BiH do kraja maja mjeseca 1992. godine.
Nije zaobisao spomenuti redom: takticko
rusenje mostova na Savi od JNA, suko-
be na Sirem prostoru Doboja, povlacenje
kolone JNA iz Tuzle, djelovanje JNA u sre-
disnjoj Bosni, zarobljavanje Predsjednika
Predsjednistva BiH pri povratku iz Lisabo-
na, Dobrovoljac¢ku ulicu u Sarajevu, zau-
zimanje Kupreske visoravni i osvajanje TV
tornja na Vlasicu, etnicko cis¢enje u Prije-
doru, borbe za Mostar, predaju polozaja i
sredstava JNA snagama hrvatskih i boan-
skohercegovackih Srba.

Iz Jugoslavenske narodne armije nasta-
le su tri srpske vojske. To su: u maju 1992.
godine ustrojena Teritorijalna odbrana Re-
publike Srpske Krajine, dalje Vojska Jugo-
slavije, nastala u maju 1992. od snaga JNA
iz Srbije, Crne Gore i dva korpusa izvucena
iz Makedonije te Vojska bosanskohercego-
vackih Srba, nastala od 2. vojne oblasti i Bi-
leckoga korpusa 4. vojne oblasti JNA, dije-
lovaTO-a i naoruzanih skupina SDS-a. Novi
nacelnik Staba komande 2. vojne oblasti
postao je Ratko Mladi¢ koji pocetkom maja
1992. godine proveo transformaciju ove
vojne oblasti u Vojsku Srpske Republike
Bosne i Hercegovine. Sada ve¢ nekadasnja
Armija je snagama TO RSK i Bosanskoher-
cegovackim Srbima “u amanet” ostavila na
raspolaganje ogromne koli¢ine opreme i
oruzja. Najvedi je dio opreme ipak zavrsio
u Srbiji i Crnoj Gori.

Autor je na kraju razloZio debakl JNA u
ratnim zbivanjima s kraja XX stoljeca. Zbog
prejake i iskrivljene veze s Drugim svjet-
skim ratom sudar Armije sa stvarnos¢u u
ratu od 1990. do 1992. godine bio je dru-
gaciji od ocekivanog, stoga katastrofalan.
Ciljevi rata i ratni zadaci nisu bili definisani.
Procjena protivnika nije bila na zadovo-
ljavaju¢em nivou. U borbama za gradove
Armija je pokazala totalno neumijece rato-
vanja. U ratovanju u BiH je doduse izvukla
neke pouke s prethodna dva “fronta’, ali
se to i dalje kosilo sa osnovama uspjes-
ne taktike ratovanja.Tenkovi su koristeni
kao psiholoska pomo¢ pjesadiji, avijacija
nije iskoristila apsolutnu premo¢ u zraku,
koristena je za demonstraciju sile. Armija
je biljezila velike uspjehe samo u domeni
specijalnog rata. Velik problem Armiji za-
davala je nedovoljna mobilizacija, nemoral
medu vojskom i dobrovoljcima, nedovolj-
na obrazovanost komandnog kadra. U ratu
je JNA ratovala i protiv civila, a nisu joj stra-
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ne mete bili ni spomenici kulture, a bila je
veliki pokretac iseljavanja nesrpskog sta-
novnistva s osvojenih podrugja.

Ova knjiga pored Predgovora, Uvoda i
Zakljucka sadrzi jos 14 poglavlja, koja hro-
noloski i tematski izgraduju cjelinu. Da bi
¢itaocu dao $to bolji uvid u temu autor je
kao priloge u knjigu uvrstio i 26 karti, 14
shematskih prikaza te sliku letka koji je ko-
riSten u specijalnom ratu protiv Hrvatske iz
jeseni 1991. godine. Radi lakseg snalaZenja
na iznesenim kartama i u samom tekstu
bogatom vojnim terminima, na kraju knji-
ge dat je Tumac znakova i popis koristenih
kratica. Dat je i saZzetak na engleskom je-
ziku (Summary), abecedni popis koristene
literature i izvorne grade te je uradeno i
Kazalo osobnih imena. Mozemo redi da je
Marjan u potpunosti uspio u svojoj nakani
da rasvijetli ulogu JNA u procesu raspada
Socijalisticke Federativhe Republike Ju-
goslavije. Autor je na najbolji nacin uspio
da marljivo istraZivanje i svoje spoznaje iz
vojne i historijske nauke pretoci u knjigu.
Ovim djelom smo dobili velik doprinos u
istraZzivanju procesa pokrenutih raspadom
SFRJ. Knjiga je svakako ¢vrst temelj, puto-
kazi (jedna od) osnova za daljnja istrazZiva-
nja ratnog perioda, kako u Republici Hrvat-
skoj tako i rata u Bosni i Hercegovini m

Edin Omerci¢

Osman Brka, SDA - ljudi i dogadaji u
politickom pokretu BosSnjaka. Saraje-
vo: Vijece Kongresa bosnjackih in-
telektualaca, 2007, 680 str.

Savjestan bosanskohercegovacki histo-
ricar koji se bavi istraZivanjem savremene
povijesti Bosne i Hercegovine, tacnije peri-
oda od kraja osamdesetih godina proslog
stolje¢a naovamo, doslovno je razapet iz-
medu Zelje da odgovori potrebi historijske
rekonstrukcije drustveno aktuelnih tema,
te time okonca njihovo nacionalno-mi-
tomansko procesuiranje, i nedostupnosti
relevantne historijske grade, sa kojom se,
ukoliko nema odgovarajuc¢ih drustveno-
politickih veza, sudara kao sa kamenim
zidom. Upravo zato se svako djelo koje na-
slovom nagovjestava doprinose u rasvjet-
ljavanju odredenih aspekata spomenutog
perioda bosanskohercegovacke historije,
doceka sa toplom dobrodoslicom i nape-
tom znatiZeljom. Takva je i knjiga Osmana
Brke “SDA-Ljudi i dogadaji u politickom po-
kretu Bosnjaka, koju je 2007.godine izdalo
Vije¢e Kongresa bosnjackih intelektualaca
i koja je na intrigantan nacin medijski pro-
prac¢ena. Knjiga obuhvata dvanaest godi-
na (1990-2002) “zgusnutog zbivanja“ na
bosanskohercegovackom prostoru, gdje
se jasno hronoloski razdvajaju tri etape —
vrijeme prije, u toku i poslije agresije, koje
je iautor obradio u posebnim poglavljima.
Pored ovih, jedno poglavlje knjige posve-
¢eno je i autorovoj samopercepciji u kon-
tekstu bosanskohercegovackog komuni-
stickog sistema. Godine 1990. Osman Brka,
nastavnik historije i geografije i rukovodi-
lac Centra za obrazovanje odraslih pri Na-
rodnom univerzitetu Tesnja, prikljucuje se
Stranci demokratske akcije i ubrzo, kako se
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vise puta u tekstu knjige naglasava, na li¢ni
poziv Alije Izetbegovic¢a dolazi u Sarajevo -
Centralu SDA, od kada pocinje njegov stal-
ni stranacki i uspinjudi politi¢ki angazman.
Od 1990. Brka je ¢lan Glavnog, Izvrsnog
odbora SDA, a u poslijeratnom periodu po-
slanik u Federalnom i oba doma Drzavnog
parlamenta, kao i predsjednik Komisije za
ljudska prava Parlamenta BiH. Zahvaljuju-
¢i Cinjenici da je od osnivanja SDA autor
bio aktivni sudionik vecine deavanja u
spomenutom periodu, kao i ¢injenici da je
obavljao vazne stranacko-politicke funkci-
je, pri izradi knjige je imao mogu¢nost da
koristi originalnu stranacku i dokumenta-
ciju drzavnih sluzbi, kao i video i tonsku
dokumentaciju, sve potpomognuto li¢cnim
biljeSkama i intervjuima sa stranackim ko-
legama koje je Brka u ovu svrhu realizovao.
Uzimajuci u obzir navedene, obecavajuce
predispozicije, uvod knjige znatizeljnog
¢itaoca u velikoj mjeri obeshrabri u pogle-
du onoga $to slijedi. Tako autor na jedan
krajnje nespretan nacin u ovom dijelu sa
ponosom napominje da je raspolozZivu
izvornu gradu “.strpljivo pregledao da
bih iz nje selektivno izvodio zakljucke i
ocjene o mnogim dogadajima..” (str. 6.), te
da je u knjizi obuhvatio “..one dogadaje i
dozivljaje za koje sam cijenio da su u vezi
s glavnim porukama ove knjige.." (str.7),
koje bi se po rije¢ima samog autora mogle
sublimirati u idu¢em : “..ova knjiga moze
posluziti kao odgovor svima koji su iz ra-
znih razloga napadali SDA.(....) Ovo pisanje
treba da posluzi za objasnjavanje nepra-
vednog karaktera onih politika koje su se
sluzile prljavom i laznom propagandom
protiv SDA, sto je uvijek bilo sracunato na
razaranje drzave BiH i slabljenja politicke
pozicije bosnjackog naroda” ( str. 8). Au-
tor nije zaboravio ve¢ na pocetku prozvati
glavne protivnike stranke. Nediferenci-

raju¢im pristupom prema Fikretu Abdicu,
Adilu Zulfikarpasicu, Harisu Silajdzi¢u, Zlat-
ku Lagumdziji, Muhamedu Filipovicu, te u
kasnijem tekstu Seferu Halilovi¢u, Rusmiru
Mahmutcehajicu, autor diskvalificira svoj
tekst. Svi oni se bez objektivnog valorizi-
ranja njihovih uloga i zasluga, bez diferen-
cirajuceg, slojevitijeg pristupa, trpaju u isti
kos, a prozivku autor zakljucuje re¢enicom:
“Ovo su samo neki od ekstremnih poli-
tickih protivnika SDA iz reda bosnjackog
naroda”, (str. 16). Ozbiljnost ovih optuzbi
postaje jasnija ako se uzme u obzir da au-
tor vec na pocetku svoga uvodnog teksta
odrjesito stavlja znak jednakosti izmedu
stranke SDA, bosnjackog naroda i drzave
Bosne i Hercegovine.

Pored uvoda koji skromnim dometom
i potpunim odsustvom kritickog stava u
¢itaoca vec¢ unaprijed stvori odredenu re-
zervu prema tekstu koji slijedi, dolazi prvo
poglavlje pod naslovom Vrijeme komuniz-
ma i prve ideje o bosnjackoj politickoj parti-
ji, gdje postaje jasna recenica iz uvoda u
kojoj autor kaze: “ Siroka je lepeza raznih
argumenata da je prikrivenost i opasnost
nacionalisti¢ckih snaga u SFRJ bila usmje-
rena protiv sigurnosti, kulturnog, vjerskog,
tradicijskog i nacionalnog identiteta i op-
stanka Bosnjaka. Mnogi Bo3njaci su imali
licnih iskustava u tom pogledu. Sticali su ih
u raznim situacijama, ¢ak u djetinjstvu dok
su sjedili u Skolskim klupama” (str. 11).

Kroz potpoglavlja - Srpski nacionalisti
u Skoli, Moja “nepodobnost’, Meni vjerovali
vise nego komunistima i dr. Brka se neskro-
mno samopotvrduje kao identitetski osvi-
jesten musliman i Bosnjak u vrijeme ko-
munisticke vlasti, kao ¢ovjek sa moralnim
integritetom i rukovodila¢kim sposobno-
stima, koje lokalna zajednica prepoznaje
unato¢ njegovoj “antikomunisti¢koj orijen-
taciji”. Vrijeme komunizma za autora je, jos
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od vremena dok je sjedio u skolskoj klupi,
ispunjeno zastitom interesa bosnjackog
naroda na jednoj mikrorazini. | kao da je
sve to bilo svojevrsna sudbinska priprema
za ulogu koja ¢e biti dodijeljena Osmanu
Brki na pocetku devedesetih godina 20. st.
Autor pri tome, naglasavajudi da se ideja
o jednoj bosnjackoj partiji poc¢etkom de-
vedesetih rada upravo u tijesnom krugu
njemu bliskih ljudi, ukazuje na visok vla-
stiti intelektualni senzibilitet kroz ¢injeni-
cu vlastite spoznaje vaznosti i presudnosti
drustveno-politickog trenutka za sudbinu
bosnjacko-muslimanskog naroda pa time
i Bosne i Hercegovine.

Drugo poglavlje, pod nazivom Osniva-
nje Stranke demokratske akcije i djelovanje
do Prvog kongresa najobimnije je poglav-
lie knjige (49-323), i u dokumentacionom
smislu najvrjednije. Njime dominiraju iz-
vjestaji o predizbornim skupovima koji
su se tokom 1990. odrzavali Sirom Bosne
i Hercegovine, pri ¢emu primarna orijen-
tacija autora nije bila selektivnost, ve¢
podastiranje svih raspolozivih podataka.
Najcesce izvjestajima sa spomenutih sku-
pova dominiraju govori Celnika SDA, cije
se poruke od skupa do skupa manje vise
ponavljaju, pa taj “deklarativni, dio teksta
u citaocu izazove zamor, mada je jasna
namjera autora da prenosenjem i ponav-
ljanjem tih govora argumentira u uvodu
postavljenju tezu. Ipak, pored mnostva po-
dataka koje nam autor u drugom poglav-
lju donosi, i koji uistinu mogu biti od ko-
risti za vide istrazivaca razlicitih tematskih
preokupacija, izdvojili bismo potpoglavlja
koja govore o Osnivackoj skupstini SDA u
Sarajevu, odrZzanoj 26.5.1990, odrZavanju
Ajvatovice u ljeto 1990, osnivanju Saveza
reformskih snaga Jugoslavije i Mitingu na
Kozari od 27.7.1990, o raskolu u stranci,
javnosti obznanjenom na preskonferenciji

odrzanoj 18.9.1990, o skupu u Novom Pa-
zaru od 29.7.1990, Foc¢i od 25.8.1990, Veli-
koj Kladusi od 15.9.1990, koji su se izdvojili
brojem okupljenih Bo3njaka (Muslimana).

Brka paznju u vise navrata posvecuje
i tzv. TeSanjskoj konvenciji od 23.9.1990,
organizovanoj neposredno nakon rasko-
la u Stranci i svojevrsnom testu stranacke
stabilnosti i jedinstva, pri ¢emu do izraza-
ja dolazi i njegov lokalpatriotizam. Skup
bosnjackih intelektualaca u sarajevskom
Domu milicije od 10.6.1991. za Brku pruza
dokaze o zaslugama SDA u odbrani Bosne
i Hercegovine, a protiv bh. komunista i nji-
hovog lidera tog doba Nijaza Durakovica.
Godini 1991, u smislu sigurnosne situa-
cije u BiH, a u kontekstu regionalizacije i
sve transparentnijeg ispoljavanja srpskog
nacional$ovinizma, takoder je posvecena
paznja, narocito situaciji u Gacku, Trebinju,
Foci, mada pri tome kod autora ne prepo-
znajemo znakove preispitivanja kontro-
verznih tacaka u deSavanjima tog doba
vec se sudaramo sa jednim pravovjernim
partijskim diskursom. Isti preovladava i u
ocjeni “istorijskog sporazuma” iniciranog
od strane Adila Zulfikarpasi¢a u ljeto 1991.
Poglavlje se zaklju¢uje opisom Prvog kon-
gresa SDA od 29.11.1991. i Referendumom
za autonomiju SandZaka odrzanom u ok-
tobru 1991.

Autor je i uovom poglavlju na jedan ne-
suptilan nacin zaokupljen samopromoci-
jom, pa pored mnogobrojnih vlastitih go-
vora, na koje s ponosom ukazuje, nalazimo
i potpoglavlje pod naslovom Neki od sadr-
Zaja mojih govora na skupovima SDA. pak,
pored mnostva konkretnih, materijalnih
¢injenica koje autor u ovom dijelu knjige
pruza, posebno interesantna je pric¢a o lju-
dima raznovrsnih obrazovnih i intelektual-
nih profila, koji su u jednom presudnom
historijskom trenutku za bo3njacko-mu-
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slimanski narod, bez ikakvog prethodnog
politickog iskustva, sa drustvenih margi-
na uvuceni u sam vrh politi¢kih zbivanja.
Narocito dragocjen i konkretan je opis
organizacionog Sirenja Stranke na lokal-
nom nivou putem privatno-drustvenih i
rodbinskih veza. Citalac kroz tekst stvara
predstavu o spontanoj stihiji gdje su poce-
sto inicijativu u organizovanju Stranke na
lokalnom nivou preuzimali, ne intelektual-
ci koji su bili najpozvaniji ve¢ obi¢an narod
koji je bio voljan.

U tre¢em poglavlju pod naslovom Stran-
ka demokratske akcije u najtezem periodu
odbrane BiH, autor pise o teskoj situaciji u
Bosni i Hercegovini sa kojom su se pocet-
kom 1992. gradani i Stranka demokratske
akcije, kao jedan od partnera u vlasti, su-
ocili. Na temelju dopisa koji su stizali od
lokalnih organa SDA saznajemo o teskom
sigurnosnom stanju u Banjoj Luci, Prnjavo-
ru, Janji, Sipovu, Trebinju i dr., gdje je bos-
njacko stanovnistvo zastrasivano, njihova
privatna imovina unistavana, dok je u isto
vrijeme srpsko stanovnistvo naoruzavano
od strane jedinica JNA koje su se raspore-
divale po strateski vaznim oblastima BiH.
Sve to se dedava u kontekstu proglasenja
Republike srpskog naroda u BiH, $to je
bila kruna prethodno sprovedene “sao-
izacije” i osnivanja paralelnih institucija
vlasti. Brka u ovom poglavlju pise i o Prvoj
skupstini SDA u Hrvatskoj, koja je odrzana
pocetkom 1992. u atmosferi aktualizaci-
je postojecih politickih razlika SDA i HDZ.
Autor se kratko osvrce i na Referendum za
nezavisnost BiH, odrzan 29.2. i 1.3.1992.
Odgovor za tragi¢na desavanja u Bijeljini
i Janji u prolje¢e 1992. traZi u vjerskoj i na-
cionalnoj otudenosti muslimana, narocito
Bijeljine, i loSim kadrovskim rjeSenjima
Stranke za ovu oblast. Tu su jos i potpo-
glavlja koja govore o hapsenju predsjed-

nika Alije Izetbegovi¢a u proljece 1992, o
Brkinoj “pravovremenoj” procjeni li¢nosti
Sefera Halilovica, o teskoj situaciji musli-
mana u Sandzaku i naposljetku o Brkinim
sluzbenim boravcima u Turskoj, gdje je
kao Izetbegovicev izaslanik u¢estvovao, iz-
medu ostalog, na Konferenciji nevladinih
organizacija islamskog svijeta u Istanbulu
u ljeto 1994.

Cetvrto poglavlje pod naslovom Stran-
ka demokratske akcije u procesu stabilizira-
njamira uglavnom se sastoji od opisa sjed-
nica Glavnog odbora Stranke demokratske
akcije, prikaza rezultata opcih i lokalnih
izbora u periodu 1996-2002, te stranackih
kongresa (drugog i tre¢eg) koji su se odr-
zali u zahva¢enom periodu. Sustinski, a po-
sebno uzevsi u obzir situaciju nastalu oko
formiranja opcina Usora i Zepce, stjece se
dojam da je postdejtonski period u Bosni
i Hercegovini period nastavka dezintegra-
cije drzave politickim sredstvima. 1z ovog
poglavlja bismo izdvojili potpoglavlje Po-
vratak komunizma i bezumlja posveceno
povratku Socijaldemokratske partije BiH
na vlast 2000, u kojem se autor osvrée na
slucaj AlZirske grupe i slucaj Pogorelica, te
u kontekstu antikomunistickog diskursa
spomenuli bismo i Analizu koju je pred-
sjednik SDA Tuzle Adnan Jahi¢ sacinio po-
vodom neuspjeha Stranke u ovom kraju na
opdcinskim izborima iz 1996. godine. Inace,
Tuzla je zbog svoje tradicionalno lijeve ori-
jentacije zauzimala vazno mjesto u propa-
gandnoj djelatnosti SDA od 1990.

Cinjenicu da je istina promjenjiva kate-
gorija koja se modifikuje pod pritiskom sa-
vremenog politickog i drustvenog kontek-
sta priznajemo autoru, posebno u pogledu
relativizacije uloga nacionalnih stranaka
na pocetku devedesetih. Ali Brka ni u jed-
nom trenutku ne postavlja pitanje na koji
nacin je SDA doprinijela i sama relativizaciji
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svojim djelovanjem, jer ova stranka i danas
snazno oblikuje tesku politicku i drustve-
nu stvarnost Bosnjaka, pa se iduce rijeci
autora doimaju kao da su bez konekcije sa
stvarnosc¢u:” Zbog toga je historija SDA (...)
ustvari historija afirmacije BiH kao demo-
kratske drzave kompatibilne standardima
i iskustvima savremenih zapadnih drzava”
(str. 14). Cak i ako je u pitanju lapsus, u smi-
slu promoviranja, plediranja ili zalaganja
za takvu drzavu, sustina za gradane nije u
deklaraciji nego u njenoj sprovedbi u pos-
tdejtonskom periodu.

Ipak, Brkina knjiga moze biti od koristi
i onim istraziva¢ima koji se budu bavi-
li likom i djelom Alije lzetbegovica. Po-
red mnogobrojnih govora prvog ¢ovjeka
Stranke, Brka posredno i neposredno iska-
zanim pijetetom svjedoci o vrsti karizme
na kojoj je lzetbegovi¢, za razliku od na-
cionalnih voda druga dva naroda, gradio
svoju ulogu stranackog i narodnog vode.

| naposljetku, ponovit ¢éemo da se una-
to¢ pobrojanim nedostacima, koji se pr-
venstveno odnose na nedostatak auto-
rovog kritickog pristupa, vrijednost ove
knjige ogleda u koli¢ini dokumenata i po-
dataka koje donosi, a koji mogu pomoci
istrazivaCima u krajnje neizvjesnom poku-
$aju rekonstruiranja drustveno-politicke
stvarnosti obradenog perioda m

Sabina Veladzi¢

Edina Bedirevi¢, Na Drini genocid:
istraZivanje organiziranog zlocina u
isto¢noj Bosni. Sarajevo: Buybook,
2009, 303 str.

O zloc¢inima koji su pocinjeni tokom rata
1992-1995. godine u Bosni i Hercegovini
mnogo je pisano kako u domacoj tako i u
stranoj literaturi. Izmedu ostalog, napisane
su brojne analize i studije za razli¢ite po-
trebe, ali se vrlo malo njih na sistemati¢an
nacin bavilo ovim problemom.

NaZzalost, studije naucnika koji su prou-
Cavali zlocine genocida i u kojim su podu-
¢avali o njihovom ranom prepoznavanju
i prevenciji bile su slabo obradene. To je
rezultiralo time da zlocini genocida u Bo-
sni i Hercegovini i Ruandi uopce ne budu
priznati, a u Kambodzi ¢ak budu potpuno
zanemareni.

Nedavno objavljena knjiga dr. Edine
Bedirevi¢ posebno se izdvaja svojim me-
todoloskim pristupom. Ona koristi kom-
parativni metodoloski pristup, historijski i
antropoloski metod da bi napravila sveo-
buhvatnu analizu, koju zatim fokusira na
jedno podrucje sa cijelim nizom ,studija
slucaja”. Njezina knjiga Na Drini genocid:
istraZivanje organiziranog zlocina u istocnoj
Bosni adaptirana je doktorska disertacija
koju je prosle godine, pod naslovom Ge-
nocid u istoc¢noj Bosni 1992.-1995. godine:
srpski politicki, vojni i socijalni projekat, od-
branila na Fakultetu politickih nauka u Sa-
rajevu. Predgovor za knjigu napisao je prof.
dr. Robert Donia sa Univerziteta Micigen,
SAD.

Pored dokumenata Instituta za prouca-
vanje zlocina protiv ¢ovjecnosti i meduna-
rodnog prava u Sarajevu, presuda i svje-
docenja pred Medunarodnim krivi¢nim
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sudom za bivsu Jugoslaviju (ICTY) i Sudom
Bosne i Hercegovine, autorica je za potrebe
pisanja ove knjige napravila i brojne inter-
vjue sa prezivjelim Zrtvama zloc¢ina geno-
cida.

Ona je, zahvaljujudi svojim nespornim
spisateljskim sposobnostima, uspjela jed-
nu tako tesku i bolnu temu, kao sto su zlo-
¢ini genocida i brojne razlicite izvore uklo-
piti u knjigu koja se cita u dahu.

U prvom poglavlju (“Pregled socioloske
literature o genocidu’, str. 21-51) autorica
provodi Citatelja kroz svu raznolikost teorij-
skih koncepcija genocida od vremena,,zlo-
¢ina bez imena’, perioda kada nije posto-
jao ni izraz kojim bi se imenovao uzas koji
su provodili nacisti nad Jevrejima u toku
Drugog svjetskog rata, do usvajanja Kon-
vencije Ujedinjenih nacija o sprecavanju i
kaznjavanju zlo¢ina genocida, koja je usvo-
jena 1948, a stupila na snagu 1951. godine.
Naravno, ona se nije zaustavila na tom mje-
stu, nego prati i uporeduje studije najvecih
svjetskih autoriteta iz oblasti proucavanja
zlocina genocida. Vrlo vjesto prikazuje svu
raznolikost teorijskih koncepcija genocida,
osnovne nesuglasice medu istraziva¢ima i
probleme koji su se javili u razvijanju funk-
cionalne definicije genocida.

Upravo komparirajuci razlicite primjere
genocida iz proslosti, pokazuje kako me-
tod komparacije genocida nije isto sto i nji-
hovo poistovjecivanje. Naime, u domacoj,
ali i medunarodnoj javnosti ¢esto se govori
kako se genocid nad Bo$njacima ne moze
porediti sa nekim drugim, npr. genocidom
nad Jevrejima. Neki idu c¢ak toliko daleko,
kako je posebno istakla dr. Becirevi¢, da
.mjere” genocid prema ,standardnom
modelu” genocidu nad Jevrejima. Kompa-
racijom ,totalnog” genocida provedenog
nad ameri¢kim Indijancima i ,netotalnog”
genocida provedenog nad evropskim Je-

vrejima vrlo efektno je ilustrirala koliko je
zapravo nepravedno genocid nad jednim
narodom mjeriti i umanjivati primjerom
drugog, smrtonosnijeg genocida provede-
nog nad drugim narodom.

lako je on definiran u spomenutoj Kon-
venciji UN-a, jos uvijek ne postoji jedna
sveobuhvatna teorija genocida u kojoj bi
se postigao konsenzus o kontroverzama
ovog pojma. Istrazivaci zloc¢ina genocida
uglavnom su saglasni da se oni pojavljuju
u razli¢itim oblicima, da izvrsioci imaju ra-
zlicite motive i ciljeve, razlicite puteve za
njihovo sprovodenje. Ipak, kako istice dr.
Bedirevi¢, medunarodna akademska zajed-
nica sve je blize definiranju koncepta koji
moze posluziti za ranu detekciju genocida.
Naglasene su zajednicke karakteristike hi-
storijskih primjera genocida. Posebno je
istaknuta uloga drzave, drzavne birokratije,
autoritarnog lidera, a odmah zatim nacio-
nalisticke ideologije na osnovu koje se kre-
ira polarizacija stanovnistva koja na kraju
vodi do potpune dehumanizacije Zrtve. Za
provodenje genocida potrebno je takoder
mobilizirati sve slojeve stanovnistva, pa je
on tako i,socijalni proces”.

U drugom poglavlju (“Srpski nacionalni
mit, programi i propaganda’, str. 53 - 94)
pokazano je kako ,profil bosanskog musli-
mana, Bosnjaka, u srpskoj nacionalisti¢koj
ideologiji i kulturi izjednacen sa ‘Tur¢inom’
koji je poistovje¢en sa kulturom nasilja i
ocijenjen kao ‘nosilac genocida’ od turske
vladavine do danas” (str. 55.). Izvoriste svih
srpskih nacionalnih programa i najvazniji
dogadaj u srpskoj historiji je mitska epika
vezana za Bitku na Kosovu. Autorica poka-
zuje kako je to, ustvari, vjestacki mit koji se
razvijao u usmenoj tradiciji u okrilju Srpske
pravoslavne crkve, a koji je bio vazno sred-
stvo za o¢uvanje nacionalnih osjecaja Srba.
Epika proizisla iz tog mita kasnije je postala
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glavni pokretac¢ srpskog nacionalistickog
programa. Ona je zloc¢inima genocida dala
romanti¢ni prizvuk i gradila mit o srpskom
LJunastvu”,

Nakon $to je ukazala na temeljni srpski
nacionalni mit, detektirala njegovo pravo
izvoriste, autorica analizira srpske naciona-
listicke programe i propagandu koji su pro-
izisli iz njih. Analiziraju¢i Karadzi¢ev tekst
,Srbi svi i svuda”, Garasaninovo ,Nacerta-
nije’, Moljevic¢evu ,Homegenu Srbiju’, ,In-
strukcije” Draze Mihailovi¢a, Rankovi¢evo
i Cosi¢evo jugoslavenstvo sa srpskom do-
minacijom i Memorandum SANU, zaklju-
¢uje da je u okviru svih srpskih nacionalnih
programa uvijek bila prisutna ideja etnicki
Ciste srpske drzave koja bi se mogla ostva-
riti posrbljavanjem ili terorom i otimanjem
teritorija od drugih etnickih grupa.

U tre¢em poglavlju (“Priprema genoci-
da nad Bosnjacima 1992.-1995. ,Udruzeni
zlocinacki poduhvat,; str. 95 - 134) autorica
analizira socioloske, politicke i vojne fak-
tore koji su doprinijeli ostvarenju srpskog
genocidnog plana. Posebno isti¢ce kako
se genocid nikad ne deSava u stabilnim
politickim odnosima. Tako njegov okvir u
Bosni i Hercegovini ¢ine ekonomska kriza
koja je pogodila bivsu Jugoslaviju i slom
komunisti¢ke ideologije. Autorica govori
o0 opcéem politickom kontekstu i odnosu
Medunarodne zajednice prema bosanskim
muslimanima, argumentirajudi to i svjedo-
¢enjem ambasadora Diega Arrie pred ICTY.
Dr. Becirevic se osvrée i na stavove onih koji
negiraju da se u Bosni i Hercegovini uopce
desio genocid. Takvi kao argument navo-
de da ne postoji ni plan ni naredba koji bi
potvrdili namjeru za djelimi¢no ili potpuno
unistenje Bosnjaka. Nasuprot tome, autori-
ca dokazuje da je postojao genocidni plan
i namjera, podsjecajuci da je jos 1991. go-
dine Ante Markovi¢ na sjednici Saveznog

izvrSnog vijec¢a upozoravao na postojanje
ratnog plana ,RAM” za stvaranje zapad-
nih srpskih granica. Genocidnu namijeru
nedvosmisleno je dokazalo i Tuzilastvo
Medunarodnog krivicnog suda za biviu
jugoslaviju (ICTY) Slobodanu Milo3evicu,
a postojanje genocidnog plana potvrdio
je Milan Babic¢ svjedocedi na sudenju Milo-
Sevi¢u. Takoder, i iz zabiljeski sa sastanaka
predstavnika Savezne republike Jugosla-
vije (SRJ) i predstavnika Republike Srpske
(RS) nepobitno se dokazuje drzavni zloci-
nacki poduhvat koji je imao podrsku crkve,
vojnihi civilnih struktura kako u SRJ tako i u
RS. Genocidnu namjeru potvrdio je i gene-
ral Ratko Mladi¢. Naime, Radovan Karadzi¢
na 16. sjednici Skupstine srpskog naroda
12. maja 1992. godine u Banjoj Luci pred-
stavio je Sest srpskih strateskih ciljeva: 1.
razdvajanje srpskog naroda od druge dvi-
je nacionalne zajednice, 2. uspostavljanje
koridora izmedu Semberije i Krajine, 3. eli-
miniranje Drine kao granice srpskih drzava,
4, uspostavljanje granice na rijekama Uni i
Neretvi, 5. podjela Sarajeva na srpski i mu-
slimanski dio, 6. izlaz Srpske Republike BiH
na more. General Mladic¢ se javio za govor-
nicu i doslovno rekao o ¢emu se radi:, Ja ne
znam kako ¢e gospodin Krajisnik i gospo-
din Karadzi¢ to objasniti svijetu. To je, ljudi,
genocid” (str. 120). Kako su glavni elementi
za realizaciju genocida vojska i policija, de-
taljno je prikazano kako je Jugoslovenska
narodna armija (JNA) transformirana u Srp-
sku vojsku. Posebno je istaknuta uloga tzv.
dobrovoljac¢kih jedinica koje su, navodno,
bile van kontrole regularnih jedinica. Te
Lparavojne jedinice” bile su, ustvari, elitne
specijalne jedinice i pod potpunom kon-
trolom JNA i Drzavne bezbjednosti Srbije.
U cetvrtom poglavlju (“Genocid u isto¢-
noj Bosni 1992. — 1993 str. 135 - 224) de-
taljno je analiziran nacin na koji je prove-
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den genocid u sedam gradova u isto¢noj
Bosni: Zvorniku, Vlasenici, Bratuncu, Roga-
tici, Foci, Visegradu, Srebrenici. U studijama
slucaja svakog od ovih gradova analizirani
su specifi¢ni aspekti genocida koji su kom-
parirani sa slicnim primjerima genocida iz
svjetske historije. Veliki broj dokaza nepo-
bitno potvrduje da su pripreme za agresiju
trajale dugo i da je u njima ucestvovala ve-
¢ina srpskog stanovnistva.

Zatim je slijedila ujednacena metodolo-
gija koja ne samo da je bila identi¢na sa na-
¢inom na koji je provoden genocid na pro-
storu cijele Bosne i Hercegovine nego je
bila identi¢na i sa drugim slucajevima ge-
nocida u historiji. Tokom 1992. i 1993. go-
dine pored zatvaranja, mucenja i ubijanja
Bosnjaka unisteni su i svi tragovi islamske
kulture i civilizacije na okupiranom prosto-
ru. U mikroanalizi genocida u svakom od
navedenih gradova posebno su dokazivani
pojedini aspekti genocida. Npr. u Zvorni-
ku se posebno izdvaja uloga birokratskog
aparata, paravojnih jedinica i pravoslavne
crkve u provodenju genocida. U Vlasenici,
drugom gradu iz ‘studije slucaja, posebno
je istaknuta dugotrajna priprema i koriste-
nje svih raspolozivih resursa. Opca karak-
teristika svih genocida su koncentracioni
logori. U slucaju Vlasenice pored mucenja
i patnji zrtava naglasena je psihologija zlo-
¢inaca, kao $to je slu¢aj tamosnjeg zapo-
vjednika Logora ratnog zlo¢inca Dragana
Nikoli¢a Jenkija.

U primjeru genocida u Bratuncu poka-
zana je uloga zvani¢nog Beograda u pod-
sticanju i naoruzavanju bosanskih Srba. Na
primjeru ratnog zlo¢inca Momira Deronji¢a
prikazana je uloga lokalnih srpskih intelek-
tualaca u provodenju genocida. Njegovo
sudenje i pogodba sa TuZilastvom ICTY
pokazala je i medunarodnu dimenziju ge-
nocida. | pored njegove kristalno jasne ulo-

ge u zlo¢inima genocida u isto¢noj Bosni,
Tuzilastvo ICTY ga je optuzilo samo za ma-
sakr u selu Glogova, negirajuci time da se
genocid uopce desio u ovom gradu.U Ro-
gatici su se BoSnjaci, naivno vjerujuci svo-
jim dojuceradnjim komsijama, dobrovoljno
predali u zatocenistvo. Pitanje zasto su to
uradili nakon bolnog iskustva iz Drugog
svjetskog rata ostalo je bez odgovora. Au-
torica sugerira da je razlog mozda u namet-
nutom mitu o bratstvu i jedinstvu. U ‘studiji
slu¢aja’ Rogatice, izmedu ostalih, posebno
se izdvajaju primjeri ‘spasilaca’. Potrebno je
istaci da je na prostoru cijele Bosne i Herce-
govine bilo gradana srpske nacionalnosti
koji su spasavali svoje komsije. Ipak, takvih
slu¢ajeva bilo je vrlo malo i uglavhom se
radilo o licnim primjerima. Nazalost, vrlo
Cesto su i spasioci dijelili sudbinu Zrtve.

Da se nijedan od segmenata genocid-
nog procesa ne moze posmatrati odvoje-
no, pokazuju primjeri organiziranog silova-
nja Bosnjakinja u Foci. Silovanje je bilo dio
genocidne kampanje koja se provodila na
prostoru cijele Bosne i Hercegovine, a da
je bilo organizirano u srpskom politickom
i vojnom vrhu, pokazala su i neka priznanja
krivice. Nazalost, ICTY je napravio pravni
presedan i zlo¢in silovanja u Ruandi osu-
dio kao zlo¢in genocida, a u sluc¢aju Foce
silovanje je ocijenjeno kao zlocin protiv
Covjecnosti.

Genocid u ViSegradu karakteristi¢an je
po tome $to se radilo o stravi¢nim zlocini-
ma koji su vrdeni javno. Zrtve su ubijane
na ulicama, masakrirane na mostovima, u
mahalama, Zive spaljivane u svojim poro-
di¢nim kuéama.

Na primjeru Srebrenice jasno je pokaza-
no da su dogadaji iz jula 1995. samo kul-
minacija onoga $to je pocelo u aprilu 1992.
godine. Namjerno i plansko izgladnjivanje
tamosnjeg stanovnistva i nametanje nehu-
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manih uvjeta Zivota iskoristilo se u geno-
cidne svrhe. Mnogi prezivjeli Srebrenicani
tvrde, kako su doslovno rekli autorici u
intervjuima koje je radila s njima, da im je
osjecaj gladi bio gori od straha od granate
ili snajperskog metka.

U posljednjem, petom poglavlju (“Osma
faza genocida - poricanje’, str. 225 - 266)
obraduje se posljednja faza genocida -
njegovo poricanje. Nakon pocinjenog zlo-
¢ina nastupa osporavanje i negiranje istog.
Prema reakcijama na genocid postoje tri
kategorije: spasioci, izvrsioci i posmatraci.
Svaka od njih je posebno obradena u ovoj
knjizi. Posebno su zanimljivi navedeni pri-
mjeri svjedocenja pred ICTY-om.

Dr. Becirevic je pokazala da je genocid na
prostoru Bosne i Hercegovine bio planiran,
koordinirano izveden sa jasnom namjerom
u srpskom politickom i vojnom vrhu u Beo-
gradu. Genocidne namjere agresora ostale
su iste sve vrijeme rata, a zlocini genoci-
da iz jula 1995. godine u Srebrenici bili su
samo kulminacija procesa koji je poceo jos
u aprilu 1992. godine.

Sljededi zaklju¢ak koji se namece i nad
kojim bismo se trebali ozbiljno zamisliti
jeste da je negiranje genocida gotovo po
pravilu siguran znak da narod u cije ime je
pocinjen zloc¢in genocida nije prosao fazu
osvjestenja, te da postoji opasnost da se
genocid ponovi m

Saladin Kovacevi¢

Ulf Brunnbauer, "Die sozialistische
Lebensweise.” Ideologie, Gesellsc-
haft, Familie und Politik in Bulgari-
en (1944-1989). Wien, Koln, Weimar:
Bohlau Verlag, 2007, 768 str.

Knjiga ciji naslov u prijevodu glasi “So-
cijalisti¢ki nacin zivota. Ideologija, drustvo,
obitelj i politika u Bugarskoj (1944-1989)"
predstavlja djelo kojim je Ulf Brunnbauer
stekao zvanje habilitiranog doktora zna-
nosti unutar njemackog govornog aka-
demskog miljea. Primarna intencija autora
je bila da napise historiju drustva u Bugar-
skoj za vrijeme socijalizma. Pri tome mu
kao temeljni koncept sluzi tvz. socijalisticki
nacin Zivota. Glavna pitanja su definicija
socijalistickog nacina Zivota, nacin nje-
gova ostvarivanja, kao i rezultati njegove
implementacije u svakodnevnom Zivotu
“obi¢nih” gradana. Autorova pozornost pri
tome se fokusira na objasnjenje zbog cega
se ideja o socijalistickom nacinu zivota mi-
jenjala tijekom socijalistickog razdoblja.

Brunnbauerovo shvacanje biti socijali-
stickog nacina Zivota odrazava se i u nje-
govoj dispoziciji rada. Ona se sastoji od tri-
ju glavnih dijelova podijeljenih na ukupno
deset tematskih poglavlja, koja u svom re-
doslijedu reflektiraju i kronoloski razvitak
drustva kroz prizmu socijalistickog nacina
Zivota: zamisao-transformacija-intervenci-
ja.

Kako autor objasnjava u uvodnom di-
jelu, takvim postavljanjem znanstvenog
predmeta on zeli spojiti drustvenu i poli-
ticku historiju. Pri takvom metodoloskom
pristupu koji nastoji sintetizirati dvije do
sada samo separatno analizirane sfere
drustvene realnosti, politicka sfera zadobi-
va nesto drugaciji znacaj. Naime, za razliku
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od dosadasnje politicke historije koja se
sastojala uglavnhom u nabrajanju odrede-
nih politickih dogadanja, Brunnbauerov
pristup shvaca drzavu kao aktera u drus-
tvenom ambijentu, koji nije homogen, niti
posjeduje totalnu moc i koji u svom suko-
bljavanju s drugim akterima biva prinuden
na kompromise (str. 48).

Ovakvim postavljanjem istrazivackog
problema Brunnbauer implicitno ulazi u
vec¢ poznatu raspravu unutar drustvenih
znanosti o definiciji “drustva’, odnosno
drustvene sfere. Naime, iako drustvene
znanosti Cesto koriste koncept drustva, ri-
jetko ga i definiraju. Rezultat toga unutar
historiografije i njezinih teoretskih kao i
metodoloskih pristupa bio je da se kon-
cept drustva i drustvene sfere Cesto znalo
olako zamijeniti s konceptima kao $to su
diskurs, kultura ili bi se ¢ak reduciralo na
politi¢ku stvarnost i njegovu historiju.

lako autor ne ulazi eksplicitno u deba-
tu definicije drustvene realnosti, on je de-
finira kroz prizmu socijalistickog nacina
zivota, za Cije razumijevanje on postulira
sintezu politicke i drustvene sfere. U do-
sadasnjoj znanstvenoj tradiciji, ideologija i
socijalna praksa ne samo $to su analizira-
ne odvojeno nego im se ¢ak pristupalo od
dviju razli¢itih disciplina unutar drustvenih
znanosti, historije i antropologije. Rezultat
takve podjele rada unutar disciplina ¢esto
je vodio ve¢ spomenutoj redukciji drustve-
ne sfere na samo jedan od ta dva aspekta.

U tome i lezi tezina, odnosno inovativ-
ni moment Brunnbauerove studije, koja u
svom teoretskom konceptualiziranju drus-
tvene sfere u smislu socijalistickog naci-
na zivota ne smatra ideologiju i socijalnu
praksu, odnosno privatnu i javnu sferu kao
dva neovisna drustvena segmenta, nego
ih postavlja u dijalektickom odnosu u ko-
jem se oni medusobno uvjetuju.

Prvi dio se posvecuje socijalistickom
nacinu Zivota kao politi¢koj viziji, odnosno
ideoloskoj konstrukciji koja je predstavlja-
la novu conditio humana za stvaranje no-
vog homo communisticus. Partijska vizija
novog drustva polazila je od ambicija da
s$to prije agrarnu osnovu drustva eliminira,
te stvaranjem nove materijalne realnosti
stvori novo moderno industrijsko drustvo
¢ija bi se transformacija prozimala i do svih
njegovih sfera ne iskljucujudi cak ni privat-
nu svakodnevnicu, odnosno mentalitet
ljudi. Ostvarivanjem ovakve sveobuhvatne
hegemonije ideologije nad drustvom novi
homo socialisticus prema partijskom idea-
lu predstavljao je ¢ovjeka kao neumornog
discipliniranog radnika, koji bdije da se ne
bi promakao unutarnji ili vanjski neprijatelj
i koji je bio odan Bugarskoj komunistickoj
partiji i Sovjetskom savezu (str. 80).

Ovakva predstava drustva, kao i po-
kusaji masovne mobilizacije za stvaranje
nove socijalisticke realnosti bili su karakte-
risti¢ni za prve dvije decenije socijalisticke
ere u Bugarskoj. Pokusaje njezine realiza-
cije kao i prve prepreke ovakvoj komuni-
stickoj utopiji Brunnbauer prikazuje kroz
prizmu triju primjera: Omladinske brigade
od 1946-1950, osnivanje socijalistickog
grada Dimitrovgrada od 1947. godine, te
izgradnja Tvornice celika “Kremikovci” od
1958. godine.

Pri analizi tih, ali i sljede¢ih primjera
autor koristi cijelu paletu izvora kombini-
rajuci pisane i usmene izvore. Akribicnom
pretragom arhivske grade, publiciranog
medijskog materijala, privatnih neobjav-
lienih dokumenata u obliku dnevnika, te
uradenim intervjuima koji vise govore o
restrospektivnoj percepiji dogadaja za
vijeme socijalizma, Brunnbauer ne samo
$to dokazuje svoje metodolosko umijece
koje zadobiva interdisciplinarnu dimenziju
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nego ovakvim historijsko-antropoloskim
pristupom uspijeva ukazati na polisemil-
nost i kompleksnost drustvene (ne samo)
socijalisticke realnosti.

Omladinska brigada, Dimitrovgrad i
Kremikovci istovremeno su nosili u sebi
i ideolosku i ekonomsku dimenziju. Pri-
mjer omladinskih brigada to slikovito po-
kazuje. U ideoloskom smislu omladina je
predstavljala inkubator novog ¢ovjeka sa
socijalistickom svijescu, te imala funkciju
prikupiti omladinu pod kontrolu drzave i
njezinih direktiva. S druge pak strane, ova
je masovna mobilizacija itekako imala i
pragmati¢ni ekonomski aspekt regrutaci-
je neplacene radne snage. Ta je dimenzija
pogotovo bila uvjetovana ustrajnosc¢u se-
lja¢kog Zivotnog ritma. Cak i nakon migra-
cijskih tokova iz sela u grad, stanovnistvo
bi se i dalje orijentiralo prema dobi Zetve,
te u tom periodu kolektivho napustalo
radna mjesta u industriji i vracalo se u selo
radi Zetve. Ovakva socijalna praksa nije se
mogla iskorijeniti ¢ak ni represivnim ad-
ministrativnim metodama koje je Partija
pokusavala uvesti putem radne knjiZice,
prijetnjama otpustanja s radnog mijesta,
koja ipak ne bi uslijedila zbog manjka rad-
ne snage. Ova je realnost karakterizirala i
situaciju u Kremikovcima.

Slicne simptome diskrepancije izmedu
politicke vizije i socijalne prakse autor po-
kazuje i u slu¢aju izgradnje Dimitrovgrada,
koji je kao ex-nihilo projekt bio metafora
za herojsku fazu socijalisticke izgradnje
(str. 127). Njegova nova realnost, koja se
oslikavala u ideoloski osmisljenoj arhitek-
turi i javnim parkovima, trebala je biti srz
nove radnicke klase i njezinog ambijenta.
Njegov je monumentalni karakter, Stovi-
e, trebao sluziti kao simbol neunistivog
socijalizma. Medutim, glorifikacija grada
kroz propagandu Partije u literaturi uskoro

se ispostavila kao samo jedna ravan stvar-
nosti ovoga grada. Na drugoj ravni, Dimi-
trovgrad, kao i drugi socijalisti¢ki gradovi,
ubrzo se pokazao kao jos jedan primjer
partijskog neuspjeha da diktira novu re-
alnost u drustvu. Losa kvaliteta stambene
izgradnje, kasnjenje izgradnje zbog manj-
ka radne snage, kao i nedostatna opskrba
u stanovima uskoro je rezultirala razvo-
jem socijalnih praksi koje su divergirale
od proklamiranih ideala (str. 145). Tako bi
se u najkracem roku javni parkovi pretvo-
rili u vrtove za uzgajanje voca i povrca, ili
¢ak u Stale za uzgajanje stoke. lako, s jed-
ne strane, ovo nije bio ideoloski zamisljeni
ideal modernog urbanog drustva, Partija
je s ekonomskog aspekta i njezinog defi-
cita bila prinudena tolerirati takve privat-
ne ekonomske jedinice na razini porodice,
koji su predstavljali strategiju prezivljava-
nja u losim uvjetima (str. 305). Ovakav pro-
ces tzv. privatizacije javhog mjesta od stra-
ne gradana koje je Brunnbauer obuhvatio
izrazom “rurbanizacija“, uskoro je prinudio
i partiju i narod na medusobno uskladiva-
nje ideologije i socijalne prakse.

Takvim metodoloskim pristupom i
pluralizmom izvora autor uspjeSno pri-
kazuje interdependenciju ideologije kao
partijskog diskursa i socijalne prakse kao
njezinog materijalnog (ne)ostvarivanja.
Poklanjaju¢i pozornost i svakodnevnom
Zivotu “obi¢nih” ljudi, autor demokratizira
historiografski narativ o historiji Bugarske
u socijalistickom periodu. Koristeci antro-
poloske i socioloske studije iz toga vre-
mena, autor daje glas i obi¢nom narodu,
kao i njegovoj svakodnevici i prikazuje je
kao determinirajuci faktor socijalisti¢kog
nacina zivota. Ovakvim pristupom narodu
se pridaje politicka dimenzija. lako on nije
imao direktan monopol nad ideologijom
i verbalnim diskursom koji je dominirao
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oficijelnim javnim prostorom, on je svojim
ponasanjem mogao odredivati stupanj
realizacije politicke vizije. U tom smislu ra-
zina se moci naroda pogotovo odrazavala
kroz neverbalne diskurzivne prakse u nje-
govu svakodnevnom Zivotu, Sto je cCesto
utjecalo i na polje ideologije kao lingvisti¢-
ke konstrukcije realnosti od strane Partije.
Buduc¢i da autor locira ¢lanove partijskog
vrha samo u sferi konstrukcije ideoloskog
aparata i njegova propagiranja, moglo bi
se pitati kakve su oni obrasce ponasanja
imali u svom osobnom privatnom Zivotu
i koliko su i oni sami postivali ideoloske
diskurzivne norme dok su sjedili za kuhinj-
skim stolom u svojim ku¢ama iza partijskih
kulisa?!

Cinjenica da je ideologija u socijalisti¢-
kom sistemu predstavljala centralni instru-
ment za legitimiranje partijske uloge kao
egzekutora objektivnih zakona pri napret-
ku drustvene biti, uvjetovala je odrzavanje
moci kongruencijom ideologije i drustve-
ne prakse. Oslanjajudi se na ovakve premi-
se, socijalisticka je ideologija uskoro po-
stala dinami¢an i promjenjiv projekt, ako
ne Cak i arbitraran, Cija bi realizacija uvijek
iznova zahtijevala nove napore.

Otomenapose svjedocidrugidiorada,u
kome je naglasak na transformaciji ideolo-
gije i njezine diskurzivne prakse, pogotovo
na razini mentaliteta i svakodnevice. Autor
tematski obraduje razne diskurzivne prak-
se koje bi propagirale kolektivisticki duh
u borbi protiv izraZzenog materijalistickog
drustva, patriotizam u smislu obuhvacanja
svih drustvenih (pa ¢ak i vanpartijskih) slo-
jeva, te borbu protiv tzv. burzoaskog na-
slijeda gdje su se podrazumijevale religija,
patrijarhalni sistem etc. Centralnu vaznost
u ovome dijelu autor daje i tzv. Ocinskom
frontu, kojem bi u jugoslavenskom kon-
tekstu odgovarao SSRN, kao medijatoru

izmedu Partije i drustva putem lokalnih in-
stitucija, kulturnih domova i organizirane
propagande na lokalnom nivou.

Drugi se dio zavriava poglavljem o dis-
ciplinskim mjerama za ostvarivanje soci-
jalisticke svakodnevice. Drukcije receno,
iako je drustvena realnost ¢esto bila rezul-
tat odnosa izmedu Partije i drustva, Partija
je itekako oznacavala i granice tolerancije
odnosno fleksibilnosti kada bi se radilo o
ugrozavanju reprodukcije njezinih struktu-
ra modi. Drugim rije¢ima, represija je bila
konstantni instrument vladanja za vrijeme
komunisticke vlasti u Bugarskoj (str. 700).

U okviru ovog dijela mi ¢emo se zadrza-
ti na poglavlju o nacionalisti¢kom diskursu
koji se pojavio sredinom 60-ih godina i po-
stao karakteristican ne samo za bugarske
komuniste nego i za sve ostale socijalisti¢-
ke drzave.

Domace ex-jugoslavensko nacionalizi-
ranje politickog foruma, koje je poprimilo
centrifugalni karakter, rezultiralo je plu-
ralizmom nacionalnih naracija i nacional-
nom heterogenizacijom drustva, iz ¢ega
je proizaslo i nacionalno priznanje musli-
mana. Bugarski primjer, medutim, ukazuje
na suprotne homogeniziraju¢e tendencije
zamisljenih nacionalnih kolektiva, $to je re-
zultiralo supresivnim pozicioniranjem pre-
ma muslimanskom stanovnistvu.

Dok je ideoloski diskurs o$tro osudivao
i pokusavao eliminirati pojave obiljezene
kao burZoasko naslijede (naprimjer, pa-
trijarhalni poredak), s druge strane na-
stojao je integrirati tradiciju nacionalnog
identiteta kao imanentni dio socijalisticke
ideologije. Ovakav instrumentalisticki po-
stupak obrazlagan je novom spoznajom o
socijalistickom nacinu Zivota, koja se ve¢
60-ih godina, za razliku od perioda 50-ih,
nije mogla graditi viSe na tabula rasa, od-
nosno nije vise predstavljala ostar rez s
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proslos¢u, nego je zahtijevala odredeni
kontinuitet sa starim obicajima. Iza ovakve
nacionalne retorike lezao je pokusaj Parti-
je da prosiri bazu legitimnih identiteta u
drustvu, te da ideoloski obuhvati i onaj dio
drustva koji se nije identificirao s komuni-
stickom ideologijom.

Brunnbauer ovdje nacionalni diskurs
predstavlja u smislu top-down modela, koji
jeiniciran od strane Partije i implementiran
na stanovnistvo. Kao rezultat ideoloske re-
orijentacije uslijedila su poja¢ana izrazava-
nja patriotizma u Skolskoj nastavi u sklopu
predmeta historije, organizirane ekskurzije
u muzeje kao propagatore nacionalne kul-
ture, te folklorizacija javnih mjesta. Za ovo
poglavlje autor ne osvjetljava reakcije na
terenu svakodnevice ljudi, niti dokumen-
tira bilo kakve forme protesta od strane
gradana. Iz toga mozemo zakljuciti da je,
za razliku od socijalisticke klasne retorike,
nacionalisti¢ki narativ uspjesnije omogu-
¢avao homogenizaciju drustva i donekle
ostvarivanje njegove koherentnosti.

Ovakvo institucionaliziranje nacionali-
sticke propagande, koja je trebala sluziti
homogenizaciji drustva, uskoro se pretvo-
rilo u aparat za asimilaciju manjina koja
je 70-ih godina poprimila ¢ak i nasilnicke
karakteristike. Glavna je meta bila musli-
manska manjina, ¢ija su tradicija i obicaji
iz partijske perspektive predstavljali zao-
statke predmodernog drustva. Usporedi-
mo li primjer Bugarske sa socijalistickom
Jugoslavijom, moZzemo ustanoviti kako je
nacionaliziranje politicke retorike moglo
imati vrlo razlicite posljedice u socijalistic-
kim sistemima. | dok se u sklopu nacio-
nalnog diskursa u Bugarskoj asimilacijska
tendencija prema muslimanima intenzivi-
rala, nacionalna retorika u jugoslavenskom
kontekstu u odnosu na muslimansko sta-
novnistvo u suprotnom je pravcu umanijila

patrijarhalne aspiracije, te rezultirala pri-
znanjem nacionalnog statusa muslimana.

Strategija asimilacije u Bugarskoj
koristila se raznim metodama, pocevsi od
propagande protiv navodnog ugnjetava-
nja Zene u islamu (no, ni bugarska nemu-
slimanka nije bas uZivala neki bolji status u
drustvu) preko kurseva o higijeni i nacinu
oblacenja sve do represivnih mjera, koje
su poznate kao nasilno preimenovanje
muslimanskog stanovniStva u Bugarskoj
tokom 70-ih godina. lako je ovakav poli-
ticki potez prouzrokovao masovno iselja-
vanje muslimana u Tursku, represivna se
politika iskazala vise kontraproduktivnom
nego uspjesnom u svom nastojanju stva-
ranja homogenog drustva. Jer, iako bi mu-
slimanske Zene u javnosti skidale maramui
salvare, njihova kucna privatna sfera nije se
mogla izmijeniti prema partijskim nared-
bama. Rezultat ovakve politike, dakle, nije
bio transformacija svakodnevnice, nego
pojacanje izoliranosti muslimanskog sta-
novnistva, distanciranje od Partije i njego-
vo povlacenje u privatnu sferu kao zastitni
prostor, gdje se mogla njegovati kulturna
intimnost (str. 474). Drugim rijeCima, umje-
sto jacanja partijske legitimnosti, ovakvim
ju je potezima ona samo slabila, Sto je na
kraju rezultiralo partijskim utisavanjem
ovakvih tema za diskusiju.

Iz ovog primjera mozemo zakljuciti da
nestajanje odredenih aspekata prakse s
dnevnog reda unutar partijskog diskursa
nije moralo znaciti njihovo uspjesno eli-
miniranje. Dakle, jednostrani metodoloski
pristup analizi samo jedne razine, tj. poli-
ticke, dao bi ograni¢enu sliku. Prema tome,
pogled samo na politicki diskurs pruzio bi
pogresan dojam o postojanju odredenih
svakodnevnih navika u drustvu. U ovom
slucaju dao bi povoda da se zakljuc¢i da
70-ih godina religija (islam) ve¢ nestaje u
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socijalistickom drustvu, jer nestaje i u ofici-
jelnoj ideologiji Partije. Medutim, pomocu
antropoloskih i socioloskih studija, koje
autor ovdje koristi iz druge ruke, on uka-
zuje na persistenciju odredenih praksi ¢ak
kada one i nestanu s pozornice oficijelne
ideologije/propagande/ideoloske logike.
Tredi dio knjige posvecen je sintezi ide-
ologije i demografskih struktura i njihovih
promjena tijekom vremena. U ovom dije-
lu glavnu pozornost autor pridaje obitelji
koja se smatrala nucleusom socijalistickog
drustva, kao i aspektu reprodukcije drus-
tva. Ove teme su pogotovo nakon 50-ih
godina zadobile centralnu vaznost unutar
partijskog diskursa, te autor kroz njihovu
prizmu na kraju raspravlja o problemu dr-
Zavne intervencije u privatni zivot grada-
na, te njihove rezultate. Nastojanje drzave
da ude cak i u najintimniju sferu covjekova
zivota, kao Sto su obitelj i seksualno pona-
$anje, autor osvjetljava u svojim zadnjim
poglavljima. Oslanjajuci se na tzv. obitelj-
ske kodekse koje je Partija izdavala te vre-
menom i revidirala, kao i demografske stu-
dije, Brunnbauer konstatira da je mijesanje
u privatni Zivot od strane Partije itekako
imalo odjeka, odnosno to nije bio tek jed-
nostavni monolog Partije. Propaganda o
seksualnosti u funkciji reprodukcije, o ulozi
zene kao majke, ali i socijalisticke radnice,
te modeliranje oblika obitelji ubrzo je re-
zultiralo situacijom s dvije ostrice. Sa jedne
strane, doslo je do povlaenja gradana u
svoju privatnu obiteljsku sferu, ali isto-
vremeno i u instrumentalnu glorifikaciju
obitelji od strane Partije (str. 604), koja je u
obitelji sada vidjela pomoc¢ za ostvarivanje
i reprodukciju njezine ideoloske, ali i de-
mografske osnove. Politiziranjem i privat-
ne obiteljske sfere, povlacenje gradana u
njoj time nije vise omogucavalo zastitu od
partijskog utjecaja. S druge strane, upravo

ideolosko potvrdivanje obitelji od strane
Partije rezultiralo je domesticiranjem ide-
ologije, te koristenjem raznih socijalnih
privilegija za obitelj, koje su proizasle iz
podrske obiteljskih zajednica. Zauzvrat,
Partija je u socijalnoj politici, pak, o¢ekivala
utjecaj na tokove reprodukcije. Medutim,
kao sto se u zadnjem poglavlju pokazuje,
pronatalisticka propaganda, koja se poku-
Savala ostvariti zabranom abortusa, kao i
finansijskom premijom za svako rodeno
dijete, nije uspjela preusmjeriti demograf-
ske tendencije u poZeljnom pravcu. Kao
$to Brunnbauer zakljucuje, to je opet vec
poznati rezultat koji se dao spoznati i u
svim ostalim oblastima drustva (str. 690).
Raspad socijalistickog sistema 1989.
godine nije znacio i nestajanje njegovih
socijalnih praksi unutar drustva. U zakljuc-
nim rije¢ima Brunnbauer naglasava da
54-godisnja vladavina Komunisticke par-
tije nije ostala bez traga u Zivotima ljudi,
a to zakljucuje na osnovi autobiografskih
narativa, ali i retrospektivne percepije na
socijalisticki period. lako se socijalisticki
nacin Zivota nije mogao etablirati po zami-
$ljenom modelu, on je itekako imao utje-
caja na drustvo i njegov razvoj. Ali njegova
ideoloska zamisao mozda nije htjela sama
sebi priznati da je realnost zivota komplek-
sna i da je nije moguce usmjeravati u pot-
punosti, kao $to se ni volja ljudi nad kojima
se vlada ne da u potpunosti potciniti volji
vladara (str. 694). Ovakav koncept histo-
rije, koji je napose inspiriran konceptom
politike vladanih' Jamesa Scotta ne samo
$to revidira opéepoznatu reputaciju soci-
jalistickog poretka kao totalitarnog rezima
ve¢ napokon pridaje znacaj obi¢nom naro-
du kao itekako bitnom akteru i odredivacu

' James Scott, Domination and the Arts of Resis-
tance. Hidden transcripts. London: 1991.
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dinamike historijskih procesa.

Autorovo djelo, iako je preopsirno i pre-
opterec¢eno detaljnom naracijom (pitanje
je koliko ¢e se entuzijasta odluciti da proci-
ta 705 stranica teksta), ono je bitan dopri-
nos u njegovom teorijskom i metodolos-
kom pristupu historiji jugoisto¢ne Evrope i
zasluzuje veliku pozornost i pohvale! m

Iva Luci¢

Nijaz Durakovi¢, Medunarodni od-
nosi. Sarajevo: Fakultet politickih
nauka & Pravni fakultet Univerzite-
ta u Sarajevu, 2009, 339 str.

Najnovija knjiga poznatog sarajevskog
univerzitetskog profesora Medunarodni
odnosi pruza neizreciv prikaz subjekata
medunarodnoga prava i medunarodnih
odnosa. U Predgovoru autor navodi da od
1945. pa do danasnjih dana niko nije na-
pisao cjelovitu studiju u BiH iz oblasti me-
dunarodnih odnosa, odnosno meduna-
rodnih politickih odnosa. Kako je ovo, bar
prema autoru, cjelovita studija izu¢avanja
medunarodnih odnosa na fakultetima u
nas, autoru tada vrijedi Cestitati na rela-
tivno uspjeloj cjelovitoj studiji izu¢avanja
i istrazivanja, te konciznoga prikazivanja
ove i naucne i prakti¢cne problematike u
formi pisanoga djela.

U prvome dijelu knjige, nakon uvodnih
razmatranja, autor pruza razlicite teorije i
pristupe u izucavanju medunarodnih od-
nosa. Dat je jedan osnovni prikaz i sadas-
njih modernih a i teorija koje su uglavnom
bile zastupljene u bliZoj ili daljnjoj proslo-

sti. Medutim, na strani 18. stoji podnaslov:
Razlicite teorije i pristupi u izu¢avanju me-
dunarodnih odnosa, gdje se na samome
pocetku govori o nauci, razvoju nauke, ko-
rijenima i razvoju medunarodnih odnosa
kroz historiju ¢ovjeCanstva. Iz svega ovoga
proizlazi da autor nije dovoljno pozornosti
pridao izu¢avanju opcih i osnovnih poj-
mova u nauci medunarodnih odnosa, kao
ni historijatu i razvoju ove naucne proble-
matike i u svijetu i u nas. Nejasno je zasto
autor nije na samome pocetku i prostorno
a i tematski odvojio predmetne cjeline i
pokusao ih na kompaktan nacin prikazati,
prije nego se upustio u prikazivanje naj-
zastupljenijih teorija i pristupa izu¢avanju
medunarodnih odnosa.

Nadalje, autor prikazuje dva osnovna
subjekta u medunarodnome pravu i me-
dunarodnim odnosima: drzavu i meduna-
rodnu organizaciju. Kod drZave autor daje
prikaz esencijalnih sastojaka za bivstvo-
vanje jednog politicko-pravnog entiteta
kakav je drzava: teritorija, stanovnistvo i
drzavna vlast. Kod medunarodnih orga-
nizacija kroz Citavo se poglavlje prozima
osnovna podjela ovih organizacija na vla-
dine i nevladine organizacije. Druge po-
djele medunarodnih organizacija na mje-
stima su prisutne, ali im nije data prevelika
pozornost. Otvoreno je pitanje: zaSto autor
nije vise stranica svojega pisanoga djela
posvetio prikazivanju osnovnih subjeka-
ta koji ulaze u medunarodne, transnacio-
nalne i ine odnose u danasnjem svijetu?
Radi se o vrlo bitnim nau¢nim podrucjima
i jedino ukoliko ih autor zna na kvalitetan
nacin prenijeti krajnjim citateljima, onda
je razumijevanje medunarodnih odnosa
(odnosa izmedu drzava i medunarodnih
organizacija) kvalitetno i sveobuhvatno.
Autor kasnije govori o transnacionalnim
subjektima medunarodnih odnosa: tran-
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snacionalnim politickim pokretima te o
transnacionalnim privrednim organiza-
cijama. U poglavlju koje pocinje na strani
101, autor tretira transnacionalne vjerske
organizacije: katolicku crkvu, pravoslavnu
crkvuy, islam i judaizam. Ono $to je nejasno
iz ovog poglavlja knjige ogleda se u Cinje-
nici da autor nije na primjeren i nau¢no
istinit nacin naslovio ovaj dio. Naime, islam
ne moze biti vjerska organizacija u smislu
institucionalnoga organiziranja katolicke
crkve, ¢ak ni u smislu organiziranja pravo-
slavne i drugih svjetskih crkava.

Autor u narednim poglavljima knjige
radi na vrlo interesantnom sadrzaju inven-
tivnoga naslova: savremeni terorizam (od
anarhizma do terorizma), u kojem elaborira
teror, uzroke terora i terorizma, te na kraju
daje nacine za otklanjanje uzroka global-
noga terorizma. Naime, svaki izraz nasilja
apriorno je potrebno osuditi, bez obzira
na uzroke, osnove i ciljeve samoga nasi-
lja. Medutim, istodobno je potrebno raditi
na prepoznavanju uzroka te raditi na dje-
lotvornim i sveobuhvatnim programima
iskorjenjivanja tih uzroka, koji dovode do
eksplozije nasilja, a ne povrino djelovati,
saniraju¢i samo i jedino posljedice koje
je jedan teroristicki akt izazvao. Autor u
ovom poglavlju uopce ne govori o mjera-
ma ili programima ili, pak, sadrzaju politike
za suzbijanje teroristickoga djelovanja ili
za otklanjanje uzroka za potencijalno te-
roristicko djelovanje. Vrlo je bitno znati, a
u duhu ove knjige, kakva je uloga drzava
i medunarodnih organizacija, kao i drugih
pojavnih entiteta u svemu ovome, odno-
sno u teroristickome problemu danasnjice.

Vrlo je interesantno poglavlje koje go-
vori o globalizaciji. Globalizacija danas
postaje sve znacajniji i sve vazniji fenomen
u modernome okruzju, posebice kada
ispitujemo osnovne pravce i djelovanje

vanjskih politika subjekata medunarod-
nih odnosa. Osnovna zamjerka koja se
moze dovesti u korelaciju sa poglavljem
o terorizmu jeste zasto autor nije na bolji
nac¢in povezao globalizaciju i terorizam,
s obzirom da se fenomen globalizacije
moze uzeti kao jedan od vanjskih uzroka
krsenja ljudskih prava, $to ¢e u konacnici
rezultirati teroristickim oblicima nasilja. S
druge strane je pohvalno istaknuti auto-
rovo prepoznavanje vrijednosti i znacaja
»Sajberspejsa”’, odnosno digitalne revolu-
cije posljednjih godina. Sajberspejs, kako
autor navodi, predstavlja metaforu koja se
koristi za opisivanje globalne elektronske
mreze ljudi, ideja i interakcija na internetu.
Danas globalna internetska mreza postaje
jedna od najjacih i najutjecajnijih i medija
i drustvenih organizacija sa izuzetnim utje-
cajem na globalne politicke tokove.

Poglavlje pod nazivom Uloga sile u
medunarodnim odnosima nedovoljno je
istrazeno i opisano. Uloga i upotreba sile
u medunarodnome pravu kao i u meduna-
rodnim odnosima je od prijeke bitnosti u
danasnjem razumijevanju medunarodnih
tokova novca, roba i ljudi.

Medunarodni odnosi i diplomacija je jo$
jedno poglavlje u knjizi koje budi ¢itatelj-
sku ali i nau¢nu znatiZelju. Naime, diplo-
maciju treba promatrati kao srz meduna-
rodnih odnosa. Ona nam moZe s pravom
pruziti rjeSenje za aktualne svjetske krize.
Valjane diplomatske aktivnosti pruzaju
utociste za pokusaj rjesavanja konflikata
na medunarodnoj razini neovisno o njiho-
vim uzrocima. Nejasno je zasto autor na
svoj autenti¢an nacin nije obradio pitanje
diplomacije, s obzirom da je ona u srzi me-
dunarodnih odnosa i rjesavanja konfliktnih
situacija mirnim putem. Danas se smatra
da drzava sa jakom diplomacijom ima jaku
ulogu i visoku poziciju medu drugim dr-
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zavama. Nejasno je, zbog samoga naslova
knjige, zasto autor u prilozima (tac¢nije, u
Prilogu broj 6), na samome kraju, preuzima
dio iz knjige: Diplomacija, nacela i funkcije
autora prof. Dr. Stjepana Lapende. Nejasno
je zasto autor, pretpostavljajuci da bi tre-
bao imati osnovna poznavanja pojmova
diplomacije, preuzima dijelove Lapendine
knjige iz 2007.

Europska unija i medunarodni odnosi je-
ste posljednje tematsko poglavlje knjige.
Razumljivo je $to je autor htio dati osebu-
jan prikaz Evropske unije kao supranacio-
nalne organizacije, te istraziti utjecaj insti-
tucionalnih mehanizama Evropske unije
na razvoj Bosne i Hercegovine. Takoder
je dat kratki hronoloski prikaz djelovanja
ove organizacije na proces institucionalne
izgradnje u Bosni i Hercegovini. Evropska
unija, moramo kazati, igra jednu od vo-
decih uloga u demokratskoj izgradnji u
drzavi. Posebno je primijetan utjecaj Unije
na sve procese tranzicijske pravde koji se
trenutacno odvijaju u Bosni i Hercegovini.

Nadalje, knjiga se sastoji od Sest priloga.
Prvi prilog prikazuje Organizaciju ujedi-
njenih nacija. Ostaje nejasno zasto autor
odvaja elaboriranje o strukturi i organiza-
ciji Ujedinjenih nacija u dva poglavlja. Sve
zanimljive konstatacije o ovoj univerzalnoj
medunarodnoj organizaciji autor je mo-
gao dati, vrlo koncizno, u jednome temat-
skome poglavlju. S druge strane, zbog zna-
¢aja nau¢nog problema za problematiku
kojom se knjiga bavi bilo bi puno umjesni-
je, dakako s naucnog i prakti¢cnog aspek-
ta, da je autor ovu tematiku pozicionirao
u tematskom, glavnom dijelu knjige. Tredi
prilog daje poprilicno deskriptivhu pre-
dodzbu o regionalnoj, sjeveroatlantskoj
organizaciji NATO-u. Jedna od osnovnih
zamjerki koje se nalaze u ovome dijelu leze
u ¢injenici da se za literaturu koriste samo

internetski izvori, $to jedno ovakvo nau¢no
ili stru¢no djelo sebi ne bi smjelo dozvoliti.
Internetski izvori nikako ne bi trebali biti
dovoljni za istraZivanje i prikazivanje bilo
kojega nau¢noga problema. Prilog broj
5: Uloga i djelovanje SAD u medunarodnim
odnosima je sasvim nepotreban s obzirom
da se ova tematika mogla sasvim kriticki
i cjelovito prikazati u glavnim tematskim
cjelinama knjige, u glavhome njezinome
dijelu. Naime, ovaj naucni problem moze
se prozimati i pratiti kroz odnos Evropske
unije i Sjedinjenih Ameri¢kih DrZava, kao
i kroz odnos Ujedinjenih nacija i Sjedinje-
nih Ameri¢kih Drzava. Odjeljak knjige u
kojemu autor elaborira ulogu sile u medu-
narodnim odnosima ne bi smio biti pred-
stavljen bez utjecaja Americke drzave, jer
je americka uloga u navedenome odjeljku
vise nego primijetna i ne bi se trebala ni-
kako zapostavljati. Upravo iz ameri¢koga
utjecajai kreiranja vanjske politike, proizla-
zi struktura i osnovna sadrzina danasnjih
medunarodnih odnosa. Radi se o relativho
moc¢nom subjektu, mnogo vise u domenu
medunarodnih odnosa negoli u domenu
medunarodnoga prava.

Kroz cijeli naucni tekst je primijetno da
je knjiga pisana razumljivim rje¢nikom, jer
je autor vjerovatno pisao ovo djelo s inten-
cijom da sluzi kao nastavni udzbenik stu-
denata onih fakulteta na kojima se izucava-
ju, kroz nastavne predmete, medunarodni
odnosi i diplomacija. Knjiga obiluje novim
informacijama i novim nau¢nim momenti-
ma. Medutim, ono $to nedostaje jednom
ovakvome djelu je upravo ispitivanje uza-
jamnog odnosa izmedu medunarodnoga
prava i medunarodnih odnosa, tj. u kojoj
je iu kolikoj mjeri medunarodno pravo pri-
sutno u medunarodnim odnosima. Ne bi,
mozda, bilo zgoreg napisati nesto i o nu-
klearnoj energiji, odnosno nuklearnome
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oruzju u danasnjim medunarodnim od-
nosima. Zatim, bilo bi dobro pisati koliko
zdravo i ispravno medunarodno opcenje
moze utjecati na ocuvanje medunarodno-
ga mira i sigurnosti u onim drzavama gdje
nije narusen, odnosno na brzu izgradnju
medunarodnoga mira i sigurnosti u onim
drzavama gdje su ove vrijednosti znatno
narusene. S druge strane, pravnicima bi
bilo osobito zanimljivo pratiti koliko kodi-
fikacija medunarodnoga prava utjece na
razvoj i tok medunarodnih odnosa i diplo-
macije. Ljudska prava s jedne i meduna-
rodno humanitarno pravo s druge strane
jesu, takoder, oblasti u kojima medunarod-
ni odnosi nekada imaju klju¢nu i prestiznu
ulogu. m

Enis Omerovi¢

Casopis za suvremenu povijest,
40, br.1, 2008, 1990.-1991.
Prijelomne godine hrvatske povije-
sti: PoCeci Domovinskog rata,
Zagreb: Hrvatski institut za povi-
jest, 2008, 307 str.

Pred nama je tematski broj Casopisa za
suvremenu povijest, koji izdaje Hrvatski
institut za povijest. U ovom su broju objav-
lieni radovi s Medunarodnog znanstvenog
skupa o temi “Prijelomne godine hrvatske
povijesti: Poc¢eci Domovinskog rata (1990.-
1991.)" odrzanog u Hrvatskom institutu za
povijest 23.i24. 11. 2004.godine, a u sklo-
pu projekta Stvaranje Republike Hrvatske i
Domovinski rat (1991.-1995.-1998.). Naime,
Vlada Republike Hrvatske je 2001. godine

postavila zahtjev za pokretanjem istrazZiva-
nja pod radnim naslovom Domovinski rat
i ratne Zrtve u 20. stoljecu, a Hrvatski insti-
tut za povijest dobio je zadacu da pokrije
znanstveni dio posla, ¢ega se gotovo ne-
voljko i prihvatio, bududi da u to vrijeme
na ovom Institutu niko nije sustavno istra-
Zivao 80. i 90. godine 20. stolje¢a. Drugi
razlog ovom opreznom upustanju u istra-
Zivanje razdoblja 90-ih godina 20. stolje¢a
je “i strah od mogucih politi¢kih pritisaka
i instrumentalizacije istraZivanja najnovije
povijesti” (str. 6.) kod istrazivaca. Do kraja
2006. godine suradnici na projektu objavili
su osam knjiga i tridesetak razlicitih cla-
naka u ¢asopisima i zbornicima. U ovom
je tematskom broju Casopisa objavljeno
ukupno 13 znanstvenih ¢lanaka i 7 prikaza
knjiga.

Nakon $to je ukratko dao osnovne na-
znake o osnivanju stranaka u Hrvatskoj,
Davor Paukovi¢ u radu pod naslovom
Predizborna kampanja u Hrvatskoj 1990. u
svjetlu hrvatskog i srpskog novinstva smje-
$ta taj proces u kontekst pluralizacije i li-
beralizacije stranackog Zivota u Hrvatskoj.
Naglasio je nacin na koji su prvo hrvatsko
a potom i srpsko novinstvo izvjestavali
0 spomenutom procesu, a potom pred-
stavio dvije studije slucaja. Prvi se slucaj
odnosi na skup na Petrovoj gori iz marta
1990. godine, a drugi na “atentat” na Tud-
mana u Benkovcu. Oba je slu¢aja sagledao
kroz prizmu pisanja hrvatskih i srbijanskih
novina, te dao “osnovne razlike argumen-
tacijskih strategija.” Zakljucuje da je “pre-
dizborna kampanja u Hrvatskoj iskoristena
za ulogu akceleratora u zaoStravanju od-
nosa Hrvatska-Srbija i Srbi (u Hrvatskoj)-
Hrvati"(str. 30.)

Ozren Zunec u svom radu pod naslo-
vom Socijalna konstrukcija pobune Srba u
Hrvatskoj 1990.-1995. pokusava objasniti
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motive i ciljeve pobune Srba u Hrvatskoj
i pri tome se sluZi “pretpostavkama kon-
strukcionizma u socioloskoj teoriji"(v.str.
33-34) U tom smislu smatra da je “povi-
jesni konstrukt o nastanku Jugoslavije...
zamijenjen (je) konstrukcijom o katastro-
falnoj politickoj pogresci Srba koji su se
protiv svojih interesa, i jos k tome dva puta
(1918. i 1945) ujedinili sa svojim vjecnim i
smrtnim neprijateljima Hrvatima.” (str. 35),
te dalje kaZe da je tumacenje smisla koje
je Jugoslavija imala za Srbe “najistaknutija
crta izvrSene konstrukcije!” (str. 35.) Sustina
je konstruiranje nove “povijesne stvarno-
sti” koja postaje “objektivna zbilja” u okviru
koje se odvija homogenizacija i desava po-
buna. Pobuna je utemeljena na toj novoj
“povijesnoj stvarnosti’, a ta je: Jugoslavija
koja je stvorena 1918. godine predstavlja
srpsku gresku. Srbi su u nju uletjeli kao
pobjednici iz rata 1914-1918. i prihvatili
Slovence i Hrvate - “narode gubitnike”. Kao
drugi primjer tu je konstrukt o Hrvatima
kao ustasama (svi su Hrvati ustase, a tako
je i Republika Hrvatska ustvari ustaska tvo-
revina, ono isto $to je bila i Nezavisna dr-
Zava Hrvatska 1941-1945, tako da su Srbi
u Republici Hrvatskoj ugrozeni jer ¢e im se
ponovno dogoditi ono isto $to im se dogo-
dilo za vrijeme ustaske vladavine u NDH.
Ukratko: ponavlja se “povijesna stvar-
nost”). Da bi to docarao, iznosi nizanegdo-
ta koje su podgrijavale i dale uvod u ono
$to je poznato kao “dogadanje naroda’,
“balvan revolucija’, odnosno srpska po-
buna u Hrvatskoj. Ras¢lanio je i analizirao,
izmedu mnogih, dva “fantasti¢na i bizarna
anakronizma” koji su posluzili u srpskom
nacionalistickom diskursu u opravdanju
rata. Za primjer je uzeo govore Zeljka Raz-
natovica i Slavka Letica. (str. 42. i 44)

U ¢lanku pod naslovom Sudionici i
osnovne znacajke rata u Hrvatskoj Davor

Marjan u uvodnom dijelu daje gusto na-
bijene, sazete podatke o akterima rata u
Hrvatskoj i njihovoj organizaciji, snazi i po-
¢etnim djelovanjima. Autor drzi da je rat u
Hrvatskoj poceo sredinom maja mjeseca
1990. godine, nakon pobjede HDZ-a na
izborima; kao temelj za periodizaciju rata
uzima djelovanje JNA, koja je “bila glavni
‘motor’na temelju kojeg su ostali sudionici
ravnali svoja stajalista.” (str. 54) Periodizirao
jerat u Hrvatskoj od maja 1990. do januara
1992. godine na tri razdoblja. Smatra da je
osnovno obiljezje ovog gotovo dvogodis-
njeg perioda “otvoreni rat glavnine Oru-
Zanih snaga SFRJ i pobunjenih Srba protiv
Republike Hrvatske” (str. 54) koji je za cilj
imao etnicko ¢iS¢enje odredenih prostora
(str. 64).

U svom radu pod naslovom Djelovanje
Vlade Srpske autonomne oblasti Krajine
tijekom 1991. Nikica Bari¢ je na temelju
zapisnika sa sjednica Vlade SAO Krajine
prikazao kojom se problematikom ova in-
stitucija bavila od osnutka, tj. Od prve sjed-
nice 1.7.1991.do 31.12.1991. godine i prve
sjednice Vlade Republike Srpske Krajine.
Tako je u tekstu analizirao stajaliste Vlade
SAO u vezi s djelovanjem EZ-e i u tom smi-
slu Mirovne konferencije o Jugoslaviji, te
stajaliste iste 0 angaZiranju mirovnih sna-
ga UN-a na prostor Jugoslavije. Sto se ti¢e
nekakve “unutarnje” politike, analizirano
je djelovanje Vlade na polju odbrane, pra-
vosuda i uprave, gospodarstva, finansija,
prometa i veza, elektroprivrede i energeti-
ke, obrazovanja, informiranja, te zdravstva,
koje je dovelo do prekida ustaljenih veza
Krajine s Hrvatskom, a sa druge strane po-
kusalo se podrucje SAO Krajine orijentirati
prema Srbiji, “na koju su krajinski Srbi gle-
dali kao na novu maticu.” (str. 83)

U ¢lanku pod naslovom Slovenija, save-
znica Hrvatske tijekom razlaza s jugoslaven-
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skom drzavom (od nacelne koalicije do ras-
pada vojnog saveza 1989.-1991.) Damjan
Gustin je ispratio uspone i padove surad-
nje ovih dviju republika od 14. kongresa
SKJ, preko prvih slobodnih izbora, rata u
Sloveniji, pocetka rata u Hrvatskoj do pri-
znanja dviju “sijamskih blizanki”. Ustvrdio
je daje saveznistvo bilo i politicko i vojno, s
time da je — i kad je dolazilo do nekih poli-
tickih razmimoilaZenja u vezi sa strateSkim
pitanjima pri procesu otcjepljenja — vojni
savez i dalje bio ¢vrst, a Slovenija je poma-
gala opskrbu Hrvatske oruzjem.

Ivica Lucic je pisao o Bosni i Hercegovini
urazdoblju od prvihizbora do medunarod-
nog priznanja. U radu je koristio transkrip-
te sa sjednica Skupstine i Predsjednistva
SRBiH, relevantnu literaturu i novine. Hro-
noloski precizno prati pojedina zbivanja
od “nagovjestaja novog vremena” u Bosni
i Hercegovini kada je dnevni list Oslobode-
nje prvi put 2. januara 1990. godine izasao
bez do tada stalnog zaglavlja “Druze Tito,
mi ti se kunemo’, preko raspada Saveza
komunista na 14. Kongresu i uvodenja
novog visestranackog sustava u Sloveniji i
Hrvatskoj, pa do pocetka ratnih zbivanja u
Hercegovini, maratonske Osme zajednicke
sjednice Skupstine SRBiH i odrzavanja Re-
ferenduma o neovisnosti i samostalnosti
Bosne i Hercegovine. Medutim, u tekstu
se Luci¢u potkrala faktografska greska. Na
str. 137. kaze: "Da bi ojacala svoju politic-
ku poziciju, srpska politicka elita organi-
zirala je u Sarajevu 28. i 29. ozujka 1992,
na dan Referenduma, Kongres intelektua-
laca srpskog naroda u Bosni i Hercegovini.
Da podsjetimo: Referendum je u Bosni i
Hercegovini odrzan 29. februara i 1. mar-
ta 1992. godine, gotovo mjesec dana prije
Kongresa o kojem je rije. Kongres srpskih
intelektualaca Bosne i Hercegovine je odr-
zan 28. 1 29. marta 1992. godine, a ne na

dan Referenduma. Na dan Referenduma,
odnosno neposredno prije, kao $to sam
Luci¢ kaze, 29. februara 1992. je odrzana
prosirena sjednica Skupstine Autonomne
pokrajine Bosanska krajina.

S pravom zaklju¢uje da se jo$ dan-da-
nas, nakon rata, u BiH vode iste one poli-
ticke bitke koje su vodene i prije izbijanja
rata koji je zavrsio bez pobjednika, da jos
nije rijeSeno pitanje podjele vlasti i urede-
nja drzave.

Sabina P. Ramet istraZzuje pitanje od-
nosa SAD prema jugoslavenskoj krizi od
1988. do 1991. godine. Po misljenju auto-
rice, ovo je razdoblje u kojem je za admini-
straciju Georgea Busha pitanje Jugoslavije
sporedno i nije medu klju¢nima u americ-
koj vanjskoj politici. Sve §to administracija
nastoji je ocuvati koliku-toliku stabilnost.
Autorica dalje smatra da se ova administra-
cija pocela postupno ukljucivati tek kada
je buknuo rat u Bosni i Hercegovini. Kao
jedan od razloga nemijesanja istice i iskriv-
lieno sjecanje na Drugi svjetski rat. Smatra
da do odlu¢ne americke intervencije nije
doslo u prvoj polovini 1991. godine jer je
Evropskoj zajednici prepusteno “vodstvo
u oblikovanju onoga $to se smatralo jedin-
stvenim odgovorom zapadnog svijeta na
raspad Jugoslavije!” (str. 148) Kako je po-
stepeno rastao pritisak Kongresa na Bus-
hovu administraciju u vezi s priznavanjem
nezavisnosti Slovenije i Hrvatske, to ¢e ova
uciniti u aprilu 1992. godine “u paketu” s
Bosnom i Hercegovinom.

O njemackim reakcijama na rat u Hrvat-
skoj pise Dunja Mel¢i¢. Sagledala je pisanja
njemackih nau¢nika i izvjeStaje masovnih
medija. James J. Sadkovich pise jedan hva-
lospjev Franji Tudmanu. U radu je razma-
trao ciljeve i probleme s kojima se Tudman
susretao kod procesa stvaranja hrvatske
drzave. Dotaknuo se i problema revizioniz-
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ma u historiji, te smatra da je revizija nuz-
na, bez obzira o kojoj je temi rije¢. U skladu
s tim misljenjem Zeli dati novo svjetlo na
ulogu i djelovanje Tudmana, koji u razdo-
blju raspada Jugoslavije, po autorovu mi-
$ljenju, nailazi na sve moguce prepreke
pri ostvarenju svojih zamisli. Tako ¢e se u
istom koSu, na istoj ravni djelovanja nadi
zajedno i Ljubljana i Sarajevo i Skoplje i
Beograd.

Albert Bing je pisao o problematici ljud-
skih prava u “turbulentnim okolnostima
raspada Jugoslavije i uspostave novih ge-
opolitickih datosti”. (str. 197) Autor tvrdi
da ljudska prava od 90-ih godina “postaju
prijepornim pitanjem hrvatske politicke
javnosti. Petnaest godina kasnije odnos
prema ljudskim pravima dominira kao jed-
na od temeljnih ideoloskih podjela hrvat-
skoga politickog diskursa.’(str. 200)

Demografijom se bave dva autora ¢la-
naka: Drazen Zivi¢ i Mario Kevo. Zivi¢ je
objasnjenju politicko-povijesnih desava-
nja s pocetka 90-ih godina u Hrvatskoj i
regiji prisao s aspekta demografskog kre-
tanja stanovnistva. Po autorovim istraziva-
njima, broj stanovnika Hrvatske je dozivio
izvjesno smanjenje, jer je prisutna prirod-
na depopulacija, ukupna depopulacija, te
starenje ili senilizacija stanovnistva. Uzrok
demografske krize, prema tome, nije samo
rat 1991 — 1995, vec¢ autor u ove ubraja i
gubitke stanovnistva u Prvom i Drugom
svjetskom ratu, emigraciju, epidemije i
pandemije (kraj 19. i pocetak 20.st.), bijelu
kugu, ruralni egzodus, procese drustvene
modernizacije, manjak konkretne popula-
cijske politike itd. Kevo je svoj rad vremen-
ski omedio na 20 godina. Usporedio je dva
medupopisna razdoblja, ono od 1981. pa
do 1991. godine i od 1991. do 2001. godi-
ne, i to na prostoru danasnje Brodsko-po-
savske Zupanije koja bi otprilike odgovara-

la prostoru op¢ina Slavonski Brod i Nova
Gradiska u SR Hrvatskoj. U radu je koristio
statisticko-demografske izvore Drzavnog
zavoda za statistiku RH, Zavoda za statisti-
ku SR Hrvatske, te Zavoda za statistiku RH.

Clanak Vere Katz je mje$avina "histori-
ografskog i memoarskog rada” (str. 269)
pod naslovom Zivot Hrvata u opkoljenom
Sarajevu. Naslov nas, medutim, moze malo
zbuniti bududi se u tekstu ne govori isklju-
¢ivo i samo o polozaju hrvatskog naroda
tokom gotovo 1500 dana opsade glav-
noga grada Bosne i Hercegovine. Rad se
vec¢im svojim dijelom zapravo odnosi na
intelektualnu i vjersku elitu okupljenu oko
HKD “Napredak” i djelovanje ovog drustva
tokom opsade. Autorica je opisala dva do-
gadaja koji su je, pri is¢itavanju memoar-
ske literature, (ponovno?) uznemirili - bu-
dudi je i sama posredni ili izravni svjedok
istih. Postavila je i pitanje o odredivanju
prema toj vrsti literature, te daje nekoliko
smjernica za buduca istrazivanja koja ce,
nadajmo se, “obaviti narastaji koji budu
mogli bez pretjeranih emocija i vlastitog
sje¢anja prosudivati o politickim i drugim
ratnim dogadajima.” (str. 279)

Prikaze knjiga razli¢ite tematike koja se
odnosi na period od 1986. do kraja 1995.
godine pisu saradnici Hrvatskog memori-
jalno-dokumentacijskog centra Domovin-
skog rata — Ivan Brigovi¢, Natko Martini¢
Jerci¢, Slaven Ruzi¢, Julija Baruncic Pletiko-
si¢, Zeljka Krize i lvan Rados.

Ovaj broj Casopisa za suvremenu povi-
jest je potvrda da je u Hrvatskoj ucinjen
veliki korak samim time $to se krenulo sa
sistematskim istraZivanjem razdoblja po-
sljednjeg rata i da su historiografski re-
zultati do kojih su istrazivaci dosli itekako
znadajni, s obzirom na sve teskoce koje
istrazivaC spomenutog razdoblja mora
savladati. Isto tako, ovaj tematski broj bi
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svakako trebao podstaknuti, ako ne i opo-
menuti, nadolazeée generacije mladih hi-
stori¢ara na silnu neistrazenu tematiku i
istrazivacke mogucnosti koje pruza turbu-
lentno razdoblje zgusnute povijesti kraja
80-ih i prve polovine 90-ih godina m

Edin Omerci¢

Glasnik Udruzenja arhivskih radni-
ka Republike Srpske. br. 1, Banjaluka:
2009, 581 str.

Arhivski casopisi su stru¢ne arhivske
publikacije koje izdaju arhivske ustanove,
arhivska drustva ili arhivska udruzenja.
U ovim casopisima arhivisti i historicari,
ali i drugi nauc¢ni radnici objavljuju svoje
stru¢ne radove iz arhivske teorije i prakse,
te naucne radove iz historije, inventare o
arhivskoj gradi i izbore znacajnijih arhiv-
skih dokumenata. Do 2009. godine u Bosni
i Hercegovini su izlazila dva arhivska go-
diSnjaka, od 1961. Glasnik arhiva i Drustva
arhivskih radnika Bosne i Hercegovine, a od
2002. Glasnik UdruzZenja arhivskih drustava
Bosne i Hercegovine, a u Tuz1i od 1997. go-
dine izlazi Arhivska praksa u izdanju Arhiva
Tuzlanskog kantona.

U Banjoj Luci je ove (2009) godine objav-
lien prvi broj novog arhivskog godisnjaka
— Glasnika Udruzenja arhivskih radnika Re-
publike Srpske, pa je tako bosanskoherce-
govacka arhivistika obogacena jo3 jednim
stru¢nim casopisom.

Glavni i odgovorni urednik ovoga Gla-
snika je Du$an Popovi¢, Zoran S. Mackic je
sekretar, a ¢clanovi redakcije su prof. dr. Dor-
de Miki¢, Dusan VrZina i Verica Stosi¢. Kako

je redakcija ¢asopisa sastavljena od histori-
Cara i arhivista, tako i prvi broj Glasnika sa-
drZi vrijedne radove i priloge iz arhivistike,
historije i bibliografije. Casopis zadovoljava
sve standarde izdavacke djelatnosti za ovu
vrstu stru¢ne literature, te predstavlja zna-
¢ajnu dopunu arhivskoj struci, ali i dopri-
nos bosanskohercegovackoj historiografiji.

U godisnjaku Glasnik UdruZenja arhiv-
skih radnika Republike Srpske broj 1 obimna
materija je rasporedena u sljedece rubrike:
Arhivistika, Istoriografija, Objavljivanje ar-
hivske grade, Objavljivanje informativnih
sredstava, Prikazi i osvrti, Bibliografija, Iz
djelatnosti Udruzenja arhivskih radnika Re-
publike Srpske i In memoriam.

U uvodnom tekstu Povodom prvog broja
Glasnika Nebojsa Radmanovi¢ je naglasio
kako je ovaj strucni arhivski ¢asopis pla-
niran u Arhivu u Banjoj Luci jos$ prije 1992.
godine, ali zbog izbijanja rata aktivnosti u
vezi sa njegovim izdavanjem su stale. Gla-
snik je namijenjen «arhivistima, istoricari-
ma, i drugim naucnicima, knjizevnicima i
drugim umjetnicima i ostalim ljubiteljima
proslosti i kulturno-istorijskog naslijeda».

Prva rubrika Arhivistika (1-112) sadrzi
devet priloga u kojima su tretirana razlici-
ta pitanja iz arhivske prakse (O Arhivu Re-
publike Srpske, Arhivska djelatnost u Her-
cegovini, Zastita arhivske grade u ratnim
uslovima i steCena iskustva iz posljednjeg
rata, Uloga i znacaj arhiva u ostvarivanju
prava pristupa informacijama-bosansko-
hercegovacko iskustvo), arhivske teorije
(o arhivskoj gradi Fonda Kraljevska ban-
ska uprava Vrbaske banovine, informacija
o preuzetim fondovima organa vlasti Re-
publike Srpske, o stanju, kolic¢ini, sadrzaju
i znacaju grade ovih republi¢kih organa
nastalih nakon 1992. godine), te arhivskog
zakonodavstva (Zakon o arhivskoj djelat-
nosti Republike Srpske).
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Rubrika Istoriografija (113-420) je naj-
obimnija i sadrzi 19 priloga koji se hrono-
loski odnose na period od ranog srednjeg
vijeka (tumacenje titule Zupan od njenog
prvog javljanja do kraja Xll vijeka) do se-
damdesetih godina dvadesetog stoljeca
(Banjalu¢ke prvomajske proslave 1945-
1970). lziskivalo bi dosta prostora da se
nabroje svi prilozi, pa zato izdvajamo samo
jedan, autora B. Miki¢ i D. Popovica: ,Mo¢
i bogatstvo banjaluc¢kih zemljoposjednika
DzZini¢a." U ¢lanku je predstavljen historijat
begovske porodice DzZini¢, koja je imala
istaknutu ulogu u politickom, ekonom-
skom i socijalnom Zivotu Banje Luke u XIX i
prvim decenijama XX stoljeca.

Objavljivanje arhivske grade (435-502)
je rubrika u kojoj su prezentirani arhivski
dokumenti: Faksimil, transkripcija i inter-
pretacija ponistenja jednog bra¢nog ugo-
vora iz 1398. godine iz Arhiva HAZU, Kraca
biografija pop Vasilija-Vajana Kovacevica
(1844-1896) i faksimil njegovog svjedocan-
stva iz 1876. godine, iz vremena Ustanka u
Bosni 1875-1878, koji se ¢uva u Muzeju u
Banjoj Luci, Kratak historijat i dvadeset pet
poglavlja Propisa o radu Sirotista ,Marija
zvijezda“, koje je utemeljeno 1878. godine
i Ustav Ruske matice u Banjoj Luci, jednog
od udruZenja ruskih emigranata koji su na-
kon okonc¢anog gradanskog rata u Rusiji
1921. godine izabrali Banju Luku i Kraljevi-
nu SHS za novu domovinu.

Cetvrta rubrika Objavljivanje informativ-
nih sredstava (503-520) sadrzi analiti¢ki in-
ventar arhivske zbirke Orijentalni rukopisi i
dokumenti (1311-); 1311/1925. (Analiticki in-
ventar). Rijec je o Zbirci orijentalnih rukopi-
sa, Sto je jedna od 30 arhivskih zbirki Arhiva
Republike Srpske, a formirana je otkupom
u periodu od 1954. do 1962. godine. Najve-
¢i broj dokumenata je otkupljen od osoba
koje su rodene u Banjoj Luci, a ¢ine je ruko-

pisi i dokumenti. Kratak prijevod sadrzaja
rukopisa i dokumenata zavrsio je 1962. go-
dine Rasid Hajdarevi¢, arhivist Istorijskog
arhiva Sarajevo, a Ferida Bostandzi¢ je na
osnovu ovih prijevoda uradila regesta
(ukupno 58).

Rubrika Prikazi i osvrti (521-560) sadrzi
prikaze 2 Casopisa i 3 knjige, objavljenih
2008. godine, te tri osvrta, a rubrika Bibli-
ografija (561-572) sadrzi pregled izdanja
Arhiva Republike Srpske i bibliografiju ra-
dova radnika Arhiva Republike Srpske.

U rubrici In memoriam (577-582) objav-
liena su sjecanja na umrle arhivske radnike
i historic¢are: Milana Vukmanovica, Ibrahi-
ma lbrisagica, Nafisa Halilovi¢a, Dusana
Lukica i Zdravka Antoni¢a m

Mina Kujovic

ZBORNIK RADOVA
IDENTITET ISTRE - ISHODISTA
| PERSPEKTIVE

ur. Marino Manin, Ljiljana Dobrov-
$ak, Gordan Crpi¢, Robert Blagoni,
Zagreb: Institut drustvenih znano-
sti “Ivo Pilar”, Biblioteka ZBORNICI,
knjiga 26, 2006, 582 str.

Zbornik radova “Identitet Istre - ishodi-
Sta i perspektive”rezultat je istoimenog na-
uc¢nog skupa odrzanog u Puliod 16. do 18.
juna 2004. godine u organizaciji Pulskog
centra Instituta drustvenih znanosti “Ivo
Pilar’, Hrvatskog instituta za povijest u Za-
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grebu, Filozofskog fakulteta u Puli, Centra
za promociju socijalnog nauka Crkve HKB
iz Zagreba i Biskupije porecko - pulske sa
sjedistem u Porecu. Zbornik je na sud Siroj
¢italackoj publici predocen dvije godine
kasnije, kada je publiciran kao izdanje In-
stituta drustvenih znanosti “Ivo Pilar” u Za-
grebu. Zbornik sadrzi 26 autorskih radova,
podijeljenih u dvije veée tematske cjeline:
“Povijesni aspekti identiteta Istre” (pp. 11-
293) i “Drustveni i kulturni aspekti identiteta
Istre” (pp. 295-577). Tematski okvir “Povije-
sni aspekti identiteta Istre” kao subpoglav-
lja sadrzi: Srednji i novi vijek; Devetnaesto
i dvadeseto stoljece; Drugi svjetski rat i
porace. Cjelina pod naslovom “Drustveni i
kulturni aspekti identiteta Istre” podijeljena
je na: Crkva i identitet Istre; Demografski
aspekti identiteta; Politicki, jezi¢ni, kulturni
i socijalni aspekti identiteta Istre.

Rad Miroslava Bertose pod naslovom “U
znaku plurala-visebrojni i viseslojni identiteti
istarski” (kroki ranog novovjekovlja XVI.-XVI-
Il. stoljeca) (pp. 15-32) predstavlja svojevr-
sni uvod u Zbornik, gdje se na osnovu te-
orijskih postavki definise pojam identiteta
u kontekstu hrvatskog povijesnog kruga
ranog novog vijeka. Autor je na stanovi-
$tu tumacenja identiteta kao promjenjive
povijesne kategorije, te zakljucuje kako
su “istarski identiteti od ranog srednjo-
vjekovlja do danas osebujan (su) zbroj
razmrvljenjih identiteta pojedinih dijelo-
va hrvatskog etni¢kog prostora koji su se
u tim prijelomnim stolje¢ima uoblicavali
pod utjecajima golemih promjena na Me-
diteranu, srednjoj i jugoisto¢noj Evropi” (p.
18). Bertosa, takoder, upozorava na cesta
migraciona kretanja, kao bitan faktor u for-
miranju pojedinih identiteta na istarskom
podru¢ju. Autorova zaklju¢na razmatranja
usmjerena su u pravcu isticanja potrebe za
daljnja istrazivanja ovog pitanja, sto bi bio

preduvjet za izradu jedne temeljitije sinte-
ze 0 ovom problemu.

U radu “Glagoljastvo kao identifikacijski
c¢imbenik istarskih Hrvata” (pp. 33-45) autora
Mile Bogovica fokus se stavlja na prostornu
rasirenost glagoljskih spomenika po cjelo-
kupnom istarskom podrugju, ali i podru¢-
ju koji gravitira istom, u hiljadugodi$njem
vremenskom okviru, $to je, prema autoru,
bitna odrednica u formiranju identiteta
istarskih Hrvata. Jedan bitan kulturoloski
segment Istrijana, predstavljaju glagoljasi,
u kontekstu Stampanja prve knjige-Prvoti-
ska 1483. (glagoljski Misal) (p. 42).

Sljede¢i u nizu radova objavljenih u
ovom zborniku je rad Ivana Jurkovi¢a “Hr-
vatski identitet plemstva austrijskog dijela
Istre krajem XV. i tilekom XVI. stoljeca” (pp.
47-65), u kojem autor zakljucuje da je istar-
sko plemstvo moralo u odredenoj mjeri biti
i nositelj hrvatskog identiteta, jednako kao
$to je bilo nositelj identiteta u austrijskom
dijelu Istarskog poluotoka na prijelazu iz
razvijenog srednjeg vijeka u novovjekovni
period. Autor kao argument uzima glago-
ljasku tradiciju ovoga podrugja, te konkre-
tizira sa grafitom Baldasara Polderstana iz
Crkve sv. Antuna, koji je ispisan glagolji-
com, a datiran 1491. godine. Ovaj “suZivot
onomasticke raznolikosti” (p. 51), prema au-
toru, jasan je pokazatelj i kulturnog plura-
lizma ovoga podrucja, odnosno “ondasnje
multietnicke zajednice Istre” (p. 58).

“Istrani u Mlecima (XV.-XVIII. st.): obiljeZja,
prepoznatljivosti i identiteti” (pp. 67-84), rad
autorice Lovorke Corali¢, bavi se Zivotom
i djelovanjem istarske iseljenicke skupine
u Mletackoj republici. Na osnovu uvida u
brojnu izvornu gradu, prije svega Arhiva u
Veneciji (Archivio di Stato di Venezia), auto-
rica zakljucuje da su prekojadranske migra-
cije ¢inile jednu od najvaznijih sastavnica
hrvatske povijesti razvijenog srednjeg vi-
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jeka i ranog novog vijeka. Arhivska grada,
nerijetko, daje dragocjene podatke o Zivo-
tu i nac¢inu djelovanja istarske iseljenicke
skupine u Mlecima, koji su, iako ne toliko
brojni, ipak cinili skupinu prepoznatljivog
identiteta na ovom podrugju.

Zavrsni rad u okviru subpoglavlja “Sred-
nji i novi vijek” predstavlja ¢lanak profesora
Filozofskog fakulteta u Puli Slavena Ber-
tose pod naslovom “Povijesna antroponi-
mija i toponimija Barbanstine i Rakaljstine
pocetkom XIX. stolje¢a” (pp. 85-99). Autor
na osnovu grade za proucavanje podrucja
Barbanstine i Rakaljstine, posebice notar-
skih spisa Alessandra d’Elettija, ali i doku-
menata koji se odnose na period od 1814.
do 1821. godine, taksativno nabraja 51 selo
i naseljeno podru¢je. U svojim zaklju¢nim
razmatranjima autor pokazuje da su mno-
ga naselja ime dobila prema prezimenu
najbrojnije porodice ili one prve naseljene
na istom lokalitetu. Naglasena dominan-
tnost i kontinuitet hrvatskih prezimena
osnovni je argument kojim autor dokazuje
posebno snazan hrvatski supstrat u ovome
dijelu Istarskog poluotoka.

Subpoglavlje “Devetnaesto i dvadese-
to stolje¢e” otvara Antonio Miculian sa ra-
dom na italijanskom jeziku pod naslovom
“Il diritto di nazionalita'in Istria e nel litorale
austriaco dalla seconda meta’ del XIX agli
inizi del XX secolo” (pp. 103-121). Autor
posebnu paznju usmjerava na prijelomne
godine istarske historije, pocevsi sa 1797.
godinom, kada Istra dospijeva pod fran-
cusku i austrijsku upravu, kada otpocinje
modernizacijski proces u okviru drustvene
organizacije.

Nevio Seti¢ u radu “O nacionalnom iden-

! Prev. “Pravo na nacionalnost u Istri i austrij-
skom primorju od druge polovice XIX. stoljeca
do pocetka XX. stoljeca”

titetu Istre u XX. stoljecu” (pp. 125-135) daje
doprinos poznavanju identiteta Istre XX
stoljeca, u nacionalnom smislu, upozorava-
juci da u Istarskoj Zupaniji apsolutnu vedi-
nu ¢ine Hrvati. Prema istrazivanju Nevia Se-
ti¢a, izjaSnjavanje u regionalnom smislu je
u velikom padu, sa oko 18% prema popisu
iz 1991 na razinu od oko 4% prema popisu
iz 2001. godine. U posljednjem poglavlju
teksta “Istranin ili Istrijan” autor definira ova
dva pojma, sa uocljivom tendencijom isti-
canja hrvatskog nacionalnog, ispred istar-
skog regionalnog identiteta. Termin “istri-
jan", prema autoru, je profiliran je od strane
politikantsko-iredentistickih interesa, te je
kao takav bio nametnut Hrvatima u Istri
prema nacelu: “.jedan Istrijan vise znaci u
praksi jedan Hrvat manje”.

Darko Dukovski bavio se temom “Istra
XX. stoljeca (1900.-1950.): promjene iden-
titeta (socijalni i gospodarski uzroci)” (pp.
139-170). U ovom relativno opsirnom radu
autor sintetski definira osnovne historijske
pojave na ovom podrucju od konca XIX do
pedesetih godina XX stoljeca, sa posebnim
osvrtom na drustveno-politicki i ekonom-
ski aspekt kao sastavne dijelove identiteta.
Takoder, Darko Dukovski upozorava koliko
ovi faktori Cine identitet promjenljivom
kategorijom, isti¢uci upravo Istru, podrucje
ljudske promenade (p. 139), kao fantasti¢an
primjer takvog promisljanja.

Sljede¢i u nizu je rad Zeljka Klai¢a “Mat-
ko Laginja i politicko gospodarski problemi
Istre u XX. stoljecu” (pp. 173-206), u kojem
autor prati historijsku ulogu Matka Laginje,
na prijelazu iz XIX u XX stoljece, i njegove
napore za oslobadanje hrvatskog seljastva
u Istri od vlasti njemacko-italijanske biro-
kracije. Sa izbijanjem Prvog svjetskog rata
Matko Laginja kao voda Narodnog pokreta
nakratko prekida sa radom, da bi svoj po-
liticki angazman nastavio nakon 1918. go-
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dine kao predsjednik Gospodarske sveze za
Istru. Nakon 1925. Matko Laginja se povlaci
iz stranackog zivota, ali ostaje drustveno
aktivan sve do smrti 1930. godine.

Trece subpoglavlje“Drugi svjetskiratipo-
race” zapocinje radom Marija Jareba “Istra u
medijima, promidzbi i publicistici ustasko-
domobranskog pokreta i Nezavisne DrZa-
ve Hrvatske od kraja dvadesetih godina do
1945. godine” (pp. 213-231). Autor zakljucu-
je na osnovu konsultirane arhivske grade
da rukovodstvo ustasko-domobranskog
pokreta na celu sa Antom Paveli¢em sve
do 1943 nije posvedcivalo dovoljno paznje
istarskom problemu, a kao razlog navodi
bliske veze Paveli¢a sa Talijanima, koje za-
pocinju 1927. godine. Naime, te godine se
Paveli¢ susrece sa predstavnikom Fasisticke
stranke Robertom Forgesom Davanzatiem
u Rimu, gdje su raspravljali o ustrojstvu bu-
duce hrvatske drzave. U tzv. Promemoriji,
Paveli¢ izostavlja sve one hrvatske krajeve
koji su nakon Prvog svjetskog rata pripali
Kraljevini Italiji. “Uspostava NDH i njezino
»saveznistvoc s fasistickom Italijom znadili
su za hrvatsku javnost i politiku gotovo pot-
punu sutnju o istarskom pitanju’, rezimirao
je Jareb. Do promjene dolazi 1943. nakon
kapitulacije Italije, kada otpocinju zahtjevi
za ukljucivanje Istre u sklop NDH. Ipak, i
tada izostaju znacajniji politi¢ki potezi koji
bi u konacnici ostvarili zacrtani cilj, a odnos
prema Istri se sveo na njeno spominjanje u
medijima i publicistici toga vremena.

Rad koji je napisao Marino Manin go-
vori “O ljudskim gubicima Istre u Drugom
svjetskom ratu i poracu” (pp. 235-252). Pi-
tanje broja Zrtava, odnosno broja ljudskih
gubitaka predstavlja uvijek kontroverzno
i osjetljivo historiografsko pitanje. | autor
zaklju¢uje da podaci o broju Zrtava istar-
skoga podrudja variraju, te da se na nakim
mjestima poprili¢cno razlikuju, u zavisno-

sti od provenijencije samih podataka. U
daljnjem tekstu Manin definira pojmove
egzodusa i jama, te nacine na koje su isti
tumaceni u Italiji sa jedne, i Jugoslaviji (Hr-
vatska i Slovenija) sa druge strane. Svoj rad
okoncava utvrdivanjem broja Zrtava za ri-
jecko podrugje, zaklju¢ujuci da je “otprilike
tri puta manji (2.4%) u odnosu na prosjecnu
vrijednost za podrucje Republike Hrvatske
(7.3%).” (p. 247)

“Komunisti¢ka partija Hrvatske u Istri tije-
kom prvih godina nakon zavrsetka Drugog
svjetskog rata” (pp. 255-277)-autorski je ¢la-
nak Berislava Jandrica, u kojem je rasprav-
ljano o ulozi Komunisticke partije Hrvatske
(KPH) neposredno nakon zavrsetka Dru-
gog svjetskog rata, te njenom stru¢nom i
kadrovskom osposobljavanju i potrazi vla-
stitog modela drustveno-politickog pokre-
ta. Autor pravi diferencijaciju u djelovanje
KPH u ostalim krajevima Hrvatske i u Istri,
s obzirom na sloZenu politicku situaciju u
Istri, te prisustvo medunarodne politike.

Milan Rakovac u radu naslovljenom“Kul-
tura opstanka” (281-293) na poseban nacin,
esejistickim stilskim izraZavanjem tumaci
odnos hrvatskog, talijanskog i slovenskog
u Istri tokom XX stoljeca.

Drugo poglavlje, koje se bavi drustve-
nim i kulturnim aspektima identiteta Istre,
zapocinje radom Franje Emanuela Hoska
pod naslovom “Identitet istarskog svecenika
kao cimbenik identiteta Istre prema romanu
Sime Sironic¢a >Teski danic (1961.)" (pp. 299-
316). Na osnovu romana Sima Sironica
“Teski dani” autor tumaci neke crtice iz cr-
kvenog, vjerskog, drustvenog i politickog
Zivota Istre na pocetku XX stoljeca.

Stanko Josip Skunca bavio se temom
“Redovnistvo u crkvi Istre” (pp. 317-328),
gdje donosi kratki historijski pregled ge-
neze crkvenih redova na ovom podrugju,
te njihovom doprinosu u izgradnji duhov-
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nog i kulturnog istarskog bic¢a. Tako autor
spominje benediktince, templare, ivanov-
ce, dominikance, franjevce (konventualci i
opservanti) etc.

“Uloga istarskih franjevaca u reformaciji
i protureformaciji’ (pp. 329-344) naslov je
rada Ludevita Antona Maracica, gdje autor
prati crkveni red konventualaca, ogranak
iz reda franjevaca, i njihov rad na Sirenju,
ali i potiskivanju reformacije po Istarskom
poluotoku. Neki od njih Sirenjem luteraniz-
ma bivaju procesuirani od strane koparske
i venecijanske inkvizicije. Istarski franjevci
su bili zaduzZeni i za vodenje inkvizicijskog
postupka u Istri sve do XVI stoljeca, kada
reformacija pod pritiskom protureformaci-
je isCezava sa istarskog prostora.

Sljededi rad objavljen u zborniku “Identi-
tet Istre - ishodista i perspektive” autorsko je
djelo Stipana Trogrlica pod naslovom “Ka-
tolicka crkva i diplomatsko-politicka borba
za prikljucenje Istre Hrvatskoj (1945.-1947.)"
(pp. 345-369). U vrlo zanimljivom radu au-
tor pokusava odgovoriti na pitanje kako i
pod kojim uvjetima je klerikalno-upravlja¢-
ka struktura Katolicke crkve u Istri dozivjela
podjelu na nacionalnoj osnovi, te se uklju-
¢ila u rjeSavanje istarskog nacionalnog pi-
tanja. Italijanske crkvene strukture suradu-
ju sa liberalnom i fasistickom opcijom, dok
hrvatske i slovenske, nakon Drugog svjet-
skog rata, podrsku pruzaju novoformiranoj
komunisti¢koj vlasti. Nacionalno-politicki
program hrvatskog sveéenstva bio je pri-
klju€enje Istre Hrvatskoj, a jedina relevan-
tna politicka snaga sposobna za ostvarenje
tog cilja bilo je vodstvo Narodnooslobodi-
lackog pokreta, dok je podrska crkve novoj
vlasti omogucila lakse dokazivanje legiti-
miteta kako na unutrasnjem tako i na me-
dunarodnom planu.

Posljedni rad u okviru subpoglavlja “Cr-
kva i identitet Istre” (pp. 371-390) napisao je

Zeljko Boneta, pod naslovom “Modernizaci-
ja i religioznost u Istri". Autor tumaci proces
modernizacije, te koliko isti ima udjela u
sveopcoj pojavi sekulariziranja drustva. Cilj
rada, prema autoru, jeste provjera aktuel-
nosti tzv. sekularizacijske paradigme u lIstri,
uzevsi u obzir ovo podru¢je kao moderni-
zacijski “naprednije” od hrvatskog prosjeka.

Nenad Pokos i Drazen Zivi¢ analizirali su
statisticke podatke o broju stanovnistva u
radu “Suvremena demografska slika Istre”
(pp. 393-417), ali ujedno i otvorili subpo-
glavlje pod naslovom “Demografski aspekti
identiteta”. Autorski dvojac je brojnim de-
mografskim kartama i tabelarnim prikazi-
ma pokusao razmotriti najznacajnije prav-
ce demografskih kretanja u Istri izmedu
1991.i2001. godine. Takoder, prikazane su
i promjene najosnovnijih struktura istar-
skog stanovnistva: starosne, spolne, jezic-
ke, obrazovne etc.

Mario Sosi¢ se bavio temom “Kompara-
tivna analiza nacionalne komponente popi-
sastanovnistva 2001. godine u Istri” (pp. 419-
438). Autor uporeduje popise stanovnista
iz 1991. i 2001. godine, te zakljucuje da je
po popisu iz 1991. zabiljezen veliki postotni
pad udjela Hrvata i izrazito veliki postotak
udjela regionalno opredijeljenih (Istrija-
na) u ukupnoj populaciji, dok je po popisu
iz 2001. stanje u potpunosti obrnuto. Na
osnovu vlastitih istraZivanja autor zakljucu-
je da se regionalno-istrijanski identitet ne
pojavljuje kao jak osjecaj regionalne iden-
tifikacije (p. 434). Zatim nastavlja: “Moze se
zaklju¢no iskazati, kako su rezultati popisa
stanovnistva Istarske Zupanije iz 2001. go-
dine, kad je rije¢ o narodnosnoj strukturi,
demantirali politicke, ali i neke znanstvene
pristupe, koji su fenomen Istrijanstva forsi-
rano nastojali povijesno obrazloziti i nacio-
nalno identitetski definirati” (p. 434).

Sandi Blagoni¢ otvara tre¢e subpoglav-
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lie u okviru cjeline “Drustveni i kulturni as-
pektiidentiteta Istre” sa radom intrigantnog,
simbolicko-satirickog naslova “>Ne budimo
ovce, glasajmo za kozuc: aktualizirana povi-
jest i simboli u procesu objektiviranja identi-
teta.” (pp. 441-461). Rad se bavi analizom
interpretacija historijske dogadajnosti u
sferi politikanskog diskursa. Kroz primje-
re politicke prerade istrijanstva i opce-
nitog istarskog identiteta, autor otkriva
simbolicki pojam aktualizirane povijesti.
Simbolicki lik koze, kao likovna predstava
na istarskom grbu, resurs je za pojacava-
nje regionalnog identiteta, te kao takav je
jako Cest u javnom diskursu IDS-a (Istarski
demokratski sabor). Autor, takoder, analizi-
rajuci novinsku gradu, stranacke listove, te
grafite, uocava simbolicko suprotstavljanje
lika koze i lika boskarina kao dva antipoda,
gdje koza identificira IDS i istrijanstvo, dok
boskarin simbolizira istarsko hrvatstvo.

“Istra u zrcalu povijesnih smjeranja: iden-
titet i strategije tumacenja odnosa covjeka,
jezika i svijeta” (pp. 463-483) rad je koji pot-
pisuje Robert Blagoni. Istaknuta je potre-
ba, na primjeru Istre, o nuznosti praenja
evropskog i svjetskog modernizacijskog
modela, te ukljucivanja u ekonomske, po-
liticke i kulturne tokove. S druge strane,
neophodno je ocuvati lokalne identitete,
suprotstavljene sveopcoj globalizaciji, kroz
ocuvanije jezika, kao osnovice identiteta.

Jo$ jedan u nizu radova o knjizevnom
elementu iz istarske historije potpisuje
Boris Bileti¢ “Prijelomnice povijesti hrvat-
ske Istre u knjizevnu djelu Zvane Crnje” (pp.
485-502), gdje autor definira znacaj i ulogu
Crnjinog pisanja, u prozimanju fenomena
lokalnog, nacionalnog i univerzalnog, na
primjeru istarskog provizorija.

Grupa autora-Vlado Saki¢, Renata Franci
Ines lvici¢ potpisuju rad pod naslovom “Psi-
hosocijalna analiza nekih sastavnica socijal-

nog identiteta gradana Istre” (pp. 503-521).
Koristec¢i metodu ispitivanja javnog mnije-
nja, autori zakljucuju da gradani Istre za sa-
moodredenje u prosjeku vaznijim smatraju
licne, a ne drustvene aspekte identiteta, po
¢emu se znacajno razlikuju od ostalih regija
u Hrvatskoj. Pod licnim aspektima podrazu-
mijevaju osobne vrijednosti i moralne kva-
litete, te vlastite osjecaje, dok za drustvene
aspekte identiteta kao relevantne uzimaju
poznavanje maternjeg jezika, pripadnost
obitelji etc. Smatramo vaznim napomenuti
da je metoda koristena pri izradi ovog na-
uc¢nog rada dominantno sociolodka, te da
su rezultati ispitivanja tabelarno prikaziva-
ni u zavisnosti od smjera argumentacijske
linije.

Socijalnu sliku stanovnistva Istre u XIX
stolje¢u prikazao je Jakov Jelini¢ u radu
“Maticne knjige umrlih vazan izvor za po-
vijest zdravstva (Primjer mati¢nih knjiga
umrlih Zupe Vodnjan od 1815. do 1893)"
(pp. 523-559). Takoder, temom iz socijalne
historije su se bavili i Olivera Petrak, Mla-
den Havelka i Jasminka Despot Lucanin
u radu “Uloga lokalne zajednice u skrbi za
starije osobe-neka obiljeZja starijeg stanov-
nistva Istre i usporedba s drugim podrucjima
u Hrvatskoj” (pp. 561-577). Oba prethodna
rada tumace segmente iz mikrohistorije
istarskog podru¢ja, daju znacajan dopri-
nos izu¢avanju historije zdravstva, te daju
sliku socijalne strukture stanovnistva, $to
je snazno polaziste za nadgradnju price o
identitetima u Istri.Na samom kraju ured-
nici donose detaljan popis autora tekstova
objavljenih u zborniku.

Kako su i mnogi autori u svojim rado-
vima istakli, osnovni zadatak zbornika
Identitet Istre-ishodista i perspektive bio je
otvaranje pojedinih pitanja usko vezanih
za problem identiteta istarskog podrug¢ja.
Mislimo da je vazno napomenuti da su svi
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autori ukazali na brojnu literaturu, donose-
¢i je kroz fusnote i na kraju svakog pojedi-
nog referata, ostavljajuci prostor budu¢im
istraziva¢ima za daljnje proucavanje ove
problematike. Zbornik odise multidiscipli-
narnos¢u u svakom smislu, ne nedostaju
teme koje obraduju historijske, politicke,
kulturne, crkvene, jezicke i socijalne aspek-
te, koji su zbirno neophodni za zaokruziva-
nje price o identitetima, a ona sama po sebi
je multidisciplinaran problem, a podrazu-
mijeva viseslojnu obradu. Ipak, smatramo
da se znanstveni skup, alii ovaj Zbornik kao
ukoriceni proizvod istog, savrseno uklapa u
pricu o aktualiziranoj povijesti u politickom
diskursu u Republici Hrvatskoj. Pitanje
istarskih identiteta jos je uvijek u sferi poli-
ticke manipulacije, te je pazljivijim ¢itanjem
radova objavljenih u Zborniku moguce uo-
¢iti tendenciju koja ide u pravcu forsiranja
hrvatskog nacionalnog identiteta ispred
regionalnog istarskog (istrijanskog), ¢ime
se ovaj prostor i politicki nastoji viSe vezati
sa ostalom Hrvatskom.

Na kraju, vazno je napomenuti da
uspjesnost zbornika treba mjeriti koli¢cinom
zdravih, na argumenataciji zasnovanih na-
ucnih polemika, koje isti moze pokrenuti,
$to je drugi korak u nizu znanstvenog pro-
cesam

Mirza Jabandzi¢

Rasprave o nacionalnom identitetu
Bosnjaka — Zbornik radova. Saraje-
vo: Institut za istoriju, 2009, 297 str.

Protekle 2008. godine navrsilo se 40
godina od odrzavanja 17. i 20. sjednice
CKSKBiH na kojima su bosanskohercego-
vacki komunisti, uz saglasnost saveznog
partijskog vrha, jasno i definitivno, odba-
cili sve kalkulacije o eventualnom nacio-
nalnom integriranju muslimana u okrilje
srpske ili hrvatske nacije, ¢ime je otvoren
put za formalno priznavanje muslimanske
nacije. Tim povodom, Institut za istoriju u
Sarajevu je u duhu svoje visedecenijske
tradicije otvaranja tema koje su rezultat
potreba savremenog drustva, pa i politi¢-
kog trenutka, 16. maja 2008. godine u pro-
storijama Bosnjackog instituta u Sarajevu
organizirao Medunarodnu konferenciju
.Nacionalni identitet BoSnjaka 1945-2008".
Ona je motivirana potrebom da se nau¢no
utemeljeno raspravi o jednom od najvaz-
nijih pitanja bosanskohercegovacke stvar-
nosti, i to na nacin da se ispostuje savre-
meni naucni pristup interdisciplinarnosti
i teorijskog razmatranja, uz tradicionalnu
historiografsku konkretizaciju ovog pita-
nja u periodu od kraja Drugog svjetskog
rata do savremenog doba.

Najveci broj radova prezentiranih na
spomenutoj Konferenciji objavljen je u
zborniku ,Rasprave o nacionalnom identi-
tetu Bosnjaka" (Sarajevo, 2009.) U cilju sto
sistemati¢nijeg prezentiranja u Zborniku
objavljenih rezultata radove smo grupirali
prema njihovom srodnom uZem temat-
skom i metodoloskom opredjeljenju. Prva
grupa autora bavi se Sirim i uzim kontek-
stom i konkretizacijom priznavanja mu-
slimanske nacije 60-ih godina 20. st. Ivo
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Goldstein stavlja akcenat na opcejugo-
slovenske i procese u Hrvatskoj, pri ¢emu
pitanje priznavanja muslimanske nacije
direktno ne stavlja u taj kontekst, ostavlja-
juci ¢itaocima da sami prave paralelu s ra-
dovima autora koji konkretnije razmatraju
pitanje priznavanja muslimanske nacije u
tom vremenu. Husnija Kamberovi¢ u vezi
sa bosanskohercegovackim kontekstom,
priznanje nacionalnog identiteta Bosnjaka
direktno veze za teZznje komunista da za-
drZze vodecu poziciju unutar muslimanske
zajednice i marginaliziraju uticaj Islamske
zajednice medu Bosnjacima. Hannes Gran-
dits se uspjesSno bavi ambivalentnostima,
nekompatibilnim dvojakostima koje se u
nacionalnoj politici komunista 60-ih i 70-
ih ogledaju u decentralizatorskoj politici
»,0dozgo”, kroz koju SKBiH kontrolirano
jaca Bosnu i Hercegovinu i Muslimane kao
protutezu drzavnim centrima (Srbiji i Hr-
vatskoj), pri ¢emu Siru populaciju Jugosla-
vije u istom periodu integrira ekonomski
napredak i kultura potro$nje koji su ,dje-
lovali da se pojaca neki panjugoslovenski
identitet". lva Luci¢ priznanje bosanskoher-
cegovackih muslimana kao nacije 1968.
razmatra kroz tri diskursa: afirmativni i
oficijelni - bosanskohercegovackih komu-
nista, negatorski — manjeg dijela srbijan-
skih komunista i Siri muslimanski, jugoslo-
venski koji vjeru apostrofira kao temeljnu
odrednicu identiteta, pri ¢emu razli¢itost
diskursa posljedi¢no dovodi autoricu do
zaklju¢ka o pluralizmu muslimanskog
identiteta.

Drugu grupu cine autori koji se primar-
no bave bosnjackim nacionalnim identi-
tetom u velikim promjenama krajem 20.
stolje¢a. Xavier Bougarel, u osnovi isprav-
nu postavku o procesima nacionalnog ra-
zvitka Muslimana (Bo3Snjaka), nedovoljnim
uvazavanjem uvjetovanosti ovog procesa

objektivnim kontekstom, dovodi u pitanje.
Jedna od karakteristika na kojoj se ogleda
tendencija konstruiranja jeste da autor lju-
de sa margine poistovjecuje sa najvaznijim
kreatorima bosnjacke politike i da boSnja¢-
kim politickim elitama pridaje vise politi¢-
kog subjektiviteta i snage nego $to ovi re-
alno imaju, ¢ime svojim tvrdnjama dovodi
do opasnih politickih implikacija. Admir
Mulaosmanovi¢ uspjesno pokazuje kako je
regionalni identitet u jednom trenutku na
pocetku nastavka nacionalnog konstitui-
ranja bosanskohercegovackih muslimana
djelovao integrirajuce i kao kohezivni ele-
ment nacije, a opet u kasnijem vremenu
kao dezintegrirajudi faktor. Pri tome prati
historijsku uvjetovanost izgradnje regio-
nalnog identiteta i njegovo preoblikovanje
i preusmjeravanje u socijalistickom dobu.
Naslov teksta Homogenizacija Bosnjaka
kroz Preporod 1990. Sabini Veladzi¢ je po-
sluzio kao Slagvort za rekonstruiranje inace
mnogo kompleksnijeg nau¢nog proble-
ma homogeniziranja Bosnjaka u vremenu
urusavanja jugoslovenske drzave i grupira-
nja dijelova stanovnistva na nacionalnom
principu. Autorica pokusava i uspijeva ana-
lizom konkretnog historijskog materijala
dodi do sopstvenih zaklju¢aka o ishodima
analiziranih procesa. Istovremeno, primar-
na orijentiranost na izvore muslimansko-
bosnjacke provenijencije nosi opasnost
pristrasnog tumacenja dogadaja i procesa.

Dvoje autora, historicarku i sociologa,
povezuje izraZen teorijski pristup. Dzenita
Sarac se fokusirala na suodnos religijskog
i nacionalnog u identitetu Muslimana/Bos-
njaka, pri ¢emu je teorijski aspekt domi-
nantniji u odnosu na konkretne cinjenice
kojima bi osnazila u naslovu postavljenu
tezu o neuspjehu sekularizacije pocet-
kom 80-ih. Dino Abazovi¢ se bavi politi¢-
kom revitalizacijom religije u konfliktnim
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i postkonfliktom multikonfesionalnim
drustvima, pokusavajuci religioznost bo-
sankohercegovackih muslimana testirati
na modernim socioloskim teorijama seku-
larizacije i desekularizacije. Jedino se Sacir
Filandra koncentrirao na pitanje identiteta
Bosnjaka izvan Bosne i Hercegovine. On
definira problem dvojne, bosnjacko-mu-
slimanske nominacije u identitetskim pro-
cesima medu muslimanima u Crnoj Gori
na prelazu 20.i 21. stoljeca, a raspravljaio
moguéem scenariju za buduca vremena,
povremeno nudedi savjete Sta bi to bilo
najbolje za bosnjacko-muslimansku grupu
u Crnoj Gori. Pozeljna je bila, ali je izostala
konkretna paralela djelatnosti bosnjacke
elite u Bosni i Hercegovini i analiziranih
procesa u Crnoj Gori.

Nakon is¢itavanja i analiziranja Zbornika
sti¢e se dojam da su prezentirani radovi re-
zultat bavljenja autora nau¢nim problemi-
ma u vlastititim tematskim okvirima koji su
u vecoj ili manjoj mjeri kompatibilni tema-
tici Konferencije i Zbornika, sto je, izmedu
ostalog, rezultiralo djelomi¢nom nepotpu-
noscu i otvaranjem, a ne zatvaranjem defi-
niranog nauc¢nog pitanja. Takoder, izostao
je rad koji bi sintetizirao pitanje identiteta
Bosnjaka u 20. st., $to je sigurno rezultat
nedovoljne istrazenosti, i opet ukazuje na
opravdanost organiziranja ove Konferenci-
je i objavljivanja prezentiranih materijala.
Bilo bi dobro na ovakvim skupovima da-
vati ,zadatke” za pisanje preglednog rada
sa osnovnim karakteristikama zadate teme
gdje bi se vidjela istrazenost, kontroverze,
nedostaci i bududi zadaci, a konferencija
bi dobila vise sistemati¢nosti. Za septem-
bar 2009. godine najavljeni skup ,/dentitet
Bosne i Hercegovine kroz historiju” trebao
bi oti¢i korak dalje u pravcu potpunijeg
sagledavanja identiteta nase zemlje, ljudi
i naroda/nacija koji je nastanjuju i preki-

danja uobicajenog pristupa promatranja
spornog ili manjeg spornog nacionalnog
identiteta Muslimana/Bo3njaka, dok se
nacionalni identitet i geneza nacionalnog
identiteta druga dva bosanskohercego-
vacka naroda implicitno podrazumijevaju
za neupitne, sto bi trebalo voditi u naji-
spravnijem pravcu promatranja Bosne i
Hercegovine kao cjeline, s uvazavanjem
svih razlicitosti i sli¢cnosti unutar nje m

Sabina Veladzi¢ i Edin Radusi¢

Mitovi i stereotipi nacionalizma
i komunizma na prostoru bivse Ju-
goslavije — Zbornik radova. Novi
Sad: 2008, 266 str.

Radoviizovog Zbornika predstavljenisu
na Medunarodnom nau¢nom skupu “Mi-
tovi i stereotipi nacionalizma i komunizma
na prostoru bivse Jugoslavije’, maja mjese-
ca 2008. godine u Novom Sadu. Zbornik je
izdat takoder u Novom Sadu iste godine.
Podijeljen je na 3 dijela i broji 17 radova
historicara i politologa iz Srbije, Hrvatske
i Bosne i Hercegovine. Mitovi i stereotipi,
odnosno nevjerodostojni i ustaljeni prikazi
proslosti i proslih dogadaja su ¢esto zastu-
pljeni kako u historiji tako i u historiografiji
bivse Jugoslavije. Ovaj skup, ali i Zbornik
radova kao njegov produkt imali su za cilj
okupiti znanstvenike iz regiona, te diskusi-
jom i donosenjem zajednickih zakljucaka
raditi na demitologizaciji proslosti, razu-
mijevanju i prevazilazenju stereotipa koji
su produkt nacionalisti¢cke i komunisticke
ideologije na ovim prostorima.
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Ljubodrag Dimi¢, sa Filozofskog fakulte-
ta u Beogradu, govori o brojnosti mitova
i stereotipa u jugoslavenskoj historiji. Po
njemu, mitovi nastaju projekcijom nekri-
tickih osobnih politickih, vjerskih, nacio-
nalnih i ideoloskih predstava na ono $to
je predmet istraZivanja, te donosenjem
sudova i zaklju¢aka, bez valjanog sagle-
davanja, upoznavanja, istrazivanja i objas-
njavanja. Za Dimica, ali i za svakog realnog
promatraca i istrazivaca, proslost jugosla-
venske drzave i drustva predstavlja prostor
koji je mnogo vise i ¢es¢e ispunjen zami-
slima i mastom, odnosno mitovima, nego
znanjem ili stvarno$cu. Tako Dimi¢ dolazi i
do pojma “privid stvarnosti’, koji se odnosi
na sve ono $to je obojeno mastom, emo-
cionalnim, ideoloskim i nacionalisti¢ckim
elementima. Razum je taj koji treba da
razlikuje i napravi jasnu granicu izmedu
stvarnosti i privida stvarnosti, odnosno
granicu izmedu znanja i mitova. Svaka hi-
storija nakon 1918., 1945.i 1991. pisana je
na isti kalup. Trebalo je oduzeti moc i legi-
timitet prosloj, a ojacati polozaj i pozicije
novoj vlasti. | na taj nacin se nije stvaralo
nista drugo, nego mitologija. Dimi¢ revizi-
ju proslosti jugoslavenske drzave ostavlja
novim istraziva¢ima sa zadatkom da se
prevazidu ideoloski, nacionalni, politicki,
tradicijski i vjerski ustaljeni obrasci i da se
okrenu isklju¢ivo svom zanatu, razumnom
tumacenju historije, koje ¢e biti ispunjeno
Znanjem, a ne mitom.

Dr. Mile Bjelajac, sa Instituta za noviju
istoriju Srbije iz Beograda, u svom radu
“Mitovi i stereotipi koji su nadziveli Ju-
goslaviju” razmatra stereotip o “prodaji”
hrvatskih teritorija’ od strane Beograda

U pitanju su bile teritorije Koruska, Slovenacko
primorje sa Trstom i dijelovima Furlanije i Ju-
lijske krajine, Istra, otoci i Dalmacija, na koje je

1915-1924. godine. Ovaj mit nastaje uoci
stvaranja jugoslavenske drzave i prisutan
je tijekom njenog trajanja, ali i kasnije kada
se formiraju nove drzave raspadom Jugo-
slavije i kada je potrebno legitimirati njih
i vlast u njima. Kako su ove teritorije bile
naseljene hrvatskim i slovenskim stanov-
nistvom, formiran je mit da su teritorije
prepustene ltaliji “iz nebrige srpskih vla-
stodrzaca, zato $to nisu bili u pitanju kraje-
vi naseljeni srpskim stanovnistvom”? Ovaj
mit je trebao oslabiti solidarnost izmedu
srpskog i hrvatskog naroda i pokazati na
besmisao zajednicke drzave. Hrvatsko jav-
no mnijenje smatralo je da je srpska vojska
mogla biti oslonac u politickoj borbi za
nacionalne teritorije. Da shvatimo da tako
nije moglo biti i da je to samo stereotipno
misljenje, dovoljan nam je podatak koji
Bjelajac u svom radu donosi: “...prema dve
srpske eskadrile, ¢esto bez benzina, stajale
su 84 eskadrile italijanske avijacije i preko
500 mornarickih hidroaviona...”

Mira Radojevi¢, sa Filozofskog fakulte-
ta u Beogradu, u svom radu “Stereotipi o
jugoslavenstvu” govori o jugoslavenskoj
ideji, odnosno ideji integracije juznosla-
venskih naroda u jednu drzavu. Autorica je
svoj rad bazirala iskljucivo na periodu pred
Prvi svjetski rat, viemenski odredenom od
1903. do 1914. godine, a po njoj je to pe-
riod “intenzivne promocije jugoslavenske
ideje” Za Citanje ovog ¢lanka potrebna je
izvjesna doza kriti¢nosti, jer u nekim mo-

Italija, kao nasljednica Mletacke republike pola-
gala historijsko pravo.

2 Mitovi i stereotipi nacionalizma i komunizma na
prostoru bivse Jugoslavije. Zbornik radova. Novi
Sad: 2008, 25.

3 Isto, 30.
4Isto, 45.
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mentima autorica, razbijajuci stereotip da
je Srbija koristila jugoslavenstvo za pro-
moviranje velikosrpskih ideja i teznji, kreira
novi stereotip.

Sasa Markovi¢ u svom radu “Integral-
no jugoslavenstvo u Vojvodini — odjek i
stranacko odredenje” govori o tome kako
je ideologija integralnog jugoslavenstva,
koja je uspostavljena nakon Sestojanuar-
ske diktature, imala odjeka na razvoj stra-
nackog i politi¢ckog Zivota u Vojvodini. Au-
tor navodi da je i KPJ poduzimala iskrene i
efektivne mjere s ciljem da se animozitet
izmedu nacionalnih zajednica u Vojvodini
prevazide, ali po brojnim selima, zbog utje-
caja crkve, gradanskih politi¢ara i neaktiv-
nosti i neobrazovanosti stanovnistva naci-
onalno pitanje nije rijeSeno i medusobni
sukobi su ostali prisutni jo$ jako dugo na
ovim prostorima.

Vjekoslav Perica u svom ¢lanku “Nacio-
nalne crkve Srbai Hrvata i sakralizacija mit-
ske proslosti Drugog svjetskog rata” istice
kako svaka historijska perspektiva postaje
mitska ako sluzi nekoj svrsi, a da to nije
povijesna znanost, otvorena demokratska
debata i kriticko preispitivanje stvarnosti
u demokratskom drustvu.® U svom radu je
uradio reviziju historije Drugog svjetskog
rata od strane ove dvije crkve kroz kon-
strukciju mitova i svetacko-mucenickih
kultova, a posebnu pozornost je posvetio
Alojziju Stepincu, Nikolaju Velimirovicu, Ja-
senovcu i Bleiburgu. U zaklju¢ku Perica isti-
¢e kako su ova 4 analizirana mita primarno
antikomunisticki i antijugoslavenski mito-
vi, a sekundarno u sebi nose animozitet
izmedu hrvatskog i srpskog naroda. Ne-
moguce je, kako i sam autor istice, pre-
raditi ove mitove, dati im pravu i stvarnu
sliku zbivanja na osnovu historijskih izvora

5 Isto, 128.

i Cinjenica, te ih kriti¢ki sagledati, ispitati i
analizirati, jer onda vise ne bi bili mitovi.
Jedino $to se moze uraditi na njihovom
prevazilaZzenju jeste ukazivati na to da su
to samo nerealni prikazi historije koji ima-
ju odredenu funkciju u ovom vremenu i
pomocu pluralizma i otvorenosti drustva
nastojati pronaci uvjete za promjene koje
¢e ove mitove staviti u ¢osak i skloniti sa
pozornice javnog zivota.

U svom tekstu “Srpski stereotipi o Nem-
cima i percepcija Evrope” Ranka Gasic, sa
Instituta za savremenu istoriju iz Beogra-
da, govori o historijskim vezama Srba i
Nijemaca i stereotipnoj slici o Nijemcima
koja je postojala u 19. i 20. stolje¢u. Ovaj
stereotip, kao i svaki drugi, ima pozitivhe
i negativne strane, a za posljedicu ima jak
utjecaj na shvatanje Evrope uopce. Autori-
ca zaklju¢uje da je stereotip Srba o Nijem-
cima prije izbijanja Prvog svjetskog rata
bio pozitivan, mada je i tada postojao strah
od utapanja u moc¢niju kulturu. Ratovi su
sa sobom donijeli i novu vrstu iskustva, pa
je tijekom 20. stoljeca, ukljucujudi i ratove
90-ih godina, na jugoslavenskom prostoru
preovladavao negativan stereotip. Nijem-
ci su smatrani kao nasilni susjedi, masine
koje su stvorene za neprekidnu borbu, a
pri tome su uvjereni u svoju superiornost.

Rad Ljubise Despotovica, sa Filozofskog
fakulteta u Novom Sadu, “Mitovi i stereoti-
pi u funkciji geopolitike — Srbofobija i njeni
izvori” nastoji objasniti osnovnu funkciju,
nastanak i medijsku eksploataciju mitova i
stereotipa kako u njihovoj historijskoj tako
i u njihovoj geopolitickoj perspektivi. Des-
potovi¢ navodi da razlike koje postoje na
nivou civilizacijsko-kulturoloskih obrazaca
mogu biti osnova za konstruiranje straha
prema nekome, odnosno fobije, ali ono sto
pokrece razvoj socijalnih i politickih fobija
jesu interesi koji iz tih razlika proistic¢u. U
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radu autor tumaci da je srbofobija plod ira-
cionalnog straha zapadnog ¢ovjeka prema
pripadnicima jednog malog, slavenskog
naroda. A da li je vjerovati Despotovicu ili
ne, ostat ¢e naistrazivacima da se uhvate u
kostac sa Cinjenicama, izvorima, mitovima
i razli¢itim percepcijama i utvrde da li je
mozda i ovaj autor u teznji za demitologi-
zacijom kreirao neki novi mit.

U radu “Mit o izabranom narodu” autora
Darka Gavrilovica, sa Filozofskog fakulteta
u Banjoj Luci, nastoji se predstaviti pove-
zanost nacionalizma i mitova koji su se ra-
zvili na osnovama Starog i Novog zavjeta.
Ideolozi nacionalizma bili su ti koji su po
svojoj proslosti trazili bilo $ta Sto bi mo-
glo u najvecoj mjeri odgovarati njihovim
politickim potrebama. Tamo gdje ne bi
nasli slavnu proslost nerijetko su i poraze
pretvarali u pobjede i okretali se idejama
onoga $to je u Evropi bilo zajedni¢ko - a
to je kricanstvo. Tako se najprije javio i mit
0 “izabranom narodu” i “obeéanoj zemlji*,
koji svoje temelje ima u Starom zavjetu.®
U skladu s tim javljaju se i mnogi autori sa
sli¢cnim idejama, ali i sa pretenzijama da je
potrebno onu srpsku historiografiju koju
smatraju netatnom zamijeniti novom, koja
je, naravno, po njima tac¢na. Srpski narod
¢e u tim novim historiografijama biti pred-
stavljen kao najstariji na svijetu, odnosno
kao “izabrani narod”.

Srdan Sljuki¢ sa Filozofskog fakulteta u
Novom Sadu u svom tekstu pod naslovom

& “..uIndiji, prvoj sorabskoj ili srpskoj kolijevci,
gdje sujos 5 000 godina prije Hristovog rodenja
postojale dvije srpske drzave: Velika Sarbarska
| Primorska Panovska..., a potom navodi da je
svijet stvoren ta¢no u 09:00 sati, 23.10.4004.
godine pr.n.e., $to implicira da su, porededi sa
Starim zavjetom, Srbi stariji od Adama, pa tako |
od svijeta. Mitovi i stereotipi..., 177.

“Mitovi i sukobi na Zapadnom Balkanu
- jedan antropoloski pristup” nastoji pri-
kazati odnos izmedu mitova i sukoba na
zapadnom Balkanu. U tom objasnjenju on
polazi od ¢injenice kako je mit nesto ne-
gativno i nepozeljno, te da za konacan mir
treba izvrsiti demitologizaciju. Za njega,
mit je univerzalna kulturna tvorevina koja
se javlja u odredenom vremenu i ima tac-
no odredenu drustvenu funkciju, a sukobi
se javljaju usljed mitova koji nisu naucni i
ne daju naucnu, ve¢ moralisticko-politicku
sliku. | jedino ako mitove shvatimo kao ta-
kve, moci ¢emo se upustiti u proucavanje
odnosa sukoba i mitova, posebno na za-
padnom Balkanu.

Edin Radusi¢, sa Filozofskog fakulteta u
Sarajevu, u svom radu”“Narodi u BosniiHer-
cegovini se mrze stolje¢ima?! Kako je sve
to pocelo?” govori o stereotipu po kojem
se narodi u Bosni i Hercegovini mrze sto-
lje¢ima i da je bas ta mrznja osnovni uzrok
nesporazuma i sukoba u zemlji. Rad je
usmjeren iskljucivo na sredinu 19. stoljeca,
period kada su se poceli graditi nacional-
ni identiteti u Bosni i Hercegovini i poceli
stvarati stereotipi 0 uzajamnoj mrznji. Naj-
ostrija linija razlikovanja povucena je u re-
ligiji. Radusi¢ rjeSenje ovog problema vidi
u ulasku Bosne i Hercegovine i susjednih
drZava u okvire euro-atlantskih integracija.
Na taj nacin e se prevazic¢i antagonizam
izmedu bosanskohercegovackih naroda,
ali i sukobi koji se temelje na istom. A da
li je to bas tako jednostavno? Poistovijetili
su se religija i narodnost, ali kada bi jedni
od drugih, ali i jedni o drugima vise ucili,
kada bismo pronalazili uzajamne sli¢nosti,
a nastojali da prebrodimo razlike, tako bi
iS¢ezli i antagonizam i sukobi medu bosan-
skohercegovackim narodima. Mozda nam
je ta mrznja nametnuta izvana, ali je ona u
nama i jedino je mi mozemo iskorijeniti ili
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produbiti, a nikako neke evropske integra-
cije, ma koliko one bile moc¢ne.

Rad Adnana Jahica sa Filozofskog fakul-
teta u Tuzli govori o nekim stereotipima
koji su se razvili u okrilju historiografije, te
naucne i Sire javnosti o nekim pitanjima
iz bosanskohercegovacke historije u doba
prve jugoslavenske drzave (1918-1945).
Prema autoru, stereotipi su nastajali na
temeljima opcenito negativnhog odrede-
nja jugoslavenske historiografije socijali-
stickog razdoblja prema monarhisti¢koj
Jugoslaviji. Cilj autora nije bio korigovanje,
niti napadanje jugoslavenskih autora, ve¢
poziv istrazivacima da podrobnije is¢itava-
ju literaturu i koriste se Sto vecim brojem
izvora koji bi mogli ponuditi odgovore na
pitanja i dileme koji se pred istrazivacima
otvaraju.

Igor Graovac u svom ¢lanku “Stereotipi i
mitovi o ljudskim gubicima (Zrtvama i stra-
dalnicima) u ratovima tijekom XX stoljeca
na podrucju bivse Jugoslavije” najprije isti-
¢e, da na osnovu suvremene viktimologije
treba razlikovati zrtve od stradalnika. Ste-
reotipno se ¢esto stradalnici i Zrtve objedi-
njuju, pa se najces¢e govori samo o zrtva-
ma, a posebno nakon Drugog svjetskog
rata, kada se cak pocinje i manipulirati
brojem Zrtava i stradalnika. Autor problem
ovakvog pristupa vidi u izdiferenciranom
nacionalnom, republi¢ckom ili politickom
kljuCu, s rezultatima umanjenja ili uveca-
nja broja Zrtava i stradalnika, ¢ime se ma-
nipuliralo njima. Ista situacija nastalajeiu
ratovima na koncu XX stoljeca, pri raspadu
Jugoslavije.

Janko P. Veselinovi¢ sa Fakulteta za pre-
duzetni menadZment u Novom Sadu nije
historicar, ali u svom radu “Odnos Srbije
prema Srbima iz okruzenja - istine i zablu-

de” analizira odnos Srbije prema dijelovi-
ma srpskog naroda koji Zivi u susjednim
drZzavama i traZi od histori¢ara da podrob-
nije istraze odnos mati¢ne drzave prema
svom narodu koji zivi van granica te drza-
ve. Autor nastoji pokazati potrebu za hi-
storijskom analizom i sagledavanjem losih
politickih odluka lidera mati¢nog naroda
na dijelove svog naroda koji Zivi van gra-
nica te drzave. Autor je ukazao potrebu za
istraZzivanjem Srbije i srpskog naroda, kao
konkretnog primjera iz svog rada, ali nije
isklju¢ena ni potreba analiziranja i sagle-
davanja drugih mati¢nih drzava i njenog
naroda van granica iste.

Autori ovog Zbornika sloZili su se u jed-
nom, da su mitovi neutemeljen i nerealan
prikaz proslosti i proslih zbivanja sa izra-
zajnom funkcijom u tacno odredenom
periodu. Slozili su se i da su mitovi i stere-
otipna misljenja jedan od glavnih razloga
za sukobe naroda sa prostora bivse Jugo-
slavije. Ovim skupom i Zbornikom, kao
njegovim krajnjim rezultatom, nastojalo se
dijalogom, diskusijom i razli¢itim pogledi-
ma, te donosenjem zajednickih zakljucaka
raditi na demitologizaciji proslosti, razu-
mijevanju i prevazilaZzenju stereotipa koji
su produkt nacionalisti¢cke i komunisticke
ideologije na ovim prostorima. Ali kako se
dalo vidjeti, neki od autora su upali u za-
mku i bore¢i se da jugoslavensku proslost
ociste od mitova, bili su na pragu stvaranja
novih mitova. U historijskoj nauci i njenom
daljem razvoju nuzno je izbjegavati ova-
kve zamke, jer time dobivamo samo novi
mit koji ponovno treba demitologizirati i
na koncu ispadne da se nauka samo vrti u
krug m

Seila Galijagevi¢
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“Istorijsko ne staljinizmu”: Zbor-
nik radova. Okrugli sto “Istorijsko
ne staljinizmu’, Sarajevo, 28. juni

2008. godine, Sarajevo: Savez dru-
Stava “Josip Broz Tito"” u BiH, 2008,
306 str.

U Sarajevu je 28. juna 2008. godine odr-
zan okrugli sto o temi “Istorijsko ne stalji-
nizmu” u organizaciji Saveza drustava “Jo-
sip Broz Tito” u Bosni i Hercegovini. Povod
odrzavanja bila je 60. godisnjica objavljiva-
nja Rezolucije Informbiroa, a prisustvova-
lo je vise od 40 ucesnika. Zbornik radova
“Istorijsko ne staljinizmu”, koji je ubrzo
nakon ovog dogadaja izasao iz Stampe,
podijeljen je na tri dijela: Prilozi, Diskusije
i Dokumenti. Profili sudionika skupa ¢iji su
referati sadrzani u Prilozima je zaista 3aro-
lik. To su ugledni bosanskohercegovacki
javni radnici, historicari, ekonomisti, poli-
tolozi, sociolozi, publicisti kao i sudionici
spomenutih dogadanja. To je, naravno,
imalo utjecaja na sadrzaj i koncepciju ¢la-
naka koji se zaista razlikuju i po svom na-
u¢nom kvalitetu.

Clanci se razlikuju ne samo prema te-
mama, kvantitetu, stavu o ozbiljnosti i po-
sljedicama “sukoba” ve¢ i prema konacnoj
ocjeni vaznosti ovog historijskog iskustva
za savremene drustveno-politi¢cke procese.

Prvii najveci ¢lanak u zborniku jeste rad
Raifa Dizdarevic¢a (“Sezdeset godina isto-
rijskog NE staljinizmu’, 15-67), u kojem se
autor detaljno osvrnuo na pitanja koja su
izazvala neslaganja KPJ i SKP jo$ od pocet-
ka Drugog svjetskog rata. U drugom dijelu
predstavljen je period od 1945. do 1948.
godine, period politicke i ekonomske sa-
radnje, a potom je hronoloski prikazano
zaosStravanje odnosa Jugoslavije i SSSR.

Autor konstatira da sukob nema ideolos-
ku nego politicko-ustrojstvenu pozadinu i
zaklju¢uje da“prica o Titovom NE, ne treba
da bude puko prisje¢anje ve¢ ziva i inspira-
tivna vrijednost”.

Tomislav ISek (“Povijesna pozadina hi-
storijskog NE 1948. godine”, 67-73) takoder
je ukazao na ideoloska i prakti¢na neslaga-
nja izmedu KPJ i SKP(b) koja se javljaju jos
dvadesetih godina, a posebno su izrazena
nakon 1941. godine, kada KPJ pocinje sve
vise da se oslanja na vlastite snage ostva-
rujuci svoju viziju buduceg ustrojstva Ju-
goslavije.

Pitanjem potiskivanja sjecanja i neobi-
ljezavanja historijskog NE u savremenom
bosanskohercegovackom drustvu bavio se
Tarik Haveri¢ (“Sta je povijesno u “historij-
skom” NE’, 73-76). Haveri¢ smatra da je hi-
storijsko NE ujedno i povijesno i da se ono
danas osporava iz dvije komplementarne
pozicije: pozicije nepostojanja Jugoslavije
kao drzave, socijalistickog samoupravlja-
nja kao sistema, ali i evidentne upotrebe
“nedozvoljenih sredstava” tadasnje jugo-
slavenske vlasti.

Salih Fo¢o (“Titovo NE staljinizmu iz
sadasnjosti’, 77-83) osvrnuo se na pitanje
znacaja “sukoba” i istakao da se njegova
realna ocjena ne moze dobiti iz “nove vre-
menske i drustvene vizure’, isticuc¢i da je
Tito bio politicar pragmaticar u situacijama
politi¢kih konstelacija, ¢ija djelatnost pred-
stavlja trajnu vrijednost i istorijsku poruku.

Govoredi o razli¢itim oblicima pritiska
na Jugoslaviju, od propagandnog rata do
vojne pripravnosti komunistickog bloka,
Mirsad Abazovi¢ (“Legitimitet odbrane
drzave od spoljnje prijetnje i unutrasnjeg
udara 1948. godine’, 83-89) kao pozitivhu
posljedicu sukoba naveo je rekonsolida-
ciju Partije, tj. njenu “demokratsku revo-
luciju”. Prema misljenju ovog autora, to je
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bio uvod u daljnju demokratizaciju jugo-
slavenskog drustva usprkos unutarnjim
podjelama, prostaljinistickim strujama i
greskama koje je vlast Cinila.

Aziz HadzZihasanovi¢ (“Moralna strana
Titovog otpora Staljinu kao snazan inte-
grativni faktor”, 89-97), izmedu ostalog,
osvrnuo se na djelatnost Informbiroa, ali
i na moralnu stranu Titovog otpora Stalji-
nu, $to je razvilo novu integrativnu silu u
drustvu. To iskustvo moze posluZiti kao po-
ruka “ovovremenskoj fatalnoj manjkavosti
moralne ¢vrstine i odlu¢nosti kao nuzne
dimenzije svakog dostojanstva i moralnog
integriteta bosanskohercegovackih grada-
na“(96).

Literaturu koja govori o “sukobu” i nje-
govima posljedicama Senija Milisi¢ je po-
dijelila na onu nastalu do 1992. i literaturu
nakon 1992. godine (“O nekim implikaci-
jama sukoba sa Informbiroom’, 97-111).
Ocjenjuje literaturu “prvog perioda” kao li-
teraturu koja se bavi“opstim mjestima, ide-
oloskim stavovima i politickim ocjenama”,
u koju se ubraja i memoaristika informbiro-
ovaca. Konstatirajuci da se savremena bo-
sanskohercegovacka historiografija nalazi
u procjepu izmedu hrvatske i srpske, koje
se mnogo vise bave ovom problematikom,
istice vrijednu studiju Denisa Becirovi¢a o
Informbirou objavljenu 2005. godine u Tu-
zli. Autorica se osvrnula na uzroke sovjet-
sko-jugoslavenske konfrontacije, obracu-
ne politickog rukovodstva sa pristalicama
Rezolucije i drugim “unutrasnjim neprijate-
ljima“, na stav bosanskohercegovackog ru-
kovodstva o Rezoluciji IB-a, polozaj Bosne
i Hercegovine u vrijeme ekonomske bloka-
de i vojnog pritiska i postepeno otvaranje
Jugoslavije zemljama Zapada.

Sefko Mededovi¢ je u svom ¢lanku (“Ti-
tova kritika staljinisti¢ke vizije i prakse so-
cijalistickog drustva’, 111-117) pozitivho

ocijenio tadasnju jugoslavensku politiku i
Titove ideje i praksu, zakljucivsi da “socija-
lizam sa ljudskim likom ostaje zadatak na-
prednog ¢ovjecanstva“(116).

Analizirajudi historijski kontekst sukoba,
Denis Becirovi¢ (“Sljedbenici Staljinovih
optuzbi protiv Tita u Jugoslaviji — motivi i
razmjere”, 117-129) fokusirao se na razloge
podijeljenosti unutar Partije i pristajanje
uz Rezoluciju Informbiroa. Kao razloge
opredjeljivanja ¢lanova Partije “za Inform-
biro” navodi “neobavijeStenost”, pretjera-
nu upotrebu represije organa sigurnosti,
ekonomske nedace, politicke privilegije
novopridoslih ¢lanova Partije, postepeno
priblizavanje drzave zapadnim kapitalisti¢-
kim zemljama, stvaranje privilegovanog
partijskog vrha, tradicionalno partnerstvo
sa Rusijom itd. Becirovi¢ se osvrnuo na vrlo
vazno, ¢esto neizostavno pitanje kada se
govori o Titovom NE Staljinu, a to je pitanje
Golog otoka, kojeg naziva “crnom mrljom”
u historiji socijalisticke Jugoslavije (127).

Osnovne stavove komunisti¢kog ruko-
vodstva BiH o sukobu sa Informbiroom,
analizirajuci zapisnik sjednice Pokrajinskog
komiteta KPJ za BiH odrZane 1-2. jula 1948.
godine, predstavio je Husnija Kamberovi¢
u svom radu “Stavovi rukovodstva komu-
nistickog pokreta u Bosni i Hercegovini o
sukobu sa Informbiroom 1948. godine”
(129-147). Na pocetku sukoba vecina cla-
nova rukovodstva PK KP BIH izrazavala je
kolebljivost smatrajuc¢i da delegacija KPJ
treba prisustvovti narednoj sjednici In-
formbiroa s ciljem da se dokaze neoprav-
danost optuzbi. Medutim, podijeljenost je
bila tim veca $to je dio ¢lanstva smatrao
sovjetske optuzbe djelomi¢no ili potpuno
tacnim, tj. kriti¢ki se odnosio prema pona-
$anju CK KPJ. Analiza zapisnika sastanka
Pokrajinskog komiteta KPJ za Bosnu i Her-
cegovinu i CK KPJ u Beogradu odrzanog
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7. jula 1948. godine ukazuje na “moralne
lomove” dijela bosanskohercegovackih
vodecih komunista na kojem je “otklonje-
na svaka sumnja” u ispravnost djelatnosti
KPJ. Nakon ova dva jasna primjera unu-
tarpartijskih previranja, autor se u tre¢em
dijelu ¢lanka osvrnuo na “provjeru” partij-
skog ¢lanstva koja je uslijedila, obracune
sa “drugovima na nizim partijskim i vlada-
ju¢im strukturama” koji su etiketirani kao
staljinisti, Sto ¢e trajati dosta dugo, ¢ak do
sredine 70-ih godina.

Cedo Kisi¢ (“Francuski intelektualci i ju-
goslavenski otpor staljinizmu’,147-153) u
svom ¢lanku govorio je o stavovima i dje-
latnosti francuskih intelektualaca koji su
stali na stranu jugoslavenskog politickog
rukovodstva u “sukobu” Staljin -Tito.

Govoreéi o deformaciji socijalizma i
izrastanju Staljinovog kulta li¢nosti, Sa-
fet Bandzovi¢ [“Tito u sovjetskoj Stampi:
staljinisticka tehnologija politickih obra-
¢una (1948.-1953.)” 153-181] fokusirao
se na sovjetski propagandni rat (posebno
listova “Pravda” i “Izvestija“) protiv Jugo-
slavije i njenog rukovodstva, u kojem su
ucestvovali i jugoslavenski emigranti i ko-
munisticki lideri drugih evropskih zemalja.
Izmedu ostalog, autor je istakao injenicu
da sukob SSSR i Jugoslavije ima osnov u
velikodrzavnoj sovjetskoj hegemoniji koja
je imala potrebu za “novim neprijateljem”
s ciliem dokazivanja “sopstvene premodi,
ispravnosti samo svog puta i svoje istine”
(159-160).

Sead HadZovi¢ (“Staljinizam i antistalji-
nizam poslije Staljina”, 181-191) kao jedan
od argumenata za neophodno izuc¢avanje
ove problematike navodi Cinjenicu posto-
janosti staljinizma i nakon Staljinove smrti,
$to se potvrdilo 1956. u Madzarskoj i 1968.
godine u Cehoslovac¢koj. Medutim, autor
staljinizam prepoznaje i u “savremenim

demokratijama” ukazujuci na autokratiju i
kult licnosti u rezimima Franje Tudmana i
Slobodana MiloSevica.

O posljedicama “sukoba” Tito-Staljin
na ekonomska i politicka kretanja kao i
stanje u partijskim komitetima u Hercego-
vini osvrnuo se Adnan Velagi¢ (“Refleksije
sukoba Informbiroa i KPJ na podrucju Her-
cegovine’, 191-205). Autor je na osnovu ar-
hivske grade analizirao proces “omasovlja-
vanja i procis¢avanja partijskih redova” u
Hercegovini koju je komunisticki vrh ozna-
¢io kao “izuzetno nestabilno podrucje”
zbog djelatnosti “kontrarevolucionarnih
snaga, krizara, ¢etnika i informbirovaca” U
borbi komunisti¢ke partije sa “kontrarevo-
lucionarnim snagama” na ovom podrudju
bili su angazirani Instruktorska komisija OK
KPBiH, Agitprop odjeljenje i UDB-a, koji su
se pored propagandnih metoda sluzilii re-
presivnim mjerama.

Izet Saboti¢ u svom ¢lanku “Informbiro i
agrarno pitanje” (205-217) opcenito govori
o stanju u agraru od 1945. do 1953. godi-
ne, te ukazuje na cinjenicu da nije doslo
do potpunog raskida sa “sovjetskim mo-
delom” 1948. godine, jer je jugoslavenska
vlast tek tada ozbiljnije zapocela proces
kolektivizacije zemljista na selu po uzoru
na sovjetsku agrarnu politiku. Posljedniji
¢lanak u zborniku jeste ¢lanak Mirka Pe-
janovica (“Socijalno-politicka osnova Tito-
vog Ne staljinizmu’, 217-227), koji tretira
razvoj i drustveni znacaj KPJ od dolaska
Josipa Broza Tita na ¢elnu poziciju do Re-
zolucije Informbiroa. Autor je zakljucio da
je socijalno-politicka osnova Titovog NE
upravo u snazi i ugledu KPJ i Tita i njihovoj
realnoj povezanosti sa narodnim masama.

Drugi dio zbornika ¢ine diskusije koje
vise predstavljaju dopunu i dodatna objas-
njenja vec¢ izreCenog nego stvarnu pole-
miku medu ucesnicima okruglog stola. U
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diskusiji se postavilo i nekoliko vaznih pita-
nja koja su referenti zaobisli ili pak u svojim
izlaganjima samo dotakli. Nerzuk Curak je
postavio pitanje da li je Titovo Ne ustvari
“negacija staljinizma”, tj. ujedno i pobuna
protiv Staljinove prezentacije komunizma.
Smail Ceki¢ je istakao potrebu razlikovanja
“uzroka sukoba” i “korijena razlika”. U dis-
kusiji se raspravljalo o problemu “nerealnih
ocekivanja od politickog rukovodstva tog
perioda”, kolebanjima partijskog kadra,
apsolutnoj ili relativnoj distanciranosti od
sovjeta, vaznosti i vrijednosti tumacenja
“sukoba” iz ugla “naknadne pameti” i da-
nasnje perspektive, prednostima “razlaza”
za BiH i njenu privredu, demokratizaciji
drustva i ekonomskom prosperitetu, vla-
stitom jugoslavenskom putu, politici ne-
svrstanih itd.

Tre¢i, ne manje vazan dio Zbornika
predstavljaju Dokumenti. Predstavljeni su
faksimili vaznih dokumenata iz perioda o
kojem se na skupu raspravljalo. Dokumen-
te ¢ine pismena korespondencija izmedu
Josipa Broza Tita i CK KPJ i Ministarstva
vanjskih poslova SSSR od 20. i 27. marta,
13. aprila, 4, 17.i 22. maja. Predstavljena je
i Rezolucija Informbiroa od 28. juna 1948.
godine, kao i Izjava CK KPJ povodom Rezo-
lucije IB-a Komunisti¢kih partija o stanju u
KPJ datirana 29. juna 1948. kao i Rezolucija
Petog kongresa KPJ 28. jula 1948. godine.
Na samom kraju predstavljena je i tzv. Be-
ogradska deklaracija, tj. Deklaracija vlada
FNRJ I SSSR potpisana 2. juna 1955, godine
kojom se, na simboli¢an nacin, zavrsava vi-
$egodisnji sukob dvije komunisticke vlade.

Odrzavanje ovog okruglog stola imalo
je za cilj podizanje hipoteke sa izu¢avanja
socijalistickog, posebno starijeg perioda
jugoslavenske i bosanskohercegovacke

proslosti. Uspjesnost skupa koji je okupio
zaista eminentne naucne struc¢njake, a po-
tom objavljivanje Zbornika koji je postao
dostupan 3iroj javnosti, ukazuje da je orga-
nizator vidno uspio u tome.

Znacaj ovog zbornika lezi u dvije kljuc¢-
ne cinjenice. Prva jeste Sarolikost strukov-
ne kompetencije referenata koji su iz svojih
uzih oblasti predstavili i dali ocjenu datog
“povijesnog procesa i Titovog NE”. Mnos-
tvo i kompleksnost tema, pored povreme-
nog preklapanja, ¢itaocu daju visestruk
uvid ne samo u klju¢ne dogadaje nego ra-
svjetljavaju uzroke, pocetke, tok, refleksije,
reakcije i posljedice “povijesnog NE”.

Druga, iznimna vrijednost Zbornika
jeste da su ucesnici zaista nastojali dati
realnu ocjenu historijskih zbivanja i po-
vijesnog znacaja bez pribjegavanja crno-
bijelim interpretacijama, tj. bez potpunog
glorificiranja i opravdavanja djelatnosti
partijskog i drzavnog rukovodstva, kao i
bespostedne kritike sistema “koji vise ne
postoji”. Ipak, mora se priznati da u poje-
dinim radovima ¢italac na trenutak pre-
poznaje subjektivnost autora koja nadvla-
dava nau¢nu objektivnost, $to se obi¢no
izraZzava u bezrezervnim pohvalama jugo-
slavenskog socijalistickog sistema. Kon-
struktivna diskusija, dokumenti koji ¢itao-
cu na jednom mjestu prezentiraju arhivsku
dokumentaciju i omogucavaju uvid u
otvaranje “sukoba’, a nadasve savremeno,
multidisciplinarno sagledavanje ovog pro-
cesa u Prilozima predstavljaju zaokruzenu
cjelinu znacajnih povijesnih dogadanja.

U Zborniku se raspravlja o pouci da-
tog procesa, dok mi zaklju¢ujemo da sam
Zbornik kao rezultat rada okruglog stola
moze posluziti kao pouka kako treba ra-
spravljati o nekom historijskom procesu m

Dzenita Sarac
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Medunarodna konferencija Identi-

tet Bosne i Hercegovine kroz historiju

- Sarajevo, 25-26. septembar 2009.
godine

U organizaciji Instituta za istoriju u Sa-
rajevu je 25. i 26. septembra 2009. godi-
ne odrzana Medunarodna konferencija
Identitet Bosne i Hercegovine kroz historiju.
U okviru priprema za odrzavanje ove Kon-
ferencije krenulo se od stanovista kako je
identitet stalno podlozan promjenama i
nadogradniji $to je bilo i vise nego dovoljan
razlog da se osnovne promjene u identi-
tetskim odrednicama tokom bosansko-
hercegovacke historije sagledaju kroz vise
aspekata i razlicitih perspektiva, a posebno
se ocekivala afirmacija pluralizma identite-
ta nasuprot neopravdano uobic¢ajenom re-
duciranju identiteta na etnicitet. Zato su se
referati na Konferenciji odnosili na razlicite
slojeve identiteta, od politicko-teritorijal-
nog, religijskog, nacionalnog preko soci-
jalnog i kulturnog do rodnog identiteta.
Time se, zapravo, otvorila moguc¢nost da se
o svakom od ovih identitetskih segmenata
razgovara na medunarodnom nivou.

Uz ucesce historicara iz Bosne i Herce-
govine, svoj doprinos realiziranju ovog
projekta dali su i historicari iz Hrvatske,
Srbije, Njemacke i Italije. Zato ovu Konfe-
renciju treba posmatrati kao nastavak vi-
Segodisnjih aktivnosti Instituta za istoriju,
koji je u proteklih nekoliko godina uspjes-
no realizirao vise naucnih konferencija
medunarodnog karaktera, ¢iji su rezultati
sada ve¢ prepoznatljivi zbornici radova.!

1 Historijski mitovi na Balkanu. Sarajevo: 2003.
60 godina od zavrsetka Drugog svjetskog rata —
kako se sjecati 1945. godine. Sarajevo: 2006. Re-

Time se Institut za istoriju sve vise afirmira
kao ozbiljna nau¢na institucija sa meduna-
rodnim konferencijama kao prepoznatljivo
uspjeSnim brendom.

Tokom prvog radnog dana Konferencije
otvoreno je nekoliko interesantnih temat-
skih okvira uz uvodno izlaganje Husnije
Kamberovica (O identitetu Bosne i Hercego-
vine ili o identitetima u Bosni i Hercegovini).
Ovim izlaganjem predstavljena je savre-
mena problematika identiteta i Zivotne
stvarnosti na primjeru Bosne i Hercegovi-
ne kako bi se utvrdio stvarni identitet i nje-
gove moguce percepcije koje vrlo cesto
nisu istovjetne zivotnoj stvarnosti. Dopri-
nos potpunijem sagledavanju 3arolikosti
bosanskohercegovackog identiteta dali
su Muhidin Pelesi¢ (Formiranje nacional-
nih entiteta u Bosni i Hercegovini u procjepu
izmedu tajnih politickih djelovanja i javnih
sukobljavanja), Sonja Dujmovi¢ (Bosna i
Hercegovina ne moZe ni da Zivi niti da umre
— situiranje identiteta Bosne i Hercegovine
kod bosanskohercegovackih Srba do 1941.
godine), Suzana Lecek (Autohtono ili mo-
derno? Oblikovanje kulturnog identiteta bo-
sanskohercegovackih Hrvata prema zami-
slima Seljacke sloge 1935-1941) i Eli Tauber
(Jevreji kao nerazdvojni dio razvoja privrede
i kulture u Bosni i Hercegovini).

Posebna cjelina u okviru rada Konferen-
cije bilo je sagledavanje bosanskoherce-
govackog identiteta izvana — kroz prizmu
videnja drugih prema Bosni i Hercegovini,
gdje se jako interesantnim pokazalo izla-
ganje Edina Radusic¢a (Bosna, Hercegovina
i Bosnjaci u britanskoj konzularnoj gradi),
kao i tumacenja regionalnih identiteta u
odnosu sa nacionalnim i nadnacionalnim

vizija proslosti na prostorima bivse Jugoslavije.
Sarajevo: 2007. Rasprave o nacionalnom iden-
titetu BoSnjaka. Sarajevo: 2009.
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identitetom (Ema Neimarlija, Admir Mula-
osmanovic).

Poslijepodnevna sesija prvog radnog
dana nastavljena je predstavljanjem re-
ferata koji su govorili o promjenjivosti i
transformaciji identiteta kroz razlicite vre-
menske periode. Od analize transformacije
identiteta u antickom periodu Salmedina
Mesihovica (Transformacija identiteta Dezi-
tijata kroz proces romanizacije) do pogleda
na promjene konfesionalnog identiteta
tokom XIX stolje¢a Fahda Kasumovi¢a
(Prijelazi na islam u sidzilima sarajevskog
Serijatskog suda iz prve polovine XIX stolje-
¢a) preko sagledavanja stanja u religijskim
zajednicama sredinom XX stoljeca (Denis
Becirovi¢, Amir Duranovic), referatima su
se predstavili i kolege historicari ¢iji je fo-
kus interesovanja socijalna slika drustva i
drustvene diferencijacije XIX i XX stoljeca
sa posebnim osvrtom na razmatranje od-
nosa selo-grad, te procese modernizacije
u razli¢itim vremenskim periodima (Vera
Katz, Hannes Grandits, Seka Brkljaca, lvana
Dobrivojevic). Znac¢ajna osobina referata
iznesenih tokom ove sesije pokazala je svu
istrazivacku temeljitost spomenutih kole-
ga, kao i Sirinu prostora za eventualna bu-
duda istrazivanja.

Tokom drugog dana Konferencije pred-
stavljeni su referati sa osvrtom na bosan-
sko srednjovjekovlje (Vesna Museta -
Asceri¢) i poglede na stanje u Bosni tokom
XVIII stolje¢a (Enes Pelidija, Boro Bronza).
Posebno vrijednim pokazalo se izlaganje
Peje Coskovic¢a (Naziv Bosnjani u bosanskim
ispravama X1V stolje¢a), gdje je na primjeru
najpoznatijeg termina bosanskog srednjo-
vjekovlja pokazano Sirenje njegovog opse-
ga. | drugi su referati ukazali na razvojnu
liniju stabiliziranja identiteta Bosne kroz
utvrdivanje i dugotrajnije odrzavanje gra-
ni¢ne linije koja je tokom XVIII stoljeca vise

puta potvrdivana medunarodnim ugo-
vorima. lpak, najvise paznje posveceno je
novovjekovnoj historiji i dogadajima iz XX
stolje¢a kako tokom prvog tako i tokom
drugog dana Konferencije. Usmjerenost
paznje prema novovjekovnim i savreme-
nim tematskim okvirima prezentirana je
kroz referate o meduratnom periodu (Ad-
nan Jahi¢) i periodu Drugog svjetskog rata
(Adnan Velagi¢), a nastavljena prikaziva-
njem slike Sarajeva po oslobodenju 1945.
godine (Fedzad Forto). Priblizavanje doga-
dajima iz recentnije proslosti prezentirano
je kroz referate o statusu i polozaju Bosnja-
ka u okviru SFR/FNR Jugoslavije (Izet Sabo-
ti¢), kao i ocjenu kretanja unutar jedne od
politickih stranaka (Politika Stranke demo-
kratske akcije u 1991.- izmedu gradanskog
koncepta i nacionalnog unitarizma) tokom
1991. godine (Sabina Veladzi¢). Narocitu
paznju prisutnih izazvao je referat Edina
Omercica (Videnje “drugog” u vrijeme rata
1992-1995. Tu na puskomet), $to je otvori-
lo diskusiju koja je, u konacnici, pokaza-
la opravdanost istrazivanja tema iz blize
proslosti, ali i potrebu da se takve teme
istrazuju sistematski, za $to je potrebno
puno vise kadrovskih i finansijskih rjesenja.

Posebno interesantan, za veoma zavi-
dan broj prisutne publike, bio je dio Kon-
ferencije koji je kroz nekoliko tematski
razlicitih referata govorio o kulturnom
identitetu tokom historije u rasponu od
predstavljanja uloge i znacaja kulturno-
historijskog naslijeda u izgradnji bosan-
skohercegovackog kulturnog identiteta
(Azem Kozar), preko oslikavanja tanzimat-
skog-reformskog procesa u XIX stoljecu i
kreiranja javnog identiteta u Bosni i Her-
cegovini na primjeru pravoslavne zajed-
nice (Nenad Makuljevi¢) do fragmenata iz
kulturne proslosti posmatrane kroz prizmu
kaligrafske (Haris Dervisevi¢, Islamska kali-
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grafska bastina u Bosni i Hercegovini: Hafiz
Husejin-Rakim-efendija Islamovic) i pjesnic-
ke bastine (Munir Drki¢, Stihovi zahvale na
bosanskom jeziku-pjesma u slavu bosnjac-
kom identitetu) u kulturnoj historiji Bosne
i Hercegovine. Istovremeno, predstavljeni
su modeli gradenja kulture sjecanja i gra-
denja gradanske kulture paméenja. Model
gradenja kulture sjecanja predstavljen je
na primjeru sarajevskog Trga oslobodenja
(Amra Custo), dok je u preglednom refera-
tu o gradanskoj historiografiji 1878-1918.
Dennis Dierks predstavio nacine izgradi-
vanja gradanske kulture pamcenja (Gra-
danska historiografija i gradanska kultura
pamcenja u BiH 1878-1918).

U posljednjoj radnoj sesiji otvorene
su teme rodnog identiteta predstavljene
referatima o braku, bra¢nim odnosima i
polozaju Zene u srednjovjekovnoj Bosni,
¢ime je upotpunjen mozaik identitetske
proslosti Bosne i Hercegovine (Safija Kese-
tovic). U svakom referatu prikazani su fra-
gmenti svakodnevnog Zivota sa posebnim
osvrtom na porodi¢ne odnose i karaktere
bra¢ne zajednice (Midhat Spahi¢). Vrijedno
spomena je i prisustvo studenata histori-
je Filozofskog fakulteta u Sarajevu, koji su
pratili rad Konferencije, te su u okviru na-
stavnog procesa svoja zapazanja iznijeli u
usmenoj i pismenoj formi.

U skladu sa dosadasnjom praksom koju
provodi Institut za istoriju, planiran je i
zbornik radova sa Konferencije, ¢ime bi se
zatvorio organizacijski krug ovog znacaj-

nog projekta. Stoga se opravdano ocekuje
kako ¢e zbornik radova otvoriti nove vidike
za naucnike, studente i sve one kojima je
nasa nauka bliska, te da ¢e dati potpuniju
sliku sagledavanja identiteta Bosne i Her-
cegovine i identiteta u njoj.

O zanimljivosti i znacaju predstavlje-
nih referata najzornije svjedodi interes za
diskutiranjem o stavovima koji su ostali ili
nedovoljno jasni ili nedovoljno argumen-
tirani, Sto je otvorilo prostor za dodatne i
raznovrsne diskusije. Kao i u dosadasnjim
slu¢ajevima, iskazani interes za Konferen-
ciju, podneseni referati i diskusije pokazali
su svu opravdanost organiziranja ovakvog
skupa. Time je ispunjen jos jedan od prvo-
bitno zacrtanih ciljeva koji je pretpostav-
ljao akademsko diskutiranje o svim as-
pektima identiteta toliko prisutnih u nasoj
svakodnevnici, a toliko prijeko potrebnih
u savremenom trenutku u kojem se nalazi
Bosna i Hercegovina zajedno sa zemljama
regiona koji neminovno donosi potrebu
svakodnevne nadogradnje slike o sebi i
drugome. Ova konstatacija ima posebnu
vrijednost ima li se na umu ¢injenica koja
podrazumijeva evropske integracije ze-
malja regiona, proces koji neminovno sa
sobom donosi potrebu za utvrdivanjem
starih i gradenjem novih identiteta. Osim
vizionarskog pogleda u buduénost, za iz-
gradivanje boljih Zivotnih uvjeta najbolja
(pre)poruka jeste objektivno i nepristrasno
sagledavanje proslosti. Za mudre ucenike,
naime, historia est magistra vitae m

Amir Duranovi¢
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UDK 929 KARABEGOVIC L, (012)

CRTICE 1Z ZIVOTA
PROF. DR. IBRAHIMA KARABEGOVICA
(BIOGRAFIJA I BIBLIOGRAFIJA)!

Amila Kasumovi¢
Filozofski fakultet, Sarajevo

BIOGRAFIJA

Zamrseno klupko historije zemalja bivse Jugoslavije poslije Prvog svjetskog
rata, taj Gordijev ¢vor kojeg je trebalo razmrsiti, uspjesno je “raspetljao” mojoj ge-
neraciji (1999/2003) prof. dr. Ibrahim Karabegovi¢. Ostao je zapamcen kao zani-
mljiv predavac, vrstan pedagog i ugodan sugovornik u diskusijama vodenim o vrlo
zanimljivim, ali Cesto politiziranim temama. Mnoge od ovih tema, koje su mlade,
govi¢ je argumentovano objasnio i otklonio svu nasu zbunjenost i nedoumice. Svo-
jim je radom dao doprinos razvoju Odsjeka za historiju na Filozofskom fakultetu u
Sarajevu, ali je veliki dio svog Zivota posvetio i razvoju znac¢ajne institucije za bo-
sanskohercegovacko drustvo — Institutu za istoriju u Sarajevu.

Prof. dr. Ibrahim Karabegovi¢ je roden 5. juna 1931. godine u Modrici. U rod-
nom mjestu je stekao osnovno obrazovanje. Prvi i drugi razred gimnazije je privatno
polagao u Banjoj Luci, odnosno u Derventi u toku 1942. i 1943. godine. Vise razre-
de gimnazije je pohadao u Derventi i Doboju u toku 1945-1951. godine. Tu je ujed-
no i maturirao. Na Odsjek za historiju upisao se u 1951, a diplomirao je u ljeto 1956.
godine. Nakon diplomiranja vratio se u rodno mjesto gdje je kao profesor historije
radio u Osnovnoj $koli i Gimnaziji punih sedam godina. Godine 1963. je izabran na
mjesto asistenta na Institutu za istoriju radnickog pokreta, danas poznatog kao Insti-
tut za istoriju. Iste godine je upisao i postdiplomski studij na Filozofskom fakultetu
u Beogradu, gdje se opredijelio za izucavanje najnovije historije, odnosno historije

! Rad Crtice iz Zivota prof. dr. Ibrahima Karabegovi¢a (biografija i bibliografija) zajedno sa
intervjuom nastao je 2005. godine.
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19.120. stoljeca. Postdiplomski studij je zavrsio krajem 1965. godine. Kao stipendi-
sta DAAD-a boravio je u SR Njemackoj (Bon) i Holandiji (Amsterdam) 1973. godi-
ne. Prof. Karabegovi¢ je doktorsku disertaciju odbranio u martu 1976. godine na Fi-
lozofskom fakultetu u Sarajevu o temi “Reformizam u radnic¢kom pokretu u Bosni i
Hercegovini izmedu dva svjetska rata (1919-1941)”. Stepen nau¢nog savjetnika ste-
kao je 1985. godine (konkurisao je sa oko 50 nau¢nih radova), a u isto zvanje pono-
vo je izabran 19. januara 1994. godine (ovaj put je konkurisao sa 65 radova).

Na funkeciji direktora Instituta za istoriju u Sarajevu prof. Karabegovi¢ se nala-
zio u dva navrata: u periodu od oktobra 1978. do oktobra 1987, te u periodu od 1998.
do 2002. godine. Ucestvovao je u kreiranju i realizaciji naucnih projekata koji su bili
vezani za oblast historiografije, a takoder i u podizanju nau¢nog kadra i nau¢nom
usmjeravanju asistenata. Posebno treba istaci rad na projektu Drustveni cilj XIII/2.

Funkciju glavnog i odgovornog urednika ¢asopisa Prilozi, koji izdaje Institut za
istoriju u Sarajevu, vrsio je u periodu od 1978. do 1987, te od 1998. do 2002. godine.

U zvanje redovnog profesora za predmet Istorija Jugoslavije, Odsjek za histo-
riju-Filozofski fakultet u Sarajevu, izabran je 1994. i tu je funkciju obavljao sve do
2003. godine. Bio je i predsjednik Drustva istoricara BiH, te predsjednik Zajednice
institucija za noviju i najnoviju istoriju Jugoslavije. OZenjen je i ima sina i kéerku.

Prof. Karabegovi¢ je uz osam knjiga (monografije, hronologije i knjige grade),
objavio i preko Sezdeset bibliografskih jedinica, od kojih su neke objavljene i u stra-
nim publikacijama.

Iz ovog bogatog nauc¢nog opusa posebno treba izdvojiti djela kao Sto je knjiga
“Radnicki pokret u Bosni i Harcegovini izmedu revolucionarne i reformisti¢ke ori-
jentacije 1909-1929. godine” izasla u Sarajevu 1973. godine. Ovo je ujedno bio i pi-
onirski rad u istrazivanju do tada malo razmatrane reformisticke komponente u bo-
sanskohercegovackom radni¢kom pokretu, a dao je doprinos kompleksnijem prou-
cavanju nastanka i razvoja iste. Spomenuta knjiga, kao i doktorska disertacija, na-
pisana je na osnovu dugog i kritickog istrazivanja, te objektivne interpretacije. Od
posebnog znacaja su hronologije radnickog pokreta koje su objavljene u Sarajevu
1971. 1 Beogradu 1980. godine, ali i rad na prikupljanju grade za monografije o Iva-
nu Krndelju i Mitru Trifunovicu, kao i grade o kongresima Glavnog radnickog save-
za za BiH 1905-1919. godine. Prof. Karabegovi¢ je bio koautor u ovom napornom
radu, gdje se posebna paznja trebala posvetiti kritickom odabiru grade, koja je posli-
je objavljena i sluzi kao vrijedan izvor svim istrazivac¢ima koji se bave ovim temama.
Veoma zapazena je sinteza viSegodiSnjih istrazivanja prof. Karabegovica usmjere-
nih na period legalnog djelovanja radnickog pokreta, koja je u Istoriji Saveza komu-
nista Bosne i Hercegovine (Sarajevo, 1990.) objavljena pod nazivom “Formiranje i
legalno djelovanje KPJ u Bosni i Hercegovini (1919-1921)”. Ovo djelo je znacajno
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jer predstavlja i sliku poslijeratnog druStva Bosne i Hercegovine, donosi podatke o
osnivanju SRPJ (k) 1919. godine, programskoj osnovi i aktivnostima KPJ dok je jos
djelovala kao legalna 1920/1921. godine.

Interesovao se i za lokalnu historiju pojedinih oblasti u Bosni i Hercegovini i
kao rezultat tog interesovanja nastali su radovi “Dobojski kraj u svjetlu revolucio-
narnih zbivanja izmedu dva rata (1918-1941)”, koji je ujedno i predgovor Zborniku
sjecanja “Od ustanka do pobjede” (Doboj, 1986, knjiga I, str. 15-31), te “Drustveno-
ekonomske i politicke prilike i djelatnost KPJ na Romaniji izmedu dva svjetska rata
(1918-1941)” (edicija Romanija u NOB).

Prof. Karabegovi¢ je uCestvovao i na velikim skupovima odrzanim u zemlji, ali i
u inostranstvu. Treba izdvojiti njegovo uces¢e na Medunarodnoj konferenciji histori-
¢ara radnickog pokreta u Lincu (23. zasjedanje odrzano 1987. godine), gdje je u ko-
autorstvu sa dr. Nedimom Sarcem podnio referat o temi “Die Jugoslawischen Sozi-
aldemokraten und die Stockholmer Konferenz”. Referat je godinu dana kasnije pu-
blikovan u “Europaverlag” u Becu. Godine 1989. ponovo je ucestvovao na Konfe-
renciji u Lincu sa temom “Druga internacionala u jugoslovenskoj i marksistickoj li-
teraturi”. Prof. Karabegovic je takoder podnio referat o temi “Radnicki pokret u ra-
dovima akademika Envera Redzi¢a” i na Nau¢nom skupu uprili¢enom na inicijativu
ANUBIH, a povodom 75-godi$njice zivota akademika Envera Redzica.

Naporan i mukotrpan rad prof. Karabegovica nagraden je Republickom nagra-
dom za naucni doprinos “Veselin Maslesa”, kao i Republickom nagradom “27. juli”.
Rad, postignuti rezultati, iskustvo na razli¢itim pozicijama vezanim uz historijsku
nauku svrstavaju prof. Karabegovi¢a u plejadu najistaknutijih historicara Bosne i
Hercegovine.

BIBLIOGRAFIJA
I Knjige (monografije 1 knjige grade)

1. Radnicki pokret u Bosni i Hercegovini izmedu revolucionarne i reformisticke
orijentacije 1909-1929. godine, IGRO “Svjetlost”, Sarajevo, 1973, str. 215.

2. Reformisticki pravac u radnickom pokretu Bosne i Hercegovine 1919-1941,
IGRO “Svjetlost”, Sarajevo, 1979, str. 308.

3. Ivan Krndelj. Grada za monografiju, Institut za istoriju Sarajevo i Rad Beograd,
Beograd, 1977, str. 383. (Koautori: Hadzirovi¢, Ahmed i Ramljak, Anto)

4. Mitar Trifunovi¢. Grada za monografiju, Institut za istoriju Sarajevo i IGTRO
“Univerzal”, Tuzla, 1983, str. 384. (Koautori: Hadzirovi¢, Ahmed i Stani¢, Ilija)
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5. Kongresi Glavnog radnickog saveza za Bosnu i Hercegovinu (1905-1919), Gra-
da, Vijece saveza sindikata Bosne i Hercegovine — Fond za izu€avanje istori-
je sindikalnog pokreta “Mic¢o Sokolovi¢”, Sarajevo, 1985, str. 392. (Koautori:
Madzar, Bozo i HadZibegovi¢, Iljas)

1T Clanci, rasprave i prilozi

1. Glas slobode od 1909-1929. godine i njegov znacaj za proucavanje istorije rad-
nickog pokreta u Bosni i Hercegovini, Prilozi, Sarajevo, 11, 2, 1966, str. 27-74.

2. Oblici podrske radnickog pokreta u Bosni 1 Hercegovini revolucijama u Rusiji
i Madarskoj do konca 1920. godine, Prilozi, Sarajevo, 11, 3, 1967, str. 75-86.

3. Revolucionarna Stampa u Bosni i Hercegovini od aprila 1919. do Sestojanuarske
diktature 1929. godine, Novinarstvo, Casopis Jugoslovenskog instituta za novi-
narstvo, Beograd, 3-4, 1968, str. 145-156.

4. O radnickom pokretu u Bosni i Hercegovini od polovine 1917. godine do for-
miranja Socijalisticke radnicke partije Jugoslavije (komunista), Glasnik arhiva
i Drustva arhivskih radnika Bosne i Hercegovine, Sarajevo, VIII-IX, 1968/69,
str. 205-233.

5. Rascjep u bosanskohercegovackom radnickom pokretu 1919-1921 i posljedi-
ce rascjepa, Naucni skup Radnicka klasa i KPJ u borbi za socijalizam u Bosni
i Hercegovini — Povodom 50-godisnjice Saveza komunista Jugoslavije, 6. 1 7.
novembra 1969, ANUBiH, Posebna izdanja, Knjiga XIII, Odjeljenje drustvenih
nauka, Knjiga 3, Sarajevo, 1970, str. 97-142.

6. Saradnja bosanskohercegovackih i srbijanskih reformista 1919. i 1920. godine,
Materijali sa simpozijuma o radnickom pokretu i KPJ u Srbiji 1919-1941. odr-
zanog u Beogradu 24-25. novembra 1969, Tokovi revolucije, Zbornik istorijskih
radova Instituta za istoriju radni¢kog pokreta Srbije, Muzeja radni¢kog pokreta
i narodne revolucije Vojvodine i Zavoda za istoriju Kosova, Beograd, VI, 1971,
str. 235-246.

7. Uloga Glasa slobode u Sirenju socijalistickih ideja u Bosni i Hercegovini od
1909. do 1919. godine. (Prilog izu¢avanju socijalisticke misli u Bosni i Herce-
govini od 1909. do 1919. godine), Prilozi, Sarajevo, VII, 7, 1971, str.183-197.
(Koautor: Hadzibegovié, Iljas), Rad objavljen i u: Poceci socijalisticke Stampe
na Balkanu, Medunarodni nau¢ni skup posvecen stogodisnjici izlaska “Radeni-
ka”, Jugoslovenski institut za novinarstvo i Institut za istoriju radni¢kog pokreta
Srbije, Beograd, 1974, str. 315-332. (Koautor: Hadzibegovic¢, Iljas)
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8. Vukovarski kongres i pitanje daljnje izgradnje Partije u BiH, Drugi kongres KPJ,
Materijali sa simpozija odrzanog 22.123. VI 1970. Povodom 50-godisnjice Dru-
gog (Vukovarskog) kongresa KPJ 1920, Slavonski Brod, 1972, str. 195-203.

9. Saradnja Socijalisticke radn(i¢k)e grupe “Ujedinjenje” i Oblasnog odbora So-
cijalisti¢ke partije Jugoslavije za BiH (1925-1929), Prilozi, Sarajevo, 1X/I, 9/1,
1973, str. 243-269.

10. Konstituisanje reformisti¢kog radni¢kog pokreta u Jugoslaviji koncem 1921. i
pocetkom 1922. g., Prilozi, Sarajevo, X/II, 10/2, 1974, str. 267-317.

11. Odjek ustanka austrijskih radnika u socijalistickoj i komunistickoj Stampi Ju-
goslavije, Prilozi, Sarajevo, X/II, 10/2, 1974, str. 347-353 (Koautor: Hadziro-
vi¢, Ahmed), Rad objavljen na njemackom jeziku pod naslovom “Das Echo des
Aufstandes der oesterreichischen Arbeiter in der sozialistischen und kommuni-
stischen Press in Jugoslawien”, In: Internationale Tagund der Historiker der Ar-
beiterbewegung (X Linzer konferenz 1974), Linz 10-14. September 1974, ges-
chichte der Arbeiterbewegung ITH — Tagungsberichte 9, Europaverlag, Wien,
1976, s. 378-384. (Koautor: Hadzirovi¢, Ahmed)
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INTERVIJU
SA PROF. DR. IBRAHIMOM
KARABEGOVICEM

Sta Vas je opredijelilo za Zivotni poziv hi-
storicara?

m Potrebno je, prije svega, re¢i da sam
1951. godine maturirao u Doboju. Razredni
starjeSina prof. Muj¢inovi¢ predavao je hi-
storiju, predmet koji sam volio i, koliko se
sje¢am, iz tog predmeta uvijek sam imao
odli¢nu ocjenu. Nakon mature prof. Mujci-
novi¢ mi je rekao da bi bilo dobro da stu-
diram historiju. U to vrijeme bio je veoma
atraktivan studij na Drzavnom institutu
za fiskulturu (DIF) u Beogradu, pa sami ja
ozbiljno razmisljao da se opredijelim za taj
studij. Ipak, u tom kolebanju prevagnuo
je savjet prof. Muj¢inovica i upisao sam se
1951/52. godine na Filozofski fakultet-Od-
sjek za historiju u Sarajevu.

Mozete li se prisjetiti svojih pocetaka?
Sa kojim problemima ste se susretali?

m U moje vrijeme, vrijeme mojih studija,
zgrada Filozofskog fakulteta nalazila se na
Bascarsiji, u bivsoj Medresi nasuprot Bego-
ve dZamije. Pedesete godine bile su godine
omladinskih radnih akcija, godine velikog
entuzijazma, ali i veoma teske godine, go-
dine gladi (1950, 1952). Naravno, ni mene
nisu mimoisle radne akcije. Nakon uces¢a u
izgradnji Omladinske pruge Samac-Saraje-
vo, 1947. godine, u prvim godinama studi-
ranja, u¢estvovao sam u studentskim briga-
dama na dobrovoljnim akcijama u izgradnji
vodovoda za Studentski dom na Bjelavama
i u Brigadi Filozofskog fakulteta na izmje-

Stanju Puta Konjic-Jablanica u Ostroscu.
Kako se vidi, studij historije bio je usko po-
vezan sa radnim akcijama. U prvo vrijeme
sam stanovao u Studentskom domu, koji
se nalazio u zgradi danasnjeg Katolickog
teoloskog fakulteta, zatim dvije godine u
zgradi danasnjeg Katolickog skolskog cen-
tra i, najzad, u Studentskom domu na Bje-
lavama. Cimeri su mi bili rahmetli Ahmed
Cejvan (prije 1992. godine direktor Gimna-
zije u Banjoj Luci) i Stipe Obad (profesor na
Filozofskom fakultetu u Zadru). Moj studij
je, pored radnih akcija, bio povezan i sa ak-
tivnim bavljenjem sportom. Naime, ja sam
jos$ kao gimnazijalac poceo da igram fudbal
u Fudbalskom klubu “Sloga” u Doboju. Bav-
lijenje fudbalom nastavio sam i za vrijeme
studija. Trenirao sam u dvoristu student-
skog doma i u vrijeme takmicenja putovao
u Doboj i u druga mjesta, gdje je nastupao
moj klub. Za svaku utakmicu dobivao sam
od kluba “dzeparac’, koji mi je dobro do-
$ao u tim teskim vremenima. Kasnije sam,
zahvaljuju¢i prof. Anti Babicu, dobio i sti-
pendiju, koja mi je bila od velike pomoci u
studiranju.

Da li su Vas te aktivnosti ometale u stu-
diranju?

m Navedene aktivnosti me nisu ometale u
studiranju. Uglavnom sam redovno pola-
gao ispite. Godina studija se rado sjecam,
pa i onih u kojima smo gladovali. Naravno,
Cesto se sjetim i kolega. Posebno je bilo
dosta studenata historije iz Crne Gore. Na
studiju sam proveo pet godina, diplomirao
sam 26. juna 1956. godine. Mentor na di-
plomskom radu bio je prof. Branislav Bur-
dev, ali glavhu pomo¢ mi je pruzio prof.
Hamid Hadzibegi¢, koji me je nagovarao
da ostanem u Sarajevu i da radim u Orijen-
talnom institutu. Kod prof. HadZibegica po-
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hadao sam pet semestara ¢asove turskog
jezika, pa je to bio pravi razlog za njegov
prijedlog. Ja sam jedva cekao da zavrsim
studij i da po¢nem raditi u mojoj Modridi,
koja me je posljednjih godinai stipendirala.
U Osnovnoj skoli i Gimnaziji u Modrici sam
radio do oktobra 1963. godine.

Potom ste dosli u Sarajevo. Mozete li reci
nesto o razlozima povratka u grad u ko-
jem ste studirali?

m Nakon Sest godina rada u osmogodis-
njoj $koli i gimnaziji, odlu¢io sam da na-
pustim svoje rodno mjesto. O razlozima
nije potrebno govoriti, dovoljno je samo
re¢i da “niko u svom selu nije postao pop”.
Obavijesten sam od nekih mojih prijatelja
iz Sarajeva da je Institut za istoriju raspi-
sao konkurs za prijem asistenata. Podnio
sam prijavu i na sjednici Savjeta Instituta,
15. oktobra 1963. godine, primljeni smo ja
i Zdravko Antoni¢ i odmah smo upuceni u
Beograd na postdiplomski studij. U Beogra-
du sam boravio do 1966. godine, gdje sam
na Filozofskom fakultetu i magistrirao. Ci-
njenica da ¢u biti upucen na postdiplomski
studij u Beograd bila je odlu¢uju¢a u mom
opredjeljenju da napustim Modri¢u i da se
poc¢nem baviti nau¢nim radom. Istina, imao
sam 32 godine i bilo mi je jasno da sam za
ovu vrstu rada uhvatio “posljednji voz”. Sam
sam sebi postavio zadatak da ne budem
posljedniji i da se, ako ve¢ ne postoje uvjeti
da se nadem u prvim redovima, drzim zlat-
ne sredine. Ako bih sam cijenio svoj nau¢ni
doprinos bosanskohercegovackoj histori-
ografiji, stavio bih se u srednji red histori-
Cara Bosne i Hercegovine. Za svoj naucni
doprinos i naucni opus dobio sam dvije u
to vrijeme najistaknutije republi¢ke nagra-
de - 27. julsku i Nagradu “Veselin Maslesa”".
U Institutu za istoriju postigao sam sve na-

ucne stepene, od naucnog saradnika do
nauc¢nog savjetnika. Bavio sam se izu¢ava-
njem reformistickog radni¢kog pokretaina
tom problemu sam 1976. godine doktori-
rao pred komisijom u sastavu: prof. Milorad
Ekmeci¢, prof. Branislav Burdev, prof. Ljubo
Boban iz Zagreba i prof. Rade Petrovi¢. Mo-
ram ovom prilikom istac¢i da sam socijali-
stickom pokretu reformisticke orijentacije,
problemu na kojem sam odbranio doktor-
sku disertaciju, prva saznanja i upute dobio
od prof. Nedima Sarca.

lako sam takve i slicne funkcije izbjegavao,
stjecajem okolnosti 1978. godine prihvatio
sam se funkcije direktora Instituta za istori-
ju i na toj funkciji sam proveo punih 13 go-
dina (od 1978. do 1987.i od 1998. do 2002.
godine). Za to vrijeme najvise sam se bavio
organizacijom naucnog rada i stvaranjem
sto povoljnijih uvjeta za tu djelatnost.

Kakvo je stanje u bosanskohercegovac-
koj historiografiji tada vladalo?

m Tadasnje stanje u bosanskohercegovac-
koj historiografiji mogao sam da cijenim
kasnije, u godinama kada sam poceo i sam
da se bavim nauc¢nim radom. Pedesete
godine, godine mojih studija, ustvari su
pocetne godine organizovanja bosansko-
hercegovacke historiografije. Njeni centri,
oko kojih su se okupljali historicari, bili su
Katedra za istoriju i Orijentalni institut. Tek
kasnije, sa formiranjem Instituta za istoriju
(1959), prije toga Nau¢nog drustva, zatim
ANU BiH (1966) i drugih nauc¢nih ustano-
va, pocet ¢e se sa organizovanim radom
na izucavanju raznovrsne problematike iz
proslosti Bosne i Hercegovine. Glavni pro-
blemi sa kojima smo se u to vrijeme susre-
tali bili su problemi nau¢nog i nastavnog
kadra, problemi nedostatka udzbenika i dr.
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Kako vidite dosadasnji razvoj bosan-
skohercegovacke historiografije i njenu
dalju perspektivu?

m Kako sam vec istakao, historiografija u
Bosni i Hercegovini je prosla kroz nekoli-
ko faza razvoja. U prvim godinama, nakon
zavrsetka Drugog svjetskog rata, stvarani
su uvjeti za organizovano i nau¢no istrazi-
vanje proslosti Bosne i Hercegovine. Zato
je, prije svega, bio potreban nau¢ni kadar.
Mislim da su se ti uvjeti stekli 60-ih godi-
na, posebno nakon osnivanja ANUBiH. Od
tada do danas, historiografija u Bosni i Her-
cegovini je postigla znacajne rezultate, na-
u¢no su obradeni mnogobrojni problemi,
pocevsi od antike do najnovijeg vremena.
Zapazen doprinos u razvoju bosanskoher-
cegovacke historiografije imali su nau¢ni
Casopisi “Godisnjak Drustva istoricara BiH"
i “Prilozi” Instituta za istoriju. Osamdese-
tih godina, saradnjom SIZ-a nauke BiH,
ANUBIH i Instituta za istoriju, izraden je
dugorocni program izucavanja proslosti
BiH - DC XIlIl/2, ¢ija je realizacija prekinuta
agresijom na BiH 1992. godine.

A perspektive?

m Na perspektivu bosanskohercegovacke
historiografije gledam sa optimizmom. Pri
tome imam u vidu ono $to se, i u ovim ve-
oma nepovoljnim uvjetima, ¢ini u Institutu
za istoriju i na Katedri za historiju Filozof-
skog fakulteta u Sarajevu, na okupljanju i
usavrsavanju mladeg nauc¢nog kadra. Mla-
dima porucujem da se u bavljenju historij-
skom naukom oslanjaju na pozitivnu tra-
diciju i rezultate njihovih prethodnika, da
se bore protiv podjele na tri nacionalne hi-
storije BiH. U BiH postoji samo historija BiH
sa svim specificnostima naroda koji u njoj
Zive stolje¢ima. Te specifi¢nosti se moraju

uvazavati, pa, naravno, i razli¢ita misljenja
o pojedinim problemima i ¢injenicama iz
proslosti BiH.

Koje je Vase misljenje o odnosu histori-
ografija susjednih nam zemalja prema
historiji BiH?

m Odnos historiografija susjednih zemalja
prema historiji BiH je i dobronamjeran i
zlonamjeran. Postoje oni historicari koji ne
uvazavaju BiH kao samostalnu historijsku
tvorevinu i ¢injenicu. Po njihovom mislje-
nju, BiH je srpska ili hrvatska zemlja. Ima,
medutim, viSe onih koji na BiH gledaju dru-
gim ocima, onih koji je uvazavaju. Naravno,
postoje Cvrste veze i povezanost historije
BiH i susjednih zemalja, Sto treba uvazavatii
proucavati. Potrebno je razvijati $to prisnije
i ¢vrsce veze historicara BiH i susjednih ze-
malja. Sto se ti¢e zemalja izvan jugoslaven-
skog prostora, dobro bi bilo da se obnove
ranije veze. S tim u vezi, apelujem na mlade
kolege da aktiviraju rad Drustva istoricara
BiH, i u okviru Drustva, sekcije za saradnju
sa histori¢arima tih zemalja. Podsje¢am vas
da smo prije 1992. godine imali veoma do-
bre odnose i veoma plodnu saradnju sa hi-
stori¢arima Austrije, Italije, Cehoslovacke,
SSSR-a, Turske, Bugarske i drugih zemalja.
Imajuci u vidu visestoljetnu povezanost
historije BiH i historije Madarske, potrebno
je Sto prije otkloniti jezicku barijeru i uciniti
sve $to je potrebno za Sto ¢vricu saradnju
sa histori¢arima te susjedne zemlje.

Koliko publikovanje izvora moze dopri-
nijeti razbijanju mitova u historiji? Sta
se na tom polju do sada postiglo i Sta
nas ¢eka u buduénosti?

m Najbolji nacin suprotstavljanju zloupo-
trebe mitova su naucne rasprave poput
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onih na Nau¢nom skupu u Sarajevu, koji
su organizovali Institut za istoriju i Univer-
zitet iz Osla prije nekoliko godina. Kako je
poznato, najuspjesniji referati sa tog skupa
su publikovani. Sto se ti¢e publikovanja
izvora, odnosno arhivske grade, do sada se
na tom polju malo uradilo. U periodu prije
1992. godine najvise se publikovala grada
o historiji Komunisticke partije Jugoslavije
i o Narodnooslobodilackoj borbi. Najcesce
su velika prepreka finansijska sredstva, ali i
strucni kadar u arhivskim ustanovama.

U narednom periodu ¢e kompjuterizacija
odigrati odlucujucu ulogu u prezentiranju
arhivske grade, pa se, s tim u vezi, postavlja
pitanje edukacije nauc¢nog i stru¢nog ka-
dra u odgovarajuc¢im ustanovama.

Iza sebe imate zavidnu karijeru. Sura-
divali ste sa velikanima historijske nau-
ke. Koga od njih biste posebno izdvoji-
liizasto?

m U mojoj, kako Vi kazete, zavidnoj karijeri,
saradivao sam, manje ili vise, sa mnogim,
pa i najistaknutijim historicarima. Treba
imati u vidu da sam 13 godina bio direktor
Instituta za istoriju, koji je imao svoj Savjet,
Naucno vijece, Redakciju ¢asopisa i u koji-
ma su redovno bili angazovani nasi poznati
historicari. Pored toga, bududi da sam go-
dinama bio ¢lan Odbora za istorijske nau-
ke pri ANUBIH, ¢lan Komisije za istoriju pri
CK SK BiH, u jednom mandatu predsjednik
Drustva istoricara BiH, zatim predsjednik
Zajednice institucija Jugoslavije, koje su
se bavile historijom socijalistickog i komu-
nistickog pokreta, imao sam dosta prilika
da se susrecem i saradujem sa historicari-
ma Bosne i Hercegovine i sa histori¢arima
iz svih tadasnjih jugoslavenskih univerzi-
tetskih centara. Mnoge jugoslavenske hi-
storicare sam poblize upoznao uceséem u

radu na realizaciji jugoslavenskog projekta
Istorije Saveza komunista Jugoslavije. Na-
ravno, na brojnim naucnim skupovima u
zemlji i inostranstvu imao sam priliku da ta
poznanstva prosirim i produbim.

Iz vremena studija najbolji utisak na mene
ostavili su prof. Anto Babi¢, prof. Hamdi-
ja Kapidzi¢, prof. Hamid Hadzibegi¢, prof.
Branislav Burdev i prof. Ferdo Hauptmann.
Nazalost, ni jedan od spomenutih profeso-
ra nije vise medu zivima, kao i vecina onih
koje bih Zelio ovom prilikom spomenuti. To
su: prof. Nedim Filipovi¢, prof. Avdo Suce-
ska, prof. Alojz Benac, prof. Marko Sunji¢,
prof. Rade Petrovi¢, prof. Ahmed Alici¢,
prof. Ahmed Tuzli¢, prof. Milan Vasi¢, prof.
Esad Pasali¢, dr. Adem Handzi¢, prof. Hazim
Sabanovi¢, prof. Sulejman Grozdani¢, prof.
Galib Sljivo, prof. Atif Purivatra, dr. BoZo
Madzar, prof. Matko Kovacevi¢ i drugi. Od
mojih kolega koji su radili na Institutu i na
Katedri za historiju Filozofskog fakulteta,
ostat ¢e mi u trajnom sjecanju druzenje i
saradnja na nau¢nom polju sa prof. Dzeva-
dom Juzbasicem, dr. Nusretom Sehicem,
prof. lljasom Hadzibegovicem, prof. Tomi-
slavom Isekom, prof. Nikolom Babicem,
prof. Tomislavom Kralja¢icem, dr. Lukom
Pakovicem, dr. Rasimom Huremom, prof.
Pavom Zivkovi¢em, dr. Behijom Zlatar, prof.
Enesom Pelidijom, dr. Ahmedom Hadziro-
vi¢em, prof. Nedimom Sarcem, dr. Borisom
Nilevicem, mr. Rafaelom Brci¢em, dr. Budi-
mirom Mili¢cicem. U ratnim godinama naj-
tjesnju saradnju sam ostvario sa rahmetli
prof. Ibrahimom Tepi¢em. Imao sam uvijek
prisne i prijateljske odnose, mozda i zbog
toga $to smo na neki nacin zemljaci, kom-
Sije (Modrica-Gradacac) sa prof. Mustafom
Imamovi¢em. Od mladih kolega i kolegica
rado sam saradivao sa dr. Husnijom Kam-
berovicem, dr. Verom Katz, mr. Sekom Br-
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kljacom, mr. Muhidinom Pelesi¢cem i dr.
Esadom Kurtovicem.

Uvijek ¢u se rado sjecati mog profesora i
akademika Vase Cubrilovi¢a, koji je ruko-
vodio postdiplomskim studijem na Filo-
zofskom fakultetu u Beogradu. Posljednjih
godina rada u Institutu za istoriju ¢inio sam
napore da se razvije Sto tjesnja saradnja sa
Institutom za historiju u Zagrebu. Moram
ista¢i da sam u ravnatelju spomenutog In-
stituta prof. Miroslavu Valenti¢u naisao na
dobronamjernog i iskrenog partnera i pri-
jatelja. Ovom prilikom bih istakao dobru
saradnju sa nekim histori¢carima iz Slove-
nije, posebno sa dr. Verom Krzisnik-Buki¢,
dr. I. Fisev i prof. Ignacijem Voje. Namjerno
sam, za kraj, ostavio da spomenem akade-
mika Envera Redzica, koji je najzasluzniji za
ono $to sam postigao u nau¢nom radu.

Nalazili ste se na razli¢itim funkcijama.
Da li biste, ipak, mogli izdvojiti poseban
trenutak u Vasoj karijeri?

m Posebnih trenutaka u karijeri bilo je vise.
Odbrana doktorske disertacije nakon 13
godina rada je trenutak koji se ne zabo-
ravlja. Izrada dugoro¢nog plana razvoja
historijske nauke - Drustvenog cilja XIIl/2,
oko kojeg je Institut za istoriju okupio 80
naucnih i struc¢nih saradnika, posebno se
pamti i predstavlja veliki uspjeh Instituta,
pa, naravno, i njegovog direktora.

Agresija na Bosnu i Hercegovinu, ucesée
nekih historicara, bivsih kolega, u kreiranju
nacionalisti¢ckih i hegemonistickih politika
ostavilo je na mene poseban utisak. Razo-
¢arao sam se u historiju i ¢esto govorio da
ona nije “uciteljica Zivota” i da se ta nauka
pro....la. Ipak, i u toku rata i opsade Sara-
jeva od strane srpskih, cetnickih jedinica,
desilo mi se nesto najprijatnije u Zivotu — iz-
bor za redovnog profesora na Filozofskom

fakultetu i ukljucivanje u obrazovnu djelat-
nost. Na taj nacin se moja naucna djelat-
nost u oblasti historiografije u potpunosti
zaokruzila.

To je u vezi s mojim narednim pitanjem.
Mozete li se osvrnuti na Vas rad sa stu-
dentima. Sta Vam je to znadilo?

m Kako je poznato, Katedra za historiju Fi-
lozofskog fakulteta je za vrijeme rata deset-
kovana, oko 50% nau¢nog kadra, iz raznih
razloga, napustilo je Sarajevo. Trebalo je
pomodi Katedri za historiju i najprirodnije
je bilo da na upraznjena mjesta dodu na-
ué¢ni radnici, historicari iz Instituta za isto-
riju. Odmah su se angazovali dr. Dzevad
Juzbasi¢, dr. Boris Nilevi¢, dr. Enes Pelidija,
dr. Tomislav ISek, a ja ¢u prijeci na Fakultet
polovinom 1994. godine i ubrzo ¢u biti
izabran za redovnog profesora. Predavao
sam historiju Jugoslavije i BiH sve do 2002.
godine i na Katedri za historiju stekao nove
prijatelje i saradnike. Pored onih koje sam
vec spomenuo, sa zadovoljstvom sam sara-
divao sa dr. Zijjadom Sehi¢em, mr. Edinom
Radusi¢em, dr. Vesnom Museta-Asceri¢, dr.
Dubravkom Lovrenovi¢cem, dr. Enverom
Imamovi¢em i drugim. Rad na fakultetu je
novo iskustvo, ali i nastavak ranije obrazov-
ne djelatnosti u osnovnoj skoli i gimnaziji.
To je posebno zadovoljstvo, posebno za
nas koji smo ve¢ u poznim godinama. Rad
sa mladima podmladuje i nas starije.

Sto se ti¢e rada sa studentima, veliku po-
moc i podrsku imao sam od mog asistenta
mr. Muhidina Pelesic¢a. Gdje god sam mo-
gao, pomagao sam studentima, najcesce u
nabavci literature. Vise desetina studenata
diplomiralo je na temama iz mog predme-
ta i, koliko mi je poznato, svi su se zaposlili.
Jednostavno rec¢eno, rad sa studentima bio
je za mene posebno zadovoljstvo.
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Kako izgleda Vas privatni zivot danas?
Radite li na nekoj temi, mozda nekoj
koju niste stigli obraditi ranije?

m Provodim prave penzionerske dane. Ce-
tiri do pet puta dnevno izvodim u Setnju
ku¢nog ljubimca. Redovno se, gotovo sva-
ki dan nadem sa kolegama i prijateljima u
mjesnoj zajednici, u naselju Ciglane, gdje
uz kahvu ¢askamo, igramo remi, a ponekad
popijemo i ljuto pice. Idem redovno u ku-
povinu na pijacu, ponekad pripremim ru-
¢ak za nas dvoje (supruga jos radi), jednom
rije¢ju - “pustio sam mozak na pasu”. Prema
tome, ne bavim se pisanjem, a nemam ni
namjeru. Ponekad nesto recenziram, ¢lan
sam Redakcije “Priloga” Instituta za istoriju,
a prosle skolske godine bio sam angazovan
na Pedagoskom fakultetu u Bihacu. Odla-
zio sam u Biha¢ mjese¢no na dva-tri dana
i predavao opcu historiju i historiju BiH.
Zadovoljan sam onim $to sam ucinio u na-

u¢nom i organizacionom pogledu u oblasti
historiografije i rado prepustam da mladi
preuzmu Stafetu.

Vasa poruka mladim narastajima histo-
ricara...

m Mladima porucujem da se do uspjeha
moze doci samo svakodnevnim i upornim
radom. Bez arhivskih istrazivanja nema no-
vih rezultata, svaka tvrdnja mora biti argu-
mentovana. Mora se uvazavati tude mislje-
nje. Posebno je u nasoj sredini potrebno
razvijati kriticki odnos i polemicki duh u
historijskoj nauci. Znanje klasi¢nih i svjet-
skih jezika jedan je od najvaznijih uvjeta
za napredovanje u nauci. Ne dajmo se po-
kolebati, ovakva teska situacija u BiH nece
trajati vjecito.

Hvala profesore!

m Razgovor vodila: Amila Kasumovic¢

Prilozi 38.indd 367

367

16.11.2009 11:12:02



Prilozi 38.indd 368 16.11.2009 11:12:02



Indeks autora
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 369-370.

INDEKS AUTORA

* Bronza Boro, Filozofski fakultet, Banja Luka, Bosna i Hercegovina
+  Car Drnda Hatidza, Orijentalni institut, Sarajevo, Bosna i Hercegovina
e Duranovi¢ Amir, Filozofski fakultet, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

* Filipovi¢ Muhamed, Akademija nauka i umjetnosti Bosne 1 Hercegovine,
Sarajevo, Bosna i Hercegovina

* QGalijasevi¢ Seila, studentica, Filozofski fakultet, Sarajevo, Bosna i
Hercegovina

* Gladanac Sanja, Institut za istoriju, Sarajevo, Bosna 1 Hercegovina
» ISek Tomislav, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

» Jabandzi¢ Mirza, student, Filozofski fakultet, Sarajevo, Bosna i
Hercegovina

» Jahi¢ Adnan, Filozofski fakultet, Tuzla, Bosna i Hercegovina

» Jusi¢ Senada, studentica postdiplomskog studija, Filozofski fakultet,
Sarajevo, Bosna i Hercegovina

+ Kamberovi¢ Husnija, Institut za istoriju, Sarajevo, Bosna i Hercegovina
+ Kapidzija Elmedina, Institut za istoriju, Sarajevo, Bosna i Hercegovina
+ Kasumovi¢ Amila, Filozofski fakultet, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

» Kasumovi¢ Fahd, Filozofski fakultet, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

* Kovacevi¢ Saladin, student postdiplomskog studija, Filozofski fakultet,
Sarajevo, Bosna i Hercegovina

* Kreco Aldina, studentica postdiplomskog studija, Filozofski fakultet,
Sarajevo, Bosna i Hercegovina

* Kujovi¢ Mina, Arhiv Bosne i Hercegovine, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

* Kujrakovi¢ Nusret, Medzlis Islamske zajednice Gradacac, Bosna i
Hercegovina

369

Prilozi 38.indd 369 16.11.2009 11:12:02



Indeks autora
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 369-370.

* Kurtovi¢ Esad, Filozofski fakultet, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

* Licina Aida, Institut za istoriju, Sarajevo, Bosna 1 Hercegovina

+  Lugié¢ Iva, Uppsala University, Uppsala, Svedska

+  Ljuca Adin, National Technical Library, Prag, Ceska Republika

*  Mesihovi¢ Salmedin, Filozofski fakultet, Sarajevo, Bosna i Hercegovina
* Nametak Muhamed, Institut za istoriju, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

*  Omerci¢ Edin, Institut za istoriju, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

*  Omerovi¢ Enis, Institut za proucavanje zlo€ina protiv covjecnosti i
medunarodnog prava, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

* Omerovi¢ S. Enes, Institut za istoriju, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

* Rabi¢ Nedim, student, Filozofski fakultet, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

» Radusi¢ Edin, Filozofski fakultet, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

» SaraC DZenita, Institut za istoriju, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

*  Sundhaussen Holm, Free University, Berlin, Njemacka

* Veladzi¢ Sabina, Institut za istoriju, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

* Velagi¢ Adnan, Fakultet humanistickih nauka, Mostar, Bosna i Hercegovina
*  Younis Hana, Institut za istoriju, Sarajevo, Bosna i Hercegovina

»  Zili¢ Adis, Fakultet humanistickih nauka, Mostar, Bosna i Hercegovina
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Upute saradnicima
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UPUTE SARADNICIMA

Casopis Prilozi Instituta za istoriju u Sarajevu objavljuje ove kategorije ¢lanaka:
1. izvorne nauc¢ne radove

2. pregledne ¢lanke

3. historijsku gradu

4. izlaganja sa nau¢nih skupova

5. stru¢ne ¢lanke

6. prikaze knjiga i periodike

7. Dbiljeske, vijesti o radu Instituta i slicno.

Kategoriju rada predlaze autor, a kona¢nu odluku donosi Redakcija.

Oprema rukopisa:

Uz radove treba poslati:

naslov rada

ime i prezime autora

naziv institucije i adresu

E-mail adresu

sazetak i klju¢ne rije¢i na bosanskom/hrvatskom/srpskom jeziku

Summary and key words

. biljeske i literaturu

Dva primjerka rukopisa pisana na racunaru i disketu sa proredom do 30 redaka (Times
New Roman: 12. 1,5) na kartici /formata A4/, poslati postom na adresu Instituta za istoriju
s naznakom “za ¢asopis Prilozi” ili predati osobno. Radovi ne mogu prelaziti dva arka (32
kartice). Autori objavljenih radova dobivaju 10 otisaka svoga ¢lanka i besplatan primjerak
Priloga.

Nouswn =

Upute za pisanje biljezaka u ¢asopisu Prilozi Instituta za istoriju u Sarajevu:

1. imei prezime autora - kurent ( obi¢na slova)
2. naslov knjige — kurziv ( udesno nagnuta slova )
3. naslov ¢lanka - kurent

4, naslov ¢asopisa - kurziv

5. naslov novina - kurziv

6. isto-kurziv

7. isti— kurent

8. n.udj.-kurziv

Citiranje knjige:

Ibrahim Kemura, Narodna uzdanica. Sarajevo, BoSnjacki institut, Institut za istoriju, 2003,
51-66. (kod broja stranice ne mora se koristiti skracenica str. ili s. nego se samo pise broj
stranice)
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Upute saradnicima
Prilozi, 38, Sarajevo, 2009, str. 371-372.

Isto, 79.
Kad se isto djelo ponovo navodi u tekstu na drugom mjestu treba upotrijebiti skraceni
naziv:
Npr. I. Kemura, Narodna uzdanica, 98.
Samo u krac¢im radovima i s malo biljezaka moze se upotrijebiti kratica n. dj. ako se od
istog autora spominje samo jedno djelo.

Citiranje ¢lanaka u ¢asopisima:

Ibrahim Karabegovi¢, U povodu cetrdesetogodisnjice postojanja i rada Instituta za
istoriju. Sarajevo, Prilozi, Institut za istoriju, 2000, br. 29, 39 -44,

Isti, 40.

Citiranje priloga u knjigama ili zbornicima radova:

Vjekoslav Perica, Uloga crkava u konstrukciji drzavotvornih mitova Hrvatske i Srbije. u:
Historijski mitovi na Balkanu. Zbornik radova. (gl.ur. Husnija Kamberovic), Sarajevo, Institut
za istoriju, 2003, 201-221.

Citiranje novina:
U Potocarima otvoren Memorijalni centar i ukopano jo$ 107 identifikovanih Srebrenicana,
Oslobodenje, LX; br. 20337, Sarajevo, 21.1X. 2003, 4-5.

Citiranje arhivskih fondova:
Arhiv Bosne i Hercegovine (dalje: ABH), Sarajevo, Vlada Narodne Republike Bosne i
Hercegovine 1945-1953, ( dalje: VLBH), kut. 15, sign. 123/46.

Citiranje s World Wide Web:
Grad Sarajevo.jedinstven informacioni sistem grada Sarajeva.
http://www.Sarajevo.ba/aktivnosti/Jisg.htm/(25.02.1999)

Redakcija zadrzava pravo kona¢nog odabira radova za objavljivanje.
Rukopisi se ne vracaju.

Adresa:

Institut za istoriju

71000 SARAJEVO

Alipasina 9

Bosna i Hercegovina

tel. / fax:++387 33 21 72 63; 20 93 64
http://www.iis.unsa.ba

E-mail: nauka@bih.net.ba
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PRILOZI
INSTITUT ZA ISTORIJU U SARAJEVU

Za izdavaca:
Dr. Husnija Kamberovi¢

Prijevodi rezimea na engleski jezik:
Senada Kreso

Lektor:
Mr. Mirela Omerovié

DTP:
Tarik Jesenkovié

gtampa:
DES, Sarajevo

Za Stampariju
DZemal Basi¢

Izdavac:

Institut za istoriju

71000 SARAJEVO

Alipasina 9

Bosna i Hercegovina

tel. / fax : ++387 33 21 73 64; 2093 64
http://www.iis.unsa.ba

E-mail: nauka@bih.net.ba

Casopis izlazi godisnje

Casopis Prilozi je referiran u Central and Eastern European Online Library
(Frankfurt am Main) (http://www.ceeol.com).
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